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ONSOZz

Bu yil, Ankara Universitesi’nin 60. Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesinin
70. kurulus yil dénimdadur. Fakiltemiz, 14 Haziran 1935 tarih ve 2795 sayili
kanunla kurulmus ve 1936 yilinin 9 Ocak guni saat 15.30°'da Gazi Mustafa
Kemal Atatiirk ve ismet inéni’niin huzurlariyla Ankara Halkevinde yapilan
gorkemli bir térenle acilmistir. Tirk inkilabinin bir kurumu olarak faaliyete
gecen Dil ve Tarih-Cografya Fakultesinin asil gérevi Tirk dilini, Turk tarihini
ve Turkiye cografyasini bilimsel yontemlerle arastirmak ve incelemek olarak
belirlenmistir. Ataturk tarafindan verilen adindan da anlasilacagi gibi Tarih ve
Cografya Bolumleri yaninda Turk Dili ve Edebiyati Bolumi Fakiltemizin var
olus nedenlerinden birisi olmustur.

Her yil doniimlerinde oldugu gibi bu yil da Universitemizde ve Dil ve Tarih
Cografya Fakultesinde cesitli kulturel etkinlikler diizenlenmistir. Bu etkinlikler
cercevesinde Turk Dili ve Edebiyati Bélimi de birgok yerli ve yabanci bilim
adamini davet ederek Uluslararasi Tirk Dili ve Edebiyati Sempozyumu diizen-
lemistir. Bolumimiz, bununla da yetinmeyerek Fakultemizin kurulus yillarinda
Turk dili ve edebiyati arastirmalarina biytk katkisi olan ilk 6gretim elemanlanni
anmayI planlamis ve aradan yetmis yil gegcmesine ragmen bugtine kadar bir tirla
el atilmamis bu konuyu isleyerek yayin hayatina katmistir. TUBITAK'in maddi
destegi ile ortaya konan bu kitapta Turk Dili ve Edebiyati Bolimunin kurulus
oykusl islenmis, 1943’e kadar bu Boélimde gorev yapmis bilim insanlarinin bi-
yografilerine iliskin yazilara yer verilmistir. Onlar, 1936 yilindan baslayarak Tirk
Dili ve Edebiyati arastirmalarini olagantsti ¢abalarla belli bir diizeye ulastirmis,
Ulu Onderin gosterdigi yolda bu kurulustan Tirk inkilaplari dogrultusunda egi-
tilmis, cagin bekledigi gencleri yetistirerek yurdun cesitli kdselerine géndermis,
bunun disinda asil gorevleri olan Tirk dilinin tarihi derinliklerini arastirarak
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bircok uluslararasi nitelikte yayma imza atmis, Tirk Dil Kurumunun dstlendigi
calismalarda gorev almis ve bu kuruma bilimsel destek saglamislardir.

Boliimiimiiz bugiin de Ulu Onderin gésterdigi yolda yiirimekte ve st-
lendigi gorevlerin bilincinde olarak 6gretim etkinliklerinin yani sira bilimsel
arastirmalarini da sirdirmekte ve uluslararasi nitelikte olan Turkoloji Dergisi
adini tasiyan sireli yayiniyla Turk bilim hayatina katki saglamaktadir.

Kurulus yillarinin fedakar 6gretim elemanlarinin anildigi bu kitapta,
Tahsin Banguoglu, Abdilkadir inan, Saadet Cagatay, Ferit Kam, Necmettin
Halil Onan, A. Dilagar, Abdilbaki Gélpinarh, Pertev Naili Boratav, ibrahim
Necmi Dilmen, Hasan Resit Tankut, Saim Ali Dilemre’ye bir 6yki Gsldbu iginde
yer verilmistir. Bundan sonraki yayinimizda bu bayragi tasityan, ayni heyecani
strekli duyan ve sz konusu ettigimiz 6gretim elemanlanni izleyen 6teki bilim
adamlarimiza yer verilecek, sirasiyla onlar icin de yayinlar yapilacak, béylece
Dil ve Tarih - Cografya Fakultesi Tirk Dili ve Edebiyati bélimintn tarihi ay-
dinlanacak, bélumle ilgili arsiv malzemesi toplanip degerlendirilecek, gelecek
kusaklara Turkiye Cumhuriyetinin iskeleti olan Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi
icinde Turk Dili ve Edebiyati béluminidn konumu (misyonu), vardigi diizey
gosterilmis olacaktir.

Bu yayinin ortaya konulmasinda Bélumiamuzin basta Prof. Dr. A. Ata
olmak zere, kadir bilen 6gretim tyeleri ile yardimcilarinin dzverili ¢calismalari
olmustur, kendilerine tesekklir ederim. Bunun yani sira eski mezunlarimizdan
Sami Onal, Hadi Senol ve Ahmet Yiiksel yazilariyla bu calismamiza katkida
bulunmus, Sahaf Dil Tarih ile Sanat Kitapevi, kitabin basim isini tstlenmis,
TUBITAK, kitabin yayimlanmasina ve sempozyumumuzun giderlerinin karsi-
lanmasina maddi katkida bulunmustur. Bu sahsiyetlere ve bilim kurulusumuza
da ayri ayn tesekkdr ederim.

Sozlerime son vermeden dnce yukanda adlanni andigimiz, Bélimuamazin
kurulusunda ve gelisiminde etkin rol oynamis hocalarimizi rahmetle aniyorum;
umarim ileride bu tiir calismalar devam eder, Tiirkoloji diinyasinda isim yapmis
Turk Dili ve Edebiyati B6luminun 6gretim Uyelerinin ¢alismalari, etkinlikleri
yayimlanarak gelecek kusaklara armagan edilir.

Prof. Dr. Hasan Ozdemir
Turk Dili ve Edebiyati Bélim Bagskani
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Prof. Dr. Aysu Ata

Giris

1936 yih bircogumuza degisik disiinceleri animsatir. Oysa bu satirlari
yazarken bizlerin distindtgi temel olay, 100 yil 6nce yasanan Tanzimat Fer-
mani hazirhklari ile ilk Gniversitenin yani Darilfinun’un kurulus 6ykusiddr.
Bir doneme, edebiyatimizda da bir ekole adini veren Tanzimat Fermaninin
100. yil kutlamalarinin disinildiga gunlerde, kendilerine bu dénemle anilan
edebiyatimizin uzun uzun anlatildi§i, Tirk Dili ve Edebiyati’nin ilk 6grencileri,
bu siralarda oturuyorlardi. Bir baska anlatimla Tanzimat Fermani ile yiksek
sesle sdylenmeye baslayan Batililasma olgusunun 100. yilinda, fermanin adi ile
0zdeslesen Tanzimat Edebiyati’nin bakis acisi ile yetisen hocalanmiz, bu yénte-
me yepyeni katkilar yapip, yeni bakis acilari ekleyerek ilk meyvelerini vermeye
hazirlaniyorlardi. Bu nedenle Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi Turk Dili ve Ede-
biyati Bélimd'nin kurulus 6ykisini fermanin okundugu yillardan baslayarak
anlatmaya calisacagiz. Bu anlati icinde yer yer belgeleyemedigimiz kimi olaylann
anlatimi akil yordami ile ¢6zimlenen kendince bir kurgu olusturacagindan bu
bildiri bilimsel bir metinden daha ¢ok bir dykiye dénisiyor.

Batili bilimsel egitimin temeli olan Universiteler, giinimiiz ¢cagdas bakisi
ile 1800t yillarin gcok dncesinde d§retim yasamlarini baslatmislardi. Bizim do-
gumuzda bulunan, Avrupa’nin son kapisi olarak nitelenen Kazan Universitesi
bile 1804 yilinda kurulmustu. Universite kurma girisimleri ise 1836 yilindan
sonra giindeme gelmistir. Osmanli imparatorlugu Batililasma ¢abalarini ilk énce
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mevcut medrese ydnteminin disinda bir Gniversite kurma girisimi ile baslatmisti.
Batili anlamda ilk Universite olan Darilfinun’un kurulus éykasinu, Prof. Dr.
Ekmeleddin ihsanoglu'nun 1990 yilinda Belleten'in 210. sayisinda yer alan ¢a-
lismasindan aktarmaya calisacagiz. Bu ¢alismada anlatilanlarla yararlandigimiz
diger kaynaklardaki bilgileri, benzerlikleri agisindan paralel bir kurgu ile suna-
cagiz. ihsanoglu, Darilfinun adini soyle agiklar:

Bu miesseseye “Darulfiinun” adinin verilmesinin sebepleri
simdiye kadar tam olarak aciklanmamistir. “Fenler evi” manasina
gelen Darulfinun o giiniin sartlannda medreseden ayn bir miiessese
oldugunu carpici bir sekilde ortaya koymak icin bu ad verilmis ol-
malidir. Arapca ltgatlerde hal, cesit, hile, aldatma, oyalama, zahmet
ve siisleme manasina gelen “Fen” kelimesi islam alimleri tarafindan
“llim” manasina da kullaniimistir. Geg devir Arap edebiyatinda
“Fen” bir bilimin aynldigi dal, cogulu “Fin0n” degisik bilim dallari
manasinda kullaniimistir. Osmanlilarda fen kelimesi ise cins, tir,
hal, bilim dah gibi Arapca ve Farscadan intikal eden manalari
ihtiva ettigi gibi, 19. asirda miisahede, deney ve ispata dayali bi-
limlere denilmeye baslanmistir, iste fen kelimesinin ¢ogulu olan
“FUn0n” kelimesi, o donemin literatlrtiinde her zaman “uliim ve
funan” terkibinde kullanilirken “uldm” (yani ilimler, daha ¢ok dini
ilimler) kelimesinden ayirdedilmis ve Darilfiinun terkibinde yalniz
kullanilmistir. Bu da, muessesenin daha ¢ok “Fen” kelimesi ile es
anlamli olarak yeni tip Bati kaynakli bilimlerin egitiminin yapilacagi
bir egitim muessesi seklinde distinildiguni géstermektedir.

isim ve icerik konusu Dartlfiinun’un acilisinda béyle yansiyor. Kisaca
séyleyecek olursak imparatorlugun Batililasmaya bakisi da béyle. Eksik olani
tamamlama. Medreselerin tedrisat programlarinda yer almayan yeni bir prog-
ram. Bu dusiincelerle kurulan Darulfinun bir tarld kurulusunu tamamlayamaz.
1839'da baglayan bu girisim 1900’e dek surer. ilk Darulfiinun kurma tesebbist
1845 yilinda, ikinci tesebbls 1865'te, Giciincl tesebbiis 1873'te, dérdunci ve son
tesebbis ise Il. Abdiilhamid zamaninda gerceklesmistir. Bir de Cumhuriyet’in 10.
yilinda 1933’te bir degisim daha yasar Darilfiinun. ilk kurulus tesebbiisiinden 88
yil, ikinciden 68 yil, Uguinciiden 60 yil gecmesine ragmen yeniden yapilandirma
ihtiyaci hissedilir. Cagdas akademik gereksinimlere uygun bir égretim kadrosu
olusmadigi igin bu son yapilanmada biyik oranda 6gretim kadrosu hasar gordr.
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Benzer sarsintiyl kurulusundan on yil sonra Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi
de yasar. Birincinin kurulusunda o giinin geregi olan emperyal bir bakis acisi
varken, Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi’'nin kurulusunda ise, degisen diinyanin
yeni gozdesi ulus-devlet distincesinin bakis acisi hakim olur. Bu bakis agisina
gbre one c¢ikan en onemli degerler “dil” ve “tarih"tir. Atatirk’in 1930’larda
baslattigi, Kurtulus Savasindan sonraki en énemli girisim kiltir alaninda olur.
Dil ve tarih bu savasta ilk sirayi alir.

“Tarih”e Bakis

1930°'da Tirk Ocaklari altinci kurultayinda, Atatirk’un istegi Uzerine
bir Turk Tarih Heyeti kurulur. Komisyonun gdrevi, Turk tarih ve uygarhginin
bilimsel bir sekilde inceleme calismalarini gerceklestirmekti. Tiirk Ocaklan fes-
hedildikten sonra, tarih calismalanna devam edebilsin diye, 15 Nisan 193 1’'de
Turk Tarihi Tetkik Cemiyeti kurulur. Bu cemiyet daha sonra 1935 yilinda Tirk
Tarih Kurumu adini alir. Cemiyetin amaci, bitiin eski uygarhklari Turklerin
kurduklarini savlayan milli bir tarih tezi yaratmaktir. Bekir Sitki Baykal, bu
Kemalist tarih tezini kisaca soyle anlatir (Baykal 1971, 539):

Turk milletinin tarihi simdiye kadar tanitilmak istendigi gibi
yalniz Osmanl tarihinden ibaret degildir. Tirkun tarihi ¢cok daha
eskidir. Tark sari irktan degildir. Turkler beyaz irktan insanlardir.
Bugiinkd yurdumuzun sahipleri, eski kaltir kuruculari ile ayni
vasiflari tastyan insanlardir. Orta Asyalilann torunlan olan bu-
gunkt Tarkler, diinya uygarhgini yaratan insanlarin soyundandir
ve bu uygarlija énemli katkilarda bulunmuslardir. Dinya uygarli§i
insanhigin ortaklasa malidir.

1929-1932 yillari arasinda biyik élcide sekillenmis olan tarih tezini ta-
nitmak amaciyla 2-11 Temmuz 1932 tarihinde Ankara'da Halkevi'nde Birinci
Turk Tarih Kongresi yapilir. MaarifVekili Mahmut Esat Bozkurt'un resmigirisimi
ve Atatlirk’dn inisiyatifi ile acilan kongrenin amaci tarih tezini resm7 bir sekilde
daha genis kitlelere duyurmak, ayrica ¢agdas tarih ders kitaplarini yazmakti.
Amag bu olunca kongreye kanlanlann buyuk ¢ogunlugu 6gretmenlerden olusur.
Kongreye gelenlerin 198'i lise ve ortaokul 6gretmeni, 18’i iniversite profesoéru
ya da asistanlari, cogu meclis Uyesi olan 25'i de Tirk Tarihi Tetkik Cemiyeti
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Uyesidir. 33 aktif katilimcidan 15'i kongreye bildiri sunar. Kongrede tartismalar
genel olarak su doért konu etrafinda toplanir (Ersanli 1992, 122):

I. Turk Tarih Kongresine katilanlar

1. Tarih 6ncesi ve tarih donemlerine ait kaynaklarin kul-
lanimi1 meselesi: Genel egilim, Turk irkinin varhgini ve etkisini
kanitlamak amaciyla dort elle sarilman tarih 6ncesi donemlere agir-
lik vermekti; ancak bu donemlere ait kaynaklar son derece kisitli
ve yetersizdi. Elestirilen nokta ise Turk irki ve dili konularindaki
tarih éncesi kaynaklann genel olarak basi ¢ceken ve siyasi olarak
yonlendirilmis bulunan tarihgilerin savundugu gérusleri temellen-
direcek, ikna edici kilacak nitelikte ve kapsamda olmayislan idi.
... Tartisma Afet (inan) Hanim, Fuad Képrilli ve Hagsan Cemil
(Cambel) arasinda surdd.

2. Turk dilleri tzerine tartisma; kaynaklari ve diger diinya
dilleri tizerindeki etkileri:... ilerisiiriilen bazi fikirler Turk dilinin
tim dillerin kaynagini ve esasini teskil ettigi yolundaydi. Diger
bazi tarihgiler ise Hint-Avrupa gibi dil gruplandirmalan konusunda
yanilgiya diserek bu ayrimin irki belirleyen bir etken oldugunu
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distnayorlardi. ... Bu tartismay! yiriten baslica kisiler Samih
Rifat ve Caferoglu Ahmet idi.

3. Orta Asya'dan genis ¢apli bir gége yol agan cografi ve
dogal degisikliklerin tartisilmasi: Bazi tarihgiler, tarihsel yéntemin
yetersizligini ileri sirerek tarih dncesi ve eski zamanlara ait kay-
naklan sorguladilar ve kurakligin Dogu’dan Batiya goéc¢iin baslica
nedeni olmadigini belirttiler. Bu gorislerinden dolayi da eski diinya
uygarlhiklarinin besigi olan Tirklerin Batiya go¢ ederek Anadolu
ve Dogu Avrupa'daki tim kulttr toplumlarini etkilemis oldugu
yolundaki iddiayi da hakli ¢ikaramayacagini sdyliyorlardi. Cografi
ve dogal degisimler bu asamada tarih tezinin baslica 6nermelerini
olusturuyordu. ... Tartismalar Zeki Velidi, Sadri Maksudi ve Dr.
Resit Galip arasinda sird.

4. Ayni yil basilan ders kitaplari Gizerine tartisma: Yukarida
saydi§imiz tartisma konulan tarih ders kitaplari ile ilgili elestiri-
lerle kismen értusiyordu. Elestiri esas olarak Stimer ve Misir gibi
“biylik medeniyetler”le ilgili bilgiler Gizerinde olustu. iddia, Tirk
irkinin bu medeniyetler tizerinde hatta tim buyik hanedanlar ve
imparatorluklar Gzerinde en biylk etkileyici gti¢ olarak gértlmesi
idi. Bazi elestiriler ise kitaplann pedagojik diizeyi lizerinde yogun-
lastyordu. Avram Galanti, Yusuf Akcura ve Fazil Nazmi Bey ve
bazi orta dereceli okul d§retmenleri bu alandaki bazi yanhslara
dikkatleri cektiler.

Biisra Ersanli’nin iktidar ve Tarih adli kitabindan aktardijimiz yukandaki
bélimin yaninda bu tartismalara katilanlann savunduklari distinceler de yer
almaktadir. Bunlar arasinda dilci ve tarihci olan Zeki Velidi ile Darilfunun’un
tasfiyesi sirasinda Maarif Vekili olan Dr. Resit Galip'in tartismalari konumuz
acisindan énemli. Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi Turk Dili ve Edebiyati
Enstitiisi’'niin ilk mezunlarindan olan ilhan Basgéz ve Harold E. Wilson'un
yazdiklan Tirkiye Cumhuriyetinde Egitim ve Ataturk adl kitapta bu kongre
icin soyle soyleniyor: “O toplantiya kadar tarihcilikleri bilinmeyen birtakim
heyecanli gengler bu acilis kongresinde okuduklari tebliglerle Avrupa, Asya,
Simali Afrika uygarliklarinin, iran ve Eski Yunan kiltirlerinin Orta Asya'dan
go¢ eden Tirkler tarafindan kuruldugunu hemencecik ispat edivermislerdir.”
Cemiyetin genel sekreteri Resit Galip ise “okutuculara” yani 6gretmenlere milli
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tarih tezinin kanitinin nerede bulunacagini su sekilde ifade ediyordu: “Hakikat
sizce ve bizce sabittir. Her asil manada cevheri tikenmez Tirklik kani tastyanlar
bundan siphe edemezler.”

Bu konusmaya cevap gecikmez. istanbul Darilfinunu, Tirk tarihi mu-
allimi Zeki Velidi, kongrenin temel varsayimlarindan biri olan Orta Asya’da
blyuk bir kuraklik olmasi Gzerine gesitli Tirk kavimlerinin diinyanin cesitli
bolgelerine go¢ ederek oralarda stiin uygarliklar yaratmis oldugu tezine karsi
cikarak s6zii edilen bdlgede tarihi donemlerde herhangi bir kuraklik olmadigini
sdyler. Bunun Uzerine ilk 6nce Dr. Resit Galip’in ve daha sonra Sadri Maksud?
(Arsal) ile DTCF Tarih Bolum’'nin kurulusunda Eski Zaman Tarihi dersini
okutan Semsettin Ginaltay’'in elestirilerine maruz kalir (Mete Tuncay-Haldun
Ozen 1984, 227). Zeki Velidi, bu elestiriler lizerine daha Ankara’da iken istan-
bul’a donmeden Darulfinun muallimliginden istifa eder.

Gergekte bu tartismalarla birinci tarih kongresi, 1933'te yapilacak olan
Dariilfiinun tasfiyesinin de baslangig noktasini olusturur. Universiteler Yilligi adin-
daki Universitelerarasi Kurul Genel Sekreterligi yayinlarindan olan kitapta ise
bu konuda sunlar yazilmaktadir: “Atatirk’un cok 6nem verdigi ve 1930’lardan
sonra girisilen dil ve tarih hareketleri Darilfiinun tarafindan destek gérmemek-
tedir. 1932 yilinda toplanan Birinci Tarih Kongresi'nde Darilfinun égretmenleri
tarafindan ileri siiriilen elestiriler bardag tasiran son damla olmustur.”

“Dil”e Bakis

Yil 1932. Tarih Kongresi'nin yapildi§i giinler. Kongre’nin kapanis gecesi
Atatirk, “Dil islerini distinecek zaman gelmistir” s6zin( soyler. Tartismalar
hentz durulmadan, Cumhuriyet'in henliz onuncu yili kutlamalari bile yapil-
madan, yazi devrimi heniiz ilk 6grencilerini ilkokuldan mezun etmeden Gazi
Mustafa Kemal Paga, dil kuruntunun kurulmasi ve Turkg¢enin sadelesmesi igin
gerekli emirleri verir.

O ginlerianlatan, o ¢abalardan séz eden birgok kitap ya da makale yayim-
landi bugiine dek. Bunlarin herhangi birine basvurdugunuzda benzer dykulere
rastlarsiniz. Atatiirk, “Turk Tarihi Tetkik Cemiyeti gibi bir de ona kardes dil
cemiyeti kuralim. Adi Tirk Dili Tetkik Cemiyeti olsun.” sozleriyle 12 Temmuz
1932 tarihinde Tirk Dili Tetkik Cemiyeti'ni kurar. Baskani Samih Rifat, Genel
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Yazmani Rusen Esref, Uyeleri de Celal Sahir ve Yakup Kadri'dir. Afet inan’in
bildirdigine gére, Atatiirk’tin Turk Dil Kurumu igin hedefi iki cephelidir (inan
1957a, 478). Birincisi Turk dilinin sadelesmesi, halkin konusma dili arasinda bir
birlik ve ahenk kurulmasi, ikinci hedef ise tarihi arastirmalarda belge olan, 6li
veya eski dillerin metodlu bir sekilde incelenmesi ve mukayese edilmesi idi. Ku-
rulusundan kisa bir siire sonra Cemiyet ilk kurultayini yapar. Toplantinin amaci
dil konularini gorusup tartismak, yapilacak isleri ve izlenecek yolu belirlemektir.
Toplantiya yazarlar, dil uzmanlari, 6gretmenler ve ilgililer katilir.

Tark Dili Tetkik Cemiyeti toplantisina baskanlik ederken. (4 Ocak 1933)

Kurultayda dilimizin ana sorunlari tirlt yonleriyle ele alinir. Tlrk¢enin
koku, gecmisteki durumu, ¢agdas gereksinmeleri karsilamasi ve gelismesi icin
yapilacak isler enine boyuna tartisilir. Toplanti sonucu degisik gorusler éne
sUrdlir. Sonunda su noktalar Gzerinde birlesilir: Dilimizin gelismesi icin kendi
olanaklarindan yararlanmaliyiz. Ozellikle halkin konusma dilinden, eski ya-
pitlardan tarama ve derleme yapmaliyiz. Tirkc¢enin kelime tiiretme yollarini
arastirmali, bunlarla yeni kelimeler tiretmeliyiz.

Butun bu kararlardan sonra ¢ok kisa bir siirede derleme ve tarama s6zIuk-
leri kultdr diinyamiza kazandirilir. Aslinda Mustafa Kemal Pasanin bu konudaki
distnceleri tam iki yil dnce yayin diinyasinda yerini almistir. Bu konudaki gesitli
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calismalari belirli bir titizlikle suzgecten geciren degerli bilim tarih¢imiz Aydin
Sayilrnin Bilim Kiltir ve Ogretim Dili Olarak Tiirkce adli kitaba yazmis oldugu
Onsdzde de belirttigi gibi Atatirk’in 1930’da yayimlanan Sadri Maksudi’nin
Turk Dili i¢in adh kitabinin basina yazdidi: “Mill7 his ile dil arasindaki bag ¢ok
kuvvetlidir. Dilin milli ve zengin olmasi, milli hissin inkisafinda baslica muiessirdir.
Turk dili dillerin en zenginlerindendir; yeter ki bu dil suurla islensin. Ulkesini
ve yiiksek istiklalini korumasini bilen Tlrk milleti dilini de yabanci diller bo-
yundurugundan kurtarmalidir.” s6zlerini hepiniz animsarsiniz.

Benzer distinceler, yaklasik 1200 yil énce bu topraklardan kus ugusu
5750 kilometre uzakta yasamis olan Koktiirk Kagani Bilge Kaganin s6zleri olarak
yazitlara kazinmisti: Tabgag bodunka beglik un oglm kul bolti esilik kiz oglm kr) bolti
tiruk begler tirik atin itti tabgacki begler tabgag atin tutupan tabga¢ kaganka kérmis.
“Cin halkina bey olmaya layik erkek evladi kul oldu, hanim olmaga layik kiz evladi
(da) cariye oldu. Turk beyleri Tlrk unvanlarini birakti; Cinlilerin hizmetindeki
(Turk) beyleri, Cin unvanlarini alarak Cin hakanina tabi olmuslar.” Bilge Kagan,
Kokturk ulusunun Cinlilerin boyundurugu altina girmelerinin temel nedenini
Koktirklerin isimlerinden veya dillerinden uzaklasmalari olarak gosterir.

Kus ucgusu 5750 kilometre otede. Goc¢ yollari mesafesi ile dusiinecek
olursak on bin kilometrelik bir nehrin dykisudir Tirkge. On bin kilometrelik
akisa zaman zaman baska sular karismis, zaman zaman yolu kesilip goletler
olusturulmus bu nehirden. Bitin bu olaylar ana nehrin sularinin bilesimini
bozdugu gibi kirlenmelere de neden olmus. Yolculuk bu denli uzun olunca bu
gibi olumsuzluklari da dogal karsilamak gerekiyor. Gazi Mustafa Kemal'in deyisi
ile bu dil, mevcut dillerin en zenginlerinden oldugu icin kendi yaralanni saracak
ilacl da yine kendi i¢inde hep saklamis.

Bir baska dnemli olgu da; kirlenmeler, hastaliklar bas gosterdigi donem-
lerde, karsi dnlemlerin alinmasi gerektigi konusunda ilk dnerilerin genellikle
devlet adamlarimizdan gelmis olmasidir. Bir dusunsenize 1200 yil dnce bir
devlet adami ¢ikip badimsizliin kaybedilmesinin temel nedeni olarak dildeki
bozulmay gosteriyor. Diinya tarihinde nadiren gorilecek bir olgu. Ardindan
dilin o gunlerde ¢ok¢a guindemde olan Arapgadan geri kalmayacak zenginlige
sahip oldugu savi ile Divanu Lugati't-Turk'a yaziyor Kasgarli Mahmut. Hemen
dncesinde devlet yonetimine iliskin ¢cok onemli 6§utleri ile Tlrkcenin ender
anitlarindan biri olan Kutadgu Bilig'i yaziyor devlet adami Yusuf Has Hacib.
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Bunlarin da dncesinde bir baska énemli girisim de hentz daha Mduslimanhgi
kabul edeli yiz yil bile olmamis bir ulus, bu dinin kutsal kitabi olan Kurani
kendi diline yani Turkceye ceviriyor. Boylesi olaylar ayni ¢aglarda benzer bir
bicimde diger uluslarda yasanmis midir? Sanmiyoruz. ...

Orta Asya’nin tam ortasinda, butiin bu olgulardan yaklasik 400 yil sonra
bir baska devlet adami biyuk sair Ali Sir Nevayi Turkgenin etkilendigi bir diger
dil olan Fars¢adan daha zengin bir dil oldugunu kanitlamak i¢cin Muhakemetuk
Lugateyn’i yaziyor. Bitiin bunlan arka arkaya siralayinca yasananlarin tesadif
olmadi§ini kolayca sdyleyebiliriz.

Benzer bir yaklasimla Mustafa Kemal Pasa dille ilgili boylesi bir calismanin
yaptimasini 1932 yilinda istememis olsa idi, 2032 yilinda yapilacak bir Derleme
S6zlugl'nde yazitlarla bag kurabilece§imiz birgok kelimeyi bulamayacaktik.
Benzer dislnceleri ¢ogaltacak olursak; Divan’m, Kutadgu Bilig’in, Muhakema-
tl’l-Lugateyn’in yazihsi belki de hig ortaya ¢gikamayacakti. Biitiin bu olaylardaki
durumumuzu, tren hareket ederken nefes nefese son vagona binebilen bir Kisiye
benzetmemi hos goreceginizden eminim. Bu benzetmenin nedeni ise bu sireci
takip eden toplumsal ve siyasi degisimler. Tarih zincirinin kopmamasini saglayan
olaylar bunlar. Toplumlarin hayatinda yizyillik bir zaman dilimi 6nemsenme-
yecek bir siire olarak degerlendirilir hep. Ne var ki bu ylzyillik gecikme bu tir
olaylarda telafisi imkansiz hasarlara neden olabilecek bir olgudur.

Asya’nin uzak ucundan Orhun vadisinden akmaya baslayan bu nehir
400 yillik bir siirede hemen hemen Asya’da dolasiimasi gereken ne kadar me-
kan varsa timuni dolasip Anadolu topraklanni mesken tutuyor. Bu dolasim
kimi kez zenginlikler sa§larken kimi kez de kirlenmelere neden oluyor. iste bu
zenginligin temel nedenini Turklerin hosgérisinde aramamiz gerekiyor. Bu
stre icinde Turkler bircok dine girip c¢ikiyorlar. Girdikleri dinlerin yalnizca
dillerinden etkilenmekle kalmiyor, onlann yazi sistemlerini de kabul ediyorlar.
Butdn bunlari yasarken hi¢c gocunmuyorlar. Nedeni kendilerine ve dillerine ¢cok
givenmis olmalari.

Iste biitiin bu girisimler sanki 6nceden planlanmis gibi geliyor insana; bir
gin mesken tuttuumuz bir diyarda, dilimiz su ya da bu nedenlerle yaralanirsa
onu iyilestirecek ilaci biz 6nceden hazir tutalim endisesiyle.
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Akademik Distincenin GCagdas Adimlan

Once Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesinin, sonrasinda ise Ankara Uni-
versitesinin kurulusunda amag ¢ok net bir bicimde belirlenir. Darilfinunun
kurulusunda cok istenmesine karsin, amag Batililasma olmasina karsin hedefler
pek belirgin degildir. Ekmeleddin ihsanoglu’nun anlatimi ile; “Kurulus hedefve
maksatlari acik olarak belirtilmesine ragmen, Dartlfiinun kurulurken hedefinin
ne oldugu net ve acik bir bicimde gérilmemektedir. Darulfiinun her ne kadar
bati etkisiyle ortaya ¢cikmis bir fikir ise de, kurulusu ve faaliyetleri Osmanimin o
dénemdeki kendine has tslubuyla gelismis ve birkag basansiz tesebbiisten sonra,
nihayet 1900 yilinda istanbul Universitesinin temelini olusturan ‘Darulfiinun-i
Sahane’nin kurulmasi ile basariya ulasmistir.”

S6zU edilen basar1 1933’te uygulanan yeniden yapilanmanin nedenleri
acisindan irdelendiginde pek 6nemsenecek bir basari olarak gérinmdayor. II.
Mahmud déneminde baslayan yogun ¢agdaslasma ¢abalarina karsin, érnek ali-
nan Batidaki gelismelerle kiyaslayacak olursak pek de haksiz sayilmayiz. Oysa,
Il. Mahmud’un oglu babasinin tam takipgisi olarak Ocak 1845’te okunan “hatt-I
serif"inde memleketin iman ve kalkinmasi i¢in nelerin gerektigi konusunu agik ve
genis bir bicimde sunar. Sayin Ihsanoglu bu belgeye iliskin géruslerini séyle belirtir:
“Bu belge bize, memleketin imari ve halkin refahi icin, halkin e§itilmesine devlet
tarafindan verilen énemi gostermektedir. Padisahin bu sert tutumu karsisinda
devlet mekanizmasi, halk egitimi konusunda harekete gegmistir.” Darulfinunun
kurulus amaclarinin temelinde devlet hizmetinde ¢alisacak malumatli memur
yetistirmek yatiyor.

Kisacasl, Darulfunun “malumat ve hisn-i ahlakca mikemmel olmak iste-
yen ve batun ilim ve fenleri okumaya hevesli veya devlet dairelerinde calismak
isteyen herkese, gerekli bilgileri saglayan bir kurum” olarak dustinilmektedir.
Meclis-i Muvakkat layihalarinda yer alan mazbatada amag boyle anlatihr. O §-
rencilerin yiyecek ve icecek ihtiyagclanndan tutun da 6gretmenlerin maasindan
derslerde kullanilacak kitaplara dek pek cok ihtiyaci karsilamak i¢in butceden
kulliyatl bir miktar da para aynlir. Aynca bu paranin bir bélim{ ile Dartlfinun’un
bina insaatinin da baglatilmasi dustnuldr, insa isi Kasim 1846’da Italyan mimar
Gaspare Fosatti'ye verilir ve bu is hayli uzun sirer. 15 yil sonraki kayitlarda insa-
atin hentiz ¢uincl katinin tamamlandigi belirtilir. Binanin insasi 6 Mart 1865'te
yani insa ¢calismasinin baslamasindan 19 yil sonra tamamlanir. Benzer bir durum



KURULUS OYKUSU

Kisa sirede gerceklestirilen proje
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D TCF'nin bina yapiminda da yasanir. Mimar yabancidir. Evkaf Apartmani’nda
fakilteye baslayan d6grenciler yeni binada diplomalanni alirlar.

“Tanzimat'tan Cumhuriyete Egitim Sistemindeki Degismeler” adli ya-
zisinda ilhan Tekeli, egitimin “dénisimi” hakkinda séyle diyor (Tekeli 1985,
460): “Her milletin egitiminin dénidsimu, farkli tarihlerde baslamis olsa da,
benzerlikler géstermektedir. Donlsimin Gg temel ekseni vardir: Birincisi egitim
ustiindeki dinfdenetimin zayiflatilarak kaldirilmasi ya da laiklestirilmesidir. ikin-
cisi ise, dilin ve yazinin reforma ugratilmasidir. ... Dénustimin tgunca ekseni,
daha cok egitim teknolojisine iliskindir.” Bilginin topluma yayginlastiriimasi
islevinin yerine getirilebilmesi icin, dilin, dinT gruplarin tekelinde, seckinlerin
yararlandigi bir ara¢ olmaktan ¢ikarilmasi gerekmektedir. Bu ise eski, seckinlere
6zgu yazi dilinin birakilmasini, genis halk kitlelerinin kullandigi dilin benim-
senmesini gerektirecektir.

Osmanli toplumunun Misliman kesiminde egitimdeki —han Tekeli’nin
deyimiyle- doniisim, énce “askertsinifin yeniden olusturulmasi ile baslamistir.
Klasik Osmanli sistemindeki asker? sinifin yetersizligi savas alanlarinda agikc¢a
kendini gosteriyordu. Bu nedenle dider kesimlerin yeniden tretilmesinde yeni-
likler hemen bas gostermedi. Tanzimattan énce agilan Miihendishane-i Bahri-i

Evkaf Apartmani
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Humayun (1773), Mihendishane-i Berri-i Himaydn (1795), Tibhane-i Amire
ve Cerrahhane-i Mamure (1827), Mekteb-i Ulim-1 Harbiye (1834), Mizika-i
Humaydn (1834), Daru’l-UlGmi’l-Hikemiye-i Osmaniye ve Mekteb-i Tibbiye-i
Aliye-i Sahane (1838), ordu icin gerekli becerileri 63retmek ya da asker? sinifi
yeniden yapilandirmak icin kurulmustu. Bu nedenle basarilan ve yayginliklari
askerT sinifla sinirh kalmisti.

Osmanli imparatorlujunda egitimdeki yenilesmenin bu siniftan basla-
mis olmasi, bahsi gecen “dénisim”in ylksekoégretimden baslamasini gerekli
kilmistir. Ama Osmanh toplum yapisi bu tir bir egitime hazir degildi. ilk ve
ortadgretimini drgitleyememis bir yerde yuksekégrenim nasil olacakti. Yuka-
ridaki okullara okuma-yazma bilmeden giren 6grenciler, 6rnegin, Tibhane ve
Harbiye'den 14 yil sonra mezun olacaktir. Ustelik bu sekilde egitimde de 6nemli
bir sorun vardir. Yeni egitim icin Osmanlica ya da o donem Turkgesi yetersizdir.
Bu sorun da Muhendishane’ye bir matbaa kurulmasi ve hocalann tercime isine
Ozendirilmesi ile cozimlenmeye calisilir. Bu dénemde 400 kadar kitap yayimlanir.
Boylece modern egitime gecisle birlikte dil sorunu da giindeme gelir.

1838'de Osmanli devlet diizeninde “divan” kalkarak, yerini “hikimet”
alinca Osmanl sivil birokrasisi de dogmaya baslamistir. Tanzimatla birlikte bu
dénemde de bir ¢esit memurluga hazirhik islevi yliklenecek ortadgretime talep
olmustur. Ristiyeler (1838), Mekteb-i Ulim-1Edebiye (1839), Mekteb-iMaarif-i
Adliye (1838), askerfidadiler (1846), milkiye risdiyeleri (1847), Dari’l-Maarif
(1849) bu amacla kurulmustur.

Tanzimat doneminde egitimin ¢agdaslastinlmasi yolundaki ugraslara rag-
men, en az basari ilk e§itim alaninda goéruliur. Bunun nedeni din alaninda kalan
ilkdégretimin, egitim alaninin modernlesmesine karsi gelmekten ¢ok, bununla
rekabet eder duruma gelmesidir. 1l. Mahmud déneminden beri e§itimin devlet-
lestirilmesi tutumu gozlendigi halde ilkokullar i¢cin medrese disinda 6gretmen
yetistirme kurslari ya da okullari gibi bir fikir hentiz dogmamisti. Bu nedenle bu
okullar medresenin etkisinde kalmislardi. Medreseler, vakif kuruluslan olduklan
icin devletin bunlardan her tirlu destedi kesmesine ragmen yasamaya devam
etti. 1. Abdilhamid déneminde medreselere kayith édrencilerin askerlikten
muaf tutulmasi, ¢ok sayida Kisinin medreselere gitmesine yol acmis, bu da
medreselere olan ilgiyi artirmis, reform girisimlerini engellemisti. Medreseler,
hem ortadgretim hem de yiiksekdgretim diizeyinde egitim kurumlan olarak Bati
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tipi idadilerin, risdiyelerin, sultanflerin, yiksekokullann ve Darilfinunun yani
basinda yasamaya, 6gretim yapmaya, dgrenci yetistirmeye devam ediyordu.

Abdilmecid, yukarida bahsettigimiz, 1845'te Yiksek Sura’'mn acis
nutkunda, egitimin amaci igin sdyle demistir (Berkes 2004, 230): “Din ve diin-
ya icin gerekli olan din bilgilerini ve yararli bilimleri yaymak ve halk arasinda
cahilligi kaldirmak.” Yani Dil ve Tarih-Cografya Fakultesinin agilisindan tam
91 yil dnce, egitimin ilk amaci boyle belirleniyor. Ayni yil bir hatt-1 hiimayun
yayimlayan Abdilmecid, mesleki ve genel 6grenime ahiret isleri 6lgtisiinde 6nem
verilmesini ister. Topladidi Meclis-i Maarif-i Muvakkat (Gecici Maarif Meclisi),
acilacak Darilfinuna 6gretim Uyesi yetistirmek Uzere 1857'de Paris’e 6grenci
génderilmesi kararini alir ve gerekli kitaplarin hazirlanmasi gérevini de 1851'de
kurulan Enclimen-i Danis’e verir.

Tanzimat kurallanni tekrarlayan, aciklayan ve genisleten bir ferman olarak
¢tkan Islahat Fermani’nda (1856), ilk olarak egitime yer verilir; “Her okul herkese
acik olacak, cemaatler kendi kiltir ve yazilarina uygun okullar acabilecekler,
fakat batin okullarin programlan ve dgretmenleri Meclis-i Maarifin deneti-
minde tutulacak.” Bu fermanla Osmanli toplumundaki tim milletlerin okul
acmasina izin verilmekte ve Devlet-i Aliyye'nin mekatib-i askeriye ve mulkiyesi
tim Osmanli tebaasina agilmaktadir. Islahat fermaniyla egitimin merkezi bir
denetim altina alinmasi istegi, 1857'de Maarif-i Umumiye Nezaretinin kuru-
lusuyla gergeklesmistir. Boylece ilk olarak hiikiimet iginde egitim, ayri birimde
ele almiyordu. Artik egitim, XVI. yy'da oldugu gibi vakif kuruluslannin eline
birakilmayacakti. 1861 °'de bu nezaretin gorevlerini belirlemek icin gdénderilen bir
yazida, rustiyeler ve Ustt okullarin mislim ve gayrimislim olmak Gzere karma
olmasi ve egitim dilinin Turk¢e olmasi gerektigi vurgulanmaktadir. 1862'de
sibyan mektepleri yerine usul-i cedide gore egitim yapan “iptidal mektepler”
kurulmaya baslandi. Ancak ayni yil istanbul’da bulunan 360 sibyan mektebinden
12'sinde usul-i cedid uygulanir.

Osmanli yénetiminde sivil burokrat yetistirmek amaciyla agilan ristiye-
lerin yeterli olmamasi nedeniyle baska okullar da agiimistir. 1862'de Mahrec-i
Aklam kuruldu, bunu Dari’s-Safaka (1865), Galatasaray (1867) gibi sultanfler
izledi. Mekteb-i Mulkiye (1859) ve Mekteb-i Tibbiye-i Milkiye (1866) olmak
Uzere ilk sivil yiksekokullar da bu dénemde acildi. Egitim sisteminin gelismeye
baslamasi 6§retmen gereksinmesini artiriyordu. Tanzimata gelinceye kadar
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Osmanli e§itim kurumlan icinde medreseler kendi hocalarini yetistirir, sibyan
mekteplerinde de medreselerin ilk basamaklarinda yetisen kimseler 6gretmenlik
yapardi. Risdiyelerin artmasiyla birlikte Dard’l-Mu’allimin (1847) okullar ve
daha sonra ilkokullann ihtiyaci icin de Daru’l-Mu’allimin-i Sibyan (1866), ayrica
kadin égretmenler yetistirmek tzere Dari’l-Mu’alliméat (1870) acildi. Fakat bu-
rada bile 6gretmenleri yetistirecek Kisilerin cogu eskiden medresenin yetistirdigi
kisilerdi. I1l. Mesrutiyet doneminde yeniden diizenlenen bu okullar, daha sonra
Cumbhuriyet déneminde ¢ikanlan Tevhid-i Tedrisat yasasiyla kapatilarak, égren-
cileri, yeni kurulan Yiksek Ogretmen Okullari'na gonderildi. Toplumda egitim
gereksinimi sadece erkekler icin olamayacagindan kizlarin egitimi de devletin
yukimlulikleri arasinda bulunuyordu. Bu nedenle Ebe Mektebi (1842), kiz
rustiyeleri (1858), kiz sanayi mektepleri (1870) kurulmustur.

1869’da Saffet Pasanin Maarif Nazirligi zamaninda, Fransiz egitim siste-
minin etkisi altinda diizenlenen Maarif-i Umumiye Nizamnamesi, Dartlfinun
adinin ilk kez gegcmesi bakimindan énemlidir. Bu nizamnamede, koylerde ve
mabhallelerde sibyan, bes yiiz evli kasabalarda rustiye, bin evli kasabalarda idadi
ve vilayet merkezlerinde sultani kurulmasi, bunlann Gstiinde ise meslek ve ihtisas
mektepleriyle Dartlfiinunun yer almasi dngérulmekteydi.

Il. Abdilhamid déneminde yapilan bazi degisikliklerle egitim sisteminde
risdiyeler diizeyinde 6zel okul agilmasina olanak tanindi. Buna dayanarak her
biri kendine 6zgu niteliklere sahip pek ¢ok 6zel okul kuruldu. Bu dénemde duyu-
lan gereksinmelere gére meslek okullan ve yiksekokullar agilmaya devam edildi.
Mekteb-i Flnun-1 Maliye (1878), Hukuk Mektebi (1878), Sanayi-i Nefise Mek-
tebi (1879), Ticaret Mektebi (1882), egitim teknigini 6greten Dari’l-Ameliyat
(1881), Hendese-i Miilkiye (Mihendis Mektebi- 1887), Numune Bagi ve Asl
Ameliyat Mektebi (1887), Polis Dershanesi (1889) sayilabilir. 1890’li yillardan
sonra meslek okullari ve yiiksekokullar istanbul disinda da yayginlagir. Selanik,
Konya ve Bagdat'ta Hukuk Mektebi kurulur.

Bu dénemde Avrupa’da gelisen Geng¢ Tirk hareketlerinin olumsuz etkile-
ri, Avrupa'ya yuksekogretime 6grenci gonderilmesini engeller. Bu dislince, tlke
icinde Universitenin yeniden gbzden gegcirilerek yeni bir bicimde kurulmasini
tekrar gindeme getirmis ve 1900'de Sadrazam Sait Pasa tarafindan Darilfiinun-i
Sahane kurulmustur. Darulfinun-i1 Sahane; Ulim-1 Aliye-i Diniye, Edebiyat,
Ulim-1 Riyaziye ve Tabiiye bélimlerinden olusuyordu. Hukuk ve tip fakulteleri
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daha dénce acildi§i icin Dartlfinun’a katilmamislardi. Bu okul genis kitleye
actimamis, her yil alinan 6grenci sayisi 85 diizeyinde kalmisti. Bunun nedeni
islevi belirsiz olan Universite yani Darilfinunun diger yiksekokullardan daha
az destek gérmesi idi. Devletin ihtiyacini karsilamak igin acilmis yuksekokullar-
da 6rnegin Mihendis Mektebinde okuyanlardan para alinmazken Darilfinun
parali idi. Bu, Il. Abdilhamid déneminin bitimine kadar stirdil. ikinci plana
itilen Darulfinun, 1. Abdilhamid’den sonra én plana ¢ikarildi.

Darulfinunun Gniversitelesmesi yolundaki ilk adim, Maarif Naziri Em-
rullah Efendi’'nin 21 Nisan 1912'de cikardi§i nizamnameyle atilir. “Fakulte”
kaydina ilk kez 1912'de cikarilan disiplin yénetmeliginde rastlanilmaktadir.
Darulfinun’da asil canlanma Balkan Savasi sonrasinda, Birinci Diinya Savasi
icinde gorildi. 1915°'te reform yapildi, 20 Alman ve 1 Macar profesor cagril-
di (Widmann 1981, 25). Ayni yil kizlara da ylksekdgretim olanagi saglamak
Uzere inas Darllfiinunu kuruldu. Savas kosullari icinde Darulfiinun yeterince
gelisemeyince 1919 yilinda yeniden dizenlenmesi glindeme geldi ve ayni yil
Universiteye ilmT ézerklik tanindi.

Tanzimat'tan itibaren yeni egitim sisteminin olusmasinda medreseye hig
dokunulmamisti. Medresede bir reform yapilmasi ya da yeni kosullara uygun yeni
medreseler kurulmasi hicbir zaman giindeme gelmemisti, ittihat ve Terakki'nin
ulusguluk, cagdaslik ve Islamhgi uzlastiran bir ideolojik cergeve 6ngérmesi,
medreseye karsi tutumda da degisiklik getirmisti. Medrese 1slahatina 1909'da
baslanmis, medreselere yeniden tabit ve akli bilimler sokulmus, ilk defa Arap-
¢anin yani sira Turkce ve Farsca okutulmaya baslanmisti.

Mustafa Kemal, Anadolu halkini da tam olarak istiklal Savasina inandir-
mak ve Ankara hikimetlerinin yaninda yer almasini saglamak icin égretmen-
lere ve egitime ¢cok 6nem veriyor, savasin en yogun yasandigi donemlerde bile
maasini alamayan 6gretmenlerin durumlariyla yakindan ilgileniyordu. Anadolu
ogretmenlerini 6rgltliyor, onlara Maarif Kongresi toplattirarak bu toplantinin
acls konusmasini yaptyordu. Avrupa’daki 6grencilerin harcamalarini Gstleniyor
ve bakanlik érgutind genisleterek “Birinci Heyet-i ilmiye” adi altinda Tirki-
ye'nin o zamana kadarki en biylk ve en ciddf toplantisini yaptiriyordu. Bu gibi
calismalarla, Cumhuriyet’in kurulus yili olan 1923’e kadarki hazirlik déneminde
Anadolu egitimi basarili bir sekilde Ankara'ya baglanmis ve fikri yénden de
egitim devrimlerine hazir hale gelmisti (Erglin 1982, 33).



KURULUS OYKUSU

Hazirlik déneminin baslangici 1920°'de Meclis’'in agilmasiyla ayni yilin
Mayis ayinda merkez 6rgiti, ilk Tedrisat, Orta Tedrisat Mudirlugu ve Telif
Tercime Heyetinden olusan Maarif Vekilliji’'ne Riza Nur Bey se¢ilmis, Cum-
huriyet’e kadar Hamdullah Suphi, Mehmet Vehbi Bey ve ismail Safa Bey olmak
Uzere dort bakan degismis ve farkli farkli kararlar alinmisti. ismail Safa Bey done-
minde merkez érgiit yenilenmis ve bunda da Fransa ve ispanya 6rnek alinmisti.
Bu donemde &égretimin birlestirilmesinin bazi én adimlan atilmis, Cumhuriyet
hikimetinin daha sonra yabanci okullara karsi uygulayacaklari politikanin ilk
drnekleri verilmisti. 15 Temmuz 1923'te baslayan Heyet-i ilmiye toplantisinda
konusan Safa Bey, 1909'dan beri editimimize ger¢ek yoniniu vermek icin ¢alisan
degerli insanlann hayirli, faydah girisimleri oldugunu ancak her yeni gelenin
eskisinin ziddina veya baska bir yolda c¢alistigini, egitim kurumlarinin “sahsi
icraata bagli, istikrarsiz ve istinatsiz” kaldigini, Cumhuriyet’in eski maarifi bu
noktada devraldigini belirtmisti. Bu toplantinin en énemli giindem maddeleri
arasinda gecen “milli tarih ve cografya enstitileri” ile “Ankara’da AlT dersler”
hususlari bizim konumuz i¢in 6zellikle dikkate deger.

Ortaokullara 6gretmen yetistirmek icin Orta Ogretmen Okullari kurul-
masi 1924’ten itibaren Tevhid-i Tedrisat’la tasarlanmaya baslanmisti. Okul,
1926’da iki yil siireli ve yalniz edebiyat subesinden ibaret olarak Konya’'da agild1,
1927 yilindan itibaren Ankara'ya getirildi ve 1929'da da Gazi Orta Muallim
Mektebi adiyla kendi binasina kavustu.

1924 yilina kadar “Cumhuriyetin hakiki mesnedi Darilfinundur” mantigi
ile Maarif Vekaleti ve Darllfiinun arasinda iyi bir anlasma vardi. Ancak daha
sonra bu iki kurumun arasini acan bir yetki anlasmazli§i meydana geldi. Bakanlik
yiksek 6gretmen okulunun iyi ydnetilmediginden sikayetci idi. Mudurin istifasi
Uzerine Bakanlk kendi adami olan Semsettin Ginaltay Bey'i midurlige atadi.
Bu atama Darulfiinun’'un muhtariyetine aykiri bir hareket olmasi nedeniyle
tekrar eski midir olan Sekip Bey midir olarak atandi. Bu olaydan sonra bu-
giin de ayni olaylan yasadigimiz Darilfinun (yani Universiteler) ile hikimetin
aras! acildi. Bu donemde Darilfunun’a elestiriler ve oneriler arasinda su da
vardi: “Bugunki Darilfuinundan hayir beklenemez. Tirk Darulfinunu’nu
Cumbhuriyet, Ankara'da kurmalidir. TarklGgun kaltar ve bilim merkezi olacak
bu kurum 20-25 yilda ancak kurulabilir”. 21 Nisan 1924 tarihinde ¢ikarilan 493
sayili “istanbul Darulfinununun Sahsiyet-i Hikmiyesi Hakkinda Kanun” ve
buna bagh “istanbul Darulfiinun Talimatnamesi” ile Darilfiinun’a bilimsel ve
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idar? 6zerklik taninir. Yasa metninde “medrese”, yonetmelik metninde “fakiilte”
deyimi kullanilan Darilfinun, yukarida belirttigimiz gibi Tip, Hukuk, Edebiyat,
Fen ve ilahiyat fakiltelerinden olusmaktaydi. Darilfiinun’un 6grenci seviyesini
yukseltmek icin icra Vekilleri Heyeti, 1926 yilinda yiiksekokullara lise mezunu
olmayanlarin kabul edilmemesini, ancak tlkenin doktor ve miihendis ihtiyacinin
fazla olmasi dolayisiyla yalnizca bir yil igin buralara lise ¢ikisli olmayanlarin da
sinavla kabul edilmesini kararlastiriyordu.

1930 yili baslarinda Dartlfinun tarafindan “islahat projesi” hazirlanmig
ve bu yodnergenin uygulanmasina gecilmistir. Bu sirada Maarif Vekili Cemal
Husnu Taray’'m istifa etmesi ve yerine Esat Sagay’in getirilmesi nedeniyle gerek
Darulfinun eminligi yani rektorligu tarafindan hazirlanan gerekse vekaletge
dizenlenen islahat projelerinin uygulanmasi ertelenmistir (Oral 2005, 217).
1930’da 1slahat projesi gindemden distiikten sonra Darlfiinun eminligi secimi
tartismalari baslar. Eminlik yani rektorlik secimine Edebiyat Fakiltesinden
Mehmet Fuat Koprili'nian yani sira Hukuk Fakiltesinden Yusuf Ziya Ozer ve
Muammer Rasit Sevi{ girerler. Adaylar arasindaki bu tartismalar, Turk bilim
adamlannin niteliklerinin modern dlgllerde olup olmadigi konusunda ve tniver-
sitede tarih biliminin, tarih anlayisinin durumu hakkinda da bilgi vermektedir.
Ornegdin Fuat Koprili, 25 Ekim 1930 giinlii Son Posta gazetesinde Y usuf Ziya'mn
tarih anlayisi hakkinda sunlan yazar: “Yusuf Ziya Bey, Darilfiinun haricinde
istedigi, diledigi nazariyeyi ortaya atabilir; Adem babamizin Tirk oldugunu,
Misir firavunlarinin kaninda Tirk kireyveleri bulundugu, Sfenksin bir Tirk
mimari tarafindan imal edildigini sdyleyebilir, fakat Dartlfinunun ilm? sahsi-
yetini temsil edemez.” 26 Ekim 1930’da Cumhuriyet gazetesi Muammer Rasit’in
emin olarak segildigi haberini verir. Bu arada yukarida Kopruli’'nin satastigi
Yusuf Ziya, Darilfinundan ayrilmis 1931 se¢cimlerinde Meclise girmistir. 1931
yili Mayisinda toplanan Cumhuriyet Halk Firkasinin Ucgiincii Kurultayrnda
Darilfinunun tasfiyesi programa alinmistir (Tungay 1981, 452): Madde 2/D:
“Darilfunun islah ve tensik edilerek lazim olan dereceye ylkseltilecektir. Yiksek
mekteplerimiz kendilrinden beklenen neticeleri verebilecek mikemmeliyete
getirilecektir.”

Hukumet, istanbul Darulfununu’nda bu olaylar olurken ayni yil iginde,
1931'de reformu ortaya koyacak raporu hazirlamak iizere Cenevre Universite-
si'nden Profesér Albert Malche'yi getirtir. 16 Ocak 1932 tarihinde isvigre’den
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istanbul’a gelen Malche, iki giin sonra MaarifVekili Esat Sagay ve diger Bakanlik
yetkilileriyle gérusiup 21 Ocak’ta tekrar istanbul’a déner. 29 Mayista Istanbul
Darulfuinunu Hakkindaki Raporu bitirerek 31 Mayista MaarifVekaletine teslim
etmek Uzere Ankara'ya hareket eder. 9 Haziran 1932'de memleketine donmek
Uzere istanbul’dan ayrilir. Bu arada 11 Eyliil 1932'de MaarifVekaletine Dr. Resit
Galip getirilir ve bu gérevde on bir ay, 13 Ajustosa 1933’e kadar kalir. Yani Da-
rilfinun tasfiyesi esnasinda maarifin basinda Resit Galip var idi. 2 Mayis 1933'te
hikiumetin daveti Gzerine tekrar Turkiye'ye gelen Prof. Malche, Dartlfiinun
Islahat Komitesinde misavir olarak calisacak, reform hareketlerinde dogrudan
gorev alacakti. 31 Temmuz 1933 tarihinde Malche’nin raporu gerekge gosteri-
lerek istanbul Darilfinunu kapatilarak 1 Agustos 1933'te istanbul Universitesi
acilir. Atatirk’an Prof. Malche ile goristup gérismedigine dair elimizdeki tek
belge -bizim bildigimiz kadariyla-, 2.7.1933 tarihinde Atatiirk’in Darllfinun’u
ziyareti sirasinda, profesori rektdrin odasina ¢agirip iltifatta bulunduguna dair
3.7.1933'te Milliyet'te ¢cikan haberdir. Fakat Atatirk’in Prof. Malche’in raporunu
titizlikle inceledigi kesindir. Atatiirk tarafindan okunan nishanin Genelkurmay
Askeri Tarih ve Stratejik Etit Baskanhgi Atatlirk Arsivi'nde oldugunu Prof.
Utkan Kocatlrk, Atatlirk Arastirma Merkezi Dergisinin 1984 Kasim ayina ait ilk
cildinde haber veriyor. Kocatlrk, bu yazisinda Atatirk’in ¢izgi ve isaretlerinin
bulundugu nidshanin tipkibasimini da vermistir. Atatiirk’tn aldigi notlarda dik-
kati ceken en 6nemli husus, s6z konusu yazida onuncu ve on birinci maddelerde
verilen; “Darulfinunun en buyik zaafi, sahsi miilahaza ve arastirmaya sevk eder
tarzda tedris yok. Ansiklopedik malumat veriyor” ile “Edebiyat Fakdltesi cok
fena”dir. Acaba Atatiirk nicin boyle sdyliyor?

Merkez Ankara

TBMM hukimetleri 1922 yilinda Ankara'da bir Hukuk Mektebi agiimasi
icin girisimlerde bulunmussa da ancak Ankara Leyli Hukuk Mektebi, 1925
yilinda Adliye Hukuk Mektebi adiyla agilabilmisti. Boylece Ankara’da kurulan
ilk yiiksekdgrenim kurumu bu okul olur. 1934'te kabul edilen bitge kanununda
Ankara Hukuk Mektebi adiyla yazilmis ve 1940 yilina kadar Gg yillik 6grenim
surdirmustir. 1940-1941 6gretim yilinda, 3848 sayili Kanun ile Ankara Hukuk
Fakiiltesi adiyla 6gretime baslar. 1946’daki Universiteler Kanunu ile de Ankara
Universitesi Hukuk Fakiiltesi adini alir.
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Bunun yaninda 1928 ilkbahannda Ankara'ya 11 Alman 6gretim Gyesi gel-
mis ve 1930 yilina kadarki calismalan sonunda Ankara Y Uksek Ziraat Mektebi’ni
kurmuglardir. 1933 yilinda Yliksek Ziraat Enstitiisti adini alan bu okul, Prof. Dr.
Friedrich Falke'nin rektérligunde 20 Alman profesor, dogent ve asistanlariyla
tam bir Universite gibi ¢alisiyordu. Bu kurum ise, 1948'de 5234 sayili Kanun ile
Ziraat Fakiltesi ve Veteriner Fakdltesi olmak Uzere iki fakilteye ayrildi. Dil ve
Tarih-Cografya Fakuiltesi’nin kurulusundan bir hafta sonra Ankara'da kurulan
bir baska yiiksekégrenim kurumu ise Mulkiye Mektebi'dir. Milkiye Mektebi,
1858’de Istanbul’da kurulmus, 1877'den sonra yiiksekokul halini almis, Jon Tirk
devriminden sonra Fransizlarin yardimi ile bazi reformlar yapilmis, 1915'te savas
nedeniyle kapatilmis ve Nisan 1918’de 3 yillik Dahiliye Nezareti’'ne baglh okul
olmus, Cumhuriyet’in ilanindan sonra 1930’da Ankara'ya alinmasi planlanmisti.
1950 yilinda bu mektep, “Siyasal Bilgiler Fakiltesi" adini alr.

Hukuk Fakultesi, Ziraat Fakiltesi ve Veterinerlik Fakiltesi, Dil ve Tarih-
Cografya Fakultesi'nin kurulusundan dnce baska adlarla kurulmussa da, bunlarin
fakilte olus tarihleri Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi'nden sonradir.

Dil ve Tarih-Cografya Fakdltesi’'nin Kurulusu
Cumhuriyet Gazetesinde Fakdlte’nin acilis haberi sdyle geciyor:

Buyuk kdltir inkilaplarimizdan muhim bir unsur sayilma-
ya seza olan Tarih, Dil, Cografya Fakultesi bugin biyik térenle
Halkevi'nde acildi. Saat 15.30 da salon bastan asag! davetlilerle
dolmustu. Localarda sefaretler erkéani yer almislardi. BM Meclisi
Baskani, Bashakan, Bakanlar, CHP Genel Sekreteri térende hazir
bulunuyorlardi. Misafirimiz Efgan Hariciye Naziri Ekselans Serdar
Feyz Mohammed Han refakatinde Efgan sefiri Sultan Ahmed Han
oldugu halde Cumbhurreisi locasinda bulunuyor ve Dis isleri Bakan|
doktor Tevfik Ristl Arasla gorisiyordu.

Cumhurreisi Kemal Atatirk saat 15.30 da Halkevine geldiler
ve karsilandilar.

Atatlrk’in kultir savasinda, yazimizin girisinde de anlattigimiz gibi,
vazgecemedigi iki alan vardi; tarih ve dil. Yurdu selamete kavusturduktan
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Mustafa Kemal agilisi izlerken

sonra hemen baslattigi kiltur savasinda, 1922 yilinda Darulfinun’un Edebiyat
Fakdiltesi fahri profesorliuk verdiginde kendisinin tarihle daha ¢ok ilgilendigini,
bu nedenle fahrt profesérligin edebiyattan ¢ok tarihe ait olmasinin uygun ola-
cagini sdylemisti (Gunaltay 1939). Cumhuriyete kadar medreselerde “islam
tarihi”, mekteplerde ise “Osmanli tarihi” okutuluyordu. Osmanl Devletinin
yikilmasi ve halifeligin kaldirilmasi her iki tarih anlayisinin da degerini dusurdd.
Yeni Tirkiye Cumhuriyeti Devleti, yalnizca ne islam ne de Osmanli tarihi ile
birlikte anlatilamazdi. Yeni devletin tarihi, onun dayanacagi ana gug¢ olan millet
ile, Turk milleti ile esaslanacakti. Ayrica Atatiirk, 1925 yilinda Samsun’da yaptigi
konusmada sdyle diyordu: “Bizim milletimiz derin bir maziye maliktir. Milleti-
mizin hayat-1 asarini distnelim. Bu dusiince elbette bizi yedi asirlik Osmanli
Turkliganden, cok asirlik Selguklu Tirklerine ve ondan evvel bu devirlerin
her birine muadil Buyuk Tirk devrine kavusturur.”

Turk dili, tarihi ve diinya cografyasi icinde Tirkiye cografyasinin bilimsel
incelemelerinin yer almasi ve bu konularda Tirk genclerini yetistirmek amaciyla
Dil ve Tarih-Cografya Fakltesi, 14 Haziran 1935 tarih ve 2795 sayili Kanun’la
Ankara’'da kurulmus ilk fakilte, bir baska deyisle Turkiye’nin baskentinde
fakllte unvanini kanunla alan ilk fakiltedir. Boylece 1946’da kurulacak olan
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Ankara Universitesi'nin temelleri Cumhuriyet doneminde ve bizzat Atatiirk
tarafindan atilmistir.

23.5.1935 tarihinde Dil ve TarilvCografya Fakiltesinin kurulmasina
dair kanun layihasi gérusuliirken, Basvekil ismet inéni’niin “mucib sebepler”
diyerek ileri stirdigl hususlar arasinda “orta tahsil miessesemize ulusal dil ve
tarihimizin ilm7 ve en yeni telakkilerine gére hazirlanmis muallim yetistirmek
ve bugunki muallimlerimizin bu yénden bilgilerini tamamlamak” da vardir
(inan 1974, 22).

Bu nedenlerle Kaltir Bakanhgi bu hususta hemen c¢alismalara basladi.
Abidin Ozmen'in 11 Haziran 1935’te Kiiltiir Bakanliindan aynlisindan sonra
Kultar Bakani olan Saffet Arikan, Fakiltenin kurulma yasasi Buyik Millet
Meclisi’nde gorusulirken, “Ataturk’in dehasindan dogan ve kendi kutlu eliyle
yaratilan tarih ve dil hareketi; bunlara bagl olarak arkeoloji ve cografya bilgi-
leri icin Ankara'da bir Fakiilte agilacaktir.” seklinde agiklama yapiyordu (inan
1957, 1-2). Cunku “Cumhuriyet baskentinin her ¢esit muesseseleri Ankara’'da
kurulmal idi”.

Fakilte'nin simdiki binasi, 1936 baslarinda daha tamamlanmamisti.
Alman mimar ve kent plancisi olan Bruno Taut'un (Kdnigsberg 4 Mayis 1880
- istanbul 1938) yapmis oldugu Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi binasinin dis
gorinist ve i¢ bélimlerinde yer alacak Enstitiler ve Turk Tarih Kurumu ile
bizzat Atatiirk mesgul olmustu. Faktltenin tizik ve programlarinin hazirliklari
ile Atatlirk bizzat ilgilenir. DUnya Universitelerinin program ve tiziklerini, in-
celenmek Uzere getirtir. “Tarih ve dil tedrisat”1 icin kurulan Fakiltenin dgretim
kadrosu baslangicta Tarih ve Dil kurulularinda calisan kadrolardan olustu. Bu
sekilde 6gretim tyeleri tayin edilen fakultenin 8grenci kaydi ve acilis hazirhiklari
isi basladi. Fakilteye ilk kaydedilen 6grenciler lise mezunlanndan ve Afet inanin
yazdigina gore kendi istegine uygun olarak égretmen okulu mezunlarindan da
kabul edildi. Cinklu Afet Hanim da muallim mektebi mezunuydu. Bursa'da
ogretmen iken Atatirk’le karsilasmisti. O zamana kadar, muallim mektebi
mezunlari Universiteye giremezlerdi. Ornegin, Halil inalcik, Balikesir Muallim
Mektebinden 15 Eylial 1935'de mezun olduktan sonra Dil ve Tarih-Cografya
Fakiltesi’'nin giris imtihanlarina girmis, bes yiz belki daha fazla aday arasindan
kirk kisinin yatili olarak kabul edildigi sinavda birinci olmustur (inalcik 2005,
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53). Fakilte’nin kurulus yillarinda yatili 6grenci de aliniyordu. 1936 yilinda
kaydini yaptirmis ilk dgrenciler, yatili 120, giinduzli 280 olmak Uzere toplam
400 kisidir.

Hazirhklar tamamlanip Dil ve Tarith-Cografya Fakiltesi kurulunca, 9
Ocak 1936 tarihinde Etnografya Mizesi buyuk salonunda agilis toreni yapildi.
Toérene katilanlar arasinda Cumhurbaskan Atatiirk, Bagbakan ismet inoni
ve butin hukimet Oyeleri, milletvekilleri, elgiler, yabanci konuklar ve tabii
ki 6gretim Gyeleri, 6gretmenler ve 6grenciler olmak tzere 200-300 Kisi vardi.
Kultur Bakani Saffet Arikan, Fakulte’nin kurulus amacina iliskin bir acis nutku
verdi. 10 Ocak 1936 tarihli Cumhuriyet Gazetesi’'nde yayimlanan Arikan’in bu
nutku, Atatirk’un baslatti§i tarih teziyle birebir uyusuyor: “Bugiin Cin, Hind,
Elam, Simer, Eti, Misir, Etrisk ve gerek Latin kilturleri adi altinda anilan ve
hepsi Tirk atalarimiz tarafindan kurulan bu kultdrlerde, Tirk dili koklerini
aramak tarihin bize verdigi tabii hakkimiz oldugu kadar kutsal bir 6devimiz de”,
diyor Ankan. Aynca bitin dinya kaltir dinyasini kuran adamlann gocuklari
olarak bugtin ¢lirimis gibi gériinen dinya kiltirini yeniden yaratmayi Turk
cocuklannin boynunun borcu oldugunu dile getiriyor. Ve bunu gerceklestirmeyi
de “kutsal bir 6dev” olarak goriyor, iste Dil ve Tarih-Cografya Fakultesinin ne
derece kutsal duygularla kurulduguna burada dikkatinizi cekmek isterim. Saffet
Ankan’in tizerinde durdugu bir diger konu da fakiiltede hangi dillerin dgretilecegi
idi. O guin soylediklerini aktaracak olursak: “Fakulte’de Giines-Dil teorisini de
kapsayan Turkoloji ve bu irdelemelere yardim edici eleman olarak Siimer, Akat,
Eti gibi kadim &n Asya dilleri ile Cince, Sanskritge, Grekce, Latince okutulacak
ve ayrica bugiinkii Almanca, Fransizca, ingilizce, Macarca, Rusca gibi yasayan
diller de 6gretilecektir.” Afet inanin “Tarihe baslarken kisa metot bilgisi” konulu
dersinden sonra Ankara Universitesinin ilk fakiltesi acilmis olur. Afet inan da
Saffet Arikan’la ayni seyleri soyluyordu: “Stumerlilerin Etilerin Tlrk olduklarini,
onlarin Mezopotamya'da ve Anadolu’da kurduklari medeniyetlerin de dogrudan
dogruya Tirk medeniyetleri oldugunu séylemeliyim.”

Fakiltenin acihis téreninin ardindan 6gretim faaliyeti Evkaf Apartma-
ninin Genglik Parkina bakan daireleri ile Kiiglik Tiyatronun bugin isgal ettigi
yerde basladi. Simdiki binanin yapimi Mart 1940 yilinda bitirilerek Fakiilte,
Evkaf Apartmanindan buraya nakledildi. 4 Kasim 1940’da Basbakan ve Millt
Egitim Bakaninin konusmalariyla yeni bina resmen aciimisti.
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Dil ve Tarih-Cografya Fakultesinin
Kurulus Yillarinda Ogretim Kadrosu

Ulus gazetesinin fakiltenin acilis ginu ¢ikan sayisinda, “Dil, Tarih,
Cografya Fakultesi bugun tdrenle aciliyor” bashkli, yedi vesikalik fotografin
bulundugu yazida sunlar kaydedilmistir; “Acilis téreninden sonra fakiltede
dersler hemen baglayacaktir. Ders icin buttn hazirliklar bitmistir. Resimlerimiz
fakultenin profesorlerinden Sivas mebusu B. Semsettin Gunaltayi, fakilte dekani
Konya mebusu B. Muzaffer Gékeri, Manisa mebusu Hikmet, Burdur mebusu B.
ibrahim Necmi Dilmen, istanbul mebusu B. Fuad Koprull ile Mardin mebusu
Hasan Resit Tankutu ve Abdulkadiri goéstermektedir.”

Fakulte'nin kurulus yillannda dekani, Tarih Bélimi’'nin baskani olan ve
Yeni Cag Tarihi dersine giren Muzaffer Goker'di. Tarih Bolum{’nde o zamanda
yine milletvekili olarak Ankara’da bulunan Eski Turk Tarihi ve Orta Asya Ta-
rihi derslerine giren Semsettin Glnaltay, Hikmet Bayur ve Fuad Koéprili gibi
taninmis Kisiler vardi. Képrili’'nun istanbul Darulfiinunu’nda Tirk Edebiyat
derslerini verirken Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi’nde tarih bdlumu dersleri-
ne girmesi de dikkat cekicidir. ibrahim Necmi Dilmen ve Hasan Resit Tankut
milletvekili olarak, Abdillkadir inan ise istanbul Tirkiyat Enstitiisinden ge-
lip faklltenin Turk Dili ve Edebiyati Bolim’nde gdrev almislardi. Bu egitim
kadrosundan gordliayor ki Dil ve Tarih-Cografya Fakdiltesi, asil tarih ve Tirk
dili konusunda arastirmalar yapmak ve bu konularda gencleri yetistirmek icin
kurulmustu.

Asagida TC Basvekalet Kararlar Madurlugi’'nin 19.2.1936 tarih ve
2/4083 sayili karanyla yukanda adlari gecenlerin, “Tarih-Dil, Cografya Fakul-
tesinde Tirk Tarihi, Dili ve Cografyasina ait konferans seklinde ders vermeye
memur” edildikleri ve ders basina kararnamede gosterilen tcreti alacaklari hii-
kiimet ve Cumhurbaskani’nca onanmistir. Yalniz kararnamede gecen Erzurum
saylavi Saim Ali, gazete haberinde yer almiyor. Bu isme, arsiv ¢calismamiz sirasinda
1936 yilinda kayit yaptiran Hisnu Yiksel adli 6grencinin “Talebe Devam Karne-
sinde de rastladik. Aynca Ulus gazetesinin haberinde istanbul mebusu olarak
adi gecen Fuad Koéprill, kararnamede Kars mebusu, Mardin mebusu olarak aidi
gecen Hasan Resit Tankut, Mus mebusu olarak gegmektedir. (Belge 1)

Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi'nin kurulus yillanndaki mevcut 6gretim
Uyesi kadrosu yukanda ismini saydiklarimizla sinirh degildir. Ancak buginki
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bilgilerimiz, bizi bu kadroya Turkiye'den katilanlarm adlarinin bunlarla sinirli
kaldigini séylemekten alikoyamiyor.

O donemde Hitler’den kacan Yahudi ya da solcu Alman profesorler de
bizim icin iyi bir sansti. Asurolog Benno Landsberger, arkeolog Hans Gustav
Giterbock, Indolog olan Walter Ruben, Slav dilleri hocasi ve Dogubilimci Kari
Menges ve klasik filolog Georg Rohde hemen Ankara'ya davet edildi. Ayrica
milteci olmadan gelen Almanlar da vardi, Annemarie von Gabain gibi. 1935-
1937 yillan arasinda Sinoloji kuirsiisiini yoneten Gabain’in yerine 1937 yilinda
Wolfram Eberhard geldi. Fakilte’nin yabanci profesér kadrosu i¢in 7 Sonkanun
1936 Sali glinkt Ulus Gazetesi’nde aynen aktardigimiz sekliyle sunlar yazilmak-
tadir: “Fakiltenin profesér kadrosu tamamlanmistir. Tlrkiye'de ilk defa tedrisati
basliyacak olan ilim subeleri arasinda Stimer, Akad dilleri profesér Landsberiyer
(B. Landsberger) tarafindan, Cin Lisani ve Edebiyati, Mmle Fon Gobl (A. von
Gabain) tarafindan, Hindoloji profesér Ruben (W. Ruben) tarafindan, cografya
profesor Lui (H. Louis) tarafindan, Macar lisani ve edebiyati profesér Raycuni
(L. Rasony) tarafindan, Eti lisani profesor Kiiteborg (H. G. Guterbock) tara-
findan, latince ve yunanca profesér Rodi (G. Rodhe) tarafindan verilecektir.”
Atatirk’in Guney Cephesi’nden tanidigi begenip Bulgaristan’dan getirttigi dilci
Agop Dilacar da Dil ve Tarih-Cografya Fakdltesi’nin kurulusundan itibaren
hocalik yapan bilim adamlanndandir.

Boylece Turk Dili ve Edebiyati Bolim{’'nin kurulus kadrosu ortaya
¢tkmis oldu;

1. Hasan Resit Tankut

2. Ibrahim Necmi Dilmen
3. Saim Ali Dilemre

4. Abdiilkadir inan

5. Agop Dilacgar

Dariilfiinun’da Dil ve Edebiyat Ogrenimi

Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi’nin 6gretim kadrosunun blyuk balimu
Darulfiinun’un birinci kurulusuna gore ¢ok daha planh olan, Avrupa Daril-
fununlarinin 6rnek alindi§i dérdiinci yani son kurulus asamasi mezunlaridir.
Serbest dersler seklinde baslamis olan Darulfiinun’un ilk kurulus asamasindan
itibaren Turk dili ve edebiyati 6§retimine bir g6z atalim. ikinci kurulus tesebbisii
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olan, 1869 yilinda yurlrlige giren ve 1. Mesrutiyete kadar gecerli olan Maarif-i
Umumiye Nizamnamesinde 198 maddenin 51°i Darilfinun ile ilgili olup bu
maddelerde konunun idarf, malf, hukuki ve ilmf yani yazilmakta. Darlfinun
gundizli olup verecegi halka acik dersler Nizamname hikimlerince belirlenmesi
yaninda 6grencilerin hangi sartlarda alinacagi, hangi sartlarda giris sinavindan
muaf tutulacagi, hangi donemlerde kayit yenileyecegi, imtihanlarin ne sekilde
yapilacagi, kac yil siireyle okuduktan sonra ne zaman mezun olunacagi ve inilder-
ris olma sartlar1 da burada belirtilmis. Ayrica Nizamname’de Darulfiinun’un;

1. Hikmet (Felsefe) ve Edebiyat
2. ilm-i Hukuk
3. Ulim-1 Tabiiye ve Riyaziye

olmak Uzere ¢ subeden (fakulte) olustugu da yazilmakta. Felsefe ve Edebiyat
Subesi'nde okutulmasi 6ngorulen dersler sunlardir:

. 1Im-i terkib-i viicud-1 insan ve ilm-i ahval-i nefs (Biyoloji ve Psikoloji)
. Mantik
. Meani ve beyan (Retorik)

1
2
3
4. Kelam
5. Ahlak
6. Hukuk-I1 tabiiye
7. Tarih
8. Arapca, Farsca, Turkge, Fransizca, Yunanca ve Latince gramerleri ve
aruz
9. Tarih-i umum?
10. Arkeoloji ve nimizmatik

Dersler arasinda Arapga, Farsca ve Tirkce gibi Dogu dillerinin yani sira
Fransizca, Yunanca ve Latince gibi Bati dillerinin bulunmasi 6ngdriilmektedir.

Bu déneme kadar Turk dili gramerciligini ele alacak olursak; 1851 yilinin
onemine dikkat gekmek gerekecek. Bu yil, Tlrkiye'de Kegecizade Mehmet Fuad
(1815-1868) ile Ahmed Cevdet (1822-1895), o doneme gore ilk Turkce gra-
meri olan Kavaid'i Osmaniye'yi meydana getirmisler. Ayrica Mekteb-i Finun-i
Harbiye hocalanndan Kitahyali Abdurrahman Fevzi Efendi (1802-1864), Ka-
vaid-i Osmaniye’nin yayimlanmasindan dort yil énce, 1847'de Mikyasu’l-Usan
kistast’Ubeyan adli, 184 sayfalik orijinal bir Tlirkce grameri yazmissa da bu, ancak
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6luminden sonrayayimlanabilmis. 1866 yilinda topcu mirlivasi Abdullah Ramiz
Pasa (1818-1878), fiil bolumU genis 6lclde islenmis olan 199 sayfalik Lisan-i
Osmaninin Kavaidini Havi Emsilc-1 Tlark? adli grameri ile 1875’te Harbiye
Mektebi naziri ve Sipka kumandani Stleyman HasnU Pasa (6l. 1892), asker?
mektepler icin tas basmasi 57 sayfalik ilm-i Sarf-1 Tirk? (Dilacar 1971, 130)
adlhi grameri yayimlamis.

Maarif Naziri Saffet Pasa'’nm 26 AJustos 1869 tarihinde Darilfiinunda
okutulacak derslerin hocalarinin secilmesi i¢in hazirladigi raporda ise yukarida
sdylemis oldugumuz dillerin gramerleri ile ilgili ders bulunmamaktadir. S6zu
edilen dersin yerine Kitabet ve Edebiyat dersi haftada 5 saat olmak tzere konul-
mus; Selim Efendi tarafindan verilen bu ders, haftalik saat sayisi bakimindan en
fazla olan derstir. Onu haftada 3 saat ile Fransizca takip ediyor. Saffet Pasanin
raporunda, birinci derece sayilan dersler matematik, fizik, astronomi, botanik,
zooloji, jeolojidir. Bu derslerin hocaligina asker? mektep hocalarindan segilecek
kisiler getirilmeye calisiimis, ikinci derece sayilan fikih, felsefe, kelam ve edebiyat
derslerine ise bu konularda “fazl 0 kemal” sahibi kisiler se¢ilmesine 6zen gdste-
rilmis. Yani anlasilan o glinden bugiine degisen pek fazla bir sey yok, degisiklik
sadece bu dersleri okutanlarda fazilet ve kemalin aranmamasi olmus.

Ogretimin ti¢ yil oldugu ve derslerin Tiirkce okutuldugu Dariilfiinunda
bilinen en son ders programi 1872 yilinda yapilmis, ikinci Darulfununun 1873'te
kapanmasindan sonra orta 6gretim kurulusu olan Mekteb-i Sultani’den ayri,
fakat ayni bina icinde kurulmasi hedeflenen Darilfinun-1 SultanT icin veya
Darulfinunun Gcglncu kez agilmasi dogrultusunda irade-i seniyye 1874 yilinda
gerceklesmis.

Darilfiinunda sadece ¢ mektep (sube / fakilte) bulunmakta. Bunlar-
dan Hukuk ve Fen egitimi verenlere “Hukuk Mektebi” ve “Mulkiye Mihendis
Mektebi”, Edebiyat egitimi yapana da “Edebiyat Mektebi” (Fransizca metinde
Faculte des Lettres yani Edebiyat Fakiltesi) denmis. Darilfiinurida Edebiyat
Mektebi yani Edebiyat Faktltesinin kurulmasinin nedeni, Osmanli Devletinde
mevcut mekteplere 6gretmen yetistirmektir. Edebiyat Mektebi dijer mektepler
gibi ayri ayn programi degil sadece bir tek programi uygulamasi bakimindan
digerlerinden farklidir. Ayrica Hukuk Mektebi’'nin birinci ve ikinci sinif tale-
belerinin de Edebiyat Mektebi derslerini takibe zorunlu tutulmalari bir diger
farklihk. Nizamnamesine gore Edebiyat Mektebinde okutulan dersler sunlar:
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1. Mantik

2. Edebiyat-1 Arabiye

3. Edebiyat'i Yunaniye

4- Edebiyat'i Latiniye

5. Hikmet (ilm-i felsefe)

6. iIm-i asar-1 atika (arkeoloji)
7. Tarih'i Umumi

1876 yili Devlet Salname'sinde Edebiyat Mektebi ders programinda
dersler ve dersleri veren hocalann adlan sdyle belirtilmistir:

iIm-i Mantik - Kerim Efendi

Roma ve Latin Edebiyati - M. Carolides
iIm-i Asar-1 Atika - M. Jaquemot

iIm-i Hikmet - M. Perrard

Programda Tiirk dili ve edebiyatindan eser bile yok. 1877 yilina ait yapilan
ders programinda tek fark, mantik dersi yerine Mantik ve Edebiyat-1 Arabiye ile
arkeoloji dersi yerine Tarih-i Umumi ve Hikmet Tarihi dersinin konulmasidir.

1877-1878 dgretim yilinda diger iki mektep kapanmis 1878 yilinda tekrar
actlmis. Buna iliskin gazetelerde haberler ¢ikti§i halde Edebiyat Mektebi icin
ctkmamis. Ayrica daha sonralari diger iki mektep mezun verirken Edebiyat
Mektebinin hig mezun vermemis olmasi da badimsiz bir mektep olmadigini
disundurmekte. Ekmeleddin Ihsanoglu’na gére Edebiyat Mektebi diger iki
mektebin 6grencilerine kiltdr dersleri vermek icin kurulmus. Ders programlari
konusunda dikkati ¢ceken husus; Arap, Yunan ve Latin edebiyati okutulurken
Osmanli-Turk edebiyatinin okutulmamis olmasidir.

Dartlfiinun’un dérdinci yani son kez acilisi 1900°de olmus. Darulfiinun-
I Sahane adi verilen bu Darulfinun’un kurulma tesebbisleri Il. Abdilhamid
donemi devlet adamlarindan Said Pasa tarafindan 1882-1885 yillan arasinda
yapilmis. Said Pasa, Avrupa ve Amerika Darulfinunlannin bes kisimdan olustu-
gunu, burada ¢ sene okuyup lisans diplomasi almayanlarin devlet memurlugu
yapamadiklarini, lisansistinde iki yil daha 6§renim gorenlerin doktora derecesi
aldiklanni ayrintili olarak anlatmis. Bu Darulfinun, Edebiyat, UlGm-1 Aliye-i
Diniye, Ulim-1 Riyaziye ve Tabiiye fakilteleriyle daha 6nce Il. Mahmut zama-
ninda yiksekokul olarak acilmis olan Tibbiye ile Il. Abdilhamid zamaninda
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actimis olan hukuk fakilteleri olmak iizere bes fakiilteden olusmakta (Oktem
1999, 162). Baslangicta Edebiyat Fakultesi’nde okutulan dersler sunlardi:

. Edebiyat

. Edebiyat'i Arabiye ve Farisiye
. Edebiyat'i Yunaniyye

. Edebiyat'i Latiniye

. Edebiyat'i Franseviye

. Felsefe

. Mantik ve Ahlak

. Tarih'i Umumi

© 0O N4 O g A WN

. Tarih'i Osmanf ve Tarih'i Dlvel
10. Cografya-1 UmumfT ve Osmani
11. iIm-i Asar-1 Atika

12. llm-i Esatir-i Evvelin

13. Usul'i Terbiye ve Tedris

14- Etnografya

15. iIm-i Ahval-i Nefs

16. ilm-i Bedayi

Edebiyat Fakultesi’nde okutulan bu derslerden Tirk dili ve edebiyatini
ilgilendiren ders olarak Edebiyat dersinin bulundugu tahmin ediyoruz. Egitim
sisteminde yeni bir gelismenin 1909 tarihinden itibaren ortaya atildigini ve uy-
gulanmaya calistldigini géruyoruz. Geng Turkler, Turkgeyi ve Turk kultirint
cok daha genis bir alanda tim okullarda yerlestirme yoluna gitmisler. Bu ¢aba
ile 1912'de yapilan programda bununla ilgili derslerin sayisinda artis gézlenmek-
tedir. ingilizce, Almanca, Fransizca ve Rusca gibi derslerin yaninda her ne kadar
Turkce veya Tirk Dili diye bir ders bulamiyorsak da Edebiyat-1 Turkiye ve Tarih-i
Edebiyat'i Turkiye adh dersler programa eklenmis. Dartlfiinunda asil canlanma
Balkan Savasi sonrasinda, Birinci Dunya Savasl iginde gorildi. Savas kosullan
icinde Darilfinun yeterince gelisemeyince 1919 yilinda yeniden diizenlenmesi
giindeme geldi. Bu yil yapilan programda iran, Arap, Garp Tarih-i Edebiyati
derslerinin yaninda sadece Turk Tarih-i Edebiyati dersi bulunmaktaydi.

Turk dili ve edebiyati boélimayle ilgili olarak, Cumhuriyet déneminde
1924’te istanbul Darilfiinunu Talimatnamesi olarak anilan talimatnamede
Edebiyat Fakultesi'nde Turk Lisani Tarihi, Tirk Tarih-i Edebiyati dersleri yer
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alir. Boylece ilk defa 1924 yilindaki programda Tirk edebiyati tarihinin yaninda
Turk dili tarihi konusunda bir ders yer alir. 1932'de Felsefe, Tarih, Cografya ve
Edebiyat subelerinin yer aldi§i Edebiyat Fakilltesinde o zamana kadarki ders
programlarinda farkl bir ders gececegini sanmiyoruz.

Turkiye Cumhuriyeti kurulduktan sonra Atatiirk’in egitim programlari-
nin nasil olmasi gerektigi hususundaki gorisleri ise soyle (1zgi 1984, 271-272):
“En muhim ve feyizli vazifelerimiz maarif isleridir. Maarif islerinde behemahal
muzaffer olmak lazimdir. Bir milletin halas-1 hakikisi ancak bu suretle olur. Bu
zaferin temini icin hepimizin yekcan ve yekfikir olarak esasli bir program izerinde
calismasi lazimdir. Bence bu programin esasli noktalari ikidir:

1. Flayat-1 ictimaiyemizin ihtiyaca tetabuk etmesi.
2. icabat-1 asriyeye tevafuk etmesidir.”

Atatirk’in, o déneme kadar yapilan egitimin binyemize yabanci oldu-
gunu vurgulamasinin tek nedeni, Darilfiinun’da yapilan bu ders programlaridir.
Derslerde okutulanlarin milli dil, edebiyat, tarih, sanat yani kilturle ilgisinin
olmadigi ortada. Atatiirk’an yukandaki sozleri sdyledigi konusmasinda tGizerinde
durdugu bir baska konu da su olmus: Milletimizin siyasi, ictimai hayatinda, mil-
letimizin fikri terbiyesinde de rehberimiz ilim ve fen olacaktir. Mektep sayesinde
mektebin verecegi ilim ve fen sayesindedir ki Tlrk milleti, Tirk sanati, iktisa-
diyati, Turk siir ve edebiyati, blitin bedayiyle inkisaf eder. Bu sebeple egitimin
cagin gereklerine ve toplumun ihtiyaglanna cevap vermesi gerekmektedir. Ki-
sacasl Atatlrk, egitimin millilestirilmesinden yanadir; ancak bu millilesmenin
¢agdas egitimle el ele gidisini de dngdrmektedir.

Dil ve Tarih-Cografya Fakdltesi’nde
Turk Dili ve Edebiyati Enstitisu

Turk Dili ve Edebiyati Enstitiisi yani bélimd, Tarih Bélim'yle birlikte
Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi’nin kurulus amagclarina hizmet eden iki ayri bi-
rim. Kitabin adinda Turk Dili ve Edebiyati Bolim{ yerine Turkoloji denilmesinin
nedeni umariz merak edilmektedir. Daha 6nce Atatlrk, Tirkiyat kelimesini
Darulfinun’da kullanmisti. Ankara’'da Tarkiyat'in kapsaminda olan bilgileri
ogretecek bu yeni 6gretim yuvasinda her sey sil bastan olmahlydi. O nedenle
daha 6nce kullanilan tabirleri tekrar etmedi. Tlrkoloji’den kasti o dénem icin
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Tark dili ve onunla ilgili bilim. Bunlari, 6grencileri Zeynep Dengi yani Zeynep
Korkmaz ile Hasibe Catbas yani Hasibe Mazioglu’nun ders notlarindan hazir-
ladiklari, I. N. Dilmenin Tanzimat Edebiyati Tarihi Notlar1 (Alaeddin Kiral Ba-
simevi, Ankara 1942) adli kitabinin 6nséziinden okumak miamkiin. Bu konuya
ilerideki TUrk Dili ve Edebiyati Enstitisiinde Okutulan Dersler Bélimii'nde
de deginilecektir.

1936 yilinin Ocak ayinda Afet inanin tarihe giris konulu dersiyle egi-
tim-6gretime acilan Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi Tirk Dili ve Edebiyati
Bolumiine o zamanki deyisiyle enstitlsiine kayit yaptiran 6grencilerin Kimler
olduguna dair bilgiye ulasamadik. Ancak diploma defterlerine baktigimizda
toplam 22 kiz ve erkek 6grencinin 1940 yilinda mezun oldugunu saptadik.
Bunlar ilk mezun olan 6grencilerdi. Bu dgrencilerin okul numaralari, isimleri,
dogum vyerleri ve yillari, mezun olduklari yardimci ziimreleri ileriki sayfalarda
aynen veriyoruz.

Bunlar arasinda ilk dikkatimizi ¢ceken Vecihe Kilicoglu yani Vecihe Ha-
tipoglu’'dur. 1940°’in ilk déneminde mezun olur olmaz Sivas'ta 6§retmenlige
baslayan Vecihe Kilicoglu, diger yandan da 23.10.1940 tarihli dilekgesinde
“Minhal oldugunu bildirdiginiz Turk Dili ve Edebiyati Asistanligina talibim”
seklinde dilek¢e yaziyor. Daha énce, ayni yilin 18 Haziran gint “Tirk Dili ve
Edebiyati Profesér ve Dogentleri” diye I. Dilmen, A. inan, T. Banguoglu, Pertev
Boratav, Baki Golpinarli adlarinin yazili oldugu dilekcede, Vecihe Kilicoglu'nun
ilmTyardimci olarak alikonulmasinin muvafik olundugu belirtiliyor. Kiligoglu’nun
kadrolu asistanlia gegcmesi, ancak 23 Ekim 1944 tarihinde acilan Turk Dili ve
Edebiyati asistanlik kadrosuna basvurusu ile 16 Aralik 1944°'te gerceklesmis ve
atamasi 26 Ocak 1945’te yapilmistir.

Bu isimler arasinda Mehmet Tugrul’u, Halk Edebiyati’nda Pertev Boratav
Hocaya asistan olusuyla ve Cahit Oztelli'yi, 1970'de emekli olduktan sonra
1978'de dluinceye kadar D TCF’de Halk Edebiyati derslerini vermesiyle, ayrica
Ferit Birtek'i Divanu Lugati't-Turk'teki atasdzlerini En Eski Turk Savlari (TDK,
Ankara 1944) adi altinda derlemesi ile biliyoruz.

1936'da, yani acilis yilinda fakiltenin adi “Ankara Tarih, Dil, Cografya
Fakultesi” olarak gegcmektedir. Bu ismi fakilte antetli kagitlarda ya da zarflarda
gérmek mumkiin. Bunu asagida verecegimiz ders alma kagitlarindan gorebiliriz.
Yine yukanda adi gecen Sevket Kutkan'’m fakdilteye ilk yazdi§i dilekcede fakiilte
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Adi ve Soyadi

Nuriye Konur

Mahmut Sevket Kutkan
Celile Batur

Ahmet Behcet Altin
Hiseyin Arnitark

Vecihe Kilicoglu

Enver Micen

Ahmet Cemil Yicememis
Mustafa Dayoglu
Mehmet Kemal Ci1g
Mustafa G6nen Yener
Halil ibrahim Cengiz
Mehmet Resat Oguz
Mehmet Tugrul

Mualla Anil

Mehmet Celaleddin Kusadal

Cahit Oztelli
Mahmut Oral
Bahattin Ertana
Aliye Barutcu
Mithat Tarkcuoglu

Ferit Birtek

Dogum vyeri ve yili
Bolu -1333
Mekke - 1330
Gaziantep -1331
Karaburun -1331
Mersin -1331
istanbul -1332
Nigde-1330
Kastamonu -1331
Yabanabat -1329
Gonen -1329
Trabzon -1333
Denizli -1331
Antalya -1324
Cal - 1321
Trabzon - 1325
izmir . 1327
Dimitoka - 1326
Sivrihisar - 1333
Uskidar - 1321
Sam - 1334
Urfa-1329
Manastir - 1303
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Arapca

- Arapca
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Diploma Tarihi

28 Mart 1940

29 Haziran 1940
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icin kullandigi ifade de oldukga ilging. 8 Birincitesrin 1935 tarihinde “Yuksek
Ogretmen Okulu Direktorligine” yazdigi dilekgede, “Ankara’da agilan Atatiirk
Universitesi dil bélimi” olarak yazmakta.

9.2.1935 tarihli istanbul Universitesi Edebiyat Fakilltesi Dekanhginin,
DTCF Dekanhgi'na yazdigi yazida, hitap edilen yer bugiin yazdigimiz sekliyledir.
(Belge 2)

Kimi zaman ise fakllte-Universite kavramlannin iyi yerlesememesinden
dolayr Cahit Oztelli’'nin su yazisinda “Dil, Tarih, Cografya Fakiltesi Rektorlii-
gu’'ne” diyebilmektedir. (Belge 3)

Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi’nde
Turk Dili ve Edebiyati Enstitiisi’'nde Okutulan Dersler

Asagida 24-1.1936 tarihli, Profesér I. N. Dilmen imzali Celile Batur’a ait
ders alma kagidi var. Ders alma kagidinda Bélim dersleri Tirk Dili adi altinda
toplanmis, bu genel baslik bes tane derse bolinmuis. (Belge 4)

1936 yilina ait olan ders alma kagidinda asagidaki dersler bulunmakta:

1. Dil Genel Bilgisi

2. Turkoloji

3. Gines Dil Teorisi
4. Kelime Kurulusu

5. S6z Kokleri

Bu dersler acaba hangi hocalar tarafindan veriliyordu? Ondan &nce bu
ders adlanna baska hicbir belgede rastlamadigimizi séylemek isterim. Baska
ogrencilerin ders alma kagitlarinda dersler icin Tlrk Dili veya Turkoloji yazilip
gecilmis. Ayni Cahit Oztelli'de oldugu gibi. (Belge 5)

1936 yilma ait talebe devam karnesine baktigimizda ise burada ilk dikka-
timizi ¢geken husus “Zumresi” karsiliginda Turk Dili ve Edebiyati veya Trkiyat
degil “Tarkoloji” adinin gegcmesi. (Belge 6)

Devam karnesinde sayfalari ¢evirdigimizde ise gordigimiz, “Ders” ve
“Profesdri”n karsith§inda, “Turkoloji” ve o derse giren hocanin ismi yazmakta.
Belgelerde verdigimiz devam karnesinde Agop Dilacar’in girdigi dersin sayfasi ve
hocanin imzasi ileriki sayfalardadir. Bu karnede “Tirkoloji” yazan derslerin sayisi
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da bes. Yukarida Celile Batur’un ders alma kartinda yazili olan derslerin sayisi
da bes idi. 1936 yilinda Tirkoloji’de okutulan dersler ve bunlari veren hocalar
kimlerdir? Sorusunu tekrarlayalim. Buna dair hicbir belge bulamadigimizi séy-
lemek isterim. Ancak kitabin basinda bir 8yktden bahsedecegimizi, bu dykide
bazen gercek olgular, bazen kurgulanmis olgular olacagindan bahsetmistik. Simdi
mevcut olan derslerle hocalari denkleyelim. Eder bu kurgulamaya katilmayan
var ise daha sonraki calismalarda bizleri bilgilendirirse seviniriz.

Tirk Dili

1. Dil Genel Bilgisi: Profesér Agop Dilagar

2. Turkoloji: Profesér Abdiilkadir inan

3. Gunes Dil Teorisi: Profesér ibrahim Necmi Dilmen
4. Kelime Kurulusu: Profesér Saim Ali Dilemre

5. S0z Kokleri: Profesér Hasan Resit Tankut

Husn Yuksel ait “1938-1939 Kis ve Yaz Sémestri” yazilan devam Kar-
nesi de ilkiyle ayni. Yalniz burada Turkoloji yazilan derslerin karsisina iki yeni
“Profesér" daha eklenmis, Tahsin Banguoglu ve Pertev Boratav olmak Uzere.
Banguoglu ve Boratav’in atamasi ayni yil yani 1938’de yapilmis.

Simdi bir de ilki 1937 yilina ait “Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi imtihan
Notu Varakasi”na goz atalim. Asagdida 1937 yilina ait imtihan notu varakasinda
bitln bolim dersleri Turk Dili ve Edebiyati adiyla verilmis, bu, 1938'de Tur-
koloji olmus. (Belge 7)

1939 yilina kadar not varakalarinda dersi veren hocalarin imzalari bu-
lunmazken 1939'da ise hem imzalar hem de ders adlari yavas yavas ayrilmaya
bashiyor. Bu yil, tesbit ettigimiz Tirk Dili ve Genel Dilbilgisi diye iki ders var.
Fakat 6grencilerin hepsinin devam karnesi veya imtihan notu varakasi olmadi-
gindan bu konuda fazla bir sey sdyleyemiyoruz. Ayrica Bolim se¢meli dersleri;
tarih, 6zellikle Eski Zaman Tarihi ve Arapga, Farsca yogunlukta. Az sayida
6grenci de Hungoroloji ve Latinceyi se¢misler.

1940 yilinda ise not varakalarinda takip edebildijimiz kadariyla asil ay-
rilma baslamistir. Bu yil,

1. Edebiyat Tarihi
2. Sark Turkgesi
3. Garp Turkgesi
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Asistan Hasibe Mazioglu,
Prof. Dr. Necati Ligat,
asistan Sevkiye inalcik,

asistan Meliha
Ambarcioglu, Nehriman
Olcay, Remziye ve Litfu
Dogan,

4. Turk Dil Bilgisi
5. Halk Edebiyati

dersleri yer almakta. Hasan Resit Tankut ve Dr. S&im Ali Dilemre, geride Dik
men, Banguoglu, Boratav, inan, Dilacar ve Gélpinarli’yl birakarak D TCF’den
ayrilmislar. Abdilbaki Gélpinarli'nin, ilk defa 1940’daki varakalarda imzasini
yakalayabiliyoruz. Bu hocamizin adi, sadece bdlim derslerinin sinavlarinda degil
Farsca sinav notu varakasinda da goriliyor. Gergcekten Gélpinarh adi, 1933'te
Darilfinun’un tasfiyesi ile ilahiyat Fakiltesi’nin toptan kaldinlarak onun yerine
kurulan istanbul Universitesine bagl bir islam Tetkikleri Enstitisi'nde Farsca
muallimi olarak gecmektedir (Tuncay 1984, 231).

Fakdilteye ikinci donemde, yani 1940 yilinda kayit yaptiranlar arasinda
Hasibe Catbas (Mazioglu) ile Zeynep Dengi (Korkmaz) da var. Hasibe Mazi-
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oglunun dilegi olan “fakilteye kayit muamelesinin icra edilmesi” igin yazdigi
dilekgeyi buraya aktanyoruz. (Belge 8)

Gerek 1940 yilinda gerekse 1941 °'de kayit yaptiranlann doldurduklari ders
alma kagidinda esas ztimre olarak Tirkoloji degil bu sefer Tirk Dili ve Edebiyati
yazmakta. 1941°'de kayit yaptiran bir dijer hocamiz Selahattin Olcay’in ders
alma kagidinda da bunu gériyoruz. Bu ders alma kagidinda fakultenin adinin
bugunki sekliyle yazildigi dikkati cekmekte.

1941 yilina ait not varakalanna baktigimizda, Farsca, Estetik, Askerlik
gibi yardimci derslerin yaninda Turk Dili ve Edebiyati bélimine ait Halk
Edebiyati dersinin disinda baska varaka bulamiyoruz. Bu varakada Banguoglu,
Dilmen, inan’in yaninda Gazi Egitimin hocalanndan Ahmet Kutsi Tecer'in de
imzalan var.

1942 yilinda sinav notu varakalarinda:

1. Mukayeseli Turk Grameri
2. Turk Edebiyati Tarihi
3. Turk Lehgeleri

1943'te

1. Sark Turkgesi

2. Garp Tirkcgesi

3. Halk Edebiyati

4. Turk Edebiyati

5. Turk Grameri

6. Umumi Lengiiistik (Necip Ugok’la birlikte Agop Dilacar)

1944'te ise

1. Edebiyat (Modern ve klasik)
2. Lehgeler (Modem ve Klasik)
3. Halk Edebiyati
4. Genel Dilbilgisi

ders adlan gegcmektedir. 1943'te 6gretim kadrosuna bir isim daha eklenmis ve
muhtemelen 1944 yilindaki lehgeler adli dersi o vermistir. O isim 1977 yilma
kadar hizmet edecek olan Saadet Cagatay idi.
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DTCF'ye Girme Kosullan

Bununla ilgili yaziyr Ulus gazetesinin 29 Eylil 1935 tarihli sayisindan
aynen aktanyoruz:

Kultir Bakanlhigindan:

Ankara’da Dil, Tarih ve Cografya Fakdltesi'nde likincitesrin
1935'te derslere baslanacaktir.

Talebe yazilma sartlan

2. Glunduz talebesi icin:

a) Lise olgunluk veya bakalorya sinacini vermis olmak veya
yuksek bir okuldan ¢ikmis olmak lazimdir.

b) Gundiz talebesi olmak isteyenler 1birinci tesrin 1935 ten
likinci tesrin 1935 e kadar asa§idaki belgelerle, Ankara’da Evkaf
Apartimani’nda Fakulte Dekan Katipligi'ne basvurmahdirlar:

1. Dilek kagidi

2. Okul sehadetname veya tasdiknamesi

3. Saghik ve cicek asisi raporlan

4- Hiviyet karnesi

5. Eyi halini bildirir okul belgesi veya mazbatasi

6. 6 tane fotograf

3. Yatil talebe igin:

a) Fakilteye kiz ve erkek olmak (zere yarsi ile 40 yatili
talebe alinacaktir.

b) Yarsiya girmek icin lise olgunluk sinacini gecirmis veya 6
yillik 6gretmen okulunu bitirmis olmak lazimdir.

c) Istekliler yukarda yazili belgelerle ve dilek kagitlannda
yatili talebe sinacina gireceklerini agik¢a yazarak en ge¢ 10 birinci-
tesrin 1935 tarihine kadar Yiiksek Ogretim Genel Direktérliigi'ne
basvurmalidirlar.

4. Sinaglar 15-16 birincitesrin 1935 ginlerinde yapilacaktir.

5. Sina¢ yerleri Ankara’da Gazi Terbiye Enstitiisi; istan-
bul'da Yiksek Ogretmen okuludur. Sinaglara saat 10’da baglanir.
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ilk dsnemde yatili talebe olmak icin Halil inalcik’in ifadesine gére 500°den
fazla 6grenci sinava girmistir. Bunlardan kirk 6grenci “Dil, Tarih, Cografya Fa-
kiltesi”ne yerlestirilmistir. Bu 6grencilerin adlan ise 12 Sontesrin (Kasim) 1935
tarihli Ulus gazetesinde soyle gecmektedir:

Nimet Saban Ankara kiz lisesi, Vecihe Ahmed izmir kiz
lisesi, Melahat Zihni Erenkdy kiz lisesi, Saadet Osman Nuri Ankara
kiz lisesi, Neriman Asaf istanbul kiz lisesi, Enise Tevfik izmir kiz
dgretmen, Sabahat Muhtar Bursa kiz lisesi, Serif Abbas istanbul
o6gretmen, Halil Osman Nuri Balikesir 6gretmen, Hulusi Mahmud
Gazi lisesi, Abdilkadir Karahan izmir 6§retmen okulu, Mustafa
Hafiz Kastamonu lisesi, ibrahim Muammer istanbul ogretmen,
Siileyman Mehmed Kayseri lisesi, Behcet Rifat izmir lisesi, Kemal
Balkan ismail istanbul 6gretmen, Osman Ferit Hasan Ankara lisesi,
Selcuk Tevfik Pertevniyal, Cahid Ali Vasfi Trabzon, Hiseyin Halil
Adana égretmen, Halil Rifat Konya égretmen, Kemal Ozkan is-
tanbul 6gretmen, Tahsin Ogiic Halil Edime 6gretmen, Emin Cakir
Hasan Adana lisesi, Emin Sadik Ankara lisesi, Cevdet Etem Yalg¢in
Kutahya lisesi, Mehmed Resid Timur istanbul égretmen, Sevket
Vasfi Adana lisesi, Ali Yavuz Osman izmir 6gretmen, ismail Mus-
tafa Konya lisesi, Mustafa Veli Akdag Afyon lisesi, Abidin Husni
Edirne 6gretmen, ihsan Abdulhalim Tarsus kolejli, Feridun Kurt
Oksford tiniversitesi, Ahat Ural istanbul o0gretmen.

Turk Dili ve Edebiyati B6limunden Mezuniyet

Esas ziimre olarak Tirkoloji okuyan 6grencilerden her yil yapildigi an-
lasilan derslerin sinavlarinda basarili olanlar “mezuniyet tetkiki veya bitirme
vazifesi” adinda buglinkt adiyla bitirme tezi sunarlar. Bunu da basarirlarsa bitirme
imtihanina girerler. Bu imtihandan da basarili olanlar mezun olurlar. Bununla
ilgili olarak Pertev Boratav'in 22.5.1944'te “Yiksek Dekanliga” yazdidi yaziyi
ornek olarak verelim.

Yiksek Dekanhga

Enstitimiz 6grencilerinden 870 No.’li Zeynep Dengi'nin
“Cengizname” adh lisans vazifesini Lehgeler Profeséri Abdulkadir
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inan tetkik etmis ve etidin iyi bir calisma semeresi oldugunu,
Zeynep Dengi'nin lisans imtihanina girebilecegini bir raporla bil-
dirmistir. Keyfiyeti saygilarimla arz ederim.

Pertev Boratav
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Dil, Tarih , Cografya Fakiltesi Dekanlijina

Dilegini.

48 1839-1940 y 111 Kayseri lisesinden pek iyi derece ile mezun
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HASAN TAHSIN BANGUOGLU
(1904-1988)

Gorev Yillar: 1938-1943

Prof. Dr. Hamza Zulfikar

Cumhuriyet donemi Turk Kultir hayati iginde Turk dil bilgini olarak
taninmis olan Prof. Dr. Hasan Tahsin Banguoglu, 84 yillik hayati boyunca
Turk dilinin kurallanni tespit etmek, onlan siniflandinp, érnekleyerek dil bilgisi
kitaplanna donustirmek, baslangictan giinimize kadar Turk dilinin tarihini
degerlendirmek, Cumhuriyet Doneminde tiretilmek istenen kelimelerin kuralli
olmasini saglamak Uzere ¢alismis, yaklasik elli yil yurt icinde ve disinda cesitli
Universitelerde ders vermistir. Milletvekili, dekan, bakan, senatér olmus, Hal-
kevleri, Turk Dil Kurumu baskanliklannda bulunmus bir bilim adami olarak
taninir.

Yogun bir calisma ortaminda ve calkantili ddnemlerde gérev yapmis olan
H. T. Banguoglu'’nun kim olduunu ana cizgileriyle belirttikten sonra onun 1904
yilinda bugtin dlke sinirlan disinda kalan Drama’da dogmus oldugunu belirtelim.
Balkan Savasindan sonra ailece Turkiye'ye go¢ etmislerdir.

Prof. Dr. H. T. Banguoglu, Cumhuriyet’in kdklesmesinde, Cumhuriyet
ilkelerinin benimsenmesinde ve yayilmasinda emegi gecen bir kiltir ve bilim
adamidir. Tek ve ¢ok partili donemlerde 27 Mayis sonrasinda surekli ihtiyac
duyulan bir kisi olmus, distincelerinden, tecriibelerinden yararlaniimis, aldig
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gorevleri basariyla yiratmustir. Hayati hakkindaki bilgiler asagida yer alacaktir.
Once gordugi egitimi, yaptigi gérevleri siralamaya calisalim.

Gorduagu Egitim ve Aldigi Gorevler

istanbul Darilfinunu Edebiyat Fakiiltesi, Edebiyat Ziimresi'nden 1926
yilinda mezun olduktan sonra Ankara’da Gazi Terbiye Enstitliisi Edebiyat
Muallimi olmus. (1930-1932) izinli olarak Berlin’e gitmis ve nlii bilgin W.
Bang-Kaup’un yaninda 1932 yilinda doktora ¢alismalanna baslamistir. W. Bang-
Kaup’un 6lumi (izerine Breslau Universitesine nakledilmis ve orada F. Giese
ve C. Brockelmann’in yaninda doktora calismalarini tamamlamistir.

Yurda déndiikten sonra Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakdil-
tesi Turk Dili ve Edebiyati B6limune 1936 yilinda dogent olarak tayin edildigi
kaynaklarda yazmakta ise de not varakalarinda adinin gegcme yili 1938'dir. Bu
gorevini 1943 yilma kadar strdirmus.

Almanya’da doktorasini yapip yurda dondukten sonra H. T. Banguoglu,
dnce Anadolu’nun orta yerinde birtakim imkansizliklar icinde, hukiimet merkezi
olarak secilmis olan Ankara’'da, Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesinde dgretim
Uyesi olarak ¢alismaya baslamistir. H. T. Banguoglu, 1936 yilinda ayni fakultenin
Tirk Dili ve Edebiyati Bolimiinde dogcent olmustur. H. T. Banguoglu, fakiltede
verdigi derslerin notlari arasinda gecen gecit, yazit, anit gibi kelimelerle ilgili
olarak yapti§i de§erlendirmeler Farsga Hocasl Besim Atalay tarafindan elestiril-
mistir. Bu konular fakdlte icinde de elestiri konusu olmus ve H. T. Banguoglu,
goruslerini bir heyet huzurunda savunmak zorunda kalmistir. B. Atalay, bu
olay ile ilgili elestirilerini “Bir Dogentin Turkce Okutusu ve Miinakasalarimiz” adi
altinda bir kitapcikta yayimlamistir. H. T. Banguoglu bu fakiltede okuttugu
dersler yaninda ayrica 1937-1939 yillari arasinda Devlet Konservatuarinda
fonetik dersleri vermistir. Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi'ndeki gérevi 1943
yilina kadar sirmisttr. H. T. Banguoglu’nun Almanya donist yeni kurulmus
olan bu kurumda gdrev almasi, Uizerinde durulmasi gereken énemli bir husustur.
Yalnizca H. T. Banguoglu degil, o ddnemde bitin mahrumiyetlere ragmen Dil
ve Tarih-Cografya Fakiltesinde Tirk Dili ve Edebiyati, Tirk Tarihi dersleri-
ni okutanlar da buylk bir fedakarhk goéstermislerdir. Bu Faktlte’de okutulan
cografya, sanat tarihi, arkeoloji, antropoloji, Sinoloji, Rus¢ca, Macarca, Simerce
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gibi derslere bakildiginda bu girisimle Tirk bilim hayatinin en az elli yil ileriye
g6tlraldiguni sdyleyebiliriz. Atattrk’an énderliginde yapilmis olan bu buyik
bilimsel hamleyle elde edilen birikim, daha sonraki yillarda kurulmus olan
Universitelere kaynaklik etmistir. Bu bakimdan H. T. Banguoglu’nun yani sira
o yillarda bu fakiltede gorev alan yerli ve yabanci d§retim Gyeleri, Tlrk bilim
hayatina gercekten blyuk bir katki saglamislardir.

H. T. Banguoglu, Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesinde ve Konservatu-
arda yaptigi bu kisa stireli hizmetten sonra 1943 yilinda Bingdl'den milletvekili
secilmis. Bu gorevi 1950 yilina kadar devam etmis. 1948'de milletvekili iken
Milli Egitim Bakani olmustur. Bu gorevi de milletvekilligi gibi 1950 yilinda
sona ermistir. 1955 yilinda Londra Universitesi School of Oriental and African
Studies adl kurulusta Okutman (Overseas Lecturer) olmus; burada eski ve yeni
Turk lehgeleri okutmustur. Bu gorevi 1959’a kadar siirmus; daha sonra Ankara
Universitesine bagli olarak acilan ilahiyat Fakiiltesinde 1959 yilinda Turkce
DinT Metinler Kirsisi’'nde ders vermeye baslamis; bir siire sonra da Fakiltenin
dekanligina getirilmistir.

H. T. Banguoglu’nun bilim hayati Ankara'dan sonra istanbul’da devam
eder. istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Turk Dili ve Edebiyati BSlumii'nde
Orta Turkge Kirslsi’'nde dgretim Uyesi olarak calismaya bagslar. Robert Col-
lege'de Turk Dili Tarihi dersleri verir. istanbul’daki bu etkinliklerinden sonra
tekrar Ankara'ya doner.

Onun hayati 1958 yili icinde degisik bir safhaya girer. 1961 yilinda Edir-
ne’den senator secilir. 1960-1963 yillan arasinda Tirk Dil Kurumu Baskani olur.
Senatorligu sirasinda Turk Dil Kurumu Baskanhgi, Halkevleri Genel Baskanlii
gorevlerini de yuratar. Bu gorevleri 1968 yilina kadar devam eder. Uzun bir
aradan sonra 1982 yilinda Atatirk Kultar Dil ve Tarih Yiksek Kurumu Tark
Dil Kurumu asli tyesi olur. Bu gorevi sirasinda Terim Kolu baskanhgi yapar.

Hayati ve Calismalari

Biraktigi eserler ve savundugu distinceler karsisinda takdir géren H. T.
Banguoglu, 1320 (1904) yilinda, bugiin Yunanistan sinirlari igcinde kalan Drama
(eski adi: Drabescus)’'da diinyaya gelmistir. Drama, 1374 yilindan 1912'ye ka-
dar Osmanli idaresinde kalmistir. Turklestirilmesi Yildirim Bayezid zamaninda
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baslamis, Konya, Karaman ydresindeki bircok konargdcer Turkmenler, buraya
yerlestirilmistir. Lozan Konferansi’'ndan sonra Tirkiye'deki Rumlara karsilik
Yunanistan'daki Turklerle birlikle Drama halki da ana vatana gelmislerdir.

H. T. Banguoglu'nun ailesi de s6z konusu ettijimiz tarihin akisi icinde
1710 yilinda Konya’dan Rumeli'ye gd¢mus bir Turk ailesidir. Dedesi ve babasi
ticaretle mesgul olmuslardir. Babasi Drama’nin ileri gelenlerinden tiitiinct Ah-
med Cevdet Bey, annesi Rukiye Hanim’dir. H. T Banguoglu’nun esinin adi ise
Perizat'tir. Cesitli kaynaklarda yer alan bu bilgileri 1990 yilinda kendisiyle bir
roportaj yapan Prof. Dr. Osman Fikri Sertkaya’nin Turk Dili dergisinde yazdi§i
“Kendi Kaleminden Hasan Tahsin Banguoglu” adli yazisinda da buluyoruz.
(Turk Dili, Eyltl 1990, 465. sayi)

H. T. Banguoglu’nun hayati hakkinda bir baska kaynak ise Fethi Tevetog§-
lu'nun Turk Dili dergisinde yazdigi “Prof. Dr. H. T. Banguoglu” adli makalesidir.
(Turk Dili, 151. say1) ilkégrenimine Selanik’te Fransizca 6gretim yapan Mission
Laice Franges’'te baslamis, orta 6grenimini ise Drama’da strdirmustir.

Balkanlarda patlak veren olaylardan sonra Tirkiye'ye gelen H T. Bangu-
o§lu’nun Ankara Universitesi, ilahiyat Fakiiltesindeki dosyasinda elde ettigim
bilgilerden ilk ve orta dgrenimini Balikesir ve istanbul'da yaptigi yazilidir. Bu
arada Banguoglu’nun Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi'nde 6zluk dosyasinin
bulunmadigini da belirtmek isterim. 1926 tarihinde istanbul Erkek Lisesi'ni
bitirmis olan H. T. Banguoglu, 1930 yilinda eski adi istanbul Dariilfinunu olan
istanbul Universitesinin Edebiyat Fakiiltesinden mezun olmustur.

T. Banguoglu Gniversitedeki e§itimi sirasinda Tlrk tarihinin ve edebiya-
tinin Unld ismi Ord. Prof. Fuad Kopralintn é§rencisi olmus, Ord. Prof. Zeki
Velidi Togan’in derslerine devam etmistir. Mezuniyet tezi “Suara Tezkireleri”
adini tasir. Bu tez bugtn Turkiyat Arastirmalan Enstitist’ndedir.

H. T. Banguoglu, Edebiyat Fakiltesinden mezun olduktan sonra Ankara
Gazi Terbiye Enstitlsiinde Edebiyat 6§retmeni olmus Vakit gazetesinin ilavesi
olan Aylik Vakit dergisinde “Nedim Nasil Olmiistii?” ile “Safvet Tezkiresi” adl
iki yazi yayimlamistir (Mart, Nisan 1931). Bu yazilari daha sonra Dil Bahisleri adli
kitapcikta (1941) toplanmis, aynca Kubbealti Nesriyati i¢inde diger yazilariyla
birlikte 1987'de tekrar yayimlanmistir.
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H. T. Banguoglu ile arkadaslari His adi verilen bir dergi ¢ikarmaya calis-
mislarsa da, bu yayin uzun é6marld olmamistir.

H. T. Banguoglu, iki yil kadar Gazi Terbiye Enstittusiinde 6§retmenlik
yaptiktan sonra E§itim Bakanhgi tarafindan doktora yapmak tizere Almanya'ya
génderilmistir. Berlin ve Breslau niversitelerinde dogu dilleri, islam bilimleri ve
Turkoloji alanlarinda é§renim gérmis, W. Bang-Kaup, Hans H. Sehaeder, C.
Brockelmann ve F. Giese gibi taninmis sahsiyetlerden dersler almistir. Breslau
Universitesinde A Itosmariische Sprachstudien zu Siiheyl u Nevbahar adh tezini
vererek doktor unvanini kazanmistir. Tezi, 1938 yilinda basiimistir. Doktorasini
verdikten sonra Tiirkiye'ye dénen Dr. H. T. Banguoglu, Ankara Universitesi, Dil
ve Tarih-Cografya FakUultesinde 25.3.1936 ginl resmen asistan olarak goreve
baslamis. 25.4.1936°da yani bir ay sonra o ginkl adiyla Egitim Bakanligi'ndan
gelen bir yaziyla tayini dogentlik kadrosuna yapilmistir.

>

Dr. H. T. Banguoglu 19.11.1942 giinl “Turk Hecesinin Biinyesi” konulu
dersini vererek docentlik safhasinin bilimsel asamalanni tamamlamis, bdylece
daha dnce tayin oldugu dogentlik kadrosunun gerektirdi§i sartlari bitinayle
yerine getirmistir. Jirisinde o zaman Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi’'nde gorevli
olan Prof. B. Landsberger, Prof. Rohde, Prof. A. inan bulunmuslardir.

ilahiyat Fakiltesindeki belgelikte bulunan dosyasindan edindigim bilgilere
gbre 1943 yili Do¢. Dr. H. T. Banguoglu icin yeni bir donemin baslangicidir.
Egitim Bakanh§i 17.3.1943'te Gniversitesine Dog. Dr. H. T. Banguoglu’nun Bin-
g6l milletvekilligine secildigine dair bir yazi génderilmis ve bu tarihten itibaren
onun Ankara Universitesi ile ilisi§i kesilmistir. Dog. Dr. H. T. Banguoglu’nun
milletvekilligi gérevi 1950 secimlerine kadar sirmdastar.

Dog. Dr. H. T. Banguoglu, 1950’li yillarda 6zel olarak birtakim bilimsel
calismalar yapmis, 1955 yilinda Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesine dénmesi igin
girisimlerde bulunmustur. Acilan kadroya basvuran Dog. Dr. H. T. Banguoglu,
Kirsu Baskani Prof. Kenan Akyilz imzasiyla teklif edilmis, ancak Profesorler
Kurulu karariyla Turk Dili Eylemli Dogentligi'ne yapilan teklif reddedilmistir
(1.6.1955).

Dog. Dr. H. T. Banguoglu, 1955 yilinda Londra Universitesi Dogu Aras-
tirmalari Okuluna (School of Oriental and African Studies) davet edilmistir.
Ug yil burada Turk Dili ve Edebiyati dogenti olarak calismistir. Tirk Grameri
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Birinci Bolim Seshilgisi adli kitabini Londra’da tamamlamistir.

Bekir Turgut imzasiyla Turk Kilttr( dergisinde yer alan “Demokratikles-
me Tarihimizde Bir Milli Egitim Bakani H. Tahsin Banguoglu” adli makaleden
cesitli bilgiler ve degerlendirmeler buluyoruz. (88. say1 1990) 1946 se¢imlerinden
sonraki ikinci Hasan Saka ve dordiincl kabine olan S. Gunaltay hikimetlerinde
iki yila yakin egitim bakani olarak gorev almistir. Ankara Universitesi ilahiyat
Fakultesi onun bakanhgi sirasinda acilmis, ilgili tasariyi kendisi hazirlamistir.

ilahiyat Fakiltesindeki kayitlara gore 10.9.1958 giinii Dekan Prof. Suut
Kemal Yetkin, Klasik Dini Tirkce Metinler Kirsusi’'ne Dog. Dr. H. T. Ban-
guoglu’'nu aday gostermis ve bilimsel durumunu incelemek Uzere Prof. Ahmet
Ates, Prof. Fahir iz, Prof. Bedi Ziya Egemen ve Ord. Prof. Hilmi Ziya Ulken’i
gorevlendirmistir. 12.10.1958 tarihini tasiyan ve ilahiyat Fakiltesine hitaben
yazilan yazida yonetmelik geregi istenen ikinci yabanci dil Fransizcadan sinava
alinan Dog. Dr. H. T. Banguoglu'nun basarili bulundudu kaydedilmektedir. Ra-
porun altinda Ord. Prof. Hilmi Ziya Ulken, Prof. Bedi Ziya Egemen, Prof. Tayyib
OKkig, Prof. Ahmet Ates, Prof. Fahir iz'in imzalari bulunmaktadir. Ote yandan
bilimsel yayinlanni da inceleyen jiri, Dog. Dr. H. T. Banguoglu’nun profesorlige
ylUkseltilmesine karar vermistir. Komisyon raporu soyle bitmektedir:

Komisyonumuz, Klasik Dini Tlrkce Metinler Kiirstisii'ne tek
namzet olarak gosterilmis olan Dog¢. Dr. H. T. Banguoglu’nun gerek
tahsil ve meslek hayati, gerekse yukanda tahlil etti§imiz eserlerinin
mabhiyeti itibariyle bu dersi tam ehliyetli okutabilecedi kanaatine
varmistir. Adayin Arapca, Farsca, Osmanlica ve Caataycaya,
Yeni Tirkgeye ayni zamanda ¢ Avrupa diline vakif olmasi bu
klrsude tam bir basariyla ¢alismasini temin edecektir. Bu itibarla
jurimiz, kendisine munhal bulunan profesérliige tayinini Yiksek
Meclis’in tasvibine arz ve teklif etmeye oybirligi ile saygilarla karar
vermistir. 9.10.1958.

Reisicumhur Celal Bayar, Basvekil Adnan Menderes ve Tevfik ileri
imzalarini tasiyan 20.7.1959 tarihli kararname ise soyledir:

1 Ankara Universitesi ilahiyat Fakilteyi Klasik Din Tiirk-
ce Metinler dersi profesorlugiine 4936 sayili Universiteler Kanu-
nu’'nun 28. maddesine gore Fakulte Profesorler Kurulu tarafindan
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secilmis ve Senatoca uygun gorilmus olan Dil ve Tarih-Cografya
Fakultesi Turkoloji dogenti iken 1943 yilinda Bing6l Mebuslu-
gu’na secilmek suretiyle bu gérevden ayrilan ve 1950 se¢imlerinde
mebusluda secgilemeyen eski Maarif Vekillerinden Dog. Dr. H. T.
Banguoglu’'nun tayini tensip edilmistir.

2. Bu kararin icrasina Maarif Vekili memurdur.

Prof. Dr. H. T. Banguoglu ilahiyat Fakiiltesinde gérevini surdirirken
bir ara dekan vekilligi yapmis, daha sonra da ayni fakiltenin dekani olmustur.
2.6.1960 guin ve 860 sayili Profesorler Kurulu karanyla Prof. Bedi Ziya Egemen’in
istifasiyla bosalan Dekanliga Prof. Dr. H. T. Banguoglu segilmis, ayni yil Prof.
Kenan Akyiiz, Prof. Dr. Nimet Ozgiic ile birlikte Moskova'ya gitmis, Mistesrikler
Kongresi’ne katilmislardir.

1960 ihtilali sirasinda ilahiyat Fakiiltesi'nde dekan olarak bulunan Prof.
Dr. H. T. Banguoglu, Cumhurbaskanhginin “Turk egitimini iyi kavramis ve
egitimimizi yonlendirebilecek, teskilatlandirabilcek sahis sizce kim olabilir?”
konusunda yapti§i bir arastirmaya verdigi cevapta teklif ettigi isim Prof. Fahir
Izdir. (Resmiyazi ilahiyat Fakiiltesi’ndeki dosyadadir.) Meslektaglarimizin ilgi-
sini ¢ceker diye bu hususu zikretmekte yarar gérdiim. Prof. Dr. H. T. Banguoglu,
hocalanni ve ¢evresindeki gen¢ bilim adamlarini her zaman desteklemis ve
kendisinden sonra gelenlere bu davraniglariyla érnek olmustur.

Prof. Dr. H. T. Banguoglu’nun ilahiyat Fakiiltesi’ndeki gérevi siirerken bir
yandan da Istanbul Universitesine davet edilmektedir. “Karsilastirmali Tiirk Gra-
meri” okutmak Uizere ek gorevle tayinini istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Yeni Tark Dili Profesorliigi'ne yaptirmistir. 1960 yilinin ilk ayinda gerceklesen
bu durum daha sonra ek gérev durumundan ¢ikip asil géreve donismustur. Artik
Prof. Dr. H. T. Banguoglu, istanbul Universitesi’nin bir mensubudur.

Prof. Dr. H. T. Banguoglu, Halk Evleri Genel Baskanhgi gorevinin yani
sira 1960-1963 yillari arasinda Turk Dil Kurumu’nun Baskanhgi’ni da yapmistir.
Turk Dil Kurumu’nda o yillarda baskanlar i¢in herhangi bir dosya diizenlenme-
diginden buradaki icraati hakkinda pek bilgi bulamadim. Ancak onun baskan-
ken 9 Temmuz 1963 giint X. Tirk Dili Kurultayinda yapti§i kisa konusmayi o
yillardaki gorus ve dusuncelerini yansitmasi bakimindan buraya almada yarar
gérdiim. Onun Tirk diline bakisini dénerilerini kendi kaleminden okuyalim:
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Kurultay saat 10°da agiliyor. Turk Dil Kurumu Bagkani
sifatiyla H. T. Banguoglu konusmasina sdyle basliyor:

Tiurk Dil Kurumu’nun X. Buylk Kurultayini aciyorum.
Glndemimize gore Kurum Baskani’nin acilis sdylevi vardir. Litfen
bes dakika beni dinlemenizi rica edecegim.

Yiiksek Kurultay’in Sayin Uyeleri,

Kurulusunun 31. yilinda Tirk Dil Kurumu’nun 10. Kurulta-
yrni yapiyoruz. Kurumunuz yine bir ddnem calismalarinin sonucla-
nm katiniza getirdi ve yeni bir calisma donemi igin yoneltmelerinizi
ve buyurularinizi almaya geldi.

Sayin arkadaslarim,

Gegen zaman i¢inde dil davamizin gidisini g6zden gecirmek
burada yerinde olur. Bu, ilkin dilimizdeki son gelismeler tizerinde
objektif bir gdzlem yapmay! gerektirir.

Dilimizdeki de§ismeler yeni zamanlarda dyle bir hiz almistir
ki, kisa sureler icinde 6zlesme yoninde elle tutulur ilerlemeler kay-
detmek mumkindir. Son yillarda da 6zellikle béyle olmustur.

Topluluk icindeki bazi akimlarin etkisi altinda bize zikzaklar
yapiyormus gibi gériinen bu gidis gercekte sapintisiz bir ileri gidistir.
Bir yarim yizyil icinde yazi dilimiz benligine kavusmak yolunda
araliksiz ilerlemistir.

Son yillarin bir ézelligi sudur: Milli dil bilincinin gercek
aydinlar ¢evresinde olustugu gozle gorilar olmustur. Tirk dilinin
her seye yeterligi inanci yerlesmektedir. Baska dillerin Gstinligu
kompleksi silinmektedir. Bu gelisme aydin ¢evrelerde yeni Tlrkce
sozcuklere karsi olan ruhi direnmeyi kirmistir. Bugiin bunun olumlu
sonuglanni her alanda yayimlanan yazilarda goriyoruz.

Bu olgunlasmanin ikinci derecede bir belirtisi de sudur:
Yabanci kelimeler aydinlann dilinden yan aydinlarin diline dogru
sUrilmektedir. Baska bir deyimle daha ¢ok yari aydinlar eski Arapca
ve yeni Fransizca kelimelere hevesli ve bagh gorilayorlar. Bu hal
hizla millilesen baska dillerde de gorilmustar.
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Yine son yillann gelismeleri kokstiz bir iddianin yanlishgim
ortaya koymus bulunuyor. Denmistir ki: “Siz yeniden yapma bir dil
meydana getiriyorsunuz. Bu yazi dili de Osmanlica gibi konusulma-
yacaktir”, Oysa goruyoruz ki, ilkin yazi dilinde yeseren yeni Tirkge
kelimeler aydinlarca, hele gen¢ kusaklarca pek giizel konusuluyor.
Halkca da anlasiliyor ve benimseniyor. Cunku bunlarin kokleri
kendi anadillerinde vardir.

Degerli arkadagslarim,

Zikzaklar yapan dilin kendi gidisi degildir, arka disiinceler-
le davranan birtakim aydinlarin gidisleridir. Dil davamiz Bilyik
Atatirk’n gordigu ve gosterdigi yolda Devletten de yardim
gorerek ydrirken birtakim politikacilar onun yolunu kesmek
istemislerdir.

Bunlar bazi yash aydin ve muhafazaci ¢evrelerdeki tepkileri
kendi hesaplarina dederlendirdiler. Fakat gergcek aydin gevrelerde
ve halk arasinda aradiklanni bulamadilar.

27 Mayis Devrimi bu gerici zorlamayi gidermis ve dil dava-
sinda Devletin olumlu davranisini geri getirmistir. Bununla birlikte
hald bazi siyasiler bu konuda bir isletme pay! aramaktadirlar ve
arayacaklardir.

Su var ki dil davasi ¢ok zaman kazanmistir. Yeni dilin sahibi
yeni aydin kusaklar yetismistir. Dil kendisi kisirliktan kurtulmus,
anaclasmis, yeni bir dogurganlik cagina girmistir. Yaratici olmustur.
Turkcenin millilesme ve genisleme yolundaki gidisini dnlemeye
artik hi¢ kimsenin guicu yetmez.

Cok Degerli Kurultay Uyeleri,

iste bize boyle bir dsnemde gorev verdiniz. Biz dil davasini
Devletin destegiyle ylritmeye ¢alisan bir ¢cagda degil, millete mal
olmus bir durumda bulduk. O davanin organi olan Tirk Dil Ku-
rumu da kendisini artik millete mal olmus saymaktadir.

Biz calismalarimizi bu goris acisindan dizenledik. Kabu-
gumuzdan disan ¢ikarak memleket 6lgusiinde gercek dayanak-
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larimizi aradik. Takim takim aydinlara, 6gretmenlere, subaylara,
gazetelere, derneklere, okurlara, yazarlara basvurduk. Her yerde,
ama her yerde gercek Ulki arkadaslari bulduk. Bu arada teker
teker Devlet kurumlanndan da yakinlk ve yardim gérdigimuzi
soylemeliyim. Bunun gibi akademik kurumlarla da isbirlikleri
saglamaya calistik.

Bu tiirli ¢alisma yolunda yaptigimiz denemeleri ve sonug-
larim arkadaslarim sizlere genisligiyle anlatacaklardir. Ben burada
yalniz bunlardan gelecek icin edindigimiz temel fikirleri 6zetlemekle
yetinecegim:

1. Yeni dilin her alanda hayata girmesi ve halka mal olmasi
icin Devlet emirlerine bel badlamak ¢agi gecmistir.

2. Bu amaci saglamak i¢in memlekette aydin gevreler ara-
sinda genis 6l¢ide gonullu isbirlikleri kurmak gerektir.

3. Tarkiye’de isbirligini saglayacak tek yetkili kurulus Turk
Dil Kurumu’dur. Kurum bu isi basaracak sekilde yeniden 6rgtt-
lenmelidir.

Cok degerli arkadaslarim, simdi bizden hesap soracaksiniz,
bizim yerimize sececediniz arkadaslara yoneltmeler vereceksiniz.
Ancak Yiksek Kurultayin ¢ yil énce Uzerinde énemle durdugu
bir t¢lincd konu daha vardir: Kurum tuzdgunin yeniden hazir-
lanmasini ve bu Kurultay’da 6ncelikle gorisilmesini istemistiniz.
Bunda ne kadar hakh oldugunuzu gecen tg yillik uygulamalar bize
gOstermistir, iki sebeple hakhydiniz:

1. Thzuk gergekten yetersizdir.

2. T Urk Dil Kurumu tarihgérevinin dyle bir cagina gelmistir ki
yeniden dizenlenmeye muhtagtir.

Sevgili arkadaglarim,

Ben ikinci defa bir G¢ yil bu degerli Atatirk Kurumu’nu
kivancgla temsil ettim. Yardimlannizdan dolayi sizlere sonsuz te-
sekkirler bor¢luyum. Yeniden adayhgim bahis konusu degildir.
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Kurum’un gelecedi hakkinda birka¢ dusiincemi 6zetleyerek soz-
lerime son verecegim:

1. Oniimiizdeki ¢alisma alani ¢ok genistir. Turk Dil Kuru-
mu’nun QOyelerini genis dl¢ude arttirmaliyiz. Her Tiirkge égretmeni,
her yazar, ilgi duyan her vatandas Kurum’un Uyesi olabilmelidir.

2. Biz artik Devlete degil, kendi Uyelerimize dayanan bir
kurumuz. Uyelerimizle siki temaslar kurmali, sik toplantilar yap-
maliyz.

3. Memlekette yer yer subeler, dallar agmak, ¢alisma merkez-
leri kurmak zorundayiz. ilk olarak tniversite sehirlerinde Kurum’un
dallarini agmak kararma varmaliyiz.

4. Bolge kongreleri yapmali ve oralardan secilecek delegeler-
le Kurultay'in daha sik toplanmasini saglamaliyiz. Genel Merkezin
kontroll siklastiriimalidir.

5. Kurum’un Baskani Kurultayca dogrudan dogruya secil-
melidir. Baskanimizi yeterince yetkilerle donatmaliyiz.

Bunlar benim hatinma gelenler. Yiiksek Kurultay bir (reor-
ganizasyon) yeniden diizenlenmenin kaginilmaz gerekliligini kabul
ederse elbette en dogru esaslari bulacaktir.

Degerli arkadaslarim,

Sizleri sevgi ve saygiyla selamlar, Kurultaya iyi ¢alismalar
ve basarilar dilerim.

Goruldiagu gibi o, Tirk Dil Kurumu Baskani olarak bu kurulusun belli
bir kesimin gudiminde kalmamasi distincesindedir. Calismalarin yurt diizeyine
yayilmasi taraftaridir. Universitelerin bulundugu illerde Turk Dil Kuruntunun
sube agmasini, bolge kurultaylari yapmasini istemektedir. Boylece dildeki gelis-
melerin yurdun her tarafina yayilmasini, meselenin halka mal edilmesini 6ner-
mektedir. Daha sonraki donemlere baktigimizda ne yazik ki durum, onun istek
ve onerilerinin aksine gelismistir. Uye sayisini artirmak, dilin icine siriiklendigi
¢ctkmaza care olmamis, beklenen doyurucu Urtnler ortaya konamamistir.
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1966’da CHP’den aynlan Prof. Dr. H. T. Banguoglu, bir siire Yeni Turkiye
Partisi Genel Baskanligi yapar ve 1971 yilindan itibaren de siyasetten cekilir.
1976’da Turk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisinin ilmi danisma kurulunda gérev
ahr, Aydinlar Ocagi ilim ve istisare Heyeti Baskanlijinda bulunur ve daha ¢ok
mesleki calismalara egilir.

1984 yilinda Atatlrk Kaltur Dil ve Tarih Yiksek Kurumu Tirk Dili Ku-
rumu asli tyeligine segilmis olan Prof. Dr. H. Tahsin Banguoglu, birkac yil Tirk
Dil Kurumu Terim Bilim ve Uygulama Kolu Baskanli§i gérevinde bulunur.

Prof. Dr. H. T. Banguoglu, 3 Mart 1988 giinii (Persembe) hayata gozle-
rini kapamistir. Uc kizi ve dort torunu vardir. Vefatinin birinci yil ddsnimiinde
calisma arkadastan, dostlari onu ve Prof. ibrahim Kafesoglu'nu yaptiklari bir
toplantida anmislardir. Bu toplantida Prof. Dr. Muharrem Ergin, “Tahsin
Banguoglu'nun zamani yeni tezlerin, yeni kultir politikalarinin ortaya atildigi
zamandi. O, bu zamanda ¢ok degerli miicadeleler vermistir. Turk milletinin
edebiyat konusunda yeni bir sahsiyet kazanmasinda yardimci olmustur.” (Tirkiye
Gazetesi, 1 Mart 1990) diyerek onun Turk dilinin istikrar arayisi igindeki rolu
Uzerinde durmustur.

H. T. Banguoglu hakkinda baska yayinlar da yapilmistir. Cesitli gazete ve
dergilerde 61Um yil d6nimU munasebetiyle yazilar cikmistir. Osman Akkus’un
Zaman gazetesindeki “Son Asnn Gunahini Sorgulayan Adam™” bashkh yazilari
bunlardan biridir. (Zaman, 20, 21, 22, 23, 24, 25 Mart 1989).

T. Banguoglu'na istanbul Universitesi Turkiyat Arastirma Merkezinin
1985 yilinda duzenledigi Milletlerarasi Turkoloji Kongresi’'nde kendisine
“Turkolojiye Ustiin Hizmet Armagani” verilmistir. Bu armaganin besini batili
Turkologlar birini de T. Banguoglu almistir.

Dusunceleri ve Bilimsel Etkinlikleri

H. T. Banguoglu resmf kayitlannda gecen “Hasan” adini kitap ve maka-
lelerinde kullanmamistir. Onun bu tutumuna uyarak yazimizin bundan sonraki
bélimunde onu yalnizca T. Banguoglu diye anacagiz.

Turkgenin kurallan icinde kendi kaynaklanndan yararlanarak milli ve
resmfi bir dil halinde ele alinisinin gegmisi 150 yil éncesine iner. Ozellikle Milli
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Edebiyat Déneminde belirginlesen ve gercek mecrasina giren bu gelismeye
Mustafa Kemal Ataturk ve gevresindeki Tirk aydinlan, hiz vermis; Turkcenin
arastirtlmasini, 6n plana ¢ikartmis; devlet politikasi haline getirmislerdir. Dil
inkilabr baghgr altinda toplanan bu etkinlikler, Tiirk¢enin kendi benligine ka-
vusmasinda etkili olmustur.

T. Banguoglu’nun genclik yillan sadelestirilmeye ¢alisilan dilin ele alindigi
tarihlere rastlar. Turk dilini ¢alisma alani olarak se¢cmis olan T. Banguoglu,
dogrudan bu gelismeler icinde yer alir. 1936 yilinda doktorasini vermis ve
asistan olarak goreve baslamistir. Bu yillar dilin gesitli sorunlarinin hararetli
bir bigcimde konusuldugu, tartisildi§i bu dénemde kendini gelismelerin icinde
bulmus, 6linceye kadar bu meselelerle ilgilenmistir.

Dil Bahisleri adl kitabinda belirttigi gibi o, 6ncelikle dilin “ilmi ve tabif bir
kanala girmesi” gortstindedir. “Yabanci kelimeleri Turk boyasina boyayip yuttur-
maktan vazgecilmesini savunur ve Fransizca dialecte’den deyelek yapmayi bunu
da demek fiil kokune baglamayi 6rnek verir. Sinav yerine sinama, geleneksel
yerine gelenekten demenin daha dogru olacagini ileri siirer, dilin bilim 6lculeri
icinde kalmasi gerektigi Gzerinde durur; limandaki tahmil ve tahliye ameliyesi
yerine yukleme ve bosaltma islemi almasini, biletlerin arka ylziindeki azimet,
avdet yerine gidis donus; hareket ve muvasalet saatlerinin kalkis ve vans saatleri
olmasini énerir, Tlrkgelestirme yolunda dilin tabif gelismesine agirhik verir. T.
Banguoglu yapica uygun bulmadigi kelimeleri Ya8ayan Turkgemiz | adli Kitapta
dile getirmistir. “Gizel Tirkce Dogru Turkcge” (63. s.), “Batiya Dogru Yaban-
cilasma” (64. s.), “iki Yonden Yabancilasma” (66. s.), “Bati Dilleri ve Tiirkge”
(67. s.), “Fransizcaya Saptik” (69. s.), “Hangisi Uydurma” (70. s.), “Kelime
Dagarcigimiz” (71. s.), “On Yabanci Dilden Oztiirkce Kelimeler” (73-79. s.),
“Uydurmaya Devam Edenlere Ders" (81. s.), “Devrik Timce” (82. s.) adli ma-
kalelerde genel olarak dérnekseme yoluyla bati kékenli kelimelerin bigcimlerine
uygun kelime tiretmeye karsi cikmistir. Ornek olarak Latince generalis soziine
bakip genel, Almanca fachmann kelimesine bakip uzmanda oldugu gibi -man
ekiyle kelime tiretmeyi uygun bulmamistir.

T. Banguoglu’'nun yasadigi yillar milletge Tlrkcenin kelime ve kuralla-
rinin hakim kilinmaya calisildigi bir dénem oldugu icin onun bir dilci olarak
bu davada yerini almasini gerektirmistir. Bu miicadele aslinda onun s6z sahibi
oldugu tarihlerden 25-30 yil énce baslamistir. T. Banguoglu, bu yogun faaliyet-
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lerin ortasinda yerini almig, bu micadeleyi dért madde iginde toplamistir:

1. Dili yabanci dillerin tasrif sekillerinden kurtarmak.

2. Yaz dilini konusma diline yaklastirmak, halk dili haline getirmek.
3. Dili yabanci dillerin istikak ve terkip sistemlerinden kurtarmak.

4. Yabanci kelimeleri imkéan 6l¢isiinde azaltmak.

T. Banguoglu, gosterdigi bu doért gelismenin Ggilinct safhasi olan “Dili
yabanci dillerin istikak ve terkip sistemlerinden kurtarmak” yolunda epeyce
caba sarf etmis ve onerilerde bulunmustur. Ornek olarak soyut adlar yapan ve
mastar eki diye taninan Arapga -(i)yet ekine karsilik olarak Turkge Ak ekini
onerir. Verdigi orneklerden birkagi sunlardir:

aidiyet, aitlik; asabiyet, asabilik; ehliyet ehillik; irsiyet, irsilik; islamiyet, islamhik;
mahrumiyet mahrumluk; memuriyet, memurluk; muidiriyet, mudurlik; resmiyet,
resmilik; ulviyet, ulvilik; ziddiyet, zithk vb.

Asagi yukari 100 kadar kelimedeki Ayet ekini Ak ile karsilayan T. Bangu-
oglunun o6nerilerinden bazilari yerlerini zamanla Turkgelerine birakmistir:

muhtariyet, muhtarhk, 6zerklik; hususiyet, hususilik, dzellik; meriyet, merilik,
yurdrluk; samimiyet, samimilik, igtenlik; sahsiyet, sahsilik, kisilik vb.

Bunun yaninda Ayet ekini tasiyan ve bugln de varliklarini strdiren
ornekler vardir: hirriyet, cumhuriyet, cinsiyet vb.

T. Banguoglu'nun dili yabanci dillerden gelen eklerden kurtarmak yo-
lundaki calismalarindan biri de tenvin adi verilen ve zarfyapan Arapca -en ekini
-ce, 'de, -den eklerine dayanak veya ile edatiyla karsilamasidir. T. Banguoglu
bununla zarflan bir derece de olsa Turkcelestirmek azmindedir. 100 kadar kelime
Uzerinde yaptigi bu denemenin bazi tutunmus 6rnekleri sunlardir:

bedenen, bedence; esasen, esasinda, dinen; dince; fikren, fikirce; kazaen,
kazayla; nadiren, nadir olarak vb.

Bu ¢abaya ragmen Arapgca -en ekini tasiyan usulen, tahminen, nispeten
sahsen gibi bazi 6rnekler bugiin de varliklarini siirdirmektedir. Bunlardan ba-
zilan da zamanla yerlerini dogrudan Tirkce karsiliklarina birakmislardir:

takriben, yaklasik; seklen, bigimce; hakikaten, gercekten; mahallen, yerinde vb.
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Yabanci dilleri bir tir Tlrkce lzerine konmus kapittlasyon olarak géren
T. Banguoglu, bir denemesini de Farsca -ane ekiyle kurulmus zarflar tUzerinde
yapmistir. Bu denemede de 100 kelimelik bir kelime kadro se¢mistir:

cahilane, cahilce; caniyane, canice; dahiyane, dahice; dostane, dostca; rezilane,
rezilce; riyakarane, riyakarca; sanatkarane, sanatkarca: zalimane, zalimce, vb.

Bu drnekler arasinda varliklarini ginimuizde de surdiren amiyane, has-
mane, masumane, sairane gibi kelimeler vardir.

T. Banguoglu, yabanci kelime ve eklerden kurtulmak yolunda yaptig bir
dizi calismaya Farsca hane kelimesiyle kurulmus birlesik bicimleri de almistir.
T. Banguoglu, Tirkcenin gelismesini engelleyen ve onun yolunu tikayanlarin
yalnizca yabanci ekler, kelimeler ve kurallar olmadigina dikkat cekmek, birlesik
yapida olan kliseleri de sarsarak onlari Tirkgelestirmeye ¢alismistir. T. Bangu-
oglu, bu calismasinda da 100 kelimeyi drnek olarak almistir.

Hane ile kurulmus birlesiklerin giiniimizdeki durumunu degerlendirecek
olursak bunlarin blyuk bir bélimi kahvehane, hastahane, eczahane, dershane,
ameliyathane, kumarhane, ibadethane drneklerinde oldugu gibi klise yapilarini
korumus ve degismemistir.

Ashane, as evi; misafirhane, konuk evi; hapishane, ceza evi, tutuk evi; dikimha-
ne, dikim evi, idarehane, yonetim yeri veya dogrudan yonetim; rasathane, gézlem evi;
sefarethane, elcilik; tamirhane, onarim yeri; bakim evi gibi bir grup birlesik kelime
ise dogrudan yerlerini Turkce kelimelere birakmistir.

Bu konuda asil Gzerinde durulmasi gereken husus hane kelimesinin yal-
nizca yabanci kdkenli kelimelere de§il, yazi, balik, yatak, dokim, batak, as, boya,
buz, kayik gibi Tirkce kelimelere de getirilmis ve yillarca kullaniimis olmasidir.
Bu bakimdan bu tdr bigcimlerin Osmanli Turkgesinin gelisme sireci icinde
olustugunu unutmamak gerekir.

Hane 6rnegine benzeyen ve birlesik kelime yapmaya yarayan bir baska
kelime gene Farsca olanname’dir. T. Banguoglu Turkcelestirmeye calistigi diziye
daha cok “vesika, yazilmis sey” anlamina gelen name kelimesiyle kullaniimis
birlesikleri de almistir:

itimatname, ihtarname, beyanname gibi érneklerde kadi (kagidi sézinin
kisaltilmis bicimi) sozlyle karsilamaya calistigi itimatkadi, ihtarkadi, beyankadi
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gibi 6rnekler ilgi gérmemis, bazilari ehliyetname, siiriict belgesi 6rneginde oldugu
gibi baska yollardan Turkcelesmisse de biyik bir b6limu iddianame, ihbarname,
beyanname, kararname, vasiyetname, vekaletname drneklerinde oldugu gibi eski
bicimlerini bu giin de korumaktadirlar.

T. Banguoglu’nun bir dizi halinde Tirkge eklerden yararlanarak belli bir
Olctide Turkcelestirmeye calistigi ekler arasinda isim ve sifat yapan Farsca -Kkar,
-dar ekleri ile “lilke, yer” anlatan Astan eki ile “mahal” anlami veren -gah eki
bulunmaktadir. Her birinden yzer kelimenin Turkceye yaklastinimaya ¢alisildig
orneklerde Astan ekine karsilik, Ak ekiyle eli kelimesi gosterilmistir:

gulistan, galluk; cemenistan, ¢imenlik; Kirgizistan, Kirgizeli; Turkistan, Turkeli
vb.

Yeri kelimesiyle karsiladi§i gah ekiyle ilgili érneklerden birkagi sunlar-
dir:

karargéah, kararyeri; namazgah, namazyeri; nisangah, nisanyeri vb.
-kar ve -dar eklerine karsilik 6nerdigi ekler ise Al ve -crdir:

hilekar, hileci; itaatkar, itaatli; tahripkar, tahripci; vefakar, vefali; defterdar,
defterci; haberdar, haberli; havadar, havali; kasadar, kasaci; kindar, kinci; tahsildar,
tahsilci; taraftar, tarafli vb.

T. Banguoglu'nun Gzerinde durdugu yabanci eklerden biri de Arapca
nispet ekidir. Bu ekin -li, -ce, Ak, -ci, -den ve -si ekleriyle karsilanabilecegini
ifade eden T. Banguo§lu, bu eki almis pek ¢ok kelimenin Tirkgeye Farsca
yoluyla gectigini belirtmistir. Karsilik olarak dnerdigi eklerle ilgili 6rneklerden
birkaci sunlardir:

mahalli, yerli; temsili, temsilli; sifahi, sozll; tahriri, yazili; udi, udgu; siyasT,
siyasetci; insani, insanca; Arabf, Arapca; bedeni, bedence; yevmi, giindelik; neharf,
gunduzla; fitrl, dogustan; irsi, anadan, soydan; deruni, icten; cividi, civitsi; fistiki,
fistiksi vb.

Nispet ekinin kursunt, gimusT gibi Turkce kelimelere de geldigini ifade eden
T. Banguoglu, bunlann kursunsu, glimissi, diye karsilanabilecedini gostermistir.

T. Banguoglu, 6teki yabanci eklerde oldudu gibi nispet ekini tasiyan
100 kelimede Turkce ekleri bu ekin yerine koyarak basarili ve yol gosterici bir
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deneme yapmistir. Tlrkcge -ce, -ci, -den, -h, -lik ekleriyle karsiladi§i bu Arapga
ekle ilgili érneklerin birkaci sunlardir:

ferdi, fertce; hesabl, hesapga; insani, insanca; kemanf, kemanci; mektubl, mek-
tupcit; mahallf, yerli; Selcuki, Selcuklu; Eyyubi, Eyyuplu; irani, Iranli; kalbi, géniilden;
asli, aslindan; fitr, dogurtan; samimf, candan; uhrevi, ahiretlik; senevi, yillik vb.

T. Banguoglu’nun dénemindeki ¢abalan, Turkge ifade etmekteki katkilan
sonug vermis, alaninda bir otorite olmasi bakimindan ileri stirdii§u, éneriler tutu-
nup yayllmistir. Onun bu ¢abalanni yeterli bulmayan hatta kiciltmek isteyenler
cikabilir. Nicin kiyasi, kiyash; kasdi, kasitli; ferdi, fertce érneklerinde oldugu gibi
eki degistirmekle yetinmis, kokteki seklin Turkcelestirilmesi yoluna gitmemis
denebilir. Meseleyi gegis ve gelisme donemi iginde degerlendirecek olursak, T.
Banguoglu'nun yaptigi is 6nemlidir ve bu yolda bir basamaktir. Aslinda bircok
kelime birtakim basamaklardan gecerek Turkgelestirilmistir. Zihinlerdeki kav-
ram sabit kalirken onun karsihi§i olan s6zler zaman icinde Tirkce koklere ve
eklere dayandinlmistir.

Tiirkgenin yapisina uydurmayi ozellikle tamlamalarda gérmekteyiz. Once
tamlamayi olusturan kelimelerin yerleri degistirilmistir:

efkardi umumiye, umum efkarr; fikr-Tsabit, sabitfikir; idaren orfiyye, 6rfiidare,
siki yonetim; merkezn hikimet, hukimet merkezi olmustur. Meseleye bu gozle
baktigimizda T. Banguoglu’nun katkilan daha iyi anlasilir. Bununla birlikte onun
kokuyle, ekiyle Turkgce olan sekiller de énerdi§i veya ortaya atilan karsiligi uygun
buldugu 6rnekler de pek coktur; mifit, yararl; nasir, yayimci; denaet, alcaklik;
kifayet, yeterlik; Turkistan, Turkeli; istinatgah, dayanak; hurmetkar, saygili; tasar-
rufkér, tutumlu; mahalli, yerli; nehari, gindizlu; tahriri, yazili; sifahi, sézli vb.

Turkcenin eklerini, kdklerini ve ciimle yapisini diizene sokmaya ¢alisan,
gramer kurallarini hakim kilmak isteyen T. Banguoglu, Bati kokenli kelime-
lerin asin bir bicimde Turkgeye girisini onaylamamistir, ameli sézinin pratik,
asri sozunun modem olmasina veya iktisat yerine ekonomi kullanilmasina karsl
ctkmistir.

T. Banguoglu’'nun ¢alismalari arasinda dil bilgisi kitaplari énemli bir yer
alir. Goreve basladigi yillardan itibaren hep bu konuyla mesgul olmus, Egitim
Bakanligi onu dil bilgisi yazmakla gorevlendirmistir.
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Dil bilgisi 6gretimi ile matematik 6gretimini ayni derecede 6nemli bulan
ve bunlarin birbirlerini tamamlayan alanlar oldugu Gzerinde duran T. Bangu-
oglu, ileri Glkelerde ana dilinin yani sira biri yabanci modern dil, digeri klasik
dil olmak uzere iki dil daha 6gretildigi Gzerinde durur. Tanzimat'tan bu yana
okullarimizda okutulan dil bilgisi derslerinin Arap gramerini esas alan ve Turk-
ceyi onun kaliplarina sokan bir yontemle yazildi§ini belirtir.

Dil bilgisi dersi Cumhuriyet Dénemi’'nde 6nceleri okutulur, daha sonra
1935-1940 yillari arasinda programlardan kaldirilir.

T. Banguoglu, Turk dil bilgisi konulari Gzerinde dururken boyle bir
calismayi yazacak Kisinin kafasinda baska dillerden gelme kaliplari bir tarafa
birakmasi ve meseleye objektif bir gdzle bakmasi geregi zerinde durur ve su
esaslarin g6z éntinde bulundurulmasini ister;

1 Yeni Tark grameri plani, tasnifleri ve tarifleri hallolmak
Uzere Turk dilinin kendi binyesinden ¢ikarilacaktir.

2. Yeni Turk grameri dilin tarih tekevviiniine ve tabif teka-
mulune aykiri hakidmleri ve unsurlan ihtiva etmeyecektir.

3. Yeni Turk grameri modern dil ilimlerinin bitin mitala-
alarindan faydalanacaktir.

T. Banguoglu, yeni bir gelisme ve atilim dénemi olan Cumhuriyet Ddne-
mi'nde Turk dil bilgisinin cok 6nem verilmesi gereken bélumuinin yapi bilgisi
oldugu Uzerinde durur ve birtakim kavramlara Tirkce karsihk bulmak igin
oncelikle yap1 bilgisi malzemesinin ortaya konmasi ve bu malzemenin siniflan-
dinlmasinin gerekliligi Uzerinde durur ve sdyle der:

Turk gramerinin ise hemen hig el striilmemis bir sahasi ke-
lime teskil bahsidir. Tanzimat’'tan beri yazilan gramer kitaplarinda
buna ait bazi maddeler kelime siniflarina gore yapilan bdlimlerin
icerisine serpistirilmis bir halde gorilir. Tanzimatcgilar da Garbin
yeni mefhumlanna karsilik bulmaya calisirken gene Arap diline
basvurdular. Cunki Arap istikaklarini biliyor fakat bir Turk istikak
sistemini tanimiyorlardi.

T. Banguoglu'nun 1941 yilinda yayimladigi Ana Hatlarile Trk Grameri,
Cumhuriyet Dénemi’nde bu alanda atilmis ilk adimdir. Bu Kitap tlkede dil bilgisi
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ogretiminin gerekliligini glindeme getirmistir. Bakanlik, bu kitaba dayanarak
bir anket faaliyeti baslatmis ve ayni yilin temmuz ayinda Dil ve Tarih-Cograf-
ya Fakiiltesi’nde anket sonuclarinin tartisildi§i bir kongre diizenlenmistir. Bu
kongreye alanla ilgili égretmenlerden, uzmanlardan, yazarlardan olusan 400
kisi katilmistir. Kongre oncesi kitap hakkinda yogun elestiriler yapilmistir. Bu
elestirilerin cogu kitaptaki degerlendirmelerle, uygulanan yéntemle ve yapilan
siniflandirmalarla ilgili degildir.

T. Banguoglu, Ana Hatlarile Tirk Grameri'nde ve daha sonraki kitap-
larinda terimlere cok 6nem vermistir. Kitaplarini okurken onun daima terim
sikintisi gektigini hissederiz. Kitaplarinin hemen her yerinde terim 6nerilerinde
bulunur, ge¢misle bag kurmaya ¢alisir. Ana Hatlarile Tirk Grameri’nde vokal ve
konsonanttan bahsederken parantez acar, vokal igin “sedali harf, sait”, konso-

nant icin “'sedasiz harf, samit” diye gosterir.

Daha sonra yazdigi Turkg¢enni Gramerinde ise konsonant’i sesdes, vokal’i
ise sesli terimiyle karsilar. O bu calismasina Bati dillerinden de terimler alir.
Akkuzatif, datif, lokatif, ablatif, genetif diyerek isim hallerini bes bélimde ele
alir. T. Banguoglu, bu terimlerle Osmanlica karsiliklari arasinda bir bag kurar
ve akkuzatifin “mefuliin bih veya i’'li mehil”, datifin “mefulin ileyh veya e’li
meful”, lokatif in “mefuliin fih veya de’li meful”, ablatifin “mefuliin anh veya
den’li meful”, genetifin “muzafln ileyh” oldugunu belirtir. Gegis dénemlerinde
baglantiy1 kurmak bakimindan boéyle bir yol izlemek zorunda kalmistir.

Daha sonra okul kitaplarina i hali, e hali, de hali, den hali diye yansiyan bu
terimler 1974’te Turkgenin Grameri'nde sirasiyla kimi hali, kime hali, kimde hali,
kimden hali, kimin hali olur.

T. Banguoglu, Londra’dan déndukten sonra orada hazirladigl Tirk Gra-
meri, Birinci BolUm Sesbilgisi adli calismasini Turk Dil Kurumu Yayinlan arasinda
1959'da yayimlar. Bu calisma alaninda yapilmis ciddt bir eserdir. Bu ¢calismanin
Turkiye'de agiz arastirmalariyla ilgili yayinlarin artmasinda 6nemli roli vardir.
Kitap dider calismalarda oldugu gibi ses bilgisi terimleri yapma ve gelistirme
¢abasi icindedir. Kitabin Ons6z’liinde bu konuda su agiklama bulunmaktadir:

Kullandi§imiz terimleri Fransizca karsiliklariyla birlikte ve iki liste halinde
kitaba ekledik. Bu yolda milletce girisilen yaratma gayretine katilmamiz tabiidir.
Okul kitaplarinda kullanilan fakat ihtiyacimizin kicik bir kismini karsilayan
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terimlerin cojunu muhafaza ettik. Bunun disinda kullanislari benimsedik. M-
himce bir kismini ise, burada biz teklif etmis oluyoruz. Biz terimlerin yasayan
Turkgeden yaratilmasi taraflisiyiz.

Ancak Turk dillerinin tasviri icin simdiye kadar kullaniimis olan milletle-
rarasi terimler de oldukga kifayetsizdir. Biz bunlari ihtiyaca gére tamamlamaya
calistik ve Tlrkge igin yeniden koydugumuz terimleri de Fransizcaya terciimeleri
ile birlikte ayni listeler icinde gosterdik.

T. Banguoglu’ndan beklenen gramer, istanbul’da 1974 yilinda Tiirkgenin
Grameri adiyla yayimlandi. Daha énce yayimladigi ses bilgisini blyuk 6l¢tide
iceren bu gramerde yapi bilgisine genis yer verilmistir. Bu bdlimle ilgili kendi-
sinin yaptigi agiklama soyledir:

Turkgenin kendine donme ve terimlesme devrinde onun yaratici ve do-
gurucu gucunt iyi tanimak ve dogru kullanmak gerektigine inandigimiz icin bu
bahsi genisge tuttuk. Burada yazi dilimizin son 60 yillik yeni kazanclan ile birlikte
bu giizel gelismeyi bulandiran, kimisi kullanisa bile girmis gériunti kelimelerden
(mot-fantome) de érnekler verdik. Dolayisiyla Turkce kelime yapiminda dogru
ve yanlis nedir? Bunu anlatmaya calistik.

Kitabin Gg¢unct bolimu ise kendi adlandirmasiyla “Sézdizimi’ ne yani
ctmle bilgisine ayrilmistir.

T. Banguoglu Ses Bilgisi kitabinda oldugu gibi burada da “Adlandirma”
bashi§i altinda bir terim dizini yapmistir.

T. Banguoglu, bir dil bilimci olarak yazi inkilabini “Atatiirk’tin sahsina has
buyik kararlardan biri” olarak goriir ve 1941 yilinda yazdi§i “Yazi ve imIa” adli
makalesinde bu hususta soyle der: Yeni yazi bu 12 sene iginde eskisini tamamiyla
istinlaf ederek yeni bir minevver neslin yegane vasitasi olmakla kalmamis ayni
zamanda vadettigi en feyizli inkisafi genis 6l¢ude tahakkuk ettirmistir. Artik
yazi inkilabina kazanilmis bir ictimal zafer gibi bakiyoruz.

T. Banguoglu, yazi inkilabiyla imla meselesini birbirinden ayirir. “Bizim
artik bir yazi meselemiz yoktur” derken imlanin ise heniiz halledilmedigi Gzerinde
durur. Bu konudaki aciklamasi soyledir:

1. Bizde imla isi, bir tadilat ve islahat isi degildir, bir tespit
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ve tanzim isidir. Yazinin tekerdr etmis olan esaslanna sadik kalarak
ve ancak gramerin ve tatbikatin icaplarina uyarak Tirk imlasini
tedvin edecegiz.

2. imla meselesi ancak bir kiil halinde ele alinarak bir sistem
dahilinde hallonulabilir. Lugat ve gramere ait olan meseleler, ayin
sistem dahilinde hal suretlerine baglanacak ve bu imla kaideleri
tanzim edilecek, Tirk ligatine ve telif edilecek Turk gramerine
esas olacakti.

3. imla meselesi teferruath bir istir, imlanin birkag pren-
siple bir ¢irpida halledilebilecek biyik meselelerinin yani basinda
tali kaidelere baglanmasi lazim gelen ylzlerce kiigiik meseleleri
ve munferit hal suretlerine muhtac istisnalari vardir. Bunun igin
mahdut miktarda kaidelerle yaziyl semalastirmaya calismamalk,
imla isini butun teferruatiyla ihtiva eden bir proje vicuda getirmek
lazimdir.

1985-1986 yillari arasinda asli tye olarak katildigimiz Tirk Dil Kuru-
mu’nun Bilim Kurullarinda bazi imla meseleleri tGizerinde tartisirken T. Bangu-
oglu, yazinin, dilin bitln seslerini yansitmasina imkan olmadigini aksi halde pek
¢ok yazi isaretine ve harfe gerek oldugunu belirtti ve sonug olarak imlanin bir
teamil meselesi oldugu Gzerinde durdu. Onun bu agiklamasi uzlasmayi sagladi,
tartismalara yon verdi.

T. Banguoglu’nun Uzerinde en ¢ok durdugu konularin basinda terim
meselesi gelir. “Istilah ve imla bir gramer muellifinin muhtag¢ oldugu ilk alet-
lerdendir” der. Tanzimat'tan Cumhuriyet’e kadar olusmus ve biyuk dlcide
yerlesmis terimlerin Arapca koklere dayandigini, Latin kokenli terimlerin ise,
onceleri pek revagta olmadigini belirten T. Banguoglu, Cumhuriyet Dénemi’nde
girisilen Tirkce terim calismalarina kendisi de katilmistir. O, Tlrkce terimlerin
aceleye getirilmesinin bir zaruret oldugunu soylerken, yeni Tirkge terimlerin
“Arapcalariyla kiyas edilemeyecek kadar anlasilir ve kolay” oldugu Uzerinde
durur ve 6nerilen terimlerin tartisiimasi, uygulayicilar tarafindan aksayan yan-
larinin gosterilmesini ister.

T. Banguoglu’'nun Anayasa’'daki bazi terimler Gzerinde dururken yap-
tig1 aciklamalar ilgi ¢ekicidir. Eskiden beri siirlip gelen ve terim olacak séziin
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gindelik dilde kullanilanlardan farkli olmasi gerektigini savunan zihniyeti
dogru bulmaz. “Hukuk dilinde sirket yerine ortaklik, ictima yerine toplanti,
sirkat yerine hirsizlik diyemezdik. Bunlarin yerine terim olarak bir baska turli
kelimeler oturmasini beklerdik. Bu kelimeler Turkce olacakti. Ama bizim evde
konustugumuz kelimelere benzemeyecekti" bigciminde ifade edilen bu meseleyle
ilgili 1945 Anayasasi’nda kullanilan dili takdir eder ve konusma dilinden alinan
ve terim olarak gegen sozlere su érnekleri verir:

ilga etmek, kaldirmak; tatil, ara verme; icra, ylritme; terfi, yiukselme; istifa,
cekilme; 8eyhuhat, kocama; isticvap, sorgu vb.

Siyast gelismelerin dili de etkiledi§i Uzerinde duran T. Banguoglu, Anayasa
metinlerinde kullanilan dili, Tlrk dili agisindan ¢ok 6nemli bulur, 1924 yilinda
¢cikan Teskilat Esasiye Kanunu ile 1945'te kabul edilen Anayasa arasinda bir
karsilastirma yapar. 1945'te ¢cikan Anayasanin Tegkilati Esasiye Kanununun
aynen Turkgeye aktarilmis sekli oldugunu belirtir.

T. Banguoglu, 6zellikle 1970’li yillarda baslayan ve giderek artan Bati
kokenli kelimelere karsi ¢cikmistir. 7 Mart 1976 tarihinde yaptigi televizyon
konusmasinda “Simdi siz bize guizel Turkce adlar veriyorsunuz. Bana konusmaci
diyorsunuz. Dinleyen, vatandaslara dinleyici diyorsunuz. Biz bundan memnunuz.
Ama nicin kendinize birtakim yabanci isimler verirsiniz spiker gibi, produktér
gibi” der.

T. Banguoglu sihhi muayene karsihgi icin saglik yoklamasi séztnd énermisti.
Bu guin bu s6ziin saglik kontroll olmasi disinddricudur.

T. Banguoglu, 1970’li yillardan itibaren yalnizca Bati kdkenli kelimelere
degil, Turkgenin kurallanna uymayan ve giderek yayginlasan birtakim yapma
kelimelere de karsi cikmis, dil yanhslarini elestirmistir. Terciiman Gazetesi'nde
bu konuda yazdi§i pek ¢ok yazida dilin kuralli yapisi Uzerinde durmustur. Bu
yazilariyla T. Banguoglu egiticilik ve dgreticilik ézelligini devam ettirmistir.

T. Banguoglu, 6mrini Turkgeye adamis bir dil bilginidir. Onun ¢alisma-
larinin, 6nerilerinin ve yonlendirmelerinin neler oldugunu belirtmeye calistim.
Bdylece T. Banguoglu’nun Turk dil bilimi i¢indeki yerini ana hatlariyla goster-
dim.T. Banguo§lu dogruyu aramis, Turk¢enin kurallarina uygun olan bigim-
leri gostermeye calismis, Arapca ve Farsca kurallarin gereksizligini savunmus,
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Arapca ve Farsca kelime ve eklere karsiliklar nermistir. Onerilerin bazilari
bu giin belki yadirganabilir mesul icin neden sualli soziini 6énermis de sorumlu
s0zunu tercih etmemistir. Burada sorumlu bigiminin daha sonraki yillara ait
oldugunu unutmamak gerekir. Ote yandan T. Banguoglu kanaat icin 6nerilmis
olan kain s6zline neden itiraz etmistir. O, dilde kuralli olmaya dikkat etmis ¢ok
yonli distinerek onerilen sdzin, ayin koke dayanan yabanci kelimenin 6teki
tdrevlerini kapsamasini da g6z éniinde tutmustur. Kisaca onun Turkgelestirme
yolundaki tutumunu dénemi icinde degerlendirmek gerekir. ilk amacin Arapga
ve Farsc¢a kurallarin hakimiyetini kirmak oldugu distnulirse yaptigi isin dnemi,
¢ag! icinde daha iyi anlasilir.

T. Banguoglu’nun cesitli yazilarinda ve gramerinde Uzerinde durdugu,
olumlu veya olumsuz ydnde elestirdigi kelimelerin sayisi pek ¢oktur. Soézlik
calismalari ve dil tarihi agisindan bu kelimeler dikkate deger.

Sonug

T. Banguoglu, yeni harflere gecilip Tirk dilinin ulusal bir konu olarak
ele alindi§i yillarda geng bir bilim adami olarak kendini bu buyiik meselenin
icinde bulmustur. Bir kultir adami 6gretmen, 6gretim Uyesi gibi gorevlerle
Cumbhuriyet’in ilkelerini, devrimlerini gen¢ kusaklara 6greten T. Banguoglu
agir bir sorumluluk altinda galismistir. Bu gdrevin yani sira, o dmur boyu yaptigi
idareciligin yani sira imla, dil bilgisi ve s6zIuk alaninda karsilasilan giclukleri
cbzmekte, sorunlara ¢are aramakta 6nemli katki saglamistir. Atatirk’dn kurmus
oldugu fakiltemizde gérev yapmasi ve bu dilin ézlesmesi davasina katilmasi, biz
Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi, Tirk Dili ve Edebiyati Gyeleri icin T. Banguoglu
bir iftihar kaynagidir.

Prof. Dr. Tahsin Banguoglu’nun Baslica Eserleri
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1956, TDK yay., Ankara 1988.
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Prof. Dr. Aysu Ata
Ali Gal

ik Folklor Arastirmacihgi

Tanzimat'in ilanindan (1839) sonra Osmanli aydinlarinda da halka yo6-
nelme, kdyliyt, koy kultirini anlamaya dogru baslangicta gligsiiz egilimler
goriilmeye baglandi. Ozellikle 19. yuzyilin ikinci yarisindan 1. Mesrutiyet'i
(1908) izleyen yillara uzanan gizgide giderek gi¢lenen bu egilim iki koldan
gelisiyordu.

ilk kolu bir Macar Tirkologu olan I. Kunos (1860-1945) temsil eder.
Babiali’den aldi§i izin belgesi ile Ulkenin dért bir yanini dolasan, &zellikle
Adakale, istanbul, Bursa’da derlemeler yapan bilgin, Tiirk aydinlarinin saskin
bakislarla izledigi buyik arastirmalar gergeklestiriyor, derlemelerini makaleler,
kitaplar halinde ve degisik dillerde yayimhyordu. Avrupa’da biyuk bir ilgi ile
karsilanan bu ¢alismalarla onun ne yapti§inin Tlrkiye’'de tam olarak anlasiimasi
ve eserlerinden bazilarinin istanbul'da da basilabilmesi icin 20. yiizyilin gelmesi
beklenecekti. I. Kinos'tan énce, ayni zamanda ya da sonra Turk halk kultiriyle
ilgilenen Batili bilim adamlari ¢cikmis ama hig biri derleme, arastirma ve bunlari
yayimlama bakimindan onun diizeyine erisememistir.

ikinci kol ise Bati kiiltiiriiyle yetismis ya da en azindan tanis olmus ya-
zarlarla gelisir. Geleneksel kiltirimuizde “darb-1 mesel” (atasdzii) toplamanin,
eski Oguzname derlemelerinin bir devami olarak yeri vardi. Sinasi (1826-1871),
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Ahmed Vefik Pasa (1823-1891) 19. yiizyilin ikinci yarisinda atasozleriyle ilgili
eserler kaleme aldilar. Bunlari, Mehmed Tevfik (1843-1893), Ahmed Midhat
Efendi (1844-1912), Ahmed Rasim (1864-1932) gibi halk kulturine ve halk
yasayisina ilgi duyan yazarlar izledi.

20. ylzyihn ilk ceyreginin yarisina gelindiginde Tirklik ve Tirkculuk
bicimlenmeye baslamis, ulus kavraminin gelismesiyle birlikte romantik bir halka
yonelme egilimi de kendini gostermisti. Ziya Gokalp (1876-1924), Riza Tevfik
Bolukbasi (1868-1949), M. Fuat Koprilu (1890-1966) folklorun, folklor aras-
tirmaciliginin bilingli dnculeri, aydinlari yireklendirici 6§retmenleri oldular; ilk
teorik yazilari da bunlar yazip yayimladilar.

Kurtulus Savasi yillari, uluslagsma hareketinin ulusal devlete gitme sire-
cini kisaltti. Tlrkiye Blyuk Millet Meclisi Hikumeti ve Turkiye Cumhuriyeti,
kurulusundaki gerekgelerle yazili ya da yazisiz olarak halk¢iligi ilkeleri arasinda
saylyordu. Yonetici kadro ve ylzyil baslarindan beri aydinlar yeni yeni de 6gret-
menler arasinda olmak Uzere yurt capinda yayginhk kazanmaya baslamis olan
halk kaltira arastirmalanni tesvik ediyordu. Cumhuriyet dénemine kadar folklor
konusundaki calismalar, daha ¢ok kisisel ve daginik gérinimdedir. 1927 yilinda
Ankara’da kurulan “Anadolu Halk Bilgisi Demegi” 1928'de “Turk Halk Bilgisi
Dernegi” adini alarak, Tark Halk Bilimine donik ¢alismalari baslatan ilk érgut
olmustur. Bu demek c¢ikardi§i Halk Bilgisi Mecmuasi adli yayiniyla tlkemizin
cesitli yérelerinden derlenen halk bilimi verilerini toplu olarak sunmustur. Halk
Bilgisi Toplayicilarina Rehber adli kilavuzu da yayimlamistir.

Yeni devletin bir sure Turk OcaklarTnda, ardindan CHP’nin bir yan ku-
rulusu olarak kurulup desteklenen Halkevleri'nde, Turk Dil Kurumu’nda, Turk
Tarih Kurumu’nda, istanbul ve Ankara’da faaliyet gosteren konservatuvarlarda
halk kalttra derlemeleri yapiimasini, arastirma sonuglarinin yayimlanmasini
desteklemesi, yurt capinda (bir¢ogu fazla derinlik tasimasa da) énemli sayilma-
si gereken calismalarin gerceklestirildigi blyuk bir “seferberlik” yasanmasina
sebep oldu.

Hayati ve Egitimi

Pertev Naili Boratav, 2 Eylul 1907°de Daridere’'de [buglinkii Zlatograd,
Bulgaristan] dogmustur. Kaymakam Abdurrahman Naili Bey ile Sidika Haminin
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oglu, Hayriinisa Boratav'in esi, iktisat¢i Profesor Doktor Korkut Boratav’in ba-
basidir. Pertev Naili, Turkiye'de halk bilimi ve halk edebiyati arastirmalarinin
akademik duzeyde kurucularindandir.

Pertev Naili Boratav, istanbul Erkek Lisesi'ni bitirmis, istanbul Univer-
sitesi Edebiyat Fakiiltesi’nde yetismis, bu fakiltenin 1920’li yillardaki 6§retim
kadrosundan yararlanmis ve etkilenmis, “iyi” bir 6grenci olmustu. Universiteyi
bitirmek i¢cin hazirladi§i tez, basta Képriali’'nin (1919) ve fakiltenin diger ho-
calarinin eserlerini, diinyanin her yerinde Turkoloji ile ugrasanlarca takip edilen
Tirkiyat Mecmuasini yayimlayan Tirkiyat Enstitlisi Yayinlan arasindan ¢ikacak-
t. Hem de hocasinin yazdidi bir sunus yazisi ile. Boratav’'in eski 6grencilerinden
ve Turk folklorunun giinimizdeki énde gelen bilginlerinden ilhan Basg6z, bir
yazisinda Boratav’m o yillarda istanbul Universitesinde gorevli bulunan Georges
Dumezil’den (1898-1986) de etkilendigini ileri sirmdistir. Bilindigi gibi dinler
tarihi, etnoloji ve filoloji uzmani Dumezil, Tirkiye'de Kafkas dil ve kilturleri
Uzerine bircok arastirmalar, az sayida konusani bulunan dillerle ilgili derlemeler
ve gramer calismalari yapmistir.

Boratav, yetismesi 1920’li yillara rastlayan kusagin iyi 6grenim gérmus
olanlanni temsil ediyordu. Yabanci dil 6grenme imkani bulmasi, iyi bir lise 6§-
renimi gérmesi ve Turkoloji'nin iddiali hocalari yaninda yetismesi onun igin
sans olmustur. Boratav’in yetismesinin ¢ok calismakla, yaptigi isi sevmekle ve
olanak bulmakla da ilgisi oldugunu unutmamak gerekir. Tlrkiye'de Tirk halk-
bilimi ve Tirk halk edebiyatinin bilimsel bir disiplin icerisinde incelenmesinde,
Turk halk kiltartanidn uluslararasi bilim gevrelerine tanitilmasinda Pertev Naili
Boratav’in katkisi buyuktar.

Nifustaki adi Mustafa Pertev Boratav'dir. Baba adi olan “Naili”yi soyadi
kanunu ¢ikana kadar kullanir ve daha sonra da resmT yazismalar disinda kul-
lanmaya devam eder, ilkégrenimini istanbul, Arapsun (Giilsehri), Develi ve
Mudurnu’da (1912-1919) , orta6grenimini Kumkapi Fransiz Koleji (1919-1924),
Gelenbevi Orta Mektebi ve istanbul Lisesi’nde (1924T927) tamamladi. Ayhan
Aydinin 23 Aralik 1997'de Pertev ve Hayrinisa Boratav ile yapti§i réportajda
Hayrinisa Boratav, Pertev Naili'nin neden Kumkapi Fransiz Koleji'ne gittigini
soyle anlatir;

Pertev’in dayisi ¢cok zeki bir insandi. Valilije namzet babasiyla konusup
Pertev’in Fransiz Okulu’na girmesini saglamis. Ne olur ne olmaz insanin bir
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yabanci dil bilmesi gerekir, diye. PertevTe evlendikten sonra onu tanimistim.
ileriyi géren degerli bir insandi. (Ayhan Aydin, Kisisel roportaj, 23.12.1997)

istanbul Lisesi'’nde Hilmi Ziya Ulkenden psikoloji ve sosyoloji; Hasan
Ali Yicel'den edebiyat dersleri aldi. Folklor ve halk edebiyati arastirmalanna
lise son sinif6grencisiyken H. Z. Ulkenin onerisi ve yol gostermesiyle babasinin
kaymakamlik yaptigi Mudurnu ve yoresinden yaptigi derlemelerle basladi. Hilmi
Ziya Ulkenin katkilarim Boratav Hoca sdyle anlatir:

Babamin yanina, yani Bolu'ya tatillerimde gidiyordum. Hilmi Ziya,
sosyoloji profesdri olarak bizlere ders veriyordu. Cok degderli bir insandi.
Bu konulara ilgimi de biliyordu. Bolu'ya tatile gitmeden 6nce bana bazi
konularda dersler, 6devler, dneriler veriyordu. Ben de Bolu'ya gidince
bunlari uyguluyor, cesitli arastirmalar yaptyordum. Benim c¢alismalarim
oralardan basladi. ... Hilmi Ziya Ulken, folklor arastirmalari konusunda
bana ¢ok yardimci olmustu. Derleme Kilavuzu vardir. Onu ilk kez bana
0 vermistir. Beni tegvik etmistir. Aynen onun gibi arastirmacilara ihtiyaci
var Tarkiye'nin. (Ayhan Aydin, Kisisel roportaj, 23.12.1997)

istanbul Lisesindeki sinif arkadaslanndan biri ise daha sonraki yillarda
kader ortagi olacagi Niyazi Berkes'tir. Berkes, Unutulan Yillar adh kitabinda lise
arkadas! olan Boratav’i soyle anlatir:

Son sinifta bilgi ve 6grencilik yanlarina imrendidim bir iki arkadas
vardl. En basta Pertev Naili (Boratav) gelir. Daha o zamandan cok iyi
Fransizca bildigi gibi hem Kkisiligi, hem her konudaki bilginligi ile sinifi-
mizin en seckin Gyesiydi. (Unutulan Yillar, iletisim Yayincilik, istanbul
1997, s. 47)

1927°de girdi§i Dartlfinun Edebiyat Subesi’nde Mehmet Fuad Képrili
basta olmak Uzere Ragip Hulusi, Yusuf Serif, O. Rescher, Ali Ekrem Bolayir,
Ferid Kam ve ismail Hakki Baltacioglu’nun égrencisi olur. Bu sirada daha sonra
kendisine karsi cephe alacak olan Ziya Karamuk, Mecdut Mansuroglu, Sukri
Gillboglu ve Nihal Atsiz’'la arkadas olur. Buradan Kéroglu Destani bashgini
tastyan bir tez hazirlayarak 1930’da mezun olur. Devlet bursuyla Universitenin
fakilte ve bolimlerinde yatili okuyan 6grenciler Yiksek Muallim Mektebi 6§-
rencisi sayildijindan Boratav, ayni zamanda Y uksek Muallim Mektebi’nden de
mezun olmus olur.
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Lisans Mezuniyetinden Sonra

1 Subat 1931°de Darllfinun Edebiyat Fakultesinde Fuad Képralu'nin
asistani olarak goreve baglar. 1932 yilindaki 1 Turk Tarih Kongresinde Zeki Velidi
Togan'in Turk Tarih Tezini elestirmesi Gizerine ¢ikan tartisn. .lar sirasinda onun
ogrencileri olarak Pertev Naili, Nihal Atsiz, Ayse Ilhan ve Enver Necati, Togan’a
destek icin MaarifVekili Resit Galip’e bir kinama telgrafi gekerek Zeki Velidi'nin
6grencisi olmaktan gurur duyduklanni belirtirler. Bu olaydan sonra Képrili'nin
tavsiyesiyle tayinlerini isteyip Anadolu’ya 6gretmenlik yapmaya giderler. Boratav
Konya Lisesi Edebiyat 6gretmenligine atanir. Bu sirada bir sene Beysehir’de ve
Halicioglu’nda askerligini yapar. Ogretmenlik gorevindeyken 1935'de Alman-
ca 6gretmeni Hayriinisa Hanim’la evlenir. Ayni yil oglu Korkut diinyaya gelir.
Profesér Doktor Korkut Boratav da 1983’te babasinin kaderini paylasacak ve
1402’lik olarak Universiteden uzaklastiracaktir; fakat baba Boratav’'dan farkli
olarak ogul Boratav Danistay karanyla gorevine geri donebilmistir.

Pertev Naili 1936’da Onasya dilleri tizerine égrenim gormek (izere bir
burs kazanir ve esiyle birlikte Almanya'ya gider. Burada bulunan bazi Tirklerle,
Yahudi aleyhtarhgi ve irk¢ilik ortami icinde ters distiga icin ihbar edilir ve bir
yil sonra yurda ¢agnlir.

Dil ve Tarih-Cografya Fakultesinde

Turkiye'ye donisiinde Yiiksek Ogretim Umum Miidiirii Cevat Dursunog-
lu, Boratav’i Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesine basvurmaya ve yeniden folklora
yonelmeye tesvik eder. Bir yil stireyle Siyasal Bilgiler Okulunda idare memuru
ve kitliphaneci olarak gorev yaptiktan sonra 8 Mart 1938'de Dil ve Tarih-Cog-
rafya Fakiltesine atanir. 25 Nisan 1941’'de ibrahim Necmi Dilmen, Abdulkadir
inan, Walter Ruben ve Fuad Koprili’den olusan bir jiri tarafindan dogentlik
icin sinanir. Ders takririni 28 Nisan 1941°de yapar. Dogentlik (Habilitasyon)
tezi olarak, sonradan yayimlanan Tirk Halk Hikayeleri ve Halk Hikayeciligi adl
calismasini sunarak dogent olur. 15 Haziran 1945'te Turk Dili ve Edebiyati
Enstiti Madara Necmettin Halil Onan Dekanliga yazdidi bir yaziyla Boratav’in
profesorluge yikseltilmesini énerir. Ayni gin Profesdrler Meclisi teklifi ittifakla
kabul eder. Ancak bu islemi geciktirecek bazi olaylar meydana gelir.
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Prof. Dr. Pertev Naili Boratav, asistan Hasibe Mazioglu, Prof. Dr. Saadet Cagatay,
Prof. Necmettin Halil Onan ve asistan ilhan Basg6z

Boratav, 21. sayisindan itibaren imtiyaz sahibi oldugu, ilk sayisi Ocak
1941’de yayimlanan Yurt ve Dinya dergisinde, folklor, halk edebiyati ve gagdas
Tirk edebiyati gibi uzman oldugu disiplinlerle ilgili yazilar yazar. Bu yazilarin
yayimlandidi Yurt ve Dlinya, Tlrkiye’'de yasanan siyasal gelismelere karsi belirli
bir tavri ve tepkiyi de simgeledidi icin, bircodu genclik arkadasi olan kisilerin
ve bunlarin yer aldigi cevrelerin dikkatini olumsuz anlamda c¢eker. Resmi ve
gayri resmi tepkiler, elestiriler, ihbarlar ve yonetici kadrolarca alinan dnlemler
yogunlasir. Yurt ve Diinya dergisi i¢in Niyazi Berkes yukarida adi gecen kitabinda
sunlari soyler:

Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi’ndeki durumumuzla ilgili
olan bir yani burada anlatmaya birakmistim. Ogrendiklerimizi,
distinduklerimizi tniversite 6grenimi disinda bulunan genel oku-
yucuya tanitmak istegiyle bir dergi ¢ikarma girisimimiz olmustu.
Buylk bir savasin baslamis olmasi ileri dusiintsli olan, particiligi
bir zenaat haline getirmemis olan aydinlari sarsmisti; Cumhuriyet’in
kurulusu ile baslayip da 1930’larm diinya ekonomik bunalimi yti-
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zlinden duraklamis olan kalkinmanin ¢ékeceginden korkuyorduk.
Bu savasin global 6l¢lide bir savasa dénisecegini bilmemek icin
kor ve sersem olmak gerekti. Turkiye'nin ¢cagdaslasma surecinin
donilemeyecek bir gidis olduguna inandigimiz icin, onun cagdas
bir toplum olma yoluna girdigi bir zamanda butiin gucllyle kendine
dayanmasini, seriivenlere striklenmemesini istiyorduk. Cikarmay!
dastindtgimaz dergi bir “ihtisas” dergisi olmayacakti. Siir ve ede-
biyat dergisi de olmayacakti. Abdilhamit déneminde oldugu gibi,
o0 donemde de aydinlar bir fikri yansitmak icin “edebiyat” yoluna
kagmayi yeglerlerdi. S6zin0 ettigim donemde bu dergilerden biri
cikar, biri batardi. Bir derginin kendisine “fikir mecmuasi” demesi
de bana ¢ok tuhafgelirdi. “Fikir” korkulan, tehlikeli bir seydi sanki.
O zamanki en énemli “fikir mecmuasi” parti dergisi olan Ulk idi.
Benim de o dergide bir¢ok yazilarim ¢ikmistir...

Yurt ve Diinya adini koydugumuz dergi bes on kisinin koy-
dugu beser lira ile 1941 °de yayinlanmaya basladi. Bu beser liralik
fon, dogal olarak, ¢ok gecmeden ceplerden verilen paralarla da
destekleniyordu. Kagit ve matbaa masraflarindan baska bir masrafi
da yoktu. Ne sekreter, hatta ne de hammal. Bunlarin hepsini biz,
daha dogrusu Adnan Cemgil yapiyordu. O, bu derginin en agir
yukini tasiyan Kisi olduktan baska onun fikir ve diisiin yéntemini
ayarlayan bir Kisi olmustu. Bu dergi onsuz ¢ikamaz ve yasayamazdi.
Sonralari tizerine bunca ¢ullanilan bu derginin kag tane basildigini
séylersem sasarsiniz. Baslangigta 500 tane! ilk zamanlarda oldukca
ilgi de gérda. Cevremiz disindaki kisilerden begeni sesleri bile geldi.
Bundan cesaret alarak 1.000 tane basmaya baslayinca ne yapacagi-
mizi sasirdik. O zaman bdyle bir derginin piyasasinin bu kadarina
tahammuli yoktu! Bunu, yazarlar arasinda siir, hikaye yazarlar
olmamasi ylziinden derginin kuruluguna vererek Sabahattin Ali,
Melih Cevdet Anday, Kemal Bilbasar, Ahmet Naim, Orhan Kemal,
Bekir Sitki Kunt, Fethi Giray, Mehmet Kemal, Rifat ilgaz, Enver
GoOkge gibi hikaye ve siir yazarlarinin verdiklerini koymaya basla-
dik. Bu yeni katilmalara karsilik, ilk baslatanlar arasinda 6lenler,
ayrilanlar, cekilenler oldu... (s. 270-271)
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Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesinde Tasfiye

iste Uizerinde bunca firtina kopartilan Yurt ve Diinya, Bakanlar Kurulu’nun
16 Mayis 1944 tarih ve 3/824 sayili kararnamesiyle (Matbuat Kanununun 50.
maddesi mucibince) resmen kapatilir.

1948 Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi tasfiyesi diye bilinen olaylann fitilini
Nihal Atsiz ateslemistir. N. Atsiz, Orhun dergisinin Mart 1944 tarihli 15. sayisinda
“Basvekil Saragoglu Stukri'ye Acik Mektup” bashgini tasiyan ve “Sayin Tlrkgu
Basvekil...” diye baslayan bir mektup yayimlamistir.

Bu mektubunda Turkc¢ulage yonelik son saldirilardan sikdyet eden Atsiz,
istedigi 6lclide bir tepki alamayinca bu kez nisan ayinda ikinci bir mektup daha
yazarak hedefi genisletir. Aralannda Boratav ve Sabahattin Ali’nin de bulundugu
bazi kisileri komunist olmakla ve Maarif Vekili Hasan Ali Yucel'i de bunlan ko-
rumakla itham eder. Sabahattin Ali bu mektupta kendisine “vatan haini” diyen
Nihal Atsiz’a dava agar (Bu davanin aynntilari igin bkz. Mete Getik, Universitede
Cadi Kazani, Tarih Vakfi Yurt Yay., istanbul 1998, s. 11 ve Unutulan Yillar, s. 283).
Adliye binasi ve Ankara sokaklari bu dava boyunca Turanci gosterilere sahne
olur. Bunlarin en énemlisi 3 Mayis 1944’te meydana gelir. Bu gdsteriden sonra
baslatilan sorusturma sonucu birgok irk¢i-Turanci 18 Mayis 1944'te tutuklanir.
Bu arada bir yandan da komiinist avi baslamistir. 1943’ten beri llkenin icinde
bulundugu kaotik ortam 1944'te iyiden iyiye agirlasmistir.

Milli Eg§itim Bakanhdi profesdr ve d§retmenlerin siyasi yazi yazamaya-
caklarina dair bir genelge yayimlar. Bu genelge Uzerine Boratav, Sosyoloji Bolu-
mui’'nden Behice Boran ve Niyazi Berkes’le beraber 15 Aralik 1945'te “g6rilen
Iizum Uzerine bakanhk emrine” alinir ve haklarinda bir tahkikat acgihir. Bu Ug
hoca da Danistay’da iptal davasi acarlar. Nisan ayl sonuna kadar fakilteden
uzak kalacaklardir. Danistay, 26 Nisan 1946 tarihli karariyla daha énce yapilan
bakanlik emrine alinma islemini iptal eder. Hocalar tekrar gorevlerine doner.

19 Haziran 1946°da toplanan MEB Mudirler Komisyonu Boratav'in pro-
fesorlige ylkseltilmesini bakana énerir ve Milli Egitim Bakani Hasan Ali Ycel
de ayni giin karan onaylar. Yiksek Ogretim Umum Midiri Necmettin Halil
Onan bu karar1 22 Haziran 1946 tarihli yaziyla Dil ve Tarih-Cografya Fakltesi
Dekanhgi’'na bildirir.
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1947'ye gelindiginde Boratav, Berkes ve Boran iyice hedef tahtasi haline
gelmistir. 1Mart 1947'de 67 imzah bir dilekgeyi, dort 6grenci Basbhakanlhga, Milli
Egitim Bakani Resat Semsettin Sirer’e ve icisleri Bakani Sukri S6kmensiier’e
sunarlar. Dilekge ayni giin Bayrak gazetesinde yayimlanir. Bu dilekceyle Yurt ve
Dunya dergisinde ¢alisanlarin islerine son verilmesi istenir ve bu kisilerin tni-
versite gengligine zehir sagti§i iddia edilir. Buna karsilik 5 Mart 1947 tarihli 24
Saat Gazetesinde sucglanan Hocalari savunan, 67 imzali dilek¢ede hocalara isnat
edilen suclamalari reddeden 108 Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi 6grencisinin
imzaladi§i bir dilekce yayimlanir. Bu dilek¢e Rektorlige, Dekanlifa ve cesitli
gazetelere de iletilir. Pertev Naili Boratav “Miidafaasinda, Niyazi Berkes ise
Unutulan Yillarda bahsedilen 67 imzali dilekgeyi imzalayanlarin hi¢birinin kendi
ogrencileri olmadi§ini, ancak 108 imzali dilekgeyi imzalayanlarin tamaminin ya
Felsefe ya da Tirk Dili ve Edebiyati 6grencisi oldugunu soylerler.

Ankara Universitesi, bilimsel etkinliklerin halka da agilmasi igin bir
konferanslar dizisi hazirlamistir. Bu konferans programi dahilinde, 5 Mart 1947
tarihinde Boratav, Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesinde bir konferans verecek-
tir. Ancak salonda bulunan kalabalik bir grup konusmalar ve bagrismalarla
buna izin vermeyecegini belli eder. Boratav konferansini vermekte israrci olsa
da Rektdr Sevket Aziz Kansu onu ikna eder ve salona gelerek konferanslarin
ertelendigini agiklar.

Ertesi glin bin Kkisiye yakin bir topluluk fakulteye gelerek, konferanslarin
kaldirilmamasini; yalnizca mukaddesat karsiti olanlarin yasaklanmasini, solcu
hoca ve 6grencilerin Universiteden kovulmasini, ayrica Hasan Ali Yicel'in ba-
kanhgi doneminde (Bu donemde bakan Resat Semsettin Sirer’dir.) Milli Egitim
Bakanhgi tarafindan alinan Yurt ve Dinya dergilerinin toplatilip imha edilmesini
ve bu dergiyi ¢ikartanlarin gézaltinda tutulmasini isterler. Rektér ve emniyet
amirinin yatistirici konusmalari sonucu grup okuldan c¢ikar, ama gosteriler di-
sarida bir middet daha devam eder.

Ug hoca igin de iiniversite icinde sorusturma acilir. Senatonun, 1 Tem-
muz 1947'de aldigi bir kararla, cezai ve inzibat? kovusturma sirerken Felsefe
Enstitisiine bagh derslerle Turk Halk Edebiyati ve Folklor derslerinin gegici
bir stre tatil edilmesini ve dider lizumlu goérulecek tedbirlerin alinmasini Dil
ve Tarih-Cografya Fakiiltesi’ne tavsiyeye karar verilir. AU Senatosu 26 Aralik
1947'de toplanarak, Ug¢ 6gretim Gyesinin disiplin sorusturmasi bitene kadar
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ihtiyati bir yonetim tedbiri olarak “derslerden ve égrencilerle temastan alikon-
malar1” kararini alir.

26 Aralik 1947 tarihi, bir baska ilging olaya da sahne olmustur: Bu tarihte
Rektérlik ve Dekanlik, Mehmet Akif’'i Anma Ginu igin Dil ve Tarih-Cografya
Fakiltesi salonunu sagci 6grencilere tahsis eder. Rektér Kansu, 6grenci temsil-
cileriyle yaptigi gérismede ertesi giin yapilacak izinsiz gésteriden haberdar olur
ve Odnlem alinmasi icin ilgili makamlara basvurur. 27 Aralik’taki gosteri CHP nin
Demirtepe Ocagi'nda hazirlanir. Beh¢et Kemal Caglar heyecanli konusmalarla
gengleri harekete gecirir. Demirtepe’den baslayan yurtylsun planlanan giizergahi
farkli olmasina ragmen kalabalik Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi'ne yonelir.
O ana kadar siki gibi gériinen guvenlik 6nlemleri valinin nedeni bilinmeyen
emriyle kaldirilir.

Fakulteye dolan kalabalik rektdrin odasina girerek Tip Fakdltesi Dekani
General Abdilkadir Noyan'in sirtina bir k&git koyup Rektdr Kansu'ya bir istifa
mektubu imzalatirlar. Odadaki hocalar; Boratav, Berkes ve Boranin derslerinin
tatil edildigini soyleyerek kalabalhg! yatistirmaya calisirlar; ancak kendilerini
siddetli bir saldiridan kurtarmalari mimkdin olmaz. Emniyet glcleri olaya ancak
Rektor ling edilmek Uzereyken mudahale eder. Rektdr Sevket Aziz Kansu'nun
olaydan sonra emniyette verdigi ifade yasananlari son derece canl bir sekilde
gozler 6niine serer (Bu ifade icin bkz. Universitede Cadi Kazani, s. 182-191).
Yasanan bu terdr ortami icinde bazi Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi 6grencileri
okullarini ve hocalarini savunmaya calisirlar, ama bunun pek faydasi olmaz. Sair
Enver GOk¢e tam da bu zamanda Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi Turk Dili
ve Edebiyati Bolimu’nde Boratav'in 6grencisidir ve dénemin neredeyse tiim
onemli olaylarini siirlerine doker. 27 Aralik’taki bu olayl da Fakiltenin Onii
adli siirinde soyle anlatir:

Fakultenin yani demirden kopri
Fakdltenin 6nd bir sira kavakti
Diz bir garip yigit kisiydik
BUtun hurriyetler bizden uzakt

Fasistler camlara yuruduler
Karsuleri kirdilar, héykardaler
T1§ teber sah1 merdan
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“Tanr1 Dagi kadar Turk’tl bunlar
Hira Dagi kadar Misliman.”
Ve de kanli bigakl disman

AU Senatosunun 10 Ocak 1948'deki toplantisinda, sorusturma netice-
sinde alinan karara gore, ¢ 6§retim Uyesi, kendilerine yapilan ihtar ve alinan
tedbirlere ragmen 6grencilerini Universiteler Kanununun 3. maddesinde istenen
“Turk Devrimi’nin tlkulerine bagl ve milli karakter sahibi vatandaslar olarak
yetistirmek” gorevini yerine getirmeyerek birbirlerine dusirmuslerdir. Aynca
dergileri kapatilmis ve icisleri Bakam’mn resmen acgikladigi gibi Tirkiye Sosyalist
Emekci ve Koylu Partisi Baskani Sefik Hisninln denetiminde calismislardir.
Bu sebeplerle disiplin kovusturmasi gecirmeleri gerekmektedir. Necmettin Halil
Onanin gesitli itirazlarla alinmamasi i¢in mucadele etti§i bu karar Boratav'a
13 Ocak 1948'de teblig edilir.

Her ¢ hoca da karara itiraz eder. Danistay Il. Dairesi 30 Ocak 1948 tarihli
karanyla saniklar hakkinda men-i muhakeme karari verir. itirazlari degerlendi-
ren Universitelerarasi Kurul 21 Subat 1948 tarihli karariyla her ¢ isim icin de
“bir disiplin cezasi tatbikine mahal olmadigina” karar verir. Ancak bu karardan
hemen iki giin sonra 23 Subat 1948’de toplanan Fakilte Yonetim Kurulu her
ticiiniin de derslerini tatil eder. Boratav 1 Mart 1948'de karara itiraz eder. A.U.
Senatosu bu itirazi reddeder.

Yargl yoluyla da tasfiye gerceklesmeyince bu defa yasamayi kullanarak
hocalar tasfiye edilmeye calisilir. 3 Mayis 1948'de TBMM Milli Egitim Komisyonu
bir rapor sunar. Bu rapora gore, Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi'ndeki Gi¢c 6gretim
Uyesinin zararh telkinler verdikleri anlasildijindan yeni dgretim Uyelerine yer
saglamak icin “halen bu derslere tahsis edilmis olan kadrolarin ve bu kadrolar-
la yapiimakta olan hizmetlerin kaldinlmasi’ na karar verilir. Bu arada yabanci
uyruklu hocalar da bu ¢ hocayla birlikte Gniversiteden uzaklastirilir: Bunlar
arasinda, Alman Benno Landsberger, Wolfram Eberhard ile Macar Halasi-Kun
gibi cok kiymetli profesorler vardir.

TBMM Bitce Komisyonu ise, ilgili raporunu 28 Haziran 1948’de sunar.
Bu karara gore de bazi kadrolar kullanilmayacak kadro (L) olarak belirlenir. Bu
kadrolar da Pertev Naili Boratav, Niyazi Berkes ve Behice Boranin kadrolaridir.
Boratav 12 Temmuz 1948’de, Behice Boran ve Niyazi Berkes’le birlikte aciga
alinarak, ders verdigi kirsi kapatilir.
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Danistay Genel Kurulu 30 Nisan 1948'de acikladi§i bir kararla Il. Da-
irenin men’-i muhakeme kararlarinin kimilerini bozar ve bu maddelerle ilgili
olarak TCK’'nin 240. maddesine gore lizum-1 muhakeme karari vererek son
sorusturmay! baglatir. Buna gore Boratav, “Turkculik aleyhinde bulunmak” ve
“Namik Kemal'i milliyet¢i oldugu icin elestirmek” su¢lanndan yargilanacaktir.
Eger bu suglamalann dogrulugu kanitlanirsa sanik, “yabanci ideoloji yayarak
Turk gengligine zehir sagmak?” fiilini islemis ve bu durumda da g6érevini kétlye
kullanmis kabul edilecektir.

Dava 15 Haziran 1948 tarihinde Ankara 4. Asliye Ceza Mahkemesinde
baslar. Kurulan bilirkisi heyeti 26 Mayis 1949 tarihinde saniklar lehinde bir ra-
por sunar. 10 Subat 1950°'de mahkeme kararini agiklar: Pertev Naili Boratav’in
beraatina karar verilir. Boran ve Berkes ise 23 Aralik 1950°’de beraat ederler. Bu
davadan sonra tekrar eski kadrosuna dénmeye calisan Boratav ¢esitli engellerle
karsilasir ve bir daha Tirkiye Universitelerinde ders veremez. 1 Haziran 1970’de
emeklilik i¢in bagvurur ve 20 Agustos 1970 tarihinde emekliye sevk edilir.

ru kaynagini belirtmeden gegmemek gerekir: Birincisi Mete Cetik’in yayina ha-
zirladidi Universitede Cad1 Kazani, 1948 D TCF Tasfiyesi ve Pertev Naili Boratav'in
Midafaasi adli eserdir. Digeri ise Niyazi Berkes'in hatirati olan Unutulan Yillar
adli son derece gizel eseridir. D6nemin olaylarini ve portrelerini daha yakindan
tanimak isteyenler icin her iki eser de bulunmaz kaynaklardir. Berkes, tniversi-
tede birlikte ¢alistigi ve kader ortagi oldugu Boratav’la ilgili sunlari séyler:

Dil, Tarih ve Cografya Fakiltesinde Felsefe BolUmu bina-
nin en Ust katindaydi. Arasira aksam yaklasip da eve gidecegim
sirada t¢uinci katta bulunan Prof. Boratav’in odasina ugrar, bir iki
cift laf atardik. Pertev durmadan calisan bir Kkisi olmakla birlikte,
konusulmasi ¢ok zevk verici bir kisidir. Benden farkli olarak onda
daima mizaha kacan ki¢tcuk hikayeler bulunur, (s. 262)

ABD ve Fransa ile iliskiler

Universite disinda kalan Boratav, 1948-1952 arasinda ABD 'nin Stanford
Universitesi'ndeki Hoover Kiitiphanesinin Turkiye Boliminin kurulusunu
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Turkiye'den yonetti. Bu dort yillik donemi esi Hayrinisa Boratav su sekilde
anlatir:

O ddnemde dort sene biz a¢ kaldik. Pertev buradaki Ame-
rikalilarla baglantiya gecti. Ne kadar folklorla ilgili Kitap varsa
toplamaya giristi. Bunlari Amarika'ya génderecegdini, bunun kar-
sthiinda da ona toplama parasi verilmesini istedi. Onlarda kabul
ettiler. Il il, ilce ilge dolasarak senelerce evvel ¢cikmis olanlari da
dahil olmak Uzere binlerce kitap topladi. Onlan hamal gibi eve
getiriyor. Onlari paket ediyoruz, bunlari da Amerika'ya gdnderiyo-
ruz. Gayet az bir para kansihginda. Universiteden atildiktan sonra,
¢cok ama ¢ok zor glinler gecirdik. (Yazarlar Sendikasi*na ve Folklor
Kurumu’na o kadar tesekklr ederim ki hi¢ kimsenin yapmadigini
bize yapti. Bizi onurlandirdilar. Tlrkiye'ye cagirdilar. Bizi konuk
ettiler.) (Kisisel roportaj)

Pertev Naili daha sonra Wolfram Eberhard araciligiyla ABD ’de bir is bu-
lur; ancak vize alamaz. 1952'de Fransa'ya gider ve Paris’e yerlesir. 1972’ye kadar
Centre National de la Recherche Scientifique'te uzman olarak calisir. 1976’ya
kadar da Ecole Pratique des Hautes Etudes’de Tirk folkloru seminerleri verir.
Sonraki yillarda Centre National de la Recherche Scientifique'te fahri arastirma
uzmani olarak cahsir, Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales’de Osmanli
arsiv belgeleri Gzerine seminerler yonetir. Hayrlnisa Boratav Fransa yillariyla
ilgili de degerli bilgiler verir:

Pertev Fransa'dayken, yedi yil bana vermis oldugu gérevle-
ri yaptim. Manisa'da pamuk tarlalanna inerdim. Bitiin daglarda
oturan halkimiz kdylimdiz, yaylada yasayanlar, o zaman pamuk
tarlalarina iniyorlar. Ben Yoruk ¢adirlarinda yattim. Yoérik cadir-
larinda Yuruklerle beraber yasayip, masallar derledim. Yedi sene
boyunca masallar derledim. Daha Pertev’le beraber de calistim.
Biz kagidi kalemi alir yere otururduk. Kadin veya erkek anlatir,
ben yazanm. Oyle siiratli yazmaya alismistim ki, aynen bir makine
gibi ne denirse yaziyordum. Hatta anlatanin yizine bakarak ya-
ztyordum. Makinenin ¢ikmasi bizim icin esi bulunmaz bir olaydi.
Makineye basiyorduk, onlar anlatiyordu. Findik, fistik yiyorduk,
onlar anlatiyordu. Pertev annesinden ¢ok fazla masal derlemistir.
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E§er 6mrimuz elverirse ben de ona yardim edecedim, “Anamin
Masallar1” diye bir eser yazmasina yardim edecegim. Clnki anne-
sinden ¢ok fazla masal derledi. Simdi Pertev'in 21. kitabi basihyor.
Kitabin ismi ise Mudafandme. Bu Mudafaname yi Almanya’da bir
vatandas isitmis; “Ben Pertev Bey’in, isten ¢ikanldiktan sonra
mahkemede, kendisini midafaa ederken, okudugu eseri tanimak
istiyorum." diyor, kalkip Tlrkiye'ye geliyor. Ankara’da Universite
cevresini dolastyor. Milli Kitiiphane'ye gidiyor. O devre ait kapilan
caliyor, arastirtyor. Kimseyi bulamiyor. Cinku kituphanelerde bile
yasaktl Pertev’in kitaplari, yazilan, midafasi.. Bir giin bizi telefonla
aradi ve Pertev’in hayatiyla beraber, midafanamesini de yayinla-
mak istedigini soyledi. Paris’e bize geldi ve mudafandmeyi aldi.
Almanya'ya goturdid. Onu simdi yayinlayacak. O eserde Pertev’in
21. kitabi olacak. Bu en 6nemli eserlerinden birisi, ¢iinki bu savun-
masinda kendi eserlerini ve ¢alismalarini savunuyor. Bu midafayi
yapanlar Pertev’le Ug Kisiler; Behice Boran, Niyazi Berkes. Bu iki
degerli insanda vatan hasretiyle yurt disinda éldiler. Simdi gézlerim
yasariyor. Behice Boranin adini Almanya’da bir sokaga verdiler.
Oyle biyiik haksizlik yapildi ki bu insanlara. Bunu herkes biliyor.
Mesela Hitler Almanya’sindan kovulan, kagan bilim adamlari da
Turkiye'ye gelmislerdi. Pertevlerle beraber onlan da niversiteler-
den attilar. Boyle bir yasam iste, bizimkisi. Tabii Fransa’da da turlu
zorluklar. (Kisisel réportaj)

Pertev Naili Boratav’li tantyanlann hepsi agiz birli§i etmisgesine onun ne
kadar ¢aliskan bir insan oldudunu soyliyorlar. En yakin ¢alisma arkadasi ve esi
Hayrinisa Boratav esinin bu 6zelligine vurgu yapiyor:

Ben Pertev’le evlendigimde sasirmistim. O gece yarilarina
kadar c¢alisiyordu. O aslinda bilimle evlenmis birisiydi, ilk genclik
yillanndan itibaren, gece giinduiz ¢alisiyordu. Ben onun dinyasini
o gunlerde anlamistim. Ve ona azami hirriyet verdim, o gunlerden
buglnlere.

Su anda Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi Turk Dili ve Edebiyati B&lumu
Baskani ve ayni zamanda Pertev Hoca gibi Halk Edebiyati hocasi olan Prof. Dr
Hasan Ozdemir de onun c¢ahiskanhgini gésteren bir ani naklediyor:



PERTEV NAILi BORATAV

Pertev Hoca ile yurtdisinda bir kongredeydik. Oturumlara
ara verildiginde Pertev Hoca bana calisabilecegi bir yer olup ol-
madi§ini sordu. Kendisini kiitiphaneye goturdim ve orada diger
oturuma kadar ¢alisti. Bu tim oturum aralarinda da bdyle devam
etti. Boratav, sirekli yeni seyler 6grenmek ve lretmek igin gayret
eden, alaninda calisan diger bilim adamlariyla tanismak isteyen
son derece bilgili ve caliskan bir insand1.

Degerli bilim insani ve Tirkiye'de folklorun gergek anlamda kurucusu
olan Pertev Naili Boratav 16 Mart 1998'de 91 yasindayken Paris'te hayata
g6zlerini kapamistir.

Eserleri

Tespit edilebilen ilk yazi ¢alismalari arasinda 1928'de Pierre Louis’in
Bitlis'in Sarkilar1 adli kitabindan yapti§i ve Balikesir'de Irmak Dergisinde ¢ikan
ceviriler ¢ok az bilinir. Folklor ve halk edebiyatiyla ilgili ilk yazilan Emindni
Halkevi yayini olan Halk Bilgisi Haberleri ve Atsiz Mecmuada yayimlanmistir.
Sonraki yillarda Turkiye'de ve pek ¢ok ulkede yayimlanan bircok folklor, Tir-
koloji ve Dogubilim dergilerinde, islam Ansiklopedisi'nin Tiirkce ve Fransizca bas-
kilarinda yazilar, maddeler yayimladi. Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi Dergisi, Ar, insan, Milliyet Sanat, Olu§, Tiirkiyat Mecmuasi, Ulkii, Yurt
ve Diunya Turkiye'de; Fabula, Oriens ve Turcica Avrupa'da sik¢a yazi yayimladigi
dergiler oldu.

Boratav’'in ¢alismalanna topluca bakildiginda Tirk folklor ve halk ede-
biyati arastirmalari bakimindan bircok konuda yerel ve uluslar arasi anlamda
onciiluk ettigi gorulecektir. Ozellikle Tiirk destanlannin incelenmesi konusunda
oldukga erken sayilabilecek bir donemde hazirladigi Koroglu Destani (istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiltesi Turkiyat Enstitiisi, istanbul 1931) adl calis-
masiyla, kimi gorisleri daha sonra degismis olsa da, 6rnek bir arastirma ortaya
koydugu dikkati ¢eker. Bu calismada uyguladigi karsilastirmali yéntem, diinya
destan arastirmalarinda bir asamanin da isareti olmustur.

Halk Hikayeleri ve Halk Hikayeciligi (Milli Egitim Bakanli§i, Ankara
1946), onun destan ve halk dykusune gecis déneminin soézIl, sonraki yillarin



TURKOLOJI'NIN OYKUSU

sOzli-yazih-basili anlatilan olan Tirk halk dykuleriyle ilgili galismalarinin top-
luca sergilendigi bir kitaptir. Burada oykilerinin olusumundan, yazili ve basili
duruma gelinceye kadar gecirdi§i evrelerden, kahramanlarindan ve belli bash
motiflerinden soz edilir, sosyal cevre etkeni de gdz ardi edilmeden birer edebi
metin olarak ¢ézimlemeleri yapilir.

Ogrencisi ve calisma arkadagi Ilhan Basgoz “Batili folklorcular, Albert
Lord’un sozli formuller (oral formula) teorisini yeni arastirmalara nasil uy-
gulayacaklarini tartisirken, Pertev Hoca, Le “Tekerleme” (1963) ile bu alanda
calisacaklara guizel bir yol gosterdi” derken, Boratav'in yazili ve s6zli metinlere
yalnizca onlari ¢ézimleyen bir arastirmaci gézuyle yaklasmadigini, kaliplasmis
soz degerlerinin incelenmesine katki saglayacak calismalar da ortaya koydugunu
vurgular.

Turk Halkbilimi bashgr altinda topladigi 100 Soruda Tirk Halk Edebiyati
(istanbul 1969) ve 100 Soruda Tirk Folkloru (istanbul 1973) adli kitaplari ilk
basimlarindan ginumuze kadar arastirmacilarin, égrencilerin ve merakli okur-
larin el Kitabi olarak blyuk ilgi gérdd. Bu kitaplarda uyguladigi tasnif yéntemi
ve konulara bakis agisi bu bilim dalinin gelisip yayginlasmasinda ¢ok etkili oldu.
Unli elestirmenlerimizden Konur Ertop, 100 Soruda Tiirk Halk Edebiyati icin
sOyle diyor:

Bu kitabin konusu, Tirkiye topraginda halkin yizyillar bo-
yunca, bir tir imeceyle ortaya ¢ikardigi canli séz varligi. Mayasinda
atalanmizm, ata yurdumuzun getirdiklerinin yani sira anayurdumuz
Anadolu’da birikmis eski kaltdrlerin, inanglarin izleri var. En eski
sanatcilann ortaya koydugu bu cicekli sézler, dinden bugline kirda,
bayirda yolculuk ederken islenmis, degisen yasama uyarlanmis, her
kusakta bambaska nakislarla yenilenmis...

ilk baskinin yapildi§ tarihlerde oldugu gibi bugiin de énemli bir gerek-
sinmeyi karsilayan izahh Halk Siiri Antolojisi (H. V. Fidath ile, Ankara 1946),
iki ana bolimden olusmaktadir. Birinci bolim “Zamani Belli Halk Sairleri”
bashigini tasiyor ve bu bolim U¢ degisik tarihsel déneme ayrilarak bu tarihsel
donemler icerisinde halk siiri gelenegi kiimelendirilmis oluyor, ikinci bélim ise
“Halk Hikayeleri” bashigini tasiyor ve bu bélimde de Kéroglu Kollari, Kirman
Sah, Emrah ile Selvi, Kerem ile Asli, Tahir ile Ziihre, Asik Garip, Sah ismail
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ve Bey Boyrek Hikayesi gibi Tirk halk edebiyatinin karakteristik ornekleri
Uzerinde duruluyor.

Halk Edebiyati Arsivi

Yillar 6nce Anadolu’nun dort bir yanindan derlenen ve bugiin Tarih Vakfi
Pertev Naili Boratav Arsivinde bulunan 2629 masalin yayimlanmasiyla olusacak
dizinin 1. cildini olusturan Masallar I: Ucar Leyli adli kitapta yer alan masallar
ilk kez giin 1s1§1na ¢ikarihyor. Kitabi yayima hazirlayan halk bilimci Muhsine
Helimoglu Yavuz. 70 masalin yer aldigi kitabin basindaki “Giris” bélimunde,
genel olarak “masal” konusunda ayrintili bilgi verilmekte ve Kkitapta yer alan
masallar “Masallar Uzerine Bazi Degerlendirmeler" bashgi altinda, yine genel
olarak degerlendirilip, yorumlanmakta, “Ac¢iklamalar” bélimiinde de bu masal-
larin arsivden-kitaba donisimindeki yayim sertveni anlatiimaktadir.

Boratav’'in kitap, makale, bildiri ve ders notlan disinda Turk Folklor ve
halk Edebiyati’na bir armagani da kisaca “Boratav Arsivi" olarak anilan yetmis
yillik birikimdir. Yaklasik olarak 1927-1997 arasinda olustugu tahmin edilen
bu arsivde Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi’nde ¢alistigi yillarda kendisinin ve
esinin ¢alismalan, 6grencileri, asistanlari ve dostlarinin katkisiyla olusturulan
“Halk Edebiyati Arsivi”, ders verdigi kirsu kapatilinca hentiz resmi bir kimlik
kazanmamis oldugundan, kisisel arsiv haline getirilmis, zenginlestirilmis ve 610-
minden sonra, daha dnce kamuoyuna yaptigi cagri ve vasiyeti dogrultusunda
dagilmis oldugu yerlerden orijinal ya da kopya olarak derlenip toplanmis ve
Tirkiye Ekonomik ve Toplumsal Tarih Vakfinin Bilgi-Belge Merkezi’'nde koruma
altina alinmistir. Burada 2000’den fazla masal, 50 kadar halk oykdusu, sozlu ve
yazili kaynaklardan derlenmis asik metinleri, arastirmalarinin gesitli asamalanna
iliskin el yazisi notlar, daktilo edilmis metinler ve kisisel belgelerle ses bantlari,
fotograflar bulunmaktadir.

Pertev Naili Boratav ¢calismalanndan dolayi 1972 yilinda Fransa’da Centre
National de la Recherche Scientifique tarafindan bir madalyayla onurlandinimis,
Tirkiye'de de cesitli 6diller almistir: 1983 Sedat Simavi Vakfi Edebiyat Odulii
(H. Taner ile paylasti); 1993 Kiltiir Bakanh§i “Tiirk Folkloruna Ustiin Hizmet
Onur Odili”, 1997 Truva Folklor Arastirmalari Dernegi Odiilii. Boratav icin
Tirkiye Yazarlar Sendikasi ve Truva Folklor Arastirmalari Dernegince kendisi-
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nin de bir konusma yaptigi ve oturumlar boyunca hazir bulundugu “Pertev Naili
Boratav’a Saygl Sempozyumu” diizenlenmis ve 16 bildiri sunulmustur. Saghgin-
da kendisi icin biri Fransa'da, digeri Amerika'da iki armagan yayimlanmistir.
Olumiinden sonra ise Turkiye'de Pertev Naili Boratav'a Armagan (Hazirlayan:
Metin Turan, Ankara 1998) yayimlanmistir.

Prof. Dr. Pertev Naili Boratav’'in Kitaplari

(Makaleleri igin bkz.: M. T. Acaroglu, “Prof. Dr. Pertev Naili Boratav Kaynakgasi
(1931-1938)",s. 105-121 ve Pertev Naili Boratav'a Armagan (Hazirlayan:
Metin Turan), Ankara 1998.)

Masal
Contes turcs (TlUrk masallari, Fransizca), Erasma, Paris 1955.
Zaman Zaman iginde: Tekerlemek, Masallar, Remzi, istanbul 1958.
Benli Bari, (Tirk masallari, Macarca), Budapeste 1960.

Tarkische Volksmarchen, (Turk halk masallari, Almanca), Akademie-Verlag,
Berlin 1967.

Az Gittik Uz Gittik, Bilgi, Ankara 19609.

Inceleme-Antoloji
Koroglu Destani, IUEF Tirkiyat Enstitiisi, istanbul 1931.

Folklor ve Edebiyat [I], Eminéni Halkevi, istanbul 1939 [eklerle yeniden basini
Folklor ve Edebiyat (1982) I, Adam, istanbul 1982]

Bey Boyrek Hikayesine Ait Metinler, 1939.
Halk Edebiyati Dersleri I, DTCF, Ankara 1942,

izahli Halk Siiri Antolojisi (H. V Fidatli ile), MaarifVekaleti, Ankara 1943 [eklerle
yeniden basim: istanbul 1991]

Pir Sultan Abdal, (A. Goélpinarli ile), DTCF, Ankara 1943.

Folklor ve Edebiyat [I11], (Recep Ulusoglu B.), Ankara 1945. [eklerle yeniden
basim Folklor ve Edebiyat (1982) II, Adam, istanbul 1983]
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Halk Hikayeleri ve Halk Hikayeciligi, MEB, Ankara 1946.

Typen Turkischen Volksmarchen, Wiesbaden, Akademie der Wiessenschaftenund
der Literatur, 1953.

Jenx de force et d'adresse des provinces de France, Musee des Arts et Traditions
Populaires, Paris 1959

Le “Tekerleme”, Contributiori & Xetlide typologique et stylistique du conte populaire
turc, Irnprimerie Nationale, Paris 1963. [eklerle zenginlestirilmis cevirisi
(Cev. ismail Yerguz, Haz. M. Sabri Koz, Tarih Vakfi, istanbul 2000)]

EnToshtik, Gallimard, Paris 1965.
Tirk Halkbilimi 1, 100 Soruda Tiirk Halk Edebiyati, Gercek, istanbul 1969.

Tirk Halkbilimi 11, 100 Soruda Tirk Folkloru. inanislar, Tére ve Térenler,
Oyunlar, Gergek, istanbul 1973.

Mahtumkul Firaqui, Poeme de Turkmeriie, (Louis Bazin ile) Paris 1975.
Nasreddin Hoca, Edebiyatcilar Dernedi, Ankara 1996.

Hoca Nasreddin, Never Shall 1 Die, (i. Basgdz ile), Indiana University, Bloo-
mington 1998.

Anadolu Agizlan, (Ahmet Sukrii Esen; Remy Dor ile), Tirkiye is Bankasi,
Ankara 1982.

Anadolu Tirkileri, (Ahmet Siikrii Esen; A. Fuat Ozdemir ile), Tirkiye is Ban-
kasi, Ankara 1986.

Anadolu Destanlan, (A. Fuat Ozdemir ile), Kultir Bakanhgi, Ankara 1991.
Ceviri

Folklor (A. Van Gennep), CHR Ankara 1939.

Euthyphron (Platon), MEB, Ankara 1942.

Kiguk Hippias (Platon; O. Apelt-M. Croiset ile), MEB, Ankara 1943.

Dantonun Olimii (G. Biichner), MEB, Ankara 1944,

Seyahat Tablolari (H. Heine; Hayriinnisa Boratav ile), 1945-1948.

Toprak Arabacik (SOdraka; W. Ruben ile), MEB, Ankara 1946.



Belgeler

, T
Ifo
, M *oc« OU W » «e*e¥yny **(,,<*-
L, IULTT «<*<a
_ Wirnifk #qaingt sluidfeiBi tibibiyl™ refc8fon
NISMUL jS T & FFT. U.r.k *>>.n>«U>» kmr
. ) R A
bz S a3 knes adain™ur’ ° % ndkUdirdan mssi fatim'

*Hiftin Ct 0<y*6Uankl441la islettin yWMuw »iranintl>
BBU"fEIrMi riprug< «m7T ~P.iti* 0*Jtti>»n£iBi w|U Sul«idusu *i-
N fc«s3 Tl eubtArlzetl Usri itrulnak *ur#*iyl* vaki &< st
giS Jtrjr* d*gildir>

cAad vikal*t *ETIe «lIntJlil iisrjrr* saa,l o*

gjt guttareso fdiitilol# olwloi«A va bu sur*51* 34 1srara —arus <5i-
Il {Soludun dolart rnoksan «<SJJ «naflariiu t#BMI*>»k Ur*r« t**-
gL wiIM>»Inl 1441* «asdrto 1|« 4b bu flbl UfiTlllrmt damari zarari
ulUr >4 vv UEBtMIti Icap fiICur™™ tasarrufun vukuu t.*rinird*n 1tl-
Saedbta s gn aarfiada acilaafti lani>»> (T*ldI!l ve davasinin bu yoldaki
«drsMindin tarihi lia 5.1.19™ oldudu elhetlyl* davnin fUr> a™Ninn-
tEaf*>i di|UelsirtLr.

TURS UUJ8B IDDIA

fliath> varan & istay $ inel Dairs-ine* i, in 1caa@ UsUNUMIE

wary *1» vy,
r*£ 1SST~A~K iS*l’L*? «»«eican bu tarara i1ttila* 1 7 , 1 2 tarlhlrrio
E&sET3 1S2, S “ olbabdakl igtihadin birlagtirihi-flU /olundaki

NN A TE?2TIAW % TN Lkten Rxirs A.vn.rM  tarlhind*_ acilma

*»» «uITaMI,, h AR 4% rl"nr“s "™ 1« UBirni tuuou itin
413allt tahlIR »d1ldI1fl ay lcinrtr Ll« basla*-

|’V‘tfcmdon bulunL? drtu""lnD:u,Vlr %Ik varUEaﬂ kanunun

Sgtttttt» X US| * * * nunausluk culun-j-
75U£P*"n||INId_|rSI.S T_S_Un r*Mb» * W kuru, i2 »
N o«»«0» StSTTgjT; sS “ ;JiTjisin? 1 °0=-" 1" 13

Ripal «titUr © latii



PERTEV NAILi BORATAV

Sayin DekulU™

“bUit.ayo» tasla! U i,i* olara*
iy il ja-Toxiil 1IbU-tu-Jiadlii yjiiu. diviotiAiai
rica ederin.

iLikiLitHL
liil vi Tarih -Cografya ?a5ult«»i
Halk edebiyati Dogenti

Ixrtev Boratav

[tA»N
t nZr J
\](, OS *x x " "***../\
x . ff Aogxfry X
% u



TURKOLOJININ OYKUSU

41*iM

1L/

forV Dili_#hy A TAT: VE! *e % L 1%
o*>" *
«n r«kl7 7|//IM»/ a far f*-«al*rLST K e «»tOtTITEnh IK

I fIfIII tic jI’II «r« u* 4Tp*t* LR i»
|J|| |"I/Ku AL 41* LU IIu hj tfl nrr«t»rt ™.ty

f * * r
Rl s Etl&ﬁ%»mzm M IS e Tatpadr A I\/If\k—'
l<iru fIU*fI «U ATTE, 1T%iTra, 140 & "«v Fweedani 7« 1VT0/%5f|*,\|/|Attl***
« S - F<Witt«*di]i. |IK9%,H_ITSU “{ﬂ,h”fﬂ" Kz itV

trgr

f K - a Ve F

2> 02
Si-f 7*4/
'55 A»

dn *P 4
A*A.xrm fm»,..,,,

*’Jlllll T&SARSI"—'*....R.‘«*
Jfiix-1* »*I* r-j«# AIFHU TH

«l

*kkkk m

W

W WILLL FOPEArVA F* @ * STIWEE -1t *
<Prw «$ort# relSislingl Nrtr« ii ek

NTr* M *efte*, *&*FyFrx i 1-iti *tn»M*f* u,u-
Tan Xdw »**1**m ujrgun FMI«TI*» m -(-.-en«r *riT t.***-



PERTEV NAILI BORATAV

n
. 25 5dbnti” |
TL* vH-i-il
14S
arlh-Cograr .
Pll’l%tjllla ! grary” l«* 1 */<y J
-1 * Unc f<irwialaden, gfearllfm

ladn‘ﬁ(rsl('e)(ﬁls‘n AAQ;;' iy fﬁ%l% Bile* 3’kr?ﬁl\/hm,D II‘ilfll"iltl’url [e)
ICtraH Urerin* .n. ITer<<|t*I*p*raB| korale* isa*l*juti;j ** tari TEte\g-

li, jmon fAMiali<n Ko »<2 U Sar Mi goain olr-*d* 4y*\/°">| fele>
KICB ulu.l Jiata;>1a k*r*r rafliMf

cHarplio Ncod=T ttbi
deugunu **resl*pittly «rx*p*ria*

ps K&7tn* Biisr jr
K.1
1/ A P b I —
| K W-te 4
2> 2 t % * JL. *~b
stCK: 26/riiamMs A4 -
13 L

------- T.c,
AKKARA UVEVERSFTE3i
«tm finin ** fcLth

w o L-*® »
»*n* »wf, fin»» Killl ececi*»

Pajrfilt»*I* Pnsf**?fri*r ’frtm)-tmun IVAVISAU tarihli tepluiti-
ntdjl kal» TItnl*-» Prof*t|QIQI «nranimn. to¥eiM ay birli*iyi* I*tal
*<9_Hp ** taefllk iyin JttUl Miti* Nfc nhifi %317t rat drirtv

1Mett. 1% ortrfr syfcAfiHki'ta -thruar BV*I* tLt-n«l/9*6 t*plb r»
3IT7 —y*1» yn« il» fnkhlt* Prof*»*ri*r Kurulu teaOtana&ft tAfcllk
*dli41£t (I7KILIflaftir* fuira bkl4trcu.« wrr<-"ap «Tinel »* *rtrt*
I*ri*i nrwd*rk*r» nyin *iUT £fiu» B»IM*nin  t*Amn* iktiran
«@n y-fti inTArnAfi 11* m **k CAtUn »««l 1U»lk
y*s.-1l*rt dmuklfrinin fcedttin *Uyeiw>

53
N—
w



TURKOLOJININ OYKUSU

T, C,
*wWUMEF "y & rAHPVTTM

2«ada*wi3 *ta* Mtt ** h»fa,, prtdic ylL
% ****» 1A.30« **-«* «*» MH*rtn4. icr*-«rlr,

IQ*Yfi tH *re»4*ri*, 71s Kfinrs

/
tim IM

» 1408%
el YRRALS
ptl raft-io
Vw e gl] it flr»
FI/> AT "™ |“ t *¥xe *o* oF%
Y. <4 K



PERTEV NAILI BORATAV

51 w r tjrn.tr* ftMJIVM
tm nutjfc

W i?*? terli* w 1*05 «*71U jiti“nkf-u's* ariu 0 u 1

4/5/19+T *3na »i«*r3n&**s z'.r tI/M-* gitatt: I»r»+-
t1 luiiyr atiijiti f f a n atin**#* »i*a tu ¢ts;-;» u*<.f <,
I*rib iTin Sitifi-4«it ¢j*rg.*i.m Qu JVT**-Vi **» | w**

*Bc.ig,a*lu fae3 > A+10 =J aaftrriSB f+t =g;*fd.s mi*s!
faUftCHt

«31lta*a*a *w *| eu A*r«i*rl 10/3? s* amYa 3
15.10 d* I'.as.ii Lei ui’,. . -Lr

tril*i #ttiiB«*4. ICI*! r*x**t, aiuf™ a»*»'»* * j--z.fat trr ;. -v.i:
T¢if. wu r-0fUf. athina** luranm» 4.j¥7*rwi.
Hj-ffilhriBuA arie-«riT.

LOUBis**? £ < o>
f*m rur*



TURKOLOJI'NIN OYKUSU

t1«WtW7

.15 73

Haik T**% iljrety o* talklar
13r*%Gr, 1*&
Pars** *»-«%«¥

fWT/ls / IkIUULI jrajtlLun, Jutrf

LoltNir«llt4lP K*mimtmn V\_inal R]&EINA4«S tinlin*r*lt*  r*\I-
jfoi-ri il* y-rirfU**!'taln Ic¢ltririr nt™irUr 7?2, * o
«met lIr>fw n~ikim n*tilr»

kadar ol*n titnUrl" t-kult-l r & 0=

Ptil* e~rv bLr
f-'"4»a<W

102 te*nlar t«r*ifinlen rerllda*~ A *ningilP-*fctiAirf Um iftiiD At
Afljrflinlt o&tafttt b ir f9iMS* U iU U ii*)* bulun¥?»* icin Anrnr* titflIN k
bir kc/* SalesISitdnm Tkin 1l >asn git»it bi—e1* »itiur t\k*:-larl *1»

t t ™ 77 % *khkkk

lifli»
1 LJi
m &
ta. ?fi/tA9 ?
S "*- mni b
i mn.'sr
F\ie o W
Hak»»

{ ft >)



SAADET CAGATAY
(19074989)

Gorev Yillan: 1943-1977

Hadi Senol
Ayaz’in Kizi

Seksen iki yillik bir 8mir. Bir bilim insaninin son nefesine dek dolu dolu
yasadigi bir dmar. Bu seksen iki yilda, bir memleketin, (Saadet Cagatay’in deyisi
ile) bir ilin, bir davanin, bir babanin ve idil-Ural’'da yasayan tiim Tatarlarin
sorunlari var, acilari var, dertleri var, nadiren de olsa sevingleri var. Turkoloji
alaninda tartismasiz calismalari var. Bir de, neredeyse yasadigi bile tartisilacak
kadar belirsizlesmis Saadet Cadatay’in kendisi var.

Her kusagin kendince bir dykusu vardir. Boylesi ¢calkantili dénemler ige-
risinde bunlardan herhangi birini anlatmaya kalkinca dogal bir bicimde digerleri
de yer alir bu dykude. Onlarin bagimsizlik tutkulari, gileleri, yoksulluklari, dus
kirikliklari hep birlikte yasanir. Butiin bunlar yasanirken kimi davalarin insanlari,
kendi boy aynalarinda vazgecilmez kahramanlar olarak gériinmeye baglar. On-
lari en yakinlari hep kahraman olarak gérmek ister. Hatta bu istek, dykimuzde
gorulecedi gibi, zaman zaman bu yakinlarin kendilerini gériinmez kilar.

Saadet Cagatay-Ishaki. Ayaz'in kizi. O kendisini yasadidi stirece hep bdyle
takdim etmis. Ne soyadini tasidi§i Tahir Cadatay’in esi olarak, ne de Profesor
Saadet Cagatay olarak hi¢ tanitmamis kendisini. Bu tanitimda, bir baska énemli
nokta da, hem esinin, hem de babasinin Tirkiye'ye geldikten sonra aldiklari
soyadini kullanis bigcimi. Saadet Cagatay da Tahir Cagatay da Almanya’da Sakir
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soyadini kullanirlar. Tahir Sakir, Turkiye'ye geldikten sonra, Cagatay soyadini
alir. Saadet Hanim’in babasi Ayaz ishaki ise Turkiye'ye gelince Idilli soyadini
alir. Boyle olmasina ragmen Saadet Hanim, babasinin ilinde kullandigi Ishaki
soyadini burada da devam ettirir.

Saadet Hanim’in dykisini, ansiklopedilerdeki kisa bilgilerin yani sira,
DTC Fakultesi Tirk Dili ve Edebiyati Bolumunin yayimladigr Tirkoloji Der-
gzsi'nin, Saadet Cagatay’in anisina 1992'de yayimlanan 10. cildin girisinde yer
alan oldukca kisa yazilmis 6zge¢misi ile 6lumuinden yaklasik t¢ ay 6nce TRT
Ankara Televizyonu’nca cekilip éliminden on bes giin sonra yayimlanan
“Kultdr Penceresinden” adll programin Saadet Caatay bélimunde yer alan
bilgilerden yararlanarak anlatmaya calisacagiz. Baska bir temel kaynagimiz da
Saadet Cagatay’in kendi cabalari ile babasinin 100. dogum yili dolayisiyla ya-
yimladi§i Muhammed Ayaz ishaki -Hayati ve Faaliyeti- adli Kitap.

Saadet Hanim, bu Kitapta yer alan Muhammed Ayaz ishaki adli yazisina
sdyle basliyor:

Ailemizle ilgili bazi hadiseler, duyup bildiklerim ve gérduk-
lerimin disina c¢ikar. Bana anlatilanlar dahi bir aile muhitinden
tasmis, ilimizin umumi mukadderatiyla yakindan ilgili olan bir
devrin tarihi vakalariydi.

Burada ilimiz hakkindaki derin tarihi bilgileri tarihcilere
birakip, ancak, bir devirde énemli yer tutan bir sahsin, bir yaki-
nimin hayatina dair gorgl sahitligi ettigim bazi vakalari ve anilari
kisaca ele alacagim. Ailemiz ve onun acilan Uzerine daha uzun
bilgi vermek, bu kitabin hacmini asacak oldujundan, kisa kesmek
zorunlulugu duymaktayim.

Elbette ki, Orta Asya'nin bircok yerinde oldugu gibi Idil-Ural bélgesinde
yasananlari anlatmak bir kitabin sinirlanni hayli zorlayacak boyuttadir. Buna
ragmen Saadet Hanim’in yazisinin devaminda aktardi§i kisa bilgileri biraz daha
acmak ihtiyacini hissediyoruz. Saadet Hanim, bdlgedeki gelismelerin baslangicini
soyle anlatir:

Kazan Hanli§i 1552’de Ruslarca istila edildikten sonra,
sehirler yakilip yikilmis. Ahali kiligtan gecirilmistir. Kendisini
kurtaran halk koylere cekilebilmistir.
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Ancak Il. Katerina’nin 1773'te ¢ikardi§i dine karsi nisbi bir
muisamaha gdsteren yumusama kanunundan sonra, ahaliye sehir-
lere dontp yerlesme izni ¢ikmis ve Diniye Nezareti, aleni mescit
ve medreseler kurabilmistir.

Bu anlatimindan sonra “Ayaz Ishaki’nin dedeleri idil-Ural tilkesinin ruhani
sinifindandir” der Saadet Hanim. Bir baska yazisinda da dedelerinin 300 yilhk
mollalik ge¢cmislerinin oldugunu soyler. Ardindan bu sinifi sdyle tanimlar:

Idil-Ural tlkesinin bu ruhani sinifi imamlar (mahalli tabirle
mollalar) baska 6zgir memleketlerin din adamlarina benzemezler.
Bunlar dinin ruhani rehberleri olduklari kadar, hayati meselelerde
de halkin yardimcisi, énderi olmuslar, bir nevi derebeylik gibi koru-
yuculuk vazifesini yuklenmislerdir. Yalniz su sartla ki, derebeyleri
muayyen gelir ve toprak sahibi olduklan halde, bunlar ancak halkin
maddi yardimina, dinin emrettigi cesitli sadakalara, zekat ve ésir
gibi gelip gelmeyecegi belirsiz gelirlere dayanan Gmitsiz bir bannma
hayatinin kullari olmuslardir.

Ayaz Ishaki’'nin dedelerinden Abdiilbaki Stiphankuloglu,
Car Rusya’sinin Samara vilayetindeki Sillce Koyi’'ne Yalhavi'den
gelmis ve imam olmustur. Oglu Ishak Abdulbakioglu da ayni kdyde
imamdir. Onun oglu llaceddin ishakoglu (Ayaz'in babasi) 1837
veya 1838'de Siilge’de dogmustur. imamlik ananeleri birkag yiizyili
asmaktadir. Ayazin babasi ilaceddin medreseyi tamamlayip Diniye
Nezareti huzurunda icazet aldiktan sonra, o zamanin imamlik 6de-
vine atanma usullerine gore, imamhik kadrosu minhal olan yani bos
bulunan Cistay kasabasina bagh Yavsirme (Avlina) kdyine halk
tarafindan imam olarak secilmis, sonradan oraya tayin edilmistir.

Genel Tirk tarihi agisindan oldugu gibi, Turk kdltar tarihi ve ézellikle
Turkoloji tarihi agisindan bu bélgenin yetistirdigi 6nemli, ilk aklimiza gelen
isimlerini bir ¢irpida sayacak olursak bu 6nem daha bir belirginlesir: Yusuf
Akcura, Sadri Maksudi, Zeki Velidi Togan, Akdes Nimet Kurat, Abdilkadir
inan, Resit Rahmeti Arat ve Saadet Cagatay ilk aklimiza gelenler. Béyle olunca
da bolgede yasananlari biraz daha irdelemekte yarar goriiyoruz. Akdes Nimet
Kurat'in 1954 yilinda yayimlanan D TCF Dergisi’nin 12. sayisinda yer alan “Ka-
zan Hanh@i” adli ¢calismasi ile ayni derginin 1966°’da yayimlanan 3-4 sayisindaki
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“Kazan Turklerinin Medeni Uyanis Devri” adli yazisini ve Azade-Ayse Rorlich’in
Volga Tatarlari kitabini kaynak alarak yazimizi siirdlirecegiz.

Kimi yazarlar 1437 tarihini, kimileri ise 1445 tarihini Kazan Hanligi'mn
kurulus tarihi olarak kabul eder. Bu tartismalarin disinda kalarak baktigimizda,
ilk tarihe gore 115, ikinci tarihe gére 107 yil hikim strmis Kazan Hanligi.
115 yilda hanlikta 21 kez yonetim degisikli§i yasarken 107 yilda 20 kez hanlari
degismis. Ayni dénemlerde 6nce komsu sonra isgalci olan Ruslara baktigimizda,
1424-1584 arasinda kisaca 159 yilda 4 yénetim degisikligi yasamislar.

1552'de Kazan, 1V. ivan'in ordulari tarafindan istila ve tahrip edildiginde
Kazan halkinin tim degerleri biylk tehlike altinda idi. Bu tehlikeyi anlatan
en belirgin davranis ise, IV. ivan’in su szlerinde belirginlesir: “Rusya’nin yeni
tebaasi kafirler gergek Tanriyi kabul edip asirlardir varhgini strdiiren ve sir-
direcek olan Kutsal Teslis’e bizimle birlikte hamdetmeli.”

Ivan’in bu tavrindan sonra gelisecek olaylari tahmin etmek pek zor
olmasa gerek. 1552'de baslayan bu yaklasim Saadet Hanim’in dedesi llaced-
din’in dogdugu yil olan 1838’lerde de pek az degisiklige ugramis. Kisacasi 300
yila yaklasan bir zaman diliminde toplumda en buyuk baskiyi yerel deyimi ile
mollalar gériyordu. Car, Kazan’in alinmasini tarih, millet ve hanedan ag¢isindan
mesrulastirma cabasina bir misyon ruhu eklemisti. Kazan Hanh§i’'na yonelik
siyasi ve askeri eylemlerinde Moskova, siyasi elitini ve Rus Ortodoks Kilisesi
onderligini biyik élctde dini inancglari kullanarak yénlendiriyordu, isgalden
sonraki yaygin soylemleri soyle idi:

Ruslar: inangh, dindar, Hiristiyan, sofu, saf, bari8cil ve iyi.
Tatarlar: Ké&fir, Allahsiz, pagan, dinsiz, pis savasgi ve kotd.

Bu bakisin ardindan Rus devleti asirlar boyu Hiristiyanlastirma ve kilturel
asimilasyon anlamina gelen bir milli batiinlesme siyaseti izliyor. Kisacasi 1552 ile
1917 yillart arasinda tam 365 yilda 6 degisik politika uygulanir. Bunlardan kimi-
leri son derece yumusak kurallar icerirken, kimilerinde zulim en ust noktalara
ulastyordu. Dinini degistiren Mslimanlarin hayli cazip bir bicimde 6dullendiril-
meleri s6z konusu iken Hiristiyan Tatarlar bile bu yaniltma igerisine alinamayip
bircoklari Mislimanhga yonelirler. iste temelinde koklu devlet politikalan yatan
bu tir davranislara karsi halki yonlendiren mollalar olmustu.

Saadet Hanim’in s6zlnu ettigi 1773'teki Il. Katerina doneminin hemen
oncesinde Carice Anna lvanovna 11 Eyliul 1740'ta yeni bir emir yayimlar.



SAADET CAGATAY

Bu emrin ardindan Muslimanlara karsi fiziki micadele alevlenir. 1740-1743
yillar1 arasinda Idil bélgesinde bulunan 536 camiin 418’i yikilir. 1743'te Rus
ybnetimine 293 animist Cuvas’in Hiristiyanlik yerine Muslimanhi kabul etti-
ginin haber verilmesi ile birlikte bu yikim islemleri yogunlasir. Amag Tatarlari
cezalandirmakti.

Sergilenen bu cabalar Tatarlari yildirmaya yetmedi. 1744’Gn bahar ay-
larinda hiktumete basvurarak camilerini yeniden insa etmek icin izin istediler.
Muhtemelen siddetli bir direnisle karsilasma korkusu Nisan 1744’te Senatoyu
Kazan’'da iki, bolge genelinde ise her iki-li¢ yiz kisinin yasadidi yere bir cami
yapilmasina izin vermeye sevk etti.

Bununla birlikte isgalci yonetim Tatarlari sindirmek i¢in onlarin yasadigi
boélgelere hizla kiliseler insa ediyordu. Kilise ¢anlari ve korolar esliginde ikonlar
tastyan dini alaylar dizenliyor ve misyoner okullarina kaydetmek {izere Tatar
¢ocuklarini acikga kagiriyorlardi. Tim bu koti uygulamalarin Uzerine bir de
8 Agustos 1750 tarihinde kilise bulunan yerlerin civarina cami yapilamaz ve
Tatarlar yerlesemez diye bir kanun ¢ikardilar. Bu kanunla 1552’den sonra zo-
runlu olarak goc¢ ettirilen Tatarlarin bulunduklari yeni yerlesim bolgelerini de
terk etmeleri gerekiyordu.

iste boylesi zor gunlerin ardindan Saadet Hanim’m sézunu ettigi Il. Ka-
terina (Yekaterina) dénemi bagladi. Bu donem genellikle misliman Tatarlarin
altin ¢cagi olarak adlandirilir. Bu goriis tam olmasa da kismen dogrudur. Nedeni
Katerina'nin seleflerine oranla biraz daha hosgérili olmasiydi. Katerina, selef-
lerinin Masliman Tatarlari hor gérme tavnna katilmamakta, dahasi Tatarlarin
Rus carhgindaki animist halklar arasinda medenilestirici bir rol oynayacagina
inanmaktaydi. Voltaire ile mektuplasmalari Katerina'nin belli bir samimiyet,
¢ocuksu merak ve anlayis sahibi gordigu Tatarlara karsi dismanlik beslemedigini
ortaya koymaktadir. islam’a olan hayranhigi onu aydinlik bir din olarak goren
Voltaire’den etkilenmesi ile olusmustu.

Katerina'yl yalnizca aydin bir insan olarak gormek yanhs olabilir. O ayni
zamanda dirayetli ve pragmatik bir ydneticiydi. Tatarlarin altin ¢agi, Katerina'nin
Orta Asya’ya dogru yayilmaci politikalarinin temelinde yatan distince “Msli-
manlara karsi zulmiin son bulmasi” ile basarilabilecegi degerlendirmesiydi. Tatar
tlccarlar Ruslarin Orta Asya’daki Misliman hanliklar ve Kazak bozkirlariyla
olan ticaretini kolaylastiriyordu. 1763 ve 1776'da Katerina'nin ¢ikartti§i yasalar
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onun bu gercedi anladigini géstermekte. Tatarlarin ticaretle ugrasmalarina ve
ticari girisimleri érgitlemelerine izin verilmekteydi. Sonug olarak, pek ¢ok Ta-
tar Kazak bozkirlarina goc etti, oralarda Orta Asya ile ticaret icin ileri noktalar
kurdular ve yeni Musliman yerlesim birimleri olusturdular. Ayrica ¢ocuklarini
yiiksek egitim almalari icin meshur Buhara medreselerine génderdiler. iste bu
izinden tam 100 yil sonra 1860 yilinda Amerika i¢ savasi ile birlikte pamuk ti-
careti hayli 6nem kazandi. O dénemde pamuk ekimi, Rusya’nin hakim oldugu
topraklarda iklim nedeniyle hayli kisith idi. Ruslar pamuk ihtiyaclarini disaridan
temin ediyorlardi. i¢ savas diinyadaki pamuk ipligine bagl pamuk dengelerini
alt Ust edince Orta Asya, Ruslar tarafindan isgal edildi. Bu kez bir baska bdlgede
Saadet Hanim’in esi Tahir Bey’in Ulkesinde Turkistan’da zulimler basladi.

Neyse biz kaldigimiz yillara dénelim. Ticari serbesti kanunlannin ¢iki-
sindan sonra Kazan'da bulunan Tatarlar servet biriktirebildi ve bdylece 19.
ylzyihn baslarinda daha sonraki kulttr hareketlerini destekleyebilecek ticaret
burjuvazisi olusabildi. 1773’'de Kutsal Sinod tarafindan tum dini inanclara ibadet
Ozgurlugu getiren “Hosgériu Ukazi (fermani)” ¢ikarildi. Bu ukaz, Katerina'nin
Tatarlara duydugu sevginin ifadesinden ¢ok, Abdulkadir Inan’i anlattigimiz
bélimde uzunca s6zinU ettigimiz Pugagev isyaninin Tatarlar arasinda yayilma
korkusundan olsa gerek. Cunki s6z konusu gunlerde isyan dalga dalga buyd-
yerek genisliyordu.

Bu altin ¢cagda Katerina'nin sagladigi en énemli girisim, 1789’da Mus-
limanlan ilgilendiren batin dini meselelerde yetkili kilinan Miftlyatin ku-
rulmasi idi. Miftinln gercek yetkisi onun bizzat miminlerce segilmesi, harici
bir glic tarafindan atanmasi gerektidine dair seriat hukmunun gerceklesmedigi
gerekcesiyle sorgulanabilir idiyse de, MUftiyatin kurulmasinin Tatarlar Uzerinde
yasadiklari siireci hizlandirici bir etkisi vardi. Oyle saniyoruz ki Saadet Hanim’in
ailesini de iki nedenle yakindan ilgilendiren bu konu ger¢ek bir gu¢ten ¢ok bir
semboliin olusumuydu.

Bu iki nedenin ilki ailenin 300 yila yakin bir siiredir ruhani bir yapisinin
olusu. ikincisi ise bu kurumla ilgili Ayaz ishaki’'nin yazdiklan; ishaki 1933 yilinda
Paris'te yayimlanan Idil'Ural adl kitapta Muftiyat teskilatini Il. Katerina’nin
siyasi bir girisimi olarak goruyor, teorik olarak Muftiyatin se¢ilmis bir yapi
olmasi gerektigi halde, bu teskilatin Gyelerinin hi¢cbir zaman Mduslimanlarca
secilmedigine, Rus hiilkiimetince atandigina dikkat ¢ekiyordu. Genellikle miftd,
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dini konularda herhangi bir uzmanhgi bulunmayan, faaliyeti sadece mollalarin
sinavlarini idare etmek ve hukuki davalann kaydini tutmakla sinirli bir devlet
memuruydu diyor Ishaki. 1917'den 6nceki son mifti A. Bayazitov’a duydugu
kizginhgi ise hayli buyiuk. Onun birakin dini birikiminin olmadigini, Arapca
okuyup yazmay! bile tam beceremedigini soyliyordu. Ishaki'nin muftilerin
yetkilerine iliskin 6ne stirdigu bu iddialar bir miktar haksizlik icermekte. Oysa
miiftiilerin bunlarin disinda birgok yetkileri daha vardi. Ayrica, ishakinin
bdylesine yerdigi son mufti A. Bayazitov, 1915 yilinda bu géreve atandiginda
21 Agustos 1915 giinla Yulduz Gazetesi'nde onu 6viicl ve destekler mahiyette
yazilar yazmisti.

Biz yeniden Saadet Hanim’in aile gevresini anlattigi yukarida sézinu
ettifimiz yazisina donelim:

llaceddin, uzun yillar medrese tahsili gérmus (aklimda
kalan otuz yila yakin -Herhalde son yillarinda hoca sifatiyla
kalmistir - Bu cumleye biz de bir agiklama getirmek istiyoruz.
O ¢evredeki medreselerde yetismis diger tanidiklarimizin aktar-
diklanna gore, 7-8 yillik bir e§itimden sonra basarili olanlar hoca
olarak kaliyorlar.) bilgili, durist, vazifesinas, halka karsi otorite
sahibi olabilecek yiiksek seciyede bir insan, kendi inandigi isten
hicbir sekilde caymayan kuvvetli bir tabiata sahip imam olmustur.
Bilgisi ile birlikte tabiat Gstinligu de etrafa yayilmis onu taniyan
ve tanimayan da, bir ilim ve din adami olarak saymis ve sevmistir.
“Molla”, “imam”, “ Molla Abzi” gibi siradan din adamlanna verilen
tabirler onun sahsiyetine miinasip gorilmemis olsa gerek ki, her
gdren ve gérmeyen O 'na “Hazret” hitabini tercih etmis, o “Hazret”
olarak s6hret kazanmistir.

isine karsi olan darustligld, samimiyeti ile birlikte halkin idare
ve terbiyesindeki sertligi de marufmus. Karisina ve cocuklarina karsi
haksizlik eden, namaz, niyaz ve oruc¢tan kagcan mahallesindeki koyli bo-
zuklari ortadan kaldirmak igin yanina c¢agirip uzun uzadiya nasihat eder
ve ona Peygamber’den, evliyalardan misaller getirir, nasihatla da yola
gelmeyenleri mescidin kapisina baglayip birakmak sureti ile teshir eder,
bununla da diizelmezse dayak attirir, tévbe etmeden cezasini lzerinden
kaldirmazmis.
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ilaceddin Hazret, siyasetle mesgul olmaz fakat istanbul'dan
gazeteler getirtir veya getirtenlerden alarak yetiskin kizlarina oku-
tur, diinya ahvalini 6grenmekten geri kalmaz bir insandi... O’nun
inanci tam, samimi ve Allah korkusu olan birimamdi. Akrabalari-
mizdan Ayaz’in teyzesinin kocasi bir damat, dedeme bacanak olan
kimse isan (seyh) olmustur. Bu isan zimresi bir tarikata mensup
kimselerdi. Sliphesiz, bir ruhani ziimreyi uluorta gézden gegirip
hepsinin de koétu olduklarini iddia etmek yanlis olur. Bizim eniste
sayilan bu isan, din kisvesi altinda cesitli fiski flicur yapan, el verme
merasimlerinde kadinlari zorlayan, bdylece her sene nikahlanip bu
kadinlan “talak” usull ile ¢ikarip atan, hayasiz bir insan olarak
taninmistir. Onun bacanadi olan ilaceddin, bunlar gibi hayvani
tipleri, din dismani, dini kotiye kullanan sahtekar, fasik olarak
tanidigindan, ona ¢ok kizarmis. Hatta onu ziyaret etmek, onu evine
sokmak soyle dursun, ¢oluk cocugunun dahi bizim eve alinmasina
misaade etmezmis. DUGln gibi bazi aile merasimlerinde onun bu
tutumu 0Ozellikle biyuk annemi ¢ok Gzmustu.

Yazimizin basinda aktardigimiz gibi Saadet Hanim’i cevresinden soyutla-
yip anlatmaya kalktigimizda ¢ok sinirli bilgi sunmamiz s6z konusu olacakti. Bir
baska 6nemli nokta da, onu Ug¢-bes satirlik bir tanitimla aktarinca birgok olgu-
nun, olayin kavranmasini da saglayamamis olacaktik. Yasananlarla sonuglarini
dogru gorebilmemiz igin dogdugu, blyudaga, okudugu ortami iyi sergilememiz
gerekiyor. Bu sergilemeyi yaparken bize 1sik tutan temel malzeme onun bize
biraktiklari. Babasini anlattiyi yazilar. Oykiimiizii o yazi ile siirdiriyoruz.

ilaceddin, Ayaz’'in iyi okumasina siiphesiz her zaman mem-
nun olmus, ancak O’nun kendi yerine imam olarak gelmesini ve
evlenmesini de yalniz istemekle kalmamis, talep etmis ve israrla
O'nu kdye getirip imam yaptirmistir. Ayaz da kisa bir middet koy-
de imam olmustur. Fakat Ayaz bu basit yeknesak hayata alismak
istememigstir.

Saadet Hanim bu anlatisini pek tarihlendirmemis. Biz, olaylari birbirlerine
baglayarak birtakim sonuclar ¢ikarmaya calisacagiz. Saadet Hanim’in babasi
Ayaz Ishaki, 23 Subat 1878 tarihinde Tataristan’in Yavsirme koyinde dog-
mus. Cistay ve Kazan medreselerinden sonra 1898-1902 yillari arasinda Kazan
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Ucitelskaya Skola'sinda okumus. Ogrencilik déneminde Ishaki, birgok 6grenci
olayina kansmis. 1905 yilinda Tang’cilar teskilatinin kurucularindan olmus.
1904-1905 yillarina iliskin gelismeleri daha dnce aktarmistik. Bir hatirlatma
olarak bu yillarda gergeklesen Rus-Japon savasi sonucu, Ruslarin yenilgisi Ulkede
bir seylerin olacadinin habercisiydi aslinda, iste bu gtinlerin hemen 6ncesinde
yine kitaptan anladiyimiz kadari ile Rus jandarmalari sik sik Ishaki’nin babasi
Ilaceddin’i rahatsiz ederler. Ortam hayli karisiktir. Zaman zaman Ayaz kendi-
liginden teslim olur diye, onlari alip giinlerce karakolda bekletirler. iste boylesi
gunlerde Ilaceddin Hazretin tek istedi Ayazi Tn kdye gelerek kendi yerine imam
olmasi ve evlenmesidir.

BUtdn bu ailesel iliskileri anlatmamizin temel nedeni, bulabildigimiz tim
kaynaklarda Ayaz Ishaki’nin kiminle hangi tarihte evlendigine iliskin hicbir
bilgiye ulasamamis olmamiz. Varsayimlarimizda Saadet Hanim’in dogum tarihi
ile ona yakin tarihlerde gelisen olaylar temel dayanagdimiz olacak. Saadet Hanim
1907’de doguyor. Ayaz’'m 1902 yilindan sonra birtakim olaylara karismasi sz
konusu. Bir baska énemli konu da Ilaceddin’in ¢ocuklugunda gecirdigi ¢icek
hastaligi nedeniyle, gdzlerinin 40’li yaslarinda iyice zayiflayarak giderek gérmez
hale gelisi. Aslinda birtakim muhbirlerin marifeti ile yasal olarak imamliktan
uzaklastinlan Ilacaddiin Hazret halkin 6ézel istekleri ile mollahgi siirdirmektedir.
Tek dilegi yerine oglu Ayaz'in yasal bir bicimde gelip, evlenerek ¢oluk cocuga
karismasidir.

Saadet HanimTn anlattiklarindan cikarabildigimiz sonuca gore, Ayaz
kisa bir sureligine de olsa llaceddin Hazretin yerine hocaliga gelir. Bu gelisin
yaklasik tarihlenmesi 1904-1906 yillari arasinda olmali. 28 Temmuz 1907
guni Saadet Hanim dogar. Bu konuda yaptigimiz arastirmalarda pek belirgin
bir sonuca ulasamadik. Saadet HanimTn yakin dostlarindan ve onu son on bes
guniinde yalniz birakmayan Saide Arslanbek’den 6§rendigimiz kadari ile Ayaz
Bey’in Saadet HanimTn annesi ile evliligi ¢ok kisa stirmiis. Saadet Hanim bu
konudaki tiim ayrintilari iceren yazili bir metin hazirlayarak kiitiphanesinin bir
yerine saklamis. Bizlerden hicbir yardimi esirgemeyen Saadet HanimTn kurdu-
gu vakfin yetkilileri ile yaptigimiz goérismelerde yetkililer, bdylesi bir belgeye
rastlamadiklarini soylediler. Belki de, Saadet Hanim Onceleri Saide Hanim’a
soyledigi gibi boyle bir belge hazirlamistir ama sonra uygun gérmeyip imha et-
mis olabilir. Bizleri bdylesi bir distinceye ydnlendiren yine onun davranislari.
Babasi ve onun yakinlarini anlatan tim bilgileri Ayaz Ishaki’nin 100. dogum
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yildénimu nedeniyle ¢ikarilan kitapta bulabiliyorsunuz da, Ayaz'in ¢cocugunu
doguran kadindan s6z eden bir tek cimle bile yok. En azindan adina rastlariz
diye dikkatle inceledik, ona bile rastlayamadik. Sonra Saadet Hanim’in 6zlik
dosyalanna yoneldik. Bu dosyada, pasaport almak i¢in yapti§i basvurudan anne
adinin Meryem oldugunu 6grenebildik.

28 Temmuz 1907’de 6zIUk kayitlarina gére Kazan’'da diinyaya gelir Saa-
det Hanini. Anilara bakilinca ¢cocuklugunun, kdyde dedesinin evinde gegtigini
gbriyoruz. Bitiin anlatimlannda altini ¢izdigi konu, babasi Ayaz Ishaki'yi 1913
yilinda tanidigi. 1913 6ncesinde babasinin gizlice kdye gelip gittigini baska in-
sanlardan duyar. Ailede bitiun insanlann eli yiregindedir. Saadet Hanim’la
birlikte, dede, babaanne, halalar ve amcasi hep onun yolunu gozlerler. Boylesi
sorumluluklari olan Ayaz Ishaki’nin nasil bir ortamda ne gibi ideallerle bu gig¢
kosullari gogusledigini anlatabilmemizin tek yolu &nceki bélimlerde birkag
cimle ile s6zinU ettifimiz Kazanin Ruslar tarafindan isgal edildigi ginlere
yeniden dénmemiz gerekiyor.

Buyuk Bulgar kralhgi ve Altin Ordu Devletinin varisi Tatar Hanlhi§inin
merkezi Kazan 1552'de diser. Bu tarih Ruslarin eski efendileri ve sonraki maglup
edilmis rakipleri Gzerinde uzun siirecek baski dénemlerinin baslangicidir. Unli
Sovyet tarihgisi N. N. Firsov’, 1926 yilinda Kazan’da yayimlanan Prosloe Tatarii
-Tataristan’in Ge¢gmisi adl kitabinda bu olayi sdyle anlatir:

Eski Bulgar'in varisi olan Kazan, parlak bir kent ve énemli
bir kultir merkezi idi. YUzyillardan beri Bulgarlar ve Tatarlar tara-
findan bir araya getirilmis ne varsa bir anda yerle bir edildi. Sadece
maddi uygarhk degil, ayni zamanda ve ¢ok ileri dl¢iilerde kutsal
uygarlhikta yok edilmisti.

O andan sonra Tatar ulkesi, Firsov’un deyimiyle “sonu bilinemeyen bir
slire boyunca Rus sémurgeciliginin boyundurugu altina giriyordu.” Askeri isgal
sistematik bir ele gecirme sekline dénustii. Mislimanlan Kazandan c¢ikardilar,
daha sonra yeniden terk etmelerini isteyecekleri yeni alanlarda iskan ettiler.
Merkeze Rus uzunluk 6l¢isu ile 30 versten yani 1062 metreden fazla yaklasmalan
yasaktl. Kimi Rus feodallerine yeni topraklar bagislanirken zorunlu stirgiinlerle
desteklenen bu isgal 18. yizyila dek strdirildi. Daditamadiklari topraklari ise
1555'de kurulan Kazan Baspiskoposlugu’na verdiler. 18. ylzyilin ortalarinda
baspiskoposluk 400’ln Uzerinde kdyln sahibiydi.
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18. yiizyilin sonunda, bugiinkii Ozerk Tatar Cumhuriyetinin yer aldig
alan Gzerinde Ruslar cogunlugu saglamis bulunuyorlardi. %52 Rus, %40 Tatar,
%8 Finli ve Guvas olmak Uzere diger yerliler. Bu durum sonraki yillarda da
degdismeyecekti. Ayni topraklarda yasayan halkin 19. yizyil basinda 800.000’e
ulastigi ve bunlann arasinda %52,7 Rus, % 38,2 Tatar ve % 9,1 Finli ve Cuvas'in
yer aldi§i bilinmektedir. Bdlgede nufus 1858’de 1.500.000’a ulasmis, ama ulusal
gruplar arasindaki oran degismemistir.

Ruslarin olaganiistii ¢abalari sonucu bdylesi bir yapiya ulasmasi sagla-
nan nifus dengelerindeki bu dedisim, Tatar ulusal hareketinin tarihinde derin
izler birakmisti. 19. yuzyihn ortalanndan baslayarak Tatar halkinin yarisindan
¢cogunun Kazan bélgesinin disina ¢iktigi goéraliyor. Bu olgu bir noktadan sonra
Tatar milliyetgili§i kavraminin disina ¢ikarak Rusya'da yasayan tim Turk ve
Misliman halklar1 kapsayacak bir bi¢im alir.

Kisacasi 1552'de Ulkeyi ellerine geciren Ruslar iki temel politika olus-
turmuslardi. Bunlardan birincisi toprak dizeninde buyik oynamalar yaparak
Tatar feodalitesini yok etmek, ikincisi ise Misliimanlarin Ortodoks Hiristiyan
olmalanni saglamak. Ozellikle din konusunda hayli fazla baskilar ve 6zendirmeler
yasaniyordu. ilk dénemlerde din degistirmeye boyun egmekle birlikte uzun zaman
gizli Musliman kalarak yasayan insanlar vardi. Ozellikle 1700’lerden sonra,
boylesi ailelerin ¢ocuklari icin egitim kuruluslari olusturuldu. Bu kuruluslarda
Tatarcay! ¢ok iyi konusan Rus 6gretmenler goreviendirildi.

Bu politikalarin sonucu umut kirici olmustu. Tim Rus ve Sovyet tarihgi-
lerinin ortak olarak belirttiklerine gore, 18. ylzyilin sonuna kadar, Muslimanhigi
birakip, Hiristiyanliga gecen Tatarlarin sayisi hayli sinirli kalir. Battin bunlarin
aksine kimi animist gruplar Masliman olmugslardi. Dayatmalar insanlarin yerle-
rini yurtlarini terk etmelerinden baska higbir ise yaramiyordu. Yaratilan bir kin
halkasinin dalga dalga biyimesiydi. Bu bliyiime Batirsa ve Pugacev isyanlarini
dogurdu.

Eritme politikasinin basarisizligi ve Volga-Ural bélgesinde yeni kanli
olaylann meydana gelebilecedi konusunda beslenen kuskular, Il. Katerina’'nin
ilk yillarini etkilemisti. Petersburg hikimeti Pugagev ayaklanmasinda kanun-
lara bagh kalan toprak sahibi Tatar soylulannin haklarini koruma altina alarak,
onlari da Rus burjuvazisi ile birlikte gormeye calisiyordu. Bir taraftan dinsel ser-
besti, taninirken, diger taraftan dinlerini degistiren Tatarlarin 6demesi gereken
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vergilerin Mishiimanlardan alinmasi kuralina da son verildi. Ardindan ticaret
serbestisinin tanindigini énceki sayfalarda aktarmistik. 1860°'l yillara dek bu
serbesti strduridlmeye cahisildi. 1865’lerde Ruslar, Turkistan't ele gecirdikten
sonra politikalarda da degismeler basladi.

Onceleri o bolgelere Tatarlarin éncilugiinde girmeye cahsirken, simdi
o bolgelerin yeni sahipleri olarak kendilerini gérdukleri icin, Tatar ticcarlari,
rakip olarak gérmeye basladilar. Aslinda asil korkulan kultirel birlikteligin do-
guracadi dayanismalardi. Kazanli é§rencilerin Buhara'da egitim almalari onlari
korkutuyordu, ise, ticaret burjuvazisinin istekleriymis gibi bakmak bizleri yanil-
tabilir. Nedeni Rus burjuvazisi ile Tatar burjuvazisinin kullandigi teknolojinin
hayli farkli olmasiydi. Ruslar Gretimlerini buharli makinelerle gergeklestirirken
Tatarlar orta ¢ag tekniklerine dayali bir tGretim zinciri icindeydiler. Bu farklilik
aslinda Tatar ticaretinin blyuk oranda ¢okisiine neden oldu.

Bu ¢okisi, yalnizca ticaret sektoriinde degil de diger alanlarda da uy-
gulamak isteyen Rus yetkililer bir dizi yeni yasaklar getirdi. 1870°de Turkistan
Genel Valisi General Kaufmann, Orenburg Ruhani kurulunun yani muftalagin
hukuki yetkilerini Kazak steplerine ve Tirkistan’a yayma istegini geri cevirdi.
1886°da yayimlanan bir hikiimet kararnamesi, Kazan Tatarlannin Orta Asya’'da
tasinmaz mal sahibi olmalarini ve anonim sirketler kurmalarini yasakliyordu. Bu
durum Ruslarin Tirkistan politikalari igerisinde Tatarlara yer vermediklerini
gOsteriyordu. Son olarak Tatarlarin kiltirel yayilmalarini énlemek amaci ile
31 Mart 1906 tarihli bir e§itim genelgesi yayimlandi. Bu genelge ilk ¢ikti§i do-
nemde Baskurdistan ve Kazak steplerinde uygulaniyor, Haziran 1911 yilindan
sonra da Tirkistan’da uygulamaya konuluyordu. S6z konusu genelgeyi soyle
Ozetleyebiliriz: Yerli okullarda, Rusya'da, Baskurdistan'da, Kazakistan’'da ve
Tirkistan'da kisacasi Rus yonetimine tabi her bolgenin yerel okullarinda ders
verecek ogretmenlerin 6grencileri ile ayni ulustan ya da Rus olmasi mecburi-
yeti getiriliyordu. Bu son darbe, o ana kadar indirilenlerin en agiri olmustu. O
gunlerdeki anlayisla dindas olan bu insanlarin birbirleriyle olan kulturel alis-
verislerini kesiyordu.

iste alti gizilmesi gereken en 6nemli nokta; 1905-1917 yillari arasinda
bolge insanlannin farkli disinmelerine neden olan bu son énlemlerdi. Daha agik
bir anlatimla, toplumlar kendi geleceklerine bakarken hep en son kaybettiklerini
elde etmenin pesindeydiler. Tatarlar, kiltirel kaynak olma 6zellikleri ile yeniden
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6gretmenliklerine ve ticaret hayatlarina dénmeyi amaclarken, Baskurtlar bir
takim kadastro ve iskén hileleri ile ellerinden alinan topraklarini istiyorlardi.

Bitin bu olaylari anlatirken, s6zii edilmesi gereken en 6nemli konu Ce-
ditciliktir. Onlarda Cedit¢ilik dedigimiz bu akim bizde Tanzimat’la baslayan Jén
Tiirkler hareketidir. Tanzimat ve Ceditgilerin distinceleri ve ¢ikis noktalari hayli
értustiyor. Ceditgiler (Kazan-Tirkistan), Tanzimatcilar (istanbul), Gizerinde ¢ok
konusulmasi gereken bir ticgen. Bu l¢genin ¢ kenarinda da yer alan insanlarin
temel dustncelerine baktiginizda ¢cogunlugu ortisuyor. Dini yorumlayislari ile
dillerine bakislari farkl sadece. Kazan Ceditgileri islam dinini hayli reformist
bir bicimde yorumluyor. Daha 6zgur, daha tartisilir bir gériiniim sergileyen bu
yoruma sebep ve sonuglari agisindan baktigimiz zaman, tartismalara agik bir
konu olsa da sdylemeden gegemeyecedimiz neden; onlari yénetenlerle ayni dinin
mensubu olmamalarinda gériyoruz. Kisacasi devletin dinsel iliskileri igerisinde
Mislumanlhik yer almadi§i icin mudahale s6z konusu olmuyor. Bdyle olunca
da yorumlar daha tartisilir daha 6zgur bir bicim aliyor. Kisacasi 19. yizyilin en
g6zde tanimlamalarindan olan laik yonetimin gergeklesmesi sanki daha kolaymis
gibi gorundyor.

Ondokuzuncu yilzyila yeniden dondigiimizde, Kazan Ceditgileri, Buha-
ra Ceditgileri, Tanzimat Jon Turklerini goriyoruz. Distncelerinin temelinde
benzer idealler var. Hatta ayni idealler yer alir. Bu ideallerin kaynak noktasi
Avrupa. Hatta yaklasik ayni tarihlerde ayni merkezde yasamislar ve oradaki
yasama biciminden etkilenmisler. Bu merkez, Paris. Bunlarin aralarinda iki
onemli farklilik gozleyebiliyoruz; birincisi, geldikleri toplumdaki stattleri daha
acik bir anlatimla siniflari, ikincisi ise dillerine bakis bicimleri.

istanbul’dan gelen J6n Tirklerin aileleri belirli bir burjuva ya da aristokrat
yaplya sahipken, Kazan’'dan gelen Ceditgiler cok blyuk bir oranda Molla cocuk-
lari. Kazan Yavsirme kéyi mollasi llaceddin Hazret'in o§lu Ayaz ishaki gibi. Biz
yeniden Saadet Hanim’in, babasi Ayaz ishaki'yi ilk tanidigi giinlere dénelim.
1913 yili ilkbaharina. Ayaz ishaki Sibirya strgiiniinden doner. O gin( Saadet
Hanim’dan kendi deyisi ile “cocuk kafasinda" kalanlari dinleyelim:

Surgiunden donis gund, benim ¢ocuk kafamda kalan kadari
ile dahi, ayn bir hikdye, masal gibi gtzel bir konu olarak yazmayi
gerektirecek nitelikte idi. Yillar siiren, korku karisik eziyetli ayri-
liktan sonra gelen sevingli karsilamay1, ¢cocuk kafasi ile disinmek
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ve tasvir etmek gugctir. Bir kiymetli varlik, gdzbebegi gibi koru-
mak istedikleri bir kimse, yillarca Umitsizlikle kivranan ailesine
sapasaglam, guler yuzle élimden donip gelmistir. Karsilanmasi
da buna gore, ¢cok muhtesemdi. Kurtulacagi haberi gelir gelmez,
haftalar belki de aylarca bu dénus i¢in hazirliklar yapiimistir. Mi-
safir evimizin duvarlan yeni bastan kagitlanmis, diger taraflar da
deste deste fircalarla kadinlar tarafindan fircalanmis yikanmistir.
Yakinlarimizdan olan bir dul hanim (bir yenge) haftalar dncesi
gelip, yemek hazirliklari yapmis, yardimcilik etmistir. Bu sirada
kiucuk halamin digintne de hazirlik yapiliyordu, nikdhi Ayaz'in
bulundugu glinlere konmustu.

Onun gelecegi gin, aklimda kalan bir ana baba gunuydd,
her tarafi kalabalik basmisti, bizim evde her taraftan gelen akraba
konuklar yiziinden adim atacak yer yoktu, herkes onun gelmesini,
arabadan inmesini gérmek istiyor, kdy evlerinin damlari, bahge
duvarlan, biyik agdaglar, bizim bahcenin adaclari da, kim bilir kag
saat 6ncesinden insanla dolmustu. Her halde onu sehir yolunda
karsilamak i¢cin amcam veya diger erkek akrabalar da daha 6nce
gitmislerdi. Cingirakh Gg¢ ath araba buylk kapi 6ntnde durur dur-
maz, bir guraltadir koptu, (ne soyledigini bilmiyorum), herhalde
onu alkishyorlar, selamhiyorlardi. Biyikannem ve bir¢cok hanimlar
sevingten agliyorlardi. Biyikannemin énceden hazirlamis oldugu,
ufak paralar ve kagida sarilmis sekerler ile bekleyen kalabalida sagi
yapildi, belki de, bir tirld kapimizdan ayrilmak istemeyen koylule-
rin, gitmelerini saglamak i¢in birkac¢ kere bu saci tekrarlanmistir.

Alti yasinda bir kiz gocugu, babasini ilk kez boyle taniyor. Aktardigimiz
boélimin girisinde sdyledigi gibi Saadet Hanim’in 6ykisu aslinda burada baghyor.
Butun kiz cocuklarinin babalarindan daha kahramandir onun icin Ayaz Ishaki.
Daha yakisiklidir. En ¢ok o sevilmeyi hak ediyor. Gene aktarilanlardan 6grendi-
gimiz kadari ile 1913-1917 yillari arasinda kdye yalnizca birkag giinligine gelir
gider Ayaz Ishaki. Saadet Hanim’in anlatimina gore bolgedeki evler iki odali
yaptlirmis. Malzeme olarak da, blyik agaglar yontulmadan giizelce temizlenir,
uzunluguna yan yana dizilir, igleri de kapak tahtalari ile kaplanirmis. Onlarin
bu tur yapilmis g evleri varmis. Bu evlerden biri az 6nceki alintida yer aldigi
gibi, misafirler i¢in aynhr, diderlerinde ise, onlar yasarmis. Dede, babaanne,
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iki hala bir de amcayla birlikte. Halalar ve amca Ayaz ishaki'den kiiciikler. En
kucukleri Hasan amca. Ayaz’'la aralamada 20 yas fark var.

1913-1917 yillari arasinin Ayaz Ishaki’nin en yogun giinleri oldugunu az
once belirtmistik. 1913'teki ismi ile St. Petersburg’a yerlesir. Tatarlarin kendi
aralarinda topladiklari paray! sermaye yapip Il gazetesini yayimlamaya baslar.
Yalniz insanlarin hayatlarinda degil de kentlerin yasama bicimlerinde de buyuk
degisiklikler olur o glinlerde. 1703 yilinda St. Petersburg olarak kurulan kent
1712'de Rusya’nin baskenti olur. O ginlerde de baskenttir. Bir yil sonra bas-
kent olma niteligi devam ederken adi Petrograd olur. Avrupa'ya bakan pencere
olarak tanimlanan bu kentin baskentlik sifati 1917 Ekim Devrimi'’nden sonra
alinip Moskova'ya verilir. 1924-1991 yillari arasinda da Leningrad olarak adlan-
dirthr. Ginimiuiizde yeniden kuruldugu dénemdeki adina kavusmus bu kaltir
merkezi.

Car Rusya’si son giinlerini yasarken Il gazetesini yayimlayan Ayaz ishaki
de ihtilali gerceklestirecek olan kesimle birliktedir. Halkina 6zgirlik getirece-
gine inandid1 yeni dusincelerin en atesli savunucularindan biridir. Kdye ancak
kisa tatillerde gelip giderek ailesi ile birlikte olur. 1913'te klcuk kardesi Ha-
san’l da yanina alarak Petersburg’a déner. Hasan ortaokulu bitirmistir. Onun
Gimnazyum sinavlarina hazirlanmasi gerekmektedir. Ozel hoca tutacak parasi
olmadigi icin bu sinavlara kardesini, Ayaz ishaki hazirlar. Oysa, Gimnazyum
sinavlarina Ruslar ¢cocuklarini ilk okuldan baslayarak hazirlamaya c¢alisirlar. Bu
sinavi kazanabilsinler diye Ruscasi “Guvernenka” olan efitmen murebbiyeler
tutarlar. Sinavda ilk kosul ¢ok iyi Rusca bilmektir. Ayaz Isaki'nin calistirdi§i
Hasan, 1914'te baskent Petrograd’'da Gimnazyum 6§rencisidir artik.

Saadet Hanim kéyde baslamistir ilkokula. ilk egitimini kdyde alir. Ka-
nimizca Ayaz ishaki onun iyi yetismesini saglamak i¢in bir Rus Guvernenka
temin etmis ki, 10 yasinda ilkokulun ardindan, 1917 yilinda Kazan’da bulunan
Gimnazyum sinavlarina girer ve kazanir. O giine dek o ¢evrede Gimnazyum
sinavlarini kazanan ilk Tatar kizi olur. 1913-1917 yillan arasini Ayaz ishaki’nin
¢ok yogun yasadigini az 6nce belirtmistik. Saadet Hanim’la 6zel olarak ilgilenecek
pek zamani olmuyor. Hatta Saadet Hanim onun icin, bazi yaz aylarinda bile
koye gelemezdi “Babaannemle ben hasretini ¢ekip kalirdik.” diyor.

1917 Subat devriminden sonra Kazan’da bir kahraman gibi karsilanir Ayaz
ishaki. Eski geleneklerimizde oldudu gibi ona "tuz ve ekmek” ikram edilir. Cevre
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insanlar1 heyetler halinde ziyaretine gelir. Hediyeler getirirler. Bu gelisin hemen
ardinda ilk kez seyyar artistler tarafindan, Kazan tiyatrosunda onun “Ziileyha”
adli oyunu sahneye konur. O gune dek sansir edilen bu oyunun amaci, halkina
Ozgurluk duygularini asilamaktir. Oyunun galasina babasi ile birlikte giderler.
Kalabalik bir locada birlikte otururlar, icerideki kalabalik yetmezmis gibi perde
aralarinda loca baska ziyaretcilerle dolup tasar. Boylesine sasaali karsilamanin
yasandigl bu gelisinde ancak birkac giin kalir Ayaz ishaki. Dénlsi vapurla
yapar. Onu kalabalik bir grup ugurlar. En basta da seyyar artistler grubunun
calisanlari vardir.

Bu ugurlamada bir de ilging gelisme yasanir. Gelenler hayli kalabaliktir.
Bir kismi iskelede beklerken bir kismi da vapura binerler. Hani igne atsan yere
dismez tanimlamasina uygun bir kalabalik vardir. Vapura binenler arasinda
tiyatronun yoneticisi Abdullah Kari de yer alir. Bu anisini aktarirken Saadet
Hanim hocaligini da elden birakmaz, “kari" s6zciigiine hemen bir aciklama
getirir: “Kari: Arapca Kkiraat eden, okuyan demektir. Kuran hafizlarina verilmis
olan lakaptir. Bu Unlh artist, tiyatromuzun kurucusu, ¢ocuklugunda Kurani
ezberleyip hafiz oldudu icin bu adi almistir" der. Biz yeniden vapur givertesine
donelim. Bilinmeyen bir rétar yasanir. Bu ara insanlar ¢ay kahve igerler, icilen
caylardan sonra bir miktar seker artar. 1917 6ncesi bircok maddenin oldugu gibi,
sekerin de kithgr yasanmistir. O gunlerin anisina Ayaz ishaki ile Abdullah Kari,
artan bu sekeri, acik artirmaya ¢ikarirlar. Kisa zamanda yiklice miktarda para
toplanir. Toplanan bu para ile o gline dek binalari olmayan “Seyyar Artistler
Grubu’na yapilacak binanin temeli atilir.

1917 yili baharinda bdylesi térensel bir ugurlamayi yasayan insanlarin
hayati, bir yil icerisinde degisen kosullar ile birlikte bir cileye dontsir. Bu d6-
nistimun &ncesini iyice aktaramayacak olursak olaylari anlamanin zorlasacagi
gorustindeyiz. Bu nedenle yeniden 1800°li yillarin son ceyregine dénmemiz
gerekiyor. Ceditci medreseler ve 1876 da kurulan (Tatarskaja ucitel, skaja sko-
la) Tatar 6gretmen okulu, Misliman politik yasamin, liberal ya da sosyalist
yerel siyasal yasamin, tim ydneticilerini yetistiren okullar oluyor. Okulun eski
6grencileri 1890-1895 arasinda kurulan ilk Tatar siyasi girisimleri i¢erisinde rol
aliyorlar. Gelecegin lideri olan bu Kisiler, Sadri Maksudi gibi liberal, Fuat Tuktar,
Avyaz ishaki, S. Muhammed Jarov, A. Devletsin gibi ihtilalci sosyalist, Jamesev,
Kulahmedov gibi Bolsevik, Trigulov gibi Mensevik Tatar aydinlari idi.
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BUtun buinsanlann disinda 1917 Devrimi’'nin etkin isimlerinden biri olan
Sultan Galiyev de Tatardir. Hareketin ilk ginlerinden baslayarak ihtilalin iki
liderinin kendisine yonelik dustincelerinin farkh oldugunu bilmesine ragmen,
Lenin’e de Stalin’e de benzer davranislan sergileyen Sultan Galiyev, bu liderlerin
bdlgeye bakislarini da hayli etkiler. Unutulmamasi gereken énemli bir nokta
da Kazan, Carin baskenti Petrograd’a 1500 kilometre mesafedeyken ihtilalin
baskenti Moskova'ya 750 kilometredir. Avrupa’nin Asya'ya acilan kapisi olarak
goralir. Batan bu gelismelerin 1siginda 1917 Subati ile ayni yilin EKim aylari
arasinda yasananlarin biyik bir bélimin, ¢alismamizla yakin ilgisi olmasina
ragmen disarida tutarak biz yeniden Saadet Hanim’a dénelim.

1917 Subat’indan sonra Moskova ve Kazanda Kurultaylar toplanir. Ayaz
Ishaki hemen hemen her toplantida yer alir. Bu yodunluk icerisinde Adustos
ayinda kdyune gelir. Yine karsilama ¢ok tantanali olur. Devamli olarak gelen
gidenden soluklanmaya bile vakit kalmaz nerdeyse. Surekli tartisma, surekli
ylksek sesli konusmalar devam eder. Bu gunleri “Hi¢ kimsede Umitsizlik belirtisi
yok, her seyin iyiye gidecegi, sikintilarin gegici oldugu séyleniyordu.” seklinde
yorumlar Saadet Hanim. Ardindan “Oysa, bu gérusme yalniz seksenlik dedem
icin degil, bitin kardesleri ve yakinlari i¢in onunla son gérisme oldu.” diye
aktarir.

Eylul ya da Ekim ayinda Il gazetesinin yayinina son verilir. Ardindan
Moskova'da yasamasinin dogru olmayacagi hatta hayati tehlike doguracagi
dostlarinca kendisine anlatilir. Bunun U{zerine bir siire Moskova'da kacak
yasadiktan sonra yayan olarak sehri terk eder Ayaz. Bitlin yakinlarinin elleri
ylreklerindedir. Bir turli haber alamazlar. Saadet Hanim ¢ocuklugundan bas-
layarak ona oyle giveniyor ki, bu kaybolusunda da geri gelecegine inaniyordu.
Anilarinda “Rahmetli odda yanmaz, suda batmaz tabiatta idi.” diye tanimlar
babasini. 10-11 giin sonra haber alirlar. Ayaz, ylrlyerek Kazan'a gelmektedir
diye. Sehre kirk kilometre uzakliktaki istasyonda karsilarlar onu. Térensel bir
karsilamadan sonra Kazan’a getirirler. Bu, onun Kazan’a son gelisidir artik.

ihtilal giicleri kendi disiinceleri dogrultusunda Carhik Rusya’sinin As-
ya'daki topraklannda yerlestirmeyi dislindigu yonetim bigcimini, Tataristan
ve Baskurdistan’dan baslayarak birer birer uygulamaya geciriyordu. Bu arada
Umidini yitirmek istemeyen aydinlar yavas yavas kendi bélgelerinden uzaklas-
mak zorunda kaliyorlardi. Ayaz Ishaki de 3 EKim 1919°da arkadas! Fuat Toktar
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Beyle birlikte, Kuzey Sibirya’dan Avrupa'ya dogru yola ¢ikar. Saadet Hanim
ve kdydeki akrabalar dort yil sonra ancak 1921 yili ilkbaharinda haber alirlar.
Ayaz ishaki Paris'tedir.

1921 yili o bélgede kithk yihdir. Kazan'da okullar yakit bulamadid igin
erken tatil edilir. Saadet Hanim Rus Gimnazyumu’ndan ortaokul diplomasini
alarak Yavsirme koyiine gelir. iki yil énce dedesi llaceddin Hazret'i kaybettikle-
rinden babaannesi, halalan ile birlikte yasamaktadir. Amcasi Hasan okulu bitirip
6gretmen olmus ve seyyar tiyatro grubundan bir artistle evlenmistir. Kiiglik oglu
Hasan’in israrlarina dayanamayan Kameriye Hanim torunu Saadet Hanim’i da
alarak onlann o yil yasayacaklari sehir olan Taskent’te gelir. Ekmek bulmanin
bile giclestigi bir donem yasanmaktadir. “Aslinda babaannem mutsuzdu. Kdy-
deki yakinlarindan aynlip bilmedigi bir yerde yasamaktan pek hoslanmiyordu.”
diyor Saadet Hamm. iste o ginlerde babasi Ayaz Ishaki'den sik sik mektup
almaya baglar. Ayaz ishaki kizinin Avrupa’da okumasini istemektedir. 1922 yili
yazinda tim aile tekrar Kazan’a doner. Gelen mektuplarda bir an énce kizina
pasaport alinip kendisine génderilmesini ister Ayaz ishaki.

Saadet Hanim, Hasan amcas! ve yengesi ile birlikte Kazan'da pasaport
dairesinin yolunu tutar. Saadet Hanim'i tim yo6neticiler yakindan tanimasina
ragmen pasaport vermezler. Ama onlara bize basvurdugunuzu séylemeden bir
de sansinizi Moskova’'da denerseniz iyi olur seklinde bir akil verirler. Amca
yegen ve yenge bu kez Moskova'ya gider. Moskova’daki yoneticilerle glinlerce
yaptlan pazarhklar da sonugsuz kalir kalmasina ya, Saadet Hanim’m anlatimi
ile “Aslinda milliyet¢i olan bu kominist yoneticiler” onlara bir baska ¢ikar yol
gosterirler. “Petersburg’a gidin, orada kagakgilar var, onlar seni Finlandiya'ya
gecirir.” derler. Bu kez Petersburg’un yolunu tutarlar.

Petersburg’da tam kirk guin kalirlar. Boylesi bir kalisi hesaplamadiktan icin
hayli zorluklar yasanir. Bir yandan kitlik, bir yandan parasizlik onlari zorlamaya
bagslar. Saadet Hanim heniiz on bes yasindadir. Gelisme ¢aginda insanlarin nasil
hizli aciktigini ve bu aghgi kontrol etmenin ne kadar zor oldugunu birgok insan
bilir. Petrograd o giinlerde her ne kadar baskent olmasa da gene de ¢ok iyi kontrol
edilen bir sehirdir. Sokakta dolasmak bile tehlikelidir onun icin. Cok dikkatli
olmak zorundadir. Geceleri yuradugi icin giindizt uykuda gecirmeyi planlar.
Ne var ki, aclik uykuyu engeller. Uyuyamaz. Kaldiklari yerlere yakin kigcik
asevleri vardir. Bunlarin mutfaklar alt katta oldugundan sokaktaki mazgaldan
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yemek kokulari disariya ¢ikar. Saadet Hanim aglija dayanamadi§i zamanlarda
bu tir asevlerinden birinin mutfak mazgalindan ¢ikan yemek kokulariyla agligini
giderir. Bu arada insan kagakg¢ilarinin bulunmasi onlarla yapilan pazarlhklar ve
Ayaz Ishaki’den gelecek haberleri beklemekle gecer bu kirk giin. Neva nehrinin
Finlandiya korfezine dékildigu noktada kurulmus olan bu kent uzun yillar
Rusya'ya baskentlik yaptigi gibi ticaret ve kiltiir agisindan énemli bir yerlesim
boélgesidir. Finlandiya sininna kus ugumu 145 kilometre uzaklikta, tren yolu
uzunlugu ise 175 kilometre. Bu mesafeyi Saadet Hanim yuriyerek gegecektir
artik. 1922 yili Kasim ayinin ilk haftasi sonunda yola koyulurlar. Gundiz no-
betgiler oldugu icin gece ylrimek zorundadirlar. O tarihlerde bdlgede giines
16.40’da batip sabah 8.40’da doduyor. Gece yiiriyuslerinde yollanni yalnizca
yildizlar aydinlatir. Yildizlarin gériinme zamani ise aksam 6.15'de baslayip sabah
7.10’a kadar suruyor. Hava sicakhigi ise genellikle sifir veya sifinn altinda.

Bu yuruylsin kag¢ gin sirdigu konusunda tam bir bilgi edinemedik.
Yalniz son geceyi Saadet Hanim soyle anlatir: “Kagakcilar aksam altida beni
alacaklardi. Yanimizda getirdigimiz yorganlara sanlip yatiyorduk. Son giin oldugu
icin artik benim yorganima gerek kalmamisti. Hemen gidip o yorgani satarak o
gun bir guizel karnimizi doyurduk. Sonra kacakgilar geldi beni aldiktan sonra hig
durmadan sabah saat altiya kadar yiridiuk. Hava aydinlanirken sinira varmistik.
Birden etrafimin kalabaliklasti§ini gérdim. Uzaktan da babamin sesi geliyordu
“Askerlere teslim ol. Onlar Finlandiya askeri.” diye. Finlandiya askerine teslim
olduktan sonra onlar beni karakola goétirdiler. Tarih 10 Kasim 1922. Oradaki
karantina dénemi bir ay siirdii. Sonra da babama teslim ettiler.” Ayaz ishaki
¢ok mutludur. Biricik kizi Saadet Hanima kavusmustur artik. Birlikte Berlin’e
donerler. Yilin son gunleri yaklasmistir.

1923 yilini Berlin’de yasayan Sadri Maksudi Bey'in evinde Karsilarlar. Evde
buylk bir seving yasanir. Sadri Maksudi’nin esi Kdmile Hanim onlara memleket
yemekleri hazirlamistir. Kizlari Adile ve Naile, Saadet Hanim’la arkadas olmaya
calisirlar. Bu yilbasi aksamindan sonra baba kiz her Pazar el ele tutusup Sadri
Bey’lere yemege gider olmuslar. Sadri Bey’ler bir yil sonra Paris’e tasinincaya
dek bu gelis-gidis surdurdlir. Saadet Hanim’in Berlin’e gelisinden sonra Fuat
Toktar ve Omer Tanrikulu da Berlin'e gelir. Omer Bey kisa bir siire Berlin'de
kaldiktan sonra Turkiye'ye gecer. Fuat Toktar ise 1925 yilinin yaz aylarinda
Turkiye'ye gelmek tzere Berlin’den aynlir. Ayaz ishaki hemen hemen her giin
gorustugi yakin arkadasindan aynlmis olur. En 6nemli sorun gegim sikintisidir.
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Daha ¢ocuk yaslarda oldugu igin o giinlerde Saadet Hanim pek bir sey fark et-
mese de sonralari bu olayi ¢ok iyi anlayacaktir. Birinci Diinya Savasindan yenik
ctkan Almanya’nin siyasi gé¢menlere destek verecek durumunun olmadigini
Avyaz ishaki de Saadet Hanim da o giinlerde fark ederler.

Onlara yardim eden yine Finlandiya'da yasayan kendi ildesleri olur. Arada
bir onlardan paketler gelir. En ¢ok yardim eden de Cemaleddinogullari olur.
Bu tiiccarlarin Almanya ile olan ticarTiliskilerinde enflasyonun yiksekliginden
kaynaklanan kur farkliliklari sirekli yardima dontisur. 1925Terde Almanya eko-
nomik durumunu yeniden gézden gecirip birtakim dnlemler aldiktan sonra bu
kur farkliliklari ortadan kalkar. Bu olay Almanya’da yasayan Tatar multecilerin
birer birer kendilerine yeni yerlesim bolgeleri disinmelerini dogurur, ilk 6nce
Omer Tanrikulu, sonra Fuat Toktar, ardindan da Ayaz ishaki Tiirkiye'ye yer-
lesmeyi uygun bulurlar.

Butun bu sikintilar yasanirken Saadet Hanim, Sadri Maksudi ve Yusuf
Akcura’mn gizli destekleri ile yatili olarak ézel bir AlIman lisesinde 6grencidir.
Okulun ve kaldigi pansiyonun sartlari ¢ok agir gelince babasina bir mektupla
icinde bulundugu durumu aktarmak ister. Mektubunda “Kaldigim kapali kiz
pansiyonunda disiplin hat safhada, yiyecegi ¢cok az, bos kaplarla ¢ocuklari oyala-
mak isteyen bir aclik muessesesi” diye bildirir. Bunun tzerine Ayaz ishaki kendi
durumlarinin farkh olmadiim anlatan bir mektup yazar.

Ucuz yemek icin at eti kullanan bir lokanta bulmustum.
Atlari ¢cok kart oldu§undan, etleri pek sert oluyor. Ev sahibi mu-
nasebetsiz kadin kémur icin ayri para istediginden, odayi her giin
Isitmiyor, fakat ben soguga alisigim. Fuat Toktar’in oturdugu evin
karsisinda bir yumurtaci var. O kirik yumurtalari bazen bedava,
bazen de ¢ok az fiyatla veriyor. Fuat onlari afiyetle her giin alip
yiyebiliyor. Bu giinlerde Kazan’in Rus istilasi (15.10.1552) su kadar
yil oldu.

Elbette ki kendi ilimiz acik olsa, senin i¢in yabanci memle-
ketlere siginip mektebe gitmek zorunlulugu olmazdi. Biraz daha
sabret sen benim guvercinimsin.

Yoruma meydan birakmayan cevabi bir mektupla karsi karsiyadir Saadet
Hanim. Yapacagi tek sey derslerine tim giicu ile calismaktir artik. Omuzlarina
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bu sefaletin yuki vurulmustur. Ne var ki, Ayaz Ishaki, bir son sozctkle bu ytku
alip gotirecek kadar usta bir yazardir. “Sen benim guvercinimsin” diye bitirir
mektubunu.

1925 yihi siirglindeki di§ Turkler agisindan hayli yogun yasanir. Abdulka-
dir Inan’da da anlattigimiz gibi, Fransa'da, Almanya’'da, Finlandiya'da yasayan
bircok stirgiin Turkiye'ye davet edilir. Paris’ten Sadri Maksudi, Berlin’den Fuat
Toktar, Omer Tanrikulu, Ayaz Ishaki, Finlandiya'dan Liitfi Ishaki ve Abdullah
Battal Taymas Turkiye'ye gelirler. Ayaz Ishaki, ilk dnce Ankara'ya gelir. Bir
siire Turk Yurdu dergisinde cahsir. Fakat o glinlerde dis politikadaki gelismeler,
bircoklarina oldugu gibi, Ayaz ishaki'ye de rahat vermez. istanbul’a tasinmak
zorunda kalir. Cumhuriyet Gazetesi’'nin sahibi Yunus Nadi Bey’le Paris'ten tanisir-
lar. Yunus Nadi Bey, Ayaz ishaki'ye haftada bir yazi karsihigi bir Tiirk lirasi éder.
Yokluklara alisik olan Ayaz Bey bu bir lira ile ge¢imini sirdirmeye calisir.

Saadet Hanim, 1926 yili yaz tatilini babasinin yaninda istanbul’da gegi-
rir. Yoksulluk hat safhadadir. Bir ara 6grenimini yarida kesip burada kalmayi
distnir. Yusuf Akcura’dan gelen bir mektupta, onun mutlaka Berlin’e donip
egitimini tamamlamasi gerektigi yazilmaktadir. Ayaz ishaki, Saadet Hanim’i géz
yaslari i¢cinde Berlin’e udurlar. Sorun glvercininden ayrilmasi degildir elbette.
Sorun yoksulluk. Bu ayrilik aglamanin bahanesi olur. Saadet Hanim o gunleri
soyle anlatir: “O kis ikimiz igin de tatsiz gecti. Fakat, felek bizi batirmadi, ikimiz
icin de parlak bir gelecek goriintuleri belirmek tzereydi.”

Babasi icin “parlak bir gelecek” diye s6zlnu ettigi gelismeleri kendi an-
latimi ile aktaralim: “Ayaz’in halki (II') icin yapacagi is daha bitmemisti. O’'nu
agir bir yik olan zor isler bekliyordu. O, il'inin davasini milletlerarasi alana
gotirecekti. Belki de kader, hayatinin en énemli vazifesini yaptirmak Uzere,
O’na bu zorluklari ¢ektirmis, onu hazirlamisti. O bu ise layiktl.” Evet Saadet
Hanim’in deyisi ile Ayaz her seye layikti. Bize gore dncelikle Saadet Hanim’in
babasi oldugu igin.

1926 yili hayli sikintili bir yil olur. Diyeceksiniz ki, hangi yil sikintili degildi.
Bu yihin farkhihgi, sikintilann artik tasinamaz boyutlara ulasmasi. Carlik déne-
minde Rusya Sosyal Demokrat Partisi Baskanhgi’'ni yapan, 1917 Devrimi’nden
sonra, Gurcistan Cumhurbaskanligi'na secilen Ceheidze, 1926 yili yazinda Pa-
ris'te intihar ediyor. Boylesi degerli bir insanin 8limune batin mdlteciler Gzilir.
Tehlikenin boyutlarini goéren Lehistan’in Paris Blytkelcisi birtakim girisimler
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icin artik zamanin geldigini hikiimetine bildirir. Bu girisimin hemen ardindan
Avrupa’nin gesitli kentlerinde yasayan multecililerin énderleri Lehistan araciligi
ile birtakim girisimlerde bulunurlar, ilk iliskiler Gurcistan temsilcisi ile birlikte,
Azerbaycan’in temsilcisi Mehmet Emin Resulzade, Turkistanli Mustafa Cokay
ve Kirimh Cafer Seydahmet Bey arasinda kurulur.

ilk gérismelerin ardindan bu temsilciler kendileri ile birlikte milteci
olan kendi halklarindan Kisilerle goris alis verisinde bulunurlar. Neler yapilmasi
gerektigi konusunda fikirler Uretirler. ilk aldiklari karar, Paris'te Promethee
teskilatint kurmak olur. Ardindan, Promethee adinda bir dergi yayimlamaya
baslarlar. Sonra Varsova Promethee Kullbi kurulur. Paris'teki teskilat giderek
genisleyerek Sovyetlerden ayrilmak isteyen bitin halk hareketlerini icine alir.
Bunlar arasinda idil-Ural bdlgesi insanlari da vardir. Varsova’da kurulan kuliip
Ayaz ishaki'yi de aralarinda gérmek ister. 1926 yili son giinlerinde bu daveti
alan Ayaz Ishaki, hazirliklarini yapar ve 1927 sonbaharinda Varsova'ya gelip
yerlesir.

1927 yilinin Saadet Hanim’in yasaminda 6nemli bir yeri vardir. Bir
yandan lise bitirme, o glink( sdylenisi ile olgunluk imtihanlarina hazirlanmasi
gerekiyordu, diger yandan da gelecegini belirleyecek Universiteyi segmesi. Cok
zeki iyi birikimli bir 6§renciydi. Yasadiklan ona yasitlarinin Gizerinde bir olgun-
luk saglamisti. Neyi nasil ve ne zaman yapacagina akilla, idealini birlestirerek
bakiyordu. Oylesi yetiskinlikteki birgok gencin, ¢ekilen bu denli maddi sikinti-
lardan sonra, kendisine en ¢cok maddi katki saglayacak bir meslege yonelmesi
s6z konusu iken, Saadet Hanim yine kendi rahatini bir tarafa birakip ideallerine
hizmet edecek bir meslek seciyordu. S6z konusu yaklasimin igerisinde yalnizca
idealini gergeklestirmenin de Otesinde en iyisini nerede gergeklestirebilirim
disuncesi de yatiyordu.

Dustncelerine, goruslerine basvuracagi guvendigi iki soydasi vardi. Berlin
Universitesi’nde doktoralarini tamamlamis iki soydasi. Birinci Yakup Sinkevig,
ikincisi Resit Rahmeti Arat. Once onlann dusiincelerini aldi, ardindan Universite
sinavlanna tek tercihle basvurdu. 1927-1928 &égretim yili onun hayata baslan-
gicinin ilk yihydi. Cok az sayida 6grenci kabul eden Berlin Universitesi Felsefe
Fakdiltesi’nin Sark Dillerine bagh Tirkoloji bélimnin sinavlarini kazanmisti.
Saadet Hanim, dogup blyudigi Kazan bélgesinde Rus gimnazyumunu kazanan
ilk Tatar kizi unvanina, bu kez Berlin Universitesinin sinavlarini kazanan ilk
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Tatar kizi unvanini da eklemisti. 1927 yili sonbaharinda Varsova'ya yerlesen
babasl ile daha sik bulusmalan s6z konuydu. ilk tatilleri 1928 yilbaginda oldu.
Berlin’den Varsova'ya babasinin yanma gitti ve 1928 yilini Ayaz ishaki, Omer
Tanrikulu ve Saadet Hanim bir kahvede karsiladilar.

Hocasi Profesér Willy Bang-Kaup’un Saadetchen’i

Saadet Hanim, fakulteye basladiginda, ana dili Tatarca ile bircok Turk
dillerinin yani sira, ¢cok iyi derecede Almanca, Rusga ve 6zel egitimle elde ettigi
ingilizce ve Fransizca biliyordu. Dil agisindan kolay kolay elde edilemeyecek
bir donanima sahipti. Aslinda sectigi bélimde okumus diger buylkleri de ayni
donanimlara sahiptiler. Hocalari, Saadet Hanim’in anlatimi ile “Bugine degin
yetismis en biyuk Turkologlardan biri olan Alman bilgini Willy Bang-Kaup”ti.
Bize sorarsaniz Bang, en biyldk Tirkologlardan biri oldugu gibi, bilgilerinin
yanisira ydregini, bir baska deyisle sevgisini de dégrencilerine aktarabilmis bir
gonul insaniydi. Kisacasi, bir babaydi.

Bu dislincemiz, sadece Saadet Hanim’in onu anlatan bir yazisindan kay-
naklanmiyor. Onun birgok calismasinda adi gegen 6grencisi Prof. Dr. Semih
Tezcan’la yapti§imiz gériismede edindigimiz izlenimlerden kaynaklaniyor. Semih
Bey Bang’dan s0z ederken “O benim biyuk babam” diye soze bagliyor. Eskilerin
deyisi ile silsile-i meratibi birer birer siraliyor: “Ben onun dgrencilerinden Saadet
Cagatay ve A. V. Gabain’in 8grencisi oldum. Ayrica doktorami gene Bang’in
ogrencilerinden Menges’'in 6grencisi Doerfer’le yaptim." Bu yaklasim bizi ¢ok
distindirda.

Bir de bunlarin disinda tlkemizin énemli dilcilerinden Prof. Dr. Tahsin
Banguoglu var ki, onun bir davranisi bile bizlere ¢cok sey anlatacak boyutta.
Tahsin Banguoglu Rusguklu 6nemli bir ailenin ¢ocudu. Konustugu zaman ai-
lesinin koklerine de hayli bagh bir bilim adami oldugunu gértyorsunuz. Gerek
Dil ve Tarih-Cografya Fakultesinde, gerek Milli Egitim Bakanliginda énemli
gorevler yapmis, bilim adami, blrokrat ve siyaset adami. Doktorasini Bang'in
yaninda yapmasi icin Almanya'ya gonderiliyor. Bang'in 6mri yetmeyince bir
baskasinin yaninda doktoray1 tamamlayip yurda dénuyor. Dondigunde soyadi
kanunu yeni ¢ikmistir. O da Turk diline boylesi hizmetleri olan Bang’in adini
Banguoglu biciminde soyadi olarak aliyor.
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Alman Tirkolog ve Bang'in ilk 6grencilerinden olan A. von Gabain,
dilimiz icin ¢ok dénemli ¢alismalardan biri olan Alttirkische Grammatik adli Kki-
tabini “Yeri doldurulamaz, yardimsever, sefkatli hocam ve dostum W. Bang’in
aziz hatirasina” sozleriyle ona ithaf ediyor. Kitabin 6nsdziine yine ondan s6z
ederek basliyor:

Turfan’dan derlenen Uygur yazmalan koleksiyonu Uizerinde
uzun yillar ¢calismak imkanina sahip oldum. Turk dil bilimine ve
bilhassa Uygurcaya yonelmemi, dbir diinyaya gé¢mus olan sevgili
hocam Wilhelm Bang Kaup’a bor¢cluyum. Kendisinin tabiatinda
var olan sihirli tesviklerle dolu rahathgi, fikirlerindeki zenginlik,
bltin Asya, Avrupa ve Kuzey Afrika'ya yayillmis Tirk dillerindeki
tek tek olgular lzerindeki tasavvur edilmesi bile glic olan genis
bilgisi, yaninda ¢alismay zevkli bir yasantiya donustiriyordu. On-
dan aldiklarimla kendi bulup ¢ikardiklarimin hangileri olduklarini
birbirinden ayiramiyorum. Herhangi bir teori yapmayan, sadece
tasvirci olan, derleyip toparlayici bu ¢alismami onun gordslerine
sunamamis olmam benim en biyuk tzintumddar.

A. von Gabain, bu ¢alismasini 1941 yilinda yayimlamisti. Hocasinin 6li-
miinden yedi yil sonra. Hani babasini ya da annesini erken kaybetmis insanlarin
zaman zaman dillerinden dismeyen bir s6z vardir: “Ne olurdu annem-babam
yasasaydilar da bu torunlanni gorseydiler ya da benim neler yaptigimi gorseydi-
ler.” benzeri bir yaklasim. Kisacasi yoklugunda eksikligini hissettigi bir yakinini
0zlemle anan bir yaklasim.

Bang'in bir baska 6grencisi, Ordinaryls Prof. Dr. Resit Rahmeti Arat,
1947 yilinda yayimladi§i Kutadgu Bilig adli ¢alismasinin énsdziinde, hocasi Bang
icin benzer bir yaklasim sergiler:

Kutadgn Bilig nesrinin ilk hazirliklarini idrak etmis olan
muhterem hocam Williy Bang-Kaup (1869-1934 )’in hatirasini
burada sonsuz sevgi ve hirmetle anmak, benim icin, icten gelen
bir ihtiyactir. Tirk milletine ve onun diline génilden bagh olan bu
buyik alim, kendi faaliyeti ile, bu sahada yalniz yeni bir devir agmak
ve bu sahadaki ¢alismalara yeni bir istikamet vermekle kalmamis,
ayni zamanda mukayeseli Turk dil bilgisi mektebinin kurucusu
olmustur. Kendisini minnet ve siikranla yad ederken, gerek bu
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saha mensuplarinin ve gerek Turk milletinin samimi duygularina
terciman olduguma inaniyorum.

Resit Rahmeti Bey’in sdziina ettigi “mukayeseli Turk dil bilgisi” yontemi
ya da Saadet Hanim ve A. von Gabain'in deyisi ile “karsilastirmali Turk lehceleri
yontemi” ilk kez Bang'in uyguladi§i bir yéntem. Tirk dili arastirmalarinda o
gune degin pek gérilmemis bir ydntem. Yontemi ilk uygulayanlar ise Germa-
nistler. Kisacasi ilk kez Bati dillerinde uygulanir bu yéntem. Oysa Asya, Avrupa
ve Kuzey Afrika'ya yayilmis olan Turk dilleri icin hem etkin hem de cazip bir
calisma bicimidir. Bang'in lisans égrenimi ingilizce ve Farsca Uzerine idi. Kisa-
casl, Belgika'daki Louvain Universitesinden bir Anglistik olarak mezun olur.
Ne var ki, Universite yillarinda bu 6grenimi siirdirtirken ek olarak Prof. Charles
de Harlez’den dogu dilleri derslerini de alir. Daha ¢ok da Eski iran dilleri ve
Mancu dili ile ilgilenir. Okulu bitirdikten sonra ayni Universiteye 6gretim yesi
olarak kabul edilir. Bang, basarili bir 6§rencidir.

Saadet Hanim, hocasi Bang’i 6limunan 40. yilinda soyle anlatir:

Onu Tirkolog yapan etmenlerin basinda Orhun yazitla-
rinin bulunmasi ve bu yazitlar Gstline bilim dinyasinda yapilan
guraltalu tartismalar gelir. Bu yazitlarin, gerek eski Asya tarihini,
gerekse buyik gdcebe imparatorluklarinin toplum yapisini ay-
dinlatma bakimindan ne denli biylik 6nem tasidiklarini bu geng
bilim adami, bircoklarindan énce gorebilmis ve anlayabilmistir.
Cok iyi bir Shakeaspeare uzmani olarak Universitedeki Anglistik
kirsisu profesorligini sirdirmekte olmasi ve Iran dilleri Gizerine
genis bilgisiyle Eski Farsca yazitlar tzerine yayimlamakta oldugu
calismalar onu yeni bir alana gegmekten alikoymamis, kendisine
bunlardan daha cekici gelen ve daha verimli olabilecedini umdugu
bu islenmemis ve kimsesiz alanda ¢alismay1 yegleyerek o zamana
degin kazanmis oldugu dilcilik bilgilerini Tiirk¢eye uygulamaya
koyulmustu. Kuskusuz, daha 6nce 6§rendigi ve arastirdi§i diller ve
edindigi ydntem bilgisi TUrkce Uzerine arastirmalannda Bang’in en
buylk yardimcisi olmus, bu yeni ugrasi alaninda saglam adimlarla
ilerlemesini kolaylastirmislardir.

Saadet Hanim’m Berlin’deki tniversite yasami 1927 yili sonbaharindan
1933 Subat ayina dek siirer. Universitenin yeri Berlin merkeze ¢ok yakindir.
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Dort kath 19. ylzyil yapisi bir bina. O glnlere iliskin herhangi bir anisina ya
da baskalarinca tutulmus bir giinlige rastlayamadik. Ayni maddi sikintilar
slirmesine ragmen Saadet Hanim babasi ile ilgili anlattiklarinda da o giinlerde
yasadiklanna pek yer vermez. Elimizde onun Universite yillarindaki yasamindan,
satir aralarinda da olsa sz eden bir tek yazi, hocasi Bang’in 40. 6lum yildénumu
nedeniyle, 1974 yilinda Turk Dili Dergisinin 278. sayisinda yayimlanan “Prof.
Willy Bang-Kaup’u Anarken” adli yazi. Biz de bu yazidan yararlanarak o gunleri
anlatmaya calisacagiz.

Yazimizin basinda da soyledigimiz gibi, Saadet Hanim, Hint'Avrupa
dillerindeki Kkarsilastirmali yontemin, Turk dilleri i¢in de gerekliligini ilk fark
edenin Bang oldugunu anlatir. Her dilin inceliklerle dolu oldugunu Turk dil-
lerindeki incelikleri ilk kesfedenin Bang oldugunu sdyler. Ardindan “Bang’in
Turkoloji'nin temelini atan bilim adami oldugunu soyler. Karsilastirmali Tirk
lehgeleri yontemini kuran hocasina, onu yakindan izleyenlerin “gelmis gecmis
en blyuk Tark dili arastincisi” damgasini vurmaktan kendilerini alamayacakla-
rini belirtir. Bu yargisini pekistirecek su cimleyi kurar: “Peki, Bang’in bu buyuk
basansini saglayan, ona “en biylk Tirk dili arastiricisi” sifatini kazandiran
neydi? Bu soruya kisaca, onun batiun Tirk lehgelerine yénelmis oldugunu ve
arastirdigi lehceleri butun incelikleriyle bilme tutkusu ile ¢alistigini soyleyerek
karsilik verebiliriz.” der.

Saadet Hanim’a iliskin yaptigimiz arastirmalarda ilk kez kendi calisma
yontemini de kapsayan bir anlatimda, bdylesine iddiali bir cimleye rastladik.
Batin lehgeler bilinmeli ve hepsine esit uzaklikta ayni sevgiyle yaklasiimak
yargisina. Bir annenin ¢ocuklarina bakisi gibi bir yaklasim. Bir duzine ¢ocugu
da olsa anne hepsinin bebekligini, biyimesini, serpilip gelismesini ayni 6l¢u-
lerde hatirlar. Birini digerinden ayn tutmaz. Sevgisi farkl olsa bile bunu belli
etmemeye c¢alisir. Ona bdylesi bir soru sordujunuzda, on parmagin hangisini
kesersen kes farkli acimaz diye cevaplar sorunuzu. Saadet Hanim da, hocasini
anlatirken onun ilk kez ortaya ¢ikardigdi bu yéntemi bir dmir boyu uyguladigini,
dogru olanin da boylesi bir ¢alisma oldugjunu anlatmaya calisir aslinda.

Yazdiklarindan anladigimiz kadari ile Bang derslerde siirekli olarak
Thomsen ve Radloffdan soz eder. Birinin Koktirkcenin yazisini ¢dzerek bu
alana yaptigi katkilardan, digerinin ise genellikle alan ¢alismasi yaparak Tirk
lehgelerinden 6nemli bir malzemeyi bir araya toplamasindan. Mancgu dilini ve
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Mogolcay1 6dnceden iyi bildigi icin Bang, Thomsen’in kimi yanhslarini da dizelt-
mis. Radloffun sézliluginin ise baski yanlislarindan kaynaklanan hatalarina
Bang surekli sinirlenirmis. Radloffun gerekli titizli§i géstermemis olmasina hep
Gzulirmas. Saadet Hanim hocasinin hemen hemen her derste sézini ettigi,
kimi kez insant zaaflarina yenik dusiip kizdigi bu calismayi séyle degerlendirir:
“Sunu da belirtmek gerekir ki, bu malzeme batin yanlislarina karsilik degerini
bugiin de korumaktadir.”

1927-1933 yillari arasinda sekillenen bir gelecedi aktarmanin kanimizca
en etkin bicimi o gunleri Saadet Hanim’in kaleminden aktarmak. Bang’in 61im
yildonimi nedeniyle yazilan her satirda 1933 yili sonrasi, edinilmis deneylerin,
ogrenilmis bilgilerin bir degerlendirilmesi var. Bu yazida aktanlanlar, onun 41 yil
onceki gézlemlerine dayaniyor. Bu nedenle duygusalliktan ¢cok aklin 6ne ¢iktig
bir donemde yazilmis. Bu nedenle biz yazimizi ondan alintilarla strdirecegiz:

iste cok genis bir alan Gizerine yayilmis olan eski ve yeni Turk
lehcelerine ait malzeme W. Bang'in kisilijinde en biyik yoguru-
cusunu ve yorumcusunu bulmustur. Dikkat edilirse, Bang kalin
kalin kitaplar yazarak ortali§i kagit yiginlariyla doldurmamistir.
Onun yazilari belirli konulari isler ve bunlari dar bir ¢ergeve iginde
alabildigine derinlestirmeye calisir. Onun bir sayfalik yazisini iyice
okuyup anlamak icin bazen saatler gerekirdi. Almancay! iyi bildi§gim
halde, 6grenciligim sirasinda kimi kez butiin bir ginimi onun bir
sayfalik yazisini okumak ic¢in harcadigim olmustur.

Bang pratik olarak Turkgeyi bilmez, konusamazdi. Ancak,
kendi zamaninda da, simdi de, bitin Tlrkceyi (lehgeleriyle birlik-
te) onun kadar iyi bilen bir bagkasinin olmadigini soyleyebilirim.
Kimi kez derslerde bana “siz Kazan lehgesinde suna ne dersiniz?”
diye sordugunda benim verdigim cevabi begenmez “Hayir dyle
degil, dogrusu soyledir” diye dizeltirdi.

Bang cok dikkatli, iyi bir hoca idi. Zaten 6grencileri de az
oldugundan biz bir aile gibiydik. O hocalik taslamaz, kendisine asin,
yapmacikli bir saygi géstermemizi istemezdi. Kimi kez onun yaninda
kendisinden Bang diye adiyla sdz ettijimizde bdyle konusmamizi
bedenir “Ne geregi var her zaman Herr Professor gibi unvanlarin”
diye gulerdi... Biz Tirk soyundan onun yaninda doktora yapan
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U kisiydik. ilk dnce Yakup Bey Sinkevig onu bulmus ve yaninda
Rabguzi’'nin séz dizimi Gzerine bir doktora yapmisti. Yakup Bey’in
tesvikiyle Rahmeti Bey ve ben de gelmistik. Boyle bir hoca bul-
dugumuz icgin pek sevingliydik. Ben Ucunculeri ve en kucukleri
oldugumdan “Saadetchen” idim. Ben geldigimde Yakup Bey artik
doktorasini bitirmis, mezun olmustu. Hocamiz égrencilerine bltin
bildiklerini tam olarak vermeye calisir, her zaman bizim emrimiz-
de olurdu. Onunla tekellifsiiz, nceden bildirmeden gorisebilir,
istedijimiz an odasina girip ¢ikabilirdik. Bazen, bu ancak birkag
kez oldu, ben gelmezsem ders yapmazdi, “Onun sizden daha ¢ok
ihtiyaci var, o daha kugclk, dersi yapmayalim” dermis. Bizden baska
Tlrkgeyi yardimci dal olarak segmis Alman &grencileri de vardi.
Onlari da savip benim gelme gunidmi beklerdi. Yabancilardan
olan arkadaslarimizdan A.V. Gabain, Kari Menges, Polanyali
Karayimlardan A. Zajaczkowski ve isvecli Gunnar Jarring ve
baskalari vardi.

Saadet Hanim, Bang’in en biyik iste§inin Turkiye'den gelen égrencileri
yetistirmek oldugunu anlatir. “Ben ve Resit Rahmeti Bey onun dustincelerinin
temsilcileri olarak, birimiz istanbul Universitesi'nde, digerimizde Ankara Uni-
versitesi’'nde O’nun bize drettiklerini aktarmaya calistik.” der. Her ikisi de 40
yila yakin bir siire Bang’dan 6grendiklerini yeniden g6zden gecirip adeta teste
tabi tutarlar. Bu sure icerisinde her iki 6grencisinin de, onu olumsuz yargilayan
bir tek satirlari bile yayimlanmaz. Bu olgu bizi yeniden ginimiiz Avrupa Tur-
koloji’sine tasidi.

O glnlerde 6gretilenler icerisinde, Tirk dillerine ya da Turk lehcelerinin
herhangi birine farkl ve art niyetli bir yaklasim sergilenmemis ki bu sevgi ve
saygl dolu duygular, azalmadan artarak devam etmis. Gunimuiz Avrupa Tlr-
koloji'sinde ise, Turk dilinin, Tlrk kultirinin sorunlarindan, yeteneklerinden
cok, bu dillerin konusuldugu ulkelerin ic ve dis politikalari éne ¢ikar olmus.
Bir baska anlatimla, Anadolu ve Turk dili, Tark kultird aktarilirken bunlarin
kokenleri arastiriilmadan kolayci ya da art niyetli bir anlatimla anlatilanlarin
kokenini Ermeni kultirline veya baska kulturlere baglama cabasi dne ¢cikmis. Bu
savimizi biraz agcacak olursak bitki ve meyve adlarindan ya da ¢ kitaya yayilmis
Tiirklerin bulundugu bir cok ulkede oynanmasina karsin Anadolu’nun kuzeyinde
oynanan bir ¢ocuk oyunu Ermeni kiltirine mal edilmeye cahsiimis, iste Saadet
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Hamm'’i da, Resit Rahmeti Bey’i de Bang’a badlayan, onun, hichir zaman boylesi
art niyetli bir davranis sergilememis olmasi. Avrupa kiiltiiriniin yani sira iran’i,
Mancu’yu Mogol'u ¢ok iyi bilen Bang, bunlarin higbirinin digerine farklihgi ya
da Gstinlugd oldugu yaklasiminda bulunmamis.

Bang’in rahatsizligi artarak devam etmektedir. 1931-32 ders yili basinda
raporludur. Yariyil tatili yaklasirken okula déner. Saadet Hanim’in bir an énce
lisans bitirme sinavlarini verip doktora programini bitirmesi gerekmektedir. O
bu suireyi biraz daha uzatmaya niyetli olmasina ragmen Bang izin vermez. Bir an
once bitirme sinavlarina gireceksin diye dayatir. Saadet Hanim da ¢aresiz hoca-
sini kiramaz, Subat 1932’'de bitirme sinavlarina girer. 18 Subat 1932’de okulu
bitirdi§ini 6grenir 6§renmez dogru odasina kosup ilk mijdeyi hocasi Bang'a verir.
Bir sire sohbet ettikten sonra Bang Saadet Hanim’in ylizini 6per gozleri yasarir
ve “artik seninle meslektas olduk” der. Bang bitun égrencilerine siz diye hitap
ederken Saadet Hanim’a meslektaslik payesi olarak “sen” diye hitap etmistir.

O donemlerde bdylesi ihtisas kursilerinde lisans donemi icerisinde
yiuksek lisans ve doktora ders programlan da birlikte goturuluyor. Bang, Sa-
adet Hanim’dan bir an 6énce doktorasini yazip getirmesini ister. O bir yandan
babasinin yayimladi§i Milli Yol Dergisi’nde ona yardim ederken diger yandan da
doktorasini yazmaya ugrasityordu. Bu arada kendileri gibi dogdugu blyudigu
ve koklerini biraktigi sevgili yurdundan ayri yasayan Tahir Sakir Bey evlenme
teklifinde bulundu.

Profesor Tahir Cagatay ile Evlilik

Cok zeki ve bitun olaylari kisa bir siirede enine boyuna disiinme yetisine
sahip olan Saadet Hanim Tahir Bey’in bu teklifini kabul eder.

27 Ekim 1932 guni evlenirler. Elimizde esinin 6luminden sonra Saadet
Hanim’m yazdi§i, Turk Kaltirt Dergisinin 261. sayisinda ve Emel Dergisi’nin
141-145. sayisinda yayimlanan iki yazidan yararlanarak Tahir Bey’i anlatmaya
calisacagiz. Tahir Bey, 1902 Taskent dogumlu. O giinlerdeki tanimlamasi ile
Turkistan’dan. Onemli bir ailenin ¢ocugu. Taskent'te ailenin adini tasiyan
bir mahalle var. Razikbay Haci. Mahallenin camisini de dede Haci Razikbay
yaptirmis. Baba Sakir Razikbay 1864’te Ruslar Turkistan’i isgal ettiklerinde 5-
6 yaslarinda bir gocuk. 1917 ihtilalinde ise sehrin énde gelen tiiccarlarindan.
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1917 ihtilalinin ardindan yasanan karmasa aileye ¢ok seyini kaybettirir. Tahir
Bey’in annesi Hamrah Hanim, 1927°'de 6lunce Sakir Bey ulkeyi terk eder. Af-
ganistan’da dnceden ka¢mis olan kizi Mahbube Hanim ve damadi Seref Kari
ile bulusur. Kizi ile birlikte 1935 yilinda hacca giderler. Hac donusu 1936’da
istanbul’a gelip yerlesirler. 1950°de 6liinceye kadar burada yasar.

Tahir Bey ilkdégrenimine mahalle mektebinde baslamis. Ardindan M-
nevver Kari'nin kurdugu Usul-i Cedit mektebine devam etmis ve bu arada
Taskent'te kurulmus olan Rus-Ozbek okulunda da okumus. Bir ara idil-Ural
bélgesinde, Ufa'da, Aliye Medresesinde de bir yil okumus ve Baki 6§retmen
okulundan mezun olmus. 1921 'de okulu bitiren Tahir Sakirzade, yeniden aile-
sinin yasadigi Taskent'te doner. 1922 yilinda Tirkistan’dan Almanya'ya yiksek
6grenim goérmeleri igin gonderilen 6drencilerle birlikte, eskilerin anlatimi ile
kendi hesabina Berlin’e gider. 1923 yilinda da Giiney Almanya’daki Heidelberg
Universitesine kaydini yaptirir. Burada felsefe, sosyoloji ve ekonomi dersleri
alarak 1930 yilina dek egitimini surddrir. 1930 yilinda “Gégebe Hayat Ekono-
misinin Ana Hatlar1” adli tezi ile sosyoloji doktoru olarak okulu bitirir.

Tahir Bey, doktorasini bitirip diplomasini alinca 1931 yilinda Berlin’e
gelir. Burada bir yandan Tarkistan Milli Birligi icin ¢alisirken diger yandan da
Saadet Hanim’a evlenme teklifinde bulunur. Sadelik ve i¢tenlik dolu bu birlik-
telik, Tahir Bey’in 27 Haziran 1984'te vefatina kadar sardaralir.

Dikkatli bakinca ilging bir kader sarmali ile karsi karsiya kaliyor insan.
Saadet Hanim 1907'de Kazan’'da, Tahir Bey 1902'de Taskent'te doguyor. Her
ikisinin de topraklari ayni isgalcilerin istilasina ugruyor. Her ikisinin de aileleri
bu istilaya yapabildikleri kadar karsi duruyor. Her ikisi de 6grenimlerini aile-
lerinden uzakta sirdiirmek zorunda kaliyorlar. Ustelik yaklasik ayni tarihlerde
ayni kentlerde yasayarak. Biri Kazan'da gimnazyumda okurken digeri en yakin
kent Ufa'da 6grenim goriyor. 1921 °de Tahir Bey Baku'de 6gretmen okulunu
bitirince Taskent’e donuyor. Ayni yil o giinlerde Saadet Hanim’da Taskent'te.
Her ikisi de 1922 yili sonunda Almanya'ya gitmek icin Ulkelerini terk ediyor.
Ayni giinlerde Almanya’nin Berlin sehrine geliyorlar. Bu Ulkede egitimlerini
bitirince evlenip 52 yil birlikte yasiyorlar. Bu birliktelik, Tahir Bey’'in 1984’te
6limu ile sonlaniyor. Saadet Hanim ise, 1989'da Tahir Beyle olan bes yillik
yas farkini bitirdikten sonra onunla bulusacag! yeni bir birliktelije dogru yola
cikiyor.
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Biz yeniden Berlin’e donelim. Saadet Hanim lisans diplomasini aldiktan 14
ay sonra, hocasi Bang’in 6limiinden 10 ay 6nce, 13 Aralik 1933'te tezini bitirip
doktor unvanini alir. Hocasinin da, Saadet Hanimin da tek istekleri onun ayni
bolime asistan olarak alinmasidir. Kadro sorunu vardir. Universite bolimin
israrh isteklerine ragmen kadro vermez. Bu haberi yardimci ders olarak aldidi
Slavistik bdlim baskani, Profesér Dr. Max Vasmer duyunca, hemen Saadet
Hanim’a kendi kdirsisiinde bos bulunan asistanlik kadrosunu teklif eder. Pro-
fesor Max Vasmer uluslararasi nitelikli dnemli bir Slavisttir. Onun hazirladii
Ruscanin Etimolojik Sozlugi 1950-1958 yillari arasinda Heidelberg'de g cilt
olarak yayimlandi. Genisletilmis Rusca cevirisi ise, 1986’da Moskova’'da dort cilt
yayimlanir. Bu sézlik bugtin bile kullaniimakta. Saadet Hanim bdylesi 6nemli bir
bilim adaminin asistanlik t eklifini, zor kosullanna ragmen kabul etmez. “Benim
tek idealim Turkolog olmak, bu iste§imi elde edinceye dek ¢alisacagim.” der ve
boylesi 6nemli bir imkani geri cevirir.

Doktoradan sonra Berlin’de dolu dolu yasanan bir alti yil. Bu yillara ilis-
kin anilardan bize kalanlar, Prof. Dr. Ahmet Temir’in yazdigi, 60 Yil Almanya
- (1936-1996) Bir yabancinin gozu ile Geziler-Arastirmalar'Hatiralar adl kitapta
toplanmakta. Ahmet Temir, Saadet Hanim’la ayni bolgeden, Kazandan. 1936'da
Turkoloji okumak icin Berlin’e gidiyor. Kopuk kopuk da olsa birgok ani, birgcok
bilgi aktanyor bizlere. Kitabinin kimi yerlerinde Ayaz ishaki’'nin Saadet Hanim’in
ve Tahir Bey'in isimleri de geciyor. Onlara iliskin kiicik deginmelerde bulunu-
yor. Ancak bu anlatimlann, aktarilan bu anilann ne kadar dogru hatirlandigi
konusu bizde kusku uyandirdi. S6z konusu kisilerin hicbirine, bunlar ne kadar
dogru, ne kadar yanls diye soramadigimiz ve boylesi bir soruya da ¢okca ihtiyag
duydugumuz i¢in o anilardan alinti yapmay1 dogru bulmuyoruz.

Ayaz Ishaki, 1927 yilinda Turkiye’den aynlmca Varsova'ya yerlesir. Daha
dogru bir anlatimla bir ayagi sevgili kizinin bulundugu kent olan, Berlin'dedir,
bir ayag! Varsova’'da. Berlin’e her gelisinde kizinin yanisira orada okuyan Tatar
genclerle de gorisir. En énemli islerinden biri de Milli Yol Dergisinin ¢ikaril-
masidir. O bolgede Arap harfli matbaa yalnizca Berlin’de vardir. Ayaz ishaki,
on bir yil siire ile, 1928-1939 arasi Milli Yol Dergisinin yayimlar. Bu dergi, idil-
Ural insanlannin on bir ciltlik Milli Mucadele Tarihi ve Milli Ansiklopedisi olarak
diinya basin hayatinda bugiin bile 6nemini korumaktadir.

Ayaz ishaki, Saadet Hamm'in doktorasini bitirdikten sonra, derginin yayin
islerini kizi ve damadina birakip kismen de olsa rahatlayinca, Uzak-Dogu gezile-
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rine baslar. Cin, Mancurya, Japonya ve Kore’de bulunan idil-Ural bélgesinden
g6¢ etmis insanlari ziyaret eder. Onlarin bir tek merkezde birlesmelerini saglar.
Mang¢urya’mn Mukden sehrinde haftalik Milli Bayrak gazetesini ¢ikarmaya baglar.
Bu gazete yayinini 1945 yilina kadar araliksiz sirdarar. Milli Yol Dergisi'nin yukint
kizi Saadet Hanim ve damadi Tahir Beye aktarinca, Ayaz ishaki, Finlandiya,
Litvanya ve Estonya’da bulunan ildeslerine daha ¢cok zaman ayirabilir.

Saadet Hanim, 1933 yilinda, Turk Lehcelerinde isimlerden Fiil Yapdmasi-
Denominale Verbbildungen in den Tirkspraclien adh doktora tezinin Roma’da
yayimlanmasini saglar. Ardindan Corabatir Destanini Almancaya gevirir ve
1935'de Krakow’da yayimlar. 1936’da Kazakcadan cevirdigi iki metin Almanca
olarak yayimlanir.

Onun Universite ve lise yillari Almanya’nin yenik ¢ikti§i Birinci Dinya
Savasindan sonraki ekonomik bunalimlarin yasandigi yillardi. Yénetimdeki
istikrarsizlik glinlik hayata hayli fazla yansiyordu. Kimi kez enflasyonun getir-
digi kazanimlarla gegimlerine katki saglanmakla birlikte, genel olarak darlik ve
yoksulluk hakimdi. 1932 yili sonlarinda segimlerden tek parti galip ¢ikamayinca,
Tarklerin de iyi tanidi§i Franz von Papen’in partisi ile Hitler'in Nasyonal Sos-
yalist Partisi koalisyon kurmak zorunda kaldi. Basbakan Hitler olmustu.

1932 yilinda baslayan bu seriiven Alman halkini biyuk bir savasin igine
atan ilk girisim oldu. Savasin basladigi 1 Eylil 1939'a kadar, i¢ ve dis politikada
ilging gelismeler yasandi. Once ekonomide ve imarda biyik gelismeler yasa-
nir. Yollar, parklar yapilir. Kapali fabrikalar yeniden tretime gegcirilir. Bu arada
Avusturya, Cekoslovakya ve Polonya ile olan sorunlar uluslararasi gériismelere
tasinir. Cekoslovakya’nin ikiye bélinmesi s6z konusudur. Cek ve Slovakya diye.
Cek bolimunde yasayan Almanlarin bulundugu topraklar Almanya'ya katildi.
1936 yilinda Versaille anlasmasi sartlarinin ¢ignenmesi ile baslayan silahlanma
yarisl, 1938’de Cekoslovakya'nin isgal edilebilmesi icin hakli nedenler arama
cabalari, ikinci Diinya Savasinin habercileriydi.

Oysa, ingiliz ve Fransizlar artik Hitler’e inanmiyorlardi. Polonya'ya karsi
silah kullanilirsa bu olayin savasin baslamasina neden olacagini yiksek sesle dile
getirmislerdi. 1 Eylil 1939 glinl toplanan Reichstag’da Hitler onbasi kiyafeti ile
karstye ¢ikmis, Alman ordulannin o giiniin erken saatlerinde harekete gegtigini
ilan ediyordu. Ardindan da kendisini Baskomutan ilan etti.
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“1 Eylul 1939'da, Pazar gunu safak sokerken, Almanlar Lehistan’a karsl
savas actilar. Bu defteri o giin almis ve savasin giindeligini yazmaya baslamistim.
Hukumet 6 Eylil'de “Varsova’'da tehlike var” diyerek, biz, Promethee buyukle-
rini Varsova’'dan uzaklastirma karari aldi. 6 Eyliill'i 7 Eylil'e baglayan gece saat
1.20°de otomobillere binerek yola ¢iktik. Nereye gidecegimizi bilmiyorduk. Bize,
Varsova'da tehlike sona erinceye kadar sakin buytk bir ¢iftlikte korunacagimizi
sOylemislerdi.” Emel Dergisi, 141-145 sayilarinda 1984'de yayimlanan bu ginlik,
Ayaz Ishaki’'nin glinlugu. Yaklasik yirmi giini kapsiyor. 26 Eyltl 1939'da grubun
istanbul’a gelisi ile sonlaniyor.

DTCFde

1939 yili Aralik ayinin ilk glinlerinde Saadet Hanini ve Tahir Bey Tirki-
ye'ye gelmek icin Berlin’den ayrilirlar. Savasin ilk aylaridir. Tasiyabildikleri kadar
kisisel esyalarindan baska hicbir sey almadan yola ¢ikarlar. Onceki iliskilerine
bagh olarak dogrudan Ankara’ya gelirler. Her ikisinin de tek derdi bir an énce
is bulup calismaktir. Tahir Bey Ziraat Bakanligi’'nda bir musavirlik kadrosuna
atanir. Saadet Hanim, ise 15 Aralik 1939 glinl Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi
Turkoloji B6Iumu’ne asistan olmak i¢in basvurur.

“Kazan Turklerinden ve Turk teb’asmdanim.... Diplomami ve “Denomi-
nale Verbbildungen in den Turksprachen” isimli matbu doktora tezimi birlikte
takdim ediyorum. Fakiltenizde Turkoloji asistanligina talibim.” Bu dilekce tam
dort bucuk ay sonra cevaplandirilir. “Fakultemiz Turkoloji bolima kitiphane-
sinde munhal bulunan 85 lira maash memur vekilligine tayininiz yapilmistir."
diye. Saadet Hanim, 4 Nisan 1940 tarihinde 85 lira maasli memur vekili olarak
gbreve baslar. Fakilte hentz ilk mezunlarini vermistir. Fakilteye ilk kaydini
yaptiranlardan bir bolim, devlet bursu ile doktora 6grenimlerini tamamlayip
hoca olarak doénsinler diye Almanya'ya gdnderilmislerdir. Fakiltenin ya da
Bakanhgin hicbir katkisini almadan doktorasini tamamlayip dénen Saadet
Hanim ise, kutuphaneye vekil memur olarak atanmistir.

Tahir Bey ve Saadet Hanim okula yakin Bulvar Uzerinde bir ev tutarlar.
Evin icini doseyecek hichir esyalari yoktur. Yenilerini alacak paralari da. Bu
durumda ilk yardima kosan Tahsin Banguoglu Bey olur. Evlerindeki esyanin bir
boliminl Saadet Hanim’lara aktarirlar. Saadet Hanini zor glinlerinde kendile-
rine gosterilen bu ilgiyi hic unutmaz, yakinlanna sirekli anlatirmis.
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1941 yih Mayis ayinda Tahir Bey askere alinir. Saadet Hanim hem ev
islerini hem de okuldaki isleri yiritmek zorundadir. Kithgin, yoklugun getirdigi
sikintilarin yani sira bir de kazanclari yariya dismastir. 13 Mayis 1941 gund
Dekanhga bir dilekge verir. 15 glin izin ister. “Esim askerde, hem ev isleri hem de
¢alismayi birlikte gotirebilmem igin bir dizenleme yapmaya ihtiya¢ duyuyorum"
diye. Dilekgenin altina “Tilrk Dili ve Edebiyati Enstitisi mimessili” Tahsin
Banguoglu bir not diser: “Enstitimiz icin satin alinan 6600 cilt kitabin fislen-
mesi ve tesellim isine baslanmistir. Kiitiphane memurunun bu iste galismasi
icap ediyor. Kendisine iki gunden fazla izin verilmesinin isimizi aksatacagini
saygilanmla arz ederim.” Cok basit gibi gériinen bu olay, aslinda Saadet Hanim’m
nasil bir karakter ve azim sahibi oldujunu gdstermeye yetecek boyutta. Yasal
hakki olan bir izni alirken idarenin tutum ve davranislanni etkileyecek higbir
eylemde bulunmuyor. Ne énceden gidip kendisine agindiriyor, ne de sonrasinda
bir yakinmada bulunuyor.

Memur vekilligi yedi ay yirmi alti giin sonra, asil memurluga déner. iki yil
Uc ay yirmi iki glin de kitiphanede memur olarak calisir. Saadet Hanim, kitlp-
hane memurlugu sirasinda bos durmaz, dogentlik habilitasyon tezini hazirlar. 26
Aralik 1941 tarihinde fakilte dekanhgina “Eski Osmanlica’da Fiil Mustaklar”
adh calismasini takdim eder. “Gereken islerin yapilmasini arz eder.” Hazirlanan
bu calisma fakilte dekani Sevket Aziz Kansu’nun imzasiyla fakulte profesorle-
rinden Abdilkadir inan ve Rasonyi'den olusan bir kurula havale edilir.

Bu kurul yelerinden $ark Lehgeleri Profesorti Abdilkadir inan, 30 Ocak
1942 tarihli yazisi ile calisma hakkindaki olumlu goraslerini fakilte dekanhii-
na iletir. 34 giin sonra uygunluk raporu idareye gonderilmistir. 74 gin sonra
10 Mart 1942’de Rasonyi’nin olumlu raporu dekanliga gider. Bu raporlardan
yaklasik bir yil sonra, 3 Subat 1943’te bu iki Uye Saadet Hanim’'dan tezin sifaht
savunmasini dinler.

Docentlik tezinin dekanliga tesliminden yetmis dort giin sonra olumlu
raporlarin verilmesine karsin bir yillik bu gecikmenin nedeni pek anlasilir gibi
degil. Kurulan komisyon gerek rapor asamasinda gerekse s6zli savunmada
gerekli yazismalan geciktirmeden yaparlar. Savunmanin yapildigi tarih olan 3
Subat 1943'de sonug¢ dekanliga iletilir. Bu tarihten bir ay sonra 4 Mart Persem-
be gund, ayin heyet, Saadet Hanim'in verdigi “Uygur Yazi Dili” konulu ders
takririni dinler ve basarili olduguna iliskin yaziyi bekletmeden dekanliga iletir.
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Dekanlik, 8 Martta Milli Egitim Bakanli§ina atamanin yapilmasi i¢in Profesor
Sevket Aziz Kansu imzasi ile yaziyl gonderir. 17 Mart 1943’te atama imzadan
cikip fakilteye iletilir. 22 Mart 1943 ginil bu karar tebellu§ ettirilir ve Saadet
Hanim dogent olarak fakilte 6gretim Uyesi kadrosuna atanmistir artik.

Bu yillar, Tirkiye icinde kithik yillaridir, ikinci Dinya savasina girmemize
ragmen, bircok temel gida ve kullanim malzemesi karneyle satilmaktadir. O
gunleri anlatan edebiyatimizdaki tim eserlere bir g6z atacak olursak bu detay-
lan gorebiliriz. Belki de detay demekle hata yapiyoruz, bu olgular temel konu
bicimine dénismusler. Ekmegin, sekerin, amerikan bezinin karneyle satilmasini
uzun uzun anlatirlar. iste boylesi soylemlere neden olan o giinleri ¢ok zor kosul-
larda yasayan Saadet Hanim, ne yakin ¢evresine anlattiklarinda, ne de, yazdigi
yazilarda bu kosullari dile getirmez. Bizce bdyle davranmasinin temel nedeni,
onceki yillarda yasamis oldugu zor kosullarin bunlardan hic¢ etkilenmemesini
saglamis olmasi. Benzer davranislari Ayaz Ishaki'de de gorebiliriz.

Saadet Hanim dogent olarak goreve basladiktan bes yil sonra kendi
imkanlari ile Avrupa’nin gesitli tlkelerinde tetkiklerde bulunmak (zere izin
ister. Gidecegi ulkeler, Ingiltere ve isvigre. Bu istek Turk Dili ve Edebiyati
Bolum Baskani Necmettin Halil Onan tarafindan olumlu bulunur. Gezi yaz
aylarinda baslayacagindan yalnizca bir sémestr ders veremeyecektir. Ne var ki,
Saadet Hanim Londra’da hastalanir. Uzun bir tedaviden sonra tekrar derslerine
donebilir.

Bu seyahatinden dnce 1948 yili 23 Subatinda Ayaz Ishaki’'nin 70. yas
giiniini kutlarlar. Ayaz Bey istanbul’da oturuyor, Saadet Hanim Ankara'da.
Onceki yillarla bir benzerlik igeren yasama bigimi. Saadet Hanim’in lise ve
Gniversite yillarinda da baba kiz ayni sehirde degiller. Biri Varsova'da, digeri
Berlin’de. Ayaz ishaki, istanbul’da Beyoglu Caddesine yakin kiiciik bir evde
oturmaktadir. Bir bekar evi. Bu nedenle kutlamaya pek fazla kisi cagiramazlar.
Gelenler Musa Carullah Big, Sadri Maksudi Bey, Kafkasyali Sait Samil ve Bilal
Yanikoglu. Saadet Hanini bu olayi sdyle anlatir:

Ben de bu “Ulu Gin” i¢in mitevazi bir belis (Kazan lehce-
sinde borek adi) yaptim. Oturdugumuz evde firin yoktu. Ben onu
bizden bir hayli uzak olan, Beyoglu caddesinden gegip, Balik Paza-
nnda bulunan bir finna gotirtp pisirtip getirdim. Ne ise bu “Ulu
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Gun” serefine bir bek&dnn kap-kacgaksiz evinde yapilmis kiymetli bir
belis'di. Manevi degeri bitin zahmetlere bedel olabilirdi.

Ne yazik ki, belis yas glinli sahibinin talihine ugramis, Gsti
yanmis, alti civik kalmisti. Ben buna ¢ok Gzildim, zaten disarida
ekmek firininda pisen belisten ne Omit edilirdi. Ayaz buna hic
onem vermedigi gibi beni de avuttu. Kizim dedi “ne tzlliyorsun,
gecen sefer pisirttigimiz belisin Ustu pismemis alti yanmisti, bu
sefer de onun tam tersi olmus, ne olacak bunun ikisini birlestirince
tam bir belis ¢ikar.” dedi, ben de bu mukemmel benzetmeden ¢ok
hoslandim, kahkaha ile giilmeye basladim.

Saadet Hanim’'in hayatinda geleneksel yapi hep énem tasimistir. Yakin-
lari ile, sevdikleri ile, dostlari ile birlikte oldudu toplantilardan s6z ederken hep
mahalli yemeklerin yapildigini yazar. Ya da gevresindeki dostlarindan dinledi-
gimiz kadari ile evinde diizenledigi aile toplantilarinda bu tiir yemekleri pisirir.
Geleneksel yapiya ne denli 6nem verdigine iliskin, bir bagska aniyr da Prof. Dr.
Semih Tezcan’in esi Dog. Dr. Nuran Tezcan’'dan dinlemistik. Semih Bey Saadet
Hanim’in evladi gibi gérdugu, dégrencisi, asistani. 12 Mayis 1974’te Semih Bey
ile Nuran Hanim’in nisan yizuklerini o takar. O giin Nuran Hanim hocanin
ozel bir insan oldugunu fark eder. Téren bitinceye dek bir kayinvalide edasi ile
seramoniyi idare eder.

Sonra evlenirler ve yaz tatillerini Saadet Hanimlarin Erdek’teki yazlik-
larinda gecirirler, ilk sene tatile gittiklerinde onlari sicak yeni firindan ¢ikmis
belis ile karsilar. Cok begenirler bu béregdi, nasil yapildigini sorar Nuran Hanim.
Saadet Hanim da bitun detayi ile anlatir. Ertesi yil yaz tatilleri de benzer bir
bicimde baslar. Ancak, bu kez belis yapma sirasi Nuran Hanim’dadir. Bir hata
yapmamak i¢in yeniden belis tarifini Saadet Hanim’dan sorunca, Saadet Hanim,
bir kayinvalide edasi ile “madem yapmayacaksin, nigin bir daha tarif edeyim"
diye cevap verir.

Semih Tezcan hemen hemen tim 6§rencilerinde oldugu gibi yalnizca 63-
rencisi ya da asistani degildir Saadet Hanim’in. Evladi gibi goriir hoca onlari. Bu
davranis bicimini okuldaki tim geng 6§retim elemanlari yakindan yasamislardir.
Dogan Aksan, Mustafa Canpolat, Selahattin Olcay ve Hamza Zulfikar boylesi
nice anilara sahipler. Semih Bey 2001 de yayimlanan Dede Korkut Oduznameleri
Uzerine Notlar adli kitabini Saadet Hanim’a ithaf eder. Kitabin ilk sayfasinda:
“Ydurekli, erdemli, bilge insan Hocam Saadet Cagatay’in anisina” sézleri yer alir.
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Saadet Hanim’in da bdylesi kadirbilirliklerinden s6z etmistik yazimizin énceki
bélimlerinde. Ne var ki, Saadet Hanim’in bir baska 6zelli§i daha var. Kolay
kolay her bilim insaninda gérilmeyen bir 6zelligi. Birlikte okudugu veya ondan
dnce W. Bang’m &grencisi olan tim meslektaslarinin ¢alismalarini yakindan
takip eder. Onlarin yayinlarinin belki de ilk okuyucusu Saadet Hanim olur.
Onlan yalnizca okumakla kalmaz onlar hakkinda hayli kapsamli tanitim yazilan
yazar. Higbir kompleks tasimayan ancak kendine, bilimine glivenen insanlarin
yazabilecegi yazilardir bunlar. Okududu degerlendirdigi bu calismalardan bitin
Turkoloji alaninin haberdar olmasini ister.

1949 yili sonlarinda Ankara’ya déner donmez ilk isi, Uzerinde uzun za-
mandir gahistigi Turk Lehgeleri Ornekleri adli kitabinin yayimlanmasi konusunda
calismalarini hizlandirir. Bu, Turkiye'de yayimlayacagi ilk kapsamli ¢calismadir.
1927-1928 ders yilinda universiteye basladigi ilk glinlerden beri Tirkiye'de ek-
sikligini bildigi bir alana kendisini yogunlastirmistir. Ogrencilerin Tiirk lehceleri
konusunda kolayca kullanabilecekleri bir kitaplari yoktur. Dersler elle ya da
teksirle ¢ogaltilmis metinler Gzerinden ylritulmektedir. Oysa, hocasi Bang’dan
o6grendigi karsilastirmali Turk lehceleri yontemini, bdylesine dadinik ve kit ola-
naklarla anlatmak hayli zor oldugundan ilk is olarak bu yéntemin bitinlik arz
edecek bir bicimde uygulanmasi gerekmektedir.

Kitabin ilk cildi, o gine degin okunmus ilk yazih kaynaklarin bulun-
dugu 8. ylzyildan baslar, 18. ylzyilin sonuna dek uzanir. Metinler hayli titiz
secilmistir. Her konu icin bibliyografyalar Turkoloji egitimine yeni baslayan bir
dgrencinin gereksiniminin hayli tstindedir. Bir de ¢alismaya o yillardaki baski
tekniklerini, bir baska anlatimla matbaa olanaklarini ekleyince igneyle kazilan
birer kuyuya donasir, her bélim, hatta her sayfa, bu konuda yasanan giclikleri
Saadet Hanini birinci baskinin giris bolimunde ¢ok glzel anlatir. Bu kosullarda
boylesi bir birikimden sonra yapilan ¢alisma, bize, Hocanin bir kez daha kendi
egolarini bir kenara itip 6zveri dolu bir davranisla 6grencilerime ne verebilirim
seklindeki bir kaygiyi sergiliyor. Higbir eyleminde kendisini 6ne ¢ikarmayi asla
istemeyen Saadet Hanim bu calismasinda da bdyle davranir. 1950 yilinda kitap
son derece bagarili bir bicimde yayimlanir. Bilebildigimiz kadari ile o giinden
ginimuze Turkoloji egitiminin yapildigi her tniversitede Turk Lehceleri der-
sinde okutulan tek Kitap olur.

Berlin Universitesinde Tirkoloji'nin en (st diizeylerde okutuldugu bir
dénemin egitiminden sonra, alti yil Idil-Ural bélgesi sorunlari ve kilturtne iliskin
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yogunlasmis bir calismadan sonra, ¢ yila yakin bir siire kitiphane memuru
olarak calisan Saadet Hanim bambaska bir yénelim icerisinde olabilirdi. Bitlin
birikimini tek bir lehce ya da tek bir esere hatta Idil-Ural bdlgesi sorunlarina
yonlendirebilirdi. O gunlerin Turkiye'sinde dis Turkler diye adlandirdigimiz
bir grubun, érnedin Tatarlarin ¢cok hosuna gidebilecek calismalar yapabilirdi.
Yapmamis. Ozellikle hicbir lehceye farkli bir mesafede yaklasmayip giiniimiize
de 6rnek olabilecek bir bicimde tumini kucaklamanin kaygisini yasamis.

Saadet Hanim, Tiirk Lehgeleri Ornekleri kitabinin ardindan bilimsel ¢alis-
malarini ara vermeden surdurur. Profesdrlige hazirlanir. Gerekli bagvurularini
yapar ve sira dekanhgin kararindadir . Dekanlik iki jiri olusturur, ilki dil sinavi
icindir. Juride, Prof. Gatenby, Prof. Sedat Alp ve Prof. M. Senylrek, Saadet
Hanim’i ingilizceden sinav yapmak igin gérevlendirilir. Komisyon 22 Mart 1952
guni saat 10°’da 206 no’lu dersanede toplanir. Adayin konusuna uygun iki me-
tin secerler. Birinci metnin Tiurkgeden ingilizceye, ikinci metnin ingilizceden
Tlrkgeye cevrilmesi istenir. Sinav biter bitmez metinler degerlendirilir ve Saadet
Hanim’in basarili oldugu dekanliga ayni gin bildirilir. Aslinda géreve basladigi
sirada verdigi ilk belgelerde, Ruscay! Rus gimnazyumunda okudugu dénemde
ogrendigi, lise ve Universite efitimini de Almanya’'da Almanca olarak yaptigi
yazilidir. Ayrica, bu egitimleri sirasinda ingilizce ve Fransizca bildi§i de kayithidir.
Hatta Almanca bilgisi konusunda yakin ¢evresinin tanik oldugu bircok ilging
olay da vardir. Ankara’'daki Alman Kultir Merkezinin dizenledigi bir kilttrel
etkinlikte yapmis oldugu bir konusmadan sonra, Alman Blyukelgisi kirsiye
¢ikip “Ankara’da dilimizi boylesine konusan bir bilim insani oldugu icin kendimi
cok sansli hissediyorum.” demistir.

25 Mart 1952'de de bilimsel yeterlik komisyonu kurulur. Komisyon 7
Nisan 1952'de ilk toplantisini Necati Lugal baskanhginda yapar. Uyeleri Prof.
Resit Rahmeti Arat, Prof. Ahmet Caferoglu, Prof. Dr. Osman Turan, Prof. Dr.
Necip Ugok. Sunulan eserler teker teker incelenip, haklarinda olumlu rapor
yazilip dekanhga gonderilir. 16 Mart 1953 tarihinde Uc¢li kararname ile profe-
sorlige atanir. 27 Mart 1953 gunu profesor olarak géreve basladigi, bélumden
dekanhiga bildirilir.

Saadet Hanim profesérlige atandiktan sonra biraz olsun rahatlamasi séz
konusu oldu§u glinlerde, bu kez de, babasinin rahatsizlifi ortaya cikar. Ayaz
Bey, 1954 yili ilkbaharinda Ankara'ya gelir. Saadet Hanim ve Tahir Bey ona
son ginlerini huzur icinde gegirebilmesi icin ellerinden gelen cabayi gosterirler.
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Saadet Hanim, Ayaz ishaki’nin 100. dogum yildéniimi nedeniyle yayimladii
kitapta “Babam Ayaz ishaki’nin Son Gunleri” baslikli yazisina soyle baslar: “Rah-
metli babam hayatinin higbir safhasinda hastalik vehmiyle dolasmadigi gibi,
son hastalifinda da gayet erkekge iradeli, hatta érnek olabilecek kadar sabirli
ve azimliydi. Bir sene kadar stren hastaligina ragmen, kendisini ayaktan eden
agir hastahgr ancak t¢ giin surdd.” Bu giristen sonra, Ayaz Bey’in Ankara’'da
gecirdigi son gunlerini detayli bir bigimde anlatir. En kiicik ayrintiyi bile gézden
kacirmayan detaylari icerir bu yazi. Bu son gunlerde, baba kiz surekli olarak bir-
birlerine gecmisten anilar aktarir. Babaannesinden, dedesinden, halalanndan s6z
ederler. Ozellikle Ayaz Bey kiz kardeslerini iyi okutamadidi icin Gzilir. Saadet
Hanim ayni kitapta bir baska yazisinda da dedesi ve babaannesinin 6limlerine
deginir. Dedesinin 8lumund sdyle anlatir:

Cenazesi cok muhtesem olmustur, eski usul ile kosucu ulak
atlarla, 1-2 saatin icinde butun Idil Boyuna 61Um haberi ulastiriimis
ve cenaze merasimine davetler gonderilmistir. Haberi alabilen bir-
kag yuz imam gelebilmis, geceleri uzun yollarda kalip ge¢ kalanlar
da, kabrinde Kuran okumakla yetinerek gitmislerdir. Belki de idil
Boyu kdylerinin en muhtesem cenaze merasimi, 1919 Haziran'inda
llac Hazret'in cenazesi olmustur. Bu anlatimindan sonra bir not
diser Saadet Hanim. Notta kendisi, teyzesinin kizinin daginine
goturdldagi icin bu olayr yasamamis, cevresindekilerin anlattikla-
rini aktarmistir. Ardinda notu su cimle ile bitirir: Hayatimin agir
gunlerinde, bu iki Kisinin, blytkbaba ve buyikannemin élimlerini
gérmedigime sikretmisimdir, onlarin aziz hatiralan bende ebedi
olarak daima ayakta ve hayatta, her zaman bana dogru yolu gos-
teren mukaddes 151k gibi canli kalmislardir.

Bu ctimleler, Saadet Hanim’in yetisme ortamindan ne denli etkilendigini
gosteren climlelerdir. O, bitiin yasami boyunca edindigi geleneksel kiltlrle Bati
dislince bigimini sentezlemeyi basarmistir. Yazdigi hemen hemen tiim biyografik
yazilarda anlatti§i kisinin aile yasamini irdelemeye calisir. Edindigi bilgiler ve
kendi gozlemleri bir bigcimde yazida yer alir. Olumlu gorusleri agik acik aktarir-
ken, olumsuz dustincelerini ise altini ¢cizmeden hatta hi¢ yaziya dékmeden bi1
bicimde aktarir. Onun bu usta ve zekice anlatimi, alinmasi gereken dersleri;
doludur. Aslinda daha dnce de belirttijimiz gibi Saadet Hanim’m genetiginden
gelen politik ve edebi Gslubunun bir kez daha alti ¢izilmelidir. S6z, Usluptan
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acilmisken Saadet Hanim’in, Ayaz ishaki’nin 8lumini ildeslerine duyuran
Tatarca mektubunu buraya oldugu gibi aktarmak istiyoruz.

Bik Muhterem ildesleribiz, istanbul, 29.VII. 1954

Bu hat bile sizge kaygili bir haber biremin. Etiyim [babam]
Ayaz ishaki, 22 lyyilde [Temmuz] Pencisembc koni kénddz saat
12.10 (uniki un) da Ankara'da Allahin rahmetine kavusti. 23
iyyiilde Ankara’dan istanbul'ga hususi vagon bile naklettik. 24
lyyilde 6yle vakti, 13.30 tren Istanbul’'ga kildi. Istasiyonda Sadri
Maksudi Bey ve baska ildesleribiz, dostlaribiz karsi aldilar, ikindi
namazindan sonra.saat 4.30’da Bayezid camii serifinde cenaze na-
mazi kilindi, bik kip kisi kelgen idi. Unin vasiyeti boyinca (gore]
Yusuf Ak¢ora'nin kiimilgen yeri Edirnekapi Sehitligine kitirdik.
Onda kadar ozata kilgen [oraya kadar ugurlamaya gelen] bik kiip
ildes ve dostlarinin kiz yaglari icinde toprakka virdik. Allah rah-
met eylesin, baribizga [hepimize] da sabri cemil birsin. Milletimin
basi sav bolsin. Cenaze merasimi bik matur [glzel] boldi, Sadri
Maksudi Bey idare itti. istanbul ve Ankara Turk Ocaklari, istan-
bul ve Ankara’daki ildesleribiz, Turkistan, Simali Kafkasya gibi
Turk Ulkelerinin oyosmalarindan [teskilatlarindan], bik kiip sahsi
dostlari tarafindan ciberilgen [gdnderilen] cecekler kabrin iistini
zinnetledi. Kabri basinda dostu Sadri Maksudi Bey, ve ayrim ayrim
Turk dlkeleri mumessilleri tarafindan sahsiyetini canlandirip bik
kuyvetli nutuklar sdylendi.

Oliminden U¢ kun evvel, lyyul ayinin unsigizinde biraz hali
nacarlandi. Ayakta tora almiy baslagan idi [ayakta duramaz hale
gelmisti], basini kiterip damlarini bire [ilaglanm verip] ve su
icire idik. Zevcim Tahir Bey, kiterip utirta ve kiterip bir koltuga
kitire salonda biznin bile birge asty ice [yemek yiyip icmekte] idi.
“Sini yataginda asatayik” [yataginda yemek yedirsem] disem birde
yaratmiy: “yuk, yuk, yuk, totop utiramin [tutup oturamam], mini
salonga ¢igangiz” diy idi. in aurlastigi kiinlerde tobilay utirdi, biznin
bile birge cay icti, asI bik azalgan [az yemek yemege baslamisti]
ve kibisinge asaganni auzindan cigara idi [istifra etmekte idi].
21 iyyulde adeti boyinga dyleden son yukladi [uyudu], saat biste
utirma salonina Kitirip utirttik, birge cay ictik, bir az bal kapti,
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biraz kimecten asadi [biraz bal ve kiimeg¢ yedi]. Istakanin kuterd
aur kilgenge [bardagi kaldirmak zor geldiginde], "kizim bilip bir”
didi, bir iki mertebe kickine kahve ¢inayagina ceyini kuyip birdim
icti [bir iki defa kiigik kahve fincanina ¢ay koyup verdim]. 3 Kisi
kunak kilgen idi, alar bile sdylesip utirdi. Alar kitkeg utirgan yirinde
biraz yoklap Kitti [oturdugu yerde uykuya daldi]. Ayaklarini yugari
klterip saatlerce utiru adeti bar idi. Bgon de silay [bdyle] yatadir
diyip uyladik. Bir iki mertebe “Tahir mini sol tarafka [tarafa] eylen-
dirsin [gevirsin], Tahir mini on tarafka eylendirsin” diyip soyledi.
Biraz unaysiz [rahatsiz] yatkan idi. Tabii koltukta mindan yahsi
yatu mimkin tugil idi. Biz de tilegine karsi kilmiyik dip ani utirgan
yirinde kaldirdik. Saat sikizge kadar anda yarini utirgan kdyonce
[sekilde] yokladi. Kicbile saat sigizde iki kisi kildi, “eti, sini yatagga
yatiriyik, Bilal beyler Kildiler” didim. Hi¢ karsi kilmedi, tororga
tiledi [yata§ina yatmak istedi], fakat i'izini ktitere almadi, Tahir,
bir kisi bile kuterip yatagina yatirdilar. Kunaklar bile saat ttigizga
kadar siiylesti. Alar kitke¢ “sina asarga mi biriyik” dip soradim, su
icirdinip “siz asagiz, mina da bir az karbtiz birirsin, biraz asarinin”
didi, yene biraz sutik cay icti. Auzi bik kony [kurumus] idi. Biz asap
bitirgingece kadar yeme yoklap kitti, 22 sinde saat yidide kullari
ve bilekleri suungan idi. Bir iki dosta haber birdik alar da Kildiler.
Doktor Kitirttik, saat tinikige kadar girlavinda [horlamasi] devam
itti. Doktor kuvvetlendirmek 6¢on ine birirge tiledi, yazgan dartiu
kitirilgince can teslim itti. Doktor Glimi tesbit itti.

Butin gomrini [6mrind] milletke hizmet bile kigirdi. Son
kunine kadar milli mes’eleler bile mesgul buldi. Bitun dostlarini,
yakinlarini, bizleri yobatkan [teselli eden] ve sdyondirgen [sevin-
diren] tarafi, hicbir surtkan [agriyan] yiri ve iztirabi buliuavi idi.
Son kilgen doktor da “indi bir nerse his itmidir, istirabi yuk” didi.
Uliminden evvel de sulyirim surta [agriyor] dimedi, yalgiz halsiz-
min didi, ayaklan ve kami sisken idi. Allah ana rahmet eylesin,
ruhunu sad itsin, halkibizni anin tilegen aziz milli yulinda y6rorge
[yuramek] nasip eylesin, bu zur kaygibizni cinleytsin, amin.

Barigizga da selam ve hiurmetlerim bile.

Kizi, Saadet Cagatay
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Bu mektubu iki agidan irdeleyebiliriz. Birincisi yazimizin basindan beri
anlatmaya calistigimiz Saadet Hanim’in tslubu konusu, ikincisi ise kizi olma-
yan tim babalari kiskandiracak boyuttaki babasina olan sevgisi. Bir c¢linci
nedeni daha bu disiincemize eklemekte yarar goruyoruz. Bizde Tanzimat ile
baslayip Serveti Finunla devam eden Jon Turkler hareketinin o bélgelerdeki
karsihgi olan Ceditcilik, gerek idil-Ural bdlgesindeki gerekse Tiirkistan’daki
ceditgilere yani dustuince insanlarina baktigimizda bunlarin ylizde doksaninin
molla cocuklari oldugunu goriyoruz. Yenilik isteyen cocuklari hep mollalar
yetistirmis. Mollalarin torunlari agisindan konuya bakacak olursak orada da
ilging bir farklihk gértyoruz. Bizim o donem aydinlarimizin ¢ocuklarinin ba-
sarilan pek kayda deger bulunmuyor. Oysa o bdlgelerden Ulkemize gelen bu
kisilerin cocuklari hayli basarili olmuslar. Ustelik yasadiklari sayisiz firtinaya
ragmen higbiri dagilip savrulmamis. Bircogu énemli mevkilerde gorev almis.
Genel olarak da tarih ve edebiyat daha dogru bir anlatimla sosyal bilgilerde
bilimsel calismalar yapmislar.

Bizce dagilip savrulmamalarda iki temel unsur 6ne cikiyor. Birincisi
cekirdek aile ikincisi ise arkadas cevreleri. Muhaceretin getirdigi yalnizlik
duygusunu c¢ekirdek aile kavrami ile birlikte disindigumizde, aile baglari
daha kuvvetli bir bicimde olusuyor. Bir de buna, daha demokratik bir bicimde
disinmeyi ekleyince, aile meclisleri birer okula dénusiyor. Baba ya da anne
yasadiklarini birbirleri ile bolusiince dogal olarak ¢ocuklar bu ortamin tanik-
lari olarak daha dogru karar verme yetenekleri ediniyorlar. Saadet Hanim’in
yakinlarinda bulunanlann hemen hemen timu agiz birligi etmisgesine onun bir
insan sarrafi oldugunu soylerler. Hep dogru zamanlarda dogru dostlar sectigi
goristndedirler. Oysa kendisi babasinin arkadaslanndan sz ederken bakin neler
anlatir: “Omer Bey Tannkulu’nun da Ugitelskaya skola zamanindan beri mektep
arkadasi oldugunu bilirim. Fuat Toktar onun “Tan’¢i genclik arkadasiydi, hepsi
de ¢ok dirist, samimi, kardes gibi cok sevdigim, saydi§im insanlardi. Bu harika
kimseler aslinda benim ilerideki hizmet ve hayat gorusumu cok etkilemislerdi.
Ben o tipleri aramis ve bulamamisimdir.”

Saadet Hanim 27 Mart 1953 guni atandigi profesorlik kadrosundan 30
Haziran 1977 gunia yas haddinden emekli olur. 24 yili asan bir stire bu gérevde
dgrencilerine ders verir. Hicbir yoénetimsel problemi buyitmez. Bolumin gugli
gérinmesine helal getirir diye, kendisine yapilan haksizliklara bile karsi ¢cikmaz.
Onun bir tek ideali Tirkoloji Bélimi’'nin basarili olmasidir. Ayrica her ay
maasini aldiktan sonra ilk isi kendisi gibi maddi zorluklar igerisinde ylksek
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dgrenimlerini surdlren dostlarinin cocuklarina harc¢liklarini géndermektir. Bu
eylem bir yasam bic¢imi olarak onu ileride bir vakif kurmaya gotarar.

“Ayaz Tahir Turkistan idil Ural Vakfi”. Kurucu: Saadet ishaki Cagatay.
Kurulus tarihi: 13 Ekim 1988. Saadet Hanim, 81 yasinda hayatta olmayan babasi
ve esinin isimlerinin yanina onlarin memleketlerini yazip vakfa ad olarak koyar.
Butin mal varhgini da bu vakfa bagislar. Vakfin amaci, Turk dinyasinin, bu
dinya icerisinde yer alan toplumlann ve 6zellikle Ayaz Tahir Tirkistan Idil
Ural Vakfi cografi alaninda yer alan Tirk toplumlanmn tarihf, kultirel, siyast,
iktisadi, sosyal hayatlanni bilimsel yol ve yéntemlerle arastirmak, incelemek,
elde edilen sonuclari yaymak ve yayimlamaktir. Vakfin belirledigi amaclari
gerceklestirmek icin saptadigi maddeleri aynen aktanyoruz:

a- Amagclari dogrultusunda calisan, faaliyette bulunan
ve hizmet veren o6zel ve tuzel Kisilerle, vakiflarla kamu kurum
kuruluslariyla, bilim merkezleriyle, Enstituler, Arastirma Merkez-
leri, Arsivler, Universiteler, Fakiilteler, Kiitiphaneler ve benzeri
yerlerle birlikte projeler gelistirir ve uygular, isbirliginde bulunur,
ortak isletmeler ve her cesit ortakhiklar kurar. Birlikte arastirma,
inceleme ve yayin faaliyetlerine girisir.

b- Amaclan dogrultusunda calisan, faaliyette bulunan ve
hizmet veren 6zel ve tuzel Kisileri, vakiflari, kamu kurum ve ku-
ruluslari destekler, 6zendirir, yardimlarda bulunur, ivazh ve ivazsiz
bagislar yapar, burslar tesis eder, bilgi ve teknoloji saglar.

c- Amaglari dogrultusunda gelecegin arastirmacilarini, in-
celemecilerini, kuttphanecilerini, arsivcilerini, bilim adamlarini
yetistirmek icin her diizeyde enstitiler, arastirma merkezleri, k-
tiphaneler ve lisans Ustl egitim yapacak kurumlar acabilir. Bun-
lari isletir veya isletmesini devreder. Bu gibi faaliyette bulunanlari
destekler, 6zendirir.

d- Amacglannin yayginlasmasini, amacglanna giren konulann
tanitilmasini saglayacak her diizeyde toplantilar, ssmpozyumlar
tertipler. Bunlarin yurti¢cinde ve yurtdismda 6rgutlenmesini, uy-
gulanmasini saglar, Ustlenir.

e- Merhum Muhammet Ayaz ishaki, Merhum Prof. Dr.
Tahir Cagatay ve bu ulkelerin ilim, sanat ve milli hizmet alanla-
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rinda basarili islerle temayuz etmis kimseler adina, cesitli bilimsel
faaliyetler 6rgltleyecek ve gerceklestirecek calismalarda bulunur.
Oduller koyar burslar tahsis eder. Oliimiinden sonra kurucu adina
da benzer gosterissiz islemleri gergeklestirmeye calisir. Bunlarin
adina ydnetim kurulunca belirlenecek programla anma ginleri
tesis edilir ve geleneklestirilir.

Saadet Hanim bizlerin bdyle distinmesini saglamak icin son derece
rahat, kompleks tasimayan davranisini vakif senedinin diizenlenmesinde de
gosterir. Yukariya aldigimiz vakfin amaglarinin gerceklestirilmesi bélimiinde
“Oliminden sonra kurucu adina da benzer gosterissiz islemleri gerceklestir-
meye c¢alisir”. Bu son climlede bile altini ¢izdigi konu goésterissiz islemlerdir.
Kendisine, kisilijine, inancina giivenen insanlarin kurabilecedi bu ciimle ile
yazimizi bitiriyoruz.

Prof. Dr. Saadet Cagatay’in Kitaplan

(Makaleleri igin bkz.: Mustafa Canpolat, “Prof. Dr. Saadet Cagatay”, Tirkoloji
Dergisi, C. X, S.I, Ankara 1992, s. 3-8)
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oja Tipografica Pio x. 50 s. Cora Batir, Polska Akademja Umiejetnosci,
Krakow 1935, 48 s.

Ahun Yaruk’tan iki Parga, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Yayinlan No. 46, Turk Dili ve Edebiyati Entsitisi No. 7, Turk Tarih
Kurumu Basimevi, Ankara 1945, 197 s.
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Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Yayinlari No. 67, Tirk Dili
ve Edebiyati Enstitisi No. 9, Ankara 1950, 330 s.; 2. baski 1963, Turk
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Tarih Kurumu Basimevi, 193 s.

Tiirk Lehgeleri Ornekleri 1l (Yasayan Agiz ve Lehceler), Ankara Universitesi Dil
ve Tarih-Cografya Fakultesi Yayinlari No. 714, Ankara 1977, Ankara
Universitesi Basimevi, 264 s.
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AGOP DILACAR
(18954979)

Gorev Yillan: 1936-1948

Nesrin Gezici
Anaokulundaki Dilci

Agop Dilagar, Tirk dili Gzerinde yapti§i ¢calismalariyla taninan énemli
bir dilci. Ataturk’dn dil ¢calismalarina yakindan tanik olmus, soyadini bile bu
calismalardaki ilgisi nedeniyle Mustafa Kemal belirlemis. Asil soyadi Martayan,
Atatiirk’in istegiyle Dilagar olmus.

Agop Dilacar'in ailesi aslen Kayserili. Martayanlar, Agop Dilacar dogma-
dan 6nce Dilagar'in dedesinin istegi Gzerine istanbul'a taginirlar. A. Dilagar’in
babasi Kapali Carsr’da kuyumculuk yapar. Agop, 22 Mayis 1895'te istanbul
Buyulkdere'de diinyaya gelir. Ailesinin Gedikpasa'ya tasinmasiyla ¢ocuklugunu
Gedikpasa’da gecirir. Egitimine de bu semtte baslar. Gedikpasa Protestan Ki-
lisesinin anaokuluna gider; ilkdégrenim ve ortadgrenimine misyonerlerin actig
bir Amerikan okulunda devam eder. A. Dilacar birden ¢ok dil 6grenmeye de
bu yillarda baslar. ingilizceyi anaokulunda 6§renir. Rumca ve ispanyolcayla da
defa bu donemde tanisir. Ermenice ana dilidir. Kisacasi A. Dila¢ar'in bu yillarda
yogun bir dil egitimi aldigina tanik olmaktayiz.

Dilacar’in yasamina ve ¢alismalarina iliskin bilgilerin biyuk bir b8lumu-
ni, Kaya Turkay’'in yazdigi, Tark Dil Kurumunca 1982 yilinda yayimlanan, A.
Dilacar adl kitaptan yararlanarak anlatmaya calisacagiz.
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1910 yili, A. Dil&cgar i¢in farkl bir ddnemin baslangici olur. Bu donemde
Boyacikdy’e tasinirlar. Robert Kolej'e baslar, burada Tevfik Fikret'in 6grencisi olur,
yabanci dil 6grenme konusunda da bos durmaz. Latince, Yunanca, Almancay!
bu yillarda 6grenir. Bununla da yetinmez yabanci égrencilerle iletisim kurarak
Rusca ve Bulgarcayla tanisma firsatini bulur. Caliskanligiyla dikkat ¢eker, okulda
verilen hemen hemen tiim se¢cmeli dersleri alir, bitkibilim, yerbilim, madencilik
gibi farkli dallarda ufkunu genisletmeye cahsir. Her alanla ilgili bilgisi olsun is-
ter. Sadece kiz 6grencilerin aldigi yemek derslerini almasi da onun ilgi alaninin
ne denli genis oldugunu goésterir. Aldigi bu derslerin timu, Dilacar’a gelecekte
dilbilim ve ansiklopedi ¢alismalarinda buyuk katkilar saglayacaktir.

Sadece derslerindeki basarisiyla degil, ders disindaki faaliyetleriyle de dik-
kat ceker A. Dilacar. Kolejin kulturel faaliyetlerinin tumiinin igindedir. Hani
halk arasinda bir deyim vardir; “hangi tasi kaldirsan altindan o gikar” diye. iste
A. Dilécar da Oyle bir insandir. Turkce derslerine olan ilgisi de bu dénemdedir.
Kuskusuz bunda Tevfik Fikret'in pay! buyudktir. T. Fikret'in higbir dersini kagir-
maz. 1915 yilinda Robert Koleji caliskanhgina yakisir bicimde bitirir, “Nevv-York
Bilim Odulu”ni alir ve mezun olur.

Savas Yillari

A. Dil&g¢ar’in okulunun bitmesi I. Dinya Savasinin atesli gtnlerine rast-
lar. 1914 yili savasa katilan tim devletlerde oldugu gibi Osmanli imparatorlugu
icin de farkl bir yil olur, imparatorluk Balkan Savasindan heniz yeni ¢ikmistir.
Bdylesi zor giinlerin hemen ardindan 1. Dlinya Savasi 1 Agustos 1914 giini baglar.
Avrupa’nin en kuvvetli Glkesi durumunda bulunan Ingiltere’ye karsi Almanya,
yarisircasina buyudk bir silahlanma cabasi igine girmistir. 1914 yilinda savasin
¢ikmasi ile birlikte bir tarafta Almanya, Avusturya-Macaristan imparatorlugu,
Bulgaristan ve Osmanl imparatorlugu, diger tarafta ingiltere, Fransa, Rusya,
ABD, Japonya, Cin, Brezilya ve daha baska kugcilik devletler olmak tzere iki karsi
kampa ayrilmislardir.

Savas baglamadan énce Osmanli imparatorlujunun savasa girip girmeye-
cedi merak konusu olmakla birlikte bilinen gercek, mevcut yonetimin kendisine
bir tarafsectiginin bilinmesidir. Cografi konum agisindan hayli 6nemli olan im-
paratorlugun durusu savasa taraftar olan her iki kesimin de ilgi alani icine girer.
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Rusya’nin Akdeniz'’e inebilecegi tek yol olan bogazlar Osmanli denetimindedir. Bu
sirada Ulkeye ittihat ve Terakki Partisi yonetmektedir. Partinin liderlerinden olan
Enver Paga, Talat Pasa ve Cemal Pasa iktidara tam hakim bir gériinim sergilerler.
Enver Pasa, savasa Almanya’nin yaninda yer alarak katilmak istemektedir; Talat
Pasanin ise teredditleri vardir. Sonunda Almanyanin savasi kazanacagindan
emin olan Enver Pasa ve arkadaslari Almanya’nin yaninda savasa girme karari
alirlar. Bu distincenin temelinde Balkan Savasi ve 93 Harbi’'nde kaybedilen
topraklari geri alma umidi vardir. Baslangicta Almanlar Osmanlrnin ittifakini
istememistir; ama Osmanli'nm bogazlara olan hakimiyetinden yararlanarak bo-
gazlari kontrol altinda tutabilecegini ve savas cephesini genisletirlerse rakiplerinin
guclerini dagitabilecekleri dustincesiyle Osmanli'nin ittifaki icin ellerinden geleni
yaparlar. 2 Agustos 1914 giini Enver Pasa Almanya ile gizli bir antlasma imzalar.
Bu anlasmanin bir maddesi geregince Almanya savasa girerse Osmanli da savasa
girecektir, oysa Almanya 1 A§ustos giini savasa girmistir bile. Anlasmadan bir
gun sonra Osmanli imparatorlugu savasa girmeyerek sadece seferberlik ilan eder
(3 Agustos 1914). Tabii savasin seyri bunu engeller. Ingilizlerin elinden kagan 2
Alman savas gemisi Canakkale Bogazini gecerek Turkiye'ye siginmistir. Ingilizler
Enver Pasa ve Almanya’nin ittifakindan habersiz, Osmanlinin tarafsizhgini ilan
etmis oldugunu bildikleri igin, gemilerin kendilerine iadesini isterler. Ancak ge-
milerin 11 AJustos sabahi Marmara Denizi’ne girmesine misaade eden Osmanli
Hukumeti bu gemileri satin alinmis olarak gosterir. Bir stire sonra da bu gemiler
Tirk bayragl altinda Karadenize agilarak Rus limanlarini topa tutar. Boylece
Osmanli imparatorlugu fiili olarak savasa girmis olur.

I. DUnya Savasi ittifak Devletleri acisindan hisranla sonuglanacak olaylara
sebep olacaktir. Dort yil siirecek bir savas, kanl catismalarin olacagi gunler,
ittifak dolayistyla Osmanli Devleti’ni beklemektedir. Savas adim adim Osmanli
Devletini sona hazirlamaktadir.

ihtiyat Zabiti

iste boyle sicak gelismelerin yasandigi ortamda A. Dilacar, 1915 yilinda
okuldan mezun olduktan birka¢ gin sonra, yedek subay olarak askere alinir.
Yedek subayli§ina 6nce Diyarbakir'da baslar, buradan da Kafkas Cephesi’ne gon-
derilir. Kafkas Cephesi’nde savasa katilir ve yaralanir, madalya alir. Bu cephede
A. Dildcar’in dile olan ilgisine yakisir faaliyetler icerisinde buluruz. Ulastirma
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taburundayken Alman subaylarinal. Nemeth'’in Turkische Grammatikinden yani
Tirkee Gramerinden Turkge 6gretir. Hem kendisi igin hem de yabancilarin Turk-
¢e 6grenmesine katkida bulundugu igin A. Dilagar bundan memnundur. Ancak
bir siire sonra bu cepheden baska bir cepheye génderilir.

1917 yilinda, A. Dilagar Dogu Cephesi’ndeyken, savasin seyri askerlerde bir
gevsemeye neden olur. Birliklerin bir yerden bir baska yere her nakledislerinde,
ozellikle azinlik kdkenli gerek rutbeli gerekse ritbesiz birtakim kisiler firar eder-
ler. Bu tur kacislari engellemek distincesi ile bir bolim azinlik kdkenli subayin
Guney Cephesi’ne gonderilmeleri karari alinir. A. Dilacar da gonderileceklerin
arasindadir. A. Dilagar kendisini komutanlarina sevdirdigi icin Glney Cephe-
si'ne gonderilirken farkli bir muamele gorir. Mevcutlu génderme yontemiyle
gdnderilmez, koruyucu olarak verildigi soylenen birkac erle génderilir. Bu erler
de Halep'e gelince geri donerler, merkezin bulundugu Sam’a kadar gitmezler. Bu
gonderilis, A. Dilagar i¢in yeni bir donemin baslangicini olusturur

A. Dilagar’in cephesinin degisimi 1917 yilinin Eylll ayinda gerceklesir.
Aksam yorgunlugunu atmak ve ertesi glin yapacagl Sam yolculuguna hazirlik-
Il olmak icin kalaca§i otel odasina dogru giderken, yolda bir Tirk subayinin
denetiminde olan (¢ ingiliz subayiyla karsilasir, bu subaylardan albay olani A.
Dilacar in yanina yaklasir ve salcali yemek yiyemediklerini, bunun yerine kuru
yiyecek verilmesini istediklerini subaya tercime etmesini soyler, Dilacar Bey
de Turkgeye cevirerek Tlrk subayina albayin sgylediklerini aktarir ve odasina
gider. Gece yarisi, kapisinin tekmelenmesi ve yumruklanmasiyla uyanir, kapi-
sina bir inzibat ¢cavusu ve stingula iki er gelir. A. Dilacar her seyden habersizdir.
Tutuklandigini bildirirler.

Atatlrk’le Tanismasi

A. Dil&gar, ertesi giin Sam’a gitmesi gerektigini sdylemesi ve niye tutuk-
landi§ini sormasina karsin bunlar yanitsiz birakilir. Merkez Komutanli§ina
gétirilur, orada esir ingilizlerle iliski kurmaktan tutuklandigi bilgisini alir. A.
Dilégar srarlariyla 7. Ordu Komutanina ¢ikma olanagina sahip olur. Stngila
bir erle igeri girer, ¢cok sik ve bakimli bir komutanin éniindeki isle ugrastigini
gorur, cok gegmeden Pasa ona “Ne istiyorsunuz?” diye sorar. A. Dilacar karsi-
lastigi adamin kKimliginden habersizdir, Pasanin sorusuna su yaniti verir: “Pasa
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Hazretleri, ben serefli bir Tlrk subayryim. Cok agir geliyor. Emredin stingula er
disari ¢iksin...” Komutan Pasa eri disar1 ¢ikarir. Komutanla bas basa kalirlar.
Gelin bu olayi A. Dilégar’dan dinleyelim:

(...) Sonra beni Halep’'ten Sam'a gonderdiler. Cunkl 7.
Ordu Kumandanhginin merkezi orasi idi. Beni orada kumandanin
odasina soktular. Yanimda sungulil bir n6betgi vardi. Cebimden
aldiklari kitap ve ilmihaber, belimden aldiklari tabanca da bir inzi-
bat ylizbasisinin elindeydi. Kapi agildijinda baktim, iceride mirliva
(tuggeneral) rutbesinde bir pasa oturuyordu, inzibat ylizbasisi, casus
diye verilen raporu pasaya arz etti. Pasa raporu okudu, sonra bana
bakti. “Nasil oldu da sen kagmadin?” dedi. Ben de birdenbire ko-
purdiim, dayanamadim, “Ka¢gmadigima, teesstfediyorum.” dedim.
“Ben” dedim, “bu vatan icin kan dokmuisim, bu madalya sahte
degil”. Madalyanin kurdelesi vardi gégsimde. “Kafkas Cephesinden
kagmayan, herhalde Sam sokaklarindan kagacak degildir”, dedim.
“Emir buyurun, stinguyd ¢ikarsinlar.

Ylzbas! bir tarafa cekildi, cinki o pasa tabancasini ¢ekip beni
vurabilirdi. Degil bir mirliva, bir binbasi dahi vurabilirdi beni. Fakat
o pasa temkinli davrandi, dusiindi, askere emir verdi. “Suinglyu
cikar” dedi. Sungl c¢ikarildi. Pasa yuzbasiyr ¢cagirdi. Nesi varsa su
masanin lzerine koy bakalim” dedi. Oraya konan seyler sunlardi:
Tabancam, ilmuhaberim, bir de kitap. Bu kitabin ikinci baskisi
Turkische Grammatik yani Tirkce Gramer. Ben Diyarbakir'da
iken, orada bir Alman nakliye taburu vardi. Oradaki subaylara
Tirkge 6gretiyordum bu kitaptan. Kitabi kendileri Almanya’dan
getirmisler, bir tane de bana vermislerdi. Pasa ylizbasiya “Buyurun,
¢ikin” dedi. Yizbasi ¢ikti. Pasa ayaga kalkti. Bana donerek “Anlat
bakalim, bu is nasil oldu?” dedi. Ben de oldugu gibi anlattim. “Sen,
Halep'teki, seni tevkifettiren pasayi kétilliyorsun; ama, o hakhydi”
dedi. Daha yanasti bana. Parmagiyla dokunarak “Ama ben seni
anliyorum, sen gengsin”, 0 zamanin tabiriyle “Sen ihtiyat zabitisin
(yedek subaysin). Sen daha askeri kanunlari okumamissin; esirlerle
temas etmek yasaktir” dedi.

Sonra “Otur bakalim” dedi, beni oturttu. Tabancami verdi.
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IImiihaberimi verdi. Bu kitabi gozden gegirdi. ilk defa olarak Latin
harfleriyle yazili Tirkgeyi burada gordd Atatirk. Tirkce, yani
buginki harflerimiz degil, ama ona yakin harfleri. Aciklamalar
yaptik. Ondan sonra “Sam’i biliyor musun?” dedi. “Sam’i Pasam,
bilmiyorum” dedim. “Biraz gez de gel” dedi.

ilmithaberim cebimde idi. Yani, firar da edebilirdim. Ciinki
ben daha oraya kaydedilmis degildim. Tam kapidan disari ¢ikarken
arkami dondim. Pasa “Gel bakalim, senin Ustiin basin perisan”
dedi. Yirtik pirtik seyler gordu arkamda. Hemen kartini ¢ikarip
bir seyler yazdi: “Bu milazim efendiyi giydiriniz ve tabldotumuza
dahil ediniz”.

Ben de tesekkdir ederek ¢giktim, tabldota gittim, orada kaldim.
Bir terzi geldi, 6lcumu aldi. Bir berber geldi, beni tiras etti. Birkag
gun sonra yeniden karargaha gittim. Kumandani aradim. “Aaa, ¢ok
yakisikli olmussun. Hala kagmadin mi1?” dedi bana. Sakalasti, iste o
pasa Mustafa Kemal’'mis. Ondan sonra, o pasa Atatiirk oldu.(...)

A. Dilacar’in hayatinda bu karsilasma énemli gelismelere sebep olacaktir.
Sonunda askerligini Ataturk’in gdnderdigi bir deniz kentinde bitirir.

I. Dunya Savasi, 6limleri, yenilgiyi beraberinde getirir. 1918 yilinda sona
dogru yaklasiimaktadir. 1917 yilinin ortalarinda ABD'nin savasa girmesi, Rus-
ya'da ihtilalin gtkmasi ve bu devletin savastan ¢ekilmesi savasin seyrinde dnemli
degisikliklere yol agmistir. Carlifin yikilmasi ile iktidari ele gegiren Bolsevikler
savastan cekilmek istediklerini agiklamislardir. Bunun Uzerine Rusya ile mitte-
fikler arasinda 3 Mart 1918'de Brest-Litovsk Antlasmasi yapilmistir. Rusyanin
savastan ¢ekilmesi ilk olarak Romanya'y etkilemistir. Romanya, 7 Mayis 1918'de
Bukres Antlasmasiyla savastan cekilmistir. Osmanli Devleti, Gluney Cephele-
rinde Araplarin ingilizlerle birlikte hareket etmesi sonucu basarisizhga ugramis,
Bulgaristan'in da savastan cekilmesiyle muttefik devletler arasindaki bag iyice
kesilmis, Almanya bunun Uzerine yenilgiyi kabul etmek zorunda kalmistir. Os-
manl Devleti de 30 Ekim 1918'de Mondros Ateskes Antlasmasini imzalayarak
savastan cekilmistir.

I. Dinya Savas! yenilgisi beraberinde Osmanli icin yikimi, yeni Turk
Devleti'nin olusumunu getirmistir. Mondros Ateskes Antlasmasi Osmanl



AGOP DILACAR

Devleti’nin egemenlik haklarini elinden almis, askeri ve ekonomik sinirlamalar
da getirmistir. Bu antlasma Osmanli Devletini fiilT olarak yok eden bir antlas-
madir. Sonrasinda isgaller gordlir ve Kurtulus Savasinin baslangicina temel
olacak olaylar meydana gelir.

Bu siyasi karisikliklar icerisinde A. Dilacar askerligini bitirir. 1918 yilinda
terhis olur. Beyrut'a gecer. Burada yeni kurulmus bir okulun 6gretmenligini yap-
maya baslar. Buradaki yasami ¢ok siirmez. Bir yil sonra istanbul’a geger. istan-
bul’da Robert Kolej'de ingilizce dersi vermeye baslar, bir zamanlar égrenci olarak
girdigi siniflara 6gretmenlik sifatiyla girer. Kiltirel ¢alismalarina devam eder.
Ayni donemde Meline Hanim’la evlenir, bir siire sonra da Sofya'ya yerlesirler.

Kisa Sureli Sofya

A. Dilacar Sofya’da Svaboden Universitet'de Eski Dogu Dilleri derslerini
verir. Kokturkce, Uygurca Uzerinde calismalar yapmaya baslar, bu alanda uz-
manlasir. Kéktirkce ve Uygurcayi yayimlanan ilk bilgilerin 1si§inda tanitmaya
cahisir. Avrupa’da ve istanbul'da ¢ikan Ermeni gazetelerinde yazilar yazar. Yazinin
Dogusu (1928), Albion Bahgesi (1929) adh kitaplarini yayimlar. 1920-1931 yillari
arasinda A. Dil&c¢ar’la ilgili ne yazik ki detayl bilgilere sahip degiliz. Ancak onun
bu zaman diliminde Universitedeki hocalifina devam ettigini bilmekteyiz.

1931-1932 yillarinda ayni Universitede Osmanlica dersleri verir. Tirk di-
liyle ilgili calismalarina biz kazandirir. “Tlrk Kraganugyun 1200 Amyag1” (Turk
Yazitlarinin 1200. Yildénimii) baslikli bir yazi yazar. Bu yazi istanbul’da ¢ikan
Ermeni bir gazete olan Arevelk gazetesinin 1-3 Ajustos 1932 giinki sayilarinda
yayimlanir. Bilim aleminde ilgiyle karsilanir. O dénem, dil ¢alismalarinin hiz-
landi§i dénemdir. Eyliilde istanbul’da Birinci Tirk Dili Kurultay! yapilacaktir
ve dil calismalariyla ilgili olanlar bu konuda calismalarini hizlandirmislardir.
Dolayisiyla A. Dilacar’in Turk dilinin en eski vesikalari sayilan Tirk yazitlariyla
ilgili yazisi insanlarin ilgisini cekmistir. Bu yazilardan Tirk Dili Tetkik Cemiyeti
Genel Yazmani Rusen Esref Unaydinia s6z edilir, Unaydm’dan bu yazilari Ata-
tirk’e g6stermesi istenir, o da bu yazilari cevirterek Ataturk’e gosterir. Atatirk
bu yazilari okur ve be@enir; A. Dilagar’in kim oldugunu merak eder. Aslinda bir
tahmini vardir; bu yazarin Sam’da karsilastigi, dille ilgili sohbet etti§i yedek subay
olabilecegini dastndr. Bu tahmininin dogrulugunun A. Dilacar’in fotografini
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gorerek tespit edilecegine kanaat getirir. A. Dilagar’in kayinvalidesi bulunur, on-
dan Dilacar Bey'in fotografi alinir, Atatiirk’e gosterilir. Atattirk, tahminin dogru
oldugunu anlamistir. O, Guney Cephesinde karsilastigi yedek subaydan baskasi
degildir. Mustafa Kemal Pasa, Kurultay'a katilacak yabanci bilim adamlarinin
arasina A. Dilacar’ da yazdirir.

Pasanin Unutamadig! Dilci (ihtiyat Zabiti)

A. Dilacar, kendisinin Kurultay’a katilmasinin bizzat Atatiirk tarafindan
istendigini bilmemektedir. Esi Meline Hanim’la birlikte Bulgaristan’da bir kayak
yerindedir, ona haber verilir. iki giin icerisinde esiyle birlikte istanbul’a gelir. 26
Eylul'de Birinci Turk Dili Kurultay! olacaktir. A. Dilacarin gelisi 25 Eylil'de
Cumhuriyet, Milliyet, Aksam, Vahit gibi bircok gazetede yer alir.

A. Dilacgar, Turk Dili Tetkik Cemiyeti Genel Yazmanhgina birka¢ bildiri
sunmustur; “Turk Altay Dilleri Arasindaki Rabitalar”, “Turk ve Simer Dille-
rinin Benzer Noktalari”, “Hindu-Avrupai Dillerle Tlrk¢enin Minasebetleri”.
Ataturk’in iste§iyle A. Dilcar bu bildirilerini “Turk, Simer ve Hint Dilleri
Arasindaki Rabitalar” adi altinda birlestirir ve bu bildiriyle Birinci Turk Dili
Kurultayina katilir.

Gelin bu olayr A. Dildcarin Cahit Kulebi'ye anlattiklarindan dinleye-
lim:

Dilacar bana dedi ki, “kimi aile dostlarimiz gitme, Kemal
seni zehirletecek” diyerek beni vazgegirmek istediler. Bu sagma bir
diisiinceydi, hemen istanbul’a gittim. Dolmabahce Sarayinin giris
salonunda bekliyordum. Cok heyecanliydim. Birden Mustafa Kemal
Pasay! gordiim. inénil ve arkadaslariyla, dilciler yanindaydi. Beni
uzaktan tanidi. Arkadaslarina ‘evet o’ anlaminda basiyla bir isaret
yapti. Merdivene kostum. Ellerine sarildim.

Atatlrk o saatte hemen bir yankurul kurmus. Agop Mar-
tayan, obar dilcilerle birlikte calismaya baslamis. I. Turk Dili Ku-
rultayinda “Tirk, Stimer ve Hind-Avrupa Dilleri Arasindaki Bag”
konulu bildirisiyle basari saglamis. Tirk Dil Kuruntuna 1932'de
basuzman olmus. Oliinceye dek bu gérevde kaldi. Dilacar soyadini
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da, soyadi yasasi ¢iktiginda Atatiirk kendisine vermisti.

Dilagar’a sordum. “Atatirk dldukten sonra baska tlkelere
nicin gitmediniz?” dedim. Birkac kez Amerika’dan gorev onerisi
almisti. Eline gegen para da ¢ok degildi. Varhigini kitaplarina yatir-
digindan ¢ok mitevazi bir yasam sturdidrmistii. Ama, gitmemisti.

Dilagar, Atatirk'ten s6z ederken yizii kendine 6zgu bir gulis-
le aydinlanirdi. Amerikalilar, Turkiye’'de de is vermek istemiglerdi.
Yine kabul etmemisti. Konusmasindan ¢ikardigim sonug su oldu:
Turkiye'yi seviyordu. Tevfik Fikret'in 6grencisi olmakla dvinrdii.
Dil devriminden, Tirk Dil Kurumundan, kisisel kitapligindan ay-
rilmazdi. Kaldi ki bunlari birakmak Atatirk’ten ayrilmak gibiydi
onun icin. (Cahit Kulebi, Cumhuriyet, 22 Eylul 1979)

Kurultay on gun surmustur. Turk diliyle ilgili 6nemli tespitler bu Kurul-
tay’da yapiimistir. Bunlarin tanikhi§ini Dolmabahcge Sarayi da yapmistir. Tirk
dilinin énemli isimleri bu kurultayda bir araya gelmistir. Kurultay'la ilgili ¢cok
sey yazilmistir; Hasan Ali Yucel'in bir yazisinda 1. Turk Dili Kurultay: ile ilgili
soylediklerini buraya almay! uygun buluyoruz:

26 Eylul 1932 tarihi, Turk kudltdr hayatinin bir déonim
noktasidir. Tirk Dili Kurultayinda yeni bir irfan inkilabinin
baslangicint gérmuis olduk. Disiinmenin, anlama ve anlasmanin,
zekd yaratmalarinin cemiyet icinde harict bir sekil almasi demek
olan dil millTlesmedikge, dusunis ve anlayisin milli olamayacag!
meydana ¢ikarildi. Dilimiz Turk olmadikca disintusimuzin Turk
olamayacagi, dusitnisimiz Turk olmadikca da bir Turk kaltari-
niin varligina imkan bulunamayacagi canli, 6zIU bir hakikat olarak
ortaya kondu.

Bu hakikat, simdiye kadar, ancak parca parca duyulmustu.
Bu kadar acik, bu kadar keskin, bu kadar toplu olarak hi¢ kimse
tarafindan ileri strilmemis hicbir zaman bu derece genis bir ek-
seriyetle taraftar kazanmamistir. Bugiin batin Turk minevverleri
gérmaslerdir ki Tiark kaltarandn belkemigi Turk dilidir. Diger
medenT milletlerin, bugiin bizim yapmaya azmetti§imiz isi, daha
once yapmis olduklarindan haberi olmayan, resmi unvani ister alim,
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ister edip olsun, fikir itiyatlarinin esirliginden kafasini kurtarama-
yan birtakim geri distinceliler, bu hesaba katilmaya degmeyecek
kadar kiymetsizdir. Turk kaltiriniin ronesansini bagiranlara kulak
vermeyip koselerinde esneyenler, boyle bir sey olur mu diye biyik
altindan gulenler kavuklu birer mezar tasidir.

Turk Dili Kurultayi, bu geri zihniyetin bir daha dirilmemek
Uzere defin merasimini yaparken asil yeni diinyaya gelen mill7 kiil-
tirin dogumunu kutladi. Gomdlen, iri cusseli, hatta hasmetli ve
magrurdu. Dogan, kicik, henliz sahip oldugu kudretleri tartamaya-
cak kadar yeni bir varliktir. Fakat su muhakkaktir ki birinci zihniyet
oluyda, ikincisi diridir. Birincisi bir hortlakti, ikincisi buyltmek, eser
vermek istidadindadir.

Bunu cok yakindan takdir eden kurultay su noktalara itikaf
etti.

L Turk dilini, millt kiltGrimuzin eksiksiz bir ifade vasitasi
haline getirmek.

Tiarkce'mizi, muasir medeniyetin énimiize koydugu batin
ihtiyaclar karsilayacak bir milkemmellige erdirmek.

2. Bunun i¢in, buglintn yazi dilinde, Tirkce'ye yabanci kal-
mis unsurlari atmak. Halkgci bir idarenin istedigi sekilde halk ile
munevverler arasinda birbirinden mahiyetce ayri-iki dil varligini
ortadan kaldirmak, temel unsurlari 6z Tlrkce olan millT bir dil
yaratmak.

Kurultayin bu esasli kararlara ermesini temin icin, orada ileri
surilen baslica tezleri birer birer huldsa etmek lazimdir. Bunlari
hulasa ederken en ameli, en minakasay! mucip olan ve bugiine en
yakin ihtiyaclara dokunan meselelerden baslamayi daha minasip
buluyorum;

I. Turk Edebiyatinin seyrinde Tirk dilinin gecirdigi safhalar,
Turk Edebiyat'mn 6z dilden uzaklastik¢a bozuk bir yola girmesi.

Il. Tark dilinde yapilmasi icap eden reforma, bu hususta dili
“akademize” etmenin imkani meselesi.
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Il. Tark dilinin asilligi, Hint-Avrupa dilleriyle miinasebeti.
(...) (Hasan Ali, Yeni Turk, C. 1, 2 Kasim 1932)

Kurultay’da alinan kararlari 6zet seklinde vermesi bakiminda bu yaziy
burada anma geregi duyduk. Kurultay iki yil sonra toplanmak tzere dagilir.

A. Dilédgar’in kurultaydaki bildirisi ilgiyle karsilanir. Kurultay’dan sonra
da istanbul’a yerlesir. Dolmabahce Sarayinda Atatiirk’un énderliginde yapilan
dil calismalarina katilir.

ikinci Kurultay’a kadar istanbul’da yasar. Bir yandan istanbul Universite-
si'nde okutmanlik yapar, bir yandan da Yabanci Diller Yiiksekokulunda ve istan-
bul Erkek Lisesi'nde yabanci dil dersleri verir. Turk dili ile ilgili olan ¢calismalarini
da aksatmaz, ikinci Tirk Dil Kurultayina bir bildiri ile katilir. Bu bildirisinin
adi, “Turk-Paleoetimolojisi”dir. Bu bildirisi de ¢ok fazla ilgi toplar. Atatiirk de
onu bu Kurultay’'dan sonra Turk Dil Kurumu basuzmani olarak goérevlendirir.
1934'ten sonra A. Dilacar Tirk Dil Kurumu basuzmani olmustur ve Ankara'ya
tasinir, 6linceye kadar Ankara’da yasar.

Atatlrk’in Sofrasi

Dil&gar, ginduzleri Turk Dil Kurumu'nda c¢alisir, aksamlari da Cankaya
Koskinde yapilan dil calismalarina katilir. Kuskusuz A. Dilacar’in Tirk dili
gelisimine katkilari yalnizca bu ¢alismalar degildir.

A. Dilacar’in hayatinda Atatirk ve onunla yaptigi dil calismalarinin dnemi
buyuktur. A. Dilacar bu ¢alismalarin yapildigi toplantilarda icki igmez. Ataturk’d
daha iyi gozlemlemek icin icki igmemeyi tercih eder. Bu durum Ataturk’in za-
man zaman ona ve diger i¢cki icmeyenlere takilmalarina sebep olmustur. Kaya
Turkay’in A. Dilagar adh Kitabinda bu toplantilardan birine dair yazdiklarina
bir goz atalim:

Kisin Cankaya’da, yazin Dolmabahge’de Cumartesi, Pazar
gunlerinde ydratulen bu ¢calismalardan birini Dilacar soyle anlatir:
“Yakup Kadri Karaosmanoglu Atatirk adli kitabinda Atatirk’in
sofrasini Sokrat ve Eflatun soélenlerine benzetir. Evet, Atatlrk sofra-
sinin genel niteligi bdyle olmustur. Fakat benim bugiin anlatacagim
bir Atatiirk séleninin 6nemli bélimi aksam sofrasi olarak degil, bir
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Pazar gunu &gleden sonra, bilginlerin katildig1 yemeksiz bir s6len
olarak ge¢mistir.

Yil 1936, Turk Dil Kurumunun burosu Atatirk’le birlikte
istanbul’a giderek, her yil oldugu gibi, Dolmabahce Sarayinin st
katinda yerlesmis, I1l. Turk Dil Kurultay! 24-31 A§ustos gunlerin-
de ayni sarayda toplanmis, simdi Eylll ayinda Atatiirk Florya'daki
Denizevi'nde dinlenmekte, sik sik da dil tGzerinde ¢alismaktadir.

Biz her giin saraya gider ve o yillarda Atatlirk’'un 6zel bir
blrosu durumunda olan Tirk Dil Kurumu’nda ¢alisir, 6gle yeme-
gini saray sofrasinda yer, calisma saatlerinde de ara sira Atatirk’d
aramizda gorirduk.

(...) Durum bdyle siriip giderken, 20 Eylil Pazar giint 6gle-
den az sonra karakoldan bir gorevli gelerek saraydan cagrildigimi
bildirdi. Saat 3'te saraya vardigimda Ust salonda Atatiirk’d, ozel
kalem muadird Streyya Anderiman’l, bagyaver binbagsi Celal Oner’i
ve 2-3 profesori gordim. Masanin yaninda bir de karatahta vardi.
Anladim, Atatirk, bir sélen duzenlemis ve bu is icin Florya'dan
Dolmabahge Sarayina gelmisti. Cagrili konuklar birer ikiser gelip
Atatiirk’i cevreliyorlardi. Bunlar arasinda genel yazmanimiz ibra-
him Necmi Dilmen, Hasan Resit Tankut, Ord. Prof. Dr. Akil Muh-
tar Ozden, Ord. Prof. Dr. Kemal Cenap Berksoy, Eczaci ibrahim
Ethern, Kimyaci Huseyin Husnid, Hazma Vahit, Do¢. Dr. Mahmut
Sadi (bugiin Ord. Prof. Dr. Sadi Irmak), Universitesi'nin kimya bo-
liminden Alman Ord. Prof.Dr. Fritz Arndt, klasik filolojiden Prof.
Fazh Nazmi Orkiin, Dr. Mehmet Ali Agakay, Abdulkadir inan ve
daha baskalari bulunuyordu. Atatiirk’in sofrasinda yer almak igin
bir protokol yoktur, herkes uygun buldugu yere otururdu.

Gagrili konuklar tamamlandiktan sonra, uzun bir masanin
basinda oturan Atatirk, solene katilan bilim adamlarina toplan-
tinin amac ve konu ayrintilarini kisaca anlatti: Bati’da kullanilan
Yunanca asilh birkac tip terimi. Hekim, eczaci, kimyaci, dilci pro-
fesorleri bu sorunlari gérismek icin sarayda bir araya getirmisti.

ilk is olarak Atatiirk beni karatahtaya kaldirdi. “Haydi
bakalim Dilacar, karatahtaya.” dedi. (Bana bir yil énce Dilagar
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adini, bu gibi durumlarda “dil konularini agiklar” anlamina olarak
vermisti.)

Ve tahtaya ilk 6nce, Fransizca'da “cerrahlik” anlamina gelen
chirurgie terimini yazdirip bunun kabul edilmis olan etimolojisini
istedi. Ben de énce bu tip teriminin ingilizce’sini (surgery), Latince-
sini (chirurgia) ve Yunancadaki ana seklini (kheirourgia) yazarak,
bunun ¢ézimlenmesine gectim: Yunanca kheiros = el, ergon =
is; batuna: elle yapilan is; tipta, kok etimolojisine gdre: hastanin
govdesinde hekimin elle yaptigi is.

Atatiirk gulumseyerek séyle bir elestiride bulundu: Bu eti-
molojiden ¢ikan tanima gore bir hekimin, hastanin karnini elle
yoklamasi da chirurgie demek gerekiyor; ama chirurgie bu degildir,
operatorliktir, govdeyi cerh etmek, aletle yarmak, kesmek isi de
vardir. Ve Batiklarin kheir-, surchir- koklerine karsi Turk dillerinde-
ki “yar-“, Yunanca ergon’a karsi da Tlrkge “erk" kokuni ¢ikararak,
chirurgie ve cerrahiyi “elin kuvvetle ve kudretle basardi§i, yayarak
yaptigi isler” biciminde anlamlandirarak tanimladi.

O, Atatiirk’dn hi¢ aksatmadan duizenledigi bu dil sélenlerine
degerli bir Gye olarak ¢adrili olmustur. Giindazleri Dil Kurumu’ndaki
temel isi, basuzmanhgi yuritmekte; geceleri de genellikle kara tah-
tada gecgen ek gorevini, Dilacarli§i yapmaktadir. Atatirk’an verdigi
bu gorevleri geregince Ustlenmeye calisir.

A. Dilécar, Ataturk’in baskanhgini yaptigi dil ¢calismalarina Atatirk’un
istegiyle katilir, onun dil konusundaki hassasiyetine yakindan tanik olmus in-
sanlardan birisidir

Dil ve Dilciligin Oldugu Her Yerde

1936 yilinda Dil ve Tarih-Co{rafya Fakiltesinde Dilbilim Tarihi, Genel
Dilbilim derslerine 1Im? yardimci olarak girer.

Ayni zamanda 1.4.1937 tarihinden itibaren Ankara Gazi Lisesinde Ede-
vat 6gretmenligi yapar.
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TDK duyeleri Etnografya Miizesinde Atatiirkin huzurunda

Fakultenin kurulusundan itibaren 12 yil genel dilbilgisi derslerini kismen
tek basina kismen de o zaman docent olan Necip Ucok’la birlikte vermistir.
1946’da Universiteler Kanununun yiriirliige girmesiyle, 4.2.1947'de Dil ve Tarih-
Cografya Fakiltesinde isgal etmis oldugu kadro, okutman kadrosuna aktarilir.

Fakat aksilikler devam etmektedir. Fakulte Yonetim Kurulunun 12.7.1948
tarihinde aldi§i kararla, okutmanlk kadrosu da kaldirilir.

A. Dilégar, bunun Gzerine asadida bir 6rnegini aldigimiz yazilari yazar,
fakat sonuc alamaz.

Boylelikle 12. 7. 1948 tarihinden itibaren Agop Dilagar’in Dil ve Tarih-
Cografya Fakdltesi ile ilisigi kesilmis olur.

A. Dilégar, Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi’nde hocaligin yani sira Tirk
Dil Kurumu’nda basuzmanlik ve 1943'ten itibaren indnii Ansiklopedisinin basim
isleriyle ilgili danismanhgini da yapmaya baglar. Bu konuda Kiltur Bakanhgi Ya-
yimlar Dairesi Baskanhginda A. Dilagar’la ilgili belgeleri gérme sansini bulduk.

A. Dilacar Dil Kurumu'ndaki islerini de aksatmadan sirdirir. Yabanci
dilde yazismalar Dilagar Bey’in gorevidir. Dil konularinda danismanlik yapmak-
tan blyuk zevk alir.
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Dil konusundaki calismalarina bu siralarda hiz verir. 1960’li yillarda A.
Dilacarin dil cahismalari ile ilgili kitaplarinin ¢gikmaya basladi§ini gérmekteyiz:
Devlet Dili Olarak Tirkce (1962), Thomsen (1963), Turk Diline Genel Bir Bakis
(1964), Turkiye'de Dil Ozlesmesi (1965), Dil, Diller ve Dilcilik (1968). 1968'de
Tark Ansiklopedisinden ayrilir.

1970’li yillarda A. Dilacar’in dil Uzerine calismalari aksamaz, ancak daha
genis konulara egilmeyi disler ve hayata gegirir, ilk olarak Kutadgu Bilig Uzerine
bir calisma yapar. Bu calisma Kutadgu Bilig Uzerine yapilmis diger calismalar-
dan farkhdir, Kutadgu Bilig’i yalnizca metin olarak ele almamis; derinlemesine
inceleyerek onun uzerinde dnemli gorisler ortaya koymustur.

Kutadgu Bilig incelemesi adli ¢alismasini 1972 yilinda yayimlar. Ardindan
da 1978'te Anadili ilkeleri ve Tirkiye Digindaki Bagslica Uygulamalar adli galis-
masi yayimlanir. A. Dilagar’in gesitli dergilerde dille ilgili yazdi§i yazilarini da
unutmamak gerekir.

Kaltdrld oldugu cevresindekiler tarafindan bilinir. Edebiyat, mizik, resim,
bale gibi glzel sanatlarin gesitli dallari onun ilgisini cekmektedir. Edebiyata
olan ilgisi oldukca fazladir. Unlii eserleri orijinal yazilmis sekilleri ile okur. Tiirk
Edebiyatinin gelisimini yakindan takip edenler arasindadir. Kitaplara, edebiyata,
farkli bilim dallarina olan ilgisi hi¢ eksilmez.

Tark Dil Kurumu’nun kitapliginin gelismesine de katkisi olmustur. Kitap-
likta yer almasi gereken kitaplarin tespitini yapmis, bunlarin temini icin elinden
geleni cabayi gostermis. Turk Dil Kurumunun diger Tlrkoloji merkezlerinin
yaptigi ¢alismalari takip etmesine katkisi vardir. Ayrica Kurum’da ¢alisanlara
ingilizce ve dilbilim dersleri vermistir.

Ailesine olan baglihgi da cok fazladir; esi Meline Hanim’l, oglu Vahe'yi,
torunlarini elinden geldigince ihmal etmemeye calismistir.

A. Dilacar, 12 Eylul 1979'da istanbul'da yasama gézlerini yummustur.
Olumi Gzerine gazete ve dergilerde Omer Asim Aksoy, Konur Ertop, Cahit
Kulebi gibi dnemli Kisilerin yazdigi yazilara tanik olmaktayiz.

Turk Dili calismalarinda ¢cok emegdi gecen, Atatiirk’in son anlarinda
gbrmek istedigi insanlar arasinda olan Agop Dilé&car, Dil ve Tarih-Cografya
Fakiltesi'nin de saygin hocalari arasindadir.
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Tulay Culha
Ali Gul

Karsli Koyun tiiccan Ali Riza Efendi’nin oglu olarak 1880°de istanbul’da
dogan Saim Ali, Sojukcesme Ristiyesinde okuduktan sonra Asker? Tibbiye'ye
gecer ve oradan 1903 yilinda mezun olur. E§itimini tamamladiktan sonra 1908’de
Almanya'ya gonderilerek, Giessen Universitesi'nde Patoloji tizerine uzmanhgini
tamamlamasi saglanir. Memlekete déndiiginde Tip Fakdltesi, Tesrih-i Marazi
muderrisi Rifat Hisamettin Pasa’nin muavini olarak gorev yapar. Uzun yillar
Prof. Dr. Hamdi Suad’in laboratuarinda sef olarak cahisir. 1909-1940 yillari
arasinda DarUlfiinun Tip Mektebi’nde muallimlik ve muderrislik gérevlerinde
de bulunan Dilemre, profesér olduktan sonra on bes yil kadar morg madurlagu
de yapmistir. AdIi Tip Ord. Profesérliginde de bulunan Saim Ali, patoloji ve
bakteriyoloji ihtisasindan dolayi 4 kere 2 yil sireyle kolera ve veba salginlarina
karsi mucadele etmistir. Balkan Savasinda Trakya ve Canakkale’de orduya tifo
asisl uygulanmasini saglamistir.

1933 Universite reformundan sonra istanbul Universitesi Tip Fakilte-
sinde bir AdIT Tip Enstitist kurularak, madurlagine Ord. Prof. Dr. Saim Ali
Dilemre getirilir. Buglin Turkiye'de tip ve hukuk fakiltelerinde adli tip dersleri
verilmektedir.

Doénemin diger aydinlari gibi, uzmanlhk alani ne olursa olsun Turk diline
hizmet aski icinde bulunanlar arasina Saim Ali Bey de vardir. Turkgenin baska
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dillerle olan iliskisinin arastiriimasi, tip terimlerinin Turkcelestirilmesi, yaban-
ci sozcuklere Tirkce karsiliklar bulunmasi vb. gibi gorevlerde bulunmustur.
1930-1931 yillannda Turk Antropoloji Mecmuasinda Tirkge, Fransizca olarak
dilbilgisine ait yazilar yazmis, Turk Tarihinin Ana Hatlari eserinin musvedde-
lerinde Evrazyada Tirkgenin Lenguistik Vaziyeti adli calismasini yayimlamistir.
Daha sonra Les Affixes indo europeens et le turc (Hint Avrupa ekleri ve Turkce)
1935, Probleme turco- celtique (Turk- Kelt Problemi) 1936, La theorie Glines- Dil
(Gunes Dil Teorisi) 1936, Dil Cografyasi 1937, Dil Devrimi icin 1949 ve Genel
Dilbilgisi adh 2 ciltlik eserini (1939, 1942) yazdiktan sonra hekimlik terimleri
Uzerine ¢alismistir.

Genel Dilbilgisi (ikinci Kitap: Dil Evoliisyonlari, DTCF, Alaeddin Kiral
Basimevi, Ankara 1942)’nin ikinci cildini ismet inéni'ye ithaf eder. Kitabinin
6nsdzinu “cocuklarimiza” bashigiyla vermistir. Bu eserin, uzun senelerce biyuk
hocalann eserlerinden segilerek hazirlanmis oldugu bilgisini veren yazar, samimi-
yetle kendi dustincelerini de agiklamistir. Hatta 6nséziin sonlarina dogru, yazida
gecen terimlerin hem Turkce hem yabanci dildeki sekillerinin verildiginden
bahsederek bu yazinin felsefe ve yiksek edebiyat siniflari icin oldugunu soyler.
Bu ylzden bashginin genel dilbilgisi oldugunu ve bu diizeyde bir yaziyi okuyacak
egitimdeki kisilerin de yabanci dil bildiklerinden bahisle zorluk cekmeyecekle-
rini ileri strer. “Dil evolusyonlarT'ni ses degisimi, sekil dedisimi, mana degisimi
bagliklari altinda inceler.

1949'da yayimladigi Dil Devrimi icin adli Kitabinin énséziinde ise Dilenire,
Turkiye'de edebiyat dilinin serbest oldugundan bahseder: “Edib ve sair, Turki-
ye'de ister Kasagar'a dogru ister Sadabad’a dogru yUzini gevirsin..., kimse “ne
yaplyorsun” demez fakat “terimler konusunda” anlasmazlik ¢ikmistir, bu da
tabidir.” der ve bu konudaki fikirlerini aciklar. Boyle bir anlasmazligin sebebini
genel egitim meselesine baglar. E§itimde “halka dogru gitmek’m 6nemli oldu-
gunu ve ondan ayrilmamanin gerekliligini savunur. Ayrica terimler konusunda,
terimlerin istisnasiz Oz Tirkceden yapilmasini savunanlarin yaninda Latince,
evrensel bilim sdzlerine genis yer birakmali diyenlerin de oldugunu séyleyen
Saim Ali Dilenire, kansik bir yol tutulmasi gerektigini savunur.

Butun bu calismalan neticesinde Atatiirk kendisine “Dilemre” soyadini
uygun goérmustiir. 1936-1940 yillan arasinda Dil ve Tarih-Cografya Fakilte-
sinde Umumf Dilbilgisi derslerini okutmus, 1935-1939 yillari arasinda Erzurum,
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1939-1943 yillar1 arasinda Rize milletvekili olarak Biyuk Millet Meclisinde
gbrev yapmistir.

TDK binyesinde de gorev alan Dilemre’'nin 26-30.11.1945'te yapilan V.
Turk Dili Kurultayinda, Lenguistik Kol Baskani ve 8-10.2.1951 tarihinde yapilan
Olaganisti Kurultay’da yonetim kurulu Gyesi olarak gorev aldigini kayitlardan
0grenmekteyiz.

1954 yilinda istanbul'da vefat eden Dilemre’nin mezar tasinda kendi
yazdi§i asagidaki dortlik goralir:

Yeniden devrana girdim, i8te bak burda ben
Senle, benle elbette var bir birle8en

Basida o, sonuda o, bende o, o da ben

Varlik bir dénergedir. Sanma var gelen giden.

Ord. Prof. Dr. Saim Ali Dilemre’nin Dille ilgili Kitaplar
Hint'Avrupa EKleri ve Tlrkce, 1935.
Gune8'Dil Teorisi, 1936.
Tiurk'Kelt Sorunu, 1936.
Dil Cografyasi, 1937.
Eski Dil Mefhumu, 1935.
Genel Dilbilgisi, Birinci Kisim: Dil Cografyasi, Devlet Basimevi, istanbul 1937.

Genel Dilbilgisi, ikinci Kitap: Dil Evoliisyonlan, DTCF, Alaeddin Kiral Basimevi,
Ankara 1942.

Hekimlik Dili Terimleri, 1945.
Dil Devrimi icin I, 1949
Dil Devrimi icin II: Terimler Meselesi, 1949.

Dil Devrimi ve Zorlama Uzerine, 1952.
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Tulay Culha

Ulu Onder Atatiirk’ten 6 yil sonra ayni sehirde dogmus bir insan, ayni
sekilde 6mrini Tirkceye, Tirkiye'ye adamis dzverili bir aydin. Ozellikle 6zverili
demek istiyorum, ¢lnki Kkarsiliginda hicbir beklentisi olmadan ¢alismis. Maddi
olarak hicbir seye ihtiyaci olmadigi halde, icinde bulundugu manevi eksikligi
gidermek icin harcanmis bir yasam.

Dogdugu, buyldugu topraklardan birgok hemserisi gibi, ayrilmak zorunda
kalmis ibrahim Necmi Bey. Bu gé¢ii ve insanlarin yeni vatanlarina dért elle
sarilmalarini anlayabilmek icin, dogup buyadukleri topraklar Gizerinde oynanan
siyast oyunlara da deginmek gerekir. Bu insanlar, vatanin ne demek oldugunu,
yurdunu terk etmenin, buna mecbur edilmenin acisini bildikleri i¢in olsa gerek,
Kurtulus Savasi ve sonrasinda kiltirel alanda verilen savasin atesli neferleri
olmusglardir.

Savas Glnleri ve Balkanlar

Kirim Savasinda (1853-1854) ugradi§i adir yenilgiden sonra Rusya, Bal-
kanlarda &zellikle Osmanl y6netiminde bulunan Slav irkindan kavimleri bir
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amac ugrunda birlestirmek ve Ortodoks topluluklari egemenligi altina almak
icin Panslavizm hareketini baslatmis. Ruslar bu amacla Moskova’da bir kongre
toplamislar ve bu kongre sonunda, Balkanlari dolasarak propaganda yapmaya
baslamislar. Bosna-Hersek, Sirbistan ve Bulgaristan gibi Slav irkindan olan
Ulkelerde birtakim gizli cemiyetler ve drgutler kurarak dustincelerini yaymaya
calismislardir.

Ruslarin bu gizli ¢calismalari Balkanlarda bir tedirginlik ve huzursuzluk
yaratirken Ruslar bu dusiincelerini gerceklestirmek icin Osmanli Devleti’'ne
baskl yapmaya baslamisti. Ruslar Mahmut Nedim Pasa sadrazamli§i sirasinda
Panslavist hareketlere hiz verirler. Cok gegcmeden Balkanlar’da Panslavist pro-
pagandalarin etkisiyle cesitli ayaklanmalar ¢ikar. Rusya ve Avusturya, Osmanli
Devletini parcalamak icin harekete gecer. Ruslar, Panslavizm akiminin yardi-
miyla Balkanlarda hazirliklara baslar. ilk ayaklanma Hersek’te ¢cikar (1875).
Bunu Bosna ayaklanmasi izler. Osmanli bu ayaklanmalara gereken 6nemi ver-
mez. Bunun Uzerine Bulgarlar da ayaklanarak Tiirklere saldirilara gecer. Bulgar
ayaklanmasi ve ardindan baslayan Sirbistan ve Karadag ayaklanmalan bastirilir.
Bu olaylari firsat bilen Ruslar 93 harbini (1877-1878) baslatir.

1839 Tanzimat Fermani ile baslayan cagdaslasma, 1856 Islahat Fermani
ile yeni boyutlar kazanmis ve 1876’da Kanun-i Esasinin ilani ile strdardlirken
93 harbi Anayasa’nin yani Kanun-i Esasi’nin yeniden rafa kaldirilmasina neden
olur.

Balkanlardaki Slav halklar Osmanliya karsi Ruslarla birlik olurlar. Ruslar
Romanya ve Kafkasya Uzerinden Osmanli topraklarina saldirirlar. Sirbistan,
Bulgaristan, Karadag, Bosna ve Hersek’te yeniden ayaklanmalar ¢ikar. Ruslar
Rumeli’de Edirne’ye kadar ilerlerler, Edirne’nin de elden ¢ikmasi istanbul yo-
lunun Ruslara agilacagl anlamina geleceginden Padisah Abdilhamit Ruslara
ateskes onerir. Uzun siiren mizakereler sonucunda kosullan ¢ok agir olan Berlin
Antlasmasi imzalanir (13 Temmuz 1878). Bu antlasmaya gore Bulgaristan ve
Bosna- Hersek’e muhtariyet verilir. Batum, Kars, Ardahan Ruslara verilir. Os-
manli Devletinin Rusya'ya savas tazminati 6demesi kararlastirilir. Dogu Rumeli
bir Hiristiyan vali tarafindan yodnetilmek zere Osmanli Devleti'ne birakilir.
Bulgarlar bir ayaklanma ¢ikararak Dogu Rumeli’nin Bulgaristan’a baglandigini
ilan ederler. Kansiklik sonucunda Alman prenslerinden Ferdinand’in Bulgar
prensligine secilmesiyle Bulgaristan Devleti kurulmus olur (1885).
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Berlin Antlasmasiyla Bosna-Hersek’in ydnetimi gegici olarak Avustur-
ya'ya birakilir. Osmanli Devleti Il. Mesrutiyet’i ilan ettigi siralarda, Avusturya,
bu durumdan yararlanarak Bosna-Hersek'’i kendi topradina katar. Osmanli
Devleti bu olayi protesto etmekten baska bir sey yapamaz. Butin bu stiregelen
karisiklarin sonunda Balkan savaslan baslar.

Turk tarihinin en aci, en unutulmaz sayfalarindan biri olan Balkan Sa-
vaslarl (1912-1913), yalniz yenilgilerle sonuglanan, Balkanlar ile Rumeli’nin
buytk bir bélumunun elimizden ¢ikmasiyla sonuglanan savaslar degil, mil-
yonlarca Tirk ve Musliman halkin baski ve zulim altinda evlerini, yurtlarini
geride birakarak tirld zorluklarla go¢ etmek zorunda kaldigi bir savastir. Bu
gocler ne yazik ki XX. yy. boyunca stirmus, gelen go¢gmenler Turkiye'nin cesitli
bolgelerine yerlestirilmislerdir. Balkan savaslari, sadece Osmanli Devleti'nin
Balkanlardaki son topraklarini yitirmesiyle sonuglanan, yalniz bir ordular savasi
degildir. Balkan ordulari yaninda geteler de halki yok etmeyi siirdiiriiyordu. Bal-
kan komitacilari yanginlar, saldinlar ve toptan 6limlerle, kanli bir hesaplasma
icindeydiler. Osmanli’'nin maglubiyetiyle sonuglanmis ve neticede 30 Mayis
1913'te imzalanan, “Londra Baris Antlasmasiyla, Selanik, Giney Makedonya
ve Girit, Yunanistan’a birakilmistir.

Yazimizin basinda da soyledigimiz gibi bu sikintil dénem sonunda Os-
manli’nin hakimiyetinde olan topraklanil elden ¢ikmasiyla birlikte Turkiye'ye
gocler baslar ve bir ¢cok Turk ailesiyle birlikte (1303-1305) 1887'de Selanik’te
diinyaya gelen ibrahim Necini Bey ile esi Saibe Hanim da Turkiye'ye gé¢ eder.
Selanikli Avukat Mehmet Tayfur Bey ve Emine Hanim’in o§lu olan yazarimizin
cocuklugu, kendi ifadesine gdre Giimulcine ve Iskece’'de gegmistir. Bes senelik
ilk mektep tahsilini Gimulcine’de tamamlayan I. Necmi, yedi senelik idadiyi
(liseyi) Selanik’te bitirir. Baba meslegini secerek, istanbul Hukuk Mektebinde
(istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi) basladi§i egitimini 1909 yilinda birin-
cilikle bitirmistir.

Selanik Ginleri

Basanli bir 6grenim hayatinin ardindan memleketi olan Selanik’e dénen
ibrahim Necmi, burada babasi gibi avukatlik yapmak yerine Selanik Hukuk
Mektebi'nde Hukuk-1 Hususiye-i Diivel (Devletlerarasi Ozel Hukuk) ve Ka-
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vanin-i Maliye (Mali Kanunlar) derslerine girer. Bu denli farkh ve uzmanhk
isteyen dersleri verecek nitelikte olmasi 1. Necmi Bey’in bilgisinin derinligi ve
genisligi hakkinda bize bilgi verebilir. Ayrica 1910’da Selanik Lisesi Edebiyat
ogretmenligini de misabaka ile kazandigini kendi ifadesinden 6greniyoruz.
Boylece, edebiyatla ve devaminda dille mesguliyeti bu dénemde baslayan
ibrahim Necmi, bundan sonraki hayatinda da asil meslegdi olan Hukuk yerine
dgretmenlikle hayatini gecirecektir.

Omrinin ilerleyen yillarinda hayatini degistirecek olan gazetecilik ya-
saminin baslangici da Selanik’te ders verdigi yillara rastlar. Hakkinda ¢ok az
bilgiye rastladigimiz 1. Necmi’'nin, Zaman Gazetesi’nde yazi isleri mudurlaga ve
bas muharrirlik yapti§ini, hakkinda yazilanlardan égrenmekteyiz. Bu dénemde,
Selanik Hukuk Mektebi’'nde verdigi Mali Kanunlar dersinin bir yansimasi olarak;
tatun ve reji idaresiyle ilgili yazilar yazdigini, daha sonra bu yazilari bir araya
getirerek yayimladigini Turkiye'de Tutiin Meselesi adli kitabindan égreniyoruz.

istanbul’da Yasam

1913'te Turkiye'ye gelisinden itibaren Darlssafaka, Vefa, Davutpasa
liselerinde baslayan edebiyat 6gretmenligi 1916'ya kadar devam etmistir.
Liselerde d§retmenlik hayatina devam ederken, 1916 yilinda Darilfiinun’'da
yapilan islahat cergevesinde Edebiyat Fakiltesi’nde kurulan Ural-Altay Lisan-
lari Mukayeseli Sarfi kiirsiisintn baskanlhidi icin Almanya’dan getirilen unli
Tirkolog Dr. Giese’nin (1870-1944) yardimciligina tayin edilir. (Prof. Giese,
Harfdevriminden sonra da Il. Turk Dil Kurultayi'na katilarak, “Turk Konusma
Dilinin Arilastirilmasi ve Yenilenmesi” bashkh bildirisini sunmustur.) Savas
sonunda Giese’nin Almanya’ya donmesi (zerine bir siire Nazariyat-1 Edebiye
muderrisi Ali EKkrem Bolayirm (1867-1937: Namik Kemal'in oglu olan Ali
Ekrem Bey, birtakim resmi g6revlerde bulunmasinin yani sira sair kimlidiyle de
taninmaktadir. Bu gorevlerin disinda -devrin bir ¢ok aydini gibi- uzun yillar
liselerde edebiyat 6gretmenligi de yapmistir.) yardimcilijinda bulunduysa da Ali
Kemal’'in Maarif Naziri bulundugu sirada Galatasaray Lisesi, Edebiyat Tarihi
ogretmenligine atanmis, bdylece bir sireligine de olsa ara verdi§i 6gretmenlik
hayatina geri dondigu bilgisini A. Sirri Levend’in Turk Edebiyat Tarihi adl
eserinden 6grenmekteyiz.
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Harf Devrimi 6ncesi ve sonrasinda dikkat ¢ceken en dnemli 6zellik ise,
dénemin aydinlan -meslekleri ne olursa olsun- dil ve edebiyatla yakindan ilgilen-
mekte bu konulardaki distincelerini gerek yazili gerek sozIi olarak baskalariyla
paylagsmaktan ¢ekinmemektedirler. Bdyle bir ortamda edebiyat 6§retmenligi,
kabul goren ve begenilen ve hatta aydinlarin asil mesleklerini birakarak yerine
getirdikleri st diizey bir gorev sayilmaktadir.

1928’e kadar Galatasaray Lisesi, istanbul Erkek Muallim Mektebinde
edebiyat, edebiyat tarihi hocali§i yapan yazar bu yillardaki hocaliginin mahsuli
olarak Tarih-i Edebiyat Dersleri adindaki iki ciltlik kitabini yayimlar.

ibrahim Necmi Dilmen’le ilgili yazilan yazilarda esi ve ¢cocuklanyla ilgili
bilgiye rastlayamiyoruz. ibrahim Necmi Bey'in Zerrin (1916) adinda bir kiz,
Tayfur (1918) ve Emel (1921) adlarinda iki oglu oldugunu 6greniyoruz.

Bu tarihlerden itibaren ibrahim Necmi Bey, dil hareketleri ve gelismeleri
icinde &n siralarda karsimiza ¢ikacaktir. Dilmen’in aktif oldugu yillar, Harf
inkilabindan hemen 6nce ve sonraki yillardir. Harf inkilabindan ve netice-
sinde ortaya ¢ikan gelismelerden bahsederken ibrahim Necmi Dilmen’den sz
etmemek anisina yapilacak bir saygisizlik olacaktir.

Alfabe Sorunu

Harf inkilabindan dnce bu sireci hazirlayan gelismelerden ve o yillara
gelene kadar alfabe konusunda yasanan sikintilardan bahsetmek yerinde ola-
caktir. Alfabe ile ilgili sikintilar, 6nceki yillarda da giindeme gelmekle birlikte
bir sonug elde edilememis, ancak Atatiirk’un kararlihgiyla bu sorun bir sonuca
baglanmis ve Latin Harfleri 1928 yilinda kabul edilmistir.

Tirkler tarih boyunca birgok alfabe kullanmis, islamiyet’in kabuliiyle bir-
likte Kur’an dili olan Arap yazisi butiin Masliman uluslar gibi Tarklerin de yazi
dili olmus ve bu arada genis topluluklara yayilmistir. Arap alfabesinin Turk dili
bakimindan en buylik kusuru tGnlilerin azhigi ve yazimi kaliplasmis kelimelerin
kullaniimasi sebebiyle konusma ile yazi arasinda fark olusudur.

Turkler Arap alfabesinin sakincalarini cok geg fark ettiler. Cinki islam-
hgin benimsenmesini izleyen ilk yuzyillarda Tiirk devleti olan Anadolu Selguklu
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Devleti’nde resmi dil olarak Farsca kullaniliyordu. Tirkce kaba bir dil sayiliyor,
edebiyat dili olarak islenmeye deger gérilmiyordu. O dénemde yetisen ¢ogu
sair, siirlerini Farsca yazmislardir. Arap ve Fars dilleri, her seyi anlatabilecek
yetkin diller sayildiklan igin edebiyat da, bilim de o dillerle yapiliyordu.

Sonraki yizyillarda kurulan Osmanli Devleti'nde resmfi dil Tlrkge oldugu
halde bu dil medreselerde okutulmazdi. Aydinlar igin Arapca ve Farsca bilmek
onemli bir Gstanltktd. Yuzyillar icinde Turkce ve bu diller birbirine iyice kansti.
Oyle ki XX. yuizyilin baglannda Tiirkgede kullanilan sozciiklerin biyiik cogunlu-
gu Arapca ve Farsca idi. Boyle bir durumda sayisi ¢ok az olan ve ¢ogunlukla bu iki
yabanci dilin hi¢ degilse birini bilen aydinlarin Arap harflerinden yakinmasi séz
konusu bile olamazdi. Halkin okumasi, kalturun yayginlastinmasi gibi kamusal
bir kaygl da bulunmadigi icin konu devleti de ilgilendirmiyordu.

Tanzimat doneminde batililasma akimi basladiktan sonra geri kalmis-
ligin nedenleri, bitin yurttaslari okur yazar yapma gereginin anlasiimasiyla
beraber sonra yazi sorunu, kafalari kurcalamaya basladi. Ozellikle ulusal uyanis
basladiktan sonra, Arap harflerinin Tlrkge'yi yazmakta yetersiz oldugu acik¢a
ortaya konup bunu diizeltme yollan, yeni tasanlar ve yeni 6neriler arastiriimaya
baslandi.

Bizde alfabe (elifba) konusuna ilk deginen Minif Efendi olmustur. Os-
manli imparatorlugu’nun son yizyil maarifnazirlanndan Antepli Munif Efendi,
11 Mayis 1862'de verdigi bir konferansta Arap harflerine yeni bir sekil vermek ve
bunlann islahina gidilmek yoluyla yazihs ve okunusu kolaylastirmak disiincesini
ortaya atmistir. Kullanilan Arap harflerinin islahi ile ilgili bir girisim de disandan
unli Azerbaycanll muharrir-sair Ahunzade Mirza Fetali tarafindan yapilmistir.
1857'de Farsca olarak yazdigi bir risalede Arap harflerinin islahi konusuna de-
giniyor. 1863’te Tiflis'ten kalkip istanbul'a gelerek Sadrazam Kegecizade Fuat
Pasaya eserleriyle birlikte bu konuda hazirladigi “Harflerin Islahi” tasansini da
sunmustur. Tasarida sundugu diizenlemenin genel olarak kabulliniin olanaksiz
oldugu ileri surulerek, tasannin uygulanmasindan vazgegilmistir. Bu olaydan
sonra Arap alfabesini bisbatin birakip Latin alfabesi tGizerinde ¢alismaya bas-
layan Ahunzade, bu yonde bir 6neri hazirlayarak sadrazama sunmus fakat bu
oneri de kabul gérmemistir.

1869 yilinda yazinin islahi yahut da degistirilmesi hakkinda blyik vatan
sairi Namik Kemal Bey, iran’in Tiirkiye nezdindeki istanbul elgisi olan Melkum
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Han, Hirriyet Gazetesinde bu konuyu tartismislardir. Neticede Namik Kemal
Bey, 1878'de Arap harflerinin sagdan sola, Latin harflerinin soldan saga ya-
zildigini ileri surerek, alfabe degisikligi 6nerilerini olumlu karsilamamistir. Bu
yillardan itibaren zaman zaman Arap harflerinin islahi konusu giindeme gelmis,
bu konuda birgok aydin ve yazar (ibrahim Sinasi, Ebiizziya Tevfik, Ali Suavi,
Feraizcizade Mehmet Sakir, Semsettin Sami) fikirler 6ne stirmuslerdir.

Il. Mesrutiyet’in ilaniyla birlikte harf ve imlayi diizeltme konusunda res-
mi ve ozel girisimler yapilmis, bu arada “sarf’, “iml&” ve “ligat” encimenleri
ile dort encimen (tarih ve tercime encimeni gibi) daha kurularak yazimda
bazi kolayliklarla beraber bir diizenlilik de aranmistir. Aynca bu enciimenler
risalesi yazilmistir. Ayrica bu dénemde, Arap
harflerini ayri yazarak ve Turkcedeki Unliler i¢in yeni harfler ekleyerek yazma

taraftarlari ¢ogalmistir. Bunlarin basinda Milash Dr. ismail Hakki gelir. Bu

tarafindan birer “sarf’ ve “imla

gorisi birgok egitimci ve yazar paylasiyordu. Harbiye Naziri Enver Pasa, bu
distinceye gore hazirlattigi bir alfabeyi orduda uygulamaya giristiyse de basan
saglayamamistir.

Arap harflerinden bir turli vazgegmek istemeyenlere karsilik, basta
ictihat dergisi sahibi Dr. Abdullah Cevdet olmak iizere {inlii gazeteci Huseyin
Cahit (Yalgin), Celal Nuri (ileri) ve yazar Kiliczade Hakki gibi aydinlar, Latin
alfabesine dayanan yeni bir Tirk alfabesi yapilmasi gerektigini savunarak bu
yolda biiyuk ¢aba harcamislar; bu dogrultuda yayinlar yapmislardir.

Savas yillannda hararetini kaybeden tartismalarin Cumhuriyet devrinde
yeniden alevlendigini goériyoruz. Yapilan inkilaplarla topluma yeni sekil veril-
mek istenirken alfabe degisikligi konusu da tekrar konusulmaya baslanmistir.
Cumbhuriyet ilan edilmeden kisa bir siire énce Kurtulus Savasi sonunda izmir'de
toplanan Milli iktisat Kongresinde (21 Subat 1923) izmirli Nazmi adinda bir
isci delege ile iki arkadasi Latin harflerinin kabullini ileri siiren bir dnerge ver-
mis, fakat Baskan K&zim Karabekir Pasa bu 6nergeyi okutmamis ve basina bir
demec vererek bu konudaki aykiri distincelerini agiklamistir. Kazim Karabekir
Pasa’nin bu demeci Uzerine alfabe, yazim ve imla sorunu yeniden canlanmis
oldu. Daha sonra Kiliczade Hakki, Latin alfabesi yandaslarinin gorislerini dile
getiren bir dizi yazi yayimladi.

1924 yili Milli Egitim bitgesi gérusilirken o gunlerin genc milletvekil-
lerinden Sukri Saracoglu alfabe konusuna da deginmis, bilgisizlijin en basta
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gelen nedeninin Arap yazisi oldugunu séylemisti. Taniri Gazetesi’nde Huseyin
Cahit (Yalgin), Kiligzade Hakki (Kiligo§lu) bu dasiinceyi desteklemisti. Bu yil
icinde Berlin'deki Turk 6grencileri "Yeni Harfler Birligi” adli bir dernek kurarak
butlin Turk illeri icin Latin harflerinin kabulinu istemigler, Yeni Yazi adli bir
de dergi ¢ikarmislardil. Latin harfleri sorunu 1926 yilinda yeniden alevlendi.
Dilci, tarihgi ve yazarlarin gogunlugu bu harflerin alinmasina karsi idi. iste bu
gelismelerin devami olarak 28 Mart 1926’da Ak8am Gazetesi “Latin Harflerini
Kabul Etmeli mi, Etmemeli mi?” baghkl bir anket agmistir. Okuyuculardan
cevaplandiriimasi istenen soru, “Latin Harflerini kabul etmeli miyiz? Kabul
edersek menfaatimiz nedir?”dir.

Harf Devrimi ve Dilmen

Devrin aydinlannin gazete yazarlarinin, Universite ve lise hocalarinin ce-
vaplamasi istenilen bu soruya, Mustafa $ekip, Falih Rifki gibi isimlerin yaninda
Galatasaray Lisesi Edebiyat Tarihi 6gretmeni I. Necmi de cevap verir. 19 Nisan
1926°da yayimlanan yazida ibrahim Necmi, “Latin harflerinin kabuli beklenen
sonucu vermeyecegi gibi birtakim sakincalar da do§uracaktir”, yorumunu yapmis,
boyle bir degisiklige gidilmesine gerek olmadi§ini ileri sirmustar.

Bu gelismelerin sonucunda, hentiz boyle bir degisiklige gitmek icin or-
tamin hazir olmadidina karar verilerek bu konu, bir sirelijine ertelenir. 1928
yilina dek bu siire¢ devam ederken Tirk basininda Huseyin Cahit (Yalgin), Dr.
Abdullah Cevdet, Falih Rifki (Atay), Yunus Nadi (Abalioglu), Mithat Sadullah
(Sander), Celal Nuri (ileri) Latin harflerini destekleyen yazilar yaziyorlardi.

Buna karsilik Latin harflerine karsi olan, ibrahim Alaaddin (Gévsa),
Ahmet Hikmet (Miftloglu), Halit Ziya (Usakhgil), Prof. Necip Asim (Yaziksiz),
Veled Celebi (izbudak), Ali Canip (Ydntem), Prof. Dr. Mehmet Fuat (Képri-
10), Prof. Zeki Velidi (Togan), Ali Seydi, Avni Basman, Cenap $Sahabettin gibi
birgok sair ve yazann da adini saymak gerekir.

1928 yilinin Ocak ayinin 8’inde, o giinlerin Adalet Bakani Mahmut Esat
(Bozkurt) Tirk Ocaklan Merkez ve Hars Heyetleri’'ne verdigi bir sélende Latin
harflerinden yana konusmus; ayni yilin 8 Martinda Bagbakan ismet Pasa (iné-
ni), Tark Ocagi Hars Heyetinde Latin yazisi Uzerinde bir danisma toplantisi

yapmisti.
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O zamanki CHP Genel Sekreteri Saffet (Arikan) ile arkadaslarinin
hazirladiklari, Latin rakamlari tasarisi 24 Mayis 1928 glnu Meclis’'te kabul
edildi. Konusanlardan Hasan Fehmi ile Muhittin Nami, Latin harfleri ve Latin
rakamlarinin, 26 Aralik 1925'te uluslararasi takvim ve saat ile birlikte kabul
edilebilecegi kanisinda idi.

20 Mayis 1928'de Milli E§itim Bakanli§i, Bashakanlia bir 6nerge sunarak
Latin yazisinin, uygulanmasi olanaklarini inceleyecek bir kurul kurulmasini is-
tedi. Bakanlar Kurulu 23 Mayis’ta 6neriyi kabul etti. 27 Mayis'ta yanitini verdi.
Gunln sayili yazarlan bu Dil Heyeti (Enciimeni) 'ne alindi: Falih Rifki (Atay),
Fazil Ahmet (Aykac), Rusen Esref (Unaydin), Ragip Hulusi (Ozdeni), Ahmet
Cevat (Emre), ibrahim Osman (Krantay), Yakup Kadri (Karaosmanoglu), Avni
(Basman), ibrahim Necini (Dilmen), Ahmet Rasim, Celal Sahir (Erozan), ismail
Hikmet (Ertaylan). Enciimen, 26 Haziran 1928’de Atatlrk’in baskanlijinda
toplandi. Birgok ulusun alfabesi karsilastirmali olarak incelendi. Tirkce harfleri
secerek niteliklerini belirledi ve ayrintili bir rapor hazirladi. ismet Pasa (inéni),
Encimenin 17-19 Temmuz toplantilarina katilarak, tyelerle konu hakkindaki
goruslerini paylasir. Encumenin ¢alismalarinin ilki olan, $. Sami’'nin KamnsS'i
Tirki’si ve Mehmet Baha'nin Tirkge Ligati esas alinarak ¢ikanlan imla Lugatinin
de donem icin 6nemli bir calisma oldugunu sdylemek gerekir.

Encimen, hazirladiyi Elifba Raporu'nu 1 Ajustosta Gaziye sundu. Bu
kitap, Latin harflerinin Turkceye uygulanmasinin temellerini saptamakta idi.
Dil Encumeni, calismalarini Galatasaray Lisesinde surdirirken, 6 Adustosta,
Milli E§itim Bakani Mustafa Necati ile bir toplanti yapti, alfabe bu toplantida
kesin bicimini aldi. Dolmabahce Sarayi’nda yapilan toplantida yeni harfleri
actklama ve dgretme gérevi ibrahim Necmi Bey'indir.

8-9 Agustos gecesi Atatiirk, CHP’'nin istanbul’da Giilhane Parki’nda
(Sarayburnu) duzenledigi halka agik e§lentide bir sure gosterileri izledikten
sonra halka, Harf Devrimi’ni mustulayan bir konusma yapti. 29 AJustosta,
ismet Pasa’nin (inéna), milletvekillerinin hazir bulundugdu bir toplantida, Latin
harfleriyle ilgili olarak, Dolmabahcge Kararlarini aldirdi. Bu tarihlerden itibaren
Basogretmen Atatlrk, Trakya, Karadeniz ve Orta Anadolu bélgelerinde geziye
cikarak salonlarda, alanlarda halka ders verdi.

Bu arada, I. Necmi’nin, Latin alfabesinin kabulinin dnemi ve gereklili-
gine inandigini, hatta aktif bir sekilde konuyla ilgili 1928 yilinin Mayis ayindan
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Ekim ayina kadar Milliyet Gazetesi'nde seri halde yazilar yazdigini ve bu tarih-
lerden itibaren alfabe degisikligi ¢alismalarinin énde gelen isimlerinden biri
oldugunu goriyoruz:

“Latin Harfleriyle Turk Elifbasi” 7, 16 Mayis - 16, 24, 27, 29 Haziran

“Latin Harfleri” 23 Mayis

“Latin Harfleriyle Tirkce Elifba” 24, 28 Mayis - 9 Haziran

“Latin Harflerinin Kabuli Meselesi, Karilerimiz Muhtelif Harfler Mesele-
siyle Siddetle Alakadar Oldular” gibi ikinci basliklarla 3, 7, 8, 24, 31 Temmuz

“Latin Harflerinin Kabulu Etrafinda” 4 Temmuz

“Latin Harfleriyle Tirkce Yazi” 11 Temmuz

“Yeni Elifba ve Yeni imla” 3, 8 Agustos

“Latin Harflerinin Kabuli” 11 Agustos

“Yeni Harflerimizle Turkge Dersleri” 21, 26, 27, 29, 30, 31 Agustos - 5,
6, 7 Eylul

“Yeni Harflerle Tlrkce Yazi” 24, 25 Agustos - 1, 2, 3, 4 Eylul

“Yeni Yazi ve imlamiza Dair Ortaya Konan Bazi Meseleler Etrafinda”
8, 9 Eylul

“Ameli Yeni Turkce Dersleri”- “Yeni Harflerimizin Cedveli”, “Sedasiz
Harflerin istimal Kaideleri” vb. gibi alt basliklarla 10-19 Eylil

“Imla Tekamuliinde Yeni Bir Adim” 23 Eyliil

“Yeni Harfler Etrafinda Karilerimizin Suallerine Cevaplar” 28, 29, 30
Eylul

“Yeni Turkce Dersleri - Yeni alfabemiz 8 sedali, 21 sedasiz harften mu-
rekkeptir... gibi alt bashklarla” 6-12 Ekim

Yukaridaki yazilari tararken dikkatimi ¢eken bir iki noktaya deginmek
istiyorum: Bunlardan ilki, Latin harflerinin kabullyle ilgili yazilar devam eder-
ken Agustos 1928'den itibaren gazetelerde yer alan reklam metinlerinde ve
reklam basliklannda Latin harfleri kullanilmaya baslaniyor. 1 Eylilden itibaren
gazetenin adi hem Latin hem de Arap harfli verilirken artik ilk sayfada yer alan
bazi yazilann da Latin harfleriyle verilmeye baslandigi dikkat cekicidir. Eylul
ayinin sonlanndan itibaren ise Latin harflerinin kullanimi, bu dogrultuda yapilan
calismalar vs. hakkinda yazilann ¢ogaldigini ve gazetede basilan tim yazilann
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bashiklarinin Latin harfli atildi§ini gériyoruz.

1 Kasim ginid 6gleden sonra Meclis, kanun tasansini gérismeye geger
ve 0 aksam, ‘Turk Harflerinin Kabul ve Tatbiki Hakkinda” 1353 sayili kanun
Meclis'ten ¢ikar. Kanunun 3.11.1928 guni yayimlanmasiyla, 1929 yilinin ilk
gunl Turkiye'de basilan her sey artik Latin harflerinden temelini alan Tirk
alfabesi ile citkmaya baslamisti.

Ankara Gunleri

I. Necmi’nin Latin harflerinin kabulu stirecinde baslayan dilcilik faaliyeti,
artik bundan sonraki hayatina yon verecek ve 6limuine kadar devam edecektir.
Harf inkilabi éncesinde ve sirasinda gerek yazdigi yazilar gerekse calismalari
vasitasiyla 1931 yilinda Atatiirk’in istegiyle Ankara'ya gelmistir. Burada Gazi
Terbiye Enstitisi Musiki Muallim Mektebi’nde edebiyat é§retmenligine tayin
edilir. Ayni zamanda Hakimiyetti Milliye'de yazilan ¢ikmaktadir:

“Yazi ve Konusma: Cumlelerimizi Konususumuza Yaklastiralim...” 25
Nisan 1932

“Dilimizin Temelleri” 9 Mayis 1932
“Dil isleri: Turk Dili” 29 Agustos 1932
“Kurultay Kapsaminda: Dilimizin Gegmisi ve Gelecegi I” 16 Eylil 1932

“Kurultay Kapsaminda: Dilimizin Ge¢misi ve Gelecegdi 11" 17 Eylul
1932

“Kurultay Kapsaminda: Dilimizin Gegmisi ve Gelecegi 111" 19 Eylul
1932

“Nasil Bir Yazi Dili istiyoruz” 26 Eylul 1932

“Dil isi Etrafinda: “Istilahlar Nasil Tayin Edilmeli” 28 Eylul 1932
“Dil Kurultayinda: Turk Dili Dillerin Anasidir” 1 Ekim 1932
“Turk Dili Dillerin Kaynagi” 3 EKim 1932

“Tark Dili Tarihi Etrafinda” 4 Ekim 1932

“Dil Kurultayinda: Yakin Ge¢gmisin Sesleri” 8 Ekim 1932

“Dil Kurultayinda: Istilaklar igin iki Tez” 10 Ekim 1932

“Oz Dilimiz: Sive isi icin iki S6z” 27 Ekim 1932
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Tark Dil Kurumu Uyeleriyle

“Oz Dilimiz: Hangi Sozlere Nerelerden Karsilik Aramaliyiz” 20 Aralik
1932

“Dilimizin Dinamizmi: Turk Clamleleri Canh Varhklar” 16 Nisan 1933

“Dilimizde Cumle Yapisi: Turk Dili Her Tur Cimle Yapisina Dayanir”
16 Mayis 1933 vb. gibi.

Bu gelismelerin devami olarak, 26 Eylil 1932'de Dolmabahce Sarayinda
I. Trk Dili Kurultayi yapilir. I. Necmi bu kurultaydan sonra Tirk Dili Tetkik
Cemiyetinin Umumi Merkez Heyetine secilerek Nesriyat Kol Baskanligina
atanmistir. Artik bu tarihlerden itibaren 1. Necmi Bey’i hemen hemen butin
dil faaliyetlerinde Atatiirk’in yaninda gérmekteyiz.

Turk alfabesinin kabullinden sonra ortaya ele alinan temel sorunlardan
birisi, dilimizin Arapca ve Fars¢anin boyundurugundan kurtarilmasidir. Bu so-
runun giderilmesi icin 7 Mart 1933’te Turk Dili Tetkik Cemiyeti Genel Mer-
kez Kurulu, Kurum binasinda Gazi Mustafa Kemal'in baskanliginda toplandi.
Toplantida Arapca ve Farsca kelimelere karsilik bulunmasi icin bir dil anketi
acilmasina karar verildi. 8 Mart giinine de sarkan toplantiya Cemiyet Baskani
ve Milli Egitim Bakani Dr. Resit Galip, Rusen Esref (Onaydin), i. Necmi (Dil-
men), Besim (Atalay), Celél Sahir (Erozan), Ahmet Cevat (Emre), Ragip HulQsi
(Gzdem), Hamit Zubeyr (Kosay), Hasan Ali (Yiicel)in yani sira CHP Genel
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Sekreteri Recep (Peker) ve Cumhurbaskanligi Genel Sekreteri Yusuf Hikmet
(Bayur) da katildilar. Alman karar uyarinca dil anketi agilip bircok Arapca ve
Farsca kelimeye Turkce karsilik bulundu.

I. Necini Bey, 1933 sonlarinda Maarif Vekilligi Umumi Mufettisligi’ne
(Milli Egitim Bakanligi Genel Mufettisligi) secilir. Aynca 18-23 Agustos 1934’te
Dolmabah¢e Sarayinda Atatlrk’in koruyucu baskanliginda yapilan Il. Tirk
Dili Kurultayi’'nda ibrahim Necmi, Umum? Katip olarak Cemiyetin iki yillik
calisma raporunu sunar ve kurultay sonunda, tekrar umumf katip segilir. Ku-
rultaydan sonra, Turk Dili Tetkik Cemiyeti blnyesinde Dilmen, séz derleme,
gramer, kitap, tarama ve folklor arastirmalari gibi cesitli faaliyetlerin yapilmasi,
tanitilmasi ve yayginlastirilmasinda gorevli olmasinin yaninda gramer ¢alisma-
larina da devam etmektedir. Dil ¢alismalari giin gectikce daha da hizlanmakta
ve daha da yogunlasmaktadir.

Temmuz 1934’te ¢ikan Soyadi Kanunu ile ibrahim Necmi Bey kendisi
icin belirledigi birka¢ soyadini Atatlrk’e iletir. O da harf inkilabinda yaptigi
hizmetlerden dolayi ona "Dilmen” soyadini uygun goérir.

8 Subat 1935 yilinda Besinci Kamutay se¢ciminde de Cumhuriyet Halk
Partisi’nden Burdur milletvekili olarak secilir. Dilmen, bu dénemden itibaren
dil calismalarina daha ¢ok zaman ayiracaktir.

Dil Calismalari ve Bir Teoriye Destek

1935’ten sonra kendini hissettirmeye baslayan dilin felsefesini yapma yo-
lundaki arzu ve heveslerin sonunda ortaya ¢ikan Giines- Dil Teorisi konusunda I.
Necmi’'nin yaptigi calismalar da bu ¢ercevede distndlebilir. 1936°da okullardan
gramer kaldirildigi i¢cin onun bu yondeki mesaisini Giines-Dil Teorisinin izahina
harcadigini gériyoruz. Giines-Dil Teorisini I. Necmi Bey'in ajzindan aktaracak
olursak, amacini ve yontemini daha iyi kavramis oluruz:

Butun bu arastirmalar, Tirk dilciligini, Tark dilinin diger
diller arasindaki gergek yerini belirten ve genel dilbilgisini yeni ve
dogru bir yola goturen biyuk bir bulusla da onurlandirmistir.

Yiksek Turk genisinin glnes gibi parlak verimlerinden
biri olan bu bulus, Gunes Dil Teorisi adi altinda dil bilgisine mal
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olmustur. Dil, Tarih ve Cografya Fakultesi’nin Turkoloji kirsisi
derslerine mihver olan bu teori Ill. Dil Kurultayi ile Il. Tarih Kong-
resinde yerli ve yabanci bilginlerin gozi dnline konulmus, ayrica
1936’da Bukres'te toplanan beynelminel Prehistorik Arkeoloji ve
Antropoloji Kongresi’'ne de bildirilmistir.

Gunes Dil Teorisi bir yandan insan dilini orijini ve sesle
anlamin ilgisi gibi lenguistik esaslara, bir yandan da tarihten dnceki
devirlerde ilk neolitik medeniyetin dogus yeri ile bu medeniyeti ya-
ratanlann inanclan ve bunun dille baglantisini gésteren prehistorik,
arkeolojik, sosyolojik, antropolojik ve etnolojik bilgilere dayanir.

I. Necmi Bey, Gunes-DilTeorisinin amacini sdyle ézetler:

Orta Asya’da Turk yurdunda hakim olan inan¢ Giines
kaltadar. O devir insanlari, ses dilini, Ginese ad vermek Uzere
kullandilar ve buna “ag”
ilk totem olan Gunes mefhumundan ve batin kaltar dili kelimeleri

de bunu anlatan ag ana kdkiinden giktilar.

sesini tahsis ettiler. Bitiin ana anlamlar,

Gunes Dil analizleri bir yandan bir kelimenin neden dolayi
filan ya da felan manaya geldigini izah etmekte bir yandan da diller-
deki kiltir baglanni ana Tirk diline dogru gotirerek, kultlrin ve
dilin ana orijini muammasini ¢6zimlemektedir. Ayni veya birbirine
yakin anlamlarin ana Tark dilindeki sekilleri, bu analizlerle butin
kiltar dillerinde de bulununca, bu orijinin ilkel Tirklikte sakli
oldugu hakikati de meydana ¢ikmaktadir. (Yetis 2005)

I. Necmi, teoride tim varliklarin kaynaginin giines olmasi gibi, tim
dillerin kaynagdinin da Tirkce oldugunu ve butin sézcuklerin de gines, “ag”
sOzciiginden geldidini, anlamlar ¢cogaldikca seslerin de ¢ogaldigini, bdylece yeni
sozcuklerin olustugunu ileri siirer. Dilmen, Glnes-Dil Teorisi Gzerinde ¢ok ¢a-
lismis, yayinlar yapmis, ders vermis olmasina karsin, bu teori zaman iginde kabul
gérmeyip 6nemini yitirmistir.

Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesinde Profesorlik

9-10 Ocak 1936 yilinda Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi’nin agilisi ve
Bakanlar Kurulu Karan ile Profesor olarak atanan I. Necmi de FakUlte'de ders-
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ler vermeye baslar. Zeynep (Dengi) Korkmaz'in derleyip yayimladigi Tanzimat
Edebiyati Tarihi Notlari adh kitabin 6nséziinden 6grendigimiz kadariyla, Dil ve
Tarih-Cografya Fakultesi, ilk acildigi zaman, Tlrkoloji disiplini yalmz Turk dili
derslerini icine aliyordu.

Prof. . Necmi Dilmen, Prof. Hasan Resit Tankut, Prof. A. inan, Prof. Saim
Ali (Dilenire) ve Prof. Agop Dilacar hep Tirk Dil Teorisi Uzerine bir bakimdan
dil 6gretimi ile ugrasiyorlardi. 1936'da yapilan Ill. Turk Dil Kurultayindan
sonra, Dilmen’in tesebbusleri ile disipline Turk Edebiyati ve Edebiyat Tarihi
derslerinin de konulmasi kararlastiriimistir. Fakat Dilmen’in hastaligi ylziinden
ancak 1937-1938 ders yilinda edebiyat derslerine baslanmis ve Dilmen, o yil
eski edebiyat Gzerine dersler vermistir.

1940'ta Turk Dili ve Edebiyati disiplini yeniden diizenlendigi sirada bu
ders, Eski Edebiyat Tarihi Docenti Abdulbaki Golpinarli'ya birakilmis Prof.
Dilmen ise, Tanzimat Edebiyati Tarihi dersini almistir. 194 T 1942 ders yilinin
basinda Dilmen, fakiltedeki derslerinden ayrilmistir.

Aci Kayip

5 Mart 1945 yilinda vefat eden I. Necmi Bey’in vefat haberi 6 Mart tarihli
Ulus Gazetesi'nde: “Pek Acikli Bir Olum, Burdur Milletvekili ibrahim Necmi
Dilmen diin 61d0.” bashgiyla ilk sayfada duyurulmustur. Dil Kurumu binasindan
cikarken duserek kolunu ve bacagini kiran 1. Necmi, Ankara Numune Hasta-
nesine kaldirilmis alti giin hastanede kaldiktan sonra “merkezi ve muhiti kalp
zayifliindan” élmustar.

I. Necmi Bey'in 6lumine, kiguk o§lu Tayfur Bey’in bir ask hikayesi yi-
zlinden geng yasta intihar etmesi de neden olarak gosterilmektedir. 7 Martta
cenazesi, bulundugu Numune Hastanesi’nden saat 14-30'da alinarak istasyona
getirilir, 15.20’de hareket edecek olan istanbul trenine bindirmeden énce yapila-
cak térene Buyuk Millet Meclisi Baskani, Cumhuriyet Halk Partisi Meclis Grup
Baskan Vekili, Cumhurbaskani basyaveri, milletvekilleri, dostlari ve talebeleri
de katilmistir. 8 Martta istanbul’da yine partililer ve milletvekilleri tarafindan
karsilanan cenaze Haydarpasa'dan alinarak bir motorla Buyukada'ya goturulir
ve oraya defnedilir.
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Dilmen Ailesi

Merhum I. Necmi Bey, esiyle Gumilcine’de tanisip evlenir. Mibadele
yillarinda kendiliklerinden istanbul’a gelirler, Sisliye yerlesirler. Yazlar da
Adaya gelip Cankaya Oteli'nde kalirlar. Saibe Hanini sehir hayatindan sikilinca
Ada’daki evi 1938'de 24 bin liraya alir. Necmi Bey evi Saibe Hanim’in Gzerine
kaydettirir. Ada’'daki evle ibrahim Necmi Bey’in saglijinda da, sonralari da
daha cok Saibe Hanim ilgilenir. Saibe Hanim ile Necmi Bey’in 3 ¢ocugu olur.
1916 da Zerrin Hanim, 1918 de Mehmet Tayfur Bey ve 1921'de Osman Emel
Bey dogar. Zerrin Hanim Mahmut Kusadali ile 1936’da evlenir. Bu arada kisa
bir siire I. Necmi Bey'in kizi Zerrin Dilmen’i yanina aldigini hatta I11. Tiirk Dil
Kurultayinda Kurultay Sekreteri olarak gorev yaptirdigini belgelerden 6gre-
niyoruz. Ayrica Tayfur Bey ile Emel Bey’in isimlerinin Tirk Dil Kurumu uye
kayit defterlerinde geciyor olmasi, 1. Necmi Bey'in dil sevgisini cocuklarina da
astlamaya calistigini, onlari da bu dogrultuda yénlendirdi§ini gosterir. Tayfur
Bey erken &lir. Emel Bey’in bir oglu olur, onun da ismini Emel koyarlar. Zerrin
Hanim ile Mahmut Bey’in iki oglu olur. Cem ve Can. I. Necmi Bey’in vefatin-
dan sonra Saibe Hanim, kendisini torunlarina adamis, onlarla daha ¢ok vakit
gecirmeye baslamistir. O dénemin tek ve en moda eglencesi olan ve ¢ok seyrek
oynatilan filmleri seyretmeye giderlermis. Adadaki Mehtap Sinemasi kapatilinca
Saibe Hanim, kdskin bahgesinde bir sinema agmaya karar vermis. Uzun yillar
hizmet veren sinemanin seyircisi, televizyonun 70’li yillara damgasini vurma-
siyla azalmis, vergiler yiiziinden yerli film daha ¢ok oynatilir olmustu. Bu arada
1971°’de Saibe Hanim ve oglu Emel Bey de vefat eder. 70’li yillarin sonunda
sinema kazanamaz hale gelince kapatilir.

Dolu dolu gegirdigi yasamina bir ¢ok basan sigdiran I. Necmi Bey, bu
basarilarin yansimasi olan bir ¢ok eser de birakmistir:

Prof. ibrahim Necmi Dilmen’in Kitaplari

Abdiilhak Hamit ve Eserleri, Sanayi-i Nefise Matbaasi, Kanaat Kitabevi, istanbul
1932.

Dilin ve Dillerin Kaynagi Sorunu GilUerine Teoriler, Cumhuriyet Halk Partisi (CHP
Konferanslari Serisi: 6), Ankara 1939.
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Edebiyat Tarihi Dersleri 1-2, 1922,
Gencine-i Belagat, Artin Asaduryan Basimevi, Istanbul 1312.
Gune§ Dil Teorisinin Ana Hatlari, 1935.

Gune&'Dil Teorisinin Ana Hatlari Hakkinda Ill. Dil Kurultayina Sundugu Teze
Bagh Grafikler ve Analizler, Devlet Basimevi, istanbul 1936.

Les lingnes meres et essentielles de la theorie Giine§-Dil, istanbul 1936.

Muallimlere mahsus yeni harflerle Tirkce okuma yazma dersleri, Kanaat Kitapha-
nesi, istanbul 1928.

Tanzimat edebiyati tarihi notlan, (Derleyen: Zeynep Dengi. 1940-41 sémestrlerin-
deki takrirlerden), Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi,
Ankara 1942,

Tarihd edebiyat dersleri. Eski edebiyatimizin tarihine seri' bir nazar. - Edebi teced-
didimizin zuhur ve tekdmiili, Matbaa-1 Amire, istanbul 1959.

Tark dilbilgisi dersleri: 1.kisim. Dillerin ana kaynagl sorumuna kisa bir bakis ve
Turk glnes-dil teorisinin esaslan. 2.kisim. Dilin fonetik kurulusu ve gu-
nes-dil analiz metodu, Dil, Tarih ve Cografya Fakultesi dersleri, Devlet
Basimevi, istanbul 1936.

Tirk tarih tezinde giine§-dil teorisinin yeri ve deeri, ikinci Tirk Tarih Kongresi:
kongrenin ¢alismalan, kongreye sunulan bildiriler [Tlrk Tarih Kongresi
11, istanbul 1937], Ankara 1943.

Tiirkce Gramer 1-4, istanbul 1930.

Tirkce Gramer: Lise ve Orta mekteplerle muallim ve hayat mekteplerine mahsustur,
Holivut Matbaasi, istanbul 1933.

Turkiye'de Tutin Meselesi, En iyi hal garesi etrafinda Tedkikat ve Mitalaat: 1.
Kisim, Vatan Matbaasi, istanbul 1924,

Yeni Turkge Dersleri, 1928.
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Furkan Oztirk
Gulcan Kus

Okulumuzun 70. yili nedeniyle yayimlanmasi distnilen kitabin ¢alisma
plani yapilirken, bize Abdulbaki Gélpinarli'yi yazma gorevi verilince ¢ok sevin-
dik. Onu anlatan hayli fazla ¢alismanin oldugu da bu konusmalar sirasinda dile
geldi. Prof. Dr. Ali Alparslan’in yapti§i calismadan tutun da, gazeteci Murat
Bardakgiya kadar kimlerin neler yaptigini hemen bir araya getirdik. Bir araya
getirdigimiz calismalari sdyle siralayabiliriz:

Bugline kadar Abdilbaki Gélpinarli hakkinda yazilan tek kitap; égrencisi
eski Turk edebiyati profesori, hattat merhum Ali Alparslan tarafindan 1996
yilinda yayimlanan Abdulbaki Gélpinarh adli monografi, onun yasami ve Kisisel
Ozelliklerini, kronolojik olarak kitap ve makalelerinden secilmis yazilarini ve 61i-
minden sonra hakkinda basinda ¢ikan yazilari icermekte. Ayrica Golpinarli’nin
Columbia Universitesi’nce ¢ikarilacak olan Encyclopedia Iranica icin yazdigi ¢
6nemli makale (Baha Veled, Haci Bektas-1 Veli ve Bektasilik) ilk olarak bu Ki-
tapta yayimlanmistir. Ayrica, Ali Alparslan’in 1982 yilinda Gélpmarli'nin 61amu
Uzerine Milliyet Sariat'taki “Kultdr Tarihimizin Hadislere Layik Gergek Bir Bilim
Adamini Kaybettik” adli yazisi da énemli. Yine onun 6limu Uzerine yayimlanan
diger bir anma yazisi da Kemal Siilker’e ait. Kemal Stilker’in 1982 yilinda Yazko
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Edebiyat'ta yayimlanan yazisindan onun Gélpinarli'yl ¢ok iyi tantyan bir baska
isim oldugu anlasiimakta. Bir diger 6nemli calisma ise Murat Bardakg¢i’nin Jo-
umal of Turkish Studies (Turkluk Bilgisi Arastirmalan), In Memoriam A bdilbaki
Golpinarli Hatira Sayisinda (19, 1995) yayimlanan “Salacak’taki Ahsap Ev, Baki
Hoca ve Garib” adli yazisi. Golpinarli’yr gok iyi tantyan, Ali Alparslan gibi onun
“sohbet halkalarinda bulunan Murat Bardakgl, onunla karsilasma ve tanis-
masini, onun hakbilirlik, vefa ve terbiyesini, ¢alisma temposunu, Ustat olarak
kabul ettigi Kisileri, bulundugu &zel meclisleri, 318 glnlik tutukluluk giinlerini
ve sairligini degerlendirerek bir biyografi olusturmus. Golpinarh hakkinda bir
baska yazi, Omer Faruk Akinin Tirkiye Diyanet Vakfi islam Ansikbpedisi’ne
yazmis oldugu “Abdilbaki Gélpinarli” maddesi. “Turk tarikatlan ve 6zellikle
Mevlevilik, Mevlana Celaleddin-i RGmi, Y(Onus Emre Uzerindeki arastirmalari
ile taninan alim” tanitimiyla baslayan “Abdilbaki Gélpinarli” maddesi, 6zellikle
Golpinarh bibliyografyasi bakimindan biyuk énem tasir. Ayrica Hatice Aynur
ve Metin Akar da Golpinarli’'nin ayrintili bibliyografyasini hazirlayarak yayimla-
miglar. Hatice Aynur’un “Abdulbaki Golpinarli Bibliyografyasi” adli yazisiJournal
of Turkish Studies (Turkluk Bilgisi Arastirmalan), 20 (1996)’de In Memoriam
Abdilbaki Golpinarli Hatira Sayisi 11'de yayimlanmis olup Gélpinarli'nin yapitla-
nm kronolojik olarak vermekte. Metin Akar ise 1994 yilinda Bir: Turk Dunyasi
incelemeleri Dergisinin ikinci sayisinda yayimlanan “Vefatinin On ikinci Yilinda
Abdulbaki Gélpinarh ve Eserleri” adli yazisinda, Golpinarli'nin bibliyografyasini
konularina gore siniflandirarak ortaya koymus.

Bu calismalari birer birer inceleyince blyuk bir tedirginlik yasamaya bas-
ladik. Nedeni yazilabilecek, soylenebilecek hemen hemen her sey yazilmis ve
soylenmisti. Soylenmisti séylenmesine ya, en dnce yazmamiz gereken “Yasam
Oykiisi” konusu bile farkli anlatilmisti. Ayrica kronolojik farkhliklar da 6nem-
liydi. Battn bunlari birer birer irdeleyip ortaya ¢ikaracak kadar fazla zamanimiz
olmadigi i¢in, bu yaziyi farkl kilacak bir diisiince ortaya koymamiz gerekiyordu.
Bdylesi bir calismay1 grubumuzda tartismaya actijimizda, ¢cok degisik gorusler dile
getirildi. Bu goruslerin blyuk bir bolim{ uzun soluklu, zaman alici arastirmalar
gerektiriyordu. Bir bolumu ise bize ilging geldi. Sizler bu yaklasimi olumlu ya
da olumsuz bulabilirsiniz biz kimi olaylara bdyle de bakilabilece§ini anlatmaya
calisacagiz. Bu calismada; Abdilbaki Golpinarli'nin ilging yasam éykusi ile bu
projede Abdiilkadir inan ve Saadet Cagatay bélimlerini yazan okulumuz eski
ogrencilerinden TRT Ankara Televizyonu yonetmenlerinden Hadi Senol’a Ab-
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dalbaki Golpinarl’yr bir kiltir adami olarak nasil gérdigini sordujumuzda
aldigimiz cevap yer alacak.

Dolu Dolu Bir Yasam Oykiisii

Murat Bardak¢inin “Salacak’taki Ahsap Ev, Baki Hoca ve Garib” adl
yazisinda Golpinarli'nin kendi anlatimi ile aktarilan 6zge¢mis soyle bashyor:
“fsmim, Mustafa izzet Baki'dir. Pederim, Ruscuk’lu “Seyhu’l-muhabirin “laka-
biyla maruf muhabirinden merhum Ahmed Agah Bey’dir. Aileme ise Ruscuk’ta
“Golpinarlizadeler” derlermis. 1317 senesinin 10Ramazaninda (12.0cak.1900)
istanbul’da dogmusum...” (Bardakgl, s. XI)

Ali Alparslan’in Abdulbaki Gélpinarli adli kitabina bakarak anlatacagimiz
Oykul biraz farkl.

Abdiilbaki Gélpinarli’'nin dedesi Gence’nin Gélbulag kdylinden Bursa'ya
g6¢ eder. Gence Azerbaycan’in ikinci buyik kenti. Ayrica Azeri edebiyatinin
6nemli kalelerinden Genceli Nizami'nin memleketi. O yillar Kafkasya’nin en
kansik donemi. Osmanli-Rus savasi ha ¢ikti ha ¢ikacak denilen giinlerde Bursa'ya
gelir, Kiyami izzet Mustafa Efendi. Egitimi konusunda pek bilgimiz yok. Ancak
belirli bir egitim almis olmali ki, ginimdiizde Bulgaristan sinirlan icerisinde kalan
Ruscuk sehrine Eytam (Yetimler) Mektebi Mudurlagine tayin edilir. 93 Harbi
diye bilinen 1877-78 Osmanh-Rus savasi ¢ikinca bu kez Kiyami izzet Mustafa
Efendi dengini toplayip istanbul’'un yolunu tutar. Abdiilbaki Gélpinarlnin
babasi Ahmet Agah Efendi istanbul’'da gazeteci olarak galisma hayatina baslar.
Kimi mesleklerde mesleksel tutku, dylesine insanlarin yasaminda yer alir ki,
bir tirll degisikligi ya da ayni meslekte bir tst gérevi benimseyemezler. Agah
Efendi de iste bdylesi insanlardan biridir. Gazetecilije muhabir olarak baslayip
muhabir olarak bitir. Hatta yakin cevresi ona “seyhi’l-muhabirin” der. Agah
Efendi, kendi aile geleneklerine yakin Kafkasyah Aliye S6hret Hanim ile evlenir.
Onlann dogum ve evlenme yillanna iliskin herhangi bir bilgiye rastlayamadik.
Abdilbaki 6ncesinde sayisini bilemedigimiz birden cok dogum yapar Aliye
S6hret Hanim. Ne var ki, hicbiri yasamaz. Abdilbaki dogunca ilk erkek torun
olarak ona 6énce dedesinin ismi izzet Mustafa konulmasi dusiintlir. Aile bir
yanda dnceki élumleri unutamadigi icin yasasin diye Baki ismini giindemlerin-
de tutar. Hicri 10 Ramazan 1317 guni Agah Efendi cocugun kulagina ezan ile
birlikte Baki adini Ufler.
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Ardindan da siire ve tarih disirmeye merakli olan baba, o giinii asagidaki
dortlukle olimsuzlestirir:

Hikmet'i pir-i mugéanla feyzim
E//-i tevhide benim sakidir
EIf-i k&mil dedi tariha guzin
Minnetu ilah'a gelen Baki'dir
10 Ramazan 1317 (Alparslan, s.3)

Abdilbaki Golpinarh, ilk 6grenimini Babiali yokusunda Yusuf Efendi
Mektebi’'nde (simdiki Basin-Yayin Derleme Mudurlagi) ve ortaokul 6greni-
mini HusOst Menbau’l-irfan Idadisi’nin risdiye kisminda bitirdikten sonra lise
egitimini Gelenbev? idadisinde yapar. Lise egitimi sirasinda, 1915 yilinda ba-
basinin 8limi Gzerine son siniftan ayrilarak Menbau’l-irfan idadisi’nin risdiye
kisminda ¢ sene Turkge, Tahrir (kompozisyon) ve Farsca 6gretmenliginde
bulunur. Bir ara Vezneciler semtinde dikkan acgarak kirtasiye malzemesi ve
kitap satarsa da bu isi ylriutemez. Mutareke yillarinda 1918'de dostlarindan
birinin daveti Gzerine annesiyle birlikte Corum’a bagh Alaca ilgesine giderek
orada Kenzi'l-irfan ilkokulunda énce bas muavin sonra da bas muallim olarak
dort yil gorev yapar. Kurtulus Savasi sirasinda Anadolu’da gordigi vazifeden
sonra, 1923’te Cumhuriyet’in ilani Uzerine istanbul’a déner. Ne var ki evlerine
yerlesenler oldugundan, tanidiklarindan ismail Hakki adinda bir dostun evine
misafir olur. Bu sirada, daha 6nce babasi tarafindan Kumkapi civarinda alinmis
olan evlerini satmak durumunda kalir. Ele gecen paranin yarisini annesi Aliye
Hanim’a verip, kalan yarisini da tahsiline ayirir ve Kadirga firini karsisinda bir
evin tek odasina yerlesir. Annesi hala yanindadir.

istanbul’a déniisiinde Edebiyat Fakiiltesine girmek i¢cin miiracaat eder-
se de lisenin son sinifini tamamlamadi§i gerekgesiyle geri ¢evrilen Abdilbaki
Golpinarli, disandan imtihana girerek Yiiksek Muallim Mektebinin son sinifina
yazilir. Ancak kisa bir zaman sonra okul bes yila ¢ikanldigindan yine zorluklarla
karsilagir. Besinci sinifa alinanlarla aralarinda dnemli fark belirip de dérdincu
sinif 6grencileri bir hafta okulu boykot ettiginde okul mudiri ibrahim Ala-
eddin’in yardimiyla dérdunct siniftakilerin, yeni agilan besinci sinifa sinavla
girebilmeleri kararlastinhir. Bu ylizden Abdilbaki Golpinarli sinava hazirlanmak
icin okul doktoru, baba dostu Galip Ata'dan bir haftalik izin alir. lyi kalpli Galip
Ata da bu ricayl anlayisla karsilayarak bir hafta istirahat tanir. Golpinarl bu
zaman iginde cebir ve misellesat (matematik ve geometri) derslerine agirhk
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vererek cahsir. Sinavda ise felsefe ve edebiyat sorulariyla birlikte birkag beytin
nesre cevrilmesinden baska bir sey sorulmaz. 1927'de okulu bitirince Bitlis'e
tayin edilmesi Gizerine Universite 6grenimini yapamayacagi disincesiyle; kendisi
gibi Mevlevi olan, hatta Yenikapi Mevlevihanesi’nde genclik glinlerini gecirerek
burada tekke kultiri ahp, 6zellikle Mevleviligin uUsul ve &dabinin esaslarini
kavrayan, dénemin bakanlik miifettisi Hasan Ali Yiicel'in yardimiyla istanbul’da
Pertevniyal Lisesi yakinindaki Mahmudiye Ilkokulu’na atanir. Artik Gniversite
yolu agiimistir. Fakat bu sefer de uUniversite idaresi, bir faklltede 6§renim goérmesi
icin Milli Egitim Bakanh§irmn miusaadesini ileri surer. Tekrar sikintiya disen
Golpinarli gene Hasan Ali Yucel sayesinde hem é§retmen hem de Universite
ogrencisi olmak imkéanini elde ederse de ilkokul ve niversite derslerinin ayni
zaman diliminde olmasi zorluk cikarir. Bu durum da Agéah Sirri, okul mudurd
Ahmet Halit ve ilkégretim okulu mudird Hicri Bey tarafindan halledilir ve
okuldaki dersleri bir gtine toplanir.

istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'ni bitirince Konya Lisesi edebiyat
o6gretmenligine atanan Abdulbaki, sonradan Kayseri ve Kastamonu liselerinde
de ders verir. Balikesir Necati Bey Ogretmen Okulunda ve Balikesir Lisesi'nde
edebiyat 6gretmenligi yapar. Bu sirada 1939 yilinda “Yunus Emre-Hayat!" te-
ziyle habilitasyon sinavini vererek Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya
Fakiltesi’ne docent olarak atanir. Orada Turk Edebiyat Tarihi ve Metinler Serhi
derslerini okutur.

1942 yilinda rahatsizhi§i yuziinden istanbul Universitesi Edebiyat Fakiil-
tesi’ne tayini ile emekli oluncaya kadar istanbul Universitesi'nde Tiirk Tasavvuf
Tarihi ve Edebiyati derslerini verir. Yodun ilim faaliyete de burada baslar. Bir
taraftan ders verirken, bir taraftan eserler vermekle mesgul olan Goélpinarli,
esasen Edebiyat Fakultesinin Sarkiyat Enstitlisine bagh olmakta; fakat Turk
Dili ve Edebiyati Bolumia 6grencilerine de ders vermekteydi.

1945 yilinda Marksist faaliyette bulunmaktan tutuklanip on ay stren bir
yargilanma sonunda beraat ederek gorevine doner. 1949'da da kendi istegiyle
emekliye ayrilir. Bundan sonra kendini tamamiyla Mevlana, Mevlevilik ve ta-
rikatlarla ilgili arastirmalarina veren Abdilbaki Goélpinarli 25 A§ustos 1982'de
vefat eder. Kabri Uskiidar’da Seyyitahmet deresindeki Sii Mezarligrndadir.

Bir defa evlenip ayrilan merhum, evlat edindi§i bir kimse ile birlikte,
Cicekgci semtindeki evinde yasamistir. 21 Aralik 1957°de, Milli Kiatiphanenin
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yazarlara gonderdigi bir anket formunun medeni hélinin soruldugu boélime
verdigi cevap tam Golpinarh GslGbundadir:

Evlendim, bosadim, adini da, tarihini de unuttum; bir daha
da evlenmeye niyetim yok!

Ayni anket formunda 6grenimiyle ilgili b6limin0 doldururken, bitirdigi
okullann isimlerinin hemen altina yazdigi bir ciimle de dikkat cekicidir:

.. ve bilhassa, beni asil yetistiren Bahariye Mevlevihanesi
ve hus(Osi sohbet ve mahabbet meclisleri... (Bardakgl, s.XII)

Hadi Senol’'un Goélpinarli Degerlendirmesi

Bu soru ile karsilasinca hemen okul yillarina déndim. O giinlerden bugi-
ne aklimda bir seyler kaldi mi? diye. Belki de 40 yila yaklasan bir sire gectigi icin
pek dise dokunur 6zel bir bilgi hatirlayamadim. Oyle sanityorum ki, Eski Edebiyat
hocamiz Prof. Dr. Hasibe Mazioglu Goélpinarli’'nin ¢alismalari Gzerinde pek dur-
madi. Yanilmis da olabilirim. Sonraki yillarda meslegimle ilgili her edebiyat ve
kaltlr programi ¢alismamda ondan yararlandim. Daha dogrusu Gélpinarh ilk
basvurdugum kaynak oldu. Her basvurusta onu yeniden tanidim, daha dogrusu
arastirdigim konudan ¢ok onu kesfettim. Her bakisimda ayn bir renk, ayn bir
ahenkle karsilastim. Adeta renk skalamda hicbir rengi eksik birakmadan bana
tamamlatti. O anlatti§i aktardigi her olguyu her inanci sizleri bilgilendirsin diye
yazmamis. O olguyu, o inanci yasamak istemis ve yasarken de hissettiklerini size
anlatmis. Kisacasi anlattigi her seyi yasiyor Golpinarli. Bilim cevrelerinde nasil
karsilanir bilmiyorum ama bizim meslegimizde, Radyo-Televizyon yayinciliginda,
insanlari basanya tasiyabilen temel etkenin, insanin anlattiklarina inanmasi ve
onu yasayabilmesi olarak anlatilir.

Dagarcigimda neler kalmis sorusuna mesleksel bir ani ile baslamak isti-
yorum. 1980’li yillann ortalannda Alacahoyiik'te yaptigimiz bir cekimden sonra
Corum’a geldik. Saat kulesinin arkasindaki arastada otantik ya da ilging neler
var diye yaptigimiz gezinti sirasinda ufacik bir mekanda arzuhalcilik yapan yas-
lica bir amcaya rastladim. Aslinda ilgimi arzuhalci amcanin Remington marka
daktilosu ¢cekmisti. Gérduklerime pek benzemeyen hayli eski bir model. Biraz
daha yakindan incelemeye koyuldum daktiloyu. Ne var ki, arzuhalci amca beni
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fark etmemisti bile. O karsisindaki kisinin karmakansik bir bicimde anlattiklanni
son derece duzgin cimlelerle ka§ida gecirmekle mesguldi. Giderek ilgi alanim
daktilodan arzuhalciye kayar oldu. Hani tam tabiri ile yani basina dikilip hig
Gstiime vazife olmamasina ragmen yazdiklanni okumaya basladim. Fazla rahatsiz
etmis olmaliyim ki, amca basini kaldirdi, hig¢ konusmadan gozleri ile ne var diye
sordu. Birazcik mahcup bir bicimde gozlemimi kendisine aktardim. Ardindan
“amca siz Hukuk Fakultesini yarida birakip da arzuhalcilife mi basladiniz?” diye
sorunca, “hayir evladim ben ilk mektep mezunuyum” cevabini aldim. Ardin-
dan onun isine kangsmami mazur gostersin diye “ama, amca degme avukattan
daha iyi yaziyorsunuz” dedim. Arzuhalci amcanin cevabini hi¢ unutamiyorum:
“Evladim onlari ilkokulda Abdilbaki Goélpinarli okutmadi ki, benim Alaca’'da
ilkokul 6gretmenim Abdulbaki Golpinarli idi”. Ardinda da sorusunu yapistirdi:
“Sen onu taniyor musun?”

O glnden sonra bu soru benim Abdulbaki Gélpinarlrya ilgimi daha da
artirdi. Onu anlatan karsilastigim her satin okudum. Her aniyi dinledim, ilgimi
ceken bir baska konu da onun lise yillannda yasadiklari. O giinlerde oglu sair
Can Yucel'in tanimlamasi ile “caginin en guzel gzl maarif mifettisi” Hasan Ali
Yiicel’den gordigi yardimlar. Bu yardimlara neden olan Mevlevilik baglantisi.
Ayni dergahin insanlari her ikisi de. Gélpinarli’nin egitimini surdirebilmesi icin
her tarli girisimde bulunur Hasan Ali Yicel. Oysa insanimizin hafizalarinda yer
eden Hasan Ali Yucel gérantisi bambaska. Onu Bakanli§i sirasinda klasikleri
yayimlatmakla, Koy Enstittlerini agmakla hatta sonraki yillarda uzun stiren
solculuktan yargilanma seruiveniyle hatirlanz. Bir de okulumuzun acilisinda ser-
giledigi caba ile. Bu konuda Milli Kutiiphane Eski Genel Mudiri Dr. Mijgan
Cunbur’dan dinledigimiz bir aniy1 da ilk bakista konuyla yakindan ilgili olmasa
da buraya aktarmakta yarar goériyorum:

Okulumuzun ilk yillarinda Millt Egitim Bakani Hasan Ali Yicel'di.
Yiiksek Ogretim Genel Mudurii de Eski Edebiyat Hocamiz Necmeddin Halil
Onan. Necmeddin Bey bakanliktaki calismalanni bitirdikten sonra fakilteye
gelirdi. Onun igin, hep son saatlere onun dersleri konmustu. Dersimiz 6gleden
sonra saat dortte baslamis olmasi gerekirken eger hocamizin bakanhiktaki isleri
bitmemisse baslama saati bese-altiya kayardi. Bu dersi dort sinif birlikte izledigi
icin ¢ok kalabalik olur, kiigik siniflar 6n siralarda blyuk siniflara ise arka sira-
larda otururlardi. Yine boylesi bir giinde Hocamiz Necmeddin Bey'i beklerken
arka siralarda kendiliginden olusan koro, radyoda ¢alisan bir arkadasimizin y6-
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Hasari Ali Yicel

netiminde yiksek sesle bir tirku séyluyordu. O sirada kapi acildi, Milli Egitim
Bakani Hasan Ali Yucel bir hisim sinifa girdi ve arkadaslara “biz konservatuar
da actik, muzik egitimi gérmek istiyorsaniz oraya gidiniz”le baslayan hayli agir
bir konusma yaptiktan sonra hicbirimizi dinlemeden arkasina dondi ve siniftan
cikti. Tam o sira bu kez arka siralardan beste ve guftesi Hasan Ali Yucel’in olan
suzinak sarki sdéylenmeye basladi.

Sen bezmimize geldigin ak§am seher olmaz
Sermest ediyorken beni askin keder olmaz

Olsem de senin ugruna canim heder olmaz
Sen saglarini ¢dzdu§in aksam neler olmaz

Koridorda bir an icin ayak sesleri kesildi. Hasan Ali Bey hi¢ arkasina
dénmeden sarkiyi bir siire dinledikten sonra gitti. Ardindan ne kadar zaman
gecti bilmiyorum, Hocamiz Necmeddin Halil Bey sinifa girince arka siralara
dogru bakarak “ne yaptin Mesut Cemil” dedi.

iste boylesi bir anlayisa sahip olan Maarif Bakani Hasan Ali Ycel, Golpi-
narli’yi ta lise siralarindan baglayarak takip eder. Onu korur. Yeri gelmisken Mij-
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gan Hanim’dan dinledigim bir aniy1 daha buraya aktarmak istiyorum: Abdulbaki
Golpinarli, Mijgan Hanimin genel madarligu déneminde Milli Kutiiphaneye
her gelisinde ona da ugrarmis. Son ugrayislarindan birinde Mijgdn hanima
soyledigi su cimle hayli anlamh: “Olimim Agustos ayinda olsa bile Allah’tan
Oyle bir rahmet istiyorum ki bitin her taraf yikansin ben yikanayim ve bitin
gunahlarimi bu diinyada birakip giinahsiz 6bir diinyaya gideyim.”

Benim dikkatimi ¢eken bir bagska énemli konu da, Goélpinarli'mn Melarnilik
ve Melamiler adh kitabinin “TipkibasinV’1. Kendisinde bulunan ve Uzerinde yeni
¢alismalanni not ettigi ntshadan yapilmis bu baskli. Kitabin bas bélimiine onun
oykusini anlatan yaziyr Gazeteci Murat Bardakcr yazmis. Hemen hemen alti
cizilmesi gereken her konuya deginiyor. Yazinin bashgi “Melamilik, Melamiler
ve Abdulbaki Golpinarhi”

Sayin Murat Bardakgi baskalarinin kolay kolay yiiksek sesle dile getirme-
dikleri bir cok dusiinceyi kayda gegiriyor. Once ithaf konusu geliyor. Gélpinarl
bu calismasini bitirme tezini yaptiran Hocasi Fuat Koprillye ithaf ediyor:

Bu eserimi; Turk edebiyati tarihini kurarak genglige ilim
yollarini goésteren ve calisma zevkini veren Sarkiyat banfsi aziz
Ustadim Prof. Dr. Képrulizade M. Fuat B. Ef.'ye ithaf ediyorum.

Sonradan bu ithafi geri alir Gélpinarli. Tipkibasimin yapildi§i niishada
ithafin Gzerine kocaman bir carpi koyduktan sonra altina “kaziyye-i mensuha”
yazar. Ardindan Sayin Bardakgi, Golpinarli’'nin nigin bdyle disiindi§gi konusunu
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aciklar. Kanimca hem bu hareket hem de agiklama hayli distinddrtct. Dasun-
dirici sozcugi s6z konusu anlatilanlara katilmadigimdan degil. Oradaki her
disunceye her yargiya bire bir katiliyorum. Benim de bu ¢alisma igerisinde yer
alan Abdiilkadir inan bslimuni yazarken ayni dusiinceler giindemimde yer ald.
Yine de bana bu yaklasim distndurici geliyor. Nedeni boylesi bir olgunlukta ve
birikimde olan Goélpinarh, Képrulinin davranislanni o giinlerde fark edip kendi
darust tavnni nicin koymaz, ya da koyamaz. Ayrica, burada zerinde durulma-
st gereken bir baska énemli konu da, Gélpmarli’nin tutuklanma olayi. Murat
Bardakcinin Harvard Universitesinin 1995 yilinda yayinlanan Tiirkliik Bilgisi
Arastirmalari Dergisinin Abdilbaki Golpinarli Hatira Sayisinda tim agikhgi
ile anlattiyi bu olay ilging. O glinleri yalnizca bu agidan ele alacak ¢alismalara
ihtiyac var. Boylesi yetkin ve yetenekli nice kisi, ya birtakim dastince farkliliklan
ya da kadro nedeniyle bilimsel ¢calismalardan uzaklastinhir. Bu érneklerin en ¢ok
yasandigi disiplin Tirk Dili ve Edebiyati olur. Ayni kusaktan Pertev Nail Boratav,
Abdiilkadir inan, Orhan Saik Gokyay, Nihal Atsiz. Bunlar ilk aklima gelenleri.
Bu gelenek 1980’li yillara kadar devam ediyor. Dikkatli bakinca bunlann hicbiri
aslinda farkl, ya da uglarda bir disiince aktarmaz égrencilerine. Tek kaygilan
onlarin daha iyi yetismesini sajlamak ve uzerinde galistiklari disipline, daha
dogrusu “Kultur Tarihimize” sahip ¢cikmak.

Sayin Bardakgl, yazisinin bir yerinde “Bu kitabi bdylesine 6nemli yapan
basarili kilan sebep, Melamiligin Gélpinarh igin sadece bir arastirma konusu
degil, bir hayat felsefesi olmasiydi.” diye yaziyor. Hemen aklima su soru takildi;
Golpinarli hayat felsefesi olmayan bir konuya hig ilgi duydu mu? Bence hayir.

Bir baska dikkatimi ¢eken konu da, “Kulttr Tarihi” olarak nitelendirdi-
gimiz birgok eserin, eger Golpinarli'nin ¢alismalan olmasaydi eksik yazilacag!
konusudur. Ornek olarak Surayya Faroghi ve Ahmet Yasar Ocak’'in calismalarini
verebilirim. Faroghi’nin Osmanli Kilturd ve Glindelik Yasam adli kitabina bakinca
bu distincem daha bir yogunlasti. Hemen hemen ele aldi§i her baslikta dip not
olarak bir Gélpinarh calismasina rastliyorsunuz.

Bu tespitimden sonra gecti§imiz yillardaki yazilaninda da belirttigim gibi,
Onyargisiz ve duygusal baglardan uzak tutularak, Tirkoloji diinyamiz, kiltar
tarihimizin yazimi konusuna yonlendirilmeli. Boylesi bir metot onlara verilmeli.
Acaba Gélpinarli btun bu ¢alismalan yaparken boylesi bir duygu tasiyor muydu?
Sanmiyorum. Eger tasimis olsaydi Gzerinde durdudu bircok konuya toplumun
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geneli acisindan da bakmaya calisirdl. Ya da boylesi bir ¢alismaya malzeme
olusturmasi acgisindan hicbir detayl ihmal etmezdi. Daha dogrusu detaylari 6n
plana ¢ikarirdi.

Bir Ozge Mutebahhir (Bir Kisilik Cézimlemesi)

Bu bolimde de yasamini anlatirken temel aldigimiz calismalardaki di-
sincelerden hareketle, Golpinarli’nin yasama bakisini ve cevresindeki insanlar
tarafindan nasil algilandidini ortaya koymaya calisacadiz. Ali Alparslan AbdiuU
baki Golpinarli adli monografisinin dnsdzine sunlari sdyleyerek baslamaktadir:
Bilim alaninda ¢ok tarafli insanlar nadiren yetisir. Eger bu tirli Kimseler sanat
sahasinda birtakim beceri ve maharete sahip iseler, onlara gesitli sanatlar bilen
manasina gelen “hezarfen”; e§er ¢esitli bilim dallarinda bilgi sahibi iseler onlara
da deniz gibi engin anlamina gelen “mutebahhir” sifati verilirdi. Bu kitapta ha-
yatindan bahsettigimiz ve eserlerinden 6rnekler verdigimiz Abdulbaki Golpinarli
ikinci gruba giren bilginlerimizden biridir.

Ali Alparslan’in “mitebahhir” nitelemesi, Gélpinarli’nin bilim adamhgini
en iyi karsilayan sdzcuktur.

Murat Bardakgi, onun huysuz ve aksi gorinimuinin nedenini sunlara
baglamaktadir:

Abdulbaki Goélpinarli onu ilk defa gorenlerin, yahut az ta-
niyanlann Gzerinde; sertliin de 6tesinde gayet huysuz ve aksi bir
kisiymis intihasi birakan bir yapiya sahip. Kimi zaman, sert olmasina
serttir; ama 31 Mart Ihtilali'nden hemen sonraki glinlerde, annesi-
nin elini tutup, sokaklarda kurulu daragaglannda babasinin, gazeteci
“seyh(’l-muhébirin” Ahmet Agéah Bey’in cesedini arayan bir ¢cocu-
gun ileride thmli bir Kisilige sahip olmasi pek beklenemez... Fakat
bizler, yani yakininda olanlar i¢in Abdulbaki Gélpinarl demek, bir
ani dtekine uymaz gorunse de terbiyeyi ve vefay1 6n plana cikartan,
bunlara dikkat edildiginde sevecenin de seveceni olan, sevdidini tam
seven, sevmedigine etmedik 1af birakmayan ve hepsinin dtesinde,
sadece calisan bir insan demekti... (Bardakgi, s. VII)

Cok hassas ve farkli bir karaktere sahip olan Abdulbaki Gélpinarli, kiigtik
yaslanndan baslayarak cesitli tarikatlara girmisse de fazla sebat gostermeden
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bunlardan ayrilmis. Ancak onun kigcik yasta olgun bir kimlige biriinmesinde
edinmis oldugu tasavvuf terbiyesi, kiiguk yaslarda buyiik Mevlevi bilgelerinden
yararlanarak kendini yetistirmesi ¢ok dnemli. Clnku ileride yazacagi tasavvuf
tarihi ile ilgili yapitlara dogru giden yolun baslangici bu mekanlar.

Golpinarli, dedesi ve babasi gibi okuyup yazmaya merakli bir kimse olarak
yetisir. Daha kiclikken bir Mevlevi asigi olan babasiyla Kulekapisi ile Eylp’te
Bahériye Mevlevihaneleri'nin ayin gunlerine katilmak suretiyle tasavvuf bilgi-
sinin madd? ve manevT havasiyla yetismeye baslar.

Bir giin henliz 7 yasindayken Veled Celebi (Izbudak), basina Mevlevi
sikkesi giydirir ve bdylece kiiclik Abdilbaki adeta resmen Mevlevilije kabul
edilmis olur. Bu tarikatin adetine gére, bu basit térenden sonra seyh, Nev-niyaz
da denen muhibbe yani tarikata intisap etmis olan Kisiyi dergahtaki dedelerden
birine teslim ederdi. Dede ise, muhibbe tarikat adabini ve semayi &gretirdi.
Abdilbaki de kendine tayin edilen ibrahim Zuhuri Dede’den Mevlevi tarikati-
nin &dabini &grenir. Cile cikarir ve bu arada Bahariye Mevlevihanesi’nin seyhi
Hiseyin Fahreddin Dede’den Farsga 6grenir. Zuhuri Dede’den de Iranli filozof
Fahreddin Razi'nin felsefesi hakkinda bilgi edinir. 1912 yilinda Mevlevilerle
birlikte Konya'yl ve Mevlana turbesini ziyaret eder. 1379/1960'ta Mevlevi Ali
Celal Celebi’den (Ali Celebi bin Celaleddin Celebi) hilafet-name alarak Mev-
levi tarikatinin en yiiksek derecesi olan halifelige yikseltilir. Kisaca, Bahariye
Mevlevihanesi’nde hakim olan rindane havanin igcinde Mevlevi nesesiyle yetisen
Abdilbaki bu yolu émrinin sonuna kadar surdirar.

Bir aralik annesinin yakini bir hanimin arzusunu kiramayarak 16 yasinday-
ken Topkapi'da Takkeciler'de bir Bektasi tekkesi kurmus olan Biyuk Abdullah
Babaya intisap etmisse de Bektasilik'te fazla kalmayip ayrilmistir. Bir gin bu
husus kendisine soruldugunda cevap olarak sdyle der:

Bazi Mevleviler Bektast olmuslardir. Fakat buna ragmen on-
larda Mevlevilik 6n plandadir. Higbir Mevlev1'yi Bektasilik tam bir
surette tatmin edemez. Masikisiyle, semasiyla, sofasiyla, vecd ve
siiriyle, bilgisiyle Mevlevilik; Mevlevi'nin rhuna 6yle yerlesmistir
ki Bektasilik, bu estetik unsurlara ancak demiyle bir nese katabilir.
Ben onlarda aradigimi bulamadim ve bir sabah kalktiimda bir
kagida “Al kilahini, Eyvallahi iginde” s6zini yazdim ve kilahimi
Ustline kapayip tekkeden ayrildim. Ayrilis, o ayrilis.
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Onu ¢ocuklugundan, ilk gengliginden itibaren taniyanlar,
bir 6zellijine her zaman dikkat ¢ekmislerdir: “Artist ruhlu”diye
tanimlanan degisken ruhlu olusunu. Monoton hayattan sikilinca
her an yeni bir seyler arayip buldugunu yeniligin pesinden kos-
masini anlatirlar... Kendisi de bunu gizlemez zaten: “Calmadigim
kapi kalmadi”, derdi “Once Bektasi oldum, baska baska kapilari
da caldim; icazetler, hilafetler bile aldim. Hatta dinsiz bile oldum
bir ara. Ama bunlari iyi ki yapmisim; yoksa bugiinkii halime gele-
mezdim...” (Bardakgl, s. VII-IX)

Golpinarli Hoca, bir maneviyat yolcusu olarak da yasaminin uzunca bir
bélumunde zikzaklar yapmaktan kurtulamaz. Mevlevilik gibi, Bektasilik gibi,
apayri tarikatlann dervisi olur, sonralari Melamilige ilgi duyar. Hatta bir zamanlar
Ateizme saptigini bile sdyler. Fikir ve sanat alanlarindaki ¢alkantilara uzunca bir
slire karsi koyamaz. Kopmadigi eksen, Mevlana coskusu ve onun biyik temsilcisi
saydidi Yunus sevgisidir. Omriniin seksen ikinci yilinda, simdiki huzuruna, ancak
bu celiskileri yasamak suretiyle erdigini séylemis ve hamd etmisti.

Bilim Adami Olarak Goélpinarli
Omer Faruk Akiin, onun Tiirk bilim tarihindeki yerini soyle 6zetler:

Golpinarli'nin arastirma yazilarinin buydk bir kismi At-
siz Mecmua, Orhun, Azerbaycan Yurt Bilgisi ve Balikesir Halkevi
mecmuasl Kaynak’tan baslayarak Turkiyat Mecmuasi, Sarkiyat
Mecmuasli, iktisat Faklltesi Mecmuasi, Turk Dili dergisiyle Ayhk
Ansiklopedi, Turk Ansiklopedisi ve islam Ansiklopedisi gibi ilmi
yayin organlarinda ¢ikmistir. Ayrica ¢esitli gazete ve dergilere de
¢cok sayida yazi yazmistir. Onun yorulmak bilmez calismalari ile
Turk tarikat ve tasavvuf tarihi Uzerindeki bilgiler gelismis, Yunus
Emre, Mevland ve Mevlevilik arastirmalari mihim ilerlemeler
kaydetmistir. Kendisine gelene kadar Yunus Emre’nin iptidal ve
guvenilirlikten uzak nesirler seviyesinde kalmis siirlerinin saglam
metinlerine ilk defa onun sabirli ¢calismalari ile kavusulmustur. Bu
arada Golpinarli’nin Yunus Emre’yi Batini géstermek gibi birtakim
zorlamalara girismekten kendini alamadi§i da kaydedilmelidir. Ote
yandan yakin zamanlarda Fr. Taeschner’in kalemine inhisar etmis
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gibi gorinen fatlvvet muessesiyle ilgili literatir onun vukuflu
arastirmalari, Arapca ve Farscadan yaptigl futivvetname tercii-
meleri ve Tlrkce fltliivvetnamelerden agiklamali metin nesirleriy-
le fevkalade zenginlesmistir. Divan siirinin en se¢me eserlerinden
bazilannin metinlerini, aciklayici giris ve notlarla yeni nesillere
sunmus oldugunu da belirtmek gerekir. Bitin bunlardan baska
Mevlané Celaleddin’in eserleri de ginimuz Tirkcesine onun ka-
lemiyle killiyat halinde kazandiriimistir. Golpinarli’nin zengin ve
islek Tarkcesi yaptigi bitiuin tercimeleri asillarina yakin bir zevkle
okunur kilmistir. (Akin, s. 147)

Kitaplarini Konya’da Mevlana Mizesine bagislayan Golpinarli, yalniz
kitaplarini degil, kendini ve ¢alismalarinin buyuk bir bélimuni de Hazret-i
Mevland'ya vakfetmistir. Birkag yetersiz ve sirekli tekrarlanan rubaisiyle ve
hakkinda basmakalip yargilarla tanidigimiz Mevlana'yi biz, asil onun kalemiyle
tanidik. Mevlana’nin Mesnevisini agiklamalanyla birlikte bize veren odur; Divan-
I Kebirinin gevirisini, bes buylk cilt halinde bize o armagan etmistir. Yalniz blytk
bir bilgin degil, gii¢lu bir sair de olan Golpinarli’nin bu gevirisi, bu bakimdan da
ayn bir deger tasir. Kuru siir ¢evirilerinin, sairini de nasil kuruttugunu bilmeye-
nimiz yoktur. Mevlana’nin Fihiniafih, Mecalis-i Seb’a gibi eserlerinin cevirilerini
de bize onun kalemi vermistir; Mevlan&’nin Mektuplar'mi da onun sayesinde
okuduk. iki buyik iran sairinin Hafiz’in Divani ile Hayyam'in Rubaileri onun
bize kazandirdiklari arasinda ayri bir yer tutar.

Murat Bardakgi, Golpinarli'nin ¢alisma sistemini ise soyle anlatmaktadir:

Verdigi eserlerin hacmi, hayatini ne derece yogun bir ¢alis-
mayla gecirdigini gostermektedir. Gerek adet, gerek muhteviyat
bakimindan bu derece dolu eserler vermis olmasina ragmen,
hayatinin higbir devresinde, gece giindiiz demeden ¢alismamistir
Golpinarl... Her zaman bir program dahilinde hareket etmis; ama
0 program yogun bir mesai icermemistir...

Evinde Kkitap tercimesi yaptigi sirada bir yandan misa-
firleriyle sohbet edip bir yandan da sanki otomatige baglanmis
gibi tercimeye devam etmesi yahut Universite veya Sileymaniye
kitiphanelerinde bir elyazmasini istinsah ederken etrafindakilere
laf yetistirebilmesi, gerci tercimesini yaptigi lisana tam asina ol-
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masindan ve bilgisinin olgunlugundandir; ama ¢alisma tarzi hep
ayniydi: “Dlnyayla ilgiyi kesmeden, ginluk hayati yasayip bitin
icaplanni yerine getiren ve onlardan asla taviz vermeyen devamli
bir faaliyet ... (Bardakgl, s. X)

AkUnin verdigi bilgiye gore, Gélpmarl’nin sayisi 114’ varan Kitabi
ve 400'0n lzerinde makalesi vardir. Gélpinarli, 1927-1933 yillari arasinda ilk
mektepler icin cesitli ders Kitaplari hazirlamistir. Bunlar arasinda din dersine
ait olanlar cogunluktadir.

Golpinarl’nin bilimsel alandaki ilk yapiti olan Melamilik ve
Meladmfler 1931 yilinda yayimlanmistir. Bu hacimli arastirmasinda
daha ¢ok Turk Meldmfilerinin biyografileriyle bunlarin distince
yapisini incelemistir. Bu eserin etkisi ginimuize kadar uzanmak-
tadir. Ahmet Yasat Ocak, Zindiklar ve Milhidler adli kapsamli
calismasinin ithaf kismi soyledir: Melamiligi ve Melamiler’i bilim
dinyasina ilk tanitan, buyuk alim merhum Abdulbaki Gélpinar-
I'nin aziz ruhuna, ¢ok degerli bilim adami, Tirk tarihgiliginin
yasayan buyiik ismi Profesér Halil inalcik’a derin saygilarimla...
Eser, tasavvufa ve tarikatlara karsi, Islamiyetin ilk dénemlerinde
ortaya ¢ikan ve ylzyihmiza kadar devam eden bir inang sistemi
olan Melamilik hakkinda yazilmis tek eser ve hala tek ana kaynak-
tir; ancak Golpinarli Konya Lisesinde dgretmenlik yaptigi sirada
basilan bu eseri icin, “Bu mevzu kapanmistir; artik bir daha ele
alinmasina lizum kalmamistir.” demesine ragmen tipkibasiminda
gbérdigumaiz gibi, yeniden yayimlanmasi s6z konusu oldugunda
yapacag! birgok degisikligi disuinmektedir. Ali Alparslan, onun
en blyidk arzusunun Melamilik ve Melamiler’'i sonradan buldugu
bilgilerle yeniden basmak ve bir Bektasilik tarihi yazmak oldugu-
nu, bunun i¢in Basbakanhk Arsivinde 1-2 yil calismak gerektigini
soyledigini iletmektedir. (Alparslan 1982, 5.32.)

Golpinarh Mevlan&’nin en énemli yapiti olan Divan-1 Kebirden bir gil-
deste hazirlar ve bu eseri sdyle sunar:

Gozlerinizle dptuguniz, ellerinizle oksadiginiz, burcu burcu
insanhk kokan bu kitap; askla yogrulmus, sevgiyle dinyayi kavramis
olan bu sozler, bu sizlayan génil, bu ¢irpinan yiirek, o biyik insanin
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kitabidir; o sevgi o hararet kaynaginin diinyayi saran sozleridir.
Onun gonladir, onun yuregidir insanoglu.

Tlrkiye'de Mezhepler ve Tarikadar Tarihini, disaridan degil, icinde yasa-
yarak incelemis olan Golpinarli, bugiine dedin pek islenmemis olan Futiivvet
Teskilati Uzerinde yayimladi§i Futlivvetnamen SultanT ve Futlivvetname-i Seyh
Seyyid Huseyn Ibni Gaybi, Burgazi Futlivvetnamesi gibi metinlerle, bu konunun
aydinlanmasina yardim etmis. Fr. Taeschner’in kaleminin tekelinde imis gibi
gbrunen futivvet muessesesiyle ilgili kaynakca Abdulbaki’'nin bu arastirmala-
riyla zenginlesmistir.

Haci Bektas-1 Veli'nin menakibini anlatan Vilayetname, Simama Kadisi-
oglu Seyh Bedrettin Menakibi gibi yayimladigi metinler, tirli yonlerden ayri ayri
Onem tasimaktadir.

Yeni harflere aktararak yayimladi§i Nedim Divani, Fuzuli Divani genclere
onun dnculagu ile bu Gnlu sairlerimizi okuma imkanini vermistir. Bunlarin
disinda Seyh Galip, Naili-i Kadim, Nesimi, Usuli, Ruhi, Kaygusuz Abdal, Kul
Himmet, Nasreddin Hoca ile ilgili calismalari da vardir.

Golpinarl'mn énemli cevirileri ve serhleri disinda Turk-Islam kiltrinin
mezhep, tasavvuf, tarikat, fltlivvet, edebiyat gibi zorlu alanlarinda, bir¢cogunu
yasayarak bize birakti§i zengin kaynakca, bilim diinyasinda degerini her zaman
koruyacaktir.

Divan Edebiyati Beyanindadir

Hikmet ilaydin, Murat Bardakc¢i’'nin deyimiyle “yayinlandiginda kiya-
metlerin koptugu” Divan Edebiyati Beyanindadir (1945) ile ilgili sunlari sdyle-
mektedir:

Gélpinarh bir giin herkesi sasirtan bir kitapla ortaya cikar:
Divan Edebiyati Beyanindadir! Nurullah Ata¢ da dayanamamis, bu
kitap hakkinda: “Ayip derler bu senin ettigine!” demekten kendini
alamamistir. Hoca icinde soluk aldigi dinyayi yikiyordu... Ve hor
gorduklerinin énemli bir kismi bir zamanlar lise edebiyat program-
larindan ¢ikarilirken blyuk tepki gosterdigi aruz uygulamalari ve
edebi sanatlardi. Goélpinarli kitabin ilk sayfalarinda divan siirinin
glzel drneklerinden birkagini sunuyor, bunlara kendi mahlasini
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tastyan, gercekten nefis bir gazel ekliyordu. Ama perdeyi “Bitsin
artik bunlar.. gibisinden hinch soézlerle kapatiyordu. Ancak per-
delerini kapadigini sandigi sahnenin disina ¢ikamamistir. Nitekim
yasaminin ¢ok verimli olan ikinci ddneminde Fuzuli’nin, Nedim’in
divanlarini, Galip’in Hisn G Ask’ini yayinlamis, divan siirinin son
bes yuzyildaki trunlerinden sectiklerini, kiguk kitaplarla yeni ku-
saklar icin agiklamisti. Golpinarli'nin s6z konusu olan elestirisinde
uygulanan yéntem dikkate degerdir: Eserle degil onu olusturan
malzeme ile ugrasiyordu. Bu, yapiy! birakip onun tasini, kumunu,
kirecini yermek demekti. Yazar drnek olsun diye sectigi beyitleri,
vaktiyle divan edebiyatinin zaferi saydigi zengin mecazli yorgun sdy-
leyisten, ozellikle ahenkten soyutlayarak, 6zensiz bir dille diiz yaziya
aktanp kupkuru satirlar haline koyuyor ve okuyuculara “iste filan
sair bunu séylemis.” diye kendi yazdiklarini gésteriyordu. (Hikmet
ilaydin, Gésteri Sanat Edebiyat, 1982, 23. sayisindan, bkz. Alparslan,
s. 154) Murat Bardakgel, bu Kitapla ilgili Golpinarli'nin yillar sonra
“cevir bu sayfayl... Neye yarar bu devirde bunlar...” demekle hata
etmedigini sdyledidini kaydederek sunlan ekler: Ama bir tek yanlis
vardi: Cok sert yazmis, husunet-i kelamla kaleme almisti “Divan
Edebiyati Beyanindadir”i... Kitaptaki fikirlere buglin de imzasini
atardi, fakat meramini daha yumusak ifade ederek... (Bardakgl,
s. XVI)

Golpinarli’nin Divan Edebiyati Beyanindadir'ma karsi Orhan Saik Gokyay’in
Bu da Divan Edebiyati Beyanindadir’t yayimlanir. Gékyay, yazisina séyle baslar:

Simdiye kadar Divan edebiyatinin ve umumiyetle edebiyati-
mizin en atesli mudafaacilanndan biri sandigimiz Abdulbaki Gélpi-
narli, yalniz Divan edebiyatini degil, bitiin edebiyatimizi basindan
sonuna kadar koétuleyen ve bitiin kiymetlerini hice indiren bir kitap
cikardi. Burada Baki, Fuzuli, Nefi, Nedim, Galib gibi simdiye kadar
isimleri ve buyuk sairlikleri Uzerinde uyusulanlardan baska Tanzimat
devrinin Ziya Pasa, Namik Kemal, Hamid gibi, bizim sandiimiza
gore yalniz sairlik yoniinden degil, bu milleti uyandirmak icin gor-
diikleri daha nice hizmetlerle de buyuk birer vatansever saydi§imiz
isimleri de yersiz birtakim hiklUmlerle, adeta kiflr edasi tasiyan
birtakim hikamlerle inkara yeltenilmistir. Yalniz Yunus Emre ile
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Tevfik Fikret bu hige indirmeden istisna edilerek bu koca mezarhgin
basinda iki yazisiz tas gibi birakilmistir. (Orhan Saik Gokyay, Bu da
Divan Edebiyati Beyanindadir, Yicel, 1946. bkz. Necdet, s. 41)

Besir Ayvazo§lu da Gelenedin Direnimi adli kitabinda Divan Edebiyati
Beyanindadir a yer ayirir:

Sézkonusu kitapta, aslinda konusan Golpinarh degil,
Tanpmar’in itiraf ettigi gibi, devrin havasidir. Clinka Gélpinar-
li, 8mrinin sonuna kadar, eski siir Uzerine calistigl gibi, gec de
olsa yanildigini itiraf etmistir. Divan Edebiyati Mizesi'nin agilsi
miinasebetiyle yazdi§i bir yazida, artik o fikirde olmadi§ini, hatta
Divan Edebiyati Beyanindadir’'i yazdigi giinlerde de dyle disinme-
digini sdyleyiverir” diyerek Gélpinarli’'mn Milliyet Sanat Dergisinin
165. sayisinda yayimlanan “Divan Edebiyati Mizesi’'nin Tarihgesi
ve Divan Siirinden Ginimize Kalanlar” (1976) adh yazisindan
Sunlan aktarmaktadir:

Vaktiyle ben bir “Divan Edebiyati Beyanindadir” yazmistim;
bu eser epeyce de guriltiler koparmisti; hatta rahmetli Atac bile
“Ayip derler bu senin yaptigina Abdilbaki, Nesatiyi biz senden 6§-
renmedik mi?” gibilerden serzenislerde bulunmustu. itirafedeyim;
gercekten de ayipti; yerdirdi, yergilerimin ¢ogu da hala dogru. Ama
oyle yerilmezdi, dvulecek yani hig¢ mi yoktu? O benim dinimd;
yazilaninda derim ya, dinini bilmeyen, buginini bilemez, ya-
nmm dislinemez... Bu sozleri bir “itiraf-1 zin0b” olarak sdyleyip
simdi hig¢ de o fikirde olmadigimi, onun bir tehevvir sayhasindan
ibaret bulundugunu belirttikten sonra asil soze gelelim: “Divan
Edebiyati Beyanindadir”i yazdigimdan dolayi da ayiplamayin artik,
olmaz mi” (Ayvazoglu, s.150-151)

Ferid Kam ve ismail Saib Efendi (iki Buyik Ustad)

Kemal Sulker, Golpinarli'daki Ferid Kam etkisini onun agzindan soyle
iletmektedir:

Edebiyat Fakiiltesinde okurken bir sdmestr 6nde olanlarin
Nihal Atsiz, Orhan Saik oldugunu goririiz. Ogretmenleri Ferit
Kam’dir. Turk Edebiyati dersini vermektedir. Fuat Koprili de
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edebiyat ve tasavvuf okutmakta, Ahmet izzet felsefe dersine
gelmektedir. Golpinarli'nin, Ferit Kam’in bilgisine, é§retme yete-
negine, sonsuz saygisi vardir. Bilim nasil yapilir, bilimsel yapit nasil
hazirlanir, bunu Ferit Kanidan 6grendigini, onu yuceltici sdzlerle
anlatir, bilgisinin derinliginin bilincinde olarak biraz “magrur” ol-
dugunu da ekler. Goélpinarh, Ferid Kam’i sdyle gbzlemler: ... Ama
agzinda sigara, yazdigi bélimden bir okuturken 6grencileri gozler,
hangisinin daha cok ilgili oldugunu saptar, onlarla ayrica ders di-
sinda da iliski kurar... Ferid Kam’in dersten ¢ikisinda dgrencileri
onu izler, anlamadiklan konulan veya terimleri 6grenmeye cahsirlar.
Abdulbaki Goélpinarli bir sey sorunca: “Sen dur, bakalim" der, onu
yanina ahr, Laleli’deki Harikzedegdn Apartmanindaki dairesine
giderlermis. Ferid Kam ile aralarinda 36 yas farki oldugu halde,
Goélpinarli'nin tzerinde durdudu konuyu enine boyuna anlatir,
aksam olunca da Ferid Kam, kiguk raki sisesini agar, 6§rencisine
de cay ikram eder, mezesinden yemesini buyururmus. Bu sirada
Golpinarli ya kitaphgindan almasini sdyledigi divanini agar, bir
gazel'i gosterir, okutur, aruz veznini dadinikliktan, dizensizlikten
kurtanp ilk kez sistemlestiren imam Halil'in yaptigi isin énemini
anlatirmis. (Sulker, s. 80)

ismail Saib Efendi ile tanismasi ise sdyledir:

Universitenin son sinifindayken Fuat Koprilii ona Mela-
milik Gzerinde tez hazirlamasi gorevini verir. Bu vesileyle Bayezit
Genel Kitaph§r Midiri ismail Saib’ten, Kanlica’daki bir ilkokulda
o0gretmen ve 3. dereceden Melamilerden olan Seyit Muhtar’dan
unutamadi§i ve saygiyla andigi yardimlar gérmustir. Daha sonra
ismail Saib Efendi her zaman minnetle anacagi, derin bir saygiyla
baglandigi hocasi olmustur. Murat Bardak¢i da Gdélpinarli'nin
g6énil dinyasindaki bu énemli isimleri su baglamda degerlendirir:
“Golpinarl’yr Golpinarli yapan da, asil bu “meclis”ler ve 6zellikle
son Melam1 Kutbu Seyyid Abdilkadir-i Belh?'nin oflu Seyyid
Muhtar Efendi, Omer Ferid Bey (Kam), ismail Saib Efendi (Sen-
cer), Ahmet Naim Bey, Tikvesli Yusuf Efendi ve Hoy’lu Haci Seyh
Ali'dir. (Bardakgl, s. XI1.)
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Hadi Senol

“Hayatim roman” 6zdeyisi ile uyumlu ka¢ yasam vardir bilemeyiz bilmesine
ya; Abdulkadir Inan’in yasadiklari gercekten roman. Cok az sayilacak bilgileri-
mize gbre roman, insanimizdaki kendi yasadiklarini kaleme alma cekingenli§i
ya da aliskanli§i olmamasina ragmen roman. 1889-1976 arasinda yasanan tami
tamina 87 yillik bir roman. Seksen yedi yillik hayatin bu calismaya neden olan
béliminde bir olaydan yola ¢ikarak bu 87 yilda yasananlarin ne denli sarsici
dramatik bir kurgusu oldugunu kolayca gérebiliyoruz. Okulumuzun agildi§i
gunlerde Bakanlar Kurulu Karan ile gérevlendirilen Inan’in, kendi deyisi ile “9
yil 4 ay”, idarenin hesaplamalarina gore “8 yil 1ay 12” guin profesor olarak ders
verip, juri dyeligi, Gniversite kurulu Gyeligi yaptiktan sonra, “sizin evraklariniz
eksik” denip kadrosu iptal edilerek isine son verilmis. Gerekceyi ekte yalnizca
bir tanesi yer alan sayisiz bagvurularina karsi, bu islemden tam alti yil sonra, 4
Eylul 1950 tarihinde dénemin DTCF Dekani Bekir Sitki Baykal imzali, Ankara
Universitesi Rektorligine yazilan cevabi yazidan 6grenelim:

Abdiilkadir inan, 19.11.1936 tarih ve 4/4483 sayili Bakan-
lar Kurulu Karari ile o tarihte yeni acilmis bulunan Fakiiltemizde
konferans verecek bircok zatlar meyaninda saat basina 15 lira
Ucretle hicbir unvan tasrih edilmeksizin 6gretim gérevi yapma-
ya memur edilmistir. 1944 yilina kadar sozi gecen kararnameye
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dayanarak Fakulltemizde vazife gordirilmus bulunan Abdilkadir
inan, o siralarda meydana gelen biitce zaruriyetleri karsisinda Milli
Egitim Bakanhginin 30 Eylil 1944 tarih ve 4/4445 sayilh mucibi
ile D cetvelinde 170 lira Gcretli Eski Tlrk Lehgeleri 6greticiligine,
Universiteler kanununun yarirliige girmesi tizerine Turk Dili ve
Edebiyati Bolumimiiz profesériniin dilegi zerine bélimdeki eski
gérevine devam etmistir. Ankara Universitesinin 1948 yili kurulus
kadrosunun tasdiki ile tercimecilik gorevi kaldirihinca Abdilkadir
inan bir an icin acikta kalmis Rektorliigiin 14-1X. 1948 tarih ve 637
sayili kararnameleriyle 60 liralik kadro karsilik gosterilerek 25 lira
asli maasla Fakiltemiz okutmanhgina, 20.1.1949 tarih ve 802 sayili
kararnamesiyle de 35 liralik asistanlik kadrosu karsilik gosterilerek
4936 sayih kanunun 34 iincii maddesine gore Tirk Lehceleri O§-
retim gorevliligine tayin edilmis ve 8.V.1950 tarihinde de kanunf
siiresini doldurmus bulundugundan 30 liraya terfi etmistir.

Bu arada dilek¢e sahibinin mikerreren muiracaat ederek
profesdr unvanini haiz bulundugunu ileri sirdigi, fakat yapilan
incelemeler sonucunda bu iddialarinin kanuni mesnede dayan-
madiginin gérildigu dosyasinin tetkikinden anlasiimistir. Bu
hususlarda Milli Egitim Bakanligindaki dosyalarda daha etrafli
bilgi olsa gerektir.

Tokan Batir

Mustafa Kemal Pasanin Bakanlar Kurulu karan ile verdigi goreve basla-
difinda 47 yasinda, isine son verildiginde ise 55 yasinda Abdulkadir inan. Biitiin
bu olaylardan sonra da onun son derece onurlu, kompleks tasimayan insanlari
sasirtan durusu ile hayati bir roman. Bu romandaki olaylann ¢dzimlenmesini
saglamak i¢in onun bize biraktiklanndan ¢ok dogup biyidigi ortamin, yasadigi
doénemin iyi anlatilmasi gerekiyor. Boylesine yigitce durusun arkasindaki kaltira
anlamamiz gerekiyor. Detayli aciklamasini yeri gelince yapacagimiz Pugacev
isyaninda Salavat’in en yakin arkadasi Tokan Batir icin yakilmis tirkiden bir
dortlik aktararak 6ykumuzi surdarelim.
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Tokan Batir er imis
Mingen ati kir imig
Mandayinan kan aksa
Terim akti der imis

Abdiilkadir inan’i daha yakin tanimay amacladigimizda ilk elimize gecen
onun yasadiklarindan ¢ok glinimuzdeki moda deyisi ile CV’sini (cirriculum
vitae) yani 6zge¢misini anlatan, Tuark Tarih Kurumunca ilk baskisi 1968 yilin-
da yapilan Makaleler ve incelemeler adli iki ciltlik kitabinin girisindeki Dog Dr.
Hikmet Tanyu’nun “Abdiilkadir inan’in Hayati” adh calismasi ile 12 Kasim
1999'da Fakiiltemiz Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlari Bolimii ile TURK-
SOY'un birlikte diizenledikleri Abdillkadir inan’t Anma Toplantisinda oglu
M. Yasar inan’in babasinin hayatini bu calismadan yararlanarak anlatti§i yazi.
Bir baska dnemli belge de Tirk Kulturd Arastirma Enstitist’'nin Turk Kaltard
Aragtirmalar’nin 1977-1978 yilina ait sayisinda yayimlanan Abdilkadir inanin
“Hayati'Hatiralan ve Eserleri" adli galisma. Bu ¢alismayi inan, Turk Kiltirani
Arastirma Enstittsi’nde calistii glinlerde Kutliphane gérevlisi Saide Arslan-
bek’e kendisi dikte ettirmis. 1970’li yillann baslannda anlatmaya baslamis, zaman
zaman elindeki kiiciik notlardan da yararlantyormus. Kisacasi buyik cogunlugu
80 yasindan sonra hatirladiklan. Gerek yer adlari, gerekse Kisi adlanni gérince
insani kiskandiran bir hafiza ile karsi karsiya kaliyorsunuz. Boylesi mikemmel
bir anlatimin sergilendigi bu ¢alisma, fakiltemizin kiitiphanesinde, Tlrk Tarih
Kurumu ve Tirk Dil Kurumu gibi 6nemli kitiphanelerde bile biitiin sayilan
oldugu halde s6z konusu sayisini bulamadigimiz bu dergide yayimlanmisti. Bu
calismanin rahat ulasilir hale gelmesini saglamak icin biz de 6nemli bélum-
lerini hi¢ degisiklik yapmadan yorumsuz olarak buraya aktaracagiz. Kisacasi,
kendisinin yazdirdigi hatiralarina bakarak onu anlatmaya calisacagiz. Nedeni,
gerek Hikmet Tanyu, gerekse odlu M. Yagar inanin anlattiklan ile hatiralardaki
bilgilerle celisiyor olmasi. Bizim amacimiz bu celiskiyi sergileyerek onun yasadigi
sevimsiz olaylan sevimli kilmak degil. Biz Abdiilkadir inan’i Profesér Abdiilkadir
inan olarak biliyor ve béyle benimsiyoruz. Yasadiklanyla profesor, yazdiklari ile
profesor yetistirdikleri ile profesér Abdiilkadir inan.

Yazi “Turkiye'ye gelmeden énceki hayatimdan bazi hatiralar:” diye bas-
liyor. Devaminda soyle diyor:
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1889 yilinda Ulukatay urugunun Yalan denilen uymaginda
Sigay karyesinde dogdum. Bu karye eski idari bélumlenmelere gore
Pirme vilayeti Ekatarinburg muzafatina bagh idi. Bizim kdy Ekate-
rinburg’a (simdiki Sverdlov) 90 kilometre uzaklikta bulunuyordu.
Ulukatay boyu Bagkurtlarin blyuk kabilelerinden olan Kataylarin
bir kolu idi. Bu kabilenin bir b6lagu Ural daglarinin ortasinda bu-
lunuyordu. Bizim Ulukataylara Balakatay kabilesi komsu idi.

Ulukatay kabilesi, Ural daglannda bulunduklari zaman 1774
senesinde meshur Pugacev ve Yolayoglu Salavat isyanina istirak
etmis tenkilden sonra, Bati Sibirya'ya kagmis, oradan tekrar batiya
gelip bugiinki yerlerine yerlesmislerdir. Ulukataylar, Pugacev ve
Salavat isyanina istirak ettikleri icin, toprak Gzerindeki haklarini
kaybederek ‘Propuscennik-Haklarini kaybeden’ olmuglardi.

Pugacev ve Salavat isyanlan Abdilkadir inan’in hayata bakisini olusturan
temel olaylar olmali ki sonralari Salavat adli bir de piyes yazmisti. Bu isyanlari
Zeki Velidi Togan’in Baskurtlarin Tarihi adli kitabindan sdyle 6zetleyebiliriz:

isyan Yayik Kozaklan tarafindan baglatihr. Yirmi yila yakin bir stredir
bélge insanlari sakin yasamaktadirlar. Bu isyanla Baskurtlar arasindaki sik(net
son bulur. 1773-1774 yillannda gerceklesen bu olayin temel nedeni Car’in bu
bolgedeki toprak politikasidir. Cann tek amaci bélgedeki tim maden isletmeleri-
nin devreye girmesini saglamak. Bu disunce ile olusturulan toprak politikalan da
bélge insanini isyana gotirir. Baskurt tarafinda isyanin basina Kiidey urugunun
Seytan-Kiidey aymaginin beyi Yulay geger.

Bu kisi yalniz kendi urugunda degil, tekmil merkezi Baskur-
distan’da muteber bir sahsiyetti. Onun 20 yasindaki oglu Salavat
ise Rus ordusunun Baskurdistan alaylarinin birinde subay idi.
Ayni zamanda irticalen sarki sdyleyen ve iyi kaval (koray) calan
musikisinas biri idi. Rus komutan isyanin bastirilmasi ile ilgili Sala-
vat'm basinda bulundugu birligi gérevlendirir. Salavat Orenburg’a
gelince Pugagcev’e iltihak eder. isyan siiresince gesitli askeri zaferler
kazanir. Ne var ki, durumun koétlye gitti§ini géren Rus yoneticiler
tim gicleri ile bu isyani bastirmak icin harekete gecerler. 1775'te
Pugacev yakalanip Moskova'da asildiktan sonra, Salavat gene
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hareketi devam ettirir. Buyuk basarilar elde eder. Fakat Ruslarin
dizenledikleri bir ani baskinla babasi ile birlikte esir diser. Mosko-
va'ya gonderilir orada uzun bir sorgulamadan sonra Ruslar bu baba
ogul isyanclyl hemen 6ldirmez. Onlann isyan siresince Baskurt
insaninin sevgisini kazanmasina neden olan isyan bdlgelerinde
cezalandirmay1 dusinir; isyan suresince yerlesim yerlerindeki
verdikleri zarara karsilik olarak o bdlgelerin her birinde baba ve
oglu halkin gozleri dniinde gergeklesecek kirbag cezasina carptirilir.
Bu cezalan bitince idam edileceklerine karar verilir.

Soyle devam eder Zeki Velidi:

Salavat Bagkurtlarca ¢ok sevilen bir kahramandir. Kendisi
hakkinda musiki nesidesi ve destan vardir. Salavat’'m musiki
havasini Rybakov ve Jansky destanin bir kismini Ignatyev yayim-
lamiglardir. Salavat’'in hayati yeni Baskurt edebiyatinda tiyatro
eserlerine konu olmustur. Bunlardan birini Fethilkadir Stileyman
(Abdulkadir inan) yazmistir ki 1922'de bu eser yayimlanmistir.
Rusca yayinlardan biri de Stapan Zlobin’in Salavat Yulay ismiyle
1953 yilinda yayimladi§i romandir.

Fethilkadir

Abdilkadir inan’in babasi Mustafa Efendi, annesi Zekiye Hanim. Onlann
evliliklerine ya da Abdulkadir’in kaginci ¢ocuklari olduguna dair herhangi bir
bilgi sunamadan 29 Kasim 1889 yilinda Baskurtistan'in Cigay kdyinde dog§-
dugu soyleniyor. Gobek adi Fethiilkadir. Sonralari birgok makalesinde bu ismi
kullanir inan. Sibirya demiryolu lizerindeki Celebi cevresi Baskurtlarindan Ulu
Kitay boyunun Kazbori (Gaziborii) koluna mensuplar. Bu boyun 1864 yilinda
iskan edildigini yaziyorlar. Ardindan da iskana ragmen yaz aylarinda yaylaya
cikma geleneginin strdudunt sdyliyor M. Yagar inan. Bu bilgilerin yani sira
babasinin ¢adirda doddudunu da séyliyor. Bitiin bu bilgileri yan yana koyun-
ca eder Abdulkadir inan cadirda dogduysa, Gazibérii kolunun iskan olayi 25
yil sonra bile heniiz tamamlanamamis olmali. Dogum tarihi olan 29 Kasim
ve bolge kosullari birlikte distinildiginde onun doddugu giinlerde bile iskan
tamamlanmis bizce.
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Onun dogup biyidugi yerlerden soz eder diye iki cilt tutan 150°nin
Uzerinde makale ve incelemenin yer aldigi kitaba basvurduumuzda, yalnizca
Baskurtlardan ya da o bdlgeden sz eden bir tek yazisina bile rastlamadik. Ileriki
sayfalarda yer alan, kendi anlatimindan kaleme alinmis olan “Hatiralar’inda ise
yasadigi bolgeye iliskin dustincelerin ya da birikimlerin dykulerinde yer aldigini
anlatir. Oysa, insanlar genellikle ya kendilerini ya da yasadiklari bolgeleri anla-
tirlar ilk calismalarinda. Abdulkadir inanda bu yapiya rastlanmiyor. Sizler bu
olayl nasil degerlendirirsiniz bilemeyiz ama biz onun engin mutevazi yapisi ile
bilim insani sorumluluguna bagliyoruz. Abdulkadir Inan’in ilk ¢calismalarindan
baslayarak son ginune kadar tasidi§i tek amag Tirk kiltirine sorumlu bir
duyarlikla hizmet etmek. Cocukluk gunleri “Hatiralar’ mda sdyle yer alr:

Bizim Ulukataylarin son yayla ¢cadir hayatini, ben yedi sekiz
yaslarimda gérdim. Baskurtlar 18. asrin ortalarinda, bilhassa, Pu-
gacev ve Batirsah Alioglu isyanlanndan sonra, mecburi iskana tabi
tutulmus, onlar kendilerine yeni kdy ve kasabalar kurmuslardir.
Bununla beraber 1895 yillanna kadar, yaz mevsimini eski ¢adirla-
riyla yaylada gecirmislerdir. Annemin babasi ¢ok guzel olan eski
cadirini ambarinda saklamistir. Onu goérdigu zaman annem eski
gbcebe devrini hatirlar ve icini cekerek (hay diinya ne giizel giinler
yasadik.) diyordu. Annemin eski gocebe hayatini idealize ederek
anlatmasi, bende ¢ok derin tesirler birakmisti. Eski Baskurtlarin
hayatindan hikayeler yazarken, hep onun tesiri altinda kalmistim.
“Bagkurt Yaylasinda”, “il i¢cin”, “Kavalci Timirbay”, “Olet” isimli
kicik hikayelerim hep annemin hikayelerinden milhemdi. Ba-
bam ise, eski giinlerden bahsetmezdi. Bana hesap ilmi, din dersleri,
Rusca alfabe ve yazi égretirdi. Anneme de ¢ocua “Pugacev’den
bahsedecegine bildigin, Risale-i Azize, Rahat Dil, Kisas-1 Enbiya
Rabguzi kitaplarindan 6gretsene” derdi. Annem eski Baskurt ma-
sallarini (Etiyet, Ertegi) ¢ok iyi bilir ve anlatirdi. Onun anlattigina
gore, ertegi ancak giines battiktan sonra soylenir, giindiizleri ise
ancak kitap hikayelerini anlatmak caizdi. Gunduzleri anlattiklari
arasinda en sevdigi, Circis aleyhisselam hikayesiydi. Bu peygamber,
gavurlar tarafindan alti defa 6lduralmus ve alti defa dirilmistir.
Bunu, annemin Rabguzi’'nin Kisas-1 Enbiyasi’ndan okumus oldugu-
nu sonralan 6grendim. Bu kitap anneme babasindan miras kalmis.
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Anlattiina gore, kitabi dedem Kazanl bir tiiccardan bir at verip
satin almis. Herhalde bu Kitap, IIminski'nin 1859'da yayimladigi
kitap olsa gerek. Circis hikayesini hi¢ unutamadim. Annemi hatir-
ladikca Circis peygamber aklima gelirdi. Sonralan, Circis’in Gglncu
asir Hiristiyan dai ve azizlerinden Georgios oldugunu 6§rendim. Bu
menkibeye gore, Aziz Circis 303’de Roma imparatoru Diokletian
(284-305)'in emri ile iskence edilerek idam edilmistir. Rabguzi’'nin
Circis hikayesi, Stryani Nasturi kaynaklanndan alinan bir rivayet
olsa gerek. Annemin anlattigi bir masalin, sonralan F. Katanov’un
Kuzey Mogolistan’da Tuva Tirklerinden dinleyip tespit ettigi ma-
salin ayni oldugunu gérdim.

M. Yasar inan “soyunu yedi boya kadar sayabilen babam, Baskurtlann
yedi gobek gerisine kadar sayabildiklerini soylerdi. Hatta halk arasinda yedi
gobek gerisini sayamayan kisinin imani yok derlerdi.” diye aktarir. Hatiralannda
Abdilkadir inan, benim adim Fethiilkadir onun babasi Musaffa, onun babasi
Sileyman, onun babasi Abdulcelil, onun babasi Kaz Béri, onun babasi Bikkul
diye sayar. Unlii bilim adami R. G. Kuzeyev'in idiUUral Tirkleri adh kitabinda,
“Baskurtlarin etnik tarihiyle ilgili bircok konunun incelenmesi ve arastirilmasi-
nin kronolojik sinirlannin genisletilmesi, esasen Baskurt secerelerinin bilimsel
literatlire kazandirilmasi sayesinde mumkdn olabilmistir.” der.

Secereler 16-19. ylzyillann, bazen de daha erken dénemlerin kendine 6zgi
yazih ve s6zIlU kaynaklandir. Kuzeyev, secere olgusunun sadece Baskurtlara 6zgl
bir sey olmadigini, toplumsal gelismenin belli bir asamasinda, kesin olarak kabile
dizeninin ¢ézaldaga ve sinifiliskilerinin bicimlendigi asamada, secere diizenleme
geleneginin bir¢ok halklarda yayginlastiini sdyler. S6zli secerelerin, Kazaklar,
Tlarkmenler, Kirgizlar arasinda hala varligini sirdirdiagind belirtir. Bu konu ile il-
gili kendisinin disinda Ahincanov’un, Kononov'un ¢alismalanndan séz eder. Eski
ve Orta Caga ait bu eserler degisik halklarda, degisik adlarla adlandirilabiliyordu
der. Secere, tayra, tarih, kronik, rivayet, salname gibi adlar altinda anlatilanlar,
icerik olarak az cok birbirlerine benzerler. Baskurtlarda bu eserler, genel olarak
Baskurtlarla veya cogunlukla séz konusu kabile ile ilgili 5nemli olaylarin az veya
cok ayrintili bir anlatimini igcine almak kaydiyla, bir kabilenin (boyun) soy kiitii-
gunu aktarir. Turk-Mogol halklari arasinda soy kutiik salnamelerinin kadimligi
ve gelenekselligi su gotirmez. Oz itiban ile Orta Gag§in birgok tarih calismasi
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Mogollarin Gizli Tarihinden Ebu’l-Gazi'nin Secereli Terakime’sine kadar -ytzyillar
boyunca istikrarh bir bicimde halkin hafizasinda muhafaza edilen boy- kabile soy
kutiklerinin kodlandirilmasina dayandirilarak yazilmislar.

Sovyet Bilimler Akademisi Baskurdistan Subesi'nde secere arsivinin
olusturulmasi onlarca yil sirmus. Secerelerin incelenmesi ve tarih arastiriima-
larinda kullanilmasi ise iki yuz yil 6nce baglamis. 19. yizyilin sonlan 20. yizyilin
baslarinda ise secereler Tatar ve Baskurt aydinlanilin dikkatini cekmis. Ceditgi
aydinlar secerelerden sik sik yararlanmis. Bu dénem olusum sirecindeki millt
bakis agisi, milli tarih dustincesi geleneksel kaynaklann yani sira yeni kaynakla-
rin ve bu arada dncelikle secerelerin, boy kabile adlarinin, tarihf rivayetlerin ve
efsanelerin de kullanilmaya baslandigi bir ddnem. Bu durum &zellikle 19. yuzyil
Tatar kidltar tarihinin biyik temsilcilerinden Sehabettin Mercani’nin sikga
kullandi§i bir yéntem. Onun arsivinde bulunan Baskurt Tabin boyuna ait olan
secere, yazismakta oldugu bir Baskurdistanl tarafindan kendisine gonderilmis.
1913-1916 yillan arasinda Abdulkadir Inan’in da yazilarinin yayimlandigi Sura
Dergisi'nde orijinal dokuz secere yayimlanmis. Bu konuya ileriki satirlarimizda
yeniden dénecedimiz i¢in Inan’in hayatina “HatiralarTndan devam edelim:

Annemin babasi Simiyaz Molla vefat ettikten sonra, U¢ karye
halki, onun yerine imam olmasini babamdan rica etmisler. Babam
da Nahiye Madurliaganden istifa ederek bu teklifi kabul etti. Boyle-
ce bizim aile, 1897'de Balakatay kabilesine mensup Bulat karyesine
yerlesmis oldu. Ben daha Sigay (Cigay) karyesinde iken okuma
yazma 6§renmis bulunuyordum. Komsularimiz ve babami ziyaret
eden kimseler kitaplar lzerinde ¢ok calistigimi gorerek “Amcasi
Muhibbullah Hazret gibi alim olacak masallah.” derlerdi. Amcam
Muhibullah Hazret Sehabettin Mercani Hazret'in Hazurat-ul Hak
adh kitabina karsi arkadasi Rahmetulla Molla ile beraber reddiye
yazmislar ve nesretmisler, bununla buyik séhret kazanmislardi.
Amcam, sonra Mercani'yi hakl bulmus, onun hirmetkarlarindan
biri olmustu. Sair ve muallim Ak Molla, Mercani i¢in yazdi§i mer-
siyede Rahmetulla'dan bahsettikten sonra sdyle diyor;

Ona serik damolla Muhibbulah
Rabbani ulemani muhip molla
Evelce kirin bakip yurip idi
Sonradan kaytip boldu muhikmolla
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Bu mersiyeden stz edince Zeki Velidi'nin “Mercani hakkinda kuigcukken
yazdigim yazilar” adli makalesinden séz etmek gerekiyor. Zeki Velidi dayisi ile
Mercani’nin yakinhgini anlattiktan sonra “ben onu ¢ocuklugumda, Imarn-1 Azam
gibi biyik bir islam migtehidi olarak gérilyordum” der. Ayrica Ak Mollanin
yazdi§i az 6nce so6zunu ettigimiz mersiyenin ¢ok biyik bir bélimina “ezbere
biliyordum” diye anlatir.

Bitmeyen Ogrencilik

Abdulkadir inan, “ilkégrenimini Rus-Baskurt ve Sigay (Cigay) da agilmis
olan Usulii Cedide mekteplerinde yapmis”. Bu anlatim bigimi hem M. Yasar inan
hem de Hikmet Tanyu tarafindan boylece kullanilmis. Ciimleden anladigimiz
kadari ile ilkokulu birden ¢ok okul degistirerek tamamlamis.

19. yiuzyilin son gunlerinde yasanan bu olayi, Azade-Ayse Rorlich’in o
bolgeyi anlatan Volga Tatarlari adli kitabindan yararlanarak ¢dziimlemeye ca-
lisaca§iz. Kitabin “Egitim” bashikl bélimiine Gaspirali’nin bir yazisi ile bashyor
Azade-Ayse. Sonra o glnleri soyle anlatiyor:

Gelenek ve laiklik arasindaki sembiyozun uygulanabilirliligi
egitim alaninda hayati bir sinavdan geciyordu. Idil Tatarlari egitime
daima 6nem vermislerdi. Bununla birlikte 19. yiizyil sonlarina kadar
egitim gérmek genellikle, dini vecibeleri yerine getirmek igin oku-
ma yazma kabiliyetine sahip olma disinda bir anlam tasimiyordu.
Bireylerin okuma ve yazma kabiliyeti sinirh bir alanda kalsa da,
okur-yazarlik Tatarlar arasinda yaygindi. Nitekim Kazan Univer-
sitesi onde gelen profesérlerinden K. Fuks 1884'de sdyle yazmisti:
“Okuma yazma bilmeyen bir Tatar kendi halki tarafindan hakir
goralir ve bir vatandas olarak da baskalanndan saygi gérmez.”

Bdélgede yaygin olan gelenek her cami ya da mescidin yani basinda bir de
mahalle mektebi diye nitelendirebilecegimiz ilk okuma 6greten ve egitim siresi
dort yil olan okullar var. Cocuklar, gorevleri arasinda camiye nezaret ve cemaat
liderliginin yaninda ilkokul 6gretmenligi de olan bir molladan ders aliyorlar.

19. yizyilin son on yilina kadar, yani Abdilkadir Inan’in ilkokula basladigi
yillara kadar Tatarlara ait birkac mektep ve medrese hari¢, kurumlarin timu
egitim hizmetlerini camilere bitisik tek odali mitevazi binalarda yurutiyordu.
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Bu konunun ileride yeniden giindeme gelmesi s6z konusu olacagindan biz Azade
-Ayse’den aktarmalanmizi siirdiirecegiz:

Arap alfabesini 6grenmek icin égrencilerin yerde oturup
hece terkiplerini ezberledigi standart mefrusattan yoksun okullar,
cesitli vesilelerle gelen Rus ve Batili ziyaretgilere ortacag okulla-
rinin tipatip benzerleri “canli tablo" gibi gériinmis olmali. Her ne
kadar bu tablo disandan birisine acayip veya c¢agdisi gérinmisse
de 19. yuzyilin son on yilina kadar Tatarlar okullanndan pek de
sikyetci olmamis ve eski modeli degistirmeye yonelik bir arzu
duymamislardi.

Hiristiyanlar icin tasarlanan ve bu ylizden Musliman Ta-
tarlarin ilgi alaninin disinda kalan misyoner okullari Hiristiyan
Tatarlari bile cezbedememisti, ¢clinki oralarda 6gretim Rusca
yapilmaktaydi. 1867'de Guriy’in misyoner kardeslik teskilati okul
faaliyetlerinde bir canlanmaya yol agmisti. 1870’de idil bélgesinde
62 tane kardeslik okulu vardi. Tanzimat sonrasi Anadolu’da agilan
Amerikan Kolejlerinin benzerleri. Bu 62 okulun 39’u Hiristiyan
Tatarlar, 10'u Cuvaslar, 11’i Mariler, I'i Udmurtlar ve I'i de Rus-
lar icindi. ilminskiy bir yandan bélgede bu tiir okullann sayisini
artinrken okullann yeni cazibe merkezi olmasini sajlayacak diizen-
lemeler de getiriyordu. Ogrenciler Rus dilinde egitim gériyorlar,
Tatarca da zorunlu ders olarak okutuluyordu. Masraflanni kendileri
6demek kosulu ile Mislimanlarin din 8gretmeni tutmalarina da
izin veriliyordu.

Abdulkadir Inan’in Cigay'da a¢ilmis olan Rus-Baskurt Usult Cedit okul-
larinda ilkégrenime basladigini anlatan bu climlede bir baska kavrama daha
aciklik getirilmesi ihtiyacini duymaktayiz. Rus-Tatar, Rus-Baskurt, Rus-Cuvas
okullarinin temel amacinin bélge halkini asimilasyona ugratmak oldugunu
kolayca saptayabiliriz. Bu disiinceye ragmen bdlge insani ¢agdas egitim siste-
minden yeni bilgilerden ve Rusca 6grenmekten uzak kalmak istemiyordu. Bunu,
Abdulkadir Inan’in en yakin arkadasi olan Zeki Velidi Togan’in Hatiralar adh
kitabindaki “Rusca Ogrenisim” adli bélimden 6greniyoruz. Zeki Velidi olayi
sOyle anlatir: “Ben daha alti-yedi yaslanmda Arapga ve Farsca ile birlikte Rusca
6grenmeye basladim. Babam askerlikte Rusca bilmedigi icin ¢ok zorluklar yasa-
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mis. Kendisine s6z vermis, bir oglum olursa eger onun her seyden 6nce Rusca
6grenmesini saglayacagim.”

ilkokula baslamadan Zeki Velidi'ye babasi Rusca égretmeni tutar. Ozel
ders aldirir. Dort yil siren bu derslerin ardindan Makar’daki mektepte imtihan
verip Rusca’dan sahadetname almis. Bu ani bize yalnizca ¢cagdas egitim agisindan
gosterilen bir caba olarak gelmiyor. idil-Ural bélgesinde yasayan Slav irkinin
disindaki insanlarin gunlik yasamlarinda yer alan Rus baskilarindan birine de
aciklik getiriyor.

Béyle olunca Kirim ve idil-Ural bélgesi Muslimanlan inisiyatifi ele alip
Rusya’daki hareketin liderligini tstlenirler. islam dinyasinin geri kalmislik ve
hastaliklarina egitimin ¢are sundugu inancini, bir 8mir boyu amentu gibi dilin-
den dustirmeyen bir egitimci ve gazeteci olan Gaspirali ismail Bey yeni bir 6gretim
metodu 6nerir. Gaspirali, 1884 de kurdugu kendi okulunda Arap alfabesini 6§-
retmede kullanilan eski hece metodunun yerine fonetik alfabe metodunu (usul-i
savtiye)yi koydu ve fonetik prensibe dayal bir okuma kitabini kullandi.

ismail Bey kendi fonetik metodu i¢in bazi temel ilkeler belirlemisti. Bi-
rincisi, 6§renciler harflerin terkiplerini ezberlemek yerine her bir harfe ait ses ve
sembolil 6§reneceklerdi. ikincisi, eski sistemin gelisi glizel terkiplerini kullanmak
yerine, cesitli harfleri kendi yerel dillerindeki mevcut kelimeleri olusturacak
sekilde bir araya getiren alistirmalarla alfabeyi 6greneceklerdi. Uciinciisu al-
fabe egitimine yazi eslik edecekti. Tedrici olarak, ismail Bey Usul-i Savtiye'yi
bizzat egitimin icerigi ile hesaplasan ve ortagag skolastisizmi ve gelenekgiliginin
takipcisi Rusya'daki mektep ve medreselerden kurtulmayi amaclayan yeni bir
egitim sistemi i¢in acik, ¢ok yénlu bir program haline getirdi. Usul-i Cedit ¢ok
gecmeden Rusya Muslimanlan arasinda yaygin bir bicimde Ceditgilik olarak
bilinen genel reform ve entelektiel yenilenme hareketine adini verdi.

Bolge halki arasinda editime ne denli dnem verildigini az dnce belirtmistik.
Abdulkadir Inan’m okula basladigi yillarda Nadir Devlet’in Rusya Turklerinin Milli
Mucadele Tarihi adli kitabindaki verilere gore, “1895 Kazan guberniyasinda 647
mektep-medrese mevcut olup bunlarda 33.907 &grenci okumaktaydi. 191 |'de
ise bu sayilar 1822 okul ile 132.000 &grenciye yukselmisti. Ufa guberniyasinda
ise, takriben 1500 mektep-medrese 83.000 &drenci, Orenburg guberniyasinda
152 medrese ile 226 mektep 16.044 égrenci bulunuyordu.” Ruslarin, idil-Ural
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bélgesindeki efitim durumuna bdylesine 6nem vermesi, onlarin istatistiklerini
titiz bir bicimde sergilemesi hayli dusundurdcd.

Il. Aleksandr (1818-1881) ddneminde baslayan modernlesme ve mer-
kezilesme politikalannin en belirgin 6zelliklerinden birisi de Ruslastirma caba-
lartydi. Bir dizi genel reform hareketine girisen carlik yénetimi egitim dalinda
da koklli degisiklikler yapmayi planlamisti, imparatorluk biinyesindeki azinlik
milliyetlere uygulanacak yeni egitim plani da az 6nce s6ziini ettijimiz Kazan
ilahiyat Fakdiltesi egitmenlerinden Ilminsky tarafindan gelistirilmisti. Bu reform
dogrultusunda agilan yeni Rus-Tatar okullarinin, Rus-Baskurt okullarinin dzel
mifredat ve metotlari geredi alfabe, dil ve kultlr alaninda kapsamli bir Ruslas-
tirma harekati baslamis bulunmakta idi.

Bu politikaya karsl Tirk ve Musluman kimligin harekete gegcmesi, 6nce-
likle uzun zamandir Rus hakimiyetinde yasayan buna mukabil Osmanli toprak-
lanna yakin olan gruplar arasinda gerceklesmisti. Kinmli ismail Gaspirali'mn
kalturel Tark birligi cagnsi da yankisini dncelikle Tatarlar, Baskurtlar, Azeriler
ve Osmanh Turkleri arasinda bulmustu. Batiin bu insanlarin énemli dayanak-
larindan biri de, Misliman kimligi idi. Kulttrel canlanma ve dirilis olarak da
tanimlayabilecegimiz, aydinlanil ve ileri gelenlerin énculugindeki bu hareket
ayni zamanda Rusya Muslimanlanna, basta egitim dalinda olmak tzere reform
ve laiklesme ¢adasinda bulunuyordu. 19. yizyilin son ¢eyredinde Rusya Msli-
manlari i¢in ciddi bir ekonomik ve kilturel tehdit olusturan Rus emperyalizmine
karsi Turkculik hareketi kultirel kimliklerden hareket ederek bir tiir yeniden
dogus ve yenilenme hamlesine girismisti. Ancak Rusya’da gelisen ve laiklesmeyi
savunan Musliman-Turk hareketi kisa zamanda yenilik taraftan “ceditgi'Terle,
kiltarel kimlikleri savunmakla birlikte eski usul ve geleneklerin terk edilmesini
istemeyen muhafazakar “kadimiTerin ¢cekismesine de yol agmisti.

Biz yine Abdulkadir Inan’a donelim, inan, “Hatiralar”inda 6grenim
durumunu soyle aktarir:

Amcam Muhibullah hazretin kizi ile evlenmis olan Alim
Efendi Sigay karyesine imam olmus ve usul-u cedit mektebini aga-
rak muallimlige baslamisti. Babam beni onun mektebine yolladi.
Alim efendi yeni fikirli ilim adamiydi. Kitiiphanesinde en son
yillarda yayimlanan birgok eserler bulunuyordu. Kisacas! yeni ede-
biyatin baslangici olan bircok eseri ben ilk mektepte iken okumaya
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basladim. Bu siralarda timenli Hact Nimetullah isimli bir zengin,
halka dagitilmak tizere babamin adina 500 kadar kitap gondermisti.
Bunlar arasinda cografya, yeni hikayeler, piyesler, romanlar ve dini
kitaplar bulunuyordu. Aralarindan yeni edebiyata ait kitaplari seg-
tim. Bunlar benim ¢ok isime yaradi. Fakat babam, yeni eserlere pek
fazla sarilmami hos gérmiyordu. “Evvela ders sonra oyun” diyordu
ki, ona gore, bu hikdye ve romanlar oyun demekti.

Babam beni kéy mektebinde birakmak istemedi. Daha yuk'
sek bir medreseye vermek onun en biiyiik arzusu idi. ilk mektepteki
hocam Alim Efendinin de misaadesi ile beni Cilebinsk’deki Ahund
Hekim Hazret medresesine verdi. Ben bu medreseyi hi¢ begenmi-
yordum. Cok eski bir usul ile tedris yapiyordu. Cilebinsk sehrinin
ileri fikirli ticcarlar1 ve zenginleriyle bizim Hekim Hazretin arasi
¢ok acikti. Bu acik fikirli ticcarlar, bizim medresenin tam karsisin-
da guzel bir mektep binasi yaptirmislardi. Usuli Cedit ile okutan
degerli muallimler getirmislerdi. Bu mektep sekiz sinifliydi. Bizim
medresenin talebeleri bu mektebe disman gozl ile bakiyorlardi.
Ben ise, bu okulun muallimleri ile gérustyor ve kitap alis verisinde
bulunuyordum. Bunu duyan bizim medrese hocalari kiziyor ve di-
yorlardi ki, “Mademki onlan bedeniyorsun nigin oraya yazilmadin?”
Hoca olarak yeni tayin edilen Zahidullah Halfe bana bir Arapca
gramer kitabi ile bir din kitabi okutuyor ve tecvit ezberletiyordu. Bir
gun elimdeki defteri cekip aldi ve “Ha, dedi! Sen siir mi yaziyorsun?
seni babana sikayet ederim!” diye beni epeyce hasladi. Defterimdeki
yazilar komsumuz usul cedit mektebindeki arkadaslardan aldigim
bir siir kitabindan aktarilmisti. Bizim medrese hocalari yeni edebi
eserlerden ve siirlerden hi¢ hoslanmiyorlardi. Bu medresede biz
bu hocalardan bdyle ilim aliyorduk. Yeni kitaplart “Ahir zaman
alameti” olarak gosterenler de vardi.

inan, hatiralarinin bu bélimiinde Rus-Japon savasindan sz eder:

1904-1905 yillarinda Rus-Japon savasi olmustu. Babam bu
savas ile cok ilgileniyordu. Yakinimizdaki Kistim Zavodu kasaba-
sindaki bir tliccardan Terciiman gazeteleri ve iyi goristi§u Rus
mihendis lva Fomin adli birinden Rusca gazeteler getiriyordu.
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Butiin Rusya Muslimanlan gibi babam da Rus-Japon savasinda
Ruslarin maglup olmasi igin dua ediyordu. Bu yillarda bizim Ulu-
kataylann oturdugu topraklarin hazine mali ilan edilmis olmasi da
Ruslara karsi nefretin artmasina sebep olmustu.

Yeri gelmisken birgok degisimin nedeni olan bu savastan 6zet olarak soz
etmemiz gerekiyor. 1898 yilinda Cin’in Port Arthur Limani'ni ele gegiren Ruslar
1891 yilinda bagladiklan “Trans-Sibirya" demiryolunu 1904’te tamamlayarak
bu énemli limana dayanmislardi. Bundan tedirgin olan Japon Hukimeti, Rus-
lann uzak doguya yayilmalarini durdurmaya karar verdi. Béylece 1904 yilinin
Ocak ayinda Japon-Rus savasl baslamis oldu. Port Arthur’daki Rus donanmasi
imha edildi. Mangurya'daki Rus ordulan ise 17/21 Agustos 1904 giunlerinde
Laoyan yakmlannda yenilgiye ugratildi. Son imit olarak Baltik’'tan yola ¢ikan
Rus donanmasi da, 27 Mayis 1905'de Japon amirali Togo tarafindan maglup
edildi. Bu durum ve Ulke icinde bas gosteren kansikliklar Rusya'yl 23 Agustos
1905'de bans yapmaya zorladi. Rusya’nin bu savastaki kaybi esir, yarali ve 610
olarak 400 bin civannda idi. Bu savasin Rusya’daki etkilerine gegmeden 6nce,
o gunlerle ilgili Abdillkadir inan’in hatiralanna dénelim:

Rus-Japon savasi sona erdikten sonra, Rus askerleri Uzak
Dogu’dan Rusya'ya doénuyorlardi. Cilebinsk sehri, Avrupa Rusya’si
ile Sibirya'y1 baglayan tek demiryolu istasyonu idi. Japon harbin-
de maglup olup vatanlarina dénen Rus askerleri Cilebinsk’ten
geciyorlardi. Bir giin sokakta gezerken sarhos Rus askerleri beni
gordiler. Dikkatle baktiktan sonra, “kdpek Japon ¢ocudu! Buraya
nasil geldin?” diye yakaladilar ve beni dévmeye basladilar. Japon-
lardan yedikleri dayagin acisini benden cikarmaya calisiyorlardi.
Polis beni bunlann elinden zor kurtardi. Bu ¢ocuk Japon degil
buranin Tatar ¢ocugu dediler. Japon savasinda Rus ordusunun
tam bozguna u@ramasi ile biyuk merkezlerde grevler, gosteriler
baslamis idi. Bu arada Car’'in “Hurriyet Fermani” da ilan edildi. Bir
gun Cilebinsk sehrinin tam ortasinda, demiryollari iscileri biyuk
bir miting yapmislardi. Cok hararetli nutuklar séyliyorlardi. Sehrin
polis midirl de, hatibin yakininda bulunuyordu. Bu manzarayi
hi¢ unutmuyorum. Hatip polis mudiruni eliyle gostererek “yikilan
istibdat idaresinin enkazindan bir parca” diyerek alay ediyor, halk
da onu muthis alkisliyordu. Bu, benim ilk gordigum ve alkisladigim
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ihtilalciydi. Kalabalik biraz sonra Marseyyez ve Internasyonali soy-
leyerek dagildi. Kalabaligin séyledigi ihtilal siirleri bende biyuk bir
iz birakti. Medresedeki arkadasim Ahmet “bu siirleri istersen ajabe-
yimden aliriz” dedi. Agabeyi, Omsk istasyonu deposunda ustabasi
imis. Hakikaten birka¢ giin sonra biz Marseyyez ve Internasyonali
elde ettik. Bizim medresenin acik fikirli halfesi olan Zakir Mah-
dum’a bu siirleri gostermistim. Onun da Rusgasi benim kadardi.
“Aman kardesim bunlari saklama ateste yak, yoksa hem kendini,
hem de bizi yakarsin” dedi. Ben de korktum, dedigini yaptim. Bu
siirlerden bazi parcalan hala hatirliyorum. Bu siralarda bizim kom-
sumuz, Usulu Cedit Mektebi hocalanndan biri bana, Kazan’'daki
Muhammediye Medresesi talebelerinin sapografla bastiklari “El
islah” gazetelerinin nishalarini verdi. “Talebe Hareketleri” bizim
medreseye de girmisti. Bu hareketin elebasi ben olmustum. Yasimin
kicuklugine bakmadan ben, bu asilerin lideri olmustum.

Dort-bes arkadas medreseyi terk ile Rusca okuyup Universi-
teye girebilmek icin olgunluk imtihanina hazirlanmaya karar ver-
dik. Bir kisim talebe arkadaslar komsumuz Usulii Cedit mektebine
devam etme karari aldilar. Boylece medreseyi alt-tst edip birakip
dagildik. Bizim yakinimizdaki bir kasabada bir Rus-Baskurt mektebi
muallimi vardi. Bununla Rus grameri ve matematik 6grenmek igin
mukavele yaptik. Birka¢ hafta sonra babamdan uzun bir mektup
aldim. Hekim Hazret babama benden sikéyet ederek mektup yaz-
mis. Babam cok Gzilmus “git, elini 6p nzasini ve duasini al, yoksa
seni evlathiktan reddetmeye mecbur olurum” diyordu. Ben de ba-
bama uzun bir mektup ile izahatta bulundum. Hekim Hazret'ten
de af dileyerek mektup yazacagim, fakat ben bundan sonra onun
medresesine gitmeyecegdim dedim. Bir muddet sonra babam beni
almaya geldi. Hekim Ahund seni affetmis “Muslimanlara faydal
olmak icin isterse Cince okusun” diye mektup yazmis. O yaz mev-
simini tarlamizda calismakla gecirdim. Bos vakitlerimde hep Rusca
Uzerinde ¢alisiyordum. Tirkce gazeteleri ve Ekaterinburg’da ¢ikan
“Uralskayajizni” gazetesini de okuyordum. Benim Rus mekteplerine
gitmeme yani Universiteye hazirlanmama babam razi degildi. Onun,
Misliman mekteplerinde okumam igin verdigi karar Kkatiydi.
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Kendisinin yardimi olmazsa ben ne yapabilirdim. Troysk sehrin-
deki yeni usulde oldugu séylenen Resuliye Medresesi’ne gitmeye
razi oldum. Bu medresenin resmi sahibi, Baskurt Tingevir boyu
ulemasindan Seyhi Zeynullah idi. Bu zat, bir zamanlar siyasi ba-
kimdan Rus idaresine tehlikeli gérulerek Rusya’da Muslimanlarin
bulunmadigi bir vilayete siriilmus, bir middet sonra affa ugrayarak
Troyski'ye donmus, Troysk sehrinin kenar b6ligi olan Mamuriye
mahallesinde buylk medreseler bina ederek talebeler toplamisti.
Bilhassa Baskurt ve Kazak-Kirgiz tlkelerinden talebeler toplamis.
Bu ulkelerin meshur Seyh ve miderrisi olmustur. Buyuk islahatgl
Sahabettin Mercani’nin ve bilyiik Tirkct ismail Gaspirinski'nin
hirmetkarlanndan olmustur. Onlann eserlerini talebelerine tavsiye
etmistir.

Troysk sehri Sibirya ile Avrupa Kitasi sinirinda, Baskurt
Ulkesiyle Kazak-Kirgiz bozkirlari arasinda Uy Irmagi Gzerinde 1743
yilinda kurulmustur. 1774 yilinda Pugagev ve Salavat Yulay oglu
tarafindan isgal edildiyse de Car ordusu tarafindan kurtarilmistir.
Bu sehir XVIII. asir baslanna kadar bir Asyali Musliman sehri
vasfini haiz olmustur. Kazakistan ile Baskurtistan arasinda bulu-
gundu igin ticaret daha ziyade Turkistanli ve Kazanli Misliman
ticcarlann elinde bulunuyordu. Gdcebe Tirk boylanyla “mibadele
ticareti” yapilmasini tervig i¢in buyik bir miibadele saray1 (minov-
my dvor) bina edilmistir. XV1II. asrin sonlarina kadar askeri hudut
kalesi sayiliyordu. Turkistan’dan gelen mallar i¢in burada gimrik
idaresi vardi. Bu idare, TUrkistan'in 1864 yilinda istilasina kadar
muhafaza edilmistir. Ruslar bu bdlgeye cok 6nem veriyorlardi. Bi-
tln bu sahanin ¢abuk Ruslasmasini ilk hedef olarak se¢cmislerdi.
Pugacev ve Baskurt Salavat isyanlarinin bastiriilmasindan sonra
Ruslastirmaya daha fazla hiz verilmisti. Buglinkdi Troysk’ta alti
blyuk cami ve sekiz Kilise vardi. Her caminin yaninda ¢ok giizel
ve biyuk medreseler vardi. Bunlardan ilk islah edileni “Muham-
mediye” denilen medrese idi. Islahat meshur zengin tiiccarlardan
Yavusov’larin yardimiyla devam ediyordu. Bu medresenin ilk, orta
ve yuksek kisminin programi Turkiye Mektepleri modeline gore
ayarlanmis olmak iddiasinda idi. Bunu muteakip, ¢cagdas ihtiyag-
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lara gore 1slah edilen medrese, bizim Resuliye idi. Mudurd Seyhi
Zeynullah'in oglu Abdurrahman Resili idi. Bu zat da medreseyi
istanbul Mekteplerine benzetmeye ve onlara yaklastirmaya cali-
styordu. Zengin kutuphanesi vardi. Ahmed Mithat’in eserlerini
bilhassa Dereper’e yazdigi Reddiye'yi, yani Niza Ulum ve Din isimli
eseri bu kiutiphanede okumustum. Medresenin programina Rus dili
de konulmustu. Bunun muallimi Rus gimnazyummu alimlerinden
Latfullah Efendi idi. 0, ayni zamanda idadi kisminda matematik
hocasi idi. 1907 -1908 ders yilinda talebeler bu kadar islahati ye-
tersiz buluyorlar, daha esasl 1slahat talep ediyorlardi. Medresenin
mudird Abdirrahman Resuli’'nin kendisi de muallimlerin yeter-
sizligini, iyi hazirlanmis muallimlerin bulunmadi§ini itirafediyor ve
diyordu ki: “ne yapalim, elde bulunanlarla idare etmeye mecburuz,
mutedil olunuz. Tedhisin hukim strdiga bir devirdeyiz. Bos yere
kendinizi harcamayin”. Ger¢cekten bu senelerde Stolipin, devlet
dumasini dagitmis, bir diktatdér olmustu.

Sahra mahkemeleri kurup en ufak siyasi kimildamalara ve
Islahat hareketlerine idam cezasi veriyordu. Biz 4 arkadas: Habi-
bullah, ben ve baska iki arkadas (adlanni unutmusum) Troysk’ta
yayimlanan “Step” gazetesinde medreselerimizin ciddi reformlara
muhtac oldugu hakkinda, sehirdeki medrese midirlerine hitaben
Rusca acik mektup nesretmistik. Medresenin mudurd Abdurah-
man Resili, benim ile Habibullah’i kendi odasina c¢agirdi ve
yayimladigimiz mektubun iyi bir is olmadigini sdyleyerek “derhal
buradan bir yere, daha iyisi Kazaklar arasina gidin” diye tavsiyede
bulundu. Biz, Kazaklardan bildigimiz arkadaslar yanina gidecek
kadar yol paramiz yok dedik. Abdurahman Hoca bize bor¢ olarak
onar lira (ruble) verdi. Ve “yolunuz acik olsun!” diye hayir du-
ada bulundu. O, benim eski hocam Hekim Ahund Hocaya hig
benzemiyordu. Bu iki hoca tam iki ayri devrin hatta iki ayri asrin
adami gibi hareket ediyorlardi. Sonra bize nasihat olarak soyle dedi
“haklisiniz, fakat her seyin zamani var, imkan ve sartlar misait
oldukca hiz de calisiyoruz ve calisacagiz”. Abdurahman Resili o
zaman ancak 32-35 yaslarinda bir gen¢ hocaydi. O sirada idadi
kisimda okuyan bir Kazak talebe bana “sizi Ahmet Cantalin gor-
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mek istiyor. Simdi kutiphanede bekliyor” dedi. Ahmet Cantalin
medresemizin mezunlanndan bir Kazak idi. Yasi epeyce ilerlemis
oldugu halde tahsiline devam etmis bir milliyetci Tlrk-Kazak idi.
Hatirimda kaldi§ina gore, Kazaklann Ortayliz béliminin Argin
Boyundan Altay oymagindan idi. Bana sdyledi§i “Mehmet Ali tatil
zamaninda kendisine Rusca 0gretebilecek ve kardeslerine de ders
verecek bir hoca tavsiye etmemi rica ediyor. Ben sizi tavsiye ettim.
Bizim Kazaklari iyi 6§renmek istiyordunuz, iste size iyi bir firsat.
Mehmet Ali sizin yol masrafinizi da Gzerine aliyor” dedi. Ben de
cok memnun oldum. Mehmet Ali ile Akmola vilayeti Kékc¢atav
kazasina baglh Argin kabilesine gitmeye karar verdim. Sibirya
demiryolu hatundaki Isilgél istasyonunda trenden inmis, at ile
iki giin sonra Mehmet Ali’'nin obasina gelmistik. Guzel bir cami
vardi. Caminin imami Mehmet Ali'nin babasi Siddik Haciymis.
Bu bdlgede iki blyuk miderris hoca varmis. Biri Buhara’da tahsil
gérmis Hoca Ahmed Hazret; ikincisi istanbul’da medrese tahsili
gérmus Seydahmet Hazret. Bu iki hazretin aralari agikmis. Her iki
Hazretin bliyiik medreseleri, yizlerce talebeleri vardi. Ben, Istan-
bul'da tahsil gérmus Seydahmet Hocanin aydin bir Ustat, Buhara’
da “Hatmi Kutlp” eden Hoca Ahmed Hocanin muiteassip olaca-
gini zannetmistim. Yanilmisim. Aksine, istanbul'da tahsil gérmis
softa Seydahmet Hoca en koyu fanatiklerden, Ortacad yobazi
olup, Buhara’ da okumus olan Hoca Ahmed ise, gayet acik fikirli,
Mercani ve Kursavi muhiplerinden ve Troysk’ili Zeynullah isan’in
muhiplerinden imis. Mehmet Ali'nin Resuliye’ye gonderilmesini,
Arapca ile beraber Rus¢a 6grenmesini o tavsiye etmis.

Salavat

Annemin mensup oldugu ailenin geleneklerine gére Pugacgev
ve Salavat isyani cereyan ettigi yillarda Bikkul Hazret 14 yasinda
imis. Babasi Alikey, Bala Katay boyunun Bilen Katayi denilen
subesinin agalarindan imis. Bu aile Pirme Vilayetinin Baskurt
yaylasinda Bagkurtlarin isyanina karsi asker kalesi olarak kurulan
Kirasno-Ufumisk civannda gog¢up konarlarmis. Pugacgev-Salavat
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isyani bastinldiktan sonra Alikey Agda, Ural daglannin dogusundaki
Uz Irmadi boyuna gelip Ural’in sarkinda yerlesmistir. (Bugiinkii
Sverdlov eski Ekaterinburg muzafati). Onun Ural daglannda kalan
kardesleri ile benim dayim son zamanlara kadar miinasebette bu-
lunuyorlardi. 85 yasinda olan Hammad Molla isimli bir akrabamiz,
1908 yilinda Bikkul Isan’in ve dedemin mezarlanni ziyaret etmisti.
Bu Hammad Molla eski Baskurt hayatindan pek ¢ok hikayeler ve
hatiralar anlatmis ve “bunlari bilen biz son nesiliz” diyordu. Benim
“Sura” dergisinde nesrettigim “Ilicin” adli hikdyemin mevzuu, onun
anlattiklarindan milhemdi. Onun rivayetine gore, Alikey aga ve
oymagl, Pugagev, Salavat isyanina katilmislardi. Ural daglarinin
ormanlarinda saklanmigslar hatta benim baba tarafindan olan
ecdadim, Pugagev isyanina istirak etmisler, bu savasin destani
kahramanlanndan olan Yulay oglu Salavat'in kurdugu alaylarda
vazife gérmuslerdir. Bizim kicukligumizde “Salavat Batir yirlan
(sarkilan) ” bilen bir kag ihtiyar vardi. Bu destani tirkulerden ancak
hatinmda su dortlik kalmistir:

Salavat nige yasinda
Kamgat borki basinda
Salavatni sorasan
Yigirmi dort yasinda

Bu kahramanin hayatindan “Salavat Batir” adli bir piyes de
meydana getirmistim. Matbaaya verildigi halde ben oradan kag-
tiktan sonra arkadaslarimizdan Said Miras bazi yerlerini degistirip
kendi adi ile nesretmis ve 6ns6ziinde benim de boyle bir eserim
oldugunu kaydetmistir.

Annem ve babamin soyunda Pugacof Baskurt kahramani
Salavat hakkindaki menkibeler ve destani rivayetler benim k-
¢Uklugimde unutulmak Uzere olan eski geleneklerin yerini 1812
Fransiz-Rus savasina istirak eden Baskurt alayi destanlan ve Rus-
lann Hive seferine istirak eden Baskurt stivarilerinin turkuleri ali-
yordu ki, bunlar hirrriyet ve serefli mazimizin yikilisini terenniim
eden agitlardan baska bir sey degildi. Bununla beraber Ruslar,
dogrudan dogruya kendi hakimiyetlerini yerlestirmekten ¢ekin-
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diler. Baskurdistan ilk énce dort kanton idaresine ayrilarak her
kantonun basina bir Baskurt yahut Baskurt-Rus savaslannda Rus
ordusunda hizmette bulunmus olan Muslimanlardan biri verildi.
Resm1 dil Tirkce idi. Rus vali umumisi ile munasebetlerini temin
icin her kantonda bir Rus katip bulunuyordu. Bu devirden kalan
resmi vesikalarin hepsi eski Altin Orda Devletinin resm? dilinin
biraz yenilesmis sekli olmustu. Tirk dili, resm? dil olarak 1864'te
Muhtar Kanton idaresinin kaldirilmasi ile son bulmustur.

Baskurt-Rus savaslan, Baskurt halki ve Rusya Musliimanlan
icin neticesiz, tamamen faydasiz bir hareket olmamistir. Baskurtla-
rin isgal ettikleri saha “Baskurt halkinin malkd” (Votsina) olarak
kanunlastinlmisti. Dahili Rusya ve Sibirya Maslimanlarinin dint
islerini idare i¢in “Orenburg mahkemei seriyesi” (Duhovnoye
Sobraniye)” kurulmus (1787), dahili Rusya Mislimanlarini zorla
Hiristiyan yapmak icin kurulan misyoner polis teskilati kaldiriimis,
Rus ordusundan ayn Bagkurt askerf birlikleri "Bagkirski Eskadro-
n”lar kurulmustur. (Rus ordusu ile 1812’'de Paris’e giren Baskurt
stvarileri bu Eskadron idi). Bitlin bu tarihi hadiseler, M isliman-
larin buyuk bir kisminda gelenek olarak devam eden badimsizlik
duygularini yok edememis, 1905'de ilan edilen hdrriyet fermani
ve demokrasi hareketleri bitin Tirk kavimlerinin yeniden siyasi
uyanmalarina yani “Ba’su ba'del mevt” (6limden sonra dirilme)-
lerine sebep oldu. Gerg¢i 1905'de elde edilen hirriyet, yukarda da
kaydettigim gibi, Stolipin diktatoryasi tarafindan yok edilmis ise
de, bir hurriyet kahramani tarafindan bu diktatorin oldarilmesi
ile hiirriyet hareketi tekrar canlanmis, Turkce gazeteler, dergiler
cogalmisti. 1912'de Tirk-Balkan Devletleri harbi sirasinda biitin
millT gazetelerimiz agiktan aciga Tlrkiye'yi tutuyorlar, genglerin
goénulli olarak Turk ordusuna iltihak etmelerini propaganda edi-
yorlardi. Edirne’nin geri alindigi haberi bltiin Rusya Tirklerini
costurmustu. Sevingten bayram yapiyorlardi. O gunlerdeki bir
kaosu hi¢ unutmam. Yabanci bir adam bizim kdye gelmis iman
Kul Aganin Tanri misafiri olmus; fakat kendisinden siphelen-
misler; biri de “fiskal” casus olmasin demis. Bazilari da at hirsizi
olmasin demis. Komsularimiz bana geldiler “bu adam ile konus
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bakalim nenin nesiymis? Esir bir Turkim diyor”, dediler. Adam
kendisini Balkan harbinde esir dismus bir Tlrk diye tanitiyormus.
Ben geldim “Siz dedim bana kim oldudunuzu agik sdyleyin, bizim
halkimiz hukimet spik (casus)inden korkarlar. Onun igin sizin
gibi Rus’a da Tatar’a da benzemeyen adamdan siphe etmigsler”
dedim. Benim, Rus hrriyetcilerinin siyasi polis hafiyeleri igin kul-
landiklan “spik” s6zim onun hosuna gittigi yizinden belli oldu.
Bizim komsular beni ona “talebe” diye tanitmiglar. Adam benimle
derhal Rusga konustu. Size inaniyorum dedi. Ermeni oldugunu
(Kafkasya’dan herhalde Azerbaycan’'dan) Tobul vilayetine suril-
dugind simdi oradan kactigini buraya kadar hep Miislimanlar
arasinda kendisine esir bir Turk sisi verip yoluna devam ettigini,
bizim civarimizdaki bir istasyonda trene binip Cilebinsk sehrine
gitmek istedigini, orada bir arkadasi ile gériisecegini anlatti. Guzel
Azeri Turkgesi ile konusan aydin bir Ermeni idi. Ben onu Argayas
istasyonuna kadar goturdim. Cok sevindi. Bir Turk olarak Mus-
limanlar arasinda 20 giin gezdigini boylece buraya kadar geldigini
anlatti. Sizin halkinizda Muslimanlik ¢ok kuvvetli, Tlrkleri ¢ok
seviyorlar, halk i¢cin Tarkiim demek kafi. Pasaporta lizum yoktu.
Balkan devletlerine esir disen bir Turkin Rusya da ne isi var diye
disinmiuyorlar. Sizin gibi anlayanlar da hepsi inkilapgi oldugu igin
meseleyi anladiktan sonra yardim ediyorlar” dedi. Bizim bélgemizde
bunun gibi siyast strglnler vardi. Galiba bizim bélge Sibirya’dan
saylhyordu. Buraya biraz stipheli siyasiler, idari tedbir olarak su-
raliyorlardi. Bunlardan bazilari ticarette ve bazilari mahalli idare
muesseselerinde cahisiyorlardi. Fakat daima polis kontroll altinda
bulundurulduklari malumdu.

Bu yillarda ben, Universite tahsili yapmak icin her gareye
basvuruyordum. Babam kizdi, “yeter artik” dedi. “Birak bu deliligi.
Bana lvan Fomin’in anlattiina gore, Universitede okumak igin
eski Yunan, Latin ve Fransiz dillerini bilmek lazimmis. Sen “daha
Rusca'yl bile iyi 6grenemedim” diye sikdyet ediyorsun. Rusca
okumaya devam etmek istiyorsun, bu yabanci dilleri nasil 6grene-
ceksin? Allah’a sikir Arapga ile az cok Farsga; lazim oldugu kadar
da Rusca 6grendin. Yeter artik. “Biz medresede dirsek curuttik.
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Yillarca okuduk yine Arapcayi 6grenemedik. Aklimizda ancak
nasara yansoru, daraba yadribu kaldi...” dedi.

Babamla miinakasa etmek mumkin degildi. Birkag glin
sonra bir 6gretmen olan akrabam Murtazadan mektup aldim.
“Baban Rusca okumana yardim etmek istemezse Kesli Zavudundan
Miropolski’ye miracaat et, Universiteye girmek igin hazirlanmana
yardim edebilir” diye bir mektup yaziyordu. Ben de derhal Miro-
poliski’ye mektup yazdim. Bir miiddet sonra cevap geldi. “Uni-
versiteye veya baska yuksek mektebe hazirlanmaniza mimkin
olan yardimi yaparim. Derhal buraya gel” diye cevap yazdi. Ben
de babama hicbir sey soylemeden Miropoliski’ye gittim. Bu, baba-
ma ilk isyanim oldu. Kesliye geldim. Misyonere kendimi tanittim.
Derhal beni imtihana ¢ekti ve Hiristiyanligin faziletlerinden ve
islamiyet’in insan cemiyetini geriye, cehalete, ahrette cehenneme
g6tlirdigund anlatmaya bagsladi. Bana Hiristiyanlik propagandasi
yapiyordu. Her giin Rus grameri, edebiyati ve tarihi Gzerine ders
vermek Uzere bir 6gretmen buldu. Biz derse boyle basladik. Miro-
poliski, islamiyet tizerine benimle her giin bir saat miinakasa ediyor
ve bir saat Hiristiyanhgin en son yiksek din oldugunu anlatmaya
calistyordu. Bir giin bana “isa hakkinda ne distiniiyorsun, onu ne
olarak kabul ediyorsun?” dedi. Ben, “marangoz ihtiyar Yusufun
oglu buyuk peygamberlerden biridir” dedim. “Béyle distinliyorsan
sen Kur’an’a da inanmiyorsun demektir” diye hiddetle ayaga kalkti.
Ve Rusga Kuran-1 Kerim terclimesini agip isa'ya dair ayetlerin
tercimelerini gosterdi. Hele Meryem'in erkekle temas etmedigi
hakkindaki Kur'an ayetlerini gosterdi. Ben “ihtiyar bir adamdan
cocuk olacagini dusinmediginden boyle séylemis” diyince ¢ok
bozuldu. “Sen Muslimanliktan bile mahrum bir bedbaht imissin,
bununla beraber bir middet sonra nurlanacaksin. Yine her gin
konusuruz” dedi. Guzel bir balik ziyafeti verdi.

Bir ka¢ gun sonra pazarda gezerken tanidik Baskurtlarla
karsilastim. Burada ne yaptigimi égrendiler. Bunlardan biri der-
hal babama haber gondermis. “Oglun misyonerden Rus dinini
ogreniyor, onu kurtar, gukunmasin” demis. (Cukunmak-Rusya
Mislimanlannda vaftiz olmak manasina gelir). Bir giin Kesli'ye
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annem gelmis agliyordu. “Seni almaya geldim, baban ¢ok tzild{;
komsu kdylere kadar Mollanin oglu papazdan Rus dini 6greniyor-
mus diye dedikodu yapmigslar. Baban Resuliye’ye gidip medreseye
devam etmeni temin edecek. Orada yine Rus¢a'ya hazirlanmana da
imkan verecek”, dedi. Ben de onlan (izmek istemedim. Benim igin
halkin dedikodusunun degeri yoksa da, ailem hatta soyumuz i¢in
cok Uzlict idi. Sonra anlatacagim tzere bu misyonerle miinasebetim
birkag¢ yil sonra muhaliflerimiz tarafindan istismar edilmisti.

Bu hadiseden sonra ben yine Resuliye’ye devam ettim.
Universitenin de benim igin bir hayal oldugu anlasildi. Biz, ¢ag-
das usulde talim ve tedris yapan mekteplerimizle kanaat etmek
mecburiyetini anlayan bir nesil teskil ettik.

Annemin ve bilyluk annemin Baskurtlarin eski hayati ve
“Batirlar Zamani” hakkinda anlattiklari, bende, halkimizin gegmi-
sini 6grenme merakini uyandirmisti. Puskin’in “Yzbasinin kiz1”
ve “Pugacev’in isyani tarihi” bizim halkimizin tarihine karsi olan
merakimi ask derecesine vardirdi. Onun her iki eserinde Pugacev
isyaninda rolleri olan mucahitlerden bahis vardi. Lermentofun
Kafkasyall gazilere karsi duydugu sempati, Baskurtlara karsi Pus-
kin’de yoktu. Bundan dolayidir ki, ben, Lermentofu gok severdim.
Onun batdn eserlerini topladim, Demon’unu ezberlemistim. Ben o
zaman on alti yasinda idim.

Dayilarimdan Din Muhammed Agda, bana Rusca bir kitap
verdi “Bizde bunu okuyacak adam yok, senin isine yarar. Bak ba-
kalim neyin nesiymis” dedi. Ben o zaman on besinde idim. Kitap
dedigi bu eser Perm Vilayeti salnamesiydi. Bu kitap onun evinde
birkac giin misafir kalan bir Rus memurundan kalmis. Bu salname
benim igin bir hazine oldu. Bunda 20-30 sahife kadar “Baskurtlar
(Baskiri)” makalesi bulunuyordu. Baskurtlarin eski tarihinden, is-
yanlarindan, &rf ve adetlerinden bahseden guzel etiit idi. Evvelce
annemin rivayetlerinde ve hikayelerinde dinledigim birkag Baskurt
kahramaninin adlan bu makalede bulunuyordu. Cok sevindim.
Baskurt kahramanlarina karsi Puskin’in duydugu antipati bu ma-
kalede yoktu. Aksine, Baskurtlarin hareketlerini hakli buluyordu.
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Bu salname benim icin yeni bir kesif oldu. Sonradan 6grendim ki,
bu makale etiid Brockhaus-Efron’nin nesrettigi “Ensiklopedices-
kiy Slovar'Tnin t¢linct cildindeki “Bagkiri” maddesi imis. 1908'de
Sura dergisinde Munir Hadi hocanin “Bagkurt tarihi” diye bir ma-
kaleler serisi nesredilmeyle baslamisti. Munir Hadi’'nin, Baskurt
ihtilallerine karsi gorusi Ansiklopediye “Baskurt” maddesini
yazan Rus tarihgisini aratacak kadar fena idi. ihtilalin ates ve kan
ile bastirilmasini naklettikten sonra “Nizama, kanuna karsi isyan
edenler cezalarim buldular” diyordu. Blyik milliyet¢i ve blyuk
tarihci Rizaeddin bin Fahreddin’in, bu cimlelere nasil tahammiil
edebildigine sasmistim...

1908 senesinin ilk Nisan ayinda idi. Ben kéyumuze gel-
mistim. Nahiyemizin zenginleri Mevlit Bayrami minasebetiyle
ulema meclisleri yapiyorlardi. Mevlut okutuyorlardi. Boyle bir
meclise babam da Yeni Esen Kkariyesine davet edilmisti. Babam
beni de beraber oraya goturdid. Mecliste 70-80 kadar misafir vardi.
Nahiyemizin blyuk alimi ve hafizi da Ahund Halil Hazret “Ameli
Salih imandan ctz ma, degil mi?” diye bir mesele ortaya atti. M-
nakasa edildi. Mevlit Arap¢a okundu. Peygamberin doddugunu
anlatan kisimlarda hep birden ayagda kalkiyorduk. Mevlut duasin-
dan sonra Ameli Salih konusu Uzerine minakasa devam etti. Bu
toplantida hep ahiret ve din meseleleri konusuldu. Halbuki bugiin-
lerde mahalli idare (Zemstovo), maarif mifettislerinin Masliman
mekteplerine dair bazi tekliflerde bulunduklari ilk mekteplerin
islahi gibi meseleler vardi. Hele Baskurt kdylerinin topraklarinin
onemli bir bélumind satmalarina misaade edilmesi ¢cok hayati
meselelerden idi. Bu toplantida bunlarin hi¢cbirine temas edilme-
di. ictik-yedik “Ameli Salih” minakasasini dinledik ve dagildik.
Halbuki Ahund Halil Hazret Usul-0 Ceditci ileri &limlerimizden
biri sayilirdi. Ben bu toplanti hakkinda Orenburg’da yayimlanan
Vakit Gazetesi'nde bir makale yazdim. Troyksi'ye dondikten sonra
Babam bana Ahund Halil Hazretin kendisine kizdigini “oglunu
ne bigim terbiye etmissin, yedi§i tabaga tikirmus. Boyle evladin
olduguna iftihar et” diye bir ulema toplantisinda kendisini ¢ok
azarladigini, utandirdigini yazdi. Halbuki ben makalemde hig bir
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ad yazmamistim, bir yil sonra yine bu Vakit gazetesinde Baskurt
topraklan ve muhaceret bankasinin faaliyeti hakkinda bir makale
yayimladim. Bu makalemde, toprak satisinin milletimize buyuk
felaket getirecegini anlatmaya calisarak makalemi sdyle tamamla'
mistim: “Baskurtlar, ata ve babalannin kanlari pahasina muhafaza
ettikleri genis topraklarini Ruslara satip kendilerine “nadel-toprak
pay1" adiyla birakilan bir avug toprakta yasamalanna imkan yoktur.
Sefalet icinde munkariz olacaklar ve bu “nadelleri” de kendilerine
ancak mezar olacaktir.

Gazeteci Abdilkadir

Bu son yillarda ben Universite hayalini birakmistim. Muallim,
muharrir ve sair olmak hevesine kapilmistim. Hatira defterimde
yazdi§im bazi eski siirlerimi “Sura” dergisinde nesretmeye karar
verdim. Ug-dort siirim orada basildi. Eski “Baskurt’larin haya-
tindan kucik hikayeler yaziyor ve onlari da “Sura” mecmuasina
goénderiyordum. Baskurtlar arasinda bulundugum giinlerde folklor
ve etnografya materyalleri topluyordum.

1909 yilinin Mayis ayinda Baglan (Zverinogolovsk) kasaba-
sinin bir Kazak mektebinde hocalik yapan arkadasim Sabircan’dan
beni davet eden bir mektup aldim. Bu Baglan kasabasi Kurgan
sehrinden 120 kilometre mesafede Tobul irmagi Uzerinde bulu-
nuyordu. Bu saha Sibirya'daki eski Tlrk hanhginin karargahina
yakin yerlerdi. Bizim Baskurtlarla Sibiryali Turk boylarinin karisik
yasadi§i Bati Sibirya’nin siniri buradan geger. Arkadasim Sabircan,
bu kasabaya bitisik bir Kazak obasinda 6gretmenlik yapiyormus.
Durumundan memnundu. Gelecek kis Rusga 6grenmek icin yakin
sehirlerden birine gitmek istiyordu. Bu civardaki Kazak beylerin-
den biri obasinin ¢ocuklarini okutmak icin Rusc¢a bilen bir hoca
aradigini Sabircan’a sdylemis, o da beni tavsiye etmis. Sabircan,
beni bu Kazak beyine géturdid. Kimiz mevsiminin ilk gunleri oldugu
icin bizim bey “Kimiz murunduk” dedikleri téreni yapmaya hazir-
lantyormus. Bu t6ren, kimiz bayrami imis. Galiba Yakutlarin Isiah
dedikleri bayrama benziyordu. Bizim geldi§imiz giin, bu ¢evredeki
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bitin obalari bu térene davet etmisti. Ertesi gin komsu obalarin
halki toplanip geldiler. Bizim beyin bir haftadan beri kimizi pek
boldu. Koyunlar kesildi. Téren buyuk bir bayram manzarasi arz
ediyordu. Bu térende dini merasim yapilmadigini 6grendim.

Bu obada, eylul ayinin sonuna kadar 6gretmenlik yaptim.
Bizim Bey oglunu, iki-t¢ yil boyle evde okutup, dinini ve imanini
Ogrettikten sonra bir Rus mektebine vermeyi dusiinilyordu. “Rusca
bilmedidimizden ¢ok g¢ekiyoruz” diye dert yaniyordu.

Burada bulundugum sirada Vakit Gazetesi’'nde “Kirgiz sahra-
lanndan” baslikli uzun bir makale negrettim. Bu makalemde, Ka-
zak-Kirgizlarin, topraklanilin miinbit yerlerini isgal ederek kdy ve
kasaba kurup iskan olmalari zamanin ¢oktan geldigi fikrini miidafaa
ettim. Bu makalemin, istanbul’da yayimlanan Maarif-i Muslimin
mecmuasinin 1910 tarihli 12 sayili ndshasinda kisaltilarak basiimis
oldugunu istanbul’a geldikten sonra 6grendim.

Benden ancak iki yas blyuk olan agabeyim ani olarak vefat
etti. Biri Ug¢ digeri iki yasinda iki oglu yetim kalmisti. Birkag yil
once gegirdigimiz biyik yanginda butin varhgimizi kaybetmistik.
O yangindan sonra babam ¢ok sikinti ¢ekiyor, bir tirli kalkmami-
yorduk. Agabeyimin 6limi babami bisbitin harap etti. Babam
hastalandi. Bu sirada Birinci Diinya Savasi patladi.

I. Dinya Savas! Yillan

Y1l 1914. Abdilkadir inan 25 yasinda. Birinci Diinya Savasinin cikisi ile
askerlik sorunu yasamaya basliyor. Bir yandan ¢alismasi gerekiyor, diger yandan
yarim kalmis bir egitim sorunu ardindan askerlik kapiya dayaniyor. O ginleri
anlatmayi biz yine hatiralardan sirdirelim:

Benden kiguk iki erkek kardesim askerlik yasina gelmisler-
di. Ben ise cUruk sayilarak askere alinmamistim. Bana “Ak Bilet”
verilmisti. Harbin ikinci yilinda Ak Biletlilerin (Beyaz Vesika
demek) tekrar muayene edilerek askere alinacaklari hakkinda
gazetelerde haber okudum. Ben de bu kategoriden oldugum icin



ABDULKADIR INAN

askerlikten kurtulma careleri aramaya basladim. Muallimler icin
askerlik muafiyeti kalkmisti. Onlar da askere aliniyor, yedek subay
oluyorlardi. Bu siralarda sevindirici bir havadis yayildi. Buna gore
asker ailelerine yardim teskilatinda calisan “Ak biletli”ler simdilik
askere alinmayacaklardi. Clnkd bu kurumlar cephe gerisi géren
muesseseler sayilacaktl. Derhal bu teskilata girdim ve nahiyeye
katip olup bu teskilatin isini idare ettim. Sonra bu havadisin asli
olmadi§i anlasildi. En iyisi babamin yerine imam olmakti. Clinki
imamlarin askerlikten muaf tutulduklarina dair kanun cikaril-
misti. Hig istemedigim halde bu kanundan faydalanabilmek icin
U¢ karyeden ibaret olan mahallemizin adalarina ve akrabalarima
beni imam se¢cmelerini rica ettim. Derhal toplanti oldu, benim
molla secildigime dair zabitname tanzim edildi. Mahallemizde
beni sevenler ¢ok oldugu icin bu mesele ¢abuk halledildi. Halk
imam oldugum takdirde iyi bir mektep agacagimi Gmit ediyordu.
Asagida gorilecedi vechile ben mahallemizde bir sene muallimlik
yapmistim fakat birinin jurnali tUzerine mektebim kapatiimisti.
Yapilan zabitname derhal vilayete goénderildi. Kendim de bu isi
takip ediyordum. Rus kanunlanna gore, Musliman mahalleleri,
imamlarini kendileri segerler. Fakat bu secim vali tarafindan tasdik
edilir, dini ayinler yapmaya ve dini mektepler agmaya musaade edil-
mis olduguna dair sahadetname verilirdi. Bu sahadetnameye halk
“Ukaz” (yani ferman) derdi. Bu muamelede mahkeme-i ser'iyenin
roli ancak imam namzedini imtihan ederek valiye ilmi derecesini
bildirmekten ibaretti. Bu dereceler “imam muallim-imam hatip ve
imam hatip ve miderris” idi. Her imamin mektep agmaya hakki
vardi. Fakat bu mekteplerin hepsi, programlari gimnazyum ve si-
minar programlarina muadil olsa bile dini medrese ¢atisi altinda
devam ederlerdi. Mezunlarina ancak imam veya muallim olma
haklari verilebilirdi. Universiteye girmek icin Bakalorya (olgunluk)
imtihani vermeleri lazimdi.

Benim zabitname vilayete gdnderildikten sonra epeyce za-
man gegcti. Bizim gibi ak biletliler igin de seferberlik ilan edilmis,
celbe tam benim kura yihm olan 1910°’dan baslamisti. Ben de
derhal, ne olur ne olmaz diye, mahkeme-i ser’iyeye gidip imtihan
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verdim ve sahadetname aldim. Mektepten aldigim sahadetnameyi
de Rusca'ya terciime ettirerek muhtardan tasdik ettirdim. Askere
giderken bunlari yanima aldim. Bizimle alinan kuralari Sibirya hu-
dudunda bulunan Kamislav denen sehirdeki bir alaya gonderdiler.
Alaya gelir gelmez tahsil derecemi gdsteren vesikalari kumanda-
nimiza verdim. Derhal bunlarin faydasini gérmeye basladim. Bu
vesikalar sayesinde yiiksek derece tahsil gérmis adam sayildim.
Yedek subay okuluna namzet olarak gosterildim. Bu muamelede
bana Zenof adli tegmen yardim etti. Muallimlerden imis, alayin
kaleminde calisiyordu. Bir giin bana “bizim alayda binden fazla
Misliman bulunuyor, bunlarin bir mollasi vardi hastalandi, terhis
edildi. Sizi, molla yapalim. Cepheye de yedek subay okuluna da
gobnderilmezsiniz dedi. Memnun ve razi oldum.

4-5 giin sonra kislamizda okunan giinlik emirnamede benim
alay mollasi tayin edildigim ilan edilmekte idi.

Abdulkadir inan, askere gitmeden Birinci Diinya Savasinin ¢iktigini ha-
tiralarinda s@ylemisti. 1904-1905 yillarinda yasanan Rus-Japon savasi Ulkede
hayli biyik degisikliklere neden olmustu. Car artik istibdadini devam ettiremez
bir duruma dismusti. Bu savas strerken de tlkedeki huzursuzluklar 6nlenemez
bir boyuta ulasti. EKim 1917 Devrimi 6ncesindeki olaylari gene Inan’in hatira-
larindan surdurelim:

Asker olusumdan ancak iki ay ge¢cmisti. Bir gin bizim
kislanin yakinindaki demiryolu istasyonunda bir gurultd koptu.
Amelelerin oraya buraya kosustuklari, toplandiklari géze car-
piyordu. Olaganusti bir seyler oldugu anlasiliyordu. Garnizon
komutani ihtiyar albayin garnizon subaylan ile bir toplanti yaptigi
hususunda kicik zabitler arasinda bir rivayet dolasiyordu. Ben ¢ok
merak ederek Zenofu gérmeye can atiyordum. Acaba ne oluyor
diyordum. Aksama dogru Zenof geldi, etrafa bakindiktan sonra
“Petersburg’da isyan var, Nikolay katledilmis, yerine Mihail car
olmus. Fakat sukdnet yokmus, ihtilal devam ediyormus. Butin
garnizonda yarin Mihail’e itaat andi verilecektir. Siz de Musli-
manlara yemin ettireceksiniz.” dedi ve gitti. Cok heyecanli idi.
4-5 gln sonra sehirdeki batin demiryolu isgileri ve fabrikalarda
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calisanlar toplanmislar bir hatibin nutkunu dinliyorlardi. Bizim
alayin komutani yarbay Sihacovski g6gsiine kizil bant takmis,
ordumuzun inkilabi selamladi§ini ilan ediyordu. ihtiyar garnizon
komutani albay, askerleri ve halki siik(inete, nizama ve huzura
davet ediyordu. Mihail’in tahttan vazgegctigini, kurucular meclisi'
nin karanni bekledigini anlatarak “yasasin hiir Rusya” diye halki
selamladi. Demek bitin garnizon inkilabi selamhyordu. Ben de
Mihail’le Musliman askerlerini yemin ettirmekten kurtulmustum.
Dostum Zenofun sevincine payan yoktu. Clnku o bir sosyalist. Bir
muddet sonra Bolseviklerin tesebbusi ile her yerde “amele, koylu
ve asker Sovyetleri” kuruldu. Bu Sovyetlere benim dostum Zenof
da Oye secilmisti. Fakat demiryolu is¢i ve memurlari bir heyecan
icinde idiler.

Bir glin bana Zenofsu haberi verdi: “Ekaterinburg’da bitin
Ural eyaletinin Sovyetler kongresi olacak. Bizim garnizon namina
istirak edecek mumessili segmek icin subaylarla erlerin delegeleri
toplandilar. Garnizondan ancak 1 mumessil istirak edecek. Erle-
rin mimessilleri ¢ok asiri solcular. Bunlar bir zabitin mimessilin
olmasini istemiyorlar. Zabitlerin de ¢odu garnizon namina boéyle
asin bir solcunun katilmasini makul gérmayorlar. Nihayet subaylar
ve erlerin mumessilleri bu kongrede garnizonumuzu sizin temsil
etmenize razi oldular. Yann yollujunu alip Ekaterinburg’a gidip
kongreye istirak edeceksiniz.” dedi. iki giin sonra Ekaterinburg’daki
Sovyet kongresine garnizon namina istirak ettim. Safarov (Ermeni),
Kristinskiy, Tontel gibi meshur komunistler kongrenin baskanlik
kurulu Gyeleri bulunuyorlardi. Bu tarihten Gg yil sonra Moskova'da
Kremlin sarayinda karsilastigini Kazanli Tatar koministlerinden
Seyit Aliyev ile bu kongreyi dinlemeye gelenler arasinda tanistim.
O, Ekaterinburg’da bir alayda askerligini yapiyordu. Bu kongrede
cogunluk Bolseviklerdi. Zaten Ural eyaleti sol isgiler tlkesi olmakla
meshurdu. Car bitln ailesiyle burada élduralda.

Kristinskiy ve Safarov benden Karaslav garnizondaki as-
kerlerin ruhi durumlarinin ne halde oldugunu sordular. inkilapg!
ve sosyalist unsurlarin galip oldugunu sdyledim. Stphesiz diye
memnun oldular.
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Bu kongre tam manasi ile Bolsevik kongresi idi. Kongrede
gordiklerimden Kristinskiy 1924°te Berlin sefiri olmus. Sonra Stalin
devrinde ve 1936’daki blyuk temizlikte idam edilmisti. G. Safa-
rov 1921’de komunist partisini teskilatlandirmak igin Tirkistan’a
gonderilmisti. Cok genc bir idealistti. Rus gdé¢cmenlerinin azgin
ve mezalimine karsi Turkistan koylusinid korumak igin blyuk
gayret sarf ediyordu. Carlik devri emperyalizm siyasetini en fena
sekilde tatbik eden Rus soven milliyetcileri oldugunu Turkistan
gazetelerinde ¢ok siddetli bir dille tenkit ederek bunlarin inkilapgi
Moskova hikimetini temsil etmediklerini Turkistan halkina an-
latmaya calisiyordu. Onun bu konuda yazdiklan, Tlrkistan Bolse-
viklerinin organi olan “Tirkistanskaya Pravda”da yayimlaniyordu.
Onun Tarkistan’daki siyast durum hakkinda yazdi§i “Kolonialnaya
Revolutsiya" (Mustemleke inkilabi) adli eseri de Moskova'da ya-
yimlanmisti (1921). Bu eserinde, Rus go¢cmenlerinin Turkistanli
kéylilerden ¢ok asadi olduklarini misahade ettigini yaziyordu ve
soyle diyordu: “Rus gé¢menlerinin Turkistan’a kiiltar getirdiklerini
distinmek cok yanhs bir fikir. Kesin olarak diyebiliriz ki boyle bir
sey yok! Rus gé¢cmenleri buraya soyguncu, yagmaci olarak geldiler.
Ellerinin altinda ne buldularsa soydular, yagmaladilar... Kirgizlar
bile tarim kultlrd bakimindan Rus gé¢menlerinden yiksek se-
viyede bulunuyorlardi. Senat6ér Palin’nin teftisi de bunu ispat
etmistir.” (Sah. 45-46). 1922 senesinde Turkistan'daki kominist
partisinin en yiksek mumessili ve Tirkistan'in diktatérii olan
Rudzutak 1933'te Moskova'da nesrettigi “Milliyet ve mustemleke
meseleleri” adli eserinde, genel olarak mistemleke halkinin Rus-
lara inanmadi§ini anlatiyor ve sdyle diyordu: “Baskurtlar Ruslara
inanmiyorlar. Ruslar onlara nisbetle daha kiltirli olduklanndan,
bilgilerini, Baskurtlari soymak icin kullaniyorlar. Bunun icindir ki,
Baskurtlarin nazannda Rus demek zalim ve dolandirici (ugnitatel
i mosennik) muhacir Ruslarin Tilrkistan'daki durumunun da ay-
nidir” demektedir (Sah. 122).

Safarov ve Rudzutak 1918-1925 yillarinda en ileri gelen ko-
munistlerden olduklari halde bunlarin Biiylk Sovyet Ansiklopedi-
sinde adlan ge¢cmiyor. Galiba bunlar da Kristinskiy gibi temizlenmis
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olsalar gerek. Clink{ o devirde cigeri bir para etmeyen bircok Rus
veya Bolsevikler bu blyik ansiklopediye alinmiglardir.

Alaya dondugimde iyi bir haber isittim; 6gretmenler terhis
edilecekler. Gergekten birka¢ gin sonra ben muallim sifati ile
terhis edildim. Terhisim icin, Ekaterinburg mahalli idarelerinde
Mdasliman maarif isleri komseri olan Sibgatullah Hamzin calis-
mis... Kélmek nahiyesinde mahalli idare tarafindan yeni yapilan
mektebe beni basdégretmen olarak tayin ettirmis. Eve dénerken
Ekaterinburg mahall? idare merkezine ugradim. Hamzin burada
bulunuyordu. Onu ziyaret ettim. Benim i¢in calistigi icin kendisi-
ne tesekkir ettim. Onun yillardan beri maarifislerinde calistigini
Usul-0 Ceditgi aydin imamlardan oldugunu biliyordum. Kendisi
Ekaterinburg muzafetinin maarif islerini idare eden Batirsef adli
bir Rus midurle beni tanistirdl. Bu midur Ekaterinburg ¢evresinin
en ileri demokratlarindanmis. Bana bagarilar diledi. Ve “Sizin gibi
koylerden ¢ikmis aydinlara ihtiyacimiz biyuktir” diye teveccuh
goOsterdi.

Aydin Abdulkadir

Evimize varisimin ilk haftasinda, bizim bélgeye tayin edilen
polis midurd geldi. Vazifesi benim imamhigim icin yapilan zabitna-
menin kanunsuz oldudu hakkinda vilayete verilen jurnalin tetkiki
imis. Bu jurnale gbre ben titln igiyormusum, cuma namazinda
padisah icin kilinan dualara istirak etmeyen bir hain imisim. Boyle
bir adamin imam olmasina mahallenin iyi ve dindar adamlari razi
degillermis.... Bu jurnali yapan kdyimuzin en zengini ve nahiye
mahkemesinin baskani olan. Ishoca Agda imis. Onun oglu mahalle-
mizin ikinci imami idi. Polis komiseri “bu dilek¢e-jurnal hakkinda
fikriniz nedir?” diye sordu. Ben de “yazilanlann hepsi dogrudur,
vilayete de dyle yaziniz, ben imam olmaktan ¢oktan vazgegmistim.
Simdi ben, Itisbay Karyesinin yeni yapilan mahalli idare mektebi-
ne mahalli idare tarafindan basmuallim olarak tayin edildim. Siz
meselenin kapanmis oldugunu Ishoca Agay1 gortp anlatin, sizden
bunu rica ederim” dedim. 1917 yihnin Eyliil ayinda itisbay karyesine
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yerlesip muallimlige basladim. Mahalli idare tarafindan cok giizel
bir kargir mektep yapilmisti. Bu mektebi yaparken gelecekte yedi
sinifli orta mektep olacagi distinilmustd. Ishoca aganin bu jurnali
benim hakkimda ilk jurnali degilmis. 1908 yilinda ben, Peters-
burg’da nesredilen bir Rusca gazete aliyordum. Bu gazete her ay Rus
ediplerinin eserlerinden bir roman ve “btln diinya yeni haberleri”
(Vsemirnaya Novst) adli haftalik dergi veriyordu. Siyasi bir gazete
degildi. Ishoca Aga. polise “Mollanin oglu” stipheli kitaplar ahyor,
ona Petersburg’dan kitaplar geliyor. Herhalde sizin tetkik etmeniz
lazim” diye jurnal etmis. Bir giin polis bizim eve gelip bizden gazete
ve kitaplarin bulundugu dolabi agtirdi. Rusca Kitaplari ve dergileri,
gazeteleri aldi. Bir middet tetkik ettikten sonra gilerek “bunlar
zararsiz matbuat... Baskurtlar arasinda huktmete ¢ok sadik, fakat
¢ok cahil Kisiler var, bunlar her seyden siiphelenirler. Kusurlarina
bakmamak” diyerek babamdan ve benden 6zur dileyerek gitti. Bu
polis &miri ¢arlik devrinin polisi idi...

Ishoca Aga’nin neden bana karsi kétilikler disindaginin
sebebi Aksak lsan Kurbanaliyefin medresesinde okumakta olan
oglunun mahallemizin imami olmasini ¢ok arzu etmesi, beni de ona
rakip saymasi idi. Halbuki o zaman bile benim imam olmaya hazir-
lanan bir gen¢ olmadigimi bilmeyen yoktu. Mahallemizin buyukleri
benim “Student” olmaya ¢alisan bir deli olduguma inaniyorlardi.
Hatta Ahmetcan isimli kdyln adasi bana her zaman “A, istudant
ne haber var” diye hitap ediyordu.

Son yilarda eski gogebe Baskurtlann hayatindan kigik hika-
yeler, siirler yazmaya baglamistim. Bunlari toplayip 1913 sonlannda
Sara dergisine gonderdim, ilk olarak 1914'te “Bagkurt Yaylasinda”
adiyle bir fikram basildi. Sonra 1916'ya kadar “Il i¢in”, “Kackin
(firari) 7, “Olet" adlh hikayelerim nesredildi.

Moskova’da toplanan bitiin Rusya Muslimanlarinin kong-
resinde bizim Baskurt delegeleri Zeki Velidi'nin liderligi altinda
Rusya’nin federatif cumhuriyet olmasini, Baskurtistan’in muhtar,
milli bir cumhuriyet olarak kurulmasini istediler ve Turkistan,
Azerbaycan, Kirim Turklerinin tekliflerine katildiklarini ilan
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ettiler. itisbay mektebinde vazifemde rahat calismak miamkin ol-
madi. Rusya kayniyordu. Muhtelif siyasT partiler birbirine giriyor,
sokaklarda kavgalar, guraltiler oluyordu.

O glnlerde bizim Bagkurtistan Muhtariyetcileri de humma-
Il faaliyette idi. Tek bir toprakli muhtariyet (Otonomi) sian (lo-
zunglu) batin Baskurt halkini birlestirmeye ve harekete getirmeye
kafiydi. iki asirdan beri Baskurt topraklarinin Rus Hukimeti ve
Ruslar tarafindan yagma edilmesi Baskurtlarin bu meselede pek
hassas olmalarina sebep olmustu.

Abdulkadir inan daha Resuliye Mektebinde okurken gerek calismalari
gerekse ilgi duydugu konularla okul miduria Abdirrahman Resuli’nin dikkatini
ceker, inan halk kilturune ve etnolojiye iliskin strekli malzeme toplayip deger-
lendirmeye ¢alisir. Mezuniyetinin ardindan bir yandan 6gretmenlik yaparken
bir yandan da Orenburg’da yayimlanan Muallim dergisinin yayincisi ve basyazari
olan Hasan Ali Efendi’'nin tesvikleri ile okul yillarindan baslayarak derledigi
folklor ve etnolojik malzemesini yayimlamaya baslar. Bu yayinlari daha dnce
sOziind ettigimiz Sura mecmuasinda 1916 yilina kadar strdarr.

Rusya’da 6nceki 1905 ihtilali bir seylerin habercisidir artik. O dénemde
Kazan’in 1552'de alinmasi ile baslayan isgal sirmektedir. Bolge insani huzursuz-
dur. istiklal hareketleri, isyanlar yasanmistir. Anneler besikteki bebeklerine bu
olaylarin dykulerini ninni olarak soyler. Bolgedeki bircok aile gibi Abdulkadir
inanin ailesi de bu olaylarin hep merkezinde yer almistir. Bir yandan égretmenlik
bir yandan gazetecilik inan’in olaylara kayitsiz kalamayacagi islerdi.

Bagimsizlik Savasinin ilk Ginleri

Baskurdistan ba§imsizlik hareketinin basinda bulunan Zeki Velidi en ya-
kin arkadasidir. Inan’m o gunlerine iliskin yasadiklarini, kendisinin de hasta yata-
ginda iken kontroliinden gecirdigi Zeki Velidi Togan’in Hatiralar adl kitabindan
yararlanarak anlatmaya calisacagiz. Zeki Velidi, 1917 yilini 53 bashk altinda 80
sayfada anlatir. O yil tim Rusya icin oldugu gibi Idil-Ural bdlgesindeki aydinlar
icin de yogun yasanmisti. Parti toplantilari, Rusya Muslimanlari Umumi Kong-
resi, Moskova Kongresinin toplanmasi, ikinci Baskurt Kurultayi, Baskurdis-
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tan’daki micadeleler, Baskurdistan’in

muhtariyetinin ilani, Uciincii Baskurt

Kurultayi, Orenburg’un Bolsevikler

tarafindan isgali ve Baskurdistan hu-

kimet azalarinin tevkifi, hapishaneden

kacis, yeniden toplantilarin baslamasi,

Cekoslavak isyani ve Baskurt hikiime-

tinin yeniden kurulmasi, Baskurdistan

milli ordusunun olusumu, 53 baslk al-

tinda toplanan ve hayli yogun yasanan

bir yil. “Orenburg’a tasinmamiz ve G-

ney Ural'in Kizillardan temizlenmesi”

baslikli bélumde; “Kizillar 6 Temmuz’'da

Ufa'yl. 8 Temmuz’da Orenburg’u tah-

liye mecburiyetinde kaldilar. Orenburg

Kozaklar'm eline ge¢cmisti. Orenburg’da

U¢ hukumet vardi. Kozaklar'in HukU-

Abdulkadir inan, Zeki Velidi Togan  meti, Baskurdistan Hikimeti ve Bati

Kazakistan Mumessilligi. Sehrin idaresi

Kozaklar’'in elinde idi. Biz, Bagskurdistan’in her tarafinda hemen sivil idare mu-

esseselerini kurduk. Harbiye mektebini actik. Kendimiz Orenburg’a tasinirken

Celyabi'de kalacak miinevverlere de Fethiilkadir Silleyman ve Taki ismeti

rehberliginde oranin maarif ve nesriyat isleri idaresini verdik. Fethilkadir bu-

gun Ankara'da yasamakta olan arkadasim Prof. Abdilkadir Inan’dir. O burada

yayimlanmakta olan Baskurt gazetesinin basmuharriri idi. Bu gazetenin nesrine
biz gittikten sonra da devam edildi.” denilmektedir.

Biz, Zeki Velidi'nin hatiralarinda Abdulkadir inan’in izini Turkiye'ye
gelislerine degdin stirdlirecegiz. 1917-18-19-20 onlar igin hayli yogun yasanan
yillar. Bir yandan bagimsizlik mucadelelerini surdirirken diger yandan hayata
iliskin giizel olaylar da yasanir. 1919 yilinin yaz aylan bitmek tzeredir. Bir yanda
savas bir yanda izdivag dustinceleri. Murtazin Tugayini 25 Agustos’'ta Yayik
nehrinin batisina gecirdikten sonra, Zeki Velidi, dénisinde Abdulcelil kdyiine
gelerek 1904'de baslayan yani 14 yasinda iken baslayan askina kavusur. Nefise
ile evlenir. Tam 15 yil sonra. Haberi alan arkadaslan Talha Resul ve Fethil-
kadir inan, Dogu Baskurdistan’a gelirler. “Bunlar ickiye diskin idiler. Yeni



ABDULKADIR iINAN

evlendigim hanimin amcasi olan Talha, bodrumda ev sahibinden kalan sayisiz
sarap sisesi arasinda saadetini bulmustu. Oradan bana siselerin Gzerindeki eti-
ketlere yazip siirler gonderiyordu. Fethilkadir ise sarhosluktan oturdugu sokagi
ve evi kaybettigi icin bir aksam sokakta yatip uyumustu. O, bu zamanda tarihi
kahraman Salavat hakkinda bir piyes yazmakla mesguldi.” Togan arkadasinin
rindane yapisi ile ilgili ileriki yillarda da ilging olaylar yasiyor. Ayni yil birlikte
Petrograd’a giderler. Zeki Velidi’den dinleyelim:

Arkadasim muharrir Fethulkadir Stileyman (Abdulkadir
inan) bu seferde hep yanimdaydi. Petrograd umumi kitiiphanesi
“Saltikov kiitiphanesi” ve ilimler Akademisi Kitiiphanesinden
bircok tarihi eserler 6ding¢ aldik. Birgoklarindan fotograflar ci-
karttik.

Bdylesi bir savasin i¢inde olmalarina ragmen bilimsel ¢alismalari da ak-
satmamaya calisiyorlar. 15 Kasim 1919”da Petrograd’dan aynlirlar. 17 Kasim’da
Baskurdistan’in muhtariyet bayramini birlikte kutlarlar. Ardindan 5-9 Aralik
1919 glnlerinde toplanacak olan 7. Sovyetler Kongresine giderler. “Komiinist
Partisi Kongresine katilmak uUzere secilenler arasinda muharrir Abdulkadir
inan’'da vardi.

Zeki Velidi'nin Hatiralar'indan okudugumuz kadan ile hayli cekismeli
yasanan uclncu yil bitmek Uzeredir. Parti ici ¢ekismelerle birlikte bir turlt
Baskurdistan’in muhtariyetini kabullenemeyen bir Sovyet yonetimi vardir artik
karsilarinda. O bélum, hatiralannda “Turkistan’da Micadeleler” genel bashii
altinda yer alir. Soyle baslar Zeki Velidi anlatmaya devam eder: “29 Haziran
1908’de babami birakip uzak sehirlere tahsile gitmistim. Simdi 29 Haziran
1920°de Lenin’i birakip aleni isyan bayragi kaldirarak Turkistan’in dag ve ¢ol-
lerine gekiliyordum. Belki de muvaffak olamazsak Avrupa'ya gidecedim. Belki
bundan sonra hi¢ Moskova'yl gérmeyecegim. Baskurdistan’dan da 14 arkadas
ayni giinde aynlarak Tirkistan ve Kazakistan'da planlanan yerlere gideceklerdi.”
iki mektupla durumu ilgililere iletir Zeki Velidi. 14 kisinin nerelere gidece§i
konusunu da sdyle anlatir:

Bir mektup Kari Marks’'in Kapital'inin kesilmeyen yeni bir
nushasinin icine sifre ile yazilmisti. Orada 14’lerden kimin nereye
gidecedi ve neler yapacagl mufassalan belirtilmisti. Arkadasim
Fethiilkadir Siileyman (Adilkadir inan) Kazakistan'in “Arga”

53
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denilen kisminda Ahmet iran’in yanina gidip Kazak minevver-
leriyle birlikte gizli calismalari teskilatlandinp Khorezm’e, oradan
Qonrat’a, oraya gelemezse Semerkand ‘daki arkadaslarimizin
yanina gelecegi, ilderhan Mutin (maliye vekili) nin, Kirgizlardan
ibrahim Canizakov’la birlikte Fergane’de Sirmemet ve Aman
Pehlivan adli Basmaci reislerine gidip Semerkand’a gelecekleri ve
bizi orada bekleyecekleri, bizzat benim Turkistan ile Khorezm’i
teskilatlandirmakla mesgul oldugum yazilmisti. Bu son mektup
Ruslann eline gegcmedi ona gore de hareket edildi.

Baskurdistan Cumhurbaskani ve on dort arkadasinin Tirkistan 0ykisl
boyle basliyor. Ellerinin altinda hazinenin altinlari paralari olmasina ragmen
hicbir sey almadan Memleketlerini terk ettikleri, yerlerine gelen muhalif
hiukimetge aciklaniyor. Her bagimsizlik micadelesinde yasanan herciimerg
burada da yasanir. Orta Asya adeta kaynayan bir kazana donusmaustir. Butin
bu olaylarin tam ortasinda hep Abdiilkadir inan’i gériiriiz. Zeki Velidi’den biz
izimizi surdirmeye devam edelim:

Eski arkadasim Abdiilkadir inan ve bagka arkadaslar Ka-
zakistan’dan Semerkand’a oradandan da Qarakul Bek'’in yanina
geldiler. Abdulkadir 1920’de Baskurdistan’dan kagtiktan sonra
Kazakistan’'da bilhassa Arga denilen Orta Kazakistan'da dolasmis
ve hep cemiyetimizin isini gérmustd.... Semerkand’a gelince Enver
Pasa tarafindan gonderilen iki-Gi¢c adam geldi. Bunlar pasadan bana
ve cemiyetimize uzun bir mektup getirmislerdi. Pasa Kazakistan'da
bir hareket baslatmamizi istiyordu. Abdilkadir Inan’in bize getir-
digi bilgilere gore simdilik bdyle bir hareketin baslatilamayacagini
onlara anlattik.

Yorumsuz aktarmaya calistigimiz hatiralari biraz daha stirdirelim ister-
seniz. Semerkant taraflarinda islerin bozulmasi olayindaki su cumleler ilging:
“Bu arada Persembe, Cilek ve Yana-Qorgan mintikalarina ¢ikis yapan Kizil
Kuvvetlerle bircok savaslar oldu. Bu savaslarda arkadasim Abdulkadir, Evhadi
ve Enver Pasadan gelen zevat birlikte bulunduk.” Kizil ordu giderek Turkis-
tan’da hakim olmaya baslayinca 6énce Iran ardindan da Afganistan’a gecerler.
Oradan Haci Sami'ye yazdigi mektuptan anlasildigi kadari ile; “Osman Hoca
ile Mirza Isameddin gegen ayin onunda Hindistan yoluyla istanbul’a hareket
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ettiler. Hasim Saik Bey de belki Japonya'ya gidecektir. Ben ve Fethulkadir iki
gun sonra Pesaver’e hareket edece§iz. Oradan da insallah ya Paris ya Berlin”
aciklamasi vardir

24 Eylil 1923 pazartesi glini Kabil'den otomobil ile Hindis-
tan yoluna ¢iktik. 25 Eylilden 1 Kasima kadar 5 hafta Abdiilkadir
ve ben Hindistan'da kaldik.

1 Kasim 1923'de Bombay'dan vapura binerler. Once Marsilya sonra
Paris ve Berlin’e gelirler. Tarih 15 Subat 1924. Bir yandan bilimsel ¢alismalarini
sirddrurken diger yandan da politik calismalardan uzak durmuyorlardi. Sovyet-
ler gerek Alman yetkililer nezdinde, gerekse besinci kol ¢alismalari ile onlarin
engellenmesi icin ¢aba gosteriyordu. Yil sonuna dogru 23 Kasim 1924'de TMB
(Turkistan Milli Birligi)'yi toplantiya cagirdilar. Bu toplantiya Paris'ten Mustafa
Cokay, Budapeste’den Alimcan Tagan da katilir. Cemiyete yeni giren bu tyelere
Abdulvahap Murat ile, Abdilkadir Inan’a yemin ettirirler.

O ginleri daha iyi anlayabilmemiz icin, Etienne Copeaux’nun “Prometeci
Hareket” adl ¢alismasindan yararlanarak dykiimizi anlatmaya calisacagiz:

Abdiilkadir inan, Zeki Velidi Togan
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Prometecilik, éncelikle, Rus imparatorlugu’'nda 1917
devrimi sirasinda ortaya ¢ikan badimsiz cumhuriyetlerin basari-
sizhgindan dogan, bu basansizliktan sonra SSBC’den ayrilan Rus
olmayan multecilerin kurduklari bir hareket olarak tanimlanir.
Bu hareketlerin yoneticileri énce Bati Avrupa baskentlerine
yerlestiler. Kizil Ordu’ya karsi muhalefete kalkisan bu kadrolar,
iceride basarisizlia ugrayinca surgiinde Bolsevik karsiti bir cephe
olusturmaya calisir.

Bu hareket daha sonra tlkemizde Gn yapmis bir¢ok aydini bir araya ge-
tiriyordu. Hareket hayli uzun émurlu olmus ve Bolsevizme karsi savasanlarin
tarihinde belge niteligi tasiyan nitelikli dergiler yayimlamislar.

Adi gecen calismadan harekete iliskin bilgileri stirdirelim; “eski SSCB
halklannin gecmis ve yakin dénem tarihlerini yeniden kesfetmeleri de konunun
incelenmesini gerektirmekte. Hi¢ kusku yoktur ki, ulusal ruhu siirginde otuz
yildan daha fazla siire canh ve diri tutmaya galisan bu Kisiler icin ilgi dogacak,
ya da varolan ilgiler yeniden canlanacak. Diger taraftan Prometeci hareket,
Bolsevizm’e muhalefet eden hareketlerini, soguk savasi ve Tirkiye’nin yakin
tarihini de ilgilendirmekte. Cunkd, Turk milliyetgileri ile hareketin Turk dilli
kurucular arasinda belli bir gecisim vardir. Son olarak, Varsova, Berlin, Paris,
istanbul, Sanghay, ve Mukden’den Helsinki'den Tokyo'ya kadar tim SSCB
cevresine yayilan Prometeci hareket, tipik bir surgln orgitlenmesi olarak da
Onem tasimakta. Cesitli glic odaklarina alet olmalari s6z konusu olsa da, bu tir
yazgilarin derin incelenmesi gerekmekir.”

Etienne Copeaux, hareketin tarihini soyle anlatir:

Prometeci hareketin tarihi, 1917-18 yillarinda dogmus
bulunan cesitli bagimsiz cumhuriyetlerin yetkililerinin karsilasma
tarihleridir. Bu kisisel temas ve karsilasmalarin belirlenmesi kolay
degildir. Kaynaklar ¢ok daginik, anlatilanlarin pek ¢cogu belirsiz ve
celiskilidir, cinkl hareketin ulusal bilesenlerinin her biri basrolu
kendisine atfetme ¢abasi icine girmektedir.

1905-1906°dan itibaren Nijni-Novgorod, Moskova, St.
Petersburg, Bakl, Taskent, vb. kentlerde toplanan cesitli Rusya
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Misliman halklan kongreleri, Prometeci hareketin tarih dncesini
olusturur. Buralarda, yenilikcilige (Ceditgilige) Misliman halkla-
rin 6zerkligine ve bir federasyon iginde kurulacak olasi bir birlik-
telige iliskin meseleler tartisiimaktaydi. Zeki Velidov (Togan) gibi
Tark milliyetgiliginin, ya da Ayaz Ishaki gibi Prometeci hareketin
belirleyici Kisileri bu streg icinde 6n plana ¢cikmislardi. Tartismalar,
sonucta Ayaz Ishaki ve Sadri Maksudi gibi batun Turklerin birli-
ginden yana olan “Turkgller” ile Togan gibi ulusal sinirlar icinde
kurulacak siyasal birimlerden yana olan “Toprakgilar” arasindaki
zitlasma ¢ercgevesinde odaklasti. Bu Musliman halklar kongreleri
bagimsizlik hareketlerinin gerektirdigi seckinler kadrosunun tam
zamaninda ortaya ¢ikmasini saglamistir. Oyle ki, 1917'de badimsiz
Musliman cumhuriyetler olan Turkistan, Tataristan, Baskurdistan
ve Azerbaycan’in basinda, pek ¢ogu Duma’da milletvekili olarak
bulunmus olan, parlamento deneyimine sahip siyaset adamlan
bulunmaktadir.

Yazar butin bunlari sdyledikten sonra s6z konusu Kisilere iliskin dip not-
lari da vermektedir. Biz o dipnotlarini da buraya aktarmanin yararli olacagini
disindyoruz. Nedeni, sdz konusu kisiler yalnizca, Abdilkadir Inan’in hayatinda
belirli dénemlerde yer almis kisiler degil. Onlar Glkemiz kiltirine ve bilim
hayatina 6nemli katkilarda da bulunmuslar. Ornegin:

* Mehmet Emin Resulzade (1884-1955): Musavatgi egilimli Azeri gazeteci.
1891-1913 aras! istanbul'a gidip geldi. Misavat Partisi yoneticisi (1917) bagimsiz
Azerbaycan’in devlet baskani (1918-1920). 1922'de Finlandiya'da. Yasaminin
sonraki yillanni ise Istanbul, Berlin, Paris, Varsova arasinda gegirdi. Promete’nin
en 6nde gelen yazarlarindan biri oldu. Azeri'Turk ve Odlu Yurt kurucusu. Yeni
Kavkaz'm (istanbul) basyazari. Berlin'de yayimlanan istiklal’in kurucusu. Savas
sirasinda Bukres ve Berlin’de yasadi. 1947°de Turkiye'ye yerlesti.

* Turkiye'de Togan soyadini alan Baskurt Ahmet Zeki Velidov (1890-
1970): Son derece 6nemli bir Kkisidir. Kazan ve Petersburg’da tarih ve ilahiyat
ogrenimi gordikten sonra, Rusya Tirkistan'inda Turkoloji alaninda arastirma-
lara basladi. Turklerin Asya’daki ge¢mislerini gz 6niine alan énemli bir tarih
kitabi yazdi (Tirk ve Tatar Tarihi, Kazan 1911). 1917°de cesitli islam Kongresi'ne
katildi. Kasim 1917'den Ocak 1920’ye kadar Baskurt Cumhuriyetini yonetti.
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* Kazan kokenli olan ve idilli soyadini alan Ayaz ishaki (1878-1954):
1905’de (Sosyalist'Devrimci egilimli) Nijni-Novgorod Misliman Kongresine
katildi. 1907-1908'de Turkiye'ye kacarak Jon Turklerle temas kurdu. Rusya'ya
dondu ve Mayis 1917°deki Mislimanlar Kongresi’nde énemli rol oynadi. 1917
Kasim ayinda Ufa Tatar Meclisine katildi. 1918’de Japonya’ya kagti, 1920°de
Paris’de, 1928’de Berlin’de oldu. 1928'de burada Milli Yolu kurdu. 1929-1936
arasinda Prometecilere katkida bulundu. Rusya Tirk strginlerini 1931 'de Kudis
islam Kongresi'nde temsil etti.

* Tlrkiye'de Arsal soyadini alan Sadri Maksudi ya da Maksudov (1880-
1969): Kazanhidir. Sorbonne’da egitim gdormustir. (1902-1906) KD Partisi
milletvekili olarak Duma'ya girdi. 1917 Musliman Kongresine katildi ve kisa
omarla idil-Ural Cumhuriyeti’nin ilk devlet baskani oldu. Finlandiya'ya, Paris’e,
Almanya’'ya kacti. 1925°de Tirkiye'ye yerlesti.

Yazar, bu tanitimlardan sonra bunlann “siirgiin glizergahlan” diye tanim-
ladi§1 bulunduklari yerlerdeki calismalarini anlatir. Stirgin guzergédhlarinda ilk
olarak istanbul'u secer.

Asiri bir dagiima déneminin ardindan, pek ¢ok yénetici is-
tanbul’a sifinacak ve orada kalacaktir. Tarih¢i Fuat Képralinin
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destegini alan Abdullah Battal Taymas, Azeri M. Mirza Bala
ve 1932'den itibaren Koprilu ve Zeki Velidi Togan ile birlikte
Azerbaycan Yurt Bilgisi’ni yayimlayacak olan Ahmet Caferoglu ve
Baskurt Abdilkadir inan ile Ukraynali Murski bu adlar arasinda
saylilabilir.

Ancak, istanbul'un agirladidi bu konuklar icinde en basta
geleni hi¢ kuskusuz Mehmet Emin Resulzade'dir. Belli araliklarla
bogazda ikamet etmektedir. Zira Sovyet hikimeti uyguladigi
cesitli baski yontemleriyle onun sinir disi edilmesini bile saglaya-
bilmektedir.

Resulzade, istanbul'daki gs¢cmenler hareketinin 6nde gelen
tek kurucusu degildir. Kaderleri 1914’den beri birbirlerine bagl
bulunan Z. V. Togan ve Abdilkadir inan, 1927'de Yeni Tirkistan’i
kuracak ve Misliman olmayanlar da dahil olmak tzere SSCB’nin
kendine tabi kildig1 tum halklara strekli bir ilgi gostereceklerdir.

Bakii’den dogrudan istanbul’a gégen Ahmet Caferoglu, burada 1925'den
sonra kariyer yapar. Blyuk bir Tlirkolog olarak Almanya ile sayisiz bilimsel temas
icindedir ve zaten 1929°da Breslau’da doktora tezini savunmustur. Azerbaycan
Yurt Bilgisini yayimladi§inda ise istanbul Universitesi Edebiyat Fakiltesinde
asistandir. Derginin yazi kurulunda Turkoloji’nin blyuk Ostadi Fuat Képrulu
ile vazgecilmez isimler olan Z. V. Togan ve A. inan vardir. Kisacasi, bitin bu
iliskiler birden bire kurulmuyor. Oncesinde birbirleri ile olan ¢ekismeleri de
yanlanna alip bu insanlar bir¢cok ulkede, bircok bilim ve kiltir merkezinde
birlikte oluyorlar. Hemen hemen timinun sinanmis dostluklan var. Bu nedenle
de bircok zorludu, engebeyi el ele vererek asiyorlar. Ne var ki, en dikkat ¢eken
konu birlikte olduklari an, o an yasadiklari problemleri ¢dzmeyi dustnuyorlar.
Sonrasi hi¢ dustiinmedikleri bir olgu. Onu yasayip gérmeyi tercih ediyorlar.

Yeni Bir Vatan

13 Mart 1924’de Turkiye’'nin eski Maarif Vekili Dr. Riza Nur Paris’e gi-
diyor, 15 Martta da Zeki Velidi ile bas basa gorisuyorlar. Turkiye'ye gelislerine
neden olan bu gdrisme ve sonrasini Hatiralar'dan dinleyelim:
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... Riza Nur. Benim Avrupa'ya gelerek muhtelif ilim ve si-
yaset adamlariyla temasta bulundugumu ve bircok alimlerin beni
Avrupa’da alikoymak istediklerini, Paris'te Ali Merdan Bey’'den
duydugunu sdyledi. Butin bu tasavvurlari birakip Turkiye'ye
gelmemi ve siyasi isleri baskalarina havale ederek kendimi daha
ziyade ilme ve Tirk tarihi arastirmalarina vermem gerektigini cok
kati bir ifade ile anlatti. Bu hususlarda Tirkiye buyiklerinden
Fuat Koprill, Akcuraoglu Yusuf, Hamdullah Suphi ve Agaoglu
Ahmet Beylerle konustugunu ve mektuplastigini sdyledi. Bana da
bu zatlara mektup yazmami teklif etti.

Gerekli mektuplar yazilir. Bir stire sonra Berlin Buyukel¢imiz Kemaleddin
Sami Pasa, Zeki Velidi'yi cagirarak MaarifVekili Hamdullah Suphi Bey’in davet
mektubunu verir. Zeki Velidi’'nin “Yusuf Akcura Bey benim icin kefil olmasina
ragmen Abdulkadir’e kefil olmamasi canimizi siktl.” dedigi soruna karsi, “Riza
Nur Bey o isi de ¢bzimler.” cimlesi sdylenir.

Zeki Velidi’'nin verdigi konferanslar, Abdulkadir inan’in Kafkasya Der-
gisinde ¢ikan yazilari ortahigi bir anda karistirir. Berlin’de bir yanda Baskurt
micadelesini anlatanlarla, diger yanda Idil-Ural bdlgesine ihanet edilmistir,
savinda olan Tatarlar birbirlerine girerler.

12 Mayis 1925 Sali giinii Berlin'den istanbul’a dogru hareket edilir. 14
Mayista Budapeste’dedirler. 19 Mayista Kdstence'ye varirlar, Kdstence’den bir
baska gemi ile istanbul’a hareket ederler. 20 Mayis 1925'de istanbul’a gelirler.
Ellerinde yazilan olmalarina ragmen baslarindaki sapka nedeniyle ilging bir poli-
siye dykil yasanir. Onlardan istanbul’a girebilmeleri icin kefil istenir. Akillarina
hemen Mehmet Emin Resulzade’nin adi gelir. Polis nezaretinde Resulzade’nin
Yerebatan’daki evine gotaralarler. Ayni gin Tarkistanli micadele arkadaslari
ile bulusurlar. ilk yaptiklari is ise birlikte fotograf cektirmektir.

Turkiyat’daki Ginler

Zeki Velidi, Bagsvekélet'in 3 Haziran 1341 gun ve 2032 sayili Kararnamesi
ile Turk vatandashigina kabul edilip Maarif Vekaleti Telif Tercime Encliimeni
azalhi§ina tayin edilir. Abdulkadir Inan’iise Fuat Koprulu Turkiyat Enstitisiin-
deki Turkoloji asistanligina alir. Gelislerinde neler yasandi ya da Tirkiye'deki
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ilk gnlerini nasil gecirdiler Togan’in hatiralarinda anlattiklarinin disinda pek
bilgimiz yok. Bildigimiz tek sey kisa zamanda birer islerinin olmasi. Zeki Velidi
kendisi onuruna Kugukyali'da denizin kenarinda bir bahcede verilen yemekte
bir dilekte bulunur. “Benim de buralarda bir evim olsa” dilegi. 32 yil sonra Yi-
clkyali'da kitaplarini rahatca yerlestirebilecegi bir evi olur.

Yeri gelmisken bir baska olgudan daha s6z etmemiz gerekir. Gerek Os-
manii, gerekse Cumhuriyet Dé6neminde Anadolu hayli go¢ alir. Her savasin
ardindan yeni gocler yasanir. 93 Harbi dedigimiz 1877-1878 Osmanli-Rus
savasinda Kafkaslardan aldigimiz gocler, 1911 Balkan Savasinda Balkanlar’dan
aldigimiz goécler, Birinci Dunya Savasinin baslamasi ile Dogu Anadolu’dan
Batiya yapilan gocler. Kisacasi 1990’ yillara kadar yasanmis bunlar. Ne var ki,
tim goc olaylari sirasinda gégmen olanlar yani muhacirler miktesebatlarini pek
kaybetmezler. Hatta bircok kez fazlasi verilmistir bu insanlara. Evleri olmustur,
arsalari olmustur, tarlalari, baglari-bahceleri olmustur. Bunlara ise yalnizca
sorumluklar verilmistir.

Abdilkadir inan Berlin'de iken Dede
Korkut Kitabi Uzerine incelemelerini hazirla-
mistl. Bu inceleme Fuat Koprili tarafindan
begenilince Tirkiyat Mecmuasi’nin birinci
cildine alinir. inan gerek 6nceki hazirhklari
ile gerekse Orta Asya gunlerdeki birikimleri
ile hayli dogurgan bir Kisilik sergiler. Bu
arada Tarkiyat Enstitisi’nde Rusya’dan
getirilen 6nemli bir kGtuphane vardir.
Oyle saniyoruz ki, Fuat Kopriilii Ruscaya
boylesine vakif, caliskan bir bilim insani ile
karsilasinca bu olanagi da degerlendirir. Bu
kutuphanenin éykusini de Zeki Velidi’den
dinleyelim:

Prof. Katanov’un karisi kitap ve kutiphane diismani idi. Ko-
casina ya ben ya kiutlphanen demis. Bu yluzden evladinin annesi
olan bu hanimin yiziinden Prof. Katanov kitiiphanesini satmay!
kararlastirdi. Bu kitiphanenin bir anahtarini bana vermis ve iste-
digim gibi istifade etmeyi mumkin kilmis oldujundan kiymetini
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biliyordum. Profesdr bu kiitiphaneyi satmakta benim vasita olmami
istedi. Ben de bir mustesrikin blyik kutlphanesi satilacaktir diye
Vaqit gazetesinde makale yazarak bunun Kazan ve Orenburg gibi bir
yerde Muslimanlara has bir ilim muessesesi viicuda getirmek Uzere
satin alinmasini tavsiye ettim. Fakat Tatarlardan ses gtkmadi. Istan-
bul'da Turk Yurdu muharriri Yusuf Akcura'ya yazdim. O da bunu
Tirkiye'nin Evkaf Nazirhgina séylemis, kitiphaneyi satin alip is-
tanbul’a getirmeyi kararlastirmislar. Bunu Yusuf Akgura bana haber
verdi. Evkaf Nezareti memuru Nail Resit ve aslen Tatar olan subay
Omer Terigul beyleri bir mektupla bana Kazan’a gonderdiler. Ben
bu kiitiphaneyi 8.000 Rus Rublesi karsiligi olarak Tlrkiye igin satin
aldim. Sonra da sandiklara koyup Tirkiye'ye istanbul’a génderdim.
Fakat bu kitiphanenin eksikleri coktu. Onlari doldurmak isini Pe-
tersburg’a giderken yapacagimi, Tarkiyeli misafirlerimize soyledim.
Petersburg’a gelip Barthold ve diger Akademi azalan ile Radloffun
evinde toplanarak, Tirkistan seyahatime ait tebligde bulundum.
Akademinin bana yeni tetkikatta bulunma ve yazma eserler satin
almak icin killiyetli miktarda para verebilecegi anlatildi. Bu arada
ben Petersburg’'un kitap¢ilanndan ve muesseselerinden Katanov
kltiphanesinin eksiklerini tamamlamak Uzere o ara Kazan'dan Pe-
tersburg’a gelmis olan Nail Resit Beyin elindeki para ile 7.000 Rus
rublesi kiymetinde kitap satin aldim. Akademiden, enstitiilerden
Sark’a ait meccanen kitaplar topladim. Bunlan da sandiklara koyup
istanbul’a génderdik. Birinci Cihan Harbi baslamadan bu kitiip-
hane sa§ selamet istanbul’a gelmis ve simdi istanbul Universitesine
bagh Tirkiyat Enstitisinin temelini teskil etmisti.

Bu olay1 Hatiralar'dan oldugu gibi aktarmamizin bircok nedeni var. Emi-
nim ki, kiltarimdazle, tarihimizle, dilimizle ilgilenen her insana degisik sorular
sordurabilecek bir olay. Bizim aklimiza ilk gelen soru Tirkiyat Enstitist’nin
kurucusu, orayl uzun yillar yéneten Fuat Koprulinin kuattphanesi ne oldu
acaba? Abdulkadir inan’in kiitiiphanesi ne oldu? Bir ikinci soru Abdiilkadir inan
neleri ¢alisti bu kitiphanede? Bizce bir bagska énemli husus, bir sorudan ¢ok
bir saptamaya duyulan ihtiya¢. Saadet Cagatay Hocamizin Makaleler kitabina
yazdigi sunusta s6zinu ettigi hatta kontrol ettigi bircok konuda boylesi detayl
mehaz sunusun arkasinda da kanimizca buradaki kitaplar yatiyor.
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istanbul Universitesi'nde inan’in asistanhgi siirerken Zeki Velidi de 1927
yilinda bu Universitenin kadrosuna katihr. Tarih Kiirsisiinde Genel Tiirk Ta-
rihi dersleri vermeye baslar. O gunlere iliskin ilging bir aniy1 da Niyazi Berkes’in
Unutulan Yillar adli kitabindan aktaralim. Berkes, o glinlerde Felsefe bélimunde
ogrencidir. Tarihe olan ilgisi nedeniyle Zeki Velidi'nin derslerine katilir. Ne
var ki, hocanin konusmasindan pek bir sey anlamaz ve bunun Uzerine s6yle
der: “Bereket, Turkiyat Enstitiisi’'nde calisan ve Tatar asilli olmakla beraber,
Osmanl Tirkgesini iyi 6renmis olan Abdulkadir inan’la ahbap olmustum. O
da ayni derse geldiginden fisildayarak bana Zeki Velidi'nin Tirkcesini anladiyim
dile cevirirdi.”

Abdulkadir inanla Niyazi Berkes'in bu arkadasliklari ne kadar surer bi-
lemeyiz. Herhangi bir bilgiye rastlamadik. Oysa kaderlerinde hayli ortak yanlar
var. En azindan her ikisi de baska kursulerde olsalar bile bu fakiltede hocalik
yapmislar. Her ikisi de 40’ yillarin cilesini yasamislar.

Berkes'in yukandaki anisinin bir bagka 6nemli yani da Abdulkadir inan’in
Osmanli Turkgesine ¢cok hakim olusu. O yillarda hatta Tanzimat déneminde
Turkiye'ye gelen Orta Asyali ve Kazanh aydinlarda neredeyse hi¢ dil sorunu
yasanmamis. Ne Oguz grubundan olan dillerde, ne de Kipgak grubundan olan
dillerde hig¢ sorun yasanmamis. Oysa bircoklanmizin hatirlayacag gibi 1990 son-
rasi gene ayni bdlgelerden ve ayin gruplardan bilim adamlari tlkemize geldiler.
Bunlarda hayli fazla sorunlarin yasandigi hepimizin belleklerinde.

Abdulkadir inan bu yillarda Yeni Kafkasya dergisinde Tiirkistan durumuna
ait Tirkistanli, Tirkmen, bazen Abdilkadir, bazen idiloglu imzalan ile makaleler
yaziyor. Turkiye’de 1927 yilinda yayimlanmaya baglayan Yeni Tirkistan dergisini
Zeki Velidi ile birlikte kurup yuratirler. Bu dergide de degisik adlarda makaleler
yazar, yayimlar. 1928 yilinda Halk Bilgisi Haberleri dergisini yayimlamaya baslar.
Onun damarlarinda, ulusunun bagimsizhgi, Turk ktltirintn tikenmek bilme-
yen hazineleri bir de gazetecili§i, yani muharrirligi hep dolasir durur.

1928 yilindan 1932 yilinin sonuna kadar Tirkiye Halk Bilgisi Derne-
gi'nin ilmi komisyon dyeligini yapar. 1929 yilinda bu dernegin verdigi gorevle,
Erzurum, Erzincan, Hasankale'ye giderek bu cevrelerde halk bilgisine ait folk-
lor malzemesi toplar. Bu incelemeye ait rapor, dernek tarafindan kitap olarak
Birinci ilmi Seyahate Ait Rapor adiyla yayimlanir. Bu eser heniiz baskida iken
calismalarina ara vermeden 1930 yilinda, yine ayni dernek adina Gaziantep ve
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civarinda folklor Gzerine calismalar yapar. Bu calismasinin Grunlerini de ayni
dergide yayimlar.

Ankara Ginleri

1933 yili baslannda Tirk Dili Tetkik Cemiyeti (TDK) Umumi Katibi
Rusen Esref (Onaydin) ve MaarifVekili Resit Galip’in resmf daveti ile Ankara'ya
¢agrilir. Fuat Kopralinin de iznini alarak Turkiyat Enstitisiindeki asistanlik
gorevinden istifa edip Ankara'ya gelir. Oglu M. Yasar Inan’in anlatimi ile 1933
yilinin 6 Subatinda Tirk Dili Tetkik Cemiyetinde ihtisas katibi sifati ile ¢alis-
maya baslar. 1933 yilinin sonbaharinda Dolmabahce Sarayinda Mustafa Kemal
Pasa tarafindan kabul edilir. 1934 yilinda kurulan ilmi komisyon ve kilavuz kolu
Uyesi olarak gorevlendirilir. Sonrasinda, Atattrk, Dil Kurumu Uyelerini kdske
cagirdigr her toplantiya Abdulkadir Inan’in da katilmasini ister.

Bu bilgiler gerek Prof. Dr. Hikmet Tanyu’nun, Turk Kilturd Arastirma-
lan, 1977-1978 yili Abdilkadir inan’in hatirasina ithaf edilen sayisinda, gerek
Sayin Tanyu’nun Makaleler kitabinin girisinde yer alan yazisinda, gerekse oglu
M. Yagar inan’in anlatimlannda bu bicimde yer aliyor. Biitiin bu bilgilere gére
Abdulkadir inan, 1925 yilinda Tirkiye'ye gelisinin hemen ardindan 1926 yilinda
istanbul Universitesi Turkiyat Enstitiisinde Fuat Képrili'niin yaninda asistan
olarak gdreve baslar.

Oysa, Abdilkadir inan hakkinda temel kaynak sayilan bu galismalarin
birgok yerinde oldugu gibi bu konuda da yanlis bilgi verilmekte. Neyse ki, inan’in
o6luminden kisa bir siire 6nce Saide Arslanbek’e “tesbit ettirdigi” hatiralarinda
yer alan bilgiler ve Fakilte arsivlerinde bulunan inan'in “6zlilk dosyas!” saye-
sinde dogrulari égrenebiliyoruz. Yeri gelmisken bir hatirlatma olarak buralarda
yer alan yanhs bilgilerin bazilanni sdyle siralayabiliriz:

Birincisi Abdiilkadir inan’in egitim durumu, ikincisi calisma hayatindaki
gorevleri, G¢linclist “Batin Rusya Muslimanlarinin Mahkeme-i Ser’iye” kuru-
lundan aldi§1 muderrislik unvani, dérdiinciist Turkiyat Enstitistiinde asistanliga
basladi§i yil, besincisi fakiltede yasadigi sevimsiz olaylar ve emeklili§i konusu.
Bunlar yanlisliklama ya da tarafli davranislarin yalnizca birkagl, isin ilging b6-
Iima ise, Sayin Hikmet Tanyu’nun s6z konusu hatiralarin yayimlandi§i Tirk
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Kaltara Arastirmalari dergisindeki yazisinda, yayimlanan hatiralardan cesitli
alintilar yapmasina ragmen, séz konusu yanhis bilgilerini bir turli dizeltmemis
olmasi. Boylesine yakin bir tarihe iliskin anlatilarda, taniklann bir¢ogu yasarken
aktarilan yanhs bilgilerin iyi niyetli bir davranis olmadiginin altini ¢izmekte
yarar goruyoruz.

Bizim saptayabildigimiz dogrular ise sdyle: inan’in egitimi konusunda
gerekli bilgileri onun agzindan dinledik, ikinci sirada gelen ise; istanbul Edebi-
yat Fakiltesindeki resmT olarak asistanlija basladigi tarih, 24 Eylil 1931, istifa
ederek ayrildi§i tarih ise 1 Kasim 1933. Ancak s6z konusu hizmetin emeklilik
hizmetine alinip alinmadigi konusu yazismalarda bulunmamasina ragmen so-
nuglari tespit edilemedi.

Fakultemize atanmasina iliskin, daha 6nce verilen, 19 Subat 1936 tarih
2/4083 sayili Bakanlar Kurulu Kararina gore 15 lira ders Ucreti karsihgr ders
vermek Uzere gorevlendirilmistir. Abdulkadir inan, bu surede gegen hizmet-
lerinin borglandirilarak emekliligine sayillmasi yolunda basvuruda bulunuyor.
idare kendisinin 9 yil 9 ay 24 giin olarak hesapladi§i bu siirenin kayitlardaki
miktannin 8 yil 1ay 12 giin oldugunu bildirerek Rektdrlikten islemin gercek-
lestirilip gerceklestirilemeyecegine iliskin goris soruyor.

Bir baska konu da acikta kaldigi siire sorunu. Agiga alinmasi ya da sor-
gulanmasi olgusu ile burada belgelere dayanarak diizeltmek istedijimiz maddt
hatalarin bir birlerine kanstirilmamasi inanci ile o konuda da verilen bilgilerin
de dogrularini sdylememiz gerekiyor. Bir kere daha altini gizerek sdyliyoruz,
amacimiz, onun yasadi§i hos olmayan olaylarin sevimli ya da hakli gosterilmesi
degil. Calismamizin girisinde yer alan Fakultemizin 1944 ve 1947'de yasadi§i
talihsiz olaylar nedeniyle, 1944 yilinin Nisan ayinda gérevine son verilir. Alti ay
acikta kaldiktan sonra, 1 Ekim 1944 tarihinde tekrar goreve baglar. Universite
kanununda yapilan de§isiklik nedeniyle 13 Temmuz 1948 tarihinde yeniden
gorevine son verilir ve iki ay acikta kaldiktan sonra, 14 Eylul 1948'de yeniden
goreve dondurular. Bu sureler igcerisinde herhangi bir ticret almadigina iliskin
0zluk dosyasinda yazismalar yer almaktadir.

Emeklilik konusunda Hikmet Tanyu’nun ileri sirdiigi distncelerin de
yanhshgina iliskin bu dosyada bilgiler var. Abdulkadir inan, Tiirkiye Cumhu-
riyeti'nin her memuru gibi 27.11.1954 yilinda 65 yasini doldurdugunda yas
haddinden dolay!r emekliye sevk edilir. 4534 sayili Kanun’un gecici 65. mad-
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desine gore, eksik olan 1sene 8
ay 13 guinluk hizmetini Temmuz
1950'de baslayip Ekim 1954 tari-
hine kadar siiren, on bir lira yirmi
bes kurusluk taksitler halinde
oder. Kisacasi Abdiilkadir inan
Fakultemizde goreve basladi-
ginda 47 yasinda. Yasalara gore
ancak 18 yil calisma hakki var.
Kisacasl ge¢ kalmis bir ise bas-
lama ile karsi karsiya. Kaldi ki,
ilk baslangicinda yapilan atama
herhangi bir kadro karsiligi degil.
Ders ya da konferans basi saat
Ucreti ile gorevlendiriliyor.

Ailesi

Abdiilkadir inan’in evlili-
gine iliskin bilgilerimiz de hayli
kisith. Hangi yil evlendigine
iliskin yalnizca 6zluk dosyasinda Evlendikleri yil (1928)
kendisinin doldurdugu aile bil-
dirimine gore, 1928 yilinda Musfika Hanim’la evlenmis. Oglu M. Yasar 1937
yilinda dogmus. Musfika Hanimin 6gretmen oldugunu biliyoruz. Kazanl, Riza-
eddin ogullarindan. Yazimizin ilerleyen bélimlerinde yer alacak olan Prof. Dr.
Tuncer Baykara’nin “Abdilkadir Inan’a Dair Bildiklerim" adli yazisinda sdyle
diyor: “Ben Abdulkadir Inan’in hanimini da tanimis elini 6pmustim.

Ancak onun bir bilim adami olarak Abdilkadir inan’a pek yardimci
oldugu séylenmiyordu. Buna karsilik o§lu M. Yasar inan ve hanimi, yani gelini,
Abdulkadir Inan’in son zamanlannda en biyik yardimcilari olmustu. Gelini
kendisine uzun 6mir diledigim melek gibi bir hanimdi.

Yiksek Orman mihendisi olan oglu M. Yasar AJabey de, babasi i¢in
elinden gelen her seyi yapardi.” Kisa fakat yine de bizlere bir seyler aktaran
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bu tanimlamadan sonra, Abdiilkadir inan’in, dostu, arkadasi Abdullah Battal
Taymas’in 25. evlilik yildéntimlerindeki térenin sekiz sayfa tutan agis konusmasi
icin hazirladigi metinden kisa bir b6lim aktaracagiz.

Toplanti Ankara’da yapilmis. Tarih 11 Haziran 1938. Yazinin bash§ini
elimizde bulunan metindeki sekli ile aktariyoruz:

MUHARRIR ABDULLAH TAYMAS BEYLE ESi DiS TABIBI AZIizZE
TAYMAS'IN EVLENMELERININ 25. YILDONUMU DOLAY1S1
iLE VERILEN ZIYAFETTE TURK DiL KURUMU UZMANI BAY
ABDULKADIR INAN TARAFINDAN SOYLENILMIiS$ NUTUK.

Baslikta en dikkati ¢eken konu, 1938 yilinda Fakiltemiz hocalarindan
olan Inan’in kendisini Tirk Dil Kurumu uzmani olarak tanimlamasi. Yazi soyle
basliyor:

“Biz buglin bu mes’ud yuvada, yuva kurulusunun 25. yild6-
numund kutluyoruz. Sayin Azize Hanim’la Abdullah Taymas Bey’in
tercemei hallerini bilenler bu glinii sadece mes’ud bir yuvanin 25.
yildénumu olarak degil, bitin Tirk gencligi icin numune olan bir
aile bayrami olarak tesit (tebrik etme, kutlama) ve tebcil (ululama,
agirlama, yuceltme) etmeliyiz.” Bu cimlenin ardindan yedi sayfa
boyunca Abdullah Battal Taymas hakkinda bildiklerini anlatiyor.
Sekizinci sayfada yer alan evlilige ve bu giftlere iliskin dustincelerini
ise iki paragraf olarak yaziyor. Bu son bolimu hicghir degisiklige
ugratmadan oldugu gibi aktararak bu bélimu bitirecegiz.

Battal (Taymas) Beyi 35 yillik milli ve edebi mesaisini ha-
tirlarsak, onun bugun tesid etti§imiz “Gumus DUgund” bizim icgin
bir milli bayram sayilmalidir. Ancak Battal Beyin bu mesaisinde
ilham ve kuvvet kaynagi “gumis diginii”’ntn baslica misebbibi
olan Azize hanimdir. Mes’ud bir yuva, hakiki hayat arkadasi olan
bir refikadir, ki insanin enerjisinin daima fiskirmasina ve normal
olarak, sasmadan devam etmesine sebeb olur. Bundan dolayidir
ki, Battal Bey’in ilk on senelik mesaisine nisbetle son 25 senelik
mesaisi daha muntazam ve daha musmir olmustur. Cinkl ona
hayatinda, mesaisinde, i1stirapli glinlerinde sayin Azize Hanim ona
daima kuvvet, gayret muhabbet ve teselli asilamistir. Muhaceret
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Dilcilerle toplanti sonrasi
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hayatinda onu yalniz birakmamak icin batin agirhklara, mesak-
katlere, gugluklere katlanarak, nehirler, ¢oller ve daglar asarak,
bin bir tehlike icinde onun yanina kosmustur.

Gumus dugunlerini tesid ettigimiz bu sayin ¢iftin hayatlari-
nin bdylece destani cihetleri de vardir. Bu, bir ideal aile yuvasindan
daha yuksek ve daha serefli bir yuvadir. Bu giftin gdmis digunini
tesid ve tebrik eder, altin ve pirlanta dugunlerini de, hep beraber
tesid ve tebrik etmeyi ulu Tanndan dilerim.

Hakkinda Yazilanlardan Bazilan

Abdiilkadir inana iliskin bu caismamizi, onu yakindan tamyanlann yaz-
diklari ile noktalamak istiyoruz. Bunlar Dr. Miijgan Cunbur, Prof. Dr. isenbike
Togan ve Prof. Dr. Tuncer Baykara. Dr. Mljgan Cunbur’dan aktardiklarimiz,
1996 yilinda Erciyes Universitesi'nin diizenledi§i Turk Diinyasi Aydinlan Sem-
pozyumu’na sundugu “Hocam Abdilkadir inan” adh bildirisi ile evinde yaptig-
miz séyleside anlattiklarindan olusuyor. isenbike Togan’dan aktardiklarimiz ise
12 Kasim 1999'da Fakiltemiz Cagdas Tirk Lehgeleri ve Edebiyatlan Bolimii ile
TURKSOY un birlikte diizenledikleri Abdiilkadir inan’t Anma Toplantisinda
sundugu “Muzip Bir Bakisla Tarihi Sevdirme Sanati” adli bildirisi ile evinde
yaptigimiz soéylesilerde anlattiklarindan olusuyor. Tuncer Baykara'dan aktar-
diklarimizi ise Prof. Dr. Mehmet Saray i¢in yayimlanan Turk Diinyasina Baki§lar
adli kitaptaki “Abdulkadir Inan’a Dair Bildiklerim” adli yazisindan alinacaktir.
Son iki yazinin bir baska 6zelligi, onlarin da Sayin Mijgan Cunbur’dan dinledik-
leri anilara da yer vermis olmalari. Ayrica Tuncer Baykara, Abdilkadir inan’i
isenbike Togan’in sayg! ve sevgi dolu anlatimi ile Abdulkadir Bey Amca diye
dillendiriyor. Gergekten yillardir isenbike Togan’in ajzindan baska bir bicimde
nitelendirildigini duymadik. Ne zaman Sayin inan’dan sdz edilmesi gerekse
s6ze hep “Abdilkadir Bey Amca” diye baslar. Bu sayginin derinliklerinde bir
baba dostu olmanin 6tesinde, gercek bir amca olarak gériilmesi de yatar. isen
Hanim’in bildirisi ile yazimizi stirduriyoruz:

Buylk Turk bilgini Abdulkadir inan’in doumunun 110.
yildénimine (29 Kasim 1889) rastlayan bu giinlerde onu hatirla-
mak, onun ve arkadagslarinin bize biraktiklari mirasi da anlamaga
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calismak demektir. Belki bunu en giizel bir sekilde ifade edenlerden
biri, Abdiilkadir inan’in 6grencisi olmus olan Sayin Mijgan Cum-
hur Hocamizdir. Yasadigi siirece kaybedilen bir vatani, yazdiklari
ile yasatan Abdulkadir inan igin, bu vatanin kapladi§i alan sadece
dogdugu Baskurt ili (bugiinkii Baskortostan) ile sinirli degildi, onun
yazdiklan tarihte ve bugiin Turklerin yasadigi biitiin alanlari kapsar.
Butun bu genis cografya icinde onun eserlerini okuyanlar orada
kendilerini bulurlar. Buna 6rnek olarak konusmama Turkiye’'den
bir hikaye ile baglamak istiyorum.

Ankara yakinlanndaki Kutludigiin Kéytunde 1988 yazinda
saha arastirmasi yapiyorduk. Bu arada sifa bulma usulleri hakkinda
bilgi sahibi oldugu sdylenen biriyle gorisirken, ¢op kamyonuna
benzer bir kamyon durdu ve i¢inden iki Kisi inerek bizi dinlemege
basladi. Ben halkin nezir, adak icin ajaca bez baglama yéntem-
lerine basvurup vurmadiklarini sorarken, kamyondan inenlerden
biri bana, “Bu turli adetler islamiyet éncesinden kalan ve bugiine
kadar devam eden adetlerdir. Abdulkadir inan bunu yazmis” dedigi
zaman, ne kadar sasirdijimi ifade edemem. Saskinligimi kapamak
icin, “Ben Abdulkadir inan’i tanirdim” dedim. Karsimdaki sahsin
tepkisi ise, “Bir Kisinin kitabini okumak i¢in onu tanimak lazim
degildir” seklinde oldu. Hayatini iscilikle kazanan ve zaman bul-
dukca Ankara'ya giderek kendine okuyacak Kitaplar alan bu sah-
sin bana yénelik s6zlerini hi¢ unutmadigim gibi, benim kendisine
Abdulkadir Bey Amca diye hitap ettigim Abdilkadir Inan’in kdy
klltirimuzde bu kadar canli olarak yasamasina ¢ok sevinmistim.
Omur boyu Abdiilkadir Inan’i, kendisinin en yakini olarak gérmis
olan babam Zeki Velidi Togan da, bir tarih¢i icin, eserlerinin halk
tarafindan okundugunu gdrmek, yaptigi isin degdigini gosteren
en gizel hediyedir demisti. Anadolu’yu kans karis dolasmis olan
Abdiilkadir inan, eminim bu tir olaylara ¢cok kere sahit olmustu.

Kutludagunli arkadasimizin uyanlarina ragmen bu konus-
mada énce tanidijim Abdilkadir Inan’dan, sonra da tarihciliginden
s6z edecefim. Babamla aralarindaki dostluk ¢ok derin idi. Biitln
yakinliklarina ragmen, birbirlerine karsi ¢ok saygil idiler. Ancak
Abdulkadir inan fitrat itibariyle zarif, ince ve nazik bir insan oldugu
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icin ve bu tirlu duygu ve gozlemleri maharetle séze dokebildigi
icin, bize kendisinden bu cephesini yansitan gizel ifadeler kalmis-
tir. Bunlarin belki en giizel 6rnegi, Makaleler ve incelemeler adli
eserinin 1968 yilinda gikmasi dolayisiyla yazdigi ithaftir. Orada:

Elli yilhk fikir ve mesai arkadasim, aziz dostum A. Zeki Velidi
Togan’a nagiz hatiramdir. 14.V1.1968. Abdiilkadir

Sozleri ile duygu ve dusuncelerini kisaca ifade etmistir. Sayin Togan,
tarihgiligi sevdirmesine iligkin gorislerini Abdilkadir inan’in gézlemciligine
bagliyor. En zor glinlerinde bile ¢evresinde olup biten tim olaylar1 gézleyerek
vardi§l sonucu yaziya gegirmesine bagliyor:

Dikkati ¢eken Abdilkadir Inan’in bu 6zelli§ini tarih calis-
malarinda da zaman zaman sirdurddgd goralur. Bana da tarihi
sevdiren iste onun bu yani olmustur. 1968’de basilan Makaleler ve
Incelemeler’i okurken, 6zellikle bir makale benim tGzerimde blyuk
bir iz birakmisti ve sonraki yillarda yaptigim calismalari da yénlen-
dirmisti. Abdilkadir inan’in 1934 yilinda, A. Samoylovig¢'in “Altay
Tarklerinde kadinlar diline mahsus sozler” adli makalesini tanitir-
ken, yaptigi eklemeler ¢ok ilgingti. Meseleyi agiklija kavusturmak
icin, burada kic¢ik bir alinti yapmak ihtiyacini duyuyorum.

Eski ekzogaminin ve pedersahi toplumsal yasayisin izi oldu-
gunda suiphe olmayan bir adet, dogu Turklerinde ve orta Ti'irk-
lerden Kirgiz-Kazaklarda hal& canli bir surette yasamaktadir. Bu
adet, gelinlerin kocasinin ailesine, hatta kabilesine mensup olan
akrabalarinin adini séylememeleridir.

Kirgiz, Altay ve Sagay kadinlarinin yasak kelimeleri baska
bir kelime ile degistirmekteki maharetleri sayani hayrettir. En
heyecanli dakikalarda bile yasak kelimeleri muteradifleri yahut
o kelimenin mefhumunu anlatacak bir kelime ile degistirebilirler.
Bunlarin maharetlerine dair pek ¢ok fikralar soylenir.... Mesela:
Kayinbabasi yahut kocasinin akrabasindan birinin adi Mehmet
olursa geng kadin kelime-i sahadeti okurken bile “Lailaheillallah
beybabam adh resullalah” diyor. Kazakistan’da seyahatim sirasinda
bunu cok isittim.
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Bitin aynntilan hafizasinda tutabilmis olan bir gézlemci oh
masi onun etrafinda olup bitenlerle ¢cok blyuk bir sevgi ile ilgilenmis
olmasindan kaynaklanir, Yukanda onun “Kazakistan’'daki seyahatim
arasinda pek ¢ok defa isittim” dedigini géren bir okuyucu, onun sirf
etnografya malzemesi toplamak icin Kazaklar arasinda bulunmus
oldugu zehabina kapilabilir. Halbuki bu yillar milli micadelenin
en siddetiyle yasandigi yillardir. Bir taraftan egitir, bir taraftan
aydinlatir, bazen de carpisirlar (hatta bu konuda yaygin olan bir
anekdot vardir), bu arada o kendisine 6mir boyu yetecek kadar et-
nografik ve tarihi malzeme toplamis ve bunlar hafizasinin bir yerine
naksedilmistir. Turkiye'de bulundugu dénemde de sirasi geldikce
bunlar hakkinda yazar. Sirasi geldikge yazdigi icin de fikirleri degisik
makaleler igine serpistirilmistir. Simdi iki cilt halinde elimizde olan
makalelerde 6ncelikle karsimiza ¢ikanlar siyasi olaylar, yapisalci yak-
lasimlar degildir; bu yazilarda biz kendimizi davranis, disiinds, duygu
ve inanclariyla insanlarla karsi karsiya buluruz. Onun dinyasinda
insanlar yalniz erkeklerden olusmaz, kadinlar ve ¢cocuklar da onun
tarih anlatiminda yer alir... Toplumun butun fertlerini ele alirken,
Abdiilkadir inan dzellikle kadinlar konusunda bize ¢ok aydinlatici
bilgiler vermekte ve yorumlar getirmektedir. Tarihte ihmal edilmis
olanlar {izerinde mikro calismalar ile odaklanan Abdiilkadir inan,
boy tarihi ve destan malzemesi ile de ayni yogunlukta ugrasmistir.
Buralarda ileri stirdugu fikirler farkli makalelere serpistirildigi icin,
onun calismalanndaki butinlik bir anda goze carpmayabilir.

Tuncer Baykara, “Abdiilkadir inan’a Dair Bildiklerim” adli yazisina ar-
magana hayli uyumlu bir giris yapar. Adina armagan yayimlanan Mehmet Saray
ile birlikte kendilerine verilen bir gérevi anlatarak baslar:

Aziz dostum Prof. Dr. Mehmet Saray da cok iyi hatirlar;
1965-66 yillarinda Abdulkadir inan Bey gozlerinden ameliyat
olmus hastanede yatiyor, adeta nekahet devresini geciriyordu.
Buglinlerde Zeki Velidi Hoca da hatiralanni kaleme almakta idi.
Bunlardan daktilo edilmis metinleri, Abdilkadir Hocaya okuyup
hem onu biraz mesgul etmek, hem de yazdiklarini denetlettirmek
istiyordu. Bu isi yapanlar arasinda Mehmet Saray oldugu gibi ben
de vardim. ...
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Zeki Velidi Hoca’'nin yoénlendirdigi bu okumalar sirasinda
kendisini ilk defa tanidigim, sonra 1973 sonrasinda Ankara'da
goérev yapmaya baslayinca da hemen her hafta ziyaretine gidip
zihnime takilan her soruyu sorabildi§im, en yakin bir biayigim
gibi gérdugim Abdulkadir Bey Amcay! (bu ifade aslinda Isenbike
Togan’mdir) ondan kalanlarla anlatmak isteyecegim....

Zeki Velidi Hoca da, zaman zaman Abdilkadir inan ile ilgili
bazi olaylari, latifeleri anlatirdi. Hatiralarinda da temas ettigi gibi,
Basmaci olarak mucadeleleri sirasinda, bir kitabenin istinsahi isi
ile mesgul olmak isteyen Zeki Velidi, Abdiilkadir inan’a, elindeki
tiifedi vererek atese devam ettirmek ister. Abdiilkadir inan, bu
kan ve ates ortasinda, kitabe istinsahina mana veremez. Fakat
arkadasinin dedigini yerine getirmek igin elinde tiifek yere ¢come-
lirken birden “Ok tiydi” diye badirmis. Megerse arkasina bir diken
batmis ve Ustat bunu, ge¢mis yillarin “ok”u, yani hazir ki zamanin
matlik mermisi zannetmis. Sonrasinda durumu anlayinca birlikte
gulusmusler ve Abdiilkadir inan tifegi ili atese devam etmis.

Zeki Velidi Togan’in bir baska hatirasi, Gnli Rus alimi V. V.
Barthold ‘un Tirkiye'ye geldigi giinlere aittir. Barthold’un, 1926'da
istanbul’a Tirkiyat Enstitiisi’'niin daveti lizerine gelmesinde en
onemli pay Zeki Velidi Togan’a aittir. Abdilkadir inan igcmeyi se-
ven bir insanmis. 1926 yillarinda Samatya semtindeki bir evde Zeki
Velidi ile birlikte kalirlarmis. Zeki Velidi, Barthold’u evine yemege
cagirdiginda, sofrada icki de varmis. Tabi Abdiilkadir inan biraz
fazla icip sarhos da olmus, inan eskiden bosalttigi sarap siselerini,
pencereden gorilen yan evin duvanna atip, kirar, ¢ikan sesi dinler-
mis. Barthold geldiginde, Zeki Velidi’'nin israriyla yine atmis, ama
beklenen sesi cikaramamis. Sonraki zamanlarda bu olayi hatirlayan
iki arkadastan Zeki Velidi “Beni Barthold’'un yaninda mahcup ettin,
eskiden cok daha iyi sakirdatirdm.” diye takilirmis.

Abdulkadir inan, herkesle uyusan, kimseye ters dismemeye
0zen gosteren dinya tathisi yumusak huylu bir insandir. Zamana
ve zemine uymasini da bilirmis. O hep gerilerde olur, fikirlerinde
hi¢ direnmezmis. Oysa aziz arkadasi Zeki Velidi Togan, dyle midir?
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Togan karsisinda kim olursa olsun, fikrini sonuna kadar savunur
ve hakli olduguna inandigi surece bundan vazgegmez.

Bu sebeple olsa gerek, iki yakin arkadasin Atatirk’le olan
iliskileri de tam aksi bir durumdadir. Abdiilkadir inan, 1932 yi-
lindan sonra bulundugu Ankara’da hep Atatirk’in yanindadir.
Hatta O 'nun sofrasina ¢ok oturan yakinlan arasinda dahi sayilabilir.
Oysa Zeki Velidi Togan’'m 1932'deki Tarih Kongresi'nden sonra
Atatirk’le iliskileri hi¢ de iyi durumda degildir.

1996 senesindeki Atatlrk Kultir Merkezinin kongresi si-
rasinda, Baskurt bilginlerden Firdevs Hisamittinova Hanim, Bas-
kurtlarin Son Khartay destanini anlatiyordu. Bu destanin icinde
Huseyin Gazi ismi de geciyordu. Konusma sonrasinda dinleyiciler
arasinda bulunan Dr. Mijgan Cunbur Hanimefendi, bu isimle ilgili

274 bir hatirasini nakletti. Onlar fakiltede talebe iken, o sirada Dil ve
Tarih Cografya Fakiltesi’nde profesor olan Abdulkadir inan ile ders
yaptiklari odadan Ankara’nin dogusunda bulunan Huseyin Gazi
Dagi gérinurmus. Ders sirasinda sik sik Abdilkadir Inan’in gozleri
bu daga takilir, ara sira hafiften hafiften gozleri de yasarirmis.

Benzer bir olayr Sayin Mujgdn Cunbur’dan da dinlemistik, yazimizin
sonunda onu da aktaracadiz. Once Mijgidn Cunbur'un 1996 yilinda Erciyes
Universitesi’nin diizenledigi Tirk Dinyasi Aydinlari Sempozyumu’na sundugu
“Hocam Abdiilkadir inan” adl bildirisinde anlattiklariyla baslayalim:

Vaktiyle Hocam Abdulkadir Inan’in bu dinyadan gogusu
ile ilgili yazdigim bir yaziya su ciimlelerle baslamistim:

Buyuk insanlar vardir, ruh yapilan, suurlari, ilimleriyle bi-
yukturler. Aramizda yasadiklari halde, bazen onlari fark edemeyiz.
Cunkd bir tevazu 6rtusu altinda onlarin bayuklikleri gozlerden
gizlenmistir. Pek az bahtiyara o buyuklukten faydalanip nasibince
bir seyler almak kabil olur.

Iste 1 Ekim 1976 aksami bdyle bir biyiik adam, ilmiyle, fa-
ziletiyle, ruhuyla, hepsinin tstiinde milli suuruyla bir biyik insan
Tann’nin rahmetine kavustu. Kaybettigimiz bu blylk degere kimi-
miz Profesdr Abdulkadir inan, kimimiz Abdiilkadir Bey, kimimiz de
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Abdiilkadir Hoca derdik. Aslinda o sakin, sesiz, huzurlu gérinusia
altinda derin ve coskun, o nispette de zengin bir i¢ diinyasina sahip
kocamis bir Turk bilgesiydi...

Bana bazen hakkinda birgok makale yazdigi Dede Korkut,
Kirkil Ata ve Manas destani kahramanlarindan kalma bazi hususi-
yetleri var gibi gelirdi, inceledigi konulardan midir, bilmem, yoksa o
uzak diyarlardan geldiginden midir, bazen onda Altay Daglarinin,
Orta Asya’nin hasretle dolu havasini hissederdim.

A. inan profesérlik unvaninin alinisinda da, TDK’dan
ayrilisinda da, olanlari buyik bir hazim ve tahammille karsilamis,
efendiliginden, Kisiliginden taviz vermemistir. Sunu da belirtmeli-
yim Ki, onu seven biz dgrencileri igin Abdilkadir Bey daima Prof.
Abdilkadir inan olarak kalmistir.

Hocanin éliminden sonra, onun hakkinda en degerli yaziy1 kaleme alan
merhume Fevziye Abdullah Tansel onun portresini séyle ¢iziyordu:

A. inan boy ve kiloca orta, bugday benizli, cileli hayatinin
izleriyle dolu genis alnini ¢evreleyen giir saclan gibi, gozleri de koyu
kahverengi, yanaklari hafif ¢cikik, dudaklarindan eksik etmemege
cahistigi hafif gulimsemeyle aydinlanan sevimli yizll, hareketleri
agir, fakat canlh bir sahsiyetti. O, ciddi ve durust, samimi, geng
meslektaslarindan takdir ve iltifatlarini esirgemeyen, surekli ve
sabirla calisabilen, ilmin gecerli metotlarina uygun arastirma ve
yazilanyla gergek bir ilim adami idi. Hakiki bir ilim adami oldudu
icin ilmi, maddi menfaatler saglamaga vasita etmemistir. Bu yiizden,
hayatinin maddi rahathk iginde surtp gittigi soylenilemez. Son
yillarinda maddi sikintinin 1zdirabini epeyi tatmisti.

Sayin Mijgan Cunbur’a evinde yaptigimiz ziyarette, Tuncer Baykara’nm
s6zUnd ettigi Hiseyin Gazi olayini bir kez daha sorduk. Anlatilanlan dogruladik-
tan sonra buna ek olarak bir baska olaydan daha soz etti: “Abdulkadir Hoca ile
Saadet Cajatay Hanim ayin odayi paylasirlardi. Bir giin Saadet Hanim bir kizginhik
sonucu kendisi ile oturmayacagini sdylemis. Bélimde Hocaya odasinin kapisini
ilk acan Necmettin Halil Onan olmus. Onan, o donem boélim baskani. Hoca
buna ¢ok sevinmis, nedeni bdlim baskaninin kendisini odasina kabul etmesi degil
tabii. Hiseyin Gazi Dagi o odadan daha guizel gériiniyormus.” Bir baska anisi da,
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“Hoca genellikle derslerini kendi odasinda yaparmis. Ogrencileri odanin baskose-
sine oturtur, kendisi de kapinin yaninda otururmus. Ogrenciler itiraz edince de,
buradan bu dag benim memleketimdeki daglar gibi gériintyor” dermis. Kisacasl,
Hoca Baskurtistan'daki daglan hep 6zlemis... MUjgan Hanim “ona her baktiginizda
bu dzlemi gdrebilirdiniz” diye anlatti. Mijgan Hanim bir baska 6nemli saptamada
bulundu, “o, bizlere Dogumuzda yasayan insanlarimizi tanitti” dedi.

Yazimizi idil-Ural bélgesinden bir baska hocamizin Prof. Dr. Saadet Ca-
gatay’'in Abdulkadir Bey’in ardindan yazdigi yazi ile bitirmek istiyoruz. Saadet
Hanim’m yazisi Turk Kultirt Dergisinin 1977 yilinda yayimlanan 171. sayisinda
yer alir. Bu yazi bir dostun, bir bliyG§un, bir hocanin ardindan yazilan tim yazilara
ornek olacak bir calisma. Uzerinde tartisma yapilan tim konulann, bilinmeyen,
tartismali olaylann hemen hemen tiiminden o olayin adini koymadan, abartmadan
son derece kibar bir bigimde s6z eden bir yazi. Bizlerin anlatirken zorlandigimiz
konulan, Saadet Hanim cevaplanmis bu yazida. Abdulkadir Bey’in egitim duru-
mundan, bilgeliginden tutun da, emekliliginden ailesine dek her soru cevaplandi-
nliyor. Yazinin 6zellikle girisi cok hosumuza gittigi icin oldugu gibi aktanyoruz:

Bagirsak bayat kor tdirmis kulin

Ki8edi ukns birle kilkin tilin (KB 1838)

“Merhametli Tanri segmis oldugu kulunun hareketi ve dilini
akil ile kosteklemistir.”

Uku8lug koni hem silig til sozi

Butunlik bile boldi kilki tézi (KB 1866)

“Akilh dogrudur, dili ve s6z yumusaktir, hareketinin esasi
dogruluk Uzerine kurulmustur.”

Batlin dmrind Tark kaltirine hizmet etmege vakfeden,
degerli ilim adami Abdiilkadir inan, hayata gozlerini yummustur.
Merhum o kadar caliskan bir kimse idi ki, 6lumunden bir giin 6nce
de “Turk Kaltaru” binasina gelmis, calismis, yazilarini dikte etmis,
son gunlnu de ayakta gecirmistir; “ayaklarim isitnmadi” diyerek iki
saat gelini ile birlikte balkonda oturmus, o giin oglu ile gelinine,
kendisine ¢ok iyi baktiklan i¢in dua etmis, aksamustl televizyon
seyrederken birdenbire fenalik gecirmis ve bdylece lclnci kez
gelen enfaktiis onu géturmdstur. Son yillarda merhum sik sik
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rahatsizlanir, bazen de calismadan giin ve haftalar gegirir, biraz
dazelince yine kalkip kaleme ve kitaba sarilirdi. Birkag kere goz
(katarakt) ameliyati gecirmis oldugundan, bir siredir ancak bir
gozlyle gérebiliyor, “Tek gozle okumaga alistim” diyordu. Calisma
sevgisi ve kabiliyetini yaslanmakla yitirmemis olan seyrek kimse-
lerden biriydi.

Abdulkadir Bey’le birlikte, hem esine az rastlanan bir calisma
usult hem de fedakér bir neslin son temsilcisi aramizdan ayrilmig
bulunuyor. Herkesin yeri doldurulur, onunki asla doldurulamaz!
0 bagli basina bir devirdi!

1 Ekim 1976 gini Ankara'da aramizdan ayrilan Hocamizi, yazimizin
basinda soyledigimiz gibi, Professr Abdulkadir inan olarak biliyor ve bdyle
benimsiyoruz. Yasadiklariyla profesor, yazdiklari ile profesér yetistirdikleri ile
Profesor Abdiilkadir inan.

Prof. Dr. Abdiilkadir inan’in Kitaplari
(Makaleleri icin Makaleler ve incelemeler kitabina bakiniz.)
Birinci ilmi Seyahata Dair Rapor, istanbul 1930.
Turkoloji Ders Hulasalari, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, istanbul 1936.

Gune§'Dil Teorisi Uzerine Ders Notlan: Tirkoloji Il, Dil ve Tarih-Cografya Fa-
kultesi, Ankara 1936.

Tarihte ve Buglin Samanizm, Turk Tarih Kurumu, Ankara 1954,

Kurami Kerim m Tirkce Tercemeleri Uzerinde Bir inceleme, Diyanet isleri Bas-
kanhli§i Yayini, Ankara 1961.

Hurafeler ve Menseleri, Diyanet isleri Baskanhgi Yayinlari, Ankara 1962.
Makaleler ve incelemeler, Tuirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 1968.

Manas Destani, (Kisaltarak Geviren: A. inan), Basbakanhk Kultir Mistesarligi
Kultir Yayinlari, istanbul 1972.
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Ankara Universitesi Rektorligu Yuksek

Katina

Milli Egitim Bakanhginin 18.1.1935 tarihli ve hususi 5% sayi1li
tezkeresiyle Taril>*Dil ve Cografya Fakiiltesine "tedrisata memur' edildigim
tarihten itibaren 9 yi1l BTay "Profesor" Unvanlyle 6devlerimi yaptim. Bu
middet zarfinda ise yalniz 6lr defa DIr saat aerse gelmedigim hakkinda lAtur
aldim. Onun da yanhis olaugunu verdigim raporla ispat ettim. 9 yil Profesor-
ler Meclisine istirak ettim. )

Bu 9 yil iginde Dogentlik imtihanina talip olanlari Imtihan eden
Juri Heyetine sekiz defa Uye tayin edildim ve sekizden fazla haoilitasyon
mesailerini tetkik ederek verdigim raporlar Dekanlkga itirazsiz kabul
edildi. Doktora imtihanlari yapan Juri Heyetlerine Uye tayin edilerek im-
tihanlarina istirak ettim, tutulan zabitlari diger Profesor Uyelerle bera-
ber imzaladim. Bu middet zarfinda MillT Eg§itim Bakanhgi tarafindan ct'na
havale edilen Odevler "Fakilte Profesori" sifatiyle, Ucretsiz olarak yap-
tirtlmistir.

1935-197- yillarinda durumumum bdyle idi. Nihayet 19W Nisan ayin-
dan sonra bana alt kanuni muamelede "eksiklikler" meydana ¢ikti§gi soylendi.
Fakat bana yazili bir teblig yapilmadigindan Enstitimizin yazili davetle-
rine icabet ederek, Ucret verilmedigi halde, ddevlerimi yapmakta devam ettim;
Haziran imtihanlarina da istirak ettim. Gerek Enstitimiiz ve gerek Dekanlik
calismama itiraz etmedi. JSylul ayina kadar bu durum devam etti. Nihayet
Eyliilden itibaren "D" cedvellne nakil ile "Ogretici" adiyle eski ddevlerimde
devam edebilmem temin edildi. 19°7 de "Mitercim" adiyle Ucret verilmege
basladi.

Profesor Gnvaniyle 9 yil yaptigim ddevlerin Dogent, Doktora, ve ta-
lebe imtihanlarinin hepsi kanuni olarak kabul edildigini dikkat nazarina
alarak bu Unvanin hakki miktesep, oldujunun kabul edilmesi hususunda Tarih-
DIl ve Cografya Fakiltesi Profesorler Meclisine teklifte bulunmanizi derin
saygilarimla rica ederim.

Turk Dili ve Edebiyati Enstitusi

Sark Lehgeleri eski Profesoru
abdulkadir Tnan

EK/I:
9 yillik calismalarim hakkinda vesikalara
dayanan mufassal rapor. .

Z'l*

f 0-
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%

9 YILLIK CaLISMaLaRIM HazKINDa
MUFaSdal Ra?0OK

I- Milli Egitim Bakanhginin 18.1.1935 tarihli ve liusubt 5320 sayili tecke-
reelyle "Fakiltene teurlsata memur" edildim. Tlk iki yilda saat hesaDlyie
Gcret veriliyordu. Milletvekili Profesdrlere yapilan muamele Dana da
yapthiyordu. Hatirnrmda kaldigina gére 1938 den itiDaren Uoreclm ayliga
cevrildi. Bu durum 1944 e kadar devuro etti. Tek Dir itiraza ugramadi.

I1- timi mesai sahasinda Faktilte Dekanligi 9 yi1l Dana Profesdrlerin en me-
sullyetll ddevlerini yaptirdi. Bunlardan bacilarini godsteriyorum:

|- Dogent Pertev Boratav'm hubilitaeyon mesaisini oen tetkik ederek
mispet rpor verdim. imtihan JUrl Heyetine tayin edildim.

*- Dogent abdulbakl Gélpmnrhi'nin ve diger Dogentlerin imtihani
Jiri Heyetine tayin edildim. Tmtinanlurini yaptim (Dekanhgin *.1.1940
tarihli ve 16 sayili tezkeresi;.

3- Dogent Doktor Sinasl altindagin hablllitasyonunun tetkiki Dunu
verilmis ve rapor istenmistir IDekanligin 2B/X11/194* tarinli ve *167
say1ll tezkeresi;.

4- Dogent Doktor Necip Ugok tararindan nazirlanan haoilitasyon
mesaisinin tetkiki Duna havde edilmisti. (Dekanhigin *.X1.194* tarinli
ve 169 sayili tezkeresi;.

9- Doktor Saadet Cagatay'in haDilitasyon etiidii de Dekanligin emriyle
benim tarafimdan tetkik edilerek kaDul edilmistir.(Dekanhgin *2i1.194*
tarinli ve 9% say1l tezkeresi;.

6 “Fakiilte Profesérler Heoiisinin verdigi karar tGzerine Dogent
Doktor nkdes Nimet Korut'm durumunu tetkik eden Komleyon"a lye segil-
dim (Dekanhgin 18.6.194* ve 86l sayili tezkeresi;,

{- Dogent Doktor TahBin Banguoglu'nun haDilitasyon tezi tetkik
edilmek Gzere Dana verildi (Dekanligin 8 Temmuz 194* tarihli ve 10*0
sayil tezkeresi;.

8 Doktor Mecdut Mansuroglunun habilitasyon etiidinin tetkiki Dun;
verildi.

9- antropoloji ve Etnoloji asistani Bayan Zekiye Eglir'in hazirla-
digr habilitasyon etidinid Dekanhdin emriyle ben tetkik ederek menfi
r»por verdim (Dekanlik tezkeresi 1,.1943 tarihli ve *48 sayihidir;.

10- Dogent Kenan akyiiz’'Un habllltusyonu benim tarafimdan tetkik
edildi.

I1- Erenkdy Kiz Lisesi 6§retmeni Bayan Raife Huda'nin Habilitasyon
etlidint tetkik buna iBKkIIf edildi (Dekanhigin 8.X1.1943 tarihli ve 2545
say 1l tezkeresi.; menfi rapor verdim.
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I11- Turih ve Sinoloji ziimrelerine mensup talebelerin Doktora tezlerinin

tetkiki bana havele edildi. Bunlarin imtihanlari iyin teskil eciilen
Juri heyetlerinde uye bulundum.

9 yil devam eden tedris hayatimda ylzlerce talebelerin mezuniyet im-
tihanlari Heyetine Profesér olarak istirak ettim ve bu Unvanin verdi-
gi yetki He imtihan evrakini imzaladim.

Bu 9 yil zarfinda HIIIT Egitim Bakanligi, namima yazilan resmi tez-
kerelerde beni "Fakiilte Profeedrlerinden” diye tanimis ve ou Bifati
haiz oldugum isindir ki, nesredecegi bazi énemli eserlerin tetkikini
bana yaptirmistir.

Buraya kadar, 0zet olarak, tespit edilen 9 yil yaptigim
o0devler ve Fakulte Dekanh§l ve Profesdrler Meclisi tarufindan bir
defacik olsun itiraz edilmeden kabul edilen durumum muhkem Dir kaziye
mahiyetindedir. Fakilte Dekanhg! bu durumu, 1strese, kanunlastii'a-
olllrdl, Bon ankaru Gniversitesi kanununda gérildugu vechile,benim
durumumdan hi¢ bir farki olmiyan durumlarin bir madde ilavesiyle ka-
nunlastii-ildigi herkesge malimdur.

9 yillik galismalarim, imtihanlarim, Docentlige talip olan-
larin hablllitaayon mesellerine dair verdigim mispet vey~ menfi rapor-
larin kanunca nakki olraiyun biri tarafindan yapilan ddevler denile-
mlyeceglne eminim. Durumumun bu bakimdan tetkik edilecedini beklemek
hakkim olduguna kaniim. 1

6'F-M ?



FERID KAM
(1864-1944)

Gorev Yillan: 1943-1944

Furkan Oztirk

Omer Ferit! Kam hakkinda, bugiine kadar doért kitap yayimlanmistir,
Bunlar sirasiyla Agah Sirri Levend’in 1946’da yayimlanan Profesér Omer Ferit
Kam, Hayati ve Eserleri, Stileyman Hayri Bolay’in 1998 yilinda yayimlanan Ferit
Kam adli monografisi, yine ayni yil Gazi Universitesi'nden Halil Celtik’in yap-
mis oldugu yiksek lisans tezine dayanan Ferit Kam ve Asar-1 Edebiyye Tedkikati
adli eseri ve son olarak Nazmi Ozalp’in 2000 yilinda yayimlanan Ferit Kam adh
calismasidir. Bu monografik calismalarin her biri farkli farkli degerlere sahiptir.
Agah Sirri Levend’in ¢alismasi, Ferit Kam’in Darilfinun’dan hocasi olmasi,
Ferid Kam’i ¢ok iyi tanimasi (Kam, Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi’nde ¢alistigi
surede A. S. Levend’le sik sik gérismastir. A. S. Levend, o sirada Divan Edebi-
yati adli kitabini hazirlamaktaydi.) bakimindan ¢ok énemlidir. Stileyman Hayri
Bolay’in monografisi, Ferit Kam’in Tirkiye islam disiince tarihindeki yerini
ortaya koyma; dinf, tasavvuf! ve felseff eserlerini yorumlama ve konumlandirma
bakimindan blyik bir &neme sahiptir. Bolay, ayni zamanda Turk Dili ve Edebiyati
Ansiklopedisi (Dergah Yay.) ve Tirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisindeki
“Omer Ferit Kam” maddelerini de yazmistir. Halil Celtik, kisa bir biyografiyle
birlikte Asara Edebiyye Tedkikati'ni sadelestirerek ortaya koymasiyla biyik bir
hizmet yapmistir. Ferit Kam hakkinda son ¢alismayi yapan Nazmi Ozalp’in mo-
nografisi, en ayrintili biyografiye sahip olanidir. Blyuk bir titizlikle hazirlanmig
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olan bu c¢alisma, ayin zamanda Ferid Kam’in Peyam-i1 Sabah’da [1922] cikan
Sabit ve Baki ile ilgili 8nemli yazilanni icermesi bakimindan da degerlidir. Ayrica
Ozalp, Ferid Kam’in o§lu Rusen Kam hakkinda da bir monografi yazmistir. Biitiin
bunlann yaninda, ibnilemin Mahmut Kemal inal’in Son Asir Tiirk Sairleri adli
eserindeki "Ferid Bey” maddesi de bizzat Ferid Kam’in kaleminden ¢ikan bir
otobiyografiyi bize aktardigi icin cok dnemlidir.

Bu calismada; Ferid Kam, hocahgi (6zellikle Dil ve Tarih-Cografya
Fakiltesindeki kisa siirmis gérevi) ve Turk Edebiyatina yapmis oldugu kat-
kilar yoniiyle ele alinacaktir. Onun islam distincesiyle ilgili fikirleri, eserleri,
felsefl makaleleri, sairli§i calismanin disinda tutulmustur. Ferid Kam’in ¢alisma
alanimizi olusturan bu yoénleri, yukaridaki sozi edilen kitaplar ve ansiklopedi
maddeleri takip edilerek ortaya konmaya calisilacaktir.

Bir Otobiyografiden
Son Asir Tirk Sairleri'nde “Ferid Bey” maddesi soyle baslamaktadir:

Omer Ferid Bey diyor ki: ‘Pederim etibba-y1 askeriyyeden
istanbullu Ahmed Muhtar Pasa merhimdur. 1280 (1863-64) se-
nesi Beylerbeyinde dogdum. Beylerbeyi Risdiyesi ni ikmal ettikten
sonra pederimin tensibiyle husust muallimlerden muhtelifdersler
aldim. Babamin hayatinda iki sene kadar Mekteb-i Tibbiyye-i
Milkiyye'ye devam ve hatirimda kalmayan bir sebebden dolayi
bu mektebi terkettim. Yine pederimin emriyle 1300 (1882-83)'de
bilimtihan Fiukuk Mektebine devama basladim. Devamimin ikinci
senesi pederim irtihal etti. Ben de mektebi terk etmeye mecbur
kaldim. Fakat 6teden beri 6grenmeye heveskar oldugumdan Po-
lonyall meshur Hayriiddin’den Fransizca, KesmirT iskender Efendi
merhdmdan da Farist okudum. FehmT Efendi isminde bir hocadan
Arabi dersi aldim. Ridvan Pasa’nin pederi Nuzhet Efendi merhdm-
dan da cok istifade ettim, isimlerinin tasrthine lizum gérmedigim
bazi zevattan da hususi dersler aldim. 1302 (1884-85)’de Maarif
Nezareti'nde Fransizca muallimligi imtihani agilmisti. Bu imtihana
girdim ve kazandim. Beylerbeyi Risdiyyesi Fransizca muallimligine
tayin edildim. Bu vazife inkildbdan birka¢ sene gecinceye kadar
devam etti...’” (inal, C. I, s. 615-620)
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Kurt ile Kuzu

Babasi Ahmed Muhtar Pasa, Ulkemizin yetistirdigi ilk doktorlardan
olup aslen Cankinl “Delikurtogullari’ndandir. Annesi Fatma Fitnat Hanimda
Cankir’'nin Cerkes ilcesinden “Mollakuzu” ailesindendi. Delikurt ve Mollakuzu
aileleri, Kam ailesinin bilmedigi bir tarihlerde istanbul'a gelmislerdir. Esprili bir
kisilige sahip Ferid Kam, ne zaman ailesinin ge¢misinden bahsedilse “Nasil olmus
da kuzu ile kurdun bir araya gelmesinden biz ortaya cikmisiz” dermis. (Ozalp, s.
11; Celtik, s. 1). Babasi Ahmet Muhtar Pasa, 1856'da binbasi riitbesiyle Mekteb-i
Tibbiye-i Miilkiye'nin on yillik bélimiinden mezun olur. Ogrencilik hayati ¢ok
basarili gectigi icin Sultan Abdilmecid’in okulu ziyareti sirasinda Fenelon’un
Telemaque adindaki eserinin Fransizca aslindan bir b6lim okuyarak padisah
tarafindan tebrik edilmis ve bu vesile ile daha o zaman sarayin dikkatini ¢ek-
mistir. Sultan Il. Abdilhamid’in sehzadeliginde baslattigi arkadashigi onunla
tavla oynayacak kadar ilerletmesine ragmen, tahta cikinca iliskisi kesilmistir.
Neseli, mizah ve espriyi seven hos sohbet bir adam olan Ahmet Muhtar Pasa,
Beylerbeyindeki konaginda toplantilar diizenler, ddnemin tnli sanat ve edebiyat
adamlarini da bu toplantilara davet ederdi. Ferid Kam, ¢cocukluk ve gengliginde
devrin en 6nemli sanat ve edebiyat adamlarini bdylelikle tanimisti. Hatta Tan-
bur? Ali Efendi’den genglik yillannda tanbur dersi de almistir.

Farkli Bir Egitim Seriiveni

Fransizca, Arapga ve Farsgasini otobiyografisinde séziini ettigi hocalardan
ilerleten Ferid Kam, vakit buldukca medrese 6§reniminin farkli bir sekli olan cami
derslerine de devam etmistir. Fatih Camii'ndeki bu derslere buyiik bir titizlikle
devam etmis, 1905 yilinda Muderris Asim Efendi’den diploma (icazetname)
almaya hak kazanmistir. Bir yanda cami derslerinden edindigi islam bilimlerinde
derinlesme, oradan edindigi sohbet ve ders GslObu, diger yandan Batinin felsefe
sistemlerini, arastirma yontemleri ve 6gretileri ona yeni ufuklar agmis, kafasinda
yeni yeni sipheler uyandirmisti. Bu devrede Ferit Kam, siddetli bir fikir bunalimi-
na dustigu, aksamlan eve geldiginde basini géstererek “hanim burada kiyametler
kopuyor, korkuyorum” dedigi belirtilmektedir. Bu bunalimdan kurtulmak igin
careyi felsefi eserlerde aradi§i gibi tarikat seyhlerine kadar basvurmadik kapi bi-
rakmamisti. Sonunda sifayt Mevlana’nin Mesnevisinde bulmus, bu blyik eserin
tuttugu 1sikla bir hayli i¢ huzur ve suik(na erismistir. (Bolay, s. 10)
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Calisma Hayati

Ferid Kam, babasinin 6lumu Gzerine ylksek 6grenimini birakarak Bab-I
Ali Tercime Odasi’'nda stajyer olarak calismaya bagslar. O siralarda Maarif Ne-
zareti’nin (Milli Egitim Bakanligi) agmis oldugu Fransizca 6gretmenligi sinavini
kazanmis ve tercime kalemindeki isine ek olarak 1888 yilinda Beylerbeyi Ri'is-
diyesi'ne Fransizca 6gretmeni olarak atanmistir. 1905'de “Ula Sinif-1 Evveli” ye
(birinci derece 6gretmenlik) terfi etti. Beylerbeyi Risdiyesi'nde iken 6grencisi
Orhan Seyfi Orhon hocasini soyle anlatir:

Ferid Bey, vaktiyle Beylerbeyi Rusdiyesi'nde benim “ilm-i
esya” hocamdi. Simdiki fizik ve tabiat bilgisi dersi. Buglin onun
icin eski devir érnegi diyoruz. O giin sivri sakaliyla “Frenk” derdik.
Sinifa gelir, dersinin sinirlari icine giremez, kafasina bir sey takilir;
bir hadisi veya ayeti serh etmeye baglar, sonra da simsedin neden
caktigini anlatirdi. O siralar bizim icin o kadar yeniydi ki her haliyle,
bir glin onun da eski insanlar ziimresine karisacagini soyleseler
inanmazdim. Cemiyetin bir tlrld onu hazmedemeyecegini saniyor-
dum. Halbuki kendi hayatimda bile onun mazi olusunu gérdim.

.....

1908 yilinda ayni okulda midir muavini oldu. 1909 yilinda Umdar-1 Si-
yasiyye Terclime Subesi mumeyyizligine (katiplerin evrakini kontrol eden Kisi)
atandi. Tercime kalemindeki gérevinden 1914 yilinda kendi istegiyle emekli
oldu.

Darilfinun Edebiyat Fakultesi

1914 yilinda Darilfiinun Edebiyat Fakiltesi Turk Edebiyati miderrisligine
getirildi. Bu goreve getirildiginde 50 yasindaydi. 1915'de daha 6énce Edebiyyat-
I Turkiyye olan dersin adi Asar-1 Edebiyye Tedkikati olarak degistirilmistir.
Kam, Darulfinun’da 1915-16 6gretim yilinda okutmaya basladi§i bu derse ait
notlarini kendi el yazisiyla ve tas basma olarak Asar-1 Edebiyye Tedkikati adiyla
yayimlamistir.

Darulfinun’da Ug yil calistiktan sonra 1917'de Siileymaniye Medresesi
Felsefe-i UmOmiyye Tarihi muderrisligine, 1918'de Daru’l-Hikmeti’l-Islamiyye
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tyeligine atandi. 1919'da tekrar Darulfiinun Edebiyat Fakultesi Serh-i Mittin
(Metinler Serhi) muderrisligine getirildi. Milli Miicadele’den sonra bir ara agik-
ta kaldi. 1924’de Darilfinun Iran Edebiyati Muderrisi oldu. 1933 dniversite
reformuna kadar 9 yil ayni gorevde kaldi ve bu gdrevdeyken Dariilfinun’un
Uiniversiteye donistiiriillmesi nedeniyle agikta kaldi. Universite reformunda
kadro disinda kalinca; “Liyakata karsi bu kadar saygisizli§i tahammiil edemem.”
demistir. (Ozalp, s. 52.) Goruldugii iizere Ferid Kam, cesitli e§itim kurumlannda
degisik zaman dilimlerinde gdrev yapmistir. Bu 6gretim siirecinde, birgok seckin
ogrenciler yetistirmistir. Ogrencilerinin her tirli sorunlarini ¢ézmeye, onlari
cesitli alanlarda arastirma yaptirmaya y6nlendirmistir. Bunlar arasinda Serh-i
Mitdn (Metinler Serhi) notlarini temize ¢cekmek ve dizenlemekte yardimci
olan Ali Nihat Tarlan, Orhan Saik Gokyay; bunlarin yaninda Ziyaeddin Fahri
Findikoglu, Agah Sirri Levend, Sukri Kurgan, Sidki Akozan, Murat Cinar,
Mahmut Bedreddin Yazir, Necmettin Halil Onan, Ruhi Naci Sagdi¢, Orhan
Seyfi Orhon, Yusuf Ziya Ortag, Jan Rypka, Abdilbaki Golpinarl sayilabilir.

Ogrencilerinin Gozuyle “Miiderris Ferid Bey”

Necmettin Halil Onan, Kam’in nikteli konusmalari, bilgisinin derinligi ve
algakgonilli, cana yakin Kisiligi ile 6grencileri hayran biraktigini kaydetmekte-
dir. Ustadin hayatinda memleket irfani i¢in en feyizli devre, 1913 yilinda istanbul
Darulfinununa edebiyat derslerini okutmak Uzere tayin edilmesiyle baglar:

Ben, muhterem Ustadi o tarihlerde talebesi olarak tanidim.
Her derste eski eserlerimizden birisi Uzerine bilgisiyle anlayisinin
Isigini serper ve bizi, bdyle bir rehbersiz belki edebiyen kesfedileme-
yecek olan mané alemlerinden haberdar ederdi. (Onan, s. 812)

Nazmi Ozalp de, Siikrii Kurgan'dan sunlari aktarmaktadir:

Bu 6zelligi dolayisiyla dinleyenlerin Gizerinde saygi uyandinr,
dershaneye girince saygi ile karisik sevgiden dolayr herkes susa-
rak tath tath konusmasini beklerdi. Arkadaslarina sadik, evine
gelenlere, davet ettigi misafirlerine karsi cok mikrim, son derece
hossohbet ve zarif bir kimseydi. Uzun émri icinde aci tath birgok
hatiralar arasinda iyilige glzellige bagh kalmayi ilke edinmisti. Sik
sik;
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Bence bir hisn-i muayyen yokdur
Gordugum her guzelin a8ikiyim

beytini okudugu, herhangi bir konuyu “falan kitiphanede, filan
eserde” diye ayak ustii ipucu vererek ¢oziime baglardi. (Ozalp, s.
48)

Ferid Kam, emekli olup Universiteden ayrildiktan sonra dahi 6grenci-
lerine elinden gelen yardimi yaparak onlan tesvik etmistir. Agah Sirr1 Levend
“Divan Edebiyat1" eserini yayimladigi zaman onu kutlamis ve asagidaki satilan

yazmistir:
Sevgili Oglum,

Bir nushasini eski dostunuza géndermek lutfunda bulun-
dugunuz “Divan Edebiyati” eserinizi blyuk bir dikkat ve aldka ile
okudum. Bu guzel eseri yazmaya muvaffak oldugunuzdan dolayi
sizi tebrik etmeyi kendim igin bir vazife, bir seref sayarim.

Kitabiniz, Divan Edebiyat’'nm neden ibaret oldugunu, ne
gibi esaslara istinad, ne gibi bahisleri ihtiva ettigini 6grenmek is-
teyenleri bir¢ok bilgilerle miicehhez kilmakta, ayri ayri kaynaklara
basvurmak zahmetinden kurtarmaktadir.

Eldeki sayisiz eserler, asirlardan beri teessis etmis olan eski
edebiyatin ¢ok kiymetli ve ¢ok zengin bir hazinesidir. Yazmis ol-
dugunuz eser, muhteviyati yalniz bizim i¢in degil, diinyanin bitin
maustesrikleri, alim ve edipleri i¢in bir inceleme mevzuu olan bu eski
ve zengin hazinenin anahtarlarindan biri, tertip ve tasnifitibariyle
belki de birincisidir. Muvaffakiyetinizden dolayi sizi tebrik eder,
bunun gibi daha bir ¢ok eserleri viicuda getirmenizi gayretinizden
beklerim oglum. (Ozalp, s. 68-69)

Bilim Adami Ydéniyle

Ferit Kam’in 8lumunden yaklasik 15 gun sonra (09.06.1944) Hamit Der-
sevinde bir anma toplantisi yapilmistir. O sira Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi
dekani olan Necmettin Halil Onan konusmasinda, onun bilim adami niteligini
soyle anlatmistir:
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Ustad Ferid Kam’in Tiirk irfanina yadigar biraktigi eserler
gencliginde yazdi§i manzumeleri ihtiva eden Tirrehat isimli ki-
cuk siir mecmuasi ile Dinf Felsefi Musahabeler, Vahdet-i Vicut,
Fransizca'dan mitercem Maba’dettabiiyye ve Mebadit ilm-i Ahlak
kitaptandir. Asar-1 Edebiye Tedkikati nottan Darilfiinun’da é§ren-
ciler tarafindan tas basmasiyla nesredilmistir. Muhtelif mecmua ve
gazetelerde ¢cikmis otan, Kinalizade Ali Celebi, Sair Baki ve Sabit
hakkindaki uzun makaleleri de bilhassa zikre sayandir. Merhumun
gercek degerini bu eserleriyle élgmek isteyenler siphe yok ki alda-
nacaklardir. ilim haysiyetini koruma titizli§i onda vehim ve vesvese
derecesini buldugu icin bitin bildiklerini ve dusindiklerini yaz-
maktan daima ¢ekinmis ve ne yazik ki onun bu ¢ekinkenligi ilim
alemimizi birgcok seylerden mahrum birakmistir.

Ferit Kam hakkinda aynntili bibliyografya Halil Celtik tarafindan hazirlan-
mistir. (Bkz. Celtik, s. 6-19) Tirk Edebiyati ¢ercevesinde Ferid Kam’in stiphesiz
en onemli calismasi Asar-1 Edebiyye Tedkikati eseridir. Bu eser lizerinde, Halil
Celtik yuksek lisans ¢alismasi yapmis ve eseri sadelestirerek yayimlamistir. Ayri-
ca, Ali Yildirim, Asar-1 Edebiyye Tedkikati Dersleri adiyla eserin geviri yazimini
yapip 1998 yilinda yayimlamistir. Eserin dnsoziinde belirtildigine gore, bu ders
yenidir, hentiz bir mufredati ve ders kitabi yoktur. Bu dersin nasil islenecegi
konunun gidisine gore tespit edilecektir. Eserdeki her baglik altinda, o baslikla
ilgili unsurlar alfabetik olarak tek tek ele alinmakta, bunlar 6rnek beyitlerle
birlikte verilmektedir. Agah Sirri Levend, bu eseri sdyle de§erlendirir:

Bu notlar, Dariilfiinun’daki “Edebiyat" dersi Asar-1 Edebiyye
Tedkikati adini aldiktan sonra, Ferid Kam’'in 1915-1916 yilinda
verdigi derslerden toplanmistir. Tagsbasmasi ile basilan ve ancak
336 sayfasi ¢ikmis bulunan bu eser, eski edebiyatin kapsadigi
unsurlan birer birer incelemesi bakimindan ¢ok degerlidir. Ona
gore bu inceleme bir edebiyat tarihi olmadi§i gibi mukayeseli bir
edebiyat da olmayacaktir. Her seyden evvel, eski eserleri, icinde
bulundurduklari tirld unsurlari ile tanimak gerekir. Dersin genis-
ligi, lugatten gramere, tarihten felsefeye kadar gidebilir. Bunun
icin 6nce verilmis otan hikimleri bir tarafa birakarak, sdylenecek
seyleri kendimiz séylemeliyiz. (Levend, s. 6)
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Bu kitap, Divan Siirinin kelime danyasini tanitan ilk ¢alismadir. Bu
yoniyle Agah Sim Levend’in Divan Edebiyati Kelimeler ve Remizler Mazmun-
lar ve Mefhumlar ve Ahmet Talat Onay’in Eski Tirk Edebiyatinda Mazmunlar
adli eserlerine kaynaklik ve modellik etmistir. A. T. Onay, kitabini hazirlarken
zaman zaman Ferid Kam ile mektuplasmis ve bazi beyitlerin nasil anlasiimasi
gerektigini ondan sormus ve bu bilgileri dipnotta gostermistir.

Ferid Kam'in ¢ok yonliligini, 6zellikle iran siiri ve Divan Edebiyati
Gzerindeki yetkinligini Stileyman Nazif, “nihrir-i muhalled”, Mehmet Akif, “mi-
tebahhir”, ibnillemin ise Son Asir Turk Sairleri'nde “danismendan-1 memleketin
mimtazlarindan” diyerek dvmauslerdir.

Onun glnlik yasami kitaplari, dostlari ve 6§rencileri arasinda ge¢mistir.
Sabahlari erkenden kalkar, énceden planladi§i bir konuyu yazmaya koyulur,
hazir degilse biraz sokaklarda dolasarak kafasindaki dustinceleri olgunlastirdiktan
sonra ise koyulurdu. inceledigi kitabin sayfalarinin kenarina gerekli gérdii§ii notu
yazardi. Bir 6zelligi de hayati boyunca kitaba dnem vermemesi ve okuduktan
sonra dagitmasiydi. Kitaplarinin biyik bir bélimu, Rusen Kam tarafindan Milli
Kitiiphaneye bagislanmistir. (Ozalp, s.45.)

istanbul’daki Seckin Dostlar

istanbul’da cokca goéristiigu, beraber sohbetten biiyiik zevk aldidi dostlari
vardi. Bunlar Mehmet Akif, TahiriT-Mevlevi [Tahir Olgun], Mahir iz, Esref
Edip, Fatin Gékmen, Zakir Olgun, ismail Hakki izmirli ve Siileyman Nazif idi.
icini ancak bu vefali dostlarina acgardi. Bunlarin bilgisine, ahlak ve faziletine
inanirdi. Mahir iz, onun hakkinda sunlari soyler:

Yine bir aksam, yorgunlugu dinlendirmek icin “séyle biraz
cikalim” dedi. Eline kalin bir baston aldi. Hamamd&ni'ne dogru
yiruduk. Yolda kendisine simdi hatirlayamadigim bir sual sor-
dum. Bana cevap yerine soyle dedi: “Oglum Mabhir, o senin hoca
efendileri su baston ile 6niime katar, ¢il yavrulari gibi dagitirim,
anladin m1?” Sonraki temaslardan, uzun sohbetlerden, yani istan-
bul'daki tirlG vesilelerle vaki mulakatimizdan iyice anladim ki,
klasik cerceveli ilmf disiince kendisini sikiyordu. Felsefe malumati
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genis oldugu icin dinde sonradan gorilen lizum dzerine fukaha
tarafindan konulan kayitlara tasrih etmeksizin cephe alirdi. Hatta
bunun emsali evvelce daha ¢ok oldugu sundan anlasilir; Stileyman
Nazifkendisine, “Ustadim senin kalbin miimin fakat kafan kafirdir”
dermis. (Bolay, s. 21.)

Cok yakin arkaslanndan biri Stileyman Nazif, bir giin Bayuk Turk Lugati
yazan Hiseyin Kazim Beye Ferid Bey’den bahsederken “Derya gibi adam” demis.
Kazim Bey ise “Oyledir ne icilir, ne gecilir” karsthgini vermis. Stileyman Nazif
bu sozleri Ferit Kama iletince “Murdar da olmaz demedin mi” diye eklemis.
(Bolay, s. 23-24)

Tahir Olgun, Agah Sirri Levende yazmis oldugu mektubunda, (mektup,
Nazmi Ozalp’in 6zel kiitiiphanesinde bulunmaktadir) Ferid Kam hakkinda sunlan
sOylemistir: “Bilirsiniz ki Ferid Bey, Mesrutiyet'in ilanina kadar oturdugu Beyler-
beyi ahalisiyle, Hariciye Nezaretinin Kalemindeki katiplerce taninmis idi. Fakat
bu taninma, bilmekten ziyade bilmemek idi. Cunki komsulari onu gérmek ve
gorismekle beraber fazl u kemalini anlamiyorlar, hatta fazla bulunan mahviyetiyle
vehminden dolayi “Deli Ferid” diyorlardi. Ferid’i en evvel layikiyla taniyan ve
yazl yazmaya adeta cebr ile memleket minevverlerine tanitan Merhum Mehmet
Akif olmustu. Beni de (stad ile tanistiran yine Akifdi.” (Ozalp, s. 60)

Sikintili Ankara Ginleri

1933 Universite reformundan sonra, zorunlu bir dinlenme devresine gir-
mis, maddi sikintiya dusmus, Hereke’de yasayan damadinin yaninda ikamet
etmistir. Gorevli olarak Ankara'ya ilk gelisinde Hamamaoni’'ndeki Taceddin Der-
gahi1 mistemilatindan kendisine tahsis edilen bir evde yasamis, yakin komsusu
Mehmet AkifErsoy ile dostlugunu siirdiirmistiir. Daha sonra tekrar istanbul'da
bir sire daha yasamis, bir ara da Eskisehir’de bulunan blyik odlunun yaninda
kalmistir.

Ankara'ya ikinci gelisi 1942 yilinda olmustur. Once Sihhiye’de, sonra da
Kizilay’'da Karanfil Sokaginda bulunan Uz Apartmaninda yasamistir. Ankara'ya
alismakta ¢ok zorluklar ¢cekmistir. Torunu Yelman Gazimahal’e bu sikintisini
anlatmis. “Oglum sokakta selam verecek kimseyi bulamiyorum” diye yakinmistir.
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Ankara onun icin yabanci bir gevreydi. Cogunlukla eski dostu olan Naci ildeniz
(Kibar Naci Pasa) ile sohbet ederdi. Pasanin milletvekili olmasi icin israrlarini
“Benim isim degil” diyerek reddetmistir. Ogrencilerinden Agah Sirri Levend
ve Necmettin Halil Onan da Ankara'daydi. Necmettin Halil Onan, o sirada
hem Yiiksek Ogretim mudirligini yapmakta hem de Dil ve Tarih-Cografya
Fakiltesinde Divan Edebiyati/Klasik Edebiyat dersini yuriutmekteydi. Ferid
Kam, ozellikle Pazar ginleri, Agah Sirri Levend’in Kurtulus'taki evine gider,
onun hazirlamakta oldugu Divan Edebiyati kitabina yardim ederek kendini
avutmaya calisirdi.

Dil ve Tarih-Cografya Fakdltesi

1943 yilinda Milli Egitim Bakanh§i tarafindan Dil ve Tarih-Cografya
Fakiltesi'nde konferanslar seklinde stirekli ders vermesi teklifedilince, 6mrunin
son blyik arzusuna kavusan Ferid Kam, cocuklar gibi sevinmistir. Bu goreve
getirilmesinde Naci Pasa ile dénemin Milli Egitim Bakani Hasan Ali Ycel
yardimci olmustur. Ferid Kam, bu goreve getirildiginde 79 yasindadir.

Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi’ndeki Ferid Kam’i, o siralarda égrenci
olan Prof. Dr. Meliha Anbarcioglu, Nazmi Ozalp’a soyle anlatmistir:

Ders arasinda bir grup 6grenci bir kelimenin anlamini 6§-
renmek icin kitiphanede oturmakta olan hocaya basvurmuslar.
Sorunun karsihdini hemen vermis; ama arkasindan da “Ligati
getirin” derken “Simdi bak bak hoca bilmiyor da lugata bakiyor
diyeceksiniz. Yiizde bes yiz emin olsaniz bile yine de lugata bak-
madan karar vermeyin ¢ocuklar” demistir. Batin tanidiklarinin
fikir birligi ettigi konu, onun hafizasinin gok kuvvetli olmasiydi.
Son nefesine kadar da hafizasinin canlihgini kaybetmemistir, fakat
bu hafizaya asla glivenmezdi. Bir meseleyi ¢ok iyi bildigi halde
onu kitaplardan arayip bulur ve kendi bilgisini kontrol ederdi. Bu
titizligi ve stipheciliginden dolay1 vehimli biri olarak taninmistir,
Necmettin Halil Onan, onun vehmi hakkinda “ilim haysiyetini
koruma titizligi onda vehim ve vesvese derecesini buldugu igin
buttn bildiklerini ve dusindiklerini yazmaktan daima ¢ekinmis
ve ne yazik ki onun bu ¢ekingenligi ilim alemimizi bir¢ok seylerden
mahrum birakmistir.” demistir. (Ozalp, s.44)
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Ferid Kam, éliumunden iki ay 6nce hastalandi. Teshis ve tedavisini, o
yillarda geng bir doktor olan Profesér Dr. Celal Ertug takip etti. Gittikce agirla-
san bir seyir gésteren hastalijina “para tifo” dendi. Nazmi Ozalp, aile fertlerinin
kanaatinin “para tifo” degil teshis edilemeyen bir kanser oldujunu kaydetmek-
tedir. Yemeden icmeden kesilerek gittikge zayifliyordu. Hasta yataginda ziyarete
gelen Necmettin Halil Onan’a ders yilini sona erdirememis olmaktan duydugu
Uzantayd, derslerden aldi§i zevki uzun uzun anlatti. Onanin “Yakin zamanda
iyilesir, yine derslerinize gelirsiniz” temennilerine sesi puriizlenerek “Artik gecti”
diye cevap vermistir. (Onan, s. 814) Nihayet 22 Mayis 1944 yilinda 80 yasinda
hayata gozlerini kapamistir.

Prof. Ferid Kam’in Kitaplan

(Makaleleri, yayimlanmamis kitaplan ve difer yazilari i¢in bkz. Halil Celtik,
Omer Ferid Kam ve Asdr-1 Edebiyye Tedkikati, Kiiltiir Bakanhgi Yay.,
Ankara 1998.)

Omer Ferid Kam ve Asar-1 Edebiyye Tedkikati, Haz. Halil Celtik, Kultiir Bakanhg
Yay., Ankara 1998.; Asar-1 Edebiyye Tedkikati Dersleri, Haz. Ali Yildinm,
TiSAV Yay., Elazig 1998.

Din Felsefi Sohbetler, Diyanet isleri Bagkanhgi Yay., Ankara , tarihsiz.
Eski iran'da Felsefe, Basvekalet Miidevvenat Matbaasl, tarihsiz.
I/m-i Ahlak, Vilayet Matbabasi, Ankara 1922.

IImd Méaba'de t-Tabia, Sebiliirresad Kitiiphanesi Yay., Mahmut Bey Matbaasi,
istanbul 1341.

Iran Edebiyati Tarihi, Istanbul 1927. [tasbasmasi olarak yayimlanmistir.]

Seyh Galib ve Divan ve Hisn U Ask’indan Miintehab Pargalar, Darilfiinun Mat-
baasl, istanbul 1920.

Tiirrehat, Karabet ve Kaspar Matbaasi, Zillic Matbaasi, istanbul, tarihsiz, (siir
kitabr)

Vahdetti Viicud, Diyanet isleri Baskanli§i Yay., Ankara 1994-
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NECMETTIN HALIL ONAN
(1902-1968)

Gorev Yillan: 1941-1960

Furkan Ozturk
Suyun Ote Yakasindan istanbul’a

Hasibe Mazioglu, Necmettin Halil Onan’in siirleri Uzerine bitirme tezi
hazirlayan Koreli Yung Whan-Lee'ye yazmis oldugu mektuptan hareketle
Onanin biyik babasinin “93 Harbi” olarak bilinen Osmanli-Rus Savasinda
(1293/1877) Tuna boyundan Catalca'ya goc ettigi bilgisini verir. (Mazioglu, s. 2.
Adi gecen mektup, Hasibe Mazioglu'na esi Ahter Onan tarafindan verilmistir.)
Dedeleri Tuna boyunda Haci Muratogullari diye nam salmislardir. Babasi Halil
Hilmi Efendi, dedesi Stleyman Hulusi Efendi, onun babasi Mehmet Aja ve
Mehmet Aga’'nin da babasi Haci Murat Efendi’dir. “Haci Muratogullari” diye
anitlmalarinin nedeni Belgrat muhafizi olan bu kisiden dolayidir. Onan’in Cakil
Taslari ve Bir Yudum Daha adh siir kitaplarini, buyik bir titizlikle inceleyen
Mazio§lu, blyuk babasi Sileyman Hulusi Efendinin kiigiik Necmettin Halil'e
savas antlarini anlattigini sdyle ifadelendirmektedir:

Soduk ve karli bir kis sabahi top sesleriyle uyanmislar. Ev-
lerini dismana birakip ti¢ giin karli yollarda yiriyerek istanbul’a
dogru kagmislar. Catalca’da yerlesmis olan dedesi Siileyman Efendi
Tuna boyunda gegcen mutlu genglik giinlerinin ve diismana kalan
0 “mubarek ellerin” acisityla yanan yiregindeki vatan sevgisini
torununa astlamis, daha vatan nedir bilmeyen kiicik Necmettin
belle§inde dedesinin bu aci anilarini saklamistir.

295
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Sileyman Hilmi Efendi, gencligini ve en mutlu glnlerini
gecirdigi eski vatanla ilgili sevgiyi torununa aktaracaktir. Bu sa-
tirlardaki vatan sevgisi, siirlerinde “Eski Harp Hatiralar1” bashgi
altinda yer almistir. (Hayber, s.I) Bunun yaninda Onan, 93 Harbi
ile ilgili hatiralari ninesinden de dinlemistir. Moskofla cenk habe-
rini alinca toplanan sehrin gencleri arasina bu nine de iki oglunu
gonderir. Bu iki odul sehit olur. Nine bozgunla o glizel memleketi
yad ellere birakmanin verdigi aciyla, sahsi derdi olan ogullarinin
derdini bile unutur”. (Hayber, s. 2)

Necmettin Halil Onan, 1902'de Catalca’da dogmustur. Babasi Halil Hil-
mi Efendi istanbul Diydn-1 Umdmiye dairesinde memurluk yaparak emekli
olmustur. Babasinin memuriyet almasiyla birlikte istanbul’da yasamaya baslarlar.
Lee'ye yazmis oldugu mektupta, cocukluguna dair ilk hatiralarinin Bogaz'in
Anadolu yakasinda Beykoz'a ait oldugunu sdylemektedir, ikinci Mesrutiyet'te
(1908) yani alti yasindayken Laleli'de Harikzedegdn apartmaninin arka ta-
rafina rastlayan bir evde yasadiklarini, okula ilk orada basladigini, okulunun
eski mahalle mekteplerinin son &rneklerinden biri oldugunu belirtmektedir.
(Mazioglu, s. 2.)

Ogrenimini béylelikle Burhan-1 Terakki'de, Catalca ibtidasi'nde ve
Bakirkdy NUumadne Rustiyesinde okuyarak tamamlamistir. Verilen bu bilgi-
lerden de anlasilacadi Uzere Onan, daha sonra yollarinin kesisecegi Tanpinar
gibi -Onan’dan bir yiIl 8nce dogmustur- hem geleneksel Osmanli e§itiminden
gecen hem de Cumhuriyet’in modern egitim kurulularinda okuyan ve hocalik
yapan bir gecis dénemi neslindendir. Daha sonra liselerin mezun veremez oldugu
savas yillannda, Yahya Kemal’in mezun oldugu Vefa Sultanisinde okuyan Onan,
1919 yilinda Darilfinun Edebiyat Fakiltesi'nde acilan sinavi kazanarak Tirk
Dili ve Edebiyati Bélimu’'ne kaydolur.

Darilfunun Edebiyat Fakultesi ve Yahya Kemal

Ahmet Hamdi Tanpinar, Yahya Kemal adli monografisinde, Darulfinan
Edebiyat Fakiltesi’nde Yahya Kemal ile ilk karsilasmasini soyle anlatir:

Yahya Kemal'in ilk dersini verecegi glinii sabirsizlikla bekli-
yordum. 1919 Kasim sabahinda, sonradan Dergahcilar adini alan ve
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kirk sene evvelin geng edebiyatci nesli olanlarin hepsi, eski Zeynep
Hanim KonagI’nin* Ost katinda, simdi Turkiyat Enstitist olan
medresenin karsisinda buydk sinifta toplanmis onu bekliyorduk.
Ali Mimtaz, Mustafa Nihat, Mehmet Halit, Oguz, Halil Vedat,
bu asrin kapisinda dodanlarin ¢ogu oradaydik. Mutarekenin acikl
ginleriydi. Her giin yeni bir felaket, icimizdeki yasama kuvvetini
kdkinden sokip koparmak ister gibi saldiriyordu. Mahkam bir
neslin cocuklariydik. Bununla beraber genctik, siiri seviyorduk.
Cok zalim isiklar arasindan olsa bile istikbale ait blytk Gmitlerimiz
vardi.... Birdenbire kapi acildi. Orta boylu, toplu, yuvarlak cehreli,
guzel ve derin bakish bir adam iceriye girdi. Herhangi bir meslegi
namus ve haysiyetle kabul edecek genc bir adamdi bu. lyi ve otori-
teli bir memur olacagi gibi sekiz asir cemaatimizin bel kemigi olan,
o0 temiz isci ve rahat vicdanli zanaatkarlardan biri de olabilirdi. ...
Ders olarak itirafetmeli ki biraz kansikti. Yahya Kemal'in dustncesi
mekan gibi zaman da tanimiyordu. Daima terkibin pesinde kostu-
gu icin butin millf tarih, insan, evolution’u ile beraber oradaydi.
Malazgirt Muharabesi istanbul Fethiyle, Milli Miicadele Fransiz
Ihtilali’'yle omuz omuzaydi. (Tanpinar, s. 11-12.)

Yukaridaki satirlar, o donem genclerinin Yahya Kemal buytsind nasil
yorumladiklari ve alimladiklanni gérebilmek icin cok 6nemlidir. Necmettin Halil
Onan da bu sinifta Yahya Kemal'i bekleyenler arasindaydi. Tanpinar, ilerleyen
sayfalarda Zeynep Hanim Konaginin konferans salonunun éntinde Yahya Kemal
ile cektirdikleri fotografla ilintili olarak Necmettin Halil'i anacaktir. (Tanpi-
nar, s. 32.) O yillarda Darulfinun’da ¢ok buylk hocalar vardi. Bunlardan en
onemlileri, 1913 yilinda Darulfinun Edebiyat Fakiiltesinde akademik hayata
baslayan, Halil Inalcik’in modern tarihgilige acilan kapi olarak degerlendirdigi
Tlrk Edebiyatinda ilk Mutasavviflar (1919) yazari Fuat Kopruld ve Servet-i Fi-
ndn’un en énemli yazar ve sairlerinden biri olan Cenap Sehabettin’dir. ikisinden
Turk Edebiyati dersini okumustur. Bunun yaninda metinler serhi (serh-i matan)

Ekrem Isin, bu konagin Yusuf Kamil Pasa'nin esi Zeynep Kamil Hanim tarafindan
lc kath olarak yaptirildigim, Tanzimat'tan sonra Ampir ve Neordnesans Usluptaki
ilk kagir konaklardan biri oldugunu, 28 Subat 1942 tarihindeki bir yangin sonucu
tamamen yok oldugu bilgisini vermektedir. Ekrem Isin, Adan Z'ye Ahmet Hamdi
Tanpinar, (Kitaplik Dergisi Armagani), YKY, S. 65, s.51, istanbul 2003.
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profesori Ferid Kanidan Divan Edebiyati okumustur. Bati Edebiyati dersi veren
hocalari ise, Yusuf Serif ve Yahya Kemal'dir. Ayrica Arapca dersini ismail Saib
Efendi'den, Farsca dersini de Hiseyin Danig'ten almistir. Lee'ye gonderdigi
mektupta, Onan’a ait su sozler yer almaktadir:

Universitede feyz aldi§im hocalarimdan bilhassa ikisininin
adini daima sevgi ve sayglyla anarim: Yahya Kemal Beyatl ve Ferid
Kam. Bu iki insan benim ufuklanmi aydinlatan iki mesaledir. Onlar
sayesinde ben siirimizin diintine ve yarinina bakmayi égrendim.
(Mazioglu, s. 2.)

Bu ifadeler, Onan’in bilimsel ve sanat¢i Kisiliginin olusmasindaki iki bi-
ylk etkeni bize vermektedir. Yahya Kemal etkisinin baskinligi ve yogunlugunu,
1946’da yazmis oldugu “Kar-1 Natik GazeT’de bitin divan siirinin ustalarini
saydiktan sonra makta beytinde soyle siirlestirir:

Nicekim maiUi reng-i r/1-i cAndniz biz

Ask girdabina bir balbul-i ndlaniz biz

Gormedik hayf ki yillar yil cemiyyet'i dil
Ayd'i zilfinde Fuzuli’ce perisaniz biz

Gamzen sthuna Baki gibi geh meddahiz
Géah feryad-kesn cesnici gazalaruz biz

Sevk'yab oldugumuz nazmn Nesati’dendir
Gerci mazm(Onn gam u giissada pinhaniz biz

O bitin nazinin efkendesiyiz hemct Nedim
Bi'vefa olsa da bin can ile kurbaniz biz

Semn ruhsanni liabseyledi fanGs-1 dile
Askin icazina Galib gibi hayraniz biz

Peyrevn si'rn Kemal oldugumuzdan Necm?
Simdi magb0t'i pesendiden devréaniz biz

Yukaridaki gazeli ayni zamanda onun Tirk Edebiyati’'nda sevdigi sairleri
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sergilemesi bakimindan da okumak mimkindir. Yahya Kemal'e kadar usta
saydigi sairleri, Fuzuli, Baki, Nesatl, Seyh Galib ve Nedim’i Osmanl siirindeki
yerleriyle, onlarin siirlerinden esinlenerek (Baki'de cesrn-i gazalan; Nesati’nin
“nih&niz” gazeli vb. ile) gazelini olusturmustur. Ayrica Necmettin Halil Onan’da
Yahya Kemal sevgisi, asagidaki érneklerle daha da pekismektedir:

Kasdim Ustad Kemal'in ne stihendan idiigi
Yani ol babda semamen destan idigi

Dedi sair degil ol zata da Nurullah Atac*'
S0z goturmez bu lafin kupkuru bihtan idgi

Onan, ilk siir kitabi olan Cakil Taslarini Yahya Kemal'e ithafetmistir. O
devir Dergah etrafinda toplanan siir heveslisi gencler i¢in Yahya Kemal, model
alinan buyuk bir sairdi. Ona gore Yahya Kemal, Turk siirinin diregidir, asagidaki
siiri hocas! ve dostu Yahya Kemal'in 6lumi Uzerine yazar:

Artik ne sekil derdi ne mané kaydi

Adab'i sithan onunla bir bagkaydi.

Si’'rin dirediymis meger ondan sonra

Baktik da yer yer temelinden kaydi. (Mazioglu, s. 11)

istanbul’un isgali tizerine Dar(lfiinun gegici olarak kapatiimig, Onan, Kur-
tulus Savasinda gorev almak icin Anadolu’ya gegmis ve Ankara’da zabit vekili
olmustur. Kurtulus Savasi zaferle sonuclaninca terhis olmus ve Darulfinun’un
acllmasiyla da egitimini tamamlayarak 1925 yilinda mezun olmustur.

Ogretmenlik Yillan ve izmir Sevgisi

1926 yilinda sinif arkadasi Ahter Onan’la evlenmis, 27 Mayis 1929'da tek
cocuklari Yildiz Alacakaptan dogmustur. Bir ara Anadolu ajansinda ¢alistiktan
sonra 1927°de izmir Amerikan Erkek Kolejine edebiyat 6gretmeni olarak atanir.
Bu okula atanmasi, iki 6grencinin din degistirip Amerika'ya kagmak istemesinin
basinda ses bulmasi tzerinedir. Milli Egitim Bakanhgi, bu olay tizerine bu okula

Cunbur, adi gecen yazisinda, Onan’in Nurullah Atag’i kizdirmayi ¢ok sevdigini belirtir.
Yukaridaki beyte o gozle bakilmahdir.
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millT duyarlili§i genis genc sair Necmettin Halil Onan’i atamistir. Onan, izmir
Amerikan Koleji'nde 5 yil 6gretmenlik yapmistir. Daha sonra 1932-1933 yilla-
rinda Vakit Gazetesinde tefrika edilmis isleyen Yara isimli bir roman yazmistir.
Tezli bir roman olan isleyen Yara, misyonerlik faaliyetleri ve egitim konusundan
yola ¢ikarak yazilmistir. Romanin ana karakteri Cevat Bey vatansever, idealist
bir kisiliktir. Esi Nihal Hanim yabanci kolejlerde okumustur. Ogullan olan Tu-
ran’l izmir Amerikan Kolejine verirler. Kolejde okuyan Turan’in dusinceleri
degismeye baslar, mezun olur olmaz Amerika'ya gitmek en buyik istegidir. ...

Abdulkadir Hayber, adi gecen eserde romanin zeti ile birlikte romandan
bir b6lumu verir. Roman kitap olarak basilmamistir. (bkz. Hayber, 5.83-148)
Daha sonra izmir Erkek Lisesi ve izmir Kiz Lisesinde Tirkce ve Edebiyat 6§-
retmenligi yapmistir. 1932'de Adana Erkek Ogretmen Okulu Mudirlagi ile
ayni okulun Edebiyat 6gretmenligine génderilir.

Necmettin Halil Onan, bu atamadan memnun kalmazi. Esi ve kizi da
izmirde kalmislardi. Adana’da yazdi§i siirlerde yanhizhgini, esine ve kizina olan
Ozlemini dile getiren siirler yazar.

Diin gece riyada gizel kizimi
Tam sevip 6pecek anda uyandim.
Bagrimin icinde gonul sizimi
Olanca hiziyla duyup da yandim.

Bakanligin bir 6dil olarak atadi§i mudirlikte hic memnun olmadigini
belirten hiciv niteligindeki siirleri de vardir.

1933-1935 yillari arasinda Ankara Erkek Lisesi Mudurluginde bulundu.
1936-1939 yillannda tekrar izmir Kiz Lisesi Mudiirligi ve Edebiyat 6gretmenligi
yaptl. 1939’da Maarif Vekaleti Umumi Mifettisli§i'ne atandi. 1942-1946 yillari
arasinda Yiiksek Ogretim Genel Miidiirii oldu. Genel midirligi sirasinda Dil
ve Tarih-Cografya Fakiltesinde Turk Edebiyati dersleri okuttu.

“Dur Yolcu” Sairi

Ogrencisi Mitjgan Cunbur, Onan’in 6limiinden sonra Hisar Dergisindeki
yazisina su sozlerle baslar:
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Dergileri stsleyen, hafizalara naksedilen, mermerlere kazilip Kita-
belesen siirler vardir. Ve:

Dur yolcu! Bilmeden gelip bastigin
Bu toprak bir devrin battigi yerdir.
EQil de kulak ver, bu sessiz yigin
Bir vatan kalbinin attigi yerdir.

kitasi gibi, daglara, topraklara islenip devlesen siirler de vardir. Binler-
ce Tirk sehidinin tertemiz kanlariyla sulanmis Eceabad sirtlarinda bir
Mehmetgigin silieti yaninda yer alan bu dort misra, sanki: Canakka-
le’nin gegilmez oldugunu Bogaz'da girip ¢ikanlara, o topraklarda gezip
dolasanlara hatirlatir gibidir, istiklal Harbi sehitleri icin yazilan, okuma
kitaplarinda yiizbinlerce Tiirk gencinin zihinlerine aktarilan, milyonlarca
gen¢ gonli Milli Micadele’nin heyecaniyla dolduran bu “Bir Yolcuya”
siirinin duygulu sairi Necmettin Halil Onan’i da son giinlerde kaybettik.
(Cunbur 1968, s. 7.)

Onan’in nesli, I. Dinya Savasini géormus, ¢ocukluk ve genclik yillarin-
da Balkan Savasi (Onan, Balkan Savaslari basladiginda onlu yaslarinda bir
gocuktur.), istanbul'un isgaline tanik olmus, Kurtulus Savasi yillarinin bitiin
¢oskunlugu ve destansihgini teneffiis etmisti. O neslin bitiin genclerinde olan
vatan duyarliligi, milli hassasiyet Onan’in siirinde bir ayinci nitelik olarak gérul-
mektedir. Cunbur, s6zU edilen yazisinda bugiin onun {izerinde durulmasi gereken
en 8nemli dzelliginin sairligi oldugunu belirterek onun “milli ve hissT siirleri”yle
I. Dinya Savasi sonrasi Tirk Edebiyati icin 6nemini vurgulamaktadir.

Divan Siiri Tutkusu

M{ijgan Cunbur, onun “O koskoca Kanuni devrindeki Osmanli impara-
torlugu’ndan bu giin elimizde kalanlar bir Sinan’in Stleymaniyesi, bir Fuzuli’nin
Bagdat kasidesi, bir de Bakinin Kanuni mersiyesidir” ciimlesini unutamadigini
bize iletmektedir. Bltin bunlar Onan’in Divan siirine yaklasimini, zevkini ve
secmeci tavrini yansitmaktadir. Yine Mazioglu, hocasinin Divan siiri sevgisini
asagidaki gibi gbzlemlemektedir:

Turk Edebiyati’'nin Necmettin Halil Onan’i en ¢ok ¢ceken
alani Divan siiri idi. Divan siirimize karsi 6zel bir tutkusu vardi.
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Bu tutku iledir ki 6zellikle 1933’ten sonra zaman zaman gazeller
yazmistir. Gazellerindeki ifade guzelli§i ve incelik Divan siirine
ruhen ne kadar yakin ve onunla nasil dolu oldugunu géstermek-
tedir. Necmettin Halil Onan bos zamanlarinda divanlari elinden
dustirmez, onlari okurken kendisinden gegerdi. Baki'nin siirlerin-
deki ahenge, dili isleyisindeki ustalifa hayrandi. Seyhilislam Yah-
ya’nin siirlerindeki inceligi ve akicili§i, Naili’deki ifade guzelligini,
Nesati’deki ipham ve maraziligi, N efi'nin mibalagalanni, Nedim’in
zeki buluslarini ve saklabanliklarini, Galib’in mistik havaya biri-
diaga parlak hayallerini zevkle okur ve 6grencilerine de ayni zevki
tattirmanin yolunu bilirdi. (Mazioglu, s. 8.)

Mijgan Cunbur ile 05.02.2006 tarihinde yaptigimiz gérismede, onun
Divan siiri tutkusunu, hatta 6grencilerine de Divan siirini sevdirme ve tanitma
¢abasinin oldugunu égrenmistik. Sinif olarak yaptiklari gezilerde, tren yolcu-
luklarinda Onan’in bir beyit okudugunu, 6grencilerinden de okudugu beytin
son harfiyle baslayan bir beyit séylemelerini istedigini, bunu bir oyun olarak
gorduklerini dinledik. Necmettin Halil Onan’in bir diger cok dnemli 6zelligi de
fevkalade siir hafizasi ve siir okuma yetenegidir. Ogrencilerine cok siir ezberle-
melerini dnermekte, siirin hafizanin bir ilaci oldugunu sdylemektedir. Mijgan
Cunbur, Onan’in saydi§gimiz niteliklerini 1948 yilinda (Mujgan Cunbur 4. sinil
ogrencisidir) yapmis olduklari sinif gezisi cercevesinde sdyle dzetlemektedir:

Gezimiz Ankara'dan baslayarak izmir, Manisa, Balikesir ve
Bursa istikametindeydi. Hocamiz Necmettin Halil Onan, Bursa'da
“Hisnu Guzel'de bir aksam yemegi yiyelim” dedi. Yemek sirasinda
Yahya Kemal’in de orada oldugunu gordik. Yemekten sonra bera-
berce yanina gittik. Sohbetin ilerledigi bir sirada Yahya Kemal, eski
6grencisine Rumeli agziyla “oku bakalim Uss bes siir” dedi. Onan
Hoca: “estagfirullah Gstadim” demesiyle Yahya Kemal: “benim
siirlerimi en iyi sen okursun” dedi.

Ayrica Cunbur onun guzel siir okuyucusu oldugunu sdyle belirtmekte-
dir. Necmettin Halil Bey, gizel siir okur, her siire zevkini verirdi. Fuzuli’nin
misralari onun agzinda baska bir guzellik, Baki’ninkiler baska bir gizellik, hele
Yahya Kemal’inkiler nefis bir ahenk kazanirdi.” (Cunbur 1968, s. 9.) Bu anektot,
her bakimdan kayda deger 6zellikler tasimaktadir. Hem Yahya Kemal'in eski
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6grencisi Necmettin Halil Onan ile hem de Onan’in 6grencileriyle iliskisi baki-
mindan. Clnki o yillarda bir Tlrk Dili ve Edebiyati 6grencisinin Yahya Kemal'i
taniyabilirle olanagini bulmasi kanaatimce ¢ok énemlidir. O geziyle ilgili hatira
fotografinda Onan, 6grencileri Emel Vardarli, Mijgan Cunbur, LGtfG Dogan,
Ihsan Akpolat ile ayni karede poz vermektedirler. Ayrica Cunbur, Bir istanbul
gezisinden de bahsetmektedir ki bu gezide Meliha Anbarcioglu, Necati Lugal da
vardir. Bu gezinin 6nemini Cunbur, Tanpmar’i tanima olanagi bulma diye ifade
eder. Hep beraber Tanpinar’i ziyarete gitmislerdir. Cunbur, hem sinif arkadasi
hem de Dergah etrafinda birlikte ¢calistii Tanpinar’in, Necmettin Halil Onan’in
gbénul dinyasinda ¢cok 6nemli bir yer tuttugunu, onu derslerde ve sohbetlerinde
“Hamdi” diye her zaman sevgi ve saygiyla andigini bildirmektedir.

Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesinde

Necmettin Halil Onan’in Dil ve Tarih-Cografya Fakultesindeki hocalii-
ni, Mijgan Cunbur ve Zeynep Korkmaz'in tanikhgi ve degerlendirmeleri, Hasibe
Mazioglu'nun Onan ile ilgili biyografisi, ve Aysu Ata’nin fakulte arsivinden
cikardi§i belgeler aracilifiyla takip edecegiz. 1941 yilinda Yiksek Ogretim Genel
Miidurlagi’ne getirilmesiyle birlikte Onan, Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesinde
ders vermeye baslar. Bugun Eski Tiurk Edebiyati olarak isimlendirilen bu ders,
o0 donemde Divan Edebiyati / Klasik Edebiyat adiyla okutulmaktaydi. Onan,
1946 yilina kadar hem Yiiksek Ogretim Genel Mudirligu gérevini hem de
Fakiiltedeki hocaligini siirdiiriir. 1946 yilinda, Yiksek Ogretim Genel Mudiir-
laga gorevini birakarak hocalik gérevini devam ettirdigi bu fakilteye Eski Tirk
Edebiyati profesori olarak atanir.

Necmettin Halil Onan’in, 1946°’da ¢ikan 4936 sayili tGniversiteler kanu-
nunun hazirlanmasinda biytk emegi gecmistir. Onan, emekli olup Fakiilte’den
aynlincaya kadar Turk Dili ve Edebiyati bélumuni Kurst Profesériu olarak
yonetmistir. Ayrica tespit edilen belgelerden onun bir ara dekanlik gérevini de
ylrattaga anlasiimaktadir.

Asistani Hasibe Mazioglu’nun ifadesiyle:

Necmettin Halil Onan, insanlari sevmis, herkese karsi iyi
davranmayi ve yardim etmeyi bilmis, dostlarinin ve istisnasiz bitiin
ogrencilerinin kalbini fethetmistir. Yetistirdigi binlerce d§renciye
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model hoca olarak kendini sevdirmis, daima sevgi ve saygiyla
anilma mutluluguna erismistir. Clinki Necmettin Halil Onan,
her ne olursa olsun dogruluktan ayrilmayan yurtsever, tlkici ve
erdemli bir hoca idi. Kuguk hesaplari olmayan buytk bir insandi.
Herkese karsi nazik ve hosgori sahibi idi. Bitlin 6grencilerine sevgi
ve ilgi gbsterir, birisini dtekisinden ayirmaz, onlarin basarilariyla
mutlu, Gzintdleriyle dertli olurdu. Sagduyu ve sagbegeni érnegiydi.
Gorevinde son derece titiz olup her iste en mikemmeli yapma
cabasini gosterir ve basarirdi. Keskin zekasinin piniltili bulusla-
riyla renklendirdigi esprili ve tatli sohbetlerine doyum olmazdi.
(Mazioglu, s. 4.)

Ayrica 1943-44 yillarinda Darilfinun’dan hocasi Ferid Kam’in da bo-
limde tasavvuf dersi verdigini Mijgan Cunbur’dan égrenmekteyiz. Bu bilgi
cercevesinde Onan’in ¢ok sevdigi hocasiyla bu yillarda yollari kesismis ve ayin
faklltede ders vermislerdir.

Yine bir difer 6grencisi Zeynep Korkmaz, hocasini soyle degerlendir-
mektedir:

. sanatgl kisiliginin ifadesi olan sairligi ile Tirk Edebi-
yati'nda kazandidi seckin yer bir yana, Fakiltemiz Turk Dili ve
Edebiyati B61Umu icin de yeri glic doldurulur bir deger idi. Usta bir
sanatci kisiligine bilimsel niteliklerin eklenmesiyle ortaya koydugu
arastirma ve yayinlar, dil ve edebiyat mintesiplerince her zaman
basvurulacak yararh eserlerdendir. Meslek arkadaslari ve 6grenci-
leri arasinda olgun ve ergin bir yonetici, mikemmel bir hoca, algak
gonulli ve 6rnek Kisi nitelikleriyle anilmis ve anilacaktir. itina ile
yetistirmeye calisip memleket milli egitimine armagan ettigi yiz-
lerce dgretmen ile, akademik faaliyete hazirladi§i 6gretim Gyeleri,
buglin onun bilgisinden ve Kisiliginden yararlanmis kimseler olarak,
ondan devraldiklari gorevi ylriutmektedirler. Erdemli Kisiliginin
turld yonleri ile sanat ve meslek hayati i¢in vermis oldugu bitin bu
emekler, bundan bdyle edebiyatcilar, ilim adamlari, yéneticiler ve
yetistirdigi geng kusaklarca saygi ile anilacaktir. (Kerman, s.79.)

Bitin 6grencileri ve taniyanlari tarafindan sevgi ve saygiyla anilan Nec-
mettin H. Onan, 19 yil Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi Tiirk Dili ve Edebiyati



TURKOLOJI'NIN OYKUSU

Boliumi’'nde gorev yapmistir. Ayrica Cunbur, Necmettin H. Onan’in esi Ahter
Hanim’i da sevgiyle anmadan gegcememekte, onun kendilerine bir anne sevgisi
ve sefkatiyle yaklastigini ve evine gittiklerinde hicbir yardimi esirgemedigini
belirtmektedir.

Bilimadamhgi

Necmettin Halil Onan bibliyografyasi, Miijgan Cunbur tarafindan hazir-
lanmistir. (Cunbur 1972, s. 81-89) Suphesiz onun Turk Edebiyati ¢alismalarina
en onemli katkilanndan biri, serh sistemini temel alan bir antoloji hazirlama-
sidir. ilk kez 1940 yilinda istanbul’da basilan izahh Divan Siiri Antolojisi adl
eser, modern anlamda ilk antoloji olma 6zelligini tagimakta ve o dénem igin bir
yenilik ve farklihgr beraberinde getirmekteydi. Bu eserin 6nemi ile ilgili Zeynep
Korkmaz sunlari soyler:

Onan’in edebiyat yoninden oldugu kadar, dil ve Uslup y6-
ninden de 6nemli olan eseri izahli Divan Siiri Antolojisi‘dir. Bugiin-
ki ve yarinki gen¢ kusaklara Divan Edebiyati’nin milli kaltlirimaz
icin deger olarak kalmis yanlarini tanitmak amaciyla hazirlanan
bu antolojide, segilen siirler, agiklamalarla birlikte buglnki dile
basariyla aktarilmistir. (Korkmaz, s. 75) Daha sonra Halil Erdogan
Cengiz, Divan Siiri Antolojisi adli eserini, Onan’in antolojisini model
alarak hazirlamistir.

Yine dnemli calismalarindan biri de Fuzuli’nin Leyla ile Mecnun adli
mesnevisini ilk kez yeni harflere aktararak 1955 yilinda yayimlamasidir. Ugl
yurt disindaki kitiphanelerde olmak Uzere on dort el yazmasi nishanin gézden
gegirilip, aralarindaki farklar karsilastirilarak tespit edilmis bu transkripsiyon-
lu Leyla ile Mecnun metni 3096 beyittir. Necmettin Halil Onan’in blyik bir
titizlikle hazirladigi bu énemli eser, Azeri sivesinin ozelliklerini icermektedir.
En son Muhammet Nur Dogan tarafindan hazirlanan elestirel Leyla ile Mecnun
metninin diizyazi ¢evirisi Onan’in bu ¢alismasina dayanmaktadir.

Onan’in diger ¢alisma alani ise dil bilgisi kitaplan hazirlayarak Tirk diline
yapmis oldugu katkidir. Zeynep Korkmaz, Onan’inTlrkceye yaptigi hizmeti iki
yonli degerlendirmektedir:
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1. bir sair, bir sanatci olarak Turkce'yi isleme ve gelistirme
yolu ile yapmis oldugu hizmet, 2. bir arastirici ve inceleyici olarak dil
bilgisi kitaplari yazmak suretiyle yapmis oldugu hizmet. (Korkmaz, s.
37) Okullar i¢in yazdigi dil bilgisi kitaplari bakimindan onun Tirk
millT e§itim tarihinde de dnemli bir yeri vardir. Onan’in dilbilgisi
yazarli§i Korkmaz’'a gore 1934’e kadar gitmektedir. O tarihte esi
Ahter Hanim ile yayimlamis olduklari ilk eser, 6gretmen okullari,
liseler ve hayat okullari icin hazirlanmis olan dilbilgisi kitabidir.
Yine Onan, 1943 yilindan baslayarak ilk ve ortaokullar igin yazdigi
kitaplarda sistemli ve olgun bir gramerci olarak gérulir. Onan’in
dil bilgisi kitaplar1 gramer bilgisi ve konuya hakimiyet; bilgiyi veris
bicimi, metod, dil ve Uslup; pedagoji yoniyle birka¢g bakimdan
biylk deger tasimaktadir. (Korkmaz, s. 76)

Balikgi Profesor

Necmettin Halil Onan, 09.05.1960 tarihinde emekliye ayrilarak cocukluk
ve genclik yillarini gecirdigi, o cok sevdigi istanbul’a yerlesir. Hasibe Mazioglu,
Onanin 6limune kadar ¢ok sevdi§i Bogaz'in mavi sulari karsisinda okuyarak,
dinlenerek gonlince yasadigini soylemektedir. (Mazioglu, s. 4) Ayrica, Bodaz'da
sandaliyla balija ¢ikmanin, Kigiksu'da yaptirdi§i sirin evinin bahgesinde gul
ve agac yetistirmenin onu émrinin sonuna kadar mutlu ettigini soylemektedir.
Cevredeki insanlar tarafindan "Balik¢i Profesdr” olarak anilmis ve cevresine
gosterdigi candan ilgi sevilip sayillmasina vesile olmustur. (Hayber, s. 6.)

Necmettin H. Onan, 17 Agustos 1968’de gecirdidi ameliyatta olusan
ic kanamadan dolay! hayata gozlerini kapamistir. Kendi eliyle hazirladigi aile
kabristanhgina defiiedilmistir.

Milli egitimin her asamasinda calismis, Universite hocali§i yapmis, bilim
adamligi ve sanatgi Kisiligini bir arada yiritmis olan Onan’in, bitin bu de-
neyimlerini 6grencilerine ¢ok etkileyici bir bicimde aktardigina tanik oluyoruz.
Bugiiniin elestiri diinyasinda Onan, daha ¢ok sair kimligi ve milli egitimci olarak
gorilse de onun Dil ve Tarih-Cografya Fakultesinin kurulusunda, bilim adamhigi
ve hocalik nitelikleriyle 6nemi ¢ok blyuktir.
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— Prof. Dr. Hasibe Mazioglu na bu calismamizdaki katkilanndan dolayi tesekkir
ederiz.
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Ali Gl
Tulay Culha

1891 yilinda Elbistan’da dogan ve yasamini 18 Subat 1980 tarihinde
yitiren Hasan Resit Tankut, edebiyatg¢i kimliginin yani sira tarihgi ve politikaci
olarak da taninmistir.

Hasan Resit Tankut'un egitimiyle ilgili ilk bilgimiz Sam idadisinde oku-
mus oldugu. Her yil derslerin bitmesiyle Sam’dan yola ¢ikan Tankut, Gaziantep
Uzerinden Kahramanmarag’'a gelir, oradan da Ahir Daginin ardindaki Elbistan’a
gider. Yaz sonu gelip de okulunun baslayaca§i zaman, bu defa ayni yolu Elbis-
tan’dan bagslayarak kat etmek zorunda kalir.

1913 yilinda Milkiye Mektebi’nden mezun olan Tankut, ayni yil Sivas
maiyet memurluguna atanir. 1914 yilinda patlak veren savas Tankut'un go-
nilll olarak orduya katilmasina neden olur. Hasan Resit Tankut yedek subay
olarak gorev yaparken Canakkale, Galicya ve Sina’'da yararliliklar gostererek
madalyalar alir.|

I. Dlnya Savasi sonrasinda Niksar, Artova ve Erbaa ilcelerinde kayma-
kamlhik yapan Tankut, Kuvayi Milliye saflarina katilarak Kurtulus Savasi’nda
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gérev alir. Milli miicadele sirasindaki hizmetlerinden dolayi da istiklal Madalyasi
ile 6dullendirilir.

1926'da istanbul Emniyet Midir Yardimcisi, 1928'de Millkiye miifettisi
olarak gdrev yapan Tankut, ayni donemde Tirk Ocaklan Genel Mufettisi olarak
da calismistir. Hasan Resit Tankut'un bir dénem Ulus gazetesinin sahibi oldugu
da kayitlarda belirtilmektedir.

Turk Dil Kurumu kuruculari arasinda yer alan Tankut, 1935-1950 ara-
sinda kurumda ikinci baskan, Etimolojik ve Lenguistik Filoloji Kollar1 Baskani
ve Genel Sekreter olarak calisir. ingilizce, Fransizca, Almanca, Arapca ve Bul-
garcay iyi derecede bilen Tankut, bu 6zellijinden dolayi yurtdisindaki birgok
toplanti ve kongreye temsilci olarak katilmistir. 1936-1940 yillari arasinda Dil ve
Tarih-Cografya Fakiltesi Tlrk Dili ve Edebiyati Boliuminde 6gretim gorevlisi
olarak gorev yapar. Onunla ilgili kaynaklarda, s6z konusu yillar arasinda Tarih
Boéliumunde gorev yaptigi yazihdir. Arsiv arastirmalarimiz boyunca Tarih Boli-
minde (Eski Zaman Tarihi ve Orta Zaman Tarihi) Hasan Resit Tankut'un adina
hic¢ rastlamamis olmamiz, bizi yukaridaki cimleyi séylemeye zorlamistir.

Tankut, 14 Mayis 1931 °'de Mus milletvekili olarak meclise girer. Besinci
donemden sekizince déneme kadar Maras, dokuzuncu dénemde Hatay ve on
birinci ddnemde Mardin milletvekilligi yapmistir. Parlemento Uyeligini 1960
yihna kadar sirdiirir. iki kiz bir erkek cocuk babasi olan Tankut’un Kizi Génul,
Orta Dogu Teknik Universitesi Sehir ve Bolge Planlama Bélimi'nin kurucula-
rindan olup 27 Nisan 2005'te vefat etmistir. Diger kizi ABD’de tasarimci, o§lu
ise Almanya’'da mihendis olarak ¢alismistir.

Tankut'un baslica yapidan arasinda Gtines Dil Teorisine Gore Dil Tetkikleri,
Dil ve Tarih Tezlerimiz Uzerine Gerekli izahlar, Kéylerimiz Diin Nasildi? Biigiin
Nasildir? Yarin Nasil Olacaktir? sayilabilir.

Hasan Resit Tankut'un MillT istihbarat Teskilatinin kurulusunda da gérev
aldigi yolunda belgeler var. Bu belgeler, MIT arsivinde yer aliyor ve internet
sayfasinda da yayimlaniyor. Tankut'un istihbarat teskilatiyla olan iliskisi, Sukri
Ali Ogel'in anilarinda sdyle yer aliyor:

4. Riyaset Mensuplari Almanya'da (16 Haziran -5 Temmuz
1926)



HASAN RESIT TANKUT

Bir taraftan, teskilatin Dis istihbarat Bélumunin kurulus
calismalan devam ederken, diger taraftan hizmet verecek perso-
nelin yetismesi amaciyla Almanya’'da kursa tabi tutulmalari da
1926 Martinda kararlastirilmis ve Walther Nicolai tarafindan
génderilen 20 gunliuk kurs programi uygun gorilerek yirirlige
konulmustur.

Almanya'ya gidecek heyet icinde, o sirada Bogazlar Ko-
misyonu’nda gorevli olan ve Harp Akademisinde Harp Tarihi
Dersleri veren Kurmay Yarbay Siikrii Ali (Ogel) Bey (ilk Hizmet
Reisi olacaktir), Kurmay Subay Hiseyin Rahmi (Apak) Bey, Hasan
Resit (Tankut) Bey, Kemal (Glgsav) Bey ve Hariciye Vekaleti'nden
yuksek dereceli bir memur bulunuyordu.

Heyet, alti giin gecikme ile 16 Haziran 1926 tarihinde
Almanya'ya gelmis ve Albay Walther Nicolai tarafindan karsilan-
mistir. Burada gorulen istihbarat kurslari yaninda, yabancilarin
yasantilarindan belirli kesitler 6grenilmesi ve gériilmesi amaciyla,
Berlin, Dresden, Hamburg, Munih, Salzburg ve Viyana'da geziler
tertip edilmis, o tarihte Minih’de agilan “Savas Propagandasi
Sergisi” gezilmistir.

Almanya’da gorulen kurslar 5 Temmuz 1926 tarihinde sona
ermis ve heyet Viyana’dan 7 Temmuz 1926 tarihinde hareketle 10
Temmuz 1926 Cumartesi giinii istanbul’a gelmistir.

Hasan Resit Tankut da donemin bir¢ok aydini gibi Gines-Dil Teorisi
Uzerine calismalar yapmistir. Hastalandigi son glinlerde, “Dil isimizde heniiz
bir istikrara varamadik” diyen Atatiirk, taninmak gayretinde bulunan bazi
kimselerin bu teoriyi ¢igirindan ¢ikarmalari Gzerine, Milletlerarasi Bukres Dil
Kongresi'nde savunan Prof. Dr. Hasan Resit Tankut'un da istegiyle Glnes-Dil
Teorisi Uzerinde durmaktan artik vazgegmistir.

Tankut, Turkge S6zIUk’in yaziminda da aktif gorev almistir. Atatirk, te-
rimlerin Tlrkcelestirilmesi isinin epeyce yol almasi ve 1937-1938 ders yilina yeni
terimlerle yazilmis kitaplarla girilebilmesi izerine ¢agdas bir sézligin hazirlanma
zamaninin geldigini dustinerek dilimizdeki yabanci sézciklerden hangilerinin
kalacagini, hangilerine karsihk bulmaya calisilacagini bir ilkeye baglamak igin
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eldeki sozlukleri inceletmeye baslamistir. Tlrkce sozlik hazirlama galismalari,
boylece baslamis oldu.

Turkge S6zIUik'in amaci, birinci baskinin én séziinde: “Tlrkce Sozlik
bugiin higbir yabanci tesir veya 6zentiye dismemek sartiyla yazilan yazilarda
ve sOylenen sozlerde gegen yabanci kelimelerle birlikte dilimizde kullaniimakta
olan veya kullanilacagi umulan Turkce kelimeler i¢in basvurulacak bir kaynak
olmak” seklinde belirtilmistir.

S6zluge alinacak kelimeler gesitli kaynaklardan derlenmis, cesitli eserler
taranmistir. Derlenen ve taranan kelimeler, genel dil kelimeleri ve terimler olmak
Uzere ikiye ayrilmis, terimler uzmanlarca incelenmis, genel dil kelimeleri ise
yazarlarla dil ve edebiyat 6gretmenlerinden olusan kurullarca ele alinmistir.

Bu amag ve yontem dogrultusunda sézlik ¢alismalari 1939 yilinda bas-
lamistir. Hasan Resit Tankut, s6zIigin genel bir planini hazirlamis, Ali Canip
Yéntem de s6zIUgl hazirlama gérevini Gstlenmistir. Ali Canip Yontem'in ra-
hatsizlanmasi Uzerine sézlik hazirlama isi Mehmet Ali Adakay’a verilmistir.
Tirkce Sozluk’in 15.000 civannda kelimeyi igeren birinci baskisi 1945 yilinda
yayimlanmistir, (www.tdk.gov.tr)

Kurtulus Savasi’nda Aleviler

Osmanli Devletinin yok saydigi Alevilerin, tlkenin icinde bulundugu
isgal ortamindan kurtulabilmesi ve padisahlik rejiminin degisecedi Umidiyle
Anadolu’da bagimsizhik savasini yiriiten Mustafa Kemal Pasanin basinda oldugu
harekete destek vermeleri ¢cok normaldir. Mustafa Kemal Pasa ve badimsizlik
savasini ylruten arkadagslari Alevilerin sayica ne kadar énemli oldugunun ve
ylzyillardir sinnT Osmanli idaresine olan muhalefetlerinin bilincindeydiler. Bu
amacla onlan kazanmak igin girisimlere basladilar.

Mustafa Kemal Pasa, 26 Haziran 1919 tarihinde Konya Il. Ordu Mufet-
tisligine su sifreyi yolladt:

Tokat ve gevresinin islam niifusunun % 80'i, Amasya gev-
resinin de dnemli bir bélima Alevi mezhepli ve Kirsehir'de Baba
Efendi hazretlerine ¢cok baglidirlar. Baba Efendi, tilkenin ve ulusal
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bagimsizligin bugiinkt glgliklerini gérmekte ve yargilamakta ger-
cekten yeteneklidir. Bu nedenle, glvenli kimseleri gorustirerek
kendilerinin uygun goérdugu “Ulusal haklari koruma” ve “Baska
Ulkeye baglanmama” derneklerini destekleyecek birka¢ mektup
yazdinlarak buralardaki etkili Alevilerin Sivas’a gonderilmesini pek
yararl gériyorum. Bu konuda i¢ten yardimlannizi dilerim.

3. Ordu Mfettisi Fahri Yaver
Mustafa Kemal

Sivas Kongresi sonrasi bagimsizlik savasina merkez olarak Ankara segil-
mistir. Bu kongrenin ylritme organi durumunda olan Temsil Heyeti Ankara'ya
gitmeden Hacibektas'a ugrayip bu nifuzlu merkezin kesin destedini saglamak
istiyordu. Atatiirk’in yaninda Huseyin Rauf, Mazhar Mufit, Hakki Behig, Ahmet
Rustem Beyler vardi. 21-22 Aralikta Mucur’da kalan heyet Mucur Kaymakami
Cevat Bey’i de alarak 23 Aralik 1919 ginu Hacibektas'a gelir.

Haci Bektas Dergahi, Mustafa Kemal ve diger heyet tyelerine ¢ok sicak
davranir. Daha dnce ittihat ve Terakki Cemiyetinin giiclii isimleri Enver ve Talat
Pasalar da, iktidara geldikten sonra, Haci Bektas Dergahi’'ni ziyaret etmisler ve
Celebi onlan Dergah Selamhigi'nda karstlamisti.

Cemalettin Celebi, Atatlirk’i Bestas’larda karsilar. Buraya siyah kupa bir
arabayla gelmis, Ataturk’d ve dider heyet Uyelerini konagda gétirmuslerdi.

Cemalettin Efendinin oglu Hamdullah Efendi'nin odasinda bir “cem”
dizenlenir. Atatirk Hacibektas'ta bir gece kalir. 24 Aralikta heyet Dergéhi
gezer. Haci Bektas Veli turbesi ve diger dnemli yerler ziyaret edilir. Sonra o
sirada Dedebaba postunda oturan Salih Niyazi Baba ziyarete gidilir. Dergdhta
Atatiirk, Cemalettin Efendi, Salih Niyazi Baba ve diger ileri gelenlerle &zel bir
toplanti yapilir. Bu toplantida bagimsizlik savasi konusulur.

Hacibektas gortismesinde en ilging konusmayi sonradan Veliyettin Ce-
lebi sdyle aktarmistir: Celebi Cemalettin Efendi Mustafa Kemal Pasaya “Pasa
Hazretleri cesaretli ve basiretli idarenizde Turk Milletinin dismani kahrede-
cegine inancim sonsuz. Yuce Allahin milletimize miyesser edecedi zaferden
sonra Cumhuriyet ilanini distinliyor musunuz?” diye sorar. Mustafa Kemal Pasa
bunun Gzerine: “O mutlu gundn ilanina kadar aramizda kalmak kaydiyla, evet
Celebi Efendi Hazretleri” diye yanitlar.
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Savas sirasinda ayni yardimlann yani sira Dergéh kasasinda bulunan 1800
altin lira da millT kuvvetlere verilmistir. Bagimsizlik Savasi sirasinda Alevi-Bektast
kitleler Ankara hukimetine tam destek vermislerdir.

Atatlrk’an Haci Bektas Dergadhi’'mn niufuzuna oldukca énem verdigi
goraluyor. Buttn gelismeler Hacl Bektas Celebisi’ne hemen bildiriliyor. Atatirk
bunu Nutuk’ta sdyle belirtir: 2 Ocak 1920 giinlii cemiyetin merkez kurullarina
ve Haclibektas'ta Celebi Cemalettin Efendiye, Mutki’de Haci Musa Bey’e aynca
bir bildirim yaptik.

Cemalettin Celebi, TBMM calismalanna hastaligi nedeniyle katilamamis;
ancak halki Kurtulus Savasi’na destek venneye ¢agiran mektuplar tasiyan ulaklar
yurdun dort bir yanina gonderilmistir. Mustafa Kemal Atatiirk 6zel doktorunu
ve baska doktorlan Celebinin tedavisi i¢in gorevlendirmisti.

Cemalettin Celebi 1922'te vefat edince yerine kardesi Veliyettin Efendi
celebi postuna (29. Celebi) oturdu, ikinci TBM M nin agilisi sirasinda (25 Nisan
1923) Veliyettin Celebi de yayimladigi bildiri ile Atatlrk’i acik¢a destekliyor-
du.

Maras Miletvekili Prof. Hasan Resit Tankut da CHP'ye sundugu 19
Mart 1949 tarihli raporda Alevilerin cumhuriyet rejiminin yaninda olduklarini
belirtmektedir.

Tankut, bu raporda; Aleviler’in yayilim alanlarini ve konustuklari dilleri
su sekilde belirlemektedir: Bizde Aleviler’inyogunlugu Orta Anadolu’dadir. Mus
ilinin Varto ilcesinden Ceys uzerinden Erzurum ve Kars icinde ince bir koridor
halinde Ermanistan’a kadar uzanir.

Malatya ve Elazi’dan baslayarak Maras ve Antep Uzerinden Suriye
sinirina yogun olarak dayanir. Bunlar Kiirtce konusan asiret hayatina bagl
12 Imamcilar’dir. Mersin’den baslayarak Ege’ye kadar bir Tahtaci seridi vardir.
Trakya'da Alevilik Gelibolu yarimadasinin i¢inden baslayarak Karadeniz kiyi-
larindan Bulgaristan’a ve Romanya'ya kadar girer. Bizde Aleviler'in dort ana
dili vardir:

Turkce, Dersim’de Zazaca, Malatya-Marag'ta Kurmangca, Hatay
ve Cukurova’da Arapca. (Mehmet Bayrak, Acik-Gizli/ Resmi-Gayriresrni
Kiirdoloji Belgeleri, Oz-Ge Yayinlan, Ankara 1993, s. 297-298)



HASAN RESIT TANKUT

Hasan Resit Tankut'un Alevilikle hasir nesir olmasi aslinda sasilacak bir
durum degildir; cink( kendisi kicik bir yetimken Elbistan’da AlevT bir aile
tarafindan evlat edinilmistir.

Hasan Resit Tankut, 1920’lerin sonlarindan 1960’lara dek, “etnopolitika”
Uzerine bircok arastirma raporu ve diger etnik gruplarin yeni Tirk devletine
nasil entegre edilece§ine dair siyasa énerileri yazdi. Daha 6nce yayimlanmamis,
buyik él¢ude gizli eserlerinin bir kismi yakin zamanda Mehmet Bayrak tarafindan
yayimlanmistir (1993, 1994). Yukaridaki alintilar, 1928 yilinda, muhtemelen
Tankut tarafindan Birinci Umum Mifettisi (0o donemin olagantsti hal valisi)
ibrahim Taliye sunulan anonim raporda yer alan gorisleri tekrar eder. Dogu
Anadolu’yu ¢ok iyi bilen Tankut, gizli raporlarinda bu bélgedeki mezhep ve irk
farkhliklarini ayrintili olarak agiklar.

Tankut, timin Kart terimi altinda toplamakla birlikte, bltin yazilarinda
Sunnfler ile Aleviler, Kurtler ile Zazalar arasinda belirgin bir ayrim yapar. Hem
Safi hem Alevi Zazalara dair bir ¢calismasinda, bunlarin dinlerinin (Tann igin
‘Homay’ kelimesini kullanmalarinin misal teskil ettigi) Irani arkaplanini vurgu-
lar. Aleviler’in inancindaki ZerdlstgU etkileri agikga benimsemesine ragmen,
onlarin kokensel olarak Tirk olduklarini dusinmastar.

Tankut’un inceledigi bir diger grup da Nusayrilerdir. Ginimuz Nusayrili-
ginin sacayagindan birini teskil eden Turkiye Nusayrili§i konusunda ilk ¢alisma
Baha Said (6lm. 1939) tarafindan yapilmistir. Nusayrilerin yasadigi bolgelere
gidilerek bir dlclide saha arastirmasi esaslarina dayali olarak yapilan bu calisma
1927 yilinda nesredilmis, aynca Adana Turk Ocagi’'nda konferans olarak sunul-
mustur. ikinci ¢calisma Hatay’in Turkiye’ye iltihaki akabinde Hasan Resit Tankut
tarafindan 1938’de gerceklestirilmis olup eserde Nusayrilerin etnik kdkenleri
Uzerinde durulmustur.

Bu arada Ataturk’un Alevi-Bektasi olan yakin calisma arkadaslarindan
bazilari sunlardir: Cemalettin Efendi'’yi (Kirsehir Mebusu) TBMM Baskanvekil-
ligine, Albay Husamettin Ertiirk’ii Gizli Haber Alma Orgiti’'nun basina, ikisi
de Bektasi babasi olan Dr. Ragip Evrensel'i 6zel doktorluguna, Ali Naci Baykal'l
PTT Gizli sifre amirligi’ne getirmistir. Sonraki Celebi Veliyettin Efendiyle de
yakin dostluk kurmus milletvekili olmasi igin 1srar etmisti.
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48 YIL ONCEKI
TURK DiLi VE EDEBIYATI BOLUMU

Sami Onal

Ben, Ankara Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Turk Dili ve Edebiyati Bo-
limi’ne 1958 yili Ekiminde girdim. Harp Okulunda yapilan sinavi kazanarak
askeri 6grenci olmustum. Onceden ¢ok ovgiisiinii dinledigim, okumanin bir
ayricalik oldugunu 6grendigim Tiark Dili ve Edebiyati B6lumine ailemin bana
sagladigr sinirh olanaklarla devam edemezdim. Bu bakimdan askeri 6grenci
olmakla hem rahata kavusmus, hem de gelece§i kurtarmis oluyordum.

Eskiden beni taniyanlar devam zorunlulugu olan Dil ve Tarih-Cografya
Fakiltesine girmeme buylk tepki gosterdiler. Liseden bu kadar iyi notlarla
gelen bir 6grencinin burs vermeyen bir fakilteye girmesi de ne oluyordu? Burs
veren fakilteler, ¢alisarak okuma olanagi saglayan, devam istemeyen yerler ne
gune duruyordu. Buralara girmeli, gelecekte bir ziraat mihendisi, kaymakam
ya da hukukgu olmaliydim. Ama bitin bunlara kulak tikadim.Temel ugrasisi
okumak, araci da kitap olan Edebiyat bolimunde egitim gormek daha cok
isime geliyordu. iste bu goruslerle ise basladim. Hi¢ de yaniimadigimi sonraki
yillarda anladim.

Siniftaki ilk dersimiz Eski Turk Edebiyati idi. Derse,okul kitaplarindan
ezberimizde olan “Bir Yolcuya” adli siirin sairi Necmettin Halil Onan geliyor-

* 1963-1964 ders yili Subat donemi mezunu ve Turkoloji Enstittsti Kulubu eski bas-
kam.
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du. Onan’1 Divan Siiri Antolojisi adli kitabindan da taniyor, o gline kadar unli
bir 6gretmenle ilk kez ders yapacak olmanin merak ve heyecanini yasiyorduk
Necmettin Halil Onan boyle bir ortamda sinifimiza girdi, o glinlerde yeni 6lmus
olan Yahya Kemal'in son nefesinde agzindan c¢ikan unli beytini aciklayarak
derse basladi.Yahya Kemal;

Olmek kaderde var, yasayip kéhnemek hazin
Bir ¢are yok mudur buna ya rabbilalemin

demisti. Oysaki basin mensuplari ikinci misrayi aruz dl¢isu yanlhisi yaparak “
Yok mudur buna bir ¢are diye baslatiyor, tstadin ruhunu rahatsiz ediyorlardi.
Onan’in bu derse ilk ve son gelisi oldu. Saglik nedeniyle emekli olup istanbul’a
tasindi§ini bir sire sonra da 6ldaguni duyduk. Aradan uzunyillar gegtikten son-
ra, rahmetli Ahter Hanim’dan Onan’nin 6zel kitaphigini satin alirken kendisine
esinin bu dersini animsatmistim. Ahter Hanim da duygulanmis ve gozlerinden
iki damla yas akitmisti.

Necmettin Halil Onandan sonra Eski Turk Edebiyatina o vakitler dogent
olan Hasibe Mazioglu, eski yaziya da Dr. Sedit Yiksel gelmislerdi. Her ikisinden
de gok seyler 6grenmistik. Dr. Sedit Yuksel eski yaziy1 tim kurallariyla égretiyor,
Dog. Dr. Hasibe Mazioglu da edebiyat tarihi, divanlar ve tezkireler Uizerinde
duruyordu. Ozellikle Hasibe Mazioglu sinavlarda ¢ok getin cevizdi. Ornegin
ben Mazio§lu'nun sinavinda tek sézciik ylGzinden bir dénem, buna bagli olarak
askerlikte bir ritbe kaybetmistim. Ancak sahaflik yillarimda kazandigim basa-
rinin sayin Mazioglu’nun derslerinden kaynaklandigini hi¢ unutmadim. Bugin
eski yaziyi biliyor, Osmanlica metinleri ¢gdzmede zorlanmiyorsam bunu Hasibe
Hanim’a borcluyum.

Yeni Turk Edebiyati'na bilge bir kisi, rahmetli Giinduz Akinci geliyordu.
Aslen Artvinli olan, yakin bir tanidigimin dayisi Glindiiz Bey katiksiz bir kitap has-
tasiydi. Yeni satin aldigi kitaplan gégstine bastinr, ders disi zamanlarda dizenledigi
okuma saatlerinde onlari bize anlatirdi. Dil Devrimi’nin yilmaz savunucusu, yeni
metinlerin sinirsiz hayrani idi. Bir giin Kavaklidere-Sihhiye arasindaki belediye
otobusiinde edebiyat dersinin amaci Uzerine sdyledigi sozler hala aklimdadir:
"Orta 6gretimin amaci gencleri ¢cagdas insani anlayis duzeyine eristirmektir. Ede-
biyat dersi ise bu konuda en buyulk yardimcidir. Genclere okuduklanni anlama
ve anladiklarini dizgin bir bicimde anlatma yetenegi kazandirirsa edebiyat da
amacina ulasmis olur, insana okuma, yazma, okudugunu anlama ve anlatma
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yetene§i kazandirmayan bir edebiyat 6gretiminden hayir gelmez.” diyordu. Kitap
sevgisini bize o asilamisti. Anisi dniinde saygi ile e§iliyorum.

Kenan Akylz bélumimuzin her seyi idi. Bizim katta gurultd patirti iste-
mez, disiplin ve diizene ¢ok dikkat eder, sirasi gelince arkadaslarimizi cocuklar gibi
azarlardi. Onun ders anlatirken bir timceyi ikinci defa tekrar ettigini gormedim.
Fakiltedeki kultirel etkinliklere yon vermek icin kurulan Turkoloji Enstitdsu
Kultblnin calismalarini denetler, 6grencilerin siir glinlerine, agik oturumlara,
miinazara yarismalarina katilmalarini icten desteklerdi. Kuliip baskanhgini yap-
tigim 1962-1963 ders yilinda bélumimuz minazara ekibinin fakillte birincisi
olmasi onu ne kadar sevindirmisti. Diizenledigi yurtici gezilerinde hem eglenir,
hem de tlkemizi yakindan tanirdik, iyi yetismemize, okuma sevgisi kazanmamiza
Kenan Bey'in de buyik katkilari olmustu. Onu da saygi ile antyorum.

Saadet Cagatay, Hasan Eren, Ahmet Temir, Vecihe Hatiboglu, Zey-
nep Korkmaz ve Selahattin Olcay gibi dogent ve profesorlerle, Dogan Aksan,
Mustafa Canpolat, rahmetli Aytekin Yakar ve Olcay Onertoy gibi asistanlar
unutmamiz mamkiin degil. Ozellikle asistanlarimiz ajabey ve ablaca davranis-
lar1 ile gdnullerimizi fethetmislerdi. lleriki yillann degerli bilim adamlari kendi
konularinda arastirma yapmalarinin yaninda bizlere iyi 6rnek olabilmenin de
cabasi icindeydiler.

Turk Dili ve Edebiyati Bolimunin 6grencileri de birbirlerini seven,
sayan caliskan genglerden olusuyordu. Kocabeyoglu Pasajindaki eski kitapgilar
ikinci adresleri gibiydi. O bolimde 6grenim gordagum bes bucuk yillik zaman
icerisinde bizim arkadaslar arasinda bir defa kavga, glrultd ve patirti soyle
dursun agiz dalasina bile tanik olmadim. Yurt disi egitimlerini tamamlayarak
Ulkemize donen, cesitli Universitelerimizde basariyla gérev yapan se¢kin bilim
adamlari Nevzat G6zaydin, Hamza Zilfikar, Tuncer Giilensoy, Semih Tezcan,
Kayahan Erimer, Kamile Imer, Mine Mengi, Hasan Ozdemir ve daha niceleri
bizim dénemlerden yetismislerdir.

Surasini igtenlikle belirteyim ki, dnceleri gérevini eksiksiz yapmaya ¢alisan
bir edebiyat 6gretmeni, son 25 yildir da tGlkemiz kalttrine hizmet verebilmek
icin ¢irpinan bir sahaf olarak yetismissem bunu Ankara Dil ve Tarih-Cografya
Fakultesi Turk Dili ve Edebiyati Bolimine borgluyum. O bélime mensup ol-
mak bir ayricaliktir. Kendimi bu bélimin yarim yizyilhik bir 6grencisi saymakla
gurur duyuyorum.






KONUSMA VE YAZI DIiLININ OLUSUMUNDA
TURKOLOJI EGITIMININ KATKILARI'

Hadi Senol

1967 yil sonbaharinda baslayan, sevgi ve umut dolu ideallerin, yasanan,
acl tath anilarin 151§inda bir dise déntsmesinin 6ykisinu aktararak sdzlerime
baslamak istiyorum. Cevremin tiim baskilanna karsin Ankara Universitesi Hu-
kuk Fakiltesindeki egitime, Tirkoloji Bdlumu’'ni tercih edisimin ardindan
yasadiklarimi, daha dogrusu duygularimi sizlere aktarmaya calisacagim.

Dil ve Edebiyat egitiminin bir gondl isi oldugunu yire§imde duyarak
gelmistim bu koridorlara. Bu fakiltenin ¢ok az bélumindeki 6grencilerin ya-
sadiklari bir sevda idi burada bulunmak. Tim arkadaslanmda gdzledidim ortak
davranis, bir mabede girer gibi siniflara girerlerdi...

O ginlerde sinifimizda bulunan &grencilerle karsilikli yapti§imiz konus-
malarda, gelecege yonelik beklentilerin temelinde, iki meslek yer almakta idi.
Birincisi kariyer yapmak ikincisi ise yazar olmak. Yazarlik kariyeri icine basin
mensubu olmak isteyenleri de dahil ediyorum. Yaklasik kirk kisiydik. Bu kirk
kisinin en az yarisi 6§renciligimizin ilk gunlerinde bu dustnceleri tasiyorlardi.
Gece 6grencisi oldugumuz icin birgok arkadasimiz da zaten ¢alisma hayatinin
icindeydiler. Bu kesimlerin disinda kalanlar ¢ogunlukla 6§retmen olmayi amag-
hiyorlardi...

Bu yazi 24-26 Mayis. 2004 tarihinde gerceklestirilen “Dil ve Edebiyat Arastirmalari
Sempozyumu”unda bildiri olarak sunulmustur.
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37 yil geriye donlp baktigimda, bu dislerin cojunun gergeklestigini go-
riyorum. Cogunun derken ilk yiizde elli icinde yer alan arkadaslarimizin yariya
yakin boélima duslerini gergeklestirdi. Bunlarin ne kadari mesleklerinde ¢ok
basarili oldu, ne kadari basarisiz oldu onu daha yakinlarinda yer alan ¢alisma
arkadaglari bilirler. Benim bilebildi§im kadari ile buyuk bir bélimuntn ulusal
diizeyde basarilarinin oldugunu gérmemize ragmen, highirinin uluslar arasi bir
basansma tanik olmadik...

ilk gunlerde tanistigimiz hocalarimizdan bugiin oturum baskanhgimizi
yapan Olcay Hanim bir ailenin blyuk kizi edasi ile bize Osmanlica é§retiyordu.
O guin bugiin kendisini tim arkadaslanmiz bir abla olarak niteledi. Daha dogrusu
hafizamizdaki géruntisu dyleydi. Hicbir degisiklige ugramadan dyle kaldi. Diger
hocalanmiz icin de benzer anlatimlarimiz séz konusu. Ornegdin, Hasibe Mazioglu
Hanim. Hocamiz belki de kendi evinde gosteremedigi annelik otoritesini hic
cekinmeden bizlere aktardi. Kisacasi, aile blyuklerimizi nasil goriyorsak dyle
goérduk hocalanmizi...

Konusmamin basinda séyledigim gibi Tirkoloji egitimi bir gonadl isi idi.
Boélimin yapisindan kaynaklanan klasiklesmis davranis bicimlerini hemen igi-
mize sindirdik. ideallerimiz vardi. Kimimiz bilim insani kimimiz ise yazar olmak,
gazeteci olmak istiyorduk. Bircogumuzun bu siralara oturmadan &énce siirleri,
dykuleri cesitli dergi ve gazetelerde yayinlanmis idi. Amacimiz daha guzel ya-
zabilmek igin, dilimizi edebiyatimizi 6§renmekti...

ilk Genel Dilbilgisi dersinde kendisini saygi ve rahmetle andigimiz Veci-
he Hatipoglu hocamizla karsilasmamizla birlikte yarattigimiz sirca koskiimuizde
ilk hasar olusmaya basladi. ilk ders ilk tokat gibi yliziimiizde patlamisti. Hani
insanlarin okuma yazmaya baslamalarinin hemen ardindan 6égrendikleri dért
islem gibi bir eylemin degismeyen kurallarina benzetecegimiz bircok kurali biz
ya yanhs biliyorduk ya da eksik... Oysa anamizdan 6grendigimiz dilimizin, gra-
meri konusunda, boylesi yogun eksikliklerimiz oldugunu hi¢ disinmemistik...
Kendimden 6rnek verecek olursam bir dergiye s6z verdigim dykimu o ginlerde
henlz daha tamamlamamistim, iste o ilk dersten sonra o dyki hi¢ tamamla-
namadi. Adeta yazmaktan korktum. Yanlis yapmaktan korkuyordum. Onceki
yayinlanan dykdulerimi de hi¢c okumadim. O korku bende yalnizca yazma eylemini
durdurmamisti. Baska hatalar da yapmama neden oldu... Yazma eylemini sonraki
yillarda mesledim geregi yine kazandim ancak, yazdi§im higbir senaryoyu ya da
metni ilk ben okumadim... Hep baskalarina okuttum...
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Dil konusunda yine sayg! ile andigimiz ikinci hocamiz Zeynep Korkmaz idi.
Dersimizin adi yanlis hatirlamiyorsam Cagdas Tirk Lehceleri (Ne var ki Cagdas
Turk Lehgelerinden higbirini inceleyemedigimiz bir dersti.). Saadet Cagatay Ho-
camizin iki ciltten olusan Turk Lehgeleri Ornekleri kitabi dersimizin ana basvuru
kaynagi idi. Ara sinavina kadar bu kitabin ilk basinda yer alan Orhun Anidan ile
ilgili metni dilbilgisi agisindan ¢dzmeye ¢ahistik. Gegtigimiz yil da belirtti§gim gibi
dilimizin en kutsal belgesi olan bu anidan yalnizca ekleri ve kokleri ¢ergevesinde
6grenmeye calistik. Boylesi bir egitim birgogumuzu zorladi. Yasca bizden biyuk
olan sair bir arkadasimiz okulu birakmayi disindagint séyledi... Ardindan
koridorlarda tartisilan konu, Tiirk¢enin o ginlerde yetersiz bir dil olduguydu.
Ornek de; “yeterli olsa idi Mevlana Mesnevi'sini Tiirkge yazardi” séylemi idi.
O glin de bu giin de higbir zaman benimsemedigim bu gérist olumsuz kilacak
dustnceleri 6grencilik sonrasi yillarda kendi ¢abalarimla edinebildim... Oysa
dnce bu dogrular anlatilmali idi bizlere. O anitlarin dilimizin Kabesi oldugu an-
latiimaliydi. Onlarin yazildigi giinlerde bugiin ¢okca konusulan birgok dilin bile
ortaya ¢ikmadigi anlatilmaliydi. Ya da ayni donemde yasamis diger dillerle séz
varliklarinin karsilastirilmasi yapilmaliydi. Kisacasi bizlere sevdirilmeliydi...

Bir diger dil hocamiz saygi ile andigimiz Sayin Hasan Eren. Turk Dili
Tarihini anlatti bizlere. Bu derste de ilk kez karsilastigimiz kavramlarla yiiz
ylze kaldik... Bircogumuz icin zor bir dersti Turk Dili Tarihi dersi. Nedenini
buglin bile anlayamadigim bir zorlanma yasadik... Oysa bugiin bu dersin buyik
bir bolimi Ses Bilgisi olarak anlatihyor yanilmiyorsan. Oyle zannediyorum ki
daha anlastlir bir gérinim edinmistir. Son olarak o glinlerde bu kirsiniin 6§-
retim Uyesi olan Sayin Dogan Aksan’dan Genel Dilbilimi dersini okuduk. Bu
dersteki kavramlarla da bizi bir kenara birakin o giinlerde fakilte bile yeni yeni
tanisiyordu....

Edebiyat derslerimize ise Eski Edebiyat’a Hasibe Mazioglu Hanim, Yeni
Edebiyat'a GUnduz Akinci Bey geliyordu. Halk Edebiyatini ise Stkri Kurgan
Bey okutmustu. Konusmamin basinda da belirttigim gibi, Hasibe Hanim hep
bir anne sevecenligi ile anne otoritesini birlikte tasidi. Kisacasi korkardik. ilk
yilki sinavlarda biyiklarimizi hocamiz kizacak diye kesmistik. Korku ve sevgi
dolu bir otorite sergilerdi hep... Seyhilislam Yahya'yl isledijimiz derste onun
ruhu i¢in sinifa lokum dagitmasini hald unutamam. Fuzuli konusundaki Hafizla
karsilastirma érnekleri de hala aklimda...
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Rahmet ve saygi ile andigimiz bir dier hocamiz ise hani konusmamin
basindan beri sdylemeye calistifim ideallerimin dus degil de gergek olmasini
saglayacak birikimin yolunu agacagina inandigim Gundiz Akinci Bey...

Glndiz Bey yeni edebiyat okutuyordu... Derslerin genel gérinimune
baktigimizda bir mifredatin takibi niteligi yoktu... Tam da bekledigimiz bir
yontemle dersler anlatilmaya baslanmisti... Bizleri okumaya yonlendirmek icin
zaman zaman son aldidi kitaplari derse getirip kendi ifadesi ile “bakin benim ci-
cilerime” diye bizi kiskandirmaya calisirdi. Yazma eyleminin yalinligi konusunda
ornekler verir adeta bizim yalin bir anlatimi segmemiz igin zorlardi...

Kisacasl, ben ve benim gibi disiinen birgok arkadasimizin Giindiiz Bey'in
bizim gelecedimizde ¢ok dnemli bir yeri olacadini o giinlerde gérmeye baslad1gi-
mizi kolayca sdyleyebilirim. Hani yuzimuzin gildugu dersleri yasar olmustuk.
Ne var ki, ilerleyen giinlerde en biylk dis kirikhgini da bu derslerde yasamaya
basladik.

Sira Abdulhak Hamit’e gelmisti. Haftalarca Hamit okumustuk. Hoca-
mizin doktora calismasi idi Hamit... Giderek dusuncelerimizde Gunduz Bey
yer degistirmeye bagladi... Bir yanda yalin bir anlatimi, bir yanda Nobel d8dlli
yazarlan bize salik verirken diger yanda haftalarca siiren Finten anlatimlari.
Celiskiler igcindeydik. Kimi ayrintilari algilayamiyorduk... Hocamiz doktora
tezindeki her paragraftan séz ederken sanki kendi ¢ocugunu anlatiyordu. Hani
insanlann cocuklarindan séz ederken gozlerinde olusan sevgi dolu pariltilar
vardi gozlerinde.

Benzer pariltilari Kenan Akyiz hocamizda da Tevfik Fikret konusunu
islerken gozlemistik. Kisacasi o kitaplarin dykulerini bilmedidimiz icin sergilenen
titiz tutumu algilayamamistik. Butiin bunlari yasamimizin sonraki yillarinda el
yordami ile 6grendik... Oysa 6grenciligimizin ilk gtinlerinde bu 6ykiler bizlere
anlatilsaydi, o ginlerdeki bakis agcimiz farkh olusacakti.

Son olarak okulumuzun asli 6gretim Gyesi olmayan Halk Edebiyati hoca-
miz SUkrii Kurgan’dan séz etmek istiyorum... Hocamizin doktora tezi Nasrettin
Hoca imis. Calisma yasaminin son giinlerine gelmesine ragmen hala tamamla-
yamamisti. Nedenini, Nasrettin Hocay1 tez olarak hazirlayabilmenin bir 6mre
sigdirilamayacagi bigiminde bizlere agiklamisti. Stikri Bey de tez konusundan
s0z ederken hep gozleri parlardi. Tezin 0ykusu bize tam olarak aktariimasa da
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Nasrettin Hocayi daha farkli anlamamizi daha farkli sevmemizi saglamisti. 13.
ylzyihn kithiklarina onun fikralari ile bakar olmustuk.

Turk Dili ve Edebiyati egitimine baslarken insanlarin distincelerinde
olusan istekleri, disleri, hevesleri 6zet olarak aktarmaya calistim. Bu duygularin
ilerleyen guinlerde domino taslarinin yikilisina benzer yikilislanni éyle saniyorum
ki hepimiz yasadik. Yikilan bu taslann yeni bir guzellik yaratmalari biraz da kendi
cabamizla oldu. Kimimizde daha fazla kimimizde de daha az hasar yaratarak yeni
bir gérintld olusturduk. Olusan bu gérintinin daha glzel olmasi sé6z konusu
iken olamadi. Olamamasinin temel nedeninin ise mesleksel birliklerde oldugu
gibi usta-girak ya da bir 6grenci buyigamuzin olamamasindan kaynaklandi§ini
saniyorum. Oysa boylesi goniil isi diye nitelendirebilece§imiz tim egitimlerde
bu olmasina karsin bu bélimde olusamadi. Olusamazdi da...

Nedenine ¢ok kisa olarak deginip asil konumuza gegecegim. Nedenini tek
cumle ile soyle agiklayabilirim: Hicbir hocamiz digeri ile barisik degildi. Kusler
dehlizinde yasiyorduk. Her birinin ayr bir imparatorlugu vardi... Bdylesi bir
ortamda yine de en uyumlu gérintiyu 6grenciler sergiliyordu. 1968 yilinin en
hareketli glinlerini yasamamiza ragmen hicbir arkadasimizin digerine dusiin-
celerinden dolayi degil kotu bir davranis sergilemek serzeniste bulunduklarina
dahi tanik olmamistim.

BUtilin bu karmasa icinde her gegen giin biraz daha okulla olan baglarimiz
duygusal boyuttan akilci boyuta dogru yonelmeye basladi. Hep drnek olarak
verecegim doért islemi yeniden 6grenmeye basladik. Giderek dilimizin énemi
ylregimizden ¢ikip beynimize yerlesti. Bu kez bir baska agmazla karsi karsiya
kalmistik. Her hocamizin dusiinceleri dogrultusunda sézciik se¢me cabasi...
Kimi kullandi§imiz s6zctigu uydurukca olarak nitelerken kimi de bunlar Tiirkce
degil savini ileri suriiyordu. Bir tarafinizda sézcukler diger tarafinizda degisen
yazim kurallari ile bir seyler yazmaya calistyorduk. Hani o ginlerden beri hep
distntrum; birebir benzerligine inandi§im doért islemin kurallari, kazara yazim
kurallarimiz kadar degisseydi, Glkemizde nasil bir ekonomik sikinti yasanirdi
diye...

Benzer sikintilarla ¢alisma yasamimizda da karsilastik. Gérev yaptigimiz
yer kamu yayin kurumu oldugu icin degisen siyasi yapilanmalarla, yazilarimizda
kullanacagimiz s6zcukler ya da kullanmayacagdimiz sdzcukler genelgelerle biz-
lere bildirildi. Kimi kez uyduk kimi kez uymadik. Karsilastiyimiz sorunlari alt
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alta siralayacak olursak, dnce sozcukler izerindeki ambargolar ardindan yazim
kurallari ve son olarak da diizgiin Tlrk¢e konusma... Bir baska deyisle vurgu ya
da uzun hece sézcigun ilk hecesinde mi, son hecesinde mi, tartismasi.

Benzer sorunlari 1990’dan sonra olusan Orta Asya Turk Cumhuriyetle-
rinde de gbézlemledim. Sonuclari agisindan bakacak olursak bugiin bile sizlerin
de rahatca gorebileceiniz Azerbaycan Televizyonu’nda sergilenen tavir. Te-
levizyonun resmT spikerinin konusmalari ile sokakta mikrofon uzatilan halkin
konusmalarindaki farklilik. Sokakta mikrofon uzatilan insanlann konusmalarini
daha rahat anlayabiliyoruz. Benzer davranisi Ozbekistan Televizyonumda da
gdzlemledim. Televizyon spikerinin dilindeki Fars¢a sdzcuklerin coklugu hemen
dikkatinizi cekiyor. Halkin giinliik yasamda rahatca kullandigi bircok Ozbekce
s0zclugln televizyonda kullaniimadigina tanik oluyorsunuz. Buradan varacagimiz
sBylesi bir yarginin ¢cok da yanlis olmadidini sdyleyebiliriz. Dile yénelik devletin
midahalesi dilin lehine bir sonu¢ dogurmuyor galiba.

Ama yine de ben, sizler bir ¢eliski olarak nitelendirseniz de, nasil vata-
na ihanet edenlerin yargilandigi bir “Hiyanet-i Vataniye Kanunu” yapilmissa
dilimizin korunmasi icin de “Hiyanet-i Turkc¢e” kanunumuzun olmasini ¢ok
isterdim.

Calistigim kurumda isi yazmak, dusinmek, Uretmek olan kisi sayisi
radyo ve televizyonlarda 1980’li yillarin sonlarina dek yaklasik 200-250 kadar-
di.. Bu arkadaslarim ¢ok degisik disiplinlerden geliyorlardi, i¢lerinde siyasal,
hukuk, ekonomi, sosyoloji, felsefe ve 6zellikle basin-yayin 6grenimi gorenler
cogunlukta idi. Boylesi dalgalanmalarin yasandigi donemlerde daha dogrusu
icinden ¢ikilmasi zor durumlarda, en basarili olanlar ise bu bélimde 6grenim-
lerini tamamlayan arkadaslarimiz oldu. Neye nicin karsi ¢ikacaklarini da, neyi
nasil benimseyeceklerini de iyi biliyorlardi. Onlann bizlerden farklihgi ¢agdas
gelismeleri, cagdas yazarlari bizlerden daha iyi takip etmis olmalari idi. Bizler ise
neredeyse tim egitimimiz boyunca yasamayanlari égrenmeye calismistik. Hep
Olulerle ugrasiyorduk. Neredeyse yasamayanlara ¢zel bir diskinlik hastaligi
olusmustu bizlerde. Bu tanimlamayi 6grenimimize bir haksizlik olarak kabul
etmemenizi diliyorum. Kultir tarihine iliskin anlatacaklarimda bir kez daha bu
konuya dénecegdim

Mesle§imiz yazmak daha dogrusu bir seyleri anlatabilmek igin yazmak
olunca, 6nce anlatiminizi yaziya gecirme sorunu ile karsilasiyorsunuz. Bir yanda
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egitiminiz suresince 6grendikleriniz daha dogrusu bir seyler 6§renmeniz icin size
sunulan yazili metinler, diger yanda gergeklestirmeyi dusinduguniz isiniz. Bu
is ister en kucik boyutta bir spot metin isterse bir konulu film senaryosu olsun.
Klavyede dokundugunuz her tus, ortaya ¢ikan her sdzciik sizi 6nce edebi olmaya
zorluyor. Cumleleriniz konusmalarinizla hi¢ mi hi¢ drtismuiyor. Bu nedenle
hayli zorlaniyorsunuz. Turk sinemasinda da bu zorlanma uzun yillar kolayca
kinlamadi, insanlarimiz bu olay1 cogunlukla ya beceriksizlik ya da yeteneksizlik
olarak gérmugsler. Oysa gliniimuzde ¢ok 6nemli yazar ve sair olarak bilinen Nazim
Hikmet, Kemal Tahir, Yasar Kemal, Atilla Ilhan, Vedat Turkali gibi Kisiler bu
isi yapmaya calismislar... Yine de siradan bir Fransiz veya Amerikan filminin
senaryosu kadar basarili olamamiglar.

Nedenini ¢ok cesitli faktorlerle agiklayabiliriz. Kimimiz o sektériin anilan
Ulkelerdeki gecmisi ile bizdeki ge¢misini kiyaslayabilir. Kimimiz o tlkelerdeki
0zgur dustncenin bu sonucu dogurdugunu soyleyebilir. Benzer birgok neden
siralayabiliriz. Bana gore bu eksikligin tek nedeni Tirk Dili ve Edebiyati egitimi
icinde bir seylerin eksik birakilmasindan kaynaklaniyor.

Kisacasi konusma dilimizle yazi dilimizin st tste cakistirilamamasindan
kaynaklaniyor, iste bu ¢akistirilamama sorunu distince tretimimizi de yarati-
cthgimizi da sinirliyor. Bu sinirlamadan kurtulmanin yolu ise, ¢agl yakalayan
¢agdas yazarlari, degisen diinya goéruslerini, icinde yasadigimiz toplumu tani-
maktan gecmekte. Bunu yaparken dncelikle dilimizdeki anlatim kolayliklarinin
yazilarimiza da yansimasi gerekiyor. Bitiin bu sdylediklerimin glinimuzde nasil
uygulandigini bilmiyorum.

Bu konuda higbir 6grenci ile konusmadim. Ama genellikle takip etmeye
calistigim Turkoloji Dergisi’nin son sayisinin bir bélumini okuduktan sonra
fazlaca bir seylerin dedismedigini de gérdiim. Okudugum kadari ile beni haksiz
cikaracak bir tek yaziya rastladim. O da Nihayet Hanim’in, Orhan Pamuk’un
Benim Adim Kirmizi adli romanina iligskin yazisi.

Tekrar ediyorum okudugum kadari ile en az t¢ yazinin bu dergide nasil
yayinlandigini merak ediyorum. Derginin ilk cildi 1964 yilinda yayinlanmis, o
gunden bugine tam kirk yil gegmis. 40 yil sonra 40 yil 6nceki sayisinda bile kulla-
nilmayan Osmanlica s6zcukler gerekli gereksiz bolca kullanilmis. Kimi sdzctkler
de yanlis kullanilmis. Sosyolojik bir terim, bir codrafya terimi gibi kullaniimis.
Her biri bir paragraftan olusan tek cumlelik anlatimlar. Ayrica hi¢ kimsenin
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Uslubuna karismak gibi bir amacim olmadigini belirtikten sonra son yillarda
genel olarak gozledigim bir tavri dile getirmek istiyorum. Bilimsel bir anlatim
iceren bir yazinin bilimselligi, Gslubu ile degil de, arastirmaya verilen emekle, bir
baska anlatimla, dipnotlari ve basvuru kaynaklari ile olusmasi gerekirken son
dénemlerde Uslubu ile olusmaya basladi. Yazi adeta size beni okumak zorunda
degilsin diyor. O bir paragraftik cimleyi tamamlayincaya kadar, nefesiniz kesilip
oksijensizlikten climlenin basini unutuyorsunuz.

Hocalarimin sesini duyar gibi oluyorum sanki bana sitemle “bir de metin
yazma, senaryo yazma dersi mi verecegiz “diye. Hayir benim sdylemek istedigim
bu degil. Oylesi dersler butiin iletisim Fakiltelerinde veriliyor. Oylesi bir ders
alinmayla basanli olunsaydi, onlar simdiye dek olurlardi. Cok baska temel taslara
da ihtiyac var. Once kendi kiltiiriniizii her boyutu ile ¢ok iyi taniyacaksiniz.
Ardindan ilkokul siralarindan baslayarak beyninizde olusan ambargolardan
kurtulmay! bileceksiniz, sonra da yazmanin kurallarini...

Oncelikle yazi dili ile konusma dilinin arasinda 6rillmiis olan tel érgiiniin
kalkmasi gerekiyor. Ardindan halk hikayelerimizdeki anlatim kurallan gindeme
gelmeli. Herhangi bir kdy kahvesindeki anlaticinin rahathgi, topluma hakimi-
yeti, cimlelerini nasil birbiri pesi sira Grettigi 6§retilmeli. Daha acik bir deyisle
halka bir seyler anlatmak istiyorsaniz 6nce onun yalinhgini, partzsizligina
benimsemelisiniz. Batln bu verilere ulasabilecegimiz temel d§retimlerden biri
iste bu bilim dali. Edebiyat olarak baktigimizda islenen eserin yasandigi dénem
ozellikleri, birincil 6nem kazandidi zaman o eserin anlasilmasi benimsenmesi
daha yurekten oluyor.

Kisacasi kultur tarihinizi ve halk edebiyatinizi iyi bilmeniz gerekiyor.
Ogrendiginiz her bilgi sizin bir sentez yapmaniza yardimci olmali... Sinif geg-
mek ya da yuksek not almak temel amaciniz olmamali... Bu olgu ile ilgili bir
ornek verecek olursam; dért yil boyunca okutulan Yeni Edebiyat derslerimizin
konularini olusturan Tanzimat, Servet-i Flinun, Fecr-i Ati ve Milli Edebiyat
dénemlerini ben fakilteyi bitirdikten sonra yayinlanan Niyazi Berkes’in Turki-
ye'de Cajda8la8ma adli kitabini okuyunca daha iyi kavramistim. Okul yillarimin
bu konudaki hafizamda kalan tek gorintisu ise, Kenan Akyiz hocamizin bu
doénem insanlan ile yalnizca ama yalnizca fiziki benzerligi idi...

Biz yine metin ya da senaryo yazimina geri donelim. “Boylesi bir eylemin
bu disiplin icinde yeri olamaz” karsi ¢ikislarini da duyar gibiyim, iletisim Fa-
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kiltelerinde okutulan senaryo yazimi derslerinin yalnizca teknik bir anlatimin
Otesine gecemedigini soyledikten sonra bir baska 6nemli konuya da deginmek
istiyorum. Hani konusmamin basinda soyledigim egitimimizin klasik kdkenli bir
egitim oldugu gergegi, bu egitimi gorenlere ayni zamanda blylk sorumluluklar
da yikliuyor olmasi... Dilimize sahip ¢ikma sorumlulugu yukliyor olmasi. Cok
karsilamasa da bu sorumluludu bir baska meslekle sdyle kiyaslayabilirim. Yine
bir génul isi olan arkeoloji egitimi gérmis bir arkeologla bir harfiyat¢inin ayni
mekani kazarken gosterdikleri ézen farkhhgi gibi.

Batln bunlari gunimuizden dérnekler vererek anlatacak olursak dyle
saniyorum ki konumuz biraz daha aciklik kazanacak. Bu gun televizyonlarda
yayimlanan film ya da dizi senaryosu yazimlarinda, ¢ temel davranisin sergi-
lendigini sdyleyebiliriz:

Birincisi yabanci dizilere 6zenilerek olusturulan tek sézciiklik ctmleler:
Oldu -Kahretsin, -inanmiyorum ya da Kendine iyi bak -Sana dénecegim, -Nasil
gidiyor gibi dilimizin yapisi ile ilgisi olmayan anlatini bi¢cimleri. Bir¢cok kurulusun,
kose yazarinin defalarca karsi ¢citkmalarina ragmen bir turli vazgecilemeyen bir
aliskanhk. Bir baska deyisle kolaycilik. Dilimize verdigi zararlar ise kolay kolay
karsilanamayacak boyutta... insanlarin ganlik yasamlarinda kullanir olduklari
bir bigim. Oysa var olan gunlik yasamimizdaki konusma uslubunu yaziya ge-
cirmemiz gerekirken bunu bir tirli beceremeyince dilimizle hig ilgisi olmayan
ucube bir anlatimin hayatimiza girmesine izin verdik.

ikincisi, yerel agizlarin kullanimi. Gencecik mankenlerin Urfa ya da
Diyarbakir agzi oldugunu zannettigi birtakim sézciiklerle konusmasi. Agizlarin
ugradigi haksizhiga mi? Tlrkce'ye yapilan haksizliga mi? Gzileceginizi bilemiyor-
sunuz. Yalnizca dilimiz degil o yére insanlari da yapilan bu tir kotd taklitlerden
etkileniyor. Belki de iyi niyet ¢ergevesinde yapilan bu uygulama, giderek insan-
larla alay ediliyor gorinimu kazanmaya bagladi.

Oysa bu bélumde okuyan yizlerce arkadasimiz o agizlar Gzerine lisans
tezi hazirlamislardi. Hani onlari, standart Tlrkce olmasalar da bizim ¢ok degerli
varliklarimiz olarak 8grenmistik. Eger bdylesi bir senaryoya gereksinim varsa,
bunun dogrusu yapilmali. Genel kural olmasa da bu isin en dogrusunun yapilmasi
icin gerekli 6zeni bu disiplinden yetisen insanlarin gésterecegine inaniyorum,
iste bu nedenle bu tir derslerin okutulmasi gerekti§ini sdyliyorum.
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Uclinciisii ise bolca argo sézctgiin birbiri peSi sira siralanmasi... Ugiincii
drnegimizi birazcik moda bir davranis olarak nitelendirebiliriz. Bir baska anla-
timla gegici bir heves... Zamanla terk edilebilecek bir aliskanlik. Yine de dilimize
getirdigi zararlari hi¢ de kiigimseyenleyiz.

Uc ornegin de ortaya cikisinin temel nedeni, konusma dilimizi yaziya
aktarmay1 basaramiyor olmamizdir. Bu basarisizhigin giderek dilimizin kurallanna
verdigi zarari sizler benden daha iyi takdir edersiniz.

Goérmis oldugumuz 6grenim icinde kultlr tarihi derslerinin yer almayi-
sindan kaynaklanan sorunlara gelince:

Once kultir kavrami Gzerine Bozkurt Gliveng'in yazdigi insan ve Kiiltiir
adh kitaptan tanimlamalari aktararak baslamak istiyorum.

1. Kaltdr, bir toplumun ya da bitin toplumlann birikimidir.
2. Kultar, bir dizi sosyal strecler bileskesidir.

3. Kultdr, belli bir toplumun kendisidir.

4. Kultdr, bir insan ve toplum kuramidir.

Bu tanimlarin istisnasiz hangisini acgiklarsaniz agiklayin kullanacaginiz
temel malzeme dil ve edebiyattir. DOrt tanimin da temel taslarini dil olusturur.
Hicgbir ulusun kaltar tarihini dilinden ve edebiyatindan soyutlayarak anlata-
mazsiniz.

Sayin Bozkurt Guveng kiltur kavramini uzun uzun tanimhyor. Ardin-
dan bu tanimlamalarin cesitli disiplinlerle iliskilerini anlatiyor. Ben yalnizca
boylesi anlatimlar nedeniyle kiltur tarihimizin ders olarak konulmasi savini
ileri sirmeyecegim.

Benim sdylemek istediklerimin en basinda, kultir tarihimizi olusturan
temel malzemenin bu disiplinde yer almis olmasi geliyor. Okudugumuz hemen
hemen her ders, her konu Kkiltur tarihimizin temel malzemesi. Konusmamin
basinda da belirttigim gibi toplumun dili, edebiyati, inanclari, gelenek ve gore-
nekleri tim dénemleri ile bu bélimde okutuluyor. Kisacasi helvanin yagi da,
sekeri de, unu da burada var... Eksik olan yapilmasinin égretilmesi... Kaynaklar
burada, yontem burada ama siz ulasamiyorsunuz.

Butun bunlann bizlere ne kazandiracagina gelince; birincisi hani zorlana-
rak égrendigimiz bircok konu daha rahat, daha biylk bir hevesle é§renilecek.
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Her s6zclk bir sekle birlnup adeta gorintisel bir sélen sunacak bizlere... Halk
edebiyatimizin her malzemesi yerinden oynatilamaz bir kale duvarindaki tas
gibi gorunir hale gelecek. Ya da sair tezkirelerinde yer alan anlatimlar toplum-
sal yasami sergileyecek. Bir gezi anisi yalnizca cografya olarak goriinmeyecek
g6zlerimize...

ikinci bir kazancimizi da son ginlerde okudugum bir kitabin bana di-
sundirdiklerinden yola c¢ikarak anlatmak istiyorum. Ortadogu’nun 6nemli
yazar ve dusundrlerinden Edvard Said’in Oryantalizm adli kitabini okurken
dusundirdiklerinden séz etmek istiyorum. Kultur tarihimizle bunun ne ilgisi
var diyebilirsiniz.

Ben ilgisinin oldugunu dustintyorum. Gegtigimiz yil sundugum bildirim-
de belirttigim gibi son on yil icinde Orta Asya Turk Cumhuriyetlerine calisma
nedeniyle yirmiden fazla seyahatim oldu. O bildirimde sunlari séylemistim:

Bu bdlgenin Tiark Tarihi, Tark Kiltard ve Turk Sanati igin bir laboratuar
oldugunu highir zaman unutmamalyiz...

Tarihsel ve kiltlrel baglarin devamliligini saglayan en énemli disip-
linin, kaltr tarihi oldugu gercgeginden yola cikarak, Tirk Dili ve Edebiyati
boélumlerinde Turk Kaltur Tarihi dersleri zorunlu olarak okutulmali... Nasil
ki, bircok Universitemizin Ekonomi-lsletme-Uluslararasi iliskiler-Sosyoloji bo-
limlerinde Bati Kultir Tarihi zorunlu ders olarak okutuluyorsa dyle olmali...
Boylece sosyal ve ekonomik tarihi yeteri kadar aydinlanmamis bircok dénemi
yasamis olan insanlarimizin, bilgi dagarciklari, kiiltir tarihimizin temel taslarini
olusturan dil, gelenek ve sanat tarihi tGcgeninde gelistirilmis bir tarih anlayisi
ile donatilmali...

iste bunlari israrla sdylememin tek nedeni; calisma ortami i¢inde yasadik-
larimizi kolay kolay yorumlayamamamizdi. ilk giinlerin kurtarici ciimlesi, bu in-
sanlar 70 yiIl boyunca Sovyet baskisi altinda kaldiklari i¢in bdyle davraniyorlardi.
Her rastladigimiz olumsuzlukta bunu sdyledik. Ya da bizim gibi davranmiyorlarsa
ilk cimlemiz bu oldu. Giderek bu climlemiz eskiyince insanlarimizin bélge in-
sanini yorumunda, ingiliziin Misirhyr yorumunu gérdiim. ingiliz ile farkimiz, o,
bu yorumunu yazili olarak belgelemisti, biz yalnizca konusuyorduk.

Sonug olarak hangi dusiince ve duyguda olursa olsun birgok insanimizin
kendi parcasina argo deyimi ile Fransiz kaldigina tanik oldum...



340

TURKOLOJI'NIN OYKUSU

Oysa, kaltir tarihimizin temel taslan olan ata s6zlerimiz ya da fikralarimiz,
destanlarimiz kisacasi halk kiltirlerimiz arasinda yapacagimiz basit bir gezinti
bile, onlarin bizim ya da bizim onlarin bir pargasi oldugumuzu hemen ortaya
cikaracakti... Aslinda batin bunlari bu bélim veriyor vermesine ya, yorumlama
yontemleri, bir baska tanimi ile metot eksik galiba. Zaman iginde insanlar kendi
el ve akil ydntemleriyle bunu ediniyor. insan yine de nigin égrencilik yillarimizda
bu defter doldurulamadi diye Gzillyor... Bitin bos birakilan sayfalara ragmen,
doldurabildiklerimle ben yine de 6ginidyorum. Butiin hocalarimi bana emegi
gecen tim blyuklerimi saygi ve sevgi ile selamliyorum.



AH SU BENIM TURKOLOJi OGRENCILIGIM

Ahmet Yiksel

Turkoloji'nin 6ykustnu kitaplastirma disiincesi beni heyecanlandirmisti.
Distncenin nasil gerceklesecedini konusmaya baslayinca, i¢imi bir seving ve
korku kapladi. Once okulun daha dogrusu Tirkoloji’'nin kurulus éykisi, ardin-
dan ilk tirpani yiyen hocalarimiz ve sonra da ¢ ayri kusak mezunlarin dykileri
dusuntlmastid. Ug ayn kusak mezunlar icerisinde ben yasca en ki¢ukleriydim.
Digerlerini de yakindan taniyordum. ilk kusak agjabeyim, uzun yillarindan beri
sevgi ve saygl besledigim bir blyigumdu. ikincisi ise okul yillarindan sonra
calisma hayati icinde tanidi§im degerli bir ajabeyim. Her ikisi de bizim kusak-
tan farkh bir ortamda 6grenciliklerini yasamislardi. ilk bakista bu secim bana
demokratik yasamimizin bir 6zeti gibi geldi. Birinci arkadasimiz demokratik
yasamin ilk kesintisi olarak nitelendirilen 1960 darbesi yasanirken dgrenci idi.
ikincisi ise 1968 kusag! diye nitelendirilen kusaktan geliyordu. Onun égrencilik
yillari da 12 Mart 1971 muhtirasi ile noktalanmisti. Benim bu okulda 6grenci
olusum ise 12 Eylul 1980 darbesini takip eden glinlere denk geldi.

Gecmiste karanlik glnler yasamistik yasamasina ya gelecege dair de
buyuk umutlarimiz yoktu. Herkes kendi gélgesinden Urkiyor ama kimse de
korkusunu disari vurmuyordu. Lise 6grenciligimizin tamamlandigi gtz darbe
olmustu. Yaninda kalirsam ihtiyar anami memnun edecektim ama istikbalim
de dizinin dibinde eriyecekti. Dosyam ortaya ¢ikar, ¢cocukluguma bakmazlar,

* 1985 mezunu.
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gencligime sayarlardi. En iyisi buralardan gitmekti, en iyisi buylk sehrin kala-
baliginda kaybolmakti.

Pasalar, ‘askeri midahalenin darbesine el koymusglardi. Pasalar, bitun
heybetiyle Kuyulu Kahve’nin duvarlarindaki buyik afise kurulmus herkesi
sorguya c¢ekiyorlardi. 17 yasindaydim, gorseniz 25 sanirdiniz. Aksine o siralar
17 yas pek sevilmezdi.

Cocukluk iste, ahilerimize heves etmis, vaktinden énce olgunlasmistik.
Ama i¢imiz halad hamdi. Kendimi hep gdk domatese benzetirdim. Glzun son
demlerinde kiragidan son anda kurtarilmis, sahn-1 sirinimizin, ki biz ‘sani sirin’
derdik, camindan aldigi kis glinesiyle serildigi yerde kendi kendine kizaran doma-
teslere. Kipkirmizi domateslerdik, ama hamhgimiz isirildigmda ortaya cikardi.

Ankara burnumuzun dibiydi. Bagh oldugumuz ile gitmek kadar kolaydi.
Bir kapak atsam beni kimse bulamazdi. Kuyulu Kahve’nin blyuk afisi iyice
solana kadar da geri ddnmezdim. Ah bir Universiteyi kazansaydim. O zaman
kimse kagtigimi dustinmez, “okul kazandi, gitti” derlerdi. O glinler genclerinin
neredeyse timunin yasadi§i acilacak ya da agcilmasi s6z konusu olan sorusturma
kapanirdi. igimde biyik bir okuma istegi vardi, kitaptan daglar dayanmazdi,
ama nedense ‘yiksegini okuyup’bir diplomam olmasi gerekmiyordu. Caresiz bu
sartlarda yuksegini okuyup kendimi kurtarmaliydim. Kurtaramazsam, yakalar-
lardi, Topal ylzbasi, beni salmazdi.

Bizim kasabada topal bir yiizbasi vardi, ‘6rf-i idareye memur tayin’ edil-
misti.

Lisede Milli Guvenligimize gelir, hepimiz karsisinda igde gibi titrerdik.
Oysa birkag ay 6nce servi gibi Gmitlerimiz vardi. O zamana kadar hig topal
ylizbasi gérmemistim. Agdabeyim de subaydi ya, her dem sirim gibi bir delikan-
liydi. Topal subay nasil olurdu? Bizim kasabaya sirf bizleri korkutmak igin mi
topalini géndermislerdi? Tek basina hepimize yeterdi. “Doguda bir ¢catismada
ayagindan vurulmus” dediler, diizelmemis. Topal gérdik mu ‘acimamanin
kolay! yoktu’, dyle yetistirilmistik. Ama yuzbasiya acimanin da kolay! yoktu.
Topalli§i ona azamet veriyordu. Yasadiklari dis gorintisiine yansimis, kor-
kumuzu derinlestiriyordu. Ahdettim, Universiteyi kazanacak, ylzbasinin kin
dolu tavrindan kurtulacaktim. Bakalim pek iyi niyetli olmayan azameti, benim
azmime dayanabilecek miydi?
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“Diploma sart degil” dusuncesi giderek kayboluyordu, sonradan sonraya
ylzbasinin korkusu okuma hirsimi kamgilar oldu. Adamakill bir okulda okumak
istiyordum. Misal, hukuk okumali, siyaset bilimi tahsil etmeliydim. Ne olacakti
ki okuyanin agzi burnu doért miydid? Bir tek Kuyulu Kahvenin ocakgisi mo-
ralimizi bozmasa mesele yoktu; “Kulaginizin arkasini gorirseniz, yiksegini de
gorirsiiniz” diyordu.

Bu hirs ve bu gazla sinava girdim, Masallah kazanmisim. Derhal korku-
lanin arkasindan nanik, ocak¢inin yiziine nispet yaptim. Cehdim ise yaramisti,
l&kin az biraz isabet ettirememistim. Bu Dil-Tarih de nereden ¢ikmisti? Turkoloji,
ne demekti? Ben bu okulu nasil tercih etmis, hem niye en basa yazmistim? Bunu
hangi akli evvelin akhyla yapmistim? Hani Hukuk Fakiiltesi nerelerde kalmis,
ya Milkiye niye olmamisti? Ya Cebeci'de hemserilerle birlikte, okulumuzun
arkasindaki sirtlarda tutacagimiz gecekondu? Oysa aldigim puan beni Milki-
ye'de okutmaya yetmiyordu, hem o zaman gecekonduyu tutuncaya kadar da
Cumhuriyet Yurdu’'nda kalabilirdim.

Eziyetli bir yolculukla kayitlann kapanmasina bir saat kala, Eski Garaj-
lardan pur telas bindigim taksi Dil-Tarih’in demir kapisindan igeri girip de
taksiciye parasini uzatip dogruldugumda tas binanin alinhi§ina kazinmis “Hayatta
en hakiki muarsit ilimdir” 6zli s6zUni goriverince ossaat okula icim kaynadi.
Zira aflaya zirlaya, siyah énlugimin sol kolunda boydan boya bir beyaz serit
halindeki simiik iziyle bagladigim ilkokulum, Mehmet Pasa ilkokulunun alninda
da aha iste bu kelam ayniyla yaziliydi. Kendi kendime “Ben burada okurum abi,
gam ¢cekme!” dedim.

Daha ilk derste sdyle bir etrafima baktim ki, cimle Tlrkoloji 6grencisinin
kimi kirdan kimi bayirdan gelmis. iglerinde bencileyin tasrali olup da talihin
rizganyla buralara savrulanlar cogunlukta olmakla birlikte; bilerek isteyerek,
Onceden tasarlayarak bu siralara kurulmus birkag kisi de yok degildi. Onlar daha
ilk derslerde kendilerini belli ettiklerinden pek tabii olarak benim onlarla bir
isim olamazdi. Zaten bir middet sonra herkes arkadasini secip yerini belli etti.
Keza igimizde yasini basini almis, ¢oluga cocufa kansmis, memuriyette ikbal
g6rmis olanlar da vardi, oyuncagiyla hala helallesmemis ergenler de. Bir de bu
aynsmada, kisa zaman 6énce kesintiye ugramis ancak cojumuzda etkisi i¢ten
ice devam eden siyasi arkadaslik duygumuzla, cemaat ruhumuzu da hesaba
katarsaniz durum daha iyi anlasilacak.
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Kirsu arkadaglari arasinda zaman zaman anlasmazliklar, ideolojik ca-
tismalar giindeme gelse de her zaman aramizda bir gegis olur, hatiri génald
muhafaza etmeye mutlaka gayret ederdik. ‘Miilkiyelilik ruhu’ benzeri bir ruh
bizde yoktu ama, bir kirsi arkadashi§i, ‘kiirsidashk’ s6z konusuydu. Biz de kendi
eksi ayranimizi, baskalarinin yogurduna tercih ediyorduk.

Benim hirsimin gici belliydi, buralara kadar gelmis, buylk sehre kapagi
atmis, canimi kurtarmistim. Bundan iyisi Sam’da kayisi deyip hirsli arkadaslarin
onund acarak, efendice okuluma, okumama bakacaktim.

Hi¢ unutmam; ilk dersimize Kayahan Erimer Bey girmis, biz gdzleri agilma-
mis sigircik yavrulanna yol yéntem géstermisti. Hocamizin giler yuzli nezaketine
eslik eden guzel Turkgesi, bu bdlimin ne ise yarayacadi konusunda sahsen
bana bir fikir vermisti. Hepimiz bu okul bitince, bal dudakli sohbet ehli adamlar
olacaktik. Agzimizi toplayip lafimizi bilerek konusacak, bu gizel dilimizin hak-
kini verecektik. Gergi aramizda Turkgenin jandarmalijina soyunanlar da yok
degildi. Siyasi saflasma ve kamplasmanin bir de akademik boyutunu yakalayip
dil tartismalarina da taraf olmamak elde degildi, hem de tam yerindeydik.

Sinifgegcmenin pek de kolay olmadigini, bes yilda mezun olursak épiip ba-
sima koymamizi, yukan siniftakiler sézim ona tecrtibelerine dayanarak soyliyor,
aslinda kendilerini saglama almis olmanin rahathgiyla dalgalarini gegiyorlardi.

Hocalarimizin daha ilk derslerinde, Ustiine basa basa vurguladiklari
konu; hepimiz illd ki kitap okuyacak, kitap satin alacak, okul bittijinde de
esasli birer kitliphane sahibi olacaktik. Turkoloji'nin asli esasi bol bol okumak,
6grenmekti. Sadece kendi alan bilgimizle yetinmeyip bilhassa tarih, cografya
basta olmak Uzere genel kultire agirlik verecektik. Kirsimuzin kitapsizliga
asla tahammull yoktu. Ankara kittphanelerinin tozunu alma sirasi simdi bize
gelmisti. Kitapgilarla ve bilhassa sahaflarla iyi gecinmemiz gerektigini en bastan
soylemislerdi. Kitaplarla basi hos olmayanlarin zaman kaybetmeden bir an 6nce
cekip gitmelerini tavsiye etmisler; sonradan, okur yazar olmayana, kitapsizlik
edene, tam ‘Mirsit’ yazan yerin Ustiinden intihar etmeye kalkissa da merhamet
etmeyeceklerini agikca olmasa da ima yoluyla ifade etmislerdi.

Biz cahillerin yuregine adamakilli korkuyu verdikten baska, bir de elimize
evvelemirde alinmasi elzem kitaplarin listesini tutusturdular. Care yok, boga-
zimizdan kesip alacaktik. Dil Kurumu’nun Turkce S6zlik'u ile Develioglu’nun
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llgati basta geliyordu. Hoppaa topluca Dil Kurumu’na dalip sézlukleri, zaten
ucuz olan fiyatlarindan bir de 6§renci indirimiyle bir giizel kaldirdik. Bir de ku-
rumun emektarlari tarafindan Tirkoloji 6§rencisi oldugumuz anlasilinca; “Vay
su hocanin dgrencileri, vay bu hocanin 6grencileri.” diye de sevilip, itibarla ugur-
landik. Dil Kurumu, o tarihte heniiz devlet dairesi yapilmamisti. Hocalarimizin
kurum ile her dénemde bagi olmustu. Biz 6grenciler ise bir kismimiz Kurum’a
siddetli muhalifken, bir kismimiz da ‘génilli askerlik’ yapma niyetindeydik.

Tarkce SozIUk’'a saglamis, iki temel direkten birini yerine oturtmustuk.
Ya Devellioglu'nun diregini nasil oturtacaktik? Pek pahaliydi, benim gibi yoksul
ogrenciler bir tirld alamiyorduk. Sahaflardaki ucuza dismus birka¢ niisha da
kismetli arkadaslara nasip olmustu. Hoca da bir yandan sikistinyor, bir daha
derse lugatsiz gelenin kafasina, kendi lugatini atmakla tehdit ediyordu. O za-
manlar Lugat’in 6. baskisi piyasadaydi. Kalinhgr 12 santim, agdirligi 2 kilo 10
gramdi. Kup kapagi tabir olunur, hesapl vursan adam &ldururdd. Hatta o yil-
larda bizim Devellioglu bir ucak kacirma olayina da adi karismisti. Hava korsani
Devellio§lu'nun icini oyup (Ferit Bey'in zannedilmesin, kastim lugatin igidir)
bir tabanca saklamis, bununla ucaga girmeyi basararak, korsanlik yapmisti. Bu
ligat hakikaten her agidan ¢ok isimize yarayacakti. Cok gecmeden mujdeli
haber geldi; yayincisi liigati 6grencilere ucuza hatta veresiye veriyordu. Derhal
butin arkadaslar, Oztug§ Pasajindaki Aydin Kitabevi’ne atsinegi misali Gsustik.
Basladik o kiclik diikkanin tozunu attirmaya. Aydin Sami Bey, 6nce bizi mem-
nuniyetle karsilamis, ayni kirsude birka¢ yil 6gretim gérdiginden bahisle biz
Turkoloji d6grencilerine iltifat etmisti. Ancak biz safa sola saldirmaya baslayip;
“Ay su kitap da varmis, ay su ne kadar, bu ne kadar, bize kaca olur, ikrami yok
mu?, zaten bunu bizden baska kim alacak!” gibi lakirdilarla Aydin Sami Bey'i
canindan bezdirmistik. Sonunda ucuz yollu elde ettigimiz lligatlerle birlikte, bir
de Aydin Sami Bey’den glizel bir hayat dersi almis olarak oradan ayrildik.

Benim igin bu okul basli basina bir miicadeleydi. Hem de ne miicadele,
milli micadele. Gemileri yakmis, koprileri yikmistim. Her ne pahasina olursa
olsun okuyacaktim. Bu ytzden aylarca benim gibi tasrali bes arkadasimla birlikte
Bendderesi civarindaki ucuz Kibris Oteli, nam-1 difer kepaze palasta ayni odayi
paylasarak, bitlenerek aylar gecirdim, hi¢ tinmadim. Keza Hergele Meydaninin
son kalan hani olan Haymana Haninda iki 6§renci ayni yatagi paylasarak, yatak
Ucreti karsihgi da gece katipligi yapip bir hayli zaman daha gecirdim, hi¢ zoruma
gitmedi. Sonradan yurt ¢ikti da rahata erdik.
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Cebeci'deki Atatiirk Ogrenci Yurduna kaydimizi yaptirip da tertemiz
carsafli bir ranzanin st kati sahsima tahsis edilince, kendimi ciilus etmis padisah
zannettim. Artik benim igin saltanat glnleri baslhiyordu. Yurt yoneticileri, askeri
idareden aldiklari emirle buranin namh Site Yurdu oldugunu unutturmak icin
cok gayret etmislerdi. Yurtta kalmanin en eglenceli tarafi, o siralar Yurt-Kur
genel mudird olan emekli subayin adiydi; Sahap Ar’i hizli okuyor, giliyorduk.
Yatti§imiz koguslann duvarlanndaki fazla eski olmayan kan ve kursun delikleri,
san plastik boyalann altindan Grkiitmeye devam ediyordu. Bu yurtta kaldigim
yillarda hocalanmizin ‘bol bol okuma’ 6nerilerini ddev saymis guinler geceler boyu
okumaya baslamistim.Yurdun, askeri yonetimce elden gegirilip ayiklandiktan
sonra Milli E§itim Klasikleri ile Kultir Bakanhgi yayinlan disinda ise yarar baska
eserlerin kalmadigi mekani buylk, raflari bos bir kitiiphanesi vardi. Buradaki
klasikler icinde esinerek epey kitap okudugumu, hatta birkagini koltugumun
altina vurup ‘yok olmaktan kurtardigimi’, capcanli hatirlarim.

Babamin imkanlan beni Ankara’da okutmaya zor yetiyordu. Bazi glinler
param sadece kantinden ceyrek ekmek almaya yeter, onunla da bir giin gegir-
mek zorunda kalirdim. A¢ kaldigim zamanlar benden 6nce Ankara'ya okumaya
gelmis, ya da ismet Pasa mahallesinde oda tutup amelelik yapan hemsgerileri-
min yanma siginir, karnimi doyururdum. Otel Katipligi, garsonluk, isportaci-
lik gibi islerde calistim. isportacilar krali olarak bilinen bir hemserim vardi,
memleketlisi biz 6grencilere yaninda is verirdi, bogazimizi ¢ikarirdik. Ama ben
bogazima bakmaz, elime t¢ kurus gecince de solugu Zafer Carsisinda alirdim.
Yeni kitapcilardan ¢cok Ayl Mahmut’un, Salih Elhan’in sahaf dikkanlarina
gider, ara sira da Kocabeyoglu Pasajinda Turhan Kitabevi’ne ugrardim. Bizim
zamanimizda muteber 6grenci mekani Zafer Carsisi idi. Ders ¢ikislannin ugrak
yeri 6nce ayakta cay icilen carsinin ¢ay ocagi, daha sonra sira ile tavaf edilen
kitapci dikkanlanydi. Bir de Saglik Sokaginda Saglik Kiraathanesi; biz orada
hakikaten, toplu halde kitap kiraat ederdik.

Ankara’nin en nli sahafi ve ‘Saltocu’ lakabiyla taninan tnli pehlivani
Kalustir Turgut'u bu siralarda taniyip dost olmustuk. Kitapseverligimizi takdirle
karsilar, garibanlifimiza acir, her zaman sirtindan eksik etmedigi cuvalindan
¢ikardi§i kitaplan ucuz yollu bize satardi. Pehlivan sahaftan dost tutmustuk ya,
sirtimiz yere gelmezdi. Satin almaya giicimiiz neye yetiyorsa yettigi yere kadar
kitap aliyorduk. Hele ¢ aylik é§renci bursumuzu aldifimiz gind bilen carsi
esnafi bizi dort gozle beklerdi. O giin o burs parasinin kiigik bir b6lumu Hama-
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monundeki bol kepce 6grenci lokantalannda harcandiktan baska geri kalani
kitapci esnafinin kasasina girerdi. Bizim bolimdeki arkadaslar, Zafer Carsisina
girince Kapali Carsiya turist kafilesi gelmis gibi olurdu.

Biz birinci sinifi okurken derslere devam mecburiyeti yoktu, vizeler de
finaller de. Dersimizi adam gibi takip eder, notumuzu tutar, gider Kitabimizi
okur, dersimize boylece calisirdik. Kafamiza bir soru takildi mi, aha derslik
aha hocanin odasi. Bu okul bu bélim hakikaten eglencelikti, istikbal kaygin
olmayacak, baba parasi yiyeceksin, seksen sene okurdun. Hos Dil-Tarih’te dyle
ogrenci, o aralar pek ¢coktu. Bize gére zengin bebeleri, keyfine okuyordu. Bilhassa
filoloji bélumleri nesesinden fistik atan, arkasi kalin 6grenciden gecilmiyordu.
Oysa benim okul bitince iyi bir ise ihtiyacim vardi. Arka cebimde bir diplomam
olmasi beni kesmezdi. Birinci sinifi gecince tekrar Universite sinavina girip ‘para
kazandiracak bir okul’ kazanmak istedim. Babam boynunu buktd, bir yil faz-
ladan beni okutmaya takati yoktu. Boylece bir yil kaybi goze alamadigimdan
sinava girmedim. “Bari burayi bitireyim de hem calisir hem de kendi paramla
okurum™ diye distiindim. Oysa dért yilin sonunda okul bitmis, o yil Gniversite
sinavina tekrar girmeye niyet etmistim. Tam basvurumu yapacagim zaman,
yeni bir kanun ¢ikti lisans egitimini tamamlayanlar askerligini yapmadan yeni
bir okula, kazanmis olsalar da kaydini yaptiramiyordu. “Demek ki kismetim bu
kadarmis”, diye dustindim.

Ben Tirkoloji bélumiine énce mecburiyetten baslamis, daha sonra da
“Baslamisken bitireyim bari, aradan ¢iksin.” distincesiyle devam etmis, st
siniflara gegtikge aklim basima gelip ‘kiyak bir bélimde’ okudugumun farkina
varmistim. Arap ati gibi sonradan sonraya acilmis, ilk yillann silik 6grencisi
gitmis, gozlerime bir cevelanlik oturmustu. Bu bilim dalinin inceliklerini kes-
fettikce ilgim daha da artti. Bu ilgi merak konusuna donustl, artarak devam
etti. Universiteyi bitirdikten sonra bana dyle bir giic geldi ki, ben artik bun-
dan sonra bitln dniversiteleri rahat rahat okuyabilirdim, fen ve matematik
bélimleri de dahil. Cunkd butin bilimleri temelini kazanmistim, bilgiye nasil
ulasacagimi bilir, okudugumu anlar, anladigimi gizel ifade edebilir olmustum.
Bu guveni her zaman icimde hissettim. Artik “kayadan atsan tas gibi, yere dis-
sem mih gibi” idim. Daha sonraki yillarda imkénsizliklar, benim ne baska bir
okulda okumami, ne de ¢ok istedigim halde Turkoloji alaninda yuksek lisans ve
doktora yapmami sadladi. Hayata bodoslama atilip ‘medar-1 maiset motorunu’
gevirmem icap etti. Bir iki girisimim olduysa da akademik é§retimime sonunda
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nokta koymak zorunda kaldim. Ancak okumak 6grenmek arzusu, merak edip
arastirmak duygusu, glzel yazi yazip dilimizi dogru kullanma istedi hic eksilmedi.
Daha ilk derslerde hocalanmizin asiladi§i kitap sevgisi de artarak blydu, yasam
bicimim halini aldi.

Hasibe Mazioglu, Hasan Eren, Olcay Onertoy, Mustafa Canpolat, Semih
Tezcan, Nuran Tezcan, Hamza Zulfikar, Dogan Aksan, Kamile Imer, Mine
Mengi, Kayahan Erimer, Sevim Giray, Hasan Ozdemir tedris-i rahlesinden
gectigim, hepsi benden tenesir vade alacakli, borglari asla 6denmez degerli
hocalanmdir.

Hepsine saygiyla, minnetle...
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